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unBCtdetis τέμαχος: sighificaturque eo vocab trk> 
Agri portio a ceteris r«s«Ct!i, ac plerumque deo alictri 
au t heroi consecrati; nec eilinr semper agrum de6 
idioatam no tat, eed aliquando simpliciter ro άποτε-
τμηρένον Αφώρι&μένον 'ώίφ χωρίον, ut Eust. exp!. 
IL M. 315. Καϊ τέμενος νεμάμεσθα μέγαΕάνθύιο παρ' 
«χ®»' KaXof φυταλφ ical ύρονρης πυρϋφύροια, Et 
agri portionein magnam. Sic Σ . (550.) τέμενος βα-
So\i<fhv, Od. Z . 294. Ένθάύε πατρός έμοϋ τέμενος, ubi 
rursum Eust. τέμενος vocari ait Ibtairarov τόπον πε-
ψιωρισμένον, καί όντως άποτεΤμημένον r&v έγγυς, s. τόν 
κατά άποτομήνόντα Τινός. Solent enimagri sulcis au t 
aliis έντομαϊς a se invicem d jstingui. Et A . (184.) 
ίκηλος Τηλέμαχος τεμένη νέμεται. Atque adeo ipse 
Poeta indicat satis aperte quid te/n^rous nomine intel-
ligat, cum II. Z . 194. ait, Kat μέν οί Αύκιοι τεμενάς 
τέμον έίρχον Άλλων, Καλόν φνταλιής καί άρούρης, όφρα 
νέμοιτο: satis, inquam, clare ostendit se τεμένους 
appellatione aecipere τόπον άποτετμημένον των εγγύς 
καιϊ ορψ ISt'f περιγεγραμμένον. Sed heroibus et prin-
©Ipibus peculiariter haec Jτεμένη tribuere videtur, a 
pfebeiorum agris sejuncta et separata quibusdam 
έντψαϊς. lisd. quoque heroibus vita functis nec non 
et diis consecrati agri et a profanis locis distincti, 
τεμένη itideiu nominantur. I I .Ψ . 147· «Θ» rot τέμενος 
βώμός τε θνήεκ, Od. Θ. 362. de Veiiere, ένθα έε οί 
τέμενος βωμός τε θυήέις. Sic τέμενος άπομερίζειν θεφ 
τινι, quod Apoll. Rh. 2, (810.) ita circumscripsit, de 
Dioscuris loquens, Και κέ σφιν μετέπειτα προ άστεος 
οία θεοίσι ΤΙίονας ,εναρότοιο γύάς πε&ίϋϊο Ταμ'οίμην. SC. 
τεμένη vocans πίονας εναρότοιο γνα<ς πε&ίοιο Τετ μη μέ-
νους τινι πρό άστεος οία θεφ. Sic Thuc. 4, (116.) p. 
158. Και τήν Αήκνθον καθελών, καϊάνασκευάσας, τέ-
μενος άνήκεν Άπαν, Totam illam agri portionem diis 
consecravit et dicavit, Agrum ilium diis sacrum 
esse voluit: Liv. Milesiis quem sacrum appellant, 
agruru restiiuerunt. Itide^i J . Pell. 1, c. 1. O't b' 
άνειμένοι θεοΐς τόποι, άλση τε καί τεμένη και έρκη, 
Netaora; agri sacri, et loca septa. Aliquanto ante 
τεμένη et σηκούς esse dixerat loca ένθα καθιδρύονται 
οί θεοί, Ut sunt fana ŝ  delubra et SaCella : qoalia 
forsan m agris illis sacris erigi solebant. Biid. certe 
ap. Strab. 14. TousroC τεμένους προσεοτωτας, interpr; 
^d i tuos . Et ap. Philon. 3. T^evos b* αύτής έν 
κνκλφ περύβάλλετο πηχών 'μήκος έκαΤον, και πλάτος 
πεντήκοντα, Turii. itidem, Cui fanum circumdatum 
est. Et Lucian. (3, 148.) dicit, News re άνέστη&αν, 
και τεμένη καθιδρύετο, Et delubra stituebarttur: quod 
καθώρύεσθαι de agro dici nequit, sed tantum de 
aedificio. Ita ut non solum Agrum sacrum denotet, 
sed etiam Delnbrum, Fanum, Sacellum.••[" Ad Xen. 
Epb. 136. ad Herod. 270. 353. 435. 473. 744. ad 
Diod; S. I, 18. 90. Fac. ad Paus. 1, 65. Zeun. Ind. 
Xen. Κ. Π. ad Horat. p. 18. Gillies'sHistory p. 12. 
Eldik. Suspic. 35. K6ppiers. Obss. 96. Valck. 
Dialr. 132. 144. Lennep. ad Phal. 78. Musgr. Ion. 
496. Jacobs. Anth. 1, 29, 6, 347- 388. 12, 415. ad 
Dionys; Η. 1, 85. 3, 1636. Heyn. Hom. 5, 228. 6", 
493. 7, 547. 8, 47. 348. Sylb. ad Paus. p. 3 . : T. 
signif. Agri portionem, quae a profano agro amputata 
deoque consecrata e s t : παρά ro τέμνειν, a secando. 
Delubruni et Fanum Latinis tale c|uid signifieasse 
tradunt accufatiores etymorum indagatores. Τ . αρε-
τής,. ad Corn. Nep. 63. Stav., ad Herod. 501. * Τέμ-
μενος, Τ . Η. ad Plutum p. 219." Schaef. Mss. Strabo 
\1. p. 503. Τ. κοινά καϊ βασιλικά. Pind. Π. 4, 99, 
Νε/λθίθ τ., 12, 47· Ka<pt0tbos (λίμνης) έν τε μένει. 
Vid6 Fischer. Ind. iEschin. Dial. Socrat. Schleusn. 
Lex. V. Τ . * Ύεμενοϋχος, Pindarus Apollonii de 
Syntaxi p. 138. Bekk. * Σννοΐκιστηρα γαίας έσΐέξάι 
τεμενοϋχοj>.] Τεμενωρόί, ύ, Sacri agri custos; Vel 
etiam Faui et detubri custos, ^ d i t u u s . Apud Hes. 
proparoxytonws legimus τεμένωρον, τεμένους φύλακα. 
Setl haec ex ώρέω composita fere omnia Solent acui, 
ui θυρωρός, πνλωρός, σηκωρός, et hujusmodi alia. 
[ " Muisgr. Cycl. 53. * Τεμένιος, Soph. Trach. 754. 
et Wakef., Valck. Diatr. 144." Schtffc Mss . : ad 
Greg. Cor. 651. * Ψ,Ρτεμένιος, Chandler. Inscr. 39. 
* "Τεμενικός, ad Herod. 154. Huschk. Anal. 225. 
ad Diod. S. I, 546." Scbaef. Mss. «« Eudocia p. 
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168." Schleusn. Mss. " Vox nihili. Suid. l , 6. 
Ήράκλεις, άβελτερίου τεμενικ^ύί Toup . in Suid. 1, 
11. corrigit r* άβελτερίου γ έλληνικον! Stultithe, 
ineptiae Graecae!" Bast de w . nihili vel dub. ad 
calcem Scap. Oxon. Vide Sch«f . ad Greg. Cor. 
651.] Item VtRB. Τεμενίζω, Honoro τεμένει. Pro 
Consecro B. affert e Plat, de LL. 5. p . 248. Τεμένη 
τε τούτων έκάσταις έτεβένισαν. [ " Dionys. Η. 1, 587·" 
Schaef. Mss. " Stob. Phys. 117. Dio Cass. 652. 
Suid. 2, 471 ·" Wakef. Mss.] Τεμένισμα, τό, Ager s. 
Locu« consecratiis Deo, Ager Sacer, i. q. τέμενος. Ac 
sicut τέμενος signif. etiam Akles, Fanum, Delubrum, 
Sacellum, Ha et hoc τεμένισμα. Dion 42, (p. 553.) 
Τ ά roC Ί,αράπώος τεμενίσματα κατασκάψας, Sacella, 
^d icu las Sarapidis. Ex hoc antem COMP. Flpore-
μένισμα, το, signif. τό προπΰλαιον τοΰ τεμενίσματος, 
Schol. ThUc. 1, (134.) p. 43. Καί νΰν κείται έν τφ 
προτεμενίσματι, In vestibulo temp'li, s. Ante fanum. 
[ " Ad Timaei Lex. 195. Wakef. S. Cr. 5, 109. l6l.^' 
Schaef. Mss. * Έκτεμενίζω, unde έξετεμένισε, Gl. 

Β Detexit. * Έντεμενί£ω, 3. Poll. 1, 11.] Rursum e 
Τέμενος est et ADJ. Τεμενίτής, Ut Τεμαχίτης e τέμα-
*χος: quod habes ap . Thuc. 6, (100.) p . 231. et supra 
in ΤΙροτείχισμα. Clljus FEM. Τε/*εκΐπί, 7, (3.) p. 
234. 'Απήγαγε τήν στρατιάν έπϊ τήν άκραν τήν τεμε-
νίτιν καλουμένην. Sic enim leg. videtur, non τεμε-
νίτην, ut habent vulg. Edd. Valla τεμενϊτιν άκραν ibi 
interpr. Verticem Temeniten. Ac certe videtur cum 
superiore quoque τεμενίτης subaudin λόφος. Est au-
tem hie Τέμενος, ut Steph. B. tradit, τόπος Σικελίας 
νπό τάς Έπιπολάί πρός Ταϊς Συρακούσαις : Cujus incola 
Τεμενίτης dicitur, et fem. Τεμενίης, teste Eod. : qui 
et in Thracia esse dicit quendam Τεμενίτην λόφον 
propeTriballum. Α τ Τεμένεια Eid. Phrygiae oppi-
dum est vicinum Lycaoniae: cujus ίθνικόν esse -DICIT 
Τεμενενς. [" Τεμενίτης, Etym. Μ. 570, 26." Wakef. 
Mss. " Τεμενίτις, Valck. Hipp. p. 285." Sehaef. Mss.] 

Hactenus de Tέμl·ω et iis quae inde derivata sunt. 
Restal ut de inus. th. Τμάω dicam, et iis quae inde 
originem suam trahunt. 

c Τμάω igitur inusitatum quidem est, aut certe pa-
rum usitatum ; nec enim alia reperi exempla quam 
particip. τμώμενος, quod Suidas affert et exp. άπο-
τεμνόμενος. Sed PRJET. Τέτμηκα et PASS. ΤέΤμήμάι 
inde formata passim occurrunt, ut videre est ex 
exemplis in Τέμνω allatis. Ac praeterea non pauca 
inde sunt orta verbalia, nec non Poeticum verbum 
τμήσσω : de quibus nunc dicetur. [ " Nicet. Eugen. 
1, 36." Boiss. Mss. " Valck. Phcen. p. 286."Schaef. 
Mss. Apoll. Rh. 4, 156. τετμηότι θαλλφ, pro τετμη-
κότι, passivo sensu. " V. Τέμνειν Gramm. collocaiit 
inter Anomala, quippe qui ap . vett. nob tantum in-
veniebant έταμον et τάμω, sed et Futura Τμήσω*, 
τμήξω, et similia. Sed nulla est hie Anomalia! Ut 
pro βάλλειν vett. scribebant βάλειν et βέλειν, ut 
δάμειν et δεμειν, sic pronuntiarunt etiam Τάμειν et 
τέμειν. A v. βάλω vel βέλω quinque Verba pro-
ducta, elisa vocali prima, in alias quinque formas 
fuere contracta, βλάω, βλέω, βλίω, βλόω, βλνω. 
Ad eand. rationem a Τάμω; vel τέμω, quintuplex v. 

D productum quinque novas peperit formas comractas, 
quae, dum lingua in omni suo ambitu vigebat, iu usu 
fuere, Τμάω, τμέω, τμίω, τμόω, τμύω. Ε duabus 
prim is supersunt derivata: reliquae ob pronuntia-
tionem ditficiliorem ex usu receseerunt. lllinc re-
mansere Tempora : τμήσω, τέτμημα, τέτμήμαι. Hinc 
Nomina supersunt τμήμα, Res secta; τμήσις, Sectio ; 
τμήτής, τμητός. A Fut. τμήσω, duplicata characte-
ristica, τμήσσω, unde aliud fut. τμήί,ω. Praeterea 
νβίΐΜΎέμω syllaba duplicata scribi ccepit τετέμω: 
hinc poeticum oritur τέτμω. Recte Eust. ad Od. Γ. 
p . 125, 41, de hac forma, Ποιηταω μόνοις φίλεϊται ή 
λέζις, Solis Poetis v. adamatur. Sed Poetae nullum 
verbum, nullam vocem, olim adhibuerunt, quae non 
primitus fuisset usus vulgaris. Nemini enim licet, 
in ulla lingua, novum prorsus verbum efforinare. ' 
Valck; Schol. in N . T . 2, SI5. ] 

Τμήμα, τό, i. q. τόμος, Segnientum, Frustum, Pars 
s. Portio sectionealicuude ablata. Qua signif. Sectio 
quoque usurpatura uonnnllife. Ε Plat.deLL.^Τμήματα 
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ρυθμών, Segmenta numerorum; solent enim suis r ^ -
μασι distingui. Exp. etiain Particula, Portio, Fragmeu-
t u m : Suidae est κόμμα. [Gl. Sectio. Inc. Ps. 135, 13. 
* Τμηματώδης, Hippocr· 422, 40.] Τμήσκ, ή, Sectio, 
i. q. τομή. Apud Gramm. Nomen figure, qua 
composita aliqua vox discinditur. ac «Jirimitur s. di-
viditur, veluti cum pro ακρόπολις dicitur άκρα πόλις 
s. πόλις. ;άκρα. Sic cum Ηοη%., dicit, f>ui $£<rvihos 
ήλθε φαεινής pro ασπίδα διήλθε ι cujus exempla ap. 
Herod, quoque ex tan t : [ 1 , 6 6 . 2,39·: .87·] E*P· 
etiam Divisio ; item Clares bel l i : ut i. sit q. J/rra 
et τραϋμα ac πληγή. Certe regio aliqua τέμνεσθαι 
dicitur pro Vastari succidendo arbores et segetes. 
['« Steph. Dial. 44. Heind. ad Plat. Charm. 89·" 
Schaef. Mss. Plato de Rep, 5, l6 . γής. " Simplicis 
verbi sectio, aut minus compositi, una dictione vel 
pluribus interjectis. Bedae Presbyt. de T rop . p . 
351. ea definitio est. Dicitur et διάλυσις: Quiuti-
liano Divisio. Alii Grammatiei Dissectionem, In-
tercisionem, Sectionem vocant : vide plura ap. Voss. 
Institt. Rhet. 5. p . 315. Ei contraria est σύνθεσις, 
cum e duobus verbis, praeter morern, unum confla-
tur, etiam υφ' "έν dictum, Voss. I.e. p..317·"Ernesti 
Lex. Techn. Gr . Rhet.] ι 

Ύμητήρ, ή pos, ο, Sector, Incisor. [ " Nonn. Jo. 7, 
91." Wakef. Mss.] 

Ύμητής, ό, idem. Utitur eo Hesych. in exponendo 
τομενς. Ύμητικόε, q. d. Incisorius, Incidendi vim ha-
bens, Cui incidendi vis ines t : ut τμητικός χυμών, 
Alex. Aphr. Cui vis est incidendi humores, Humores 
incidens : τμητικος λόγος, Hermog. de Formis Orat. 
T . 2. c. 3., qui vejuti ό τέμνων σίδηροε in re instituta 
pergit, "Εσπ μέ~ν πριοϋν τήν γοργότητα μάλιστα είδος 
λόγου τό τμητικύν. Ibid. Τμητικός δε λόγος και γοργός, 
μάλιστα έν τοίς σχήμασι και ρυθμοίς θεωρείται '. ubi 
etiam addit, τμητικόν λόγον interdum quidem videri 
talem esse, revera tamen non τέμνειν τά πράγματα, 
interdum esse quidem talem, at non videri;esse, non-
nunquam et τέμνειν et δοκεϊν τέμνειν. Cujus είδους 
σχήματα ibid, vide, quae magna e parte sunt κόμμα-
τικά.. Exp. etiam Aptus ad secandum et incidendnm, 
Putatonus. Item et passive redditur Incisus, Septi-
lis, Dipsc. 4, (270.) p. 174. de sambuci foliis, Καρύφ 
βασιλική όμοια, βαρύοσμά τε καί τμητικώτερα, Ruell. 
Minutim in ambitu secta. Nisi potius interpretandum 
sit Acutiora : ut τομός quoque signif. non solum In-
fiidens et Mucrone suo penetrans, sed etiam Acutus : 
nec male hoc quadrabit; desinunt enim ea sambuci 
folia in acutum. Certe τμητικός passive pro Incisus, 
vel, Sectus accipere, videtur admodum insolens. 
[<f bawesi M. Cr. 259. Wakef. S. Cr. 1, 9. 4, 248. 
Diod. S. 1, 214." Schaef. Mss, Plut. Q. Con v. 6, 10. 
Πνεύμα δριμύ και τμ. ή συκή άφίησι. Theophr, C. PI. 
5, 13, 7· Ή πάχνη τμητικωτερα τής χιόνος, Fr.,,4, 6. 
Τά μύρα τμητικά όντα καϊ θερμαντικά. " Τ ά τμ, in ora-
tione dicuntur, Quae cum eleganti brevitate, et concise 
enuntiantur, quatenus oppopitur elocutio periodica, 
lenta et continue. Sic Ulp. ad Dem. περϊ τών πρός 
Άλεξ. Συνθηκ. 135. ad λόγον πολιτικό ν refert γοργότη-
τα, τραχύτητα καϊ τά τμ., eisque contraria facit ro 
ϋπτιον, τό άναβεβλημένον. Hermog. περϊ 'Ιδ. 1, hanc 
formam rov τμ. τύπον appellat, h. e., ut interpr. Schol. 
404., rov διά βραχύτητος τών κώλων καϊ τών ταχειών 
εννοιών τέμνειν δοκοϋντα τόν λόγον, και ε'ις μικρά διαι-
ρεί ν. Cf. Γοργότ,ης, Άναβεβλημένον, Συντέμγειν." 
Ernesti Lex. Technol. Gr . Rhet.] Ύμητικώς, More 
eorum quas τμητικά sunt, In modum eorum quae in-
cidunt, Incidendo, s. Secando, Suid. v. Ύμήδην. 
["Schol . Nicandri Θ. 131." Wakef. Mss,] 

[* Τμητέον, Secaudum, ; Plato de Rep. 6. p. 
510.] : , / 

Τμητός, Sectus, Incisus, Eur. Or.; [imo Soph. EI. 
863.] Ύμητοϊς όλκοίς έγκύρσαι, Loris sectis, τοις τε-
τμημένοις ρυτήρσι. Item τμητός ab Hes. substantive 
exp .τμήμα: quo sensu diceretur potius τμητόν : ut 
τμητόν μέγα ap. Athen. videor mihi legisse pro μέγα 
τέμαχος. [ " Eur. 3. p . 292." Schaef. Ms§. Ύμητόν, 
Gl. Scissile. * Τμητοσίδηρος, Anal. 3, 324.] "Ατμητος, 
ό, ν, Qui sectus non est, Sectionem non expertus s. 
passus: κόμη, Coma non desecta, tonsa, detonsa,: 

Α άμπελος, Plut . Nuraa,(14.) Vitis cujus supervacui 
palmites et inanes fruticatipnes desectae non fuere,^ 
e. Non putata vitis. iExp. etiam Non exeetus, cas^ ' 
tua.· Nec non Individuus: ut Hes. quoque άτμητο* 
exp. αμέριστο v. I te^nlnsecabi l i s : ut ατομος accipi 
supra docui., Porro, ut τετμημένη γή, s. χώρα dlpi. 
tur Quae su^cisis arboribus vastata est, ita contra 
άτμητος Quae ejusrnf>dj cladem e x p e r t s, passa non 
est, Thuc· 1, (82.) p. 27· Γ ήν έτι/άτμψον typvm 
Schol. άδηωτον. [Gl. Insectabilis, Irapulatus, Incze! 
duus. " Brunck. Soph. 3, 503,"'Schaef, Msg, * 
τμήτωί, Athan. 1, 329, Amphil. 128." Kail. Mgs 
*;" Αύτότμητος, Schol .Opp, Ά . 2, 349. * 'Ερίτμη. 
ros, Opp. K. 4, 106." Wakef. Mss.] Εντμητ'ος, quod 
exjj. non solum Bene incisus, sed etiam Bene appa-
ratus. Accipi potest et pro Facile secabilis. [" Ad U. 
H. 304. Od. X. 24. Heyn. Horn. 5, 358. Conf. c! 
εύδμητος, 8, 493. * Ήμίτμητος, Schol. Lycophr, 152,] 
Νεύτμητος, Nuper sectus, Recens incisus s. caesus. 
Exp. etiam Recens tritus, et affertur e Luciano (3, 

Β 105.) ϋέοτμητοι κρηπίδες. [Theocr . 7, 134. *Όλο· 
τμητος, Phryn. Bekkeri p. 54. * ΤΙολύτμητος,, Ορρ, Κ, 
2, 252. . 'Α. 5, 288. Antiphil. in Huschk. Anal, Cr. 
225. Jacobs. Antb. 9, 412. * Ύψίτμητος,Orac. Si-' 
byll. 14, 210. 'Ιθώμη, nisi leg. *Ύφίδμψος,\ φ ^ 
τμητος, Amans sectionis, Incisione gaudens: ήως, Se-
ctionis arnica aurora, de die circumcisiopjp,, Nonn, 
[Jo. p. 180, Vide Ernest, in Praef". Lex.-Hedeirio, 
'Χειρότμητος, Strabo 1. p . .102,. " Heraclit. Epist. 4. 
p . 50." Boiss. Mss. 'Αχειρότμητος, Andr. Cf. 26. 
141." Kali . Mss.] 

Ύμήδην, Suidas exp. τμητικώς, More eorum qua 
secant s. incidunt, Incidepdo^: itidemque Hejj^qui 
etiam addit τομώς, ταχέως, afferens hoc liemisticjjjuai, 
Τμήδην αυχέν' επήλθε, desumtum ex II. Η. ubi sic 
legimus v. 261. de,lancea s. hasta Ajacis,, qua He-
etorem μεμαώτα <ττυφέλιζε,,,Ύμήδην δ' αυχέν επήλθς, 
μέλαν δ' άνεκήκιεν αίμα, Leviter incidit ceriicem 
Hectoream ; nam eo adverbio significatur το h m · 
λάζον τής πληγής, teste Eust:. ut et Hes. dicit, Sm 

C έπιτεμεϊν καϊ ούκ εις βάθος τρώσαι. [Ad Greg. Cor. 
749. ", Valck. ad II. 22. p. 52. Heyn. Hpm.,5, 
352." Schaef. Mss.] 
, Τμήσσω, ζω, i. q. τμάω, unde et derivatum est, i, 

e· Seco, Scindo, Caedo, Supcido. Apoll. Rh, 2, (481.) 
αύτάρ δ τήν γε Άφραδέως έτμηξε, Imprudenter earn 
succidit. Unde AOR. 2·. Τμάγεν pro,έτμάγησαν, ut 
πλάγεν pro έπλάγησαν, Poetice, i. e. έτμήθηααν, έσχί-
σθησαν, διεχωρίσθησαν, διέστησαν, ut Hes. exp., cui 
τμήζαι est; non solum τεμείν, sed etiam λαβείν. ,·; Ve-
rum sunt qui borum thema constituant VEBB. Tp)· 
γω, quod minus probarem, nisi comperissem Hom. 
usum fuisse comp. ά,ποτμήγειν. [ " Vide 11. Π. 390. 
ubi άποτμήγουσι. Sed et simplex τμήγοντες ap. 
Athen. 116. dedit vetustissimus probatissiniusque 
C o d . ; et ap, Eund. 133. habes e Nicandro, τμήγρ 
γογγυλίδος ρίζας. "Ύμήγω, Ruhnk.. Ερ. Cr. 1S2. ad 
Charit. 709. Leon. Tar . 68. Heyn. Horn. 7, 200·!' 
Schief. Mss. " Manetho 2, 75 " Wakef. Mss, Nican-
der Ά . 68. τμήξαιο, 299. τμήζαι,, 0.88δ.τμήξαις, 

η Fr. 3, 9· τμήγε. Τμήζαι et πλήζαι conf., Heyn. Hom. 
p. 52. 6.4. Schaef. * " Τμηξίθεος, Theod. Prodr. Ep. 
f. 69. 80." Bast. Mss. iu Ind. Scap.Oxon. *>·Ήμι-
τμήξ, ad Charit. 743." Schaef. Mss. Paul. Sil. Ecpbr. 
243. ήμιτμήγι αντυγι.] 

Ύμήγηρ, ό, }. q. τμήτης s. τμητήρ, i. e. Seetov. Hes. 
Ύμήγας γατόμος e Tragico quopiam affert pro άροτηρ, 
Ara to r : qui sc. bumum proscindit aratro, Virg. 
Ύμήγος, τό, Sectura, Scissura, Sulcus. Hes. affert 
τμήγρς άρότου, quod exp. * βούτμημα, i. e. Quod a 
bobus arantibus scissum fuit, ut ager, s. arvum. 

Άποτμήσσω SIVE Άποτμήγω, i. q. άποτέμνω, Ab-
scindo, Amputo, Deputo : unde aP· Hesiod. άτοτ/«/-
ξας ά.δάμμντι Μ^δβα. Verbo autem άποτμήγειν, Hom. 
usus est, II. Π. (390.) ΪΙολλφί δέ κλιτϋς τοτ' άποτμψ 
γρυσι χαράδραι, ubi Eust.' annot. άποτμήγεσθαι videri 
τά ήνωμένα κατά Ισον επίπεδον, ού μήν ,τά υποκειμένα. 
Idem Eust . λαού άποτμήζαι exp. πόρρω άπαγρ,γεϊν, Κ. 
(364.)°Ωί τόν Τυδείδης ήδε πτολίπορθος Όδυο:σςν&Ααού 
άποτμήξαντε διώκετον έμμενέςαίεί, [Apoll. Rh.4,1052. 
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MS9."!* Άκότμηγμά et * Άπότμήξις habet Schneideri 
Lex.> seil άμαρτύ'ρώί] 'Αποτμήξ,ήγός, ό, ή, Abscissus, 

Διατμήγώ, i. q· διατέμνω, DiSseco, Discindo, Se-
ctione dirimo, distraho. Metaph. plerumque, II. Φ. 
(3.)"Ενθα·διατμήξας TOVS μεν ώέδίόνδ'έδίωκε, i. e. δια-
τεμων, eis δύο χωρίσας, Eos disjectoset dispersos a se 
per campura fugavit. Alibi (Od. E . 409.) λαίτμα δια-
τμηξας, pro eo quod saepiuS a|». Hoin.iegitur λαίτμά 
διαϊτρήσας, '.flEqUtir sulcaus et carina findetfs> Squi r t 
carina secans et trajiciens. Media voce, Signfif.'acti-
va,f Apoll. Rh-. (1, 628.) διατμήζασθαι άρονρας,Άΐνa 
findere s. proscindere aratro. Ε pass, autem voce est 
AOR. 2 Διέτμαγεν pro διετμάγησαΫ, Discissi s. Dis-
sect! s. DisjUncti et divisi sunt, A se invicem dis-
cessere, δίεχωρίσθησα ν: quo Hom.· aliquoties utitur, 
u t j l . A. '(531.) Τώγ' &'s βουλεύσάντε διέτμαγεν, Η. 
(302.) Οί δ' αντ έν φιλότητι διέτμαγεν ύρθμήσαντε,-
Separati a se invicen sunt, Discessere, unanimes et 
concordcs.;" Ubi nota hunc usum verbi διατμήσσε-
σθαι pro Disjungi et discedere a se : ut διατμήσσειν 
ponitur pro Separare, Disjungere, s. Disj icere, δια-
σκεδανννειν. [Ad Greg. Cor. 332. " Ruhnk. Ep. Cr. 
182. Tbup. Opusc. 2, 28; Heyn. Hom. 4, 143. >5, 
358. φ 353; 7, 197. Huschk. Anal .-Ί 71. 306. 
Brunck. Apoll. Rh. 154. Callim. 1. p. 432. Paul. Sil. 
ltf." Schifef. Mss·. Apoll. Rh. 2, 298. 3, 343. 1147. 
M*409: O p p . ' A . 3, 146/ 11. Π . 354. Od .H . 2 7 6 . 
•iheocr. 8, 24. * Έντμήγω, Concido, Nicander Athe-
hasi· 72:] "Έπιτμήσσαϊ SEU Έπίτμήγω, i. q. έπιτέμνω, 
Ificide': Hes. έπιτμήγειν, έττιτέμνεσθαι, σπεύδειν. 
[" "Wakef. S. Cr. 3, 18." Schaf. Mss. * Παρατμήγω, 
Hes. παρέτμηξεν' έξήφάνισεν. * Ύποτμήσσω, s. * Ύπο-
τμηγιύ, Apoll. Rh. 4, 328. Quint. Sm. 5, 244. 9, 
380. 453.] « -ι· ··· -••:••'·• _ <• • 

'Porro Ionice et Dorice pro Τέμνω D I C I T U R Τά-
μνώ, Seco, Scindo, Aristot. Poet. Τάμνεν άτειρεΐ 
χαλκψ. Pass, etiam vox τάμνομαι active capitur pro 
Scindo, Seco, Od. E. (243.) Άΰτάρ δ τάμνετο δονρα. 
Sic Ω. (363'.) Ταμνομένονς κρέα Καλά, κερώντάϊ τ 
αίθοπα olvovi I temExeco, Excido s. Excindo, (Γ.) 
331. Άλλ' &·γε, 'τάμνεΤε μέν γλώσσας, κεράασθε δέ 
oTpov,' Excidite victimis' linguas, ubi annotat Schol. 
τόύε λόγού έπιμελομένουί, qualis ibi Nestor fuit, cum 
cttbitub» ituri erant, solitos fuisse των ιερειών ras 
γλωσσάς άποτέμνειν καί Καίέιν τοίς θεοίς. || Accipitur 
etiam pro Execo sigUificarite Execo s; Excido testi-
culos, Citstro, Hesiod. (Ήμέρ. 22.) έρίφους τάμνειν : 
(27·)ίτανρόν και 'βόνν έρίμνκον Ταμνέμ'εν. ' || Porro ut 
τέμνει* γήν dicitur pro SucciSis arboribus vastare ac 
popular! agrum^ ita et τάμνειν γήν ap. Herod, ali-
quoties. |J At ορκια τέμνειν est Fcedus icere, ferlre 
i. percutere,; i.-ei iniire et pacisci caesis victimis, δι' 

πιστώσασθαι ορκια, δι' εντομής θυμάτων σνν-
θήκας· πΟιείσθαι, ut Eust. et Scholl, brevium Auctor 
eJt^jiQui mos antiquus fuit, ut e Latinis etiam lo-
quendi generibus patet.« Nam proprie Fcedus icere, 
terire, percutere, -est Caesa hostia feed us inire. Ac 
patet hoc ex Horn, quoque, qui II. Γ. (269·) post-
quam κήρνκες άγανοί"Ορκια πιστά θεών σύναγον,' κρη-
τήρι δε οϊνον Μίσγον, Atridem dicit stricto ense Άρνων 

κςφαΧών ταμεϊν τρίχας, *dc post orationem ad cir-
cumstantes; habitant, άπό στομάχου?· άρνών ταμεϊν 
vrjtieiχύλ*ψ, ac deinde ipsos infer se-pep'egisse. Eod. 
iitJU utitur phrUsi ilia, 106. ριάμοιο βίην, 

fyfi- ορκια.': *άμντ): Αύτόε. Sic Τ; (191.) tt<pp' ορκια 
ιτΜΓά τ ά μ ω μ ε ν . A d Hetod. l r l . 285: 303. 370. 
Koen: ad Greg. Cor. 138." 226(=304 . 476. Ed. 
Schaef.) ad II. 0 . 87. N. 180. 707. X. 347. Mitscb. 
in H. iu Cer. 176. Heyn. Hom. 5, 432- 6, 402; 493." 
SchaefrM'ssV Vdtcfe. Sclrol. in Ν. T . 1, 377·] !: ·' 

'Ταμέσίγριως·, ο, i/, Cutini s. Corpus incidens ac 
VUlntraits;'· i ήφόα τάμνων, U. Ψ . (803.) ταμεσί-: 

χροα χαλκό* έλέντε5. [Ad Greg, Cor. 480. " Heyn. 

L Hom. 4, 648. '6, 433. * Ίαμεσίχροο), Paul. Sil. 40." 
Scbaef. Mss.] 
- [* "Άμφιτάμνω, Heraclid. Sin. Ep. 3." Scbaf . 
Mss. IK E. 528. Ύάμνοντ άμφϊ βοών άγέλας. *'Ανα-
τάμνω, unde * Έπανατάμνω, Aret. p. 81. τήν φλέβα.] 
Άποτάμνω, Abscindo, Amputo, Deseco.* Quo post 
Homerum utitur Herod. 8,'(106.) de Panionio quo-
dam, Ήναγκάζετο τών έώντόν παίδων τά αιδοία άπο-
ταμΡειν' αυτοϋ τε, ώς ταϋτα έργάσατο, οί παίδες άναγ-
καζόμενοι άπέταμνον. [II. Χ. 347. Hippocr. 831. 
" Ad Charit. 530. Toup* Opusc. 1, 431. Ilgen. ad 
Hymn. 376. ad Herod. 668." Schief. Mss.] Δια-
τάμνω, Disseco, Discindo, i. q. διατέμνω et διατμήσ-
σω, nisi quod Poet, et Ion. est, [Hippocr. 420. 903! 
ad Greg. Cor. 746. " Valck. ad Herod.J 171. 529." 
Scha;f. Mss.] Έκτάμνω, Execo, Excido, Excindo, 
II. Γ. (62.) πέλεκνϊ &s, "Οστ είσιν διά δονροε νπ' άνέ-
pos, os ρά τε τέχνη Nj;Vov έκτάμνγσιν. Item· ut έκτέ-
μνειν accipitur pro Execare et Castrare, ; ita hoc 
έκτάμνειν, Herod. 8, (105.) de Panionio quodam, 

i "Οκως γάρ κτήσαιτο παίδας ε"ιδεος έπαμμένους, έκτά-
μνων, άγινέων έπώλεε es Σάρέίί. - [ " Wakef. S. Cr. 3, 
157. ad Herod. 668." Schaf . 'Mss.] Έντάμνω, ET 
Έπιτόμνω, Inc ido: ut έντέμνώ et έπιτεμνω. ['Ev-
Γάμνω, Herod. 8, 22. 49, p. 629., ubi vide notas. 
" Valck. Callim. 212." Schaef. Mss. Έπιτάμνω, 
Herod. I, 74.] Κατατάμνω, Concido, i. q. κατα-
τέμνω. ' Περιτάμνω, Circuincido, Herod. 2, (104.) 
Μοϋνοι πάντων ανθρώπων Κύλχοι και Αιγύπτιοι καί 
Αιθίοπες περιτάμνονται άπ' άρχίμ τά αιδοία' Φοίνικες 
δέ καί Σύριοι oi εν τή ΐίαλαιστίντι καί αυτοί όμολογέ-
ονσι παρ' Αιγυπτίων μεμαθηκένάι. " ΪΊεριτάμνω, Cir-
" Cumcido, Puto, Hesiod. o'ivas περιταμνέμεν, Vites 
" putare. · Pass, περιτάμνομαι, Circumcidor, Putor," 
" Amputor, Praecidor, Amputatur s. Praeciditur 
" mihi : Ut, Περίταμνόμενβί γήν πολλήν." [Herod. 
2, 36 .4 , 71. 159- Od. A . 401. Ω. 112. " Eur. ap. 
Diog. L. Platotie p. 123. HSt." Seager. Mss. " Ilgen. 
ad Hymn. $76. Wessel. ad Herod. 313. Bergler. 
Praef. II. p. 11. Wakef. Ion. 852." Schaef. Mss.] 

3 Προτάμνω, , Prosciiido, Praecido. Et pass, voce, 
signif. tamen activa, προτέμνεσθαι αύλακα, SulcUm 
proscindere aratro, Progrediendo scindere aratro, 
Odi (Σ!) 375. Ty κέ μ' ιδτ/s ε'ι ώλκα διηνεκέα προταμοί-
μην, Schol.· διακύφαιμι. Quo sensu dicitur etiam 
ανλακ έλαύνέιν 'Ύθείην, SulcUm rectum ducere. [Od. 
Ψ , 196. Κορμόν δ' εκ ρίϊης προτομών. * Άποπροτά-
μνω, unde άποπροταμών, Od. Θ. 475. Nicander Θ. 
573. " Heyn. Horn. 8, 313." Schaef. Mss. * Ύπεκ-
προτάμνω, Apoll. Rh. 4, 225. ύπεκπρο δέ πόντον 'έτα-
μνε Νί/υ$.] ^'Σνντάμνω, Concido, CoUtraho. [ " Neu-
trarliter ponitiir ap. Herod. 5, (41.) Τοϋ χρόνου σνν-
τάμνοντος, ρ ϊ ό σννταμνομένου, Cum exigunm relin-
queretur temporis spatium," Brunck. Mss . : 7, 123. 
Συντάμνων άπ' 'Αμπέλου έπί Καναστραΐον άκρην, sc. 
08o»'j Brevi cursu contendens.] Ε τ Ύποτάμνω, Suc-
cido, Praecido. [ " Et in Med. itidem signif. activa, 
Herod. 5, 86. 'Ύποταμομένονς (αύτοίς) τό άπό τών νεών, 
Intercludentes, Intercipientes viam quae a navibus 
eo ferebat. Cf. Ύποτέμνομαι." Schw. Mss.' II. E. 74. 

) ύπό γλώσσαν τάμε χαλκόε. " Mitsch. Η. in Cer. 
177. * Ύποταμνόν, 176. (228.) Ilgen. Hymn. 540." 
Schaef. Mss.] " v .·H 

" Ύέτμω, Invenio, Offendo, Nanciscor, Ι1.Δ.(293.) 
""Ενθ' όγε ΝέσΓορ' έτετμε. Apud Hesiod. autem 
" cum gen. Θ. (610.) 'Os δέ κε τέτμτι άταρτηροίο γενέ-
" θλψ, Qui gravem nativitatem sortitus fuerit." [Vide 
Τμάω. " R u h n k . ' E p . Cr. 241. Wolf, ad Hesiod. 
1. c." Schitf. Mss. 11. Z . 374. Od. A. 218. E. 58. 
I. q. τέμνω, Org. Arg. 362 . : Philo 1, 282. Mang.] · 
. · , : . .μ ι, ιι:<:5 1 ; » • ... znilj, v: s:ri 1 

' · [* 'ΓΕΜΠΕΑ, τά, contr. * Ίέμπη, Photio τά μεταζύ 
τών θετταλίαε όρων περϊ τόν "Ολνμπον καϊ τι)ν "Οσσάν 
στενά' καθόλου δέ καί έν πασι rois ορεσ-i' στενότατοι 
διεκβολαί: Hesychio τά * σννδενδρα χωρία' τινές δέ, 
τά στενά τών ορών. " Ita Gloss. Herod. Vide Etym. 
Μ. Suid. Is. Voss. ad Melam p . 190. Ruhnk. ad 
Tim. p. 180. ubi * Τέμπη" μεταξύ όρων στενότητες. 
Nec abit Schol. Cal l im/H. in Del. 105." Alberti. 
" Theocr. 1 ,67. ad Horat. p. 18. 'Zeun., Reitem. 



9285 T E N ^ T . I I I . p p . 1409—14^1 . ] T E P 9W 

ad Zosim. 177- t i m a e i L e ? . 2 5 2 . e t n . , a d Cba r i t . 
424 . J a c o b s . A n t h . Pro leg . 56 . Dionys iua 2 . * Ύ έ μ -
TO*, Valck . Phoen. p . 675;.j(Schol. adv . 603.}" Schaef. 
M&s. " Ύέμτεα, L o c a ar.boribus cons i t a , Dionys, 
P . 219 . (916.) O p p . K , 2, 197 ." Wakef . Ms,s. D j o -
nysius, Stepliani Β. v. Δώρων, Diod. S . 4· p . 15?»' 
S t r a b o 9 . p , 65S. 673 . , 11. p . 8Q3. Herod· 7, 173. 
^Elian. V. H. 1 · * Te^Jriffflf, ibill. * " Ύεμπίιδης, 
Paludo^us , Eus t . in Dionys. P . (1017.) 1032;. * Τψ-
πϊς, ihos, il, Nicander Ά . 199· (βάφνη*.)" W a k e f . 
Mss . Schol . exp . Θ ε σ σ α λ ο ί . ] 

Τ Ε Ν Δ Ω , sxvR Τέι/θω, Comedo, Rodo , Arrodo, 
H e s i o d . " Ε ρ γ , (2', 142.) "H/ iaw χειμερίψ, or άνόστεος 
ov πόδατένδει, Cum exos pplypus suos pedes r o d i t ; 
is enim, έάν ,άπορήση τρρφής τής άπο άλλων, r a s Ιδίας 
πλεκτάνας εσθίει, ut refert O r u s Apollo in Hierogly-
phieis. Plin. tamen contra , 9, 29. de polypp itidem, 
Ipsum, inquit, brac^ia sua rodere falsa opinio est , id 
enim a cohgris evenit ei, sed renasci , (sicut colubris 
et lacertis, caudam,) haud fa l sum. Quemadmodum 
et Aris tot . H . A. 8, 2, "O δε λέγουσί rives ώ$ aires 
αυτόν, εσ&ίει, ψευδός εστίν' άλλα περιεδηδεσμέναε έχον 
σιν έμιοι, ras πλςκτάναs νπο τών γόγγρων. Quibus e 
II. ipapifestunji est , τςνδειν e t εσθίειν s» περιέδειν, 
idem esse, Arrodere s. Erodere . Porro no tandum 
est , ap . Hes. et Eus t . et Suid., scribi per 6, ut et ap , 
Hesipd. in vulg. Edi t , scriptum reper i tu r : ap .Scho l . 
autem Aris toph. τένθω, e t rursum ap. Suid. , qui cum 
revdais exposuisset λίχνοιε, subjungi t , τένθω γάρ και 
τένδίΊ, τόέσθίω: addens his exempli gratia lpc,Mm 
Hesiodi, et scr. esse djceus τ ^ ν θ ε / p e r Θ. Hes. porro 
rivhet exp; non soliipp, έσθίει, sed et· λιχνεύει: quia 
sc. riv&ai d icun tur oi λίχνοι. [" Τενδω, . Brunck. 
Aristopb. 2, 115. Τέι θω, Phryn. Eel. 206. ad Timaei 
Lex. 252. Herodian. Pbilet . 468. Casaub. Athen . 1. 
p . 63." Schaef. Mss.] ' 

Τένθης, ό, V orator, Liguritpr, τρώκτης, Cati l lo, 
Gulosus , λίχνος, Schol . ,Aris toph. Etp. (11.20.) Kayw 
γ' (sc. μαρτνρομαΐ) άτι τενθηε el κάλαζών άνήρ. He-
sychio autem rev0at ; sunt Χνποδύται, μοιχοί, Vestium 
fures , mcecbi. [ " Timaei Lex. 252. et n . , Athen . 1. 
p. 11." Schaef. Mss.] 

ΤενΟεύω, Sum catillo e t gulosus, Ad carpendos 
delicatiores cibos avidius manum ingero patinae, i. cj. 
Χιχνενω. [ " Ad Timaei Lex. 2 5 2 . " Schaef. Mss . 
Med. , ^ i c e t . Annal. 16, Κ 17, 1.] " Τενδενω, Vora-
" citer edo, VV. L L . " Hevdeia, ή, Catillatio, Gu lo -
sitas r Suidae σιναμωρία,Χιχνότψ, γαστριμαργία·, affe-
rent! ex Ar is toph. ("Opv. I69I.·) πολλήνγε τενθείαν 
λέγεις. Sic enim vet. Suidae Cod. habet . In vulg. 
autem E d d , quibusdam perperam τενδείαν : unde ET 
TevSeta in VV. LL. irfepsit pro τενθεία, quod exp, 
Voracitas. [ "Τ«νθε ία , ,Bergler . Alciphr. 330. *Τεν-
feis, Toup . Opusc . 2, 291." Schaef. Mss,] 

ΊΊροτένθης, ό, Qui prior comedit . Aliquando in bo-
nam partem accipitur , et signif. Praegustator, ut qui 
in aula principis :prior cibum gus ta t , et ante dominum 
suum c o m e d i t : quod venenorum metu fieri solet. 
Athen. (171·) M^a-ore δέ και ov ννν καλονσι 'Ρωμαίοι 
προγείιστην, τότε οί"Ελληνες προτενθην ώνόμαζον. P a u -
lo ante e Pamphilo, Έκάλοΐ/ν ΔΈ καί TOVS προγεύςταί 
έδεάτρονε,οτι προήσθιον τών βασιλέων π pos άσφάλειαν. 
Ibid, vide et alia de bis praegustatoribus: ubi etiam 
e Psephismate quodam affert haec verba, Άπό τή* 
ήμέρα$ ijs oi προτένθαι Άγονσι πέντε ήμερα*: unde 
patere scribit, ττροΓένθαϊ m sacrificiis fuisse quoddam 
σύστημα, ut et. παρασίτους: quorum forsan erat sacras 
epulas praegustare, antequam alii manum eis admo-
v e r e n t : u t nimirum παράσιτοι ad eas asciscebantur , 
cum nihil ju r i s in eas habereot . In terdum in malam 
par tem accipitur , pro Catillone e t guloso, qui sc . 
ante alios manum infert patinae, et ante alios degu-
stat apposi ta opsonja, a tque ex illis ea praecipue 
quae sunt delicatiora, (ό προ καιρού τών προσφαγιών 
άπογενόμενος, ό λίχνοε, Suid. ex ^ l i a n o , ΤΙροτένθηε 
και όψοφάγοε. Schol. Aristoph. προτένθας dici scribit 
rovs προλαμβάνοντας καί προεσθίοντας τά όψα πριν εις 
άγορά ν κομισθήναι, και μεταπιπράσκονταs πλείονος, 
quos suo tempore nominatos fuisse μεταfioXovs:) vel 

A etj^m rovs Χίχνονς καί aKppreis, Ν . (I J98.) " O ^ 0(' 
προ τένθαι γάρ δοκονσί μοι παθεΊν, " Ιν 'ώ ϊ τάχΐφν^ 
πρντανεϊ' υφελοΐατο, Δια τοΰτο πρρυτ&νβενομν fjuion 
μι^ Quae verba sun t Strepsiadis , respppdentie Imj^ 
Ph id ipp id i s interrogationi, Πώ* vl δέχονται ίήτρ τ: 
νουμηνίφ ΆρχαΙ τά πρντανεΐ', ά^λ' 2νρ τε mlviy, J)j. 
ci t igitur illos uno die praevertere, veluti catillone» et 
gtilosi homines in mensa rel iquos conviras pr«v«-
tere solent , et ii qui edulia in ijorum deferenda aliis 
emtor ibus praeripiunt an tequam in forum perfe-
rantur , u t cum lucro deinde eas reyendere queant: 
SlCUt e t Scho l . προότένΟενσαν exp. * προελιχνε\ισαηο 
* προνθέσμευσαν, ήμέραν μύιν τχροέλαβον τήν jrpQ0e-
σμίαν, νπό τοϋ έπι&υμητικώς ^χειν\ τον κέρδους. Quo 
loco i#etaph. est signif. h u j u s , VEBBI ΠΡΟΤΕΝΟΕΊΝΙ 
propr ie enim signif. Prpegusto^ Ante alium manus 
infero patinae,. a tque idep Gulosus sum et caljjJJ^ 
C y p e s sum s. Cupediae deditus, Cupediis inhjo! 
Aliis etiam Ligurio, Lurcor , Helluor. [ " ΙΙροτ^νΒφ, 
Wakef . S. Cr. 2, 46 . ad,Timaei ,Lex, 253. Herodjat! 

Β Phi let . 468 . et u.,/Bergler: ad Alciphr. p. 60. Phryn. 
Ee l . 2p6. Kus te r . Ar is toph. 62 . " Schaef. Mss. Vide 
Brunck . ad Aris toph. I. c . Προτενθης, f), ^ljaij, H. 
A. 15, 10, " Ώροτενθενω, Atben, ly i . ' ' S.oJw, 
Mss. ] · 

" Τ Ε Ν Θ Ρ Η Ν Η , fj, Insectum aciileatjum. vespa: sj, 
" mile, mell if ican^ Apud Nieandr. 'A, (56o,) Sc6oi 
" a | t esse £βρν * μελινσοποώ»,quod noDppK^ 
" ή\α>1μτ βέμβιξ. Apud, Hes . , s-icjuf, et: ap, .Bristol,, 

est Τενθρ,ηδώΐ: d i c i t que a nonnijllis appeljiri 
" άγρίαν μέλισσαν. Quidam putprunt τεγθρη$ν,4κι 
" quasi τενθηδών, nimirum άπο rjjti τενβείας: quod 
'^l igurit ione de lec te tu r . A b hoc autera noniine rst 
" Τενθρήνιον ap . Aristot., d e iljiu^animalsFavoj vei 
" de Loco ubi fcetum edi t , Hes. revGpiiytw,«ηρίαν. 
" Τενθρήνιωδεε, πολύ και κενόν κηρίογ κάί όρ^ιά»^1 

[" Ίενθρηνη, Wakef . T r a c h . 519· Toup.; OpuHci,, 1, 
16. Τενθρήνιον, ibid. Τενβρηδών, ad Diod. S. 2,219. 
^ ib l . Crit . 2, 2. p. Q7." Sqbaef. Mss. Schol, Nicaudii 
I. e . Deme t r . P h a l . 304 . not . , Arisjtpt, H. A. 9, 43. 

C Cf. ΤΙεμψρηδών. * Τενθρηνώδης, i. q. σηραγγώίφ, 
^EIian. H . A . 12, 20 . P lu t . Symp.,8, 3. Σρθρο^ο-
Χνκενον mi τενθρηνώδεζ. C f . Άνθρηνι^ηι, Tfvft^a 
νιώδης, I l ippocr . 9 ΐ 6 · ] ι. ; 

Τ Ε Ρ Α Σ , τό, Signum ; peculiariter autem Signum 
quo Deus nobis aliquid portendit, praedicit, monr 
s t ra t , o s t end i t : unde et διοσημεία alio nomine dici-
tur , Lat . Os teu tum, Portentum»; Prodigjunij 'Mon-
struni. Sic enim Cic . 1 , de Divio; , Apud fletin·; 
scos propter aeris crassitudiijein multa inusitata parn 
tim e coelo, a|ia e terra oriebantur. qMaedani etiam 
ex hominum pecudumve, c o n c e p t a e t salM. Quwum 
vim verba ipsa prudenter a majoribus posita decla-
r a n t ; quia eiiirn os tendunt , pprteuduqt, monstrant, 
praedicunt, osteiUa, por tenta . monstra, prpdigia di-
cuntur . Sed notandum est, vocabula, Latins, p'e-
r u m q u e dici de inusitatis illis sigpis quibusaltquii' 
por tendi tur , praedicitnr, ostetiditur.i r^pat vero it 
de usitatis et de inusitatis. De usitatiset quae DM 

D sunt παρά ψνσιν, O d . Ο . 166. φράζεο Εί ™· 
έφτ,νε deos τέρας, ήέ σοι αντψ, Die an utrique nostrum 
deus signum, hoc ostenderit , an vero tibi soi 1: τtpas 
autem vocat aquilam tenentem unguibus aoserero, i t 
a dextris volai i tem: quod signum ad augurum »· 
auspicum pert inet scientiam. E t II. M. (S09·)at>8uls 

a b aquila rap tus , e t postea in Trojaoowm €®tu® 
dimissus, vocatur ab eod. Poeta Διός τέρ*raiyh,1"0· 
Rursum O d . Γ . (173.) Ήιτέομεν δέ θεόν, 
αντάρ ογ' ήμίν Δείξε, καϊ ήνώγει πέλαγος μάον w 
βοιαν Τέμνειν, Pe tebamus a deo ut nobis ederet si-
gnum, quo nobis ostenderet quid f^cto opus esset; 
ille autem nobis id ostendit , jussitque ut Eubteam 
versus aequor secaremus. It idemque aliqut» a » ^ 
fecisse dicitur θεών τεράτεσσι πίθήσαί, Fretus eigou » 
deo osteosis, rats διοσημείαιί πιθήσαί, ut Π. Δ. 9 · 
Ζ . 183. Item et stell® ac i r idesal iaquee meteon» 
apparent ia signa ab eo dicuntur τέρατα, eaque, W 
usitata quam inusifata, tam mali aliquid q.u«e W" 
portendentia , Δ. (76.) Olov h' άστέρα Kporov "" 
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αγκύλομήτ ζω *H ναύττ/σι τέρας, ?/e στρατφ evpei λαών 
Ααμπρόν τον re /κολλώ άπό σπινθήρε* ίενται: de 
eometa , signo iniiwtalo et raali ominis. E t Λ . (28.) 
Saturnius dicitur iridas 'Et' στήρίξαι τέρας μερο· 
πων άνθρώπων, ut etiam Pi (548.) πορφυρέην Jptv θνη-
τοί σι ravvet Zeis έξ όύρανόβεν, τέρας έμμεναι ή πολέ-
μϋίθ*Η too) χειμώνος ίϊβόθαλπέοδ. E t ru rsum, initio 
II. A. ' idem Zevs fyrfa ffpotaXXe θοάς επί vfjas Άχάι^ 
ύν Άργαλέων* πνΧέμοΐο repas μετά χερσίν έχουσα ν, 
Bellum port^iidens signum. D e inusitatissimo autem 
et pessimi ominis signo idem dixit O d . M . 394 . Toi-
oiv i/ (Ulyssis sociis, qui boves solis mactarant , ) a i -
τίκ έπειτα θεοί τέρεα [τέρατα] προύφαινον : haec nimi-
rum, Έ,ΐρπον μέν pivot, κρέα & όβελοίς εμεμνκει 
Όπταλέα re καί ωμά, βοών b' &s γίγνετο φωνή. Apud 
prosae Script t . passim de Sigho inusitato, i. e. Por-
tento, Ptodigio , Ostento , Monst ro , P lu t . Alex. Ο l -

ήν μικρών tffchιςτίϋν άήθών κάϊ.άτοπων, 8 μή τέραί 
έποιέίτό και σημείον, Qtiod non portent i ac signi loco 
haberet , P la to Cra ty lo (p . 3 8 . Heind. ) Έ ά ν , & σ π ε ρ 
ripas,- γένηται έξίππον άλλο rt ή'ίππος, Ut si vitulum 
pare re t : paulo post , Τί δέ τοίς παράφνσιν γιγνομέ-
vots, οι άν έν τέρατος είδε ι γένωνται; οίον οταν έξ αν-
δρός άγαθον καί θεοσεβονς, ασεβής γένηται. Et, ap . 
Plut. Symp. 8, 9 . quidam censent naturam morbos 
ύσπερ τέρατα γεννών. Sic jEschin. ' (69·) Έπεύχεται 
aim'ts μηδέ γήν καρπούς φέρειν, μήτε γυναίκας τέκνα 
γονενσινέοικότα, άλλα τέρατα. Rursum a p . Plu t . (8, 
30.) quidam uxori suae dici t , Κόρυδον ύφβαι πετόμε-
νον> κράνος έχοντα και bopv : a tque ideo senatores co-
iisse σκεφομένους ro τέρας, είτε χρη-στον «'ire φανλόν 
έστι. Idem in F a b . "Όσα πρός Ιλασμούς θεών ή τερά-
των άποτροπάς σννηγόρενον οί μάντεις. Me taph . 
dicuntur etiam τέρατα λόγων, ut Ciceroni et iam 
Poetapum et p ic torum portenta, Por tentum reip. 
Virg. vero portenti vocabulo p ro b o n o sigrao usus 
ei t , cum dixit, Quem casuni portenta ferant, i. e< 
Quid por tendant haec signa, Qu-id eventurum 
ostendant hae διοσημείαι. Quo modo ab Hom. 
usurpari repas, Satis liquet ex antedictis. [ " R u h n k . 
E p . Cr . 22 . ad Timaei Lex. 182. Ammon. 135. 
142. Bibl. Crit . 3, 1. p . 68. Valck. Phcen. p. 
302. 372. Hipp. p . 294. 298 . Wessel."Diss. Herod. 
105. Eran . Philo 173. Eurip. 3. p. 291. T h o m . M. 
840, Archelaus 2. Conf. c . γέρας, Jacobs. Anth . 9, 
394 . Πολέμοίο r . j Heyn. Hom. 6, 115. (IL A- 4.) 
Τέ/aeos, Fischer, a d Weller. G r . G r . 1, 57- Tepws, 
Fac . ad Paus . 3, 242. Τέρα, τέρατά, Mcer. 366. et 
ii; Τί]οα, τερών, τέρατα, τεράτων, 369· Ct η. Τepea , 
Herod ι 636 . Tepaara, Arnald. Lec t . G r . 216. Θεών 
τβράεσσι πιβήσαε, Heyn . Horn. 5, 226." Schaef. Mss. 
" Τ έ ρ α ί , i. q . reipos, Stella, Sidus, N i c a n d e r © . 19. 
Ttya,- Monstra, 186." Wakef . Mss. " Tepar, Mon-
strum, Homo admodum scelestus ac flagitiosus, 
PhoU c . M a n . l , 18. κακομήχανον τ." Schleusn. Mss. 
Apoll . Rh. 4, H t O . τέρα θεία. Pind. Ό . 13, 103. 
Γίαρκείμένον δέ συλλαβών τέρας, Schol . τον χάλινόν. 
Herod . 6 , 9 8 . Και ΓΟΟΤΟ tepas άνθρώποισι τών μελ-
λόντων έικσθαι Κακών έφγνε 6 θεός ; cf . 7> 57- 8, 27· 
Schleusn. Lex. Ν . Τ.]·, ί -

[·-<« Τερατοεργάτηε, Portentorum patrator , Tze tz . 
C h . 2, 9 2 J . " Boiss. Mss.] TeparoXoyos, ό, Qui de 
monstr is loquitur, et prodigiofea narrat , Qui tuon· 
strosis verbis 'ut i tur , J . Poll, e Plat . [ " Phardro 3, 

, JHSt.( —196. Heiiid.) Verba ipsa Platonis 
vide paulo inferius."Sch*v. Mss. " Por tent i loquus .de 
Sopfiistis, semper admirabilia, παράδοξα, iucredibilia, 
crepare solids, Liban. Declam. 37. , vide Cresoll. 
Tlieatr . , 15. p . 1Q2. Unde Demostbeni contumelies 
causa obj ici t JESCbines irepi Πάράπρεα/3. quod in di-
cendo consuevisset τερατεύεσθαι τψΌχήματι, I n gestu 
quaedam veluti por tenta exbibere." Ernesti Lex. 
Teehn . G r . Rhe t . " Timaei Lex . 253, el η.Λ Schaef. 
Mss.] TeparoXoyew, De monstris loquor, Prodigiosa 
narro, Procdigiosa e t monstrosa dico : Suid . reparo-
λογείν est ro απίθανα διηγείσθαι, και λέγειν πράγματα, 
έξω τών ανθρώπων. E t pass, τερατολογοΰμαι, Μθη-
strose narror, Ut monstrum narror. Unde τερατολο-
γούμενα, Monstrosa, Monstri i ica, Quae veluti monstra 
n a r r a a t u r : ut sunt confictae Poetarum fabulae. [Lu-

P A R S XXVII . 

A d a n . 3, 6 3 . 696. J ambl . Protr . 328· Aristot. Meteor . 
2, 8. " Eust , 109, 52." Seager . Mss. " Ad Chari t . 
242 . Brunck. Aris topb. 2, 135." Scbafef. Mss . 
" Clem. Alex. 222. ^ l i a n . Η . Α. 557·" Wakef. M*s. 
* Ύερατόλόγημα, Pho t . Bibl. 189· 363 . ] Τερατολογία, 
»/, Narra t io s . Orat io de monstris institute, etiam 
Narra t io et Orat io prodigiosa, τερατεία, παραδοξολο-
γία, [" ή ψενδολογία, E t y m . . Μ . 752, 24·" S chw. 
Mss.] Atben. [ " 221. f. et 222. a. e Platonis Phas-
dro ;" Schw. Mss . ] Έm-ifijiei δή oyXos μοι τοιούτων 
Γοργόνων καϊ Πηγάσων. Κάϊ άλλων άμηχάνων πλήθει 
τε και άτοπίφ τερατολογιών τινών, φύσεις. [ " Corr i -
gendum e Plat, τερατολόγων τινών φύσεων. Vide 
Schw. Animadvv. in Atben. Τ . 5. p . 605. e t quem 
is laudat, Ruhnk . ad Timaei Lex. 253 ." Schw. Mss. 
Lucian. 3 , 586.] TeparoXoy/as, ό, i. q. τερατολόγος. 
Sbidae quoque reparoXoy/ai sunt oi θαυμαστά καϊ 
παράδοξα μυθεΰοvres. [ " S tephano, Grtecum vocab. 
statuenti 6 Τερατολογίας, f raudi fuisse defectum ap-. 
Suidam docui t Rubnk . " Schw. Mss. * Τερατοποιΐκ, 

Β Gl . Monstr i f icus; ita Vooatur-Deus, 2 M a c c . 1 5 , 2 1 . 
3 Macc . 6, 32. " P lanud . Ovid . M e t . 14, 47 . " Boiss. 
Mss. * Τερατοποιέω, Prodigia facio, Cyrill . ALCX. in 
Jo . 5. p . 203. * " Τερατοποάα, Apoll . Dysc. 46. 
Te i i ch . " Scha»f. Mss.] Ύερατοσκόπος, Qui protenta 
inspicit et ea in terpre ta tur , Qui ex ostentorum in* 
spectione fu tu ra pTaedicit, Portentorum interpres , 
Cic., olim Prodigiator. [Aruspex, Plu t . 10, 118. LOT 
beck. Phryn . 673. " Ad Diod. S . 2, 236 . " Schaef. 
Mss . ] Τερατοσκοπία, iy, Divinat ioe por tentorum in-
spectioue, Scientia quae e monstrorum inspectione 
fu tura auguratur , Scientia interpretandi por tenta . 
Prius illud ap. Hes. e t Suid, legitur, e t exp. μάντις, 
σημειωτικός J posterius ap . J . Poll. Riirsum ap . Hes. 
LEGITI' Ft Τερασκόποι, όνειροκρίται. [Τερασκόπος, vEsch. 
Ag. 986. 1449. C h . 549. E u m . 62. E u r . Bacch. 
245. " Lobeck. Aj . p . 3 5 1 . " Schaef. Ms?. " Const. 
Manass. Chron. p . 35," Boiss. Mss. " Ad Hesych. 
2, 1365. n. 19." Dahler . Mss. Ύεράσκέπος, Τερασ-
σκόπος, Lobeck . I. C.] Τερατοτόκος, ή, Quae monstra 

c pari t , Monstrosum s. Prodigiosum par tum edens, ή 
τέρας τίκτουσα. Τέρατοτοκέω, Monstrum pario, Por-
tentosura foetuni edo:, Mobstrilica par ie , Gaza. Te-
ρατοτοκία, ή, Monstrosus par tus , Par tus quo moo-
strosus foetus edi tur . Aliis Monstr i f ica partio ; nam 
de ipsa actione dicitur. At in VV. LL . perperam 

SCK1PTUM TEPAROIÎ W ET Τερατοκία. 
Teparovpyos, Monstrificus, ut dicuntur Artes mon· 

strificae et Gemmae monstrificae, i. e . Quae monstro-
sos et inusitatos insolentesque effectus edunt . E t 
reparovpyos de Homine monstrifico, i. e. Qui mon-
strosa quaedam eificit et nusquam visa, velut i prae-
stigiatores. [ " Diod. ,S . 2, 526." Schaef. Mss . ] T e -
ρατονργέω, Monstrosa et prodigiosa efficio, Monst ra 
et portenta edo, τερατώδη εργάζομαιί veluti cum e 
virga auguis fit, e culmo trabs, et bu jusmodi alia. 
[Cyrill, Alex, in Esai. 42. p . 538. ] Τepm-ρ ίργημα , 
ro, E jusmodi monstrosum effectum, opus piodigio-
sum, etiam Facinus portentbsUm et maust r i f icunv 
[Tbeopbyl . 3 . p . 83. " Eumath . 10. p. 500 . " 

D Schleusn. Mss. " Suid. 1, 6OO." Wakef. Mss.] Tepa -
τουργία,-ή, Effectus ejusmodi prodigiosi operjs, e t 
Ipsa afctio edeudi opus aliquod monstrosum. Saepe 
et pro τερατούργημα accipitur : veluti oUmiTheodor. 
in Η . Ε. τ'εράτουργίαν et ϋανματονργίάν Vocat Miri-
fica et mo n s t r i f i ^ opera, teste Bud . qui e Luciano 
(2, 757.) τερατονργία affert f r o 'Prabstijgia. [Plut . 6, 
59·] Teparw7r(k, ό, ή, Monstrosns aspec tu , Prodigio-
sus, Portentosus , Horn. Hymno. Jn Pana conScripto 
[36. , ubi al. * Ύερατεινός. " J tuhnk . Ep . Cr . 76.? 
Schaef. Mss·}; " 

Τερατώδης, Portentosus, Monstrosus; Prodigiosus, 
Monstrificus, Pro ostento s . prodigio habetidus, 
Philo V. M . 1. ΤΙεραίονσθαι be μελλόντων, σημείον 
επχγίνεται τερατωδέστατον, Prodigigsissimumi signum, 
os tentum, Aristot . de Poet . Ot δέ.μή τό φοβςρόν bia 
της όψεως, άλλα τό τερατώδες μόνον παρασκβνάζοντεί, 
ουδέν τραγΐύδι<} κοινωνοί/σι. [Lucian:1 2, 355. 595. 
P lu t . 10, 783. Aristoph. Ν . 364. " Schol. Α ϊ is top h . 
Π λ , 177," Schaef. Mss . ] Τερατωέώϊ, Por tentose , 

26 G 
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Moiisfrose, Prbdigiosej Prodigialiter, Horat. Mon-
strifice, Plin. [Diod . -S . p . 16. * Τερατωδία, Jo. 
Chrys. Hom. T . 7- P· 204. (402.) Append, ad Bast. 
Ep. ' Cr. 6. * Ύερατωδεύω, unde], Τερατώδενμα, ro, 
Opus monstrosum, Monstrum, i. q. τέρμς et τερατούρ-
γημα s. τεράτουργία'. • ·. ,·.··,· 
• Τερατικόε,. i. q. τερατώδης.· UNDE Τερατικώς, i .q . 
τερατώδώε, ap. P lu t . c. Coloten. . 

Τεράτειοϊ,1 ό, ή, i. q. τερατίκό'ε et Τερατώδης. 
[ * " Τερατ ί α s, Po rteii tos us, Phot. ap . Wolf. Alieed. 

Gr . 1, 1 11 ." KaU. Mss. " Diod. S. 2, 526. 589." 
Schaef. Mss. Phot. Ύερατίαι· φενδολογίαι' ol θαυμα-
στά και παράδοξα μνθεύαρτρς.] :' 

. [* Τεράστειοε, S.]. Τεράσηοί, Prodigiosus, Prodi-
gialis, Porteritosus, Monstrosus, Monstrificus, iElian. 
ap. Suid. Τά γενόμενα· βρέφη κράσει θηρίων, τε καί 
ανθρωπίνων σωμάτων, τεράστια έδόκεί. Sic Philo V. 
Μ. 1. Τεράστιον δε φασι συμβήναι κατ έκείκο'ν τόν 
χρόνον· μεγαλούργημα τής φύσεως, Prodigiosum naturae 
facinus. At τεράστιοι θεοί Hesychio sunt οί επί σ^-
με/ων τεταγμένοι ', ut et Τεράστιος Ζευς dicitur Ju-
piter qui signis e coelo hominibus portendit ac prae·· 
dicit, s. monstrat et ostendit futura. Nisi malis, 
Jupiter qui prodigiosa avertit. Nec enim solum 
τέρατα φαίνει S. προφαίνει ούρανύθεν, sed etiam απο-
τρέπει.' Neutro gen. το τεράστ,ιον dicitur pro τέρα^ 
Portentum, Pro'digium, Ostentum, Monstrum, Res 
monstrosa et prodigiosa : ut Hes. quoque et Suidae 
τεράστια sunt σημεία, θαύματα; Ac certe e Chrys. 
Or . de Babyla Martyre affertur τεράστια pro Mira-
cula, quae: in N . T . vocantur θαύματα et σημεία. Ubi 
cum τεραστία subauditur έργα, Portentosa et raon^ 
strosa facinora, τερατουργήματα.. Quo sensu legitur 
et in Comm. de Joanne, Ό δέ Αομετιανόε εκπλήξει 
ελήφθη.·έπΙ τοίε νπ' αύτοϋ γενομένοιε τεραστίοις, Ob 
prodigiosa et miraculosa opera quae edebat. [Lu-
cian; 1,'207. 406. 495: 2, 224. " Ad Thom. M. 
117. Jacobs. Praef. ad Bion. et Moscb. p. xxxiii. Len-
nep. ad Phal. 54." Schaef. Mss. " J o s e p h . 435, 32." 
Wakef. Mss. Symm. Num. 13, 34. Ps .39 , 6. 76,12. 
118 ,18 . * Ύεραστείως, Eust. Od. A . p . 26. * " Τε-
ραστίας, Mirabiliter, Clem. Alex. 629. Orig. c. Cels. 
137. 381." Kail. Mss. " Eust. 131, 45." Seager. 
Mss. Eust. ad Dionys. P. p. xi. * Τεραρτικός, unde 
* " Ύεραστικως, Nicet: Eugen. 8, 259." Boiss. Mss.] 

Τερατειίω, S. potius Τερατεύομαι, i. q. τερατολογώ, 
Portenta s. Monstra loquor, Loquor! portentosa, 
Monstrifica fingo et vana. Bud. τερατεύομαι exp. 
Vaniloqueuter dico, μεγαληγορώ καί : σεμνύνομαι: 
item Monstrifice mentior et calumnior : afferens ex 
jEschine (41.) Ονθ' ουτοε^οΰδέν άλήθές εϊπεν, άλλά 
φεύδεται, κα\, κατηγορεϊνούίέν άληθέε έχών, τερατεύ-
εται. Qui p. 72 (=76 . ) dixit, .'Επειδή δ* έτελεντήσε 
Φίλιππος, 'Αλέξανδρος δ' εις τήν. άρχήν κατέστη, πάλιν 
αύτόε τερατενόμενοε, Ιερά μεν Ιδρύσατο Τίανσανίον, εις 
α'ιτίαν δέ ευαγγελίων καί θνσίαε τήν β.ονλήν, κατέστησε, 
Nescio quae prodigiosa confingens. Item et Suid. τερα-
τενόμενος exp. μηδέν άληθέε,μηδ' νγιέελέγων:, afferens 
e quodam Anonymo, Τερατενόμενοι καί κομπάίοντεε ώε 
είε'πολλά ε'ίη χρήσιμος ή τοϋ τόπον ,κατάληφις. Nec 
non et Hes. τερατενόμενοε affert pro; δολιευόμενοε, 
φενδόμενοε, expoOens. tamen etiam σημεϊον ποιών. ut 
idem' sit et cum τερατουργίώ, Prodigiosum facinus 
edo, Portentose facio, Monstri simile aliquid ago. 
[Aristopb. B. 8 3 4 . Ί π π . 627. Atben. 543. "Abresch . 
Lect t . Aristaen. 287. Thom. M. 841. Jacobs. Anth. 
8, 186. Diod. S. 2, 527. Heyn. Horn. 8, 401." 
Schief. Mss. * Ύεράτενμα, Aristoph. A . 762. Dio-
n y s . H . l . p. 88, 23.] Τ ερατεία, ή, i .q ..τερατολογία, 
Prodigiosa narratio, s. Portenta verborum, Mendacia 
prodigiosa, Isocr. Panath. init. Ούδέ τών λόγων τονε 
μνθώδειε, καί τερατείαε και φενδολογίαε μεστούε. Uti-
tur et Aristopbi Ν. (318.), ap. quem Socrates dicit, 
ονρανιαι νεφέλαι αϊ — ν ονν ήμίν. παρέχουσιν Καί τέρα-
reiav και περίλεξιν, Portenta verborum, seu, ut Scbol. 
exp., φενδολογίαν. Sic vero et Suidae τετρατεία est 
φευδολογία, παραδοξολογία, et Hes. τερατείαι sunt 
φευδολόγίαι. [." Diog. L. Menedemo 235. HSt." 
Seager. Mss. " Ad Moer. 364. ad Timaei Lex. 252. 
253. Toup . Opusc. 1, 531. Bergler. Alciphr. 409; 

A Thom. M. 840." Schaef. Mss. Schol. Soph. El. 149. 
ubi d i m * Ύεραστεία. * Τερατία, Photio φευδολογίΛ 
E t COMP. Έπιτερατενομαι AC ΐΐροστβρατεύομ^, pro_ 
digiose. affingo et affabulor, Paus. Arcad. 'Οτόσοι^ 
μνθολίογήμασι <άκούοντ«ς ήδανται, πεφύκασι καί αύται τι 
έπιτεράτεύεσθα.ί, Aliquid prodigiorum affingere. Itj. 
dem προστερατεύομαι accepit Themist. p. 32., Bud 
[ " Phryn. Eel. .101." Schaef. Mss. " Philo J. 2, 
189." Wakef. Mss. * ΤΙρασεπιτερατεύω, Clem. Alex! 
Cohort, p. 4 6 = 1 2 . * Σνντερατεύομαι, Eust, in Dio! 
nys. P. 98.] . • t. · . : • ; . ••;ι-·ί 

[* Ύερατόω, Timon Diogenis 4, 42. 'Hire γλαύκα 
περι στςίζάι τερατοϋντο.] 
• " Τερθρευς, έως, ό, Praestigiator, Incantator, Im-
" p o s t e r : " [dictum quasi τερατεύς, Etym. M. Cf. 
θράσσω pro ταράσσω.] " Τερθρεύω, s. Τερθρενομαι, 
f Praestigiis illudo, Incanto, Imposturis utor. Ε 
" Plut. autem (6 ,155 . ) affertur τερθρενόμενοι pro 
" Argutantes, Argutiolw contendentes. At Bud. 
" τερθρεύεσθαι ap. Plut . περί τοϋ Άκούειν exp. Inani-

β " ter sese jactare in oratione." [Aristot. Topic. 8,1. 
Demosth. 1405. ΤερθρευείΓ, Hesychio', τηρειν, o^o· 
πείν, λιπαρείν. Ύερθρεύονται' άπατώνται.) V Hinc 
" Τερθρε/act Τέρθρενμα, Praestigiae, Incantatio,;In. 
" cantamentum. Dicitur e t de iis qui argutantur 
" in verbis, et nimium curiosa subtilitate utuntur. 
" Additurque frequenter gen. λόγων, Diog. L., Δια-
" λεκτικοί δέ λέγονται οσοι περϊ τήν τών λόγωνίτψ 
" θρείαν κατατρίβονται. , Orus dicit signif. λεπτολο-
" γίαν καί άκαιρον φλναρίαν, VV. LL. Vide Hes. et 
" Suidam, nec non Eust.", [Τέρθρενμα,.Clem. Alex, 
Paed. 3. p. 291. Τερθρενμασι, Hesychio φλναρΰι». 
'• Ad Timaei Lex. 252. Ύερθρεία, ibid.Moer. 364, et 
n·, Herodian. Philet. 443. et n., Plut. Mor. ], 161. 
Bergler. Alciphr. 409. Thom. M. 840. Τ. H. ad 
Plutum p. 405. Brunck. Aristoph., 2, 78. (N.318.)" 
Schaef. Mss. Plut. 6, 154. Πολλών τ. και στνμυλίαν 
έν ταίε σχολαίς πεποί,ηκε: Clem. Alex. Str. l .p.328. 
Τή σφών αντών στωμύλλόμενοι τερθρείφ* " Andr. Cr. 
198." KaU. Mss. Τερθρεία, Hesychio λογομαχία, 

c άπάτη, φλυαρία, φληναφία. " Vesania, Theod. Hist. 
Epcl. 5, 8." Mendham. Mss. " Ύερθρίία,ι vox De· 
metrii Eloc. §. 27·, qua Nimium studiumlalicujus rei 
significat, Εκλύε» τήν δεινότητα ή περί αύτ.άι, SC. κίίλα 
ΐσόκωλα καί όμοιοτέλευτα, τερθρέία και φροντιε, Plane 
d.issolvit: vim orationis ilia nimia ornandi verbis 
cupiditas. Suid. τερθρε/α, λεπτολογία)! Subtilis de 
rehus levibus disputatio. Sext. Empir. Antirrh. 2. 
p. 291. τερθρείαν ρητορικήν vocat Fucum queudamet 
lenocinium, quod Hhetorice faciat." Ernesti, Lex. 
Technol. Gr. Rhet, Vide Schn. Lex. ,* Τερθρίβ, i.q. 
τερθρέία, Theodoret. Therap . 59. " Npg® canorae, 
Clem. Alex, 280. 295." Kail. Mss, "-Ad^imsi 
Lex. 252." Schaef. Mss.] 
.. ,Τεράέω, i. q. τερατειίω s. τερατεύομαι: Hes. re-
ρά£ει, τερα/τεύει. [iEsch. Ag. 128. " Ad Mo»r. 71." 
Schaef. Mss-. Plato Photii. Conf. c . 7r€pa5a»,Spitzner. 
Mantissa Obss. in Quint. Sm. 235.] 

, [* Τεϊροί, τό, plur.-τέίρεα, τά, Astra,· II»Σ.ί485. 
'Εν δέ τά τείρεα πάντα, τά τ ,ούρανόε εάτεφανώται, 

D Schol. τά άστρα' παρά τό τερατώδη καϊ σημειύίητΛντα 
είναι. " Heyn. Hom. 7, 253. Jacobs. Aqth. 12,307. 
Wessel. Prpbab. 280. 337. Heringa Obs. 136. ad 
Callim. 1. p. 180." Scha;f. Mss. * ΠολντεφίΙί, Stel-
latus, Arat. Ph. 604. * Πολίσεφοί, Orph. H. 9,6-V 

" ΤΕΡΕΒΙΝΘΟΣ, ή,Terebinthus arbor„ap, Tbe-
" ophr .H.P1.3," [15. Vide Schn. Ind. Theophr., qui 
τέρμινθοε, ubi que dedit. " Ad Diod. S . l , ' ^6 l . Ja-
cobs. Anth. 8, 322. Τερέ/3ινθοϊ,. * Τερέμινθος, Τέρ-
μινθος, Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1,156." Schaef. 
Mss. Plin. 13, 6. Niclas. ad Geop. 10. p. 751. Schn. 
Lex.] ' " Τ ερεβίνθινος ol vos, Terebinthinum vinum, 
" i. e. Ε baceis terebinthi confectum, Diosc. 5, (39-)· 
" έλαιονi Terebinthinum oleum, quod e terebinthi 
" fructu ; fit. Ύερεβινθίνη autem dicitur Terebin-
" thina resina, ab Eod." [* " Ύερεβινθώδηε, Antiphil-
28." Schaef. Mss.] " Τερε/3ίνθ£<5ω, Similis sum re-
" sinae terebinthinae : τερεβινθί£ων λίθος, Lapis tere-
" binthinaj resinae colorem referens, Di(5sc." [299· 
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388. 435. Parab. 1170 " Fertur autem esse Genus α 'Αρχόμενος φείδον πάντων, μή τ.έρμ' επιδεύψ. [« Ge 
" jaspidis." · , _ n 

" Τέρμινθος, Arbor eadem quae τερεβινθος, i e r e -
« b i n t h u s , annnotant VV. LL. e Theophr . et Diosc." 
Γ" Athen. 67." Schw. Mss.] «' J . Poll, autem rep-
" μίνθαν, καρπόν ait a quibusdam τερέβινθον dici." 
[ '«Apud Athen. 649. Fruclus terminthi arboris Pi-
stacia vocantur, ubi vide Animadv." Schw. Mss. 
" Ad Diod. S. 1, 343. Bentl. Opusc. p . 10. Jacobs. 
Anth. 7,192." Schaef. Mss. A r e f · 79· Diosc. Parab. 2. 
p. 117. Ed. Saracen., Schn. Ind. Theophr. Schleusn. 
Les. V. Τ.] " Τερμίνθι vos: unde τερμινθίνη ρητίνη, 
" s. τερμίνθινος, ut supra τερεβινθινος, Resina tere-
« binthina," [TheOphr. H. PI. 9, 2, 2.] " Τερμινθίς 
" Nicandro, Ά . " [299· * Ύερμινθεύε, Epith. Apolli-
nis, Lycophr. 1207·] 

" Ύέρμivdos est etiam aliud φντόν Hesychio, quem 
«< vide." TPhot. έαώεοές λινώ ώντόν. ε£ ον πλέκεσθαί vide." [Phot, έμφερές ,λινφ φντόν, έξ ον πλέκε σθαι 
φασιν 'Αθήναις όρμιάς χρειώδεις ες τά πάντα καί πρός 
άλεξιφάρμακον. Vide Salmas. ad Solin. 911.] 

" Τέρμινθος, Phymatis species, inquit Oribasius, 1 
" supra quod pustula- nigra eminetyqua rupta inferne 
"similis desquamato apparet : eo autem dissecto 
" pus invenitur. Diosc. Alexaridrinus scriptis prodi-
« dit, terminthum esse cutis excrescentiam, rotun-
" dam, e nigro viridem, terebinthi fructui similem. 
" Gal. autem Comm. 4 in 6 τών'Επιδ. Uteris man-
" davit, i terminthorum nomen Nigras quasdam pu-
" stulas in cruribus maxime orientes significare, a 
" figurae, colons, magnitudinisque similitudine, quam 
" cum .terminthorum fructu habent, derivatum. 
' · Gorr." 

" Τρίμιθος, i. q. τερέβινθας, ut vult Schol. Nicandr. 
" Θ. (844.) καί τριμίθοιο νέον πολυειδέα καρπόν.:" 
[Schn. dedit * τρέμιθος, quod dicit esse pro τέρμιθός, 
τέρμινθος,τερέβινθός.] 

ΤΕΡΜΑ, τό, Terminus, Meta, Finis. II. Ψ . (358.) 
σήμανε δέ τέρματ' Άχιλλενς Τηλόθεν έν πεδίψ, Nota-
vit terminum et metam, nimirum curriculi equestris: 
(333.): Καϊ νϋν τέρματ' έθηκε ποδάρκης δϊος Άχιλλεύς, ' 
Terminum statuit. Quod τέρμα ibid, ννσσαν dicit, i. 
c. καμπτήραϊ quoniam cum eo perventum cursu est, 
reflectunt pedem: (323.) Aiei τέρμ' όρόων στρέφει έγ-
γύθεν, Semper spectans terminum et metam, cum 
prope ad earn accessit, reflectit equos, sc. is qui in 
stadio equos agitare novit: (309.) ΟΙσθα γάρ εν περί 
τέρμαθ' έλισσέμεν, Aliquanto post, 465. ονδέ δυνά-
σθη Εν σχεθέειν περϊ τέρμα, καϊ ονκ έτνχησεν έλιξα*. 
Similiter a Suida et Hes. τέρμα exp. καμπτήρ, quam-
vis aliquid inter τέρμα et καμπτήρ esse discriminis 
videatur ·, ita scribente J . Poll. 3, c. 30. Περί δε δ 
κάμπτονσι, νύσσα καϊ καμπτήρ' ίνα δέ παύονται> τέλος 
καί τέρμα καϊ βατήρ' ένιοι δέ καϊ βαλβίς. Nec non a 
Lueiano accipitur pro Meta1 curriculi, ut ϋσπληγξ 
pro Caiceribus, Bud. Hinc sUmta metaph. dicitur 
τέρμα νίκης et τέχνης: ut Archestr. ap. Athen. (302.) 
πολν πάντων Ένταϋθ' ε'ισϊν άριστοι, (sc. pisces) έχον σι 
δέ τέρματα νίκης: proprie enim τέρμα νίκης εχειν dici-
tur Qui victoriae metam attigit, s. Assecutus est me-
tam qua victoria terminata est. Et Parrhas. ap. 
Eund. (543.) in quodam Epigr. in se conscripto, 
φημϊ γάρ ήδη Τέχνης ενρήσθάι τέρματα τήσδε σαφή 
Χειρός νφ' ήμετέρης: ut et Plin. 35 ,10 . Parrhasius 
primus symmetriam picturae dedit, primus argutias 
vultus, elegantiam capilli, venustatem oris, confess 
sione artificum, in lineis extremis palmam adeptus. 
Prasterea τέρμα Hes. exp. '4σχατον, τέλος ζωής, σημεί-
ον, Extremum, vitae finis, signum: cujus σημείον no-
mine forsan accepit ScopUm et metam, vel etiam 
Limitem ; nam scopi et limites, etiain ipsi vocantur 
σημεία. Suidas autem est τέλος, opos, qui affert τέρ-
μασιν ώρας e quodam, quem non nominat, pro κατά 
τήν νεότητα. At in nionte τέρμα dicitur Pes montis, 
Itaa pars, τό έσ^ατον, Suid. Els τρία, inquit, διήρηται 
το ορας, eis άκρώρειαν, είς νπώρειαν, είς τέρμα' καϊ 
ακρώρεια μέν, εστίν ήκορνφή' υπώρεια δέ, τά πλενρά τον 
opow· τέρμα δέ, τά τελευταία καϊ πόδες. Sed et pro 
Pedis planta accipi ajunt. || Ponitur adverbialiter 
etiam pro Ad extremum, Tandem, Phocyl. (130,) 

sner. Ind. in Orph., ad Mcer. 104.· ad Charit. 216. 
(701. 720.) Wakef. S. Cr. 1, 164. Ale. 8O7. Eum. 
749. Brunck. El. 686. 726, Musgr. Or . 1203, 
Abresch. ,/Esch. 2, 163. Jacobs., Anth. 6, 277. 7. 
370. 12, 322, Rufinus 37. Heyn. Horn. 8, 274. T. 
τέχνης, Jacobs. Anth. 12,150. Epigr. adesp. 515. T, 
τελείν, 752." Schaef. Mss. " Τ . καί πέρας, Plut. 9, 
717·" Wakef. Mss. Eur. Suppl. 6 ΐ 7 · ΤΙάντων τέρματ 
έχοντες αυτοί, sc. οί θεοί: Or. 1343. ήμίν τέρμ' 'έχων 
σωτηρίας. Vide Buttm. LexiJ. 113. V Τέρματα, Fi-
nis, 3, 21. Herod. 7, 54. Έπί τέρμασι το\σι εκείνης 
(Ευρώπης.) Cf. J . Poll. 3, 147." Fischer. Ind. IE-
schin. Dial, Socr. * Ύερματονχος, Hes.-v. * Βαλβι-
δοϋχοϊ.] 

." Άμφίτερμον, Hes. exp, άποτετερματισμένον : af-
" ferens itidem -Άμφιτέρμως, pro * άποτετερματισμέ-
" νως, e Soph. Amphitryone." 
. Τερματίζω, Termino, Finio, Ad exitum et finem 
perduco : H e s · τερματίζει, τελειοί, όριζες. Suid. et 
pass, τερματίζεται exp. τελειοί. [ " Inscr. in Mus. Cr. 
Cant. 2, 226." Boiss. Mss. Strabo 9 , 2 . T . 3. p. 546. 
Sext. c. Ph. 651. * Τερματιστός,] UNDE Άτερμάτι-
στος, 6, ή, Interminatus, Infinitus, άόριστος, Dipd· S. 
(19, 10 Επιθυμίας έχονσιν άτερματίστονς, Cupiditates 
immensas et interminatas: ubi metaph. est. Proprie 
autem Cic. Immensa et interminata in omnes partes 
magnitudo regionum. || Ab Hes. exp. αβέβαιος, 
* άθεμελίωτος, lnstabilis, Inconstans, Fundamento 
carens, Non fundatus. Itidemque a Suida, ap. quem 
tamen non άτερμάτιστος habetur, sed άτερμάτιος, 
mendose. Atque ita τέρμα ι. foret q. έρμα, et άτερ-
μάτιστος i. q. άνερμάτιστος. [Άτερμάτιστος et ανερ-
μάτιστοι conf., Philo 2. p. 175.] Άποτερματίζω, 
Determine, Definio, Extermino, Excludo: quo-
modo άπότερματίζεσθαι πόρρω ap. Greg. Naz. pu-
tatur significare όρίζεσθαι. ; [ "Geograph . Gronov. 
222. Heyn. Hom. 7, 271. 8, 651." Schaef. Mss. 
Agathemerus 2, 4. " Schol. Pind. Ό . 9, 40. Schol. 
Eur, Hipp. 752. Hes. v. Τερμιόεσσα." Wakef. Mss. 
" Theophyl. Hist. p. 190. Schol. Eur. Med., 790. 
Eust . 1948, 47." Lobeck. Phryn. 670.] Άπο-
τερματισμός, ό, Definitio, Determinatio, Descriptio, 
Procl. de Sphaera, (27·) Αισθητός, μέν ovv εστίν δρί-1 
ζων ό νπό της ημετέρας όψεως περιγραφόμενος, κατά 
τόν άποτερματισμόν τής οράσεως. [* Χνναποτερματίζω, 
Schol. Od. Τ . 242.] Affertur ΕΤ Άποτερμίζω, pro 
Definio s. Finio. Quod a τέρμις potius derivatum 
esset. [Άποτερμίζω, * Άποτερμάζω, Lobeck. Phryn. 
670. * Τερμάζω, Tab . Heracl. Koen. ad Greg. Cor. 
328.] 

[* " Τερμάτύω, Const. Manass. Chron. p . 99, 
Meurd." Schaef. Mss. " Eust. ad Dionys. P. 16.3. 
(* Άποτερματόω, unde) * Άποτερμάτωσις, Etym· M. 
490, 27·" WaJkef. Mss.] 

[* " Τ ερμάτων, Victoria, interprete Suida v. Τη-
νέλλα." Schleusn. Mss.] 

[* Τερμαίνω, e quo * Τερμαντός, unde * " Άτέρ-
μαντος, Apollin. Ps. 11, 20." Kall. M^s.] 

Τέρμις, i. q. τέρμα, Terminus, Finis, Extremum; 
πονς, Hes. Pes : ea enim corporis pars extrema et ima 
est. [ " Heyn. Hom. 7, 270." Schaef. Mss.] UNDE 
Τερμιύεις, Ad imamiusque corporis partem demissus, 
Ad pedes usque dependens, Talaris, ποδήρης. He-
siod. "Epy. (2, 154.) de;tempore hyberno, Kat rdre Srpi-
σασθ αι 'ip ν μα χροός, ώς σε κελεύω,,Χλαϊνάν τε μάλακήν 
καϊ τερμιόεντα χιτώνα, Talarem indue tunicam, Od . 
Τ . (241.) καϊ δίπλακα δώκαΚαλήν πορφυρέην, καϊ τερ-
μιόεντα χιτώνα,.11. Π . (803.) αντάρ άπ' ώμων Ασπίς σύν 
τελαμώνι χαμαι πέσε τερμ,ιόεσσα, quam τερμιόεσσαν 
άσπίδα vocant etiam άνδρομήκη, quoniam viri altitudj-
nem aequet, ita ut non solum superiores corporis 
partes tegat, sed et inferiores, ad pedes usque de-
scendens, Hes. τερμιόεντα exp. ποδήρη καϊ ενμετρον, 
τόν μέχρι τών ποδών τερματιζόμενον. Idem Τερμιόεν 
affert pro άρμοστόν, τέλειον, Conveniens s. Quadrans, 
Perfectum. Apud Suid. legitur τερμιόεσσα ήμέρα, και 
μεγάλη: pro quibus vet. et M'S. Cod·, habet, Τερμιό-
εσσα, μακρά καϊ μεγάλη. Alioqui \τερμιόεσσα ήμέρα 
posset dici de extremo et ultimo die vitae, ut τερμίa. 
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ή μέρα : et haec a τέρμιε, quod signif. τέρμα, πέρας, 
τέλοϊ, έσχατο*. [ " Voss Mytb. Br. 1, 125* ad O d . T . 
242. Heyn. Horn. 7, 270." Schaef. Mss.] Τέρμιοε, 
i. q. τερμιSets, quatenus pro Extremo et ultimo poni-
tur : ut et Hes. τέρμιοι affert ph> ύστατοι: sic enim 
pro άστατοι reponendum est. Sic ap. Suid. Τερμία 
ημέρα, έφ' μέλλει τό τέλός fov βίου ενρήσειν, Extre-
mus vitae dies. Quodap . Soph, legitur in Aut. (1331.) 
p. 267. Φ&νήτω μόρων Ό κάλλιστ εμών Έμοί τερμίαν 
άγων ήμέραν, Sohol. (89·) τής τελεντή! παρασκευαστι-
κών, CEd. C. ρ. 273. Ταντ ην ίλεζε παϋΧαν έν χρόνφ 
μακρψ, 'Έλθόντι χωράν τερμίαν, Schol. ε'ιμαρμένην, 
έφ' ης έμελλε τό Τέλοε τον βίου άνύσειν : forsan ell— 
ciens earn exp. ex ipsius Poetae versu paulo post se-
quente, Έντανθα κάμψε ιν τόν ταλαίπωρον βίον, ubi 
verbo κάμπτειν allusit ad τέρμα s tadi i ; nam CUm 
cursu ad ipsum pervenerant, έκαμπτον s. έστρεφον : 
unde et καμπτήρ vocabatUr. Hes. vero τέρμιον exp. 
non solum έ&χατον, sed etiam άρμόζυν, πρέπον, ut 
τερμιόεν supra. •[«< Heyn. Hom. 7, 270." Schsef. 

Α ΤΕΡΠΩ, Ddfeeti, Ofjiefeto^-Delectationem 
affero, Exhilaro, vel etiam Mulceo, Demulocoi; nt>]> 
(312.) Τ έρποντες πυκ^νώε άκα-χήμενονιούδέ rtiflLi 
Τέρπετο: Oblectaatee s. Demulefetftes eum vefc. 
menter dolentem ; at ille oblectatibn^manira^iDirl. 
lam capiebat. Aliquando additur ei dat. instrument 
talis, Od. A . (107·) de proeis, ΤΙεσσοίσι kpbmAfafe 
θνράων θνμόν ετερπον. · Sic a p . . Plut. (φ, g^te 
DionysiuS tyrannus κιθαρψδοϋ nvts 'εύ&οκφοί^ 
άκονων, έπηγγείλατο δωρεάν αντψ τάλαντον? ^ij1 

1 ύστεραίψ τον άνθρωπου την • ίπάσχβσιΐν άπβιτ-ο 
Χθές, είπε ν, εύφρύινόμενος νπό σοί, 'παρ' όν 
χρόνον, εύφρανα κάγώ σε τάίς έλπίίΗν' ώστε τόν piety) 
τούτων, ων έτερπες, άπελάμβαvis εϋθύε άντίΓερκίμ^ϊ^ 
Ibi enim 'μισθον ων έτερπες dixit pro μισθον rtt/tu^ 
οϊς έτερπες, more Att ico: ubi etiam bota εύφραινα 
et τέρπειν synonymws usurpari. Interdum vero loco 
illius dat . instrumentalis poni tur partic., Od. Σ. 
(314.) Trj δε πα& ήλάκατα στροφαλίζετε, τέρπετε &' 
αυτήν "Ιίμεναι έν μεγάρψ. |) Pass. Τ^Ηηομρ*; £)e. 

Mss.] Porro a Τέρμις, Terminus,_Finis, Limes, est Β lector, Oblector, Obleotatidnem s. Delectatwntm 
capio. Interdum etiam Delecto s. Oblectp me, Ex-
hilaro me. Od. M. (52.) "Οφρα κε τερπόμενον tt' 
άκονσρ σειρήνοίίν. Interdum additur accus. vel dat. 
rei quae delectatur s. recpeatur, veluti cum Horn: 
dicit τέρπομαι φρένα vel θνμόν, «t τίρπ$μαι ψρινί, s. 
τέρπομαι Θνμψ, Od . Α . 310. τεταρπίμενβϊ φίλαν Kfjp, 
II. Τ . (313.) ονδέ τι τέρπετο θνμψ. Acipnetenepad' 
ditur vel dat . instrumentalis rei qua quis delectatuK 
aut recreatur; vel partic. itidem materiam deists'* 
tionis significans. Dat. instrumentalist I. (186.) 
Τόν δ' ενρον φρένα τερπόμενον φόρμιγγι λιγείρ, ΟΗβ·* 
ctantem animum suum cithara canora, Od. 0.(131.) 
Αντάρ επειδή πάντες έτάρφθησαν φρέν άέθλοις.. Et 
alibi, γύ<ρ φρένα τέρπετο. Participium, itidem de-
lectatiouis materiam significans, II. Α. ό ii 
φρένα τέρπετ άκονων, Animo suo oblectabatur, dum 
haec audiret. Rursum omisso illo accus. vel dat. 
ejus partis quae oblectatur, construitur vel eum dat. 
iustrumentali, vel cuin partic. illius vicem gerentat 

' aliquando cum dat . et partic. simul. Cuni daiio-
strumeutali, Od. Ξ. (443.) τέρπεο τοίσδε Οία iripmi, 
Et oblecta te lis quae adsunt s. apposita sunt. Cum 
dat. et partic. simul, II. B. (774.) Αίσκακην ripvom 
και αίγανέ$σΐν ιέντες, Τύί,οΐσί θ'.' Sic Οφ. Ψ. (301.) 
Τερπέσθην μύθοισι προε άλλήλβυε ένέποντεεί Δ. (598.) 
Αίνώς γάρ μύθοισιν έπεσαι τε σοϊσιν ά κρύων Τέρπομαι, 
Cum partic. solo vicem gerente dativi instrumental)», 
A . (26.) 'Ένθ' νγε τέρπετο δαιτί παρημενοτ, II. Ψ. 
(298.) Ά λ λ ' αύτοϋ τέρποιτο μένων, Τ. < 19;) Αίταρ 
έπεί φρεσίν ησιν έτάρπετο δα-ίδαλα λεύσσων. Sic Odi 
At (47.) e t ' Κ. (181.) ΑΙτάρ έπεί τάρπηΟατ ipwpem 
όφθαλμοϊσι. Pro quo II. Ω. (633.) Airap έτεί τάρτη* 
σαν is άλλήλονς όρόωντεε. Interdum jiingiiwcuni 
gen., et tunc Signif. Satior, Satio me4 ( Ciiro delecta-
tione satio ine, Ad hilaritatem usque aatio me, Ret 
creo me, Od. Ψ . (300.) Τώ δ' έπεί blr φιλάφβς 
έταρπήτη>> έρύιτεινής, II. Λ . (779-) Αυτάρ έπά τάρ>τη* 
μεν έδητνος ήδέ ποτήτος, Ω. (3.) τοι.μέν δόρπρώ μί' 
δοντο Ύπνον τε γλυκεροϋ ταρπήμεναι. At (636.) et 
Od. Ψ . (255.) "Οφρά και ήδη"Υπνψ ύπό γλυβηψ ταρ> 
πώμεθα κοιμηθέντε. " Ύεταρπόμενοε, Oblectahl^ipet 
" reduplicationem, αΤέρπομαι." [" TepfrtsBiW· 
1, 4. p. 94. ad II. Ψ . 10. Wakef. S. Cr, 2,135. ad 
Herod. 212. ad Lucian. 1, 441. ValckiCalUmi25U 
Musgr. Ion, 541. 1396. Jacobs. AnirnvflO. Antb. 
7, 353. 10, 299. Villoison. ad Long. 245. Heyn. 
Horn. 8, 357. 582. Conf. c. τρέπω, Markl/ Suppt 
183. Jacobs. Antb. 11, 81. 105. De constr., Brunck 
ad Poet. Gnom. 287. ad Lucian. 1, 238. Mwgfc 
Ale. 290. Cum gen., Suet. 415. Bipc sec. Tffnra/irij 
σίτου, Athen. 1. p. 38. 'iis ήδομαι καί τέρπομαι, ad 
Phalar. 216. Τέρψομαι sensu pass., Thom. M. 853. 
Τραπείομεν, Hevn. Horn. 6, 590. ΤεταρπόμενονΟύΙΙ 
gen., Satur, Wakef. Phil. HiQ)« · Τετάρπω, Heyri. 
Hom. 7. 600." Schaef. Mss. " Ταρπάομενι, Oblecto-
mur, Apollon. Soph. Lex. Hom. v. Τριιπ*ίομε*υ' 
Schleusn. Mss. II. Ω. 513. Αΰτάρ έπεί ρα γόοιο τε-
τάρπετο δως 'Αχιλλεύε: ύί.Ψ. 10. 98· Vide Scb^ 
Lex. Τ έρπω et τρέπω conf., ad Greg. Cor. 425. 434.] 

ETIAM Τερμιενε, Terihinalis : ut Ύερμιεύε dicitur ό 
Ζεύε, παρά τό πάντων άρχήν καί τέρμα είναι, ut in 
Lex. meo vet. et ap. Etym.annotatur. Idem et"Opios 
dicitur, quod vide. [ " Heyn. Hom. 7, 270." Schaef. 
Mss.] Et COMP. Έπιτέρμιοέ, Qui terminis s. limiti-
bus praeest, ό έπϊ τέρμασι: ut Έπιτέρμιοε 'Εψμής ap. 
Hes. Mercurius limitaneuS, Limitum praeses. Idem 
Hes. έπιτέρμιον videtur accipere pro UltimUm, Ex-
tremum. 

Τέρμων, oVOs, 0, i. q. τέρμα et τέρμιε, Terminus, 
Limes, Finis, Extremum : ut Hes. quoque τέρμονες 
sunt τέρματα, όρια, τέλη, φραγμοί: nam in fiurbus 
agrorum plerumque φραγμοί Solent duci. Eur. Hipp. 
(3.) "Οσοι Τε πόντον τερμόνων r' Ατλαντικών Ναίου-
σιν ε'ίσω. || TerminUs,' i. e. Custos finium deus, Ovid. 
Fastis, Termihe, sive lapis sive es defossus in agris 
Stipes, ab antiquis tu quoqUe nomen hahes : Tibull. 
Nam veneror seu stipes habet desertus in agris, Seu 
vetus in trivio florida serta lapis. Ubi etiam nota, 
terminum factum fuisse non solum e lapide, sed 
etiam e stipite. [flLsch. Suppl. 637. " Valck. Phoen. 
p. 457. Hipp, p, 276. Musgr. Phcen. p. 224. Hel. 
1487. Wakef. S. Cr. 1, 164. Ale. 167. Porson. 
Phcen. 1371." Schaef. Mss.] Ύερμύνιοε, i. q. τέρμιοs 
et τερμιόεις, i. e. Extremus, Ultimus, έσχατος, iEsch. 
Pr . (117.) "Ivero τερμόνιον επί πάγον, i. e. τελενταίον 
μέρος τήε γήε, Schol. [ " Τερμόνιον, * Τερμόριον, Ja-
cobs. Anth. 8, 222." Schaef. Mss.] 

Άγχ&έρμων, Metae proximus, Qui est metae pro-
pinquus, Conterminus, Finitimus, i. q. πρύσορος et 
σύ^ορύε, sed hiagiS dithyrambicum, J . Poll. (6 ,113.) 
Seii, Cujus termini et fines vicini sunt et conjunct! 
nostris limitibus. [Lycophr. 1129- " Jacobs. Anim. 
139. Brunck. Soph. 3, 389·'' Scbaef. Mss. * " 'Ay-
χιτερμονέω, Finitimus, Vicinus existo, Const. Manass. 
Chron. p. 229- Georg. Acropol. Hist. §. 35." Kali. 
Mss.] 'Ατέρμων, Interniinatus, Infinitus, Fine ca-
rens, Qui nUflo fine claudittir, i. q. άτερμάτιστοε: 
αιών, ap. Aristoph. ^.vum sempiternum, et cujus 
nullUs est finis. [flLsch. Eum, 637. " Eur. Hec.916. 
ubi vertunt Rotundus: vide ibi Musgr. (926.) Steinbr. 
Mus. T u r . 1, 311. Jacobs. Anim. in Eur. p. 7. ad 
Diod. S. 2, 317." Schaef. Mss. * Βαθντέρμων, O p p . 
K. 2, 87. * Κακοτέρμων, Graviter affligens, forte 
a τείρω, Poeta Vet. de Herb. 94. ψνχμός. * " Κλιn-α-
τέρμων, Iuclytus per limitem s. terminum suum, 
Manetho 4, 28." Ubi de hora adhibetur." Schleusn. 
Mss.] Όμοτέρμων, Conterminus, όμορος, πλησιόχω-
ροέ, Finitimus, Vicinus, NoUn. [Jo. 87.] όμοτέρμονεε 
άνδρεε έρί/μον, Vicini deserto, Quorum fines cum 
deserto coeunt. Legitur et ap. Plat, de LL. [ " Ti -
maei Lex. 193. ct n., Dionys. H. 4, 2162." Schaef. 
Mss. * ΐίεριτέρμων, Orph. Hymh. 82, 3. Anal. 2, 
114.] Σνντέρμων, idem: στήλαι, Epigr. Conterminal 
columnae. Eodemque modo Suidae συντέρμων est 
πλησιάχωροε. Hesychio autem σνντελέστηε. •['" Pier-
son. Veris. 1^3." Scbaef. Mss. * Ιυντερμονέω, Coir-

terminus sum, Polyb. 1, 6, 4. 2, 21, 9. 4, 30, 3.] 
• 
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Τβρπ«έραυ»Όϊ, Qui fulmine τέρπεται, i. e. Qui de-

lectatur et gaudet fulmine. Vide Κεραυνοί. [Add. 
ad Lobeck. Phryn. 713.] 

[· " Τερψίθνμοε^ ο, ή, Tzetz. Exeg. in II. 113, 18." 
Schref. Mss. " Theod. Hyrt. in Notit. Mss. 6, 10." 
Elbertiug. Mss.] Τερψίνοοε, Animum oblectans et 
exhijarans, Voluptuarius, [Nonn. D. 1, 416." Wakef. 
Mss.] Τερψίχοροε, Choreis gaudens, Choreis oble-
ctans et exhilarans vel se vel alios, Apollinis epith. 
in Epigr. [ " Jacobs. Anth. 10, 412." Schaef, Mss. 
Videturleg. άψίκοροε ap. Dionys, H. 6,1113.] FEM. 
Τερψιχόρη Nomen est unius e novem Musis, qua: et 
ipsa nomen invenit a choreis quibus delectatur et 
gaudet. Cornutus sic appellatam ait διά τό τέρπεσθαι 
και χαίρει ν αΰτή τό. πλείστον μέροε τοϋ βίον, Quod 
^iaxima vitae pars ea delectetur et gaudeat. Vide et 
Plut Symp. 9, 14. ubi de Musarum numero disse-
rens, inter alia dicit, Αί δε λοιπαί δύο, Μελπομένη 
καί Τερψιχόρη, παραλαβούσαι κοσμοϋσιν άστε τήν 
μέν, ενφροσύνην, μή κήλησιν είναι· τό δέ, μή γοητείαν, 
άλλα τέρψιν : [Theol. Arithm. 58. Ast.] 

Άτερπήε, Minime oblectans e t exhilarans, Inju-
cundus, Insuavis. Thuc. ( I , 22.) Άτερπήε έε άκρύα-
σιν, Aures non oblectans, Auditu insuavis, Herodian. 
1, (1, 4.) Ούκ άτερπή τήν γνώσιν και rots ύστερον 
έσεσθαι προσδοκήσαε, Haud injucundam fore posteri-
tati earum rerum notitiam. Et compar. άτερπέστεροε, 
Insuavior, Injucundior. Hom. quoque utitur pro 
Delectationis et voluptatis expers, Injucundus, s. 
potius pro Molestus, Acerbus, Infestus, Tristis, II. 
H (354.) ίνα μή μιν λιμόε άτερπήε γονναθ' ίκηται, 
Od. Α. (93.) οφρα ίδρε νέκναε καί άτερπέα χώρο ν. 
[ " A d Lucian. 1 ,200 . Simonid. 7." Schaef. Mss. 
Blomf. Gloss, iu jEsch. Pr. 31.] Affertur ET"Ατερ-
ποε itidem pro Injucundus, Tristis, [ " Heyn. Hom. 
5, 252." Schaef. Mss. * 'Ατερπία, i. q. άτερψία, De-
mocritus dement is p . 498=417- , nisi leg. * Ά -
τέρπεια ab άτερπίjs, * Δυστερπτ/ε, iEsch. Ch. 275. 
* " Δυστερπώε, Is. Porphyr. in Allatii Exc. 301." 
Boiss. Mss. *"Δβ<7ταρττήε, Heyn. Hom. 7 , 3 7 0 . " 
Schaef. Mss.] Εύτερπήε, opp. praecedenti άτερπήε, 
et significans Aptus ad delectanduni, Vi delectandi 
praeditus, [Orph. Arg. 250. 1273- Find. Ό . 6 , 1 8 0 . ] 
AT Εύτέρπη, Nomen est unius e novem Musis: de 
qua vide Plut. Symp. 9, 14. ubi inter alia dicit, Ev-
τέρπη.δ' άν τιε δοίη τό θεωρητικόν τήε περϊ φύσιν άλη-
θείαε. [* Νεο7ερπ>)ί, Opp. Ά . 3, 352. Κ. 2, 584. 
* Παντερπήε, 3, 149· Lyricus Plutarchi 10, 545. 
* Ώεριτερπήε, Eust. 2. p. 38. * Π«λι/Γερ7ΐ-ή$, Anthol. 
1. p . 138., 4. p . 498. " Orpheus ap. Stob. Eel. 1, 
1. p. 44. Heer." Boiss. Mss. * Φιλοτερπήε, Nonn. D. 
40. p. 1038. * Φρενοτερπήε, 26. p. 506. * " Χρίστο-
τερπήε, Jo. Damasc. Hymn, in Tlieog. (181.) p. 8. 
Ed. Par. 1570." Boiss. Mss.] 

Τέρψιε, ή, Delectatio, Oblectatio, Oblectamen-
tum, Voluptas, ap. Athen. (419.) τοis ΰπερβάλλονσι 
δέΤέρψιε μέν ουκ ενεστι, πολντέλεια δέ. Et ex He-
siodo (Θ. 917·) τέρψιε άοιδήε pro Cantus voluptas. 
Ex Epigr. vero τέρψιε σέθεν, pro Voluptas de te 
capta. Utitur et Thuc. 2, (38.) p . 60. 7 ί Ιν καθ? ήμέ-
ραν ή τέρψιε τό λυπηρόν, Ε quibus quae percipitur 
delectatio et voluptas. Schol. vero exp. ή ζωγρα-
φιά. ["Ammon. 145. Valck. Hipp. p . 271. Jacobs. 
Anth. 6 , 407. 1 1 , 4 0 . 9 4 . Villoison. ad Long. 204. 
Τ. πόθον, Eur. Phoen. 203. Τέρψιν τέρπεσθαι, Villoi-
son. ad Long., 171." Schaef. Mss.] Άτερψία, ή, opp. 
praecedenti τέρψιε, Molestia, ut quidam interpr. 
Lucian. (1, 554,)"Έμπεδο.ν ουδέν, άλλά κωε έε κυκεώνα 
πάντα συνειλέονται, και έστι τώϋτό τέρψιε, άτερψίη· 
γνώσιε, άγνωσίτ}· μέγα, μικρόν' άνω, κάτω: [ " ad 
1, 697" Schfef, Mss.] 
>: Τερνωλή, i. η. τέρψιε, Delectatio, Voluptas, sed 

Poeticum, Od. Σ. (87.) Οΐην τερπωλήν θεόε ήγαγεν 
έε τάδε δώμα, [Plut. 6, 118. ad Greg. Cor. 569. 
" Ad Charit. 733.'· Schaef. Mss. * " Τερπωλέομαι, 
Delector, Eust. Ism. 62 . " Wakef. Mss.] 

[* Τερπών, ovos, ή, i. q. τερπωλή, Etym. M.] 
Τερπνόε, i. q^ εύτερπήε, Delectationem et volu-

ptatem afferens, Juoundus. Athen. (40.)ex Eur. Bac-
chis, O'tvov δέ μηκέτ' OVTOS οΰκ έστιν Κύπριε, Ούδ' 
αλλο τερπνόν οΰδέν άνθρωποιs έτι, Plut. 5 Symp. 

. Οΰδέν ίδιον τή ψνχή τερπνόν, ούδέ χαρτόν, ούδ' αιρετό ν 
όλωε. Ubi nota copulari τερπνά et χαρτά: opponi 
autem τερπνά et λυπηρά ap. Isocr. ad Demon., ubi 
dicit έν μέν τοίε τερπνοίε, et έν δέτοίε λνπηροίε. Item 
τό τερπνόν dicitur pro ή τερπνότηε, Jucunditas. [ " Ja-
cobs. Anth. 12, 290. Brunck. ad Theogn. 1032." 
Schaef. Mss.] Unde SUPEBL. Τερπνίστατοε, Jucun-
dissimus, Summam delectationem et voluptatem af-
ferens : irregulariter pro τερπνότατοε. Etym. [* " Tep-
πνιστοε, Callim. 1. p. 5 3 1 = 2 9 6 . Valck." - Schaef. 
Mss. *Tερπμώε, J . Poll. 319·] ""Ατερπνοε, quasi 
" άτέρνπνοε, Insomnis, si non mentiuntur VV. L L . : " 
[et una cum illis Etym. M. et Gud. , Ibycum et Ste-
sichorum auctores afferentia. " Eur. Fr. Meleagr. ap. 
Stob. T i t . 120. Τερπνόν ro φώε μοι· τό δ' ύπό γήν 
φδου σκότοε Ούδεϊε ονειρον ούδεϊε άνθρώπονε μολείν. 
In Cod. Stob. Par. legitur : "Ατερπνον τό φ. μ. τό δ' 
νπό γ. δι' $δον σκ. κ. τ. λ. Hinc Valck. 140. legit ita, 
Ήδύ γε τό φώε μοι' τό δ' ύπό γήν φδου σκότος "Ατερ-
πνον ούδεϊε ε'ίλετ' άνθρώπων ίδείν." Seager. Mss. 
* " Πάιτερ7π>οϊ, Jo . Diac. in Bandini Anecd. v. 62. 
200. 233." Boiss. Mss. * " Φιλοτέρπνήε, Laetitiae vel 
Gaudii amans, Pseudo-Chrys. Serm. 42. T . 7. p. 
360, 37. Πώί ή φιλόγελωε και φίλοτερπνήε, φιλόδακρνε 
έφάνη καϊ φιλοπενθήε ;'' Seager. Mss.] Τερπνότηε, ή, 
Jucunditas, [Hes. ν. Τέρψυ.] 

Άντιτέρπω, Vicissim oblecto, Vicissim exhilaror, 
vide Τέρπω. [* " Άποτέρπομαι, Jo. Geom. H. 4, 
25." Kali. Mss. * " 'Ει(τέρπω, verbum nullibi legere 
memMii." Matthaei ad Syntip. Fab. p. 4.] Έπι τέρπω, 
i. q. τέρπω, Delecto, Oblecto, Exhilaro. Et pass. 
έπιτέρπομαι, Delector, Oblector, Exhilaror. Ali-
quando construilur cum accus. rei quae delectatio-
nem capi t : ut in hoc heinistichio, έπιτέρπεο ήτορ. 
Interdum cum daL, Hesiod. (Θ. 158.) κακψ .δ' έπι-
τέρπετο έργω. Nonnunquam cum partic. vicem ge-
rente illius dat., vel eum infin., ut in Epigr. έπιτέρ-
πομαι σενειν: sicut Lat. Gestio. [Spitzner. Man-
tissa Obs. in Quint. Sm. 246. " Valck. Anim. ad 
Ammon. 82. ad Charit. 758." Schaef. Mss.] UNDE 
Έπιτερπί/s, i. q. τερπνός s. εΰτερπήε, Delectationem 
et voluptatem afferens, Jucundus : πολίταιε εύχή, 
Plut. Rom. Jucunduni civibus votum: Symp. 9, 14. 
de Euterpe, Είπε ρ αντή τι περϊ τάε υμιλίαε έπιτερπες 
ε'ίληχε καϊ κεχαρισμένον. Cum vero de homine dici-
tur έπιτερπήί, signif. ό έπιτερπόμςνοε, Deditus rebus 
έπιτερπέσι s. τερπνάίε, Qui sectatur res quae delecta-
tionem et voluptatem afferent, veluti cum Plut. Alcib. 
(23.) dicit, Έ ν Ίωνίφ. χλιδανόε, έπιτερπήε, ρή,θυμοε. 
[Athen. 541.] Hinc ADV. Έπιτερπώε, Jucunde, Suavi-
ter, Ita ut delectationi et voluptati sit, Pint. Pericle, 
Έ . ψήλαε, Qui suaviterceciuit: Numa(13.) Κινούνται 
γάρ έ., Moventur enim scite et festive, ita ut motus 
illius elegantia oblectet et voluptate afficiat specta-
tores. " Προσεπιτέρπομαι, Insuper oblector, Ari-
stoph." ΓΒ. 234. * " Κατατέρπω, Voluptate impleo, 
Method." 431." Kail. Mss. " G r e g . Naz. Or. 12. 
p. 204." Boiss. Mss. " Suid. v. Ναβονχοδονόσορ." 
Schleusn. Mss. LXX. Soph. 3, 15. * Προστερπω, 
poetice ΠοΓΗ-έρττω, II. Ο. 401. * Ιυντέρπω, Schol. 
Aristoph. A . 227· * " Ύποτέρπομαι, Timario in 
Notit. Mss. 9, 176." Elberling. Mss.] 

ΤΕΣΣΑΡΕΣ, SIVE Τέτταρεε, Attice, Quatuor. Et 
neutro GEN. Τ^σπρα, SIVE Τέτταρα, itidem Qua-
tuor. Od. I. (335.) Ot δ' έλαχον τούε άν κε καϊ ήθε-
λον αΰτόε έλέσθαι, Τέσσαρες' αΰτάρ έγώ πέμπτοε μετά 
τοίσιν έλέγμην. Theophr. (Η. Ρ1. 4, 2, 3.) de ficu 
Cypria, Πεπαινεί δέ τέσσαραε καρπούε, υ σαι περ αΰτοϋ 
καϊ αί βλαστήσειε, Fructus quaternos fundit, toties et 
germinat, Plinio interpr. Xen. (Έλλ. 3, 4, 13.) Έπϊ 
τεττάρων τεταγμένοι, ώσπερ φάλαγξ, Quaterni: con-
stant enim quidam σνλλοχισμοϊ έκ τεσσάρων στίχων, 
unde τετράστιχοι φάλαγγες. Et ap. Musicos ή διά 
τεσσάρων συμφωνία, Quaternaria consonantia, Quae 
fit in collatioue quaternarii numeri, ut Gell. 3, 10. 
interpr., quam fieri ex epitrito numero £radit Ma-
crob. in Somn. Scip. 1, 6. et 2, 1. Vitruv. 5, 4 . 
Concentus, quos natura hominis modulari potest, 
Graeceque συμφωνίαι dicuntur, sunt sex, διά τεσσά-
ρων, διά πέντε, διά πασών, διά πασών cum δίά τεσσα-
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ρων, διά -κασών cum διά πέντε, bis διά πασών, Ideo-
que et a numero nomina receperunt, quod cum vox 
constiterit in una sonorum finitione, ab eaque se 
flectens mutarit, et pervenerit in quartam termina-
tionem, appellatur διά τεσσάρων: in quintam, διά 
πέντε : in octavam, διά πασών : in octavam et dimi-
diam, διαπασών et διά τεσσάρων: in nonam et di-
midiam, διά πασών et διά πέντε: in quintamdeci-
mam, δί$ διά πασών. Martian. Capella 9· c. de Sym-
phoniis, Symphoniae, inquit, t res : quarum est prima, 
διά τεσσάρων, quae Latine appellatur Ε quatuor, et 
recipit sonos quatuor, spatia tria, productiones duas 
et dimidiam. Ibid, dicit banc symphoniam esse 
hemitoniorum quinque, quae ad productiones plenas 
et integras mediatenus valent, diesetuv decern : esse 
autem ill epitriti ratione. " Διατεσσάρων nonnulli 
" conjunctim scribunt pro διά τ." Ύέτταρα s. τέτ-
ταρα ξύλα dicitur έπι τήν θύρας, de j a n u a : unde το 
έντος τών θυρών γενέσθαι dicebant εντός τών τεττάρων 
γενέσθαι, J . Poll. Sic ap. Lucian. ΤΙαράβήναι τέτ-
ταρα. Solebant igitur e quatuor tabulis s. asseribus 
compingi fores. De quatemario autem numero vide 
Tzetz. in Vita Hesiodi. [ " Terrapes, Thom. M. 845. 
Τέτρασιν, Toup. ad Longin. 309. Valck. Callim. 
172. Musgr. El. 497- Coray Theophr. 70. Brunck. 
Apoll. Rh. p. 8. Diod. S. 1, 588. Schol. Aristoph. 
Πλ. 173. Epigr. adesp. 739- Schneid. Anab. 64. Crus. 
ad Suet. 2, 167." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 408-9. 
Τέσσαρες, quo compendio scribatur, ad Greg. Cor. 
851. Terrapa, Quatuor mensurae, Ar i s toph . !^ . 
440. * " Ύεσσαροτρείς (sic,) Tzetz. Ch. 11, 346." 
Elberling. Mss.] 

Τεσσαρεσκαίδεκα, et inversa comp. forma δεκατέσ-
oapes, Quatuordecim : ut τεσσαρεσκαίδεκα ημέρας ap. 
Thuc . ( t ; 117.) Quatuordecim dies, ap. quem divi-
sim legitur etiam, u t e t ap. Xen. ('Ελλ. 1, ι .) Τέσσαρσι 
και δέκα ναυσί. Et ap. Epict. Τ εσσαρεσκαίδεκα 'έτη, 
Quatuordecim annos: pro τέσσαρα καί δέκα, s. δεκα-
τέσσαρα. [* Τεσσαρακαίδεκα, Xen. Mem. 2, 7» 2. 
Strabo 9. p. 605. Diog, L. 10, 15. p . 610. Lobeck. 
I. c.] Τεσσαρεσκαιδέκατος, Quartnsdecimus, Deci-
musquartus. [ " Ad Herod. 245." Schacf. Mss. Dio-
nys. H. 7, 12. p. 1338. Plut. Cat. 3. p. 46. Hero-
dian. 6, 1. p. 207. Lobeck. 1. c. * Ύεσσαρεσκαι-
δεκαταϊος, Hippocr. 41, 45. 48, 53. 53, 14. 491, 
I I . 568, 22. * Τεσσαρακαιδέκατος, Lobeck. 1. c. 
* Τεσσαρακαιδεκαταιος, Schn. Lex. άμαρτύρως.] At-
tice DICITUR Ύετταρακαίδεκα : ut τετταρακαίδεκα έτη 
ap. Aristot. Η. Α. 6. Quatuordecim anni. Ubi nota 
dici et τετταρακαίδεκα, non τετταρεσκαίδεκα, quod ex 
Epict. affertur. [* Ύεσσαρεσκαιδεκατίται, * ΤετραδΖ-
τα«, Suicer. Thes. Eccl. * Τεσσαρακαιδεκατίται, 
Schn. Lex. Suppl. * " Τεσσαρεσκαιδεκασΰλλαβος, 
Auctor Argument] Id. 29. Theocr." Boiss. Mss.] 

Τεσσαράκοντα, SIVE Τετταράκοντα. Quadraginta, 
[ " Lucill. 87- Lucian. 1, 65." Schaef. Mss.] Τεσσα-
ρακονταετής, Quadraginta annos natus, Qui quadra-
gesimum annum agit, Hesiod."Epy. (2, 59·) τεσσαρα-
κονταετής αίίηός. Per contr. ΕΤΙΛΜ Τεσσαρακοντον-
της, ET Τετταρακοντοΰτης, Ut τριακοντοντης, J . Poll, et 
Luciau. Ύεσσαρακονταετία, Quadraginta annorum 
spatium, Philo V. M. 3. Έπί τεσσαρακονταετίαν, Per 
quadraginta annos, Iu quadragesimum annum, Turn. 
[* 'Γετταρακονταεννέα, J . Poll. 2, C. 4. * Τεσσαρα-
κονταέπτα, LXX, Gel). 47, 28.] Ε τ Τεσσαρακοντα-
οκτώ, Quadraginta octo, [LXX. 3 Esdr. 5 , 2 7 . sec. 
Alex. * Τεσσαρακονταπέντε, Jerem. 52, 30. Diod. S. 
12. p. 317, 29. * Τεσσαρακοντατρείς, oi, al, * Τεσσα-
ρακοντατρία, τά, Quadraginta tres vel tria, et * Τεσ-
σαρακοντατέσσαρες, Quadraginta quatuor, Schn. Lex.] 
Τεσσαρακοντάπηχυς, Qui quadraginta cubitorum est, 
Athen. [* " Τεσσαρακονταστάδιος, Eust." Wakef. 
Mss.] Τεσσαρακοντήρης vavs, Navis in qua sunt 
ordines remorum quadraginta, de qua vide Bayf. 
[Athen. 203. "Valck. Phcen. p. 615." Schaef. Mss.] 
Τεσσαρακοντόργυιος, Quadraginta ulnas implens, He-
rod. [2, 148.* Τεσσαρακονθήμερος, Hippocr. 42. 110. 
255. 817. "Τεσσαρακονθήμερον, Anna C. 410, Tzetz, 
Ch. 11. lit, 366." Elberling. Mss.] Τεσσαρακοστά*, 
Quadragesimus. Sed ap. Thuc. 8, (101.) p. 295. 
Ααβύντες παρά τών Χίων τρεΊς τεσσαρακοστάs έκαστοι 
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Α Χίας, existimatur reddendum, Singuli ternos et qUa. 
dragenos numos Chios. X/at enim sunt άρχα~ια y0, 
μίσματα επιχώρια, Schol. Et τεσσαρακοστή, sc. μοίρα 
aut μερίς, Quadragesima pars, Schol. Aristoph. I T E M 

Τεσσαρακοοταίος έζήλθε, Aristot. Quadragesimo die 
exiit, Theophr. Τεσσάρακοστάίον βλαστάνει, Quadra, 
gesima die germinal: [H. Pi. 8, 2, 6. Ed. Schn., ubi 
male editum est * Τεσσαρακονταίοε.] Vide etTeXeioS. 
ff^at.[Schn. Lex. Supp l .*" Τεσσαρακοστόγδοος, Tzetz 
Ch. 7, 184.9, 898." Elberling. Mss.] ADV. Τεσσα-
ρακόντάκις, s. Τετταρακοντάκκ, Quadragies. U N D E 

Terrapa κοντάκι! πεντακισχιλιοστός, Unus e quinque 
et quadraginta millibus, Bud. e Plat, de LL. p. 3jg 
[=877·» ubi legitur' * Τετταράκοντακαιπεντακισχι\α, 
OTOS, * Τεσσαρακοντάς, Hippocr. 256. 257·] 
> Τεσσερεϊ etiam dicitur pro τέσσαρεε Ionice, ap. He· 

rod. (2, 3 1 . 1 1 0 . 1 3 8 . ) u n d e d a t . ^ « p f f i proτέσσάρη, 
[" Τέσσερες, Τέσσερα, Fischer, ad Weller. Gr. Gr, 1 
56." Schaef. Mss. Hinc Lat. Tessera, Tessella. * Tw'. 
σερεσκαίδεκμ, Quatuordecim, Herod. 1, 86. *Te<w«. 

Β ρεσκαιδέκατος, Decimus quartus,83.] βίΟ.Τεσσί^. 
κοντά dicitur itidem Ionice pro τεσσαράκοντα, Qua. 
draginta : passim obvium ap. Herod. [" Wessel. ad 
p. 180." Schaef. Mss. * Τεσσερακοντάς;,ή Qua. 
draginta dies, Method. 403." Kali. Mss.] l'oetice 
autem DICITUR Τέτορες Ε'Γ Πί σι/pes pro τετταρα, 
Quatuor, Hesiod."Εργ. 2, (316.) Ή δέ γυνή τέrop' 
ήβψοι, πέμπτω δέ γαμοιτο, Femina pubescat'quatuor 

- anuis, quinto autem nubat, i. e. decimo octavo. 
Nam circa tertiumdecimum annum pubescunt puel-
Jae. [Epigr. ap. Herod. 7, 228. " Jacobs. Anth.β, 
219. Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 1, 63. Ίέτορει, 
Τέτορα, Graev. Lectt. Hes. 585." Schaef. Mss. 
" Opp. Ά . 1, 591." Wakef. Mss.] Posterius autem 
πίσνρες extat Od. Π. (249.) Έκδέ Σάμης πίσυρέςτι καί 
είκοσι κούροι έασιν, Viginti quatuor. Sic et Hes. πί-
συρας exp. τέσσαρας. Affertur vero ET Πίσσυρα gemi-
no a pro τέσσαρες, Quatuor : tunc autem metri causa 
illud σ geminatum foret, (ut t ap. Lat. in Quatuor in-
terdum gemiuari solet,) quod et in r<Wosvfitet οσσος, 

c ac hujusmodi aliis. [ " Πίσνρες, Fischer, ad Weller.Gr. 
Gr. 1 ,64 . Πίσνρα, ad Charit. 531. * Πισύροισιν, Ma-
netho 3, 7·" Schaef. Mss. II. O. 680. Cf. Πέσ«ρεί.] 

Sequuntur derivata, in quibus quaedam 
syncope est. 

[* " Τετραβασίλειος, Theod. Hyrt. in Notit. Mss. 
6, 36." Elberling. Mss.] Τετραγλώχιν,Quatuor cu-
spides s. angulos cuspidatos habens. In Epigr. [Anel. 
1, 229.] 'Ερμή τετράγλωχιν, Mercuri quaHrangule, 
qnadrangulos cuspides habens in tua statua; nam 
secundum Thuc. 6, (27.) p. 206. Έρμαί λίθινοι ήσαν 
κατά το έπιχώριον ή τετράγωνος εργασία· πολλοί, Fi-
gura quadrangula fieri solebant lapideae Mercurio 

• statuae. Termini etiam, quibus praeerat Mercurius, 
unde 'Επιτέρμιος vocatur, quadrata figuraerigeban-
t u r ; e terra enim lapis ima sui parte strictior, sum-
ma autem amplior, utrobique vero quadrangularii 
figurae, exurgebat, cujus in summitate effigies Mer-
curii humana ponebatur, pectore tenus expressa. 
[ " Jacobs. Anth. 7, 94." Schaef. Mss. * "Τετρά-

D γραμμον, το, Nomen quatuor literarum, Joseph. Hy« 
pomn. 107·" Schleusn. Mss. Τετράγωνος, vide 3095. 
* Ήμιτετράγωνος, Plato Tim. Locr. 98.] Τετρά&υ-
μος, Quadrigeminus, ut Plin. dicit cerastis corpore 
eminere saepe quadrigemina cornicula. Strabo de 
mulieribus jEgyptiis, Τετράδυμάτίκτει,· Quadrigemi-
nos fcetus edunt, Uno partu quaternos foetus edunt. 
[Opp. K. 2, 181. * Τετραελίκωφ, Hes. Τετραλίκωπει-
τέσσαρας οφθαλμούς έχσνσαι νανς.] Τετραενής, ο, η, 
Quadrimus, Qui quatuor annorum est, i. q. τετραετής, 
de quo cum suis derivatis supra in"Ero». [Ad Greg. 
Cor. 273. " Τετραενής, Santen. ad Callim. H. in 
Apoll. 58. Valck. Anim. ad Ammon. 197- Terpae-
V>)s, * Τετράενος, 196. Toup. in Schol. Theocr. 2l6. 
Opusc. 1, 481. Τ ετράενος, Callim. 1. p. 502." Scbaef. 
Mss.] Ε τ Τετράεννος pro eod. ap. Hes. in Τerpal· 
τηρος. Τετραθέλυμνος, Quatuor habens fundamenta, 
Quadruplex : Hes. τετραθέλυμνον,, * τετράπτνχον, 
έκ τεσσάρων πτυχών τεθειμένον, i. e. επιθήματα εχον 
τέσσαρα έπάλληλα, έκ τεσσάρων δερμάτων σννεστωι~ 
procul dubio respiciens ad II. (Ο.) 479· W 
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σάκος θέτο τετραθέλνμνον, Scutum e quadrupliei bovis 
tergorc consutum. Solebant 'enim pelles pellibus 
suoerinduci plures, utfortiora essent scuta. [ " H e y n . 
Horn. 5. 654. 6, 180. 392. 7, 80." Scbaef. Mss. 
» « Τετράίππος, Quadrijugis, Philo C. in Cant. Cant. 
159." Schleusn. Mss. * " Τετρακέρατοϊ,, Schol. Ni-
candri Θ. 261." Wakef. Mss.] ΤετμακόπΛοϊ, Qua-
tuor cotylais capiens: κύλιζ, Athen. 11. [p. 292. 
Schw. " PorSon. Med. p. 10." Schaef. Mss. 
* Τετρακοτνλιαίος, Sext. Emp. 152.] - Τετράκυκλο$, 
Quatuor circulis s . 'orbibus eonstaus. Pro Quar 
tuor fotarum affertui- ex Herod. (1, 188. 2. 63 . ) : 
ut et ap. Athen. (784.) τέτράκνκλοι άπήνάι. 1 Apud 
Eund. 5, ή τετράκνκλοί pro Vehiculo s. Ferculo qua-
tuor rotarum accipi videtur, Bud. [Lucian. 2, 2(9· 
Od. I. 241. άμαξα, Casaub. ad Suet. Caes. 57· " Ad 
Diod. S. 1, 324. 2, 423. 599· 600. Jacobs. Anth. 
9, 223." Schaef. Mss.] ' Τετράκωλο*, Habens quatuor 
κώλα, i. e. Membra s. Artus ; et specialius, Habens 
^quatuor pedes : solent enim pedes vocari κώλα et 
γυία. Apud Hes. vero LEGITUR Τετράκολο*, τετρά-
πονς. Τετράκωμος, Saltatio quaedam Herculi dicata, 
et bellica, J. Poll. Sed et κώμο* est Saltationis genus 
quoddam, nt supra docui. Vide et Athen. (6i8.) 
et Hes.'1 [* Τετρακωμία, Strabo 9. p. 622. : perpe-
ram vulgo * Τετρακώμη^\ Τετραλογία, ή, dicuntur 
τέσσαρες λόγοι. Diog. L. in Vita Platonis, refert e 
Tbrasyloj Platonem κατα τήν τραγικήν τετραλογίαν 
ίκδουναι tovs διαλόγονς. Tragicos enim Poetas so-
lilos fuisse τέτράσι δράμασιν άγώνίίζεσθαι, sc. Δίο-
νυσίοίς, Αηναίοις, ΐΐαναθήνάίοις,' Xvrpois : quorum 
-quartuin fuisse satyricum : haec autem quatuor δρά-
ματα vocasse τετραλογίαν. Porro in novem τετραλο-
γίας suos dialogos dicitur distribuisse, quarum una-
(piaeque quatuor dialogos sub se contineat: ita ut ge-
nuini dialogiejusnirmero sint 56. Haec et Suid. Vide 
Diog. L. (3, 35.) Obiter vero ibi nota DAT. Τέτρα&ι 
pro τέσσαρα ι, qui et ap. Suid. legitur. [ " Bibl. Cr. 2, 
3. p. 55. ad Timaei Lex. 230. ad Lucian. 1, 429- Ja-
cobs. Anth. 7, 383." Schaef. Mss. " iElran. V. H. 
144." Wakef. Mss.] Τετραμερής, Quadripartitus, [Gl. 
Quadrimembris, leg. * Τετραμελής. 1 Plut. H 226. 
2 Macc. 8, 21- Τετραμερές το στράτευμα έποίησε, 
" Clem. Alex. 577." Wakef. Mss. *Tετραμερώς, 
Gl. Quadripertito, Quadrifariam. * " Ύετραμέρεια, 
Tzetz. Ch. 3, 341." Elberling.·Mss.] Τετραμέτρη-ος, 
Quatuor metretas capiens, ex At lieu. (199·), ap. 
quem itidem διμέτρητον, Quod duos capit metretas, 
Duorum nietretarum capax. Τετράμετρος, Quatuor 
niensuris s.'dimensionibus constans. Apud Metricos 
τετράμετρον dicitur Jambicum constansoctopedibus, 
[Octonarius versus,] quolibet μέτρω duos confici-
ente pedes : ut δίμετρον vocatur Quod pedibils qua-
tuor metiuntur, rpijuerpov Quod sex. Dicitur autem 
hoc Τετράμετρον invenisse Aristophanes. [ " A p u d 
Athen. 199. memorantur τρίποδες, Hv αί γωνίαιτετρά-
μετροι, ubi intelligunfur Tripodes quadrangulares ; 
proprie, Quorum anguli quadrati sunt, i. e. Recti." 
Scliw. Mss. "Huschk . Anal. 204." Schief. Mss.] 
Τ^τράμνους, Quatuor minarum. Apud Athen. 11. 
legitur τετράμνονν ποτήριον άργνρονν, p. 18S. Aid. 
Poculum argenteum quatuor minas pendens. [Diod. 
S. 3, 25. Vide Τετραστάτηρον. * Τετράμοιρος, unde] 
Τετραμοιρία, Quarta pa rs ; s. Quadruplum, ut Bud. 
interpi·. ap. Xen. [Κ. Ά . 7, 2, 19.] Ύετράπεδος, 
Quadratus, Quadrangulus, i. q. τετράγωνος, Hero-
dian. (8, 4, 4.) Έκ τετραπέδων λίθων. Sic et in 
Epigr. legimus τετραπέδονς λίθους. [Anal. 2, 356. 
LXX. Jerem. 52, 4. Plut. -jEmil. 15.μέγεθος, Trium 
pedum. Polyb. 8, 6, 4. Τετράπεδος τω πλάτει. Cf. 
Τρίπεδος. Vide Schn. Lex. Suppl. v. Διπόδης. " Ad 
BWd..Si 2, 467. Nicarch. 28. et Jacobs." Schief. 
Mss. Τετραπλόοι, Τετραπλάσιος, vide 2135-6. * Τετρα-
τλϋϊ, Quadrupliciter, LXX. 1 Reg. 6, 32. * Τετρα-
πλααΐύις', idem, Aqu. Symm. 2 Sam. 12, 5. * Ύπο-
τετραπλάσιος, Nicom. Arithm. 94. * Τετραπλασιεφή-
μισυς, * Ύεϊραπλασιεπίτριτος, * Τετραπλασιεπιτέταρ-
T0S> * ̂ ετραπλασιεπίπ'εμπτος, 102.] :1 - <rst .•«·.,'·,..» 

Τετράπνους, Quatuor naribus spiritum» efflans, 
«"atuprhabens narium spiracula; atqueideoBiceps. 
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A Lycophr. [1313.] Τετράπτερος, Quatuor pennas s. 
pinnas habens, Quatuor pinnis s. alisvolans. [* " Τ ε -
τραπτέρυξ, Etym. M." Wakef. Mss.] UNDE Τετρα-
πτερυλλίδες dicuntur Cicadae, quod quatuor habeant 
aluks s. pinnas quibus volant. Dicitur et Locusta-
rum et Mordelarum, quas Aristot. όρσοδάκνας vocat, 
epitheton esse. Aristoph. Ά . " (870.) Ά λ λ ' εί τι 
βούλει πρίασο τών έγώ φέρω, Τών όρταλίχων ή τών 
τετραπτερυλλίδων, i. e. τών ακριδών, Schol. παρά τό 
τέτταρα έχειν πτερά. Alicubi t ransposes syllabis 
LEGITTJR Τετραπτελυρίδες pro τετραπτερυλλίδες. 
" ΙΙτερυλλίδων, ap. Suid. τών άκρίδων, Locustarum ; 
" sed perperam pro τετραπτερυλλίδων, Ut vel etymon 
" ostendit, quod subjungit, παρά τό τέσσαρα έχειν 
" πτερά : patet e Scbol. Aristoph. etiam, e quo ista 
" desumta sunt." [Ad Greg. Cor. 547. * Τετράσκε-
λος, Phot. v. Ίππαλεί,τρυών.] Τετραστατήρ, Numisina 
Cyrenaicum, ut J . Poll. 9. (p. 1024.) refert ex Ari-
stot. forsan quatuor valens ^tateribus. Ibid, LE-
GITUR Τετραστατήρια, haud scio an pro eod. Apud 

Β Hes. vero τετραστάτηρον, τήν τετράμνονν. Vide et 
Suid., [Τετραστάτηρος, Aristoph. Έκκλ. 413. σω-
τηρία. " Τετραστάτηρον, Valck. Adoniaz. p. 315." 
Schaef. Mss. * " Τετράτροχοι, Apollon. Lex. v. Te-
τράκνκλος." Schleusn.. Mss., " Scbol. Od. I. 242." 
Wakef. Mss.] Τετραφάληρος SIVE Τετράφαλος, Qua-
tuor conos s. eminentias habens: κννέη, (II. Ε. 
743.) et τετράφαλος πήληξ ap. Apoll. Rh. 2, (920.) 
Hes. certe τετραφάλτφον exp. τεσσάρας φαλους έχου-
σαν καϊ έζοχάς. Qu.OS esse dicit ήλους λάμπρους περί 
το μέτωπον τής περικεφαλαίας κατακρουομένους, Ciavos 
insignes et speudidos, qui in fronte galeae solent 
figi. Ubi etiam obiter NOTA [Vide Schn. 
Lex. Cf. Τ ρυφάλεια. Τ ετραφάληρος, Apollon. Lex. v. 
Φαλο'ϊ. " Apollon. Sophist, p. 682. Heyn. Horn. 4, 
528. 5, 135. 7, 164.. Τετράφαλος, 4, 528. 5 ,137-

' 6, 342. 8, 304." Schaef. Mss..] Τετραφύροι, Qui qua-
terni aliquid ferunt s. ba ju lant : υ τ Έξαφόροι, Qui 
seni aliquod onus gestaut. Vitruv. 10, 8. Onerum 
vero, maxima pondera cum feruntur a phalangariis 

0 hexapboris et tetraphoris, exan>inantur per ipsa me-
dia: Centra phalangarum, uti indivisi oneris solido 
pondere certa quadam divisionis ratione aeqvias partes 
collis singuli ferant operarii. Τετράφνλος, In qua-
tuor tribus,distinctus; [ " Dionys.,H. 2, 670." Schaef. 
Mss.]. AT Τετράφυος, Qui quatuor palmorum est, si 
quidenv mendosum non est τετράφνον, quod ap, Hes. 
legitur, et exp. * τετραπάλαιστον. , * " Τετράχειρ, 
Zenob. 1, 54." Boiss. Mss. * " Τετραχειρόποδες, Geiis 
fabulosa, Tzetz. ,Ch. 7, 724," Elberling,.Mss. * Te-
τράχηλος, Gl. QuadrifidtlS,] . Ύετραχοίπκος, Quatnoi' 
χοίνικάς implens, ap. Diosc. 1, 39. Herniol. interpr. 
Octo sextarios, Ruell. Modium, Marcell. Semodium. 

* Vide Χ ο ΐ ν φ [* Τετραχοίνιξ,· Phav. p., 15. cf. He-
sych. p. 22. * " Τετράχοο^ Jacobs.>Anth. 7, 32S." 
Schaef. Mss'. Geop. 9,: 10. " Τετράχντρος τρνφά-
λεια, Batrach. 258. Wolf., ubi Ilgen. * Τετραχαί-
της" Elberling. Mss. " Τετράωτος, Quadriauris. Sic 
Apollo dictus: fuit, teste Mich. Apostolio Prov. 2, 
22." Schleusn. Mss. " Zenob. 1, 54." Wakef. Mss.] 

D Τετράρχης, ό, Qui quatuor λύχοις praeest, ET Te-
τραρχία, ή, Ejusmodi munus. Sic enim Suid. et ille 
qui scripsit libelluin de Re Militari, Τετραρχία, oi 
τέσσαρες λόχοι, άνδρες £δ'· και ό ηγούμενος, τετράρχης. 
Gaza ap. ./Elian, vertit Qiiadruplaris, et τετραρχίa 
Quadruplaris curia. [Arrian. Anab. 3, IS. " Valck. 
Oratt. 261. Musgr. Ale. 1157. Markl. I p h / p . 243. 
ad Diod. S. 1 ,649, 2, 111." Schaef. Mss.] Hesychio 
vero τετράρχαι sunt oi βασιλείς, Reges : forsan Qui 
quatuor provincias administrareut. Herodes certe 
in Ν. T. vocatur et τετράρχης et βασιλεύς. [Schleusn. 
Lex. Ν. Τ.. * Τετραρχικός, Strabo 12. p. 838.] Te-
τραρχέω, Sum tetrarcha, Luc. (3, 1.) Τετραρχονντος 
τής Ταλιλαίας Ήρώδου. [* Τετράσσαρον, Quatuor 
asses, Sestertius, Arrian, Epict. 4, 5. p. 390, 12.] 
Τετρήμερος, Qui quatuor dierum est, Aristot. Poli,t. 
3. Τετρήρης, Quadriremis, Diod. S. 19. Τούτων 
ήσαν τετρήρεις μέν έννενήκοντα, πεντήρεις δέ δέκα, 
έννι'ιρεις δέ τρεις, Quadriremes nonaginta. Cic. quo-
que Quadriremem vocat. [ " Ad Diod. S. 1, 118. 
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6 7 4 . 2 , 2 6 4 . * Ύετρηρικόε, a d 1, 2 1 0 . 2 , 4 5 9 - 4 6 1 . 
* Τετρόφθαλμος, sic per ο, Tzetz. Exeg. in II. p. 36, 
23." Schaef. Mss.] Τετρώβολος, Quatuor obolis va-
lens, Quadrobolaris. Et per jocum τετρώβολος di-
citur de Homine nihili, ut qui vix quatuor obolis 
emend us s i t : velut et τριώβολος, et Lat. Triobolaris 
homo. [Τετρώβολοί, Τετρόβολος, Lobeck. Phryn. 709. 
" Act. T ra j . 1. p. 251." Schaef. Mss.] AT T e r p ^ 
βοΧον, το, sc. νόμισμα, Numus quatuor obolis 
valens, effigiem Jovis impressam habens, a postica 
autem parte duas noctuas, J . Poll. 9- Ε Pans, 
affertur τετρωβόλου βίοι pro Militis stipendio. [Te-
τραόβοΧον, Τετρώβολον, Herodian. Epimer. p. 20. 
" In Hispania τών άρτων τριώβολον καί τετρώβολον ή 
τιμή." Schw. Mss. " Plut. Mor. 1, 930." Schaef. 
Mss.] Uli DE ΎετρωβοΧιαϊος, i. q. τετρώβολος, Qua-
tuor constans s. valens obolis, τετρώβολον πωλούμε-
νος, ideoque non πολυτίμητος: exiguum enim pre-
tium sunt quatuor oboli. Suid. [Lobeck. Phryn. 
549.] Ε τ Ύετρωβολίζω, ap. J . Poll. [9, 64. e Theo-
pompo,] το τετρώβολον λαμβάνω, Accipio quatuor 
obolos: veluti quibus stipeudii s. mercedis loco 
quotidie dabantur quaterni oboli. 

Τέτρωρος, ET Τετράορος, sine contractione, Qua-
dri jugus: τέτρωρος οχος, Eur. (Hipp. 1229·) Qua-
drijugus currus, sicut Virg. Quadrijugo vehitur 
curru, i. e. Curru in quo quatuor equi juncti sunt. 
Unde et τέθριππος idem nominatur, alio nomine 
dictus τετράρυμος οχος, a quatuor temonibus, quorum 
singulis singuli equi juncti sun t : Lat. Quadrigas 
uno verbo vocant, etiam turn cum de uno sermo e s t ; 
sic enim Gell. 19, 8. Quadrigas Caesar, etiamsi cur-
rus unus, equorum quatuor junctorum a»men unum 
sit, plurativo semper numero dicendas putat. Et ap. 
Hes. Τετράοροι, (ίπποι) τέσσαρες έπί τοϋ τεθρίππου 
ΰπεζευγμένοι, Virg. Quadrijuges equi. Od. Ν. (81.) 
ώστ έν πεδίφ τετράοροι άρσενες ίπποι Πάιτεί άμ' όρμη-
θέντες νπό πληγήσιν ίμάσθλης. Ubi Eust. quoque 
annotat, τετραόρους, s. τετράορας secundum quosdam, 
dici τούς τέσσαρας όμον συνεζευγμένους, ab άείρω si-
gnificante σνζενγννω: quemadmodum σννωρϊς voca-
tur bvo ίππων αύζευξις, ξνναορίς τις ουσα. Affert 
tamen et aliud ex aliis etymon, τετραύρονς dictos 
putantibus quasi τέσσαρας όρούοντας: eosdem vero 
esse eos, qui τετράσεφοι appellantur, a quatuor cate-
nis. At perperam in VV. LL. SCRIBITUR Τετρά-
ωρες ΕΤ Τετράωροι pro τετράορες et τετράοροι. Item 
lieutro genere DICITUR Ύέτρωρον pro τέτρωρον άρμα, 
Currus quadrijugus, Quadrigae, sicut et τέθριγπον 
passiin occurrit pro τέθριππον άρμα, quod Eust. ex-
ponens vocat * τετράζευκτον. Ovid, certe dicit et 
ipse Quadrijuges pro Quadrijuges equi. || Τέτρωρος 
dicitur ab Oribasio et Rufo Pars astragali s. tali su-
perior et sursum vergens: attameu et Ipse astragalus 
totus τέτρωρος (Quatrionem ex Isidore quidam ver-
tunt) dici potest a quatuor ipsius lateribus, dextro, 
sinistra, anteriore et posteriore, Gorr. [Τετράορος, 
Quadriipes, Schol. τετρασκελής, Soph. T r . 507. 
" Brunck. et Wakef. ibid. Ilgen. Hymn. 504. Valck. 
Phcen. p. 397· Diatr. 8. Heyn. Horn. 6, 244. Τέτρω-
ρος, Valck. Hipp. p. 297". Diatr. 8. Wakef. I. c." 
Schaef. Mss. " Τ έτρωρος bρόμoς, Tzetz. Ch. 6, 70 7." 
Boiss. Mss. iElian. Η. A. 1, 36. Εϊ ft νπορβίφαις 
άστράγαλον λνκου καί τετρώρω θέον τι, Africamis 301. 
Αύκον άστράγαλος δεξιού ποΰός τον έμπροσθίον ρίψεις 
προ τετραόρον ιστησι τό άρμα. * Τετραορία, Quadriga, 
Pind. Ό . 2, 8. Π . 2, 8. Τέτρωρος, Terniiuorum qua-
ternio, Tab. Heracl. * Ύετρωρίζω, unde * Τετρωρι-
στός, Soph, ap, Strab. 9. p. 612=399· δίφρος. 
" Valck. Phoen. p. 19. Brunck. Sopb. 3, 398." 
Schaef. Mss.] 

Terpas, abos, ή, Quaternio, Quaternarius nume-
rus : ut rptaj dicitur Ternarius numerus. P/ut.-Symp. 
9 , 2 . Έρμή δέ μάλιστα τών άριθμών ή τετράς άνάκει-
ται: unde et statuaruin ipsius erat τετράγωνος ή 
έργασία, teste Thuc. ac Leonide, qui eum τετραγλώ-
χινα in Epigr. appellavit. Ibid, dicit τετράκις ή 
τετράς γενομένη, Numerus quaternarius per quatuor 
multiplicatus, i. e. x v i . || Alioquin τετράς dicitur 
etiam ή τετάρτη ήμέρα, ut εβδομάς ή έ/3δόμ»/, Plut. 

A ibid., de Mercurio loquens, Πολλοί be και rerpqj, 
μηνός ισταμένου γενέσθαι τόν θεον Ιστυρούσι, Quarta 
ineuntis mensis die. Sic ap. Dem. Τή τετράδι φθίνον. 
τος, Plut. (9, 272.) Έφηφίσαντο λάγηνον οίνου «,ri 
μήνα bib0vai, καϊ μέδιμνον άλφίτων αφ' έκαστης rerpi· 
bos, Quarto quoque mensis die. Itidem είκάt dicitur 
Vigesima dies mensis, et ieeo» decima, τριακας Tri-
cesima. [ " Wessel. Obss. p . 8. Valck. ad Herod. 82. 
T o u p . Emendd. 3, 203. Graev. Lectt. Het 593, 
Τ. H. ad Plutum p. 425. et Schol. Aristoph. Ν 
1131. Kuster. p. 216. ad Diod. S. I , 426." Scba* 
Mss. Pallad. Hist. Laus. p. 121. "Hieroclesgff 
Arat. D. 418." Wakef. Mes. "Τε τράδ ι γεγονέν^ 
Vita Aristoph. p. xii. cf. Suid." Kali. Mss. Tliuc. 5 
24. Hom. Hymn. 2, 19. Epiphanius, Υπάτης, ό. τη* 
μεταγραφήν άπό τών σχεδαρίων έν τετράσι ποιηαάμί-
νος: vide Casaub. ad Suet. Ner. 5. et Schn. Leu 
" Basil. Sel. V. Theclae 298." Boiss. Mss. * Terpe-
bάρχης et * Τετραδαρχέω, unde] Τετραδαρχία^ ή, i,q, 
τετραρχία, Dem. (117·) Τετραδαρχίας κηθεστα&^αρ' 

Β αΰτοίς. Videtur igitur innuere, eum ipsos distribute 
in rεrpάbaς s . quatuor partes, et cuique τετράδι pra-
fecisse suum άρχοντα. [ " Valck. Oratt. p. 261. ad 
Diod. S. 1, 649. 2, 111." Schaef. Mss. ^ppiaii. B. 
Syr. p. 119·] Ύετpabapχoϋμat, A tetradarchis regor 
et administror, Hermog. (26'S, 22.) 'Άπιστώσατο am 
έκ τών Θετταλών τετpabapχovμέvωv. Ε τ Τετραδείον, 
ITEMQUE Τετράδων SIVE Τετράδνον. Est autem 
rerpaSelov Suidae τό έκ τεσσάρων σννεστως: qui dis· 
crimen facit inter haec ; nam τετράδιον et τετρά&κν 
compp. esse dicit έκ τοϋ bis καί Τέτταρα : ita ut eum 
sequendo, τετράδων ac τετράδνον de Seuario diceren· 
tur numero, τετραδείον autem de Quaternario s. Qua-
ternione. Quod mihi quidem parum probabile vi-
detur ; ideoque τeτpάbιov ac τετραδείον.·. idem esse 
arbitror, τετράδνον autem suspectum babe9. Certe 
Act. 12, (4.) Τετραδίοις στρατιωτών τέσσαραtapaiois 
φυλάσσείν αυτούς, exp. Traditum quatuor quaternio-
nibus militum, et Quatuor quaterbis militibus. [Philo 
in Flaccum p. 981. " 2, 533. Schol. Opp. Ά.3, 

c 502." Wakef. Mss. Columella 3, 20, 3. Schleoro. 
Lex. V, Τ . " Τετράδιον, Libri quaternio,. Montf. 
Palaeogr. 26. 404." Kail. Mss. · Τετραδΐζ^unde] 
Τετραδιση/ε, Qui aerumnosam vitam degit, Suid., cni 
τετpabιστaϊ sunt oi έπίπονον βίον διάγοντες : sumtaea 
appellatione ab Hercule, qui τετράδι γεννηθείς πολλονι 
πόνους έτλη. Sic vero Idem, Τετράδι γέγονας, Pro-
verbialiter dici scribit επί τών άλλως πονσύνταν. Her· 
culem enim quarto mensis die natum, Eurystbeb 
ταλαιπωρήσαι. Secundum Pbilocborum tamen posse 
id Proverbium intelligi etiam de Mercurio, qui et 
ipse quarto mensis die in lucem editus dicitur : 
Herculi autem eum diem ^ατεθείσθαι, έν αΐτψάι 
θεούς μεταστάντι. Apud Athen. vero (6ό9·) Toy reft 
τετραδισταίς bιaκovovμεvov μάγειρον έν rjj της πανίί]* 
μον Άφpobίrηs εορτή : potius videtur dici de iis, qui 
τή τετpάbι festum ag int. Sunt enim qui dicant 
aequales et sodales τή τετpάb^, [quarta ciyusque men-
sis die,] convenire solitos ac festum celebranles 
epulari. [ " Cf. Casaub. ad Athen. 7. p. 287-" Schw: 

D M s s . : Bekk. Anecd. 309. Cf. EiVaWnjt, Tpvuabi· 
στής. * Ύετpabtκόs, Spitzner. Mantissa Obss. iti 
Quint. Sin. 257·] 

Τετρακόσιοι, Quadringenti. Athenis veroτιτρακότ 
σι οι erat Magistratus quidam, ut testatur turn Isocr., 
turn Dein. Ot τετρακόσιοι όλιγαργοϋντες Άθήν^σι, et 
Xen. Έλλ . 2, (3, 18.) cum ait ipsum populum # 
φίσασθαι τήν τών τετρακοσίων πολιτείαν. Meminit 
eorund. Plut . Alcib. 374. me® Ed., ubi inter alia 
dicit, Έττεί bέ ίσχυσαν καϊ παρέλαβαν τά πράγματα oi 
πεντακισχίλιοι λεγόμενοι, τετρακόσιοι δέ οντες. Et 
pag. Seq. 'Eic τούτον κατελνθησαν οί τετρακόσιοι, Me-
minit et Aristot. Rhet. 3. [ " Tzscb. ad Strab. A. 
p . 344." Schaef. Mss. Τετρακόσιοι, * Τεσσαρακόβιύι, 
Schn. Lex. Suppl. 179.] Τετρακόσια ατός, Quadrit»-
gentesimus. [LXX. 1 Reg. 6, 1.] 

Τετρακτνς, ύος, ή, i. q. τετράς, Quaternio, Numerus 
quaternarius: quem sacrum habebant Pythagorwj, 
ac per eum ju raban t , u t et ipse Pythagoras in aurel» 
suis versibus (47.) dicit, Ναι μά τον άμίτέρν ψν^ί 
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παραδόντα τετραπτνν, Παγάν αενάου φύσεως : sic et 
Lucian. pro Salut. Err. e quibusdam refert τήν τετρα-
κτύν fuisse eorum τόν μίγιατον όρκον, ipsisque τόν 
εντελή άριθμόν άπατελέσαι: nounullosvero et υγείας 
άρχήν eum vocasse. Vide et Macrob. Comm. in 
βο,ιηη. Seip. 1, 6. ubi et ipse inter alia dicit,. Qua-
ternarium numerum Pythagorici, quem τετρακτνν vo-
cant, adeo quasi ad perfectionem animse pertinentem 
inter arcana venerantur, ut ex eo et jurisjurandi 
religitfnem sibi fecerint: affertque et ipse versum 
istum iPythagoricum, et sic interpr., Juro tibi per 
eum qui dat animas nostras quaternarium numertfm. 
Vide et PJut. (7, 501. 9, 476'. 10, 223.). Rursum 
Pytbag, ap, Lucian. εν Βίων ΙΙράσει dicit, Ob μα τον 
άμετέρψ ψ,νχρ παραδόντα τετρακτνν ΤΙαγάν άενάυν 
φύσεως ριζά ματ' έχουσα v. Synes. vero Ερ. 140. Έκ 
τηίπρώτης χαϊ περιγείου τετρακτνο! των αρετών, Ε 
prima et terrena virtutum quaternione. [ " StanJ. 
Eum. 218. ad Lucian. 1, 731. Porson. Med. p. 50. 
Jacobs. Anth. 11, 187." Schaef. Mss. Jambl. V. P. 
176. 316.] 

Τετράκις, Quater, Od. E. (306.) Ύρισμάκαρες Δαναοί 
tat τετράκις, Virg. ο terque quaterque beatt, Isocr. ad 
Phil· Τετράκις ή πεντάκις άπολωλέκασι. [" * Τετράκι, 
Callim, Ερ. 8. Anal. 1. ρ, 5." Schaef. Mss, Meleager 
7, Theol, Arilbm. 21. ubi vide Anim. 171.] UNDE 
Τβτροκισμνριοι, Quater decies mille, i. e. Qaadragietf 
njjlle, Quadraginta millia, Plut. Popl., Τετρακισμυ-
ρίας λίτρας αργυρίου. [LXX, Jos. 4, 13.] Ε τ Terpa-
Kiotyikwi, Quater mille, Quatuor millia, [1 Par. 12, 
26. Ezech. 48, 16.] 

Τετραχή ET Τεηοαχώί : ITEM Τίτραχα ET Terpa-
#0e>Quadrifariam, Quatuor modis. Vel etiam In 
quatuor partes. Quorum ilia duo in prosa sunt usi-
tatiora, haec vero Poetis peculiaria. Ac minus usi-
jatura τίτραχα, quippe pro quo potius usurpetur 
yerpαχθά ex eo factum, ut τριχθά e τρίχα, addito θ 
3d majorem τραχνφωνίαν, Eust. in II. Γ. 362. άμφι δ' 
ip' AVTIJI Τριχθά τε καϊ τβτραχθά διατρυψεν έκπεσε 
χβφρβ, In tres qiiatuorve confraclum partes. Sic 
Od. !· (71·) ιστία δέ σφι Τριχθά τε καϊ τεΤραχθά διέ-
σχισεν Is ά,νέμοιυ. Est tamen et illius τέτραχα aliquis 
usus, (sicttli τοΰ πένταχα ap. eund. Horn., dicentem, 
πένταχα κοσμηθέντες,) quod a Suid. exp. τέτραχώς. 
Apud Hes. vero legitur VERB, Τετραχίζειν, quod 
exp. έπϊ τετάρτη μέρει ποιεϊν. [ " Aristoph. Fr. 287. 
Τέτραχα,, Jacobs., Anth. 11, 28." Schaef. Mss. 
" O p p . ' A . 3, 72. Clem. Alex. Τετραχή, Artemid. 
12." Wakef. Mss. Theol. Arithm. 55. Ή τέτραχα 
διανέμησις. * Τετραχόθεν, Eust. in Od. Η. 115. p. 
1572,24.] 
. T^rperot, ό, Quartue, Od. B. (107.) 'Αλλ' 8τε 
τίτράτάν ήλθεν έτος, Cum quartus advenit annus. Et 
τό τέτρατον, Quarto, s. Quarto loco, Quarta vice, II. 
N. 20. [" Greg. Cor. 232(=4.89·) Probl. Arithm. I . 
Heyn, Horn. 8, 464. Τέτρατον, Philodem. 2. Monum. 
Byz. ,5." Schaef. Mss,] Sed hoc τέτρατος Poeticum 
est, et in prosa pro eo DICITUR Terapros. Unde ή 
πτ&ρτη et τό τέταρτον, Quarta pars, cum illo, subau-
dito μοίρα s. μερί ς : cum hoc autem, μέρος s. μόρων: 
Ut J. Poll. 9· τρίτον καϊ τέταρτον ταλάντου dici posse 
scribit τό τμιτημύριον ταλάντον καϊ τεταρτημόριον. Α τ 
Τετάρτη Αακωνική, Laconicus quartarius, Mensurae 
genus est ap. Herod. 6, [57. "Τέταρτον, Quartum, 
Gell. 10, 1. Quarta pars, ad Diod. S. 1, 59. 111." 
Scbaef. Mss. « Palnius, Montf. Palaeogr. 366." Kail. 
Mss. Tirapnor, quocompendio scribatur, ad Greg. 
Cor. 851. *Ύεταρτολογέω, i. q. τέταρτον λέγω: Gl, 
τβταρτολογηθώμεν' Quartemur. Sic Decimo.] Porro 
ex illo τετάρτη, quo significatur ή τετάρτη μερϊς, 
Quarta pars, COMP. Τεταρτημόριον, τό, significans 
«i ipsum Quarta pars, Athen. 13. Έλαδίου τεταρτη-
μόρια τρία, Tres olei quartas s. quadrantes. Sio ap. 
G»U r iv κατά Τόνους 10. de catapotiis, Δίδον τρία, 
wl οίκβν γλνκεος έπιρ^φείτω τεταρτημόριον, Vini 
dttleis quadrantem, i. e. quartam sextarii partem, qui 
tres suntcyathi. Item et δίιο χαλκοί dicuntur τεταρ-
τημόριον, όβολον sc., qui 8 aereos couficiebat, J . Poll. 
9·» qui ibid, δυο χαλκούς vocat δίχαλκον, et τέταρτης 
μόριον appellat τον όβολον τέταρτον. Praterea ibid. 

PARS XXVII. 

A tradit pro Τεταρτημόριον DICI ^Γεταρτήμορον per 
apoc., ut τριτήμορον pro τριτημόριον: cujus posterio-
r i τριτήμορον exemplum affert ex Alexide. Porro 
superioris τεταρτημόριον, significantis δίχαλκον et 
quartam oboli partem, hoc sit exemplum ap. Aristot. 
Polit. 7. init. Ένεκα τεταρτημορίου διαφθείροντα τούς 
φιλτάτους φίλους. [Herod. 2, 180. Τεταρτημόριον τοϋ 
μισθώματος. * Έστιτέταρτος, Schn. Lex. ν. Έπίτριτος. 
* Ύπεπιτέταρτος, Nicom. Arithm. 1. p. 95. * Ύπο-
τέταρτος, Schn, Lex.] Praeterea a τετάρτη EST Terap-
ralcs, Qui quarta die aliquid agit aut patitur, Qua-
triduanus : veluti cum Jo. 11, (39·) de Lazaro dicit, 
Κύριε ήδη όζει, τεταρταίος γάρ έστι, Quatuor enim 
dies sunt, e quo sepultus est. Quo sensu Herod, 
quoque utitur et Ptol. Item ap. Medicos τεταρταϊος 
πυρετός, Febris.quae quarto quoque die redit, Quar-
tana febris : cujus duas faciunt differentias, unam 
appellantes veram et exquisitam, alteram vero no-
tham: ut pluribus docet Gorr. et Alex. Trail, atque 
alii. ' Alex. Aphr. Probl. 2, 10. Ό τεταρταίος πυρετός 

Β διά δύο ήμερων μέσων κινείται, Quartana febris duobus 
diebus interpositis movetur. Saepe omisso subst. πυρε-
τός, simpliciter dicitur τεταρταίος, ut Lat. Quartana. 
Sic τεταρτάίοι χρόνιοι, Quartanae longo tempore du-
rantes. At Philostr. sequente verbo πυρέττω, dicit 
τεταρταίω πυρέττω, Quartana laboro. [ " Valck. Oratt . 
399. Toup. Opusc. 1, 242. Diod. S. 1, 664. Jacobs, 
Anth. 10, 252. I . q. τέταρτος, Palladas 42." Schaef. 
Mss.] UNDE Terapraicw, quod exp. Laboro febre 
quartana, [ " ad Mcer. 46. Apoll. Dysc. 76." Schaef, 
Mss. Plut. 10,789·] AT Τεταρτάζω affertur άδεσπό-
τως pro In quatuor divido: ut sit id quod Homero 
τετραχθά διασχίζω. [* TerapraiKos, Alex. Trail. 12· 
p. 7 5 3 = 2 3 3 . περίοδοι, de febribus. * Τετρατίζω, Gl. 
ό τετρατίζων· Quartanarius.] A Τέταρτος est porro 
et ADV. Τετάρτως, quod exp. Quarto gradu, Quarto 
loco, [Lobeck. Phryn. 311.] 

[* Terpa£os, Aristot. Metaph. M. 215. Sylb. Cf. 
Π ενταί,όί, Ύρι&, Διζός. * " Τετρασσά, Quaterniones, 
Montf. Palaeogr. 26." Kali. Mss.] 

C [* Terpas, άντος, ό, Quadrans. Hes. Τετράνθα· τε-
τράγωνόν τι σχήμα' δήλοι δέ καί τους τέσσαρας χαλ-
κούς. * Ύετρανθίας' τετράγωνος καϊ ισχυρός : leg. Te-
τράντα et * Τετραντίας. Tetras s. Tetrans Vitruvio 
3, 3. 10, 11. est Quarta pars. * " Τετραντιαίος τόκος, 
Fcenus quartam partem sortis aequans : ut, si pro 
duodecim fcenori datis debeatur summa cum tribus, 
i. e. quindecim; vel, si pro quatuor debeantur quin-
que." Scapulae Lex.] 

[* Τετρώκοντα pro τετταράκοντα, Tab . Heracl. 
* Τετρώκοστος, Archimedes Bas. 128. * Τετρωκοστο-
μόριον, τό, 123.] 

" Τετράζων, Fraeni genus, VV. LL." [ex Hes.] 
Ab eadem origine SUNT Τέτραξ ET Τετράων,. 

utrumque Avis nomen, Eust .1205.ex Anonymo quo-
dam, Τέτραξ ύ μείζων, μέγεθος έστιν ύπέρ άλεκτρυόνα 
τόν μέγιστον, έχων εκατέρωθεν τών ώτων κρεμάμενα 
ώς και οί άλεκτρνόνες τά κάλλαια : unde videtur no-
minatus ita άπό τών τεσσάρων καλλαίων, quorum ge<-
mina ab utraque aure dependent. Meminit hujus et 

υ Aristoph,"Opv. (884.) Καί τέτρακι καϊ ταώνι. Memi-
nit et Hes., nec non Athen. (398.) quem consule. 
Alia autem esse videtur, quae ab Aristot. VOCATUR 
T£RPI£, H. A. 6, 1. Ή SE τέτριξ, ήν καλοϋσιν ol 'Αθη-
ναίοι ονραγα, οΰτε έπϊ τής γής νεοττεύει, οντε έν τοίς 
δένδρεσιν, άλλ' έν τοις χαμαιζήλοις φυτόϊς. Ubi etiam 
NOTA Οϋραξ. At τετράων vocatur Pha'siana avis, 
Phasidis amnis accola avis: ut testatur ap, Athen. 
(654.) Ptolemaeus, qui 1, 12 suorum Comm. loquens 
de regia Alexandrina, et animalibus quae in ea alun-
tur, ait, Τά re Φασιανών, ονς τετράωνας [rerapoi/j] 
όνομάζοναιν' ονς ob μόνον έκ Μτ?δείαί μετεπέμπετο, άλ-
λά καϊ νομάδας όρνιθας νποβαλών, έποίησε πλήθος· ώς 
καϊ σιτείσθαι· τό γάρ βρώμα πολυτελές άποφαίνουσι. 
Quo e loco emenda alium ejusd. Athen. locum, 
(388.) ubi itidem de phasianis sermo est. De tetrao-
nibus autem vide quae scribat Plin. 10, 32. [Cf. Ge* 
sner. de Avibus p. 624. Ind. ad Schneid. Eel. Phys. 
355. Nemesianus de Aucupio in Wernsdorfii Poetis 
Minor, 1, 128, E t tetracero, Rom® quem nunc voci-
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tare Taracem Coeperunt, avium est multo stultissima, 
—Hie prope Pontinum et radicibus Apennini Nidi-
ficat, patulis qua se sol objicit agris : Persimilis ci-
neri dorsum, uiaculosaque terga Inficiunt pullae ca-
cabantis imagine guttae. Tarpeiae est custos arcis 
non corpore major, Nec qui te volucres docuit, Pa-
lamede, figuras. Saepe ego nutantem sub iniquo 
pondere vidi Mazonomi puerum, portat cum pran-
dia cirro. Vide Schn. Lex. *Tετράζω, Alexander 
Myndius ap. Athen. 398- Τ ε τράζε ι τή φωνή, Vocem 
edit, a qua ipsa nomen Tetracis invenit.] 

" Τετρακίνη, i. q. θράαξ, Lactuca, Athen. (69.) 
" ex Hipponacte," [ " Casaub. ad Athen. 144." 
Schaef. Mss.] 

ΤΕΤΤΙΞ, iyos, 'o, Cicada. II. Γ . (151.) τεττίγεσσιν 
έοικύτες, oi re καθ' ΰλην Δενύρέφ έφεζόμενοι 'όπα λει-
ριύεσσαν ιεϊσι. Sic Hesiod."Εργ. 2, (200,) καίήχέτα 
τέττιξ \evhpeo) έφεζύμενος λιγνρήν καταχεύετ' άοιδήν 
Πυκνό»' υπό πτερύγων θέρεος καματώδεος tiprj, Theopliyl. 
Ep. 1. Ό τέττιξ ό μούσικός, ήρος ψανέντος, rfjs μελωδίας 
άπάρχεται' ψδικώτερος δέ τοις φσμασι καιτήν φύσιν λαλί-
στερος ώρ<} μεσημβρίας γνωρίζεται, ακτινών ύσπερ ήλια-
κών μεθνσκόμενος: ut et Virg. raucis Sole sub ardenti 
resonant arbusta cicadis. Item χρυσών τεττίγων 
έν έρσει κρωβύλον άναδείσθαι τών έν τή κεφαλή τρι-
χών, solebant olim Athenienses, ut refert Thuc. 
1,(6.) p. 3. eo quod se αυτόχθονος et γηγενείς esse 
jactilarent, sicuti cicadae sunt αυτόχθονες et γηγε-
νείς : ut et Plut. Symp. 2, 4. docet terram άναδιδό-
ναι τέττιγας, et quaedam alia animantia : Plato autem 
in suo Symp. tradit eos γεννών είς τήν γήν, non au-
tem εις αλλήλους, more ceterorum animalium. Sic 
ap. Athen. (526.) quidam Asius Poeta Samiorum 
luxum describens, inter alia dicit, Χρύσειαι δέ κορύμ-
βαι, έπ' αύτών, τέττιγες ύς. Et quidam Anonymus, 
Ύέττιγιχρυσψ ανειλημμένος κρωβΰλος, Cincinnus aurea 
revinctus cicada. His addendum quod Aristoph. 
N. (984.) dicit, Άρχαίά γε και Λιπολιώδη καί τεττί-
γων άνάμεστα, Antiquis referta cicadis. || Terrtyes 
vocabantur etiani Coci quidam : Έκάλονν δ' οΐ πα-
λαιοί τόν μέν πολιτικόν μάγειρον, μαίσωνα, τόν δ' έκτόπι-
ον, τέττιγα, Athen. (659·) et eo Eust. 1751. Itidem 
Hes. scribit τέττιγας ab Atticis vocari τούς τών μα-
γείρων νπηρέτας ξένους, τούς έντοπίους autem nomi-
nari μαίσωνας. Ita ut μαίσων sit Coquus s. Coqui 
servus indigena, τέττιξ autem, Qui e peregrino ad-
venit solo. Ubi nota ETIAM Μαίσων. || Eid. Hes. 
Terrtyos έδρα vov, Insula Taenarus, quoniam earn 
Terrt£ ό Κρής έκτισεν : quod testatur et Plut. (8, 
270.) ubi scribit, ei qui Archilochum occiderat, et 
Oraculuni consuluerat quomodo piandum esset faci-
nus illud, responsuni fuisse ut έπί την rov Ύέττιγος 
οίκησιν πορευθείς, ίλάσηται τήν τον 'Αρχιλόχου ψυχή ν : 
hoc autem fuisse Taenarum : quoniam ibi ferunt 
έλθόντα μετά στόλου Τέττιγα τόν Κρήτα, πόλιν κτίσαι, 
καί κατοικήσαι παρά τό ψνχυπομπείον. [ " Villoison. 
ad Long. ό9· Toup. in Schol. Theocr. 217. Opusc. 
1, 14. Wakef. S. Cr. 3, 138. ad Diod. S. 1, 268. 
Jacobs. Anth. 6, 121. 268. 431. 8, 371. Marcus 
Arg. 29. ad Charit. 517. Capillorum, Jacobs. Anth. 
8, 121. 123. Brunck. Aristoph. 2, 105. Kuster. 6 l . 
Heyn. Hom. 6, 186. Metaphorice, Jacobs. Anth. 8, 
141. Terrtyos αεθλον, Heyn. Hom. 8, 486. Tern£, 
*Τέτιξ, Casaub. Athen. 110." Schaef. Mss. " A r i -
stot. H. A. 5, 30. Plin. 11, 32. Pontedera Compend. 
Tab . Botan. 15. Scopoli Entom. Carniol. 117. E<Va-
λιος τ., jElian. Η. Α. 13, 26. Cancer astacus Linn." 
Schn. Lex. Schaef. ad Greg. Cor. 562.] 

Τεττιγομήτρα, Cicada matrix, Cicadarum mater. 
Aristot. Η. A. 5, 30. "Οταν δέ σκώληξ αύξηθή έν τή 
γψ, nam sua κυήματα έναφιασι τή γή, τότε γίνεται 
τεττιγομήτρα' καί εΐσί τότε ήδψτοι πρίν περιρραγήναι 
το κέλυφος, καί γίνονται τέττιγες έκ τής τεττιγομήτρας, 
Ita ut τεττιγομήτρα sit Fcetus in terram emissus et 
cortice obductus, e quo postea cicadarum enascitur 
multitude. Plin. 11, 26. Fit primo vermiculus, dein 
ex eo quae vocatur Tettigometra, cujus cortice 
rupto, circa solstitia evolant. Τεττιγοφόροι, Cicadi-
feri. Sic vocabantur olim Athenienses, eo quod 
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A comae cincinnis implicitas gestarent cicadas aureaj · 
ut eo argumento probarent se esse αύτόχθονας et ν».' 
γενείς, ut supra quoque docui. Testatur idemet 
Hes. et Eust., qui p . 395. sic scribit, Οί δέ ύστερον 
ευγενείς 'Αθηναίοι -Λραγματικώς τέττιξιν έσέμνυνον |ον. 
τούς, τεττιγοφόροι όντες' τέττιγα ς γαρ έφόρονν χρυσοί/ 
εις σύμβολον τοϋ γηγενείς είναι. [Aristopb'. 'ITfr' 
1331. " Wakef. S. Cr. 3, 139·" Schaef. Mss. * Ter-
τιγοφορία, Tzetz. Ch. 1, 233. p. 5.] 

[* Τεττιγωδης, Cicadae similis, Lucian. 853.] 
Terrtyovta SIVE Τεττιγονίαι, Cicadastrae, Gaza· 

Cicadae minores, Cicadulae. Aristot. H. A. 5, 30. de 
τεττίγων generibus, Καλοΰσί δέ τούς μέν μεγάλουί%\ 
φδοντας, άχέτας, τους δέ μικρούς-, τεττιγόνια, [* rpt^vm 
Codd.] Unde Plin. 11 ,26 . Quae canunt, vocantur 
Achetae, et quae minores ex eis sunt, Tettigonhe· 
sed illae magis canorae. Mares canunt in utroque 
genere, feminae silent. Ubi etiam NOTA Άχίπιι, 
quos Plin, ibid, dicit canere pectore quod eis est 
fistulosum : unde et inter έγκέλαδα numerantur, ut 
supra in Έντόμια docui : vide et Hesiodi quendam 
locum in Terrt£ citatum. Ex Etym. autem affertur 
τεττιγόνιον pro Cicadae simile. [" At non Ίεττιγί-
viov, sed * Τιτιγόνιον, et recte id quidem, scribitur 
ap. Etym. 760, 47· Cf. Eust., nomen hoc a verbo 
Τιτίζω derivantem, ad II. B. p. 173, 48. et Γ. 
p. 300, 2 . ( = 2 9 9 · et 396.) Adde Schw. ad Athen. 
133." Schw. Mss. * " Τεττίγιον, Hes. v. Kepwwi,." 
Boiss. Mss. Sed vide Interprr.] 

Τεττίζω, Strido ut cicada, Fritinio, ut quidem Au-
ctor Philomelae dicit, fritinit rauca cicada. ["Heyn. 
Hom. 4, 256." Schaef. Mss. Cf. Τιπ'ίω.] 
, [*-Τερετίζω, Etym. Μ. 755, 4 . : Τέττιξ· μονσαύτα-
τον ζώο ν, παρά τό τερετίζω, (τό μονσικώς φωνω,) rept-
τιξ, καί συγκοπή τέττιξ. Vide multa de h. jr. supra 
p . cccxxxviii. n. " A t h e n . 1. p . 31. Toup.Emendd. 
2, 363." Schaef. Mss. " Philostr. 273. Dio Chrys. 2, 
4." Wakef. Mss. Bryennii Harmonica p. 480. 481. 
Schn. Lex. " Proprie dicitur de Cantu hirundinum 
et cicadarum; vide Hes. et Suid. Turn et generatim 
Cantillare signif., ut ap. Athen. 1. p. 20. Κιίκλω*α 
εισήγαγε τερετίζοντα." Schw. Mss. " Clem. Ales. 
Protr . init., 'Ρήγννται χορδή τψ Λοκρψ, ίφίπτατανά 
τέττιξ τψ ζνγψ,. έτερέτιζεν ώς έπί κλάδψ, τψ opyhu, 
καί τον, τέττιγος τψ φσματι άρμοσάμενος ό ώδοι·τψ 
λείπονσαν άνεπλήρωσε χορδήν." Seager. Mss. * " Tt-
ρέτισμα, proprie Citharae strepitus, Cantus cicada; 
veteres Cantum lascivum et procacem sic vocabant. 
Lex. Bas. Andr. Cr. 111. Τά roi Δαυίδ τ., Modula-
mina: Clem. Alex. 256. έρωτικά, 376.: Orig. c. 
Cels. 12. 68." Kali. Mss. " Lucian. 1, 41. 795. 
Kuster. Aristoph. 55. Jacobs. Anth. 11, l l6 . ^Ts-
ρετισμός, Thom. M. Add. ad p. 908." Schaef. Mss. 
Vide supra p. cccxxxviii. n. * ' ' Σνντερετίζω, Tbeophr. 
Eth. Char. c. 20. Καί ανλονμενος be, κροτήσαι rait 
χερσι, μόνος τών άλλων, καί συντερετίζειν,· Tibicinei 
si audiat, unus inter omnes manibus plaudire,· at(jue 
eorum etiam modulos.inepta imitatione effingere." 
Seager. Mss. * Ύποτερετίζω, Schol. Pind. Ό . 9>59-J 

" ΤΕΤΘΙΣ, ίδος, ή, Piscis de sepiarura genere, aut 
" certe multa habens sepiae similia, Loligp. Aristot. 
" Ai bέ σηπίαι και τευθίδες νέονσιν άμα σψπεπλεγμί-
" ναι. Dicitur etiam Τεϋθος," [Gl. Lolias:] e*i-
" stimaturque τενθος esse.Loligo major," [" Atben. 
326.". Schw. Mss.] " a t τενθίί, m i n o r . Fuisse rcu-
" 0iba Pisciculum vilem scribunt Schol. Aristopb.et 
" Suidas : quem vide". || Tev0t'6cs ap. Plut. redditur 
" Gladioli, pisces, in Apophth. de Eretrieiisibus ba-
" bentibus μάχαιραν, ut αί τευθίδες, at καρδίαν nou 
" habentibus. Quod dictum ab eo refertur et in 
" Themistocle. Vide Erasm. in Proverbio, Teuthi-
" dum more. || Tevflls, Placentae quoddam genu» 
" ap. Athen. : πέμμα πλακουντώδες, Hes." [" Kop-
piers. Obss. 57- Athen. 1. p. 8. Jacobs. Anth. 10, 
405. Kuster. Aristoph. 126. De quant., Pliryn. Eel. 
70." Schaef. Mss. " Draco Straton. 15, 25: Fragm. 
Lex. Gr . ap. Hermann, de Emend. Gr. Gr. 325, 
19- Eust. 1220, 52." Spohn. de Extr. Odysseas Parte 
p. 171. " Nicander Ά . 470." W a k e f . Mss. Schn. 
Ind. Theophr. * " Τευθίδιον, Minuta loligo, Dorion 
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ap. Athen. 100. (Pherecrates ρ 

[ Τ . i l l . pp. 1423—1424.] 

269.) * Τευθιδώδηί; 
De lolifinum genere,>318. Μαλάκια καλείται τά rev-
θιδώδ^οΐ '1» * τευθώδ?;.)" Schw. Mss.] 

[» " ΤΕΤΘΡΙΟΝ, Polium, Diosc. Notha 458." 
Boiss. Mss.] 
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«ΤΕΥΜΑΟΜΑΙ, Struo, Fabricor, Etym. τενμή-
" σατο, παρεσκενάσατο, έτεχνήσατο : &Τεύμησος Νο-
" mine cujusdam montis, derivatum illud verbum 
« tradens." [" Ύενμησός,. Porson. Phoen. 1116. 
Boeckh. ad Sim. p. xxxvi." Schaef Mss.] " Hinc 
".;et Ίενμησία άλωπηζ, inquit. Meminit.autem hujus 
" et J. Poll. Apud Hes; quoque'est Tefljuarat, sed 
" e x p . non solum, τεχνάζει, verum etiam τιμάται. 
" Invenitur autem et Τευτα ap. hunc Lexicogr. ex-

positum τεχναται. Habet Idem et Τευτά5ειν: 
" idemque ap. Etym. legitur et Suid.: quos sequen-
" do, redditur Struere, Moliri, Satagere, Studium in 
"aliquam rem conferre. Exponunt vero et στρα-
" τεύεσθαι:" [leg. στραγγεύεσθαι :] " itidemque Τευ- I 
" τασμος στράτηγία :" [leg. στραγγία.] " Vide plura 
" ap. illos, et simul quaedam exempla." [Phot. Τευ-
τάζβιν πραγματεύεσθαι rj σκενωρεϊσθαι' rj στραγγενε-
σθαι καί πολύ διατρίβειν εν τω αντφ' Λυκόψρων όντως 
κάί Δίδνμος 'προσθεις οτι ενίοτε σημαίνει και τό φροντί-
geiv· ΙΗράκλέων bi καταμεμφάμενος Λυκόφρονά φησιν 
είναι τό έπιστρεφώς τί πράττειν τ\ ένεργεϊν' καί 'Αρτε-
μίδωρος τόφροντίζειν' Φρύνιχος Μνσταις, Μάστιγα δ' 
έν χερσιν έχων τεντάσθάι' Πλάτων ζάνταις, Ή ν br) 
θόρυβος χενταζόντων', άντϊ τον πραγματενομένων f j 
διατρίβόντων' καί εν Ύιμαίω, Τω μέν ούν περι τάς επι* 
θνμίας,ή φίλονεικίας τετευτακότι' οίον διατετριφότι'γρά-
ferai καϊ τεταντακότι' (quod esset e *Ταντάζω') Τηλε-
κλε'ώης, Πάντεί δέ τεντάζονσιν οί διάκονοι' άντϊ τον 
πραγματεύονται, σκενωροννται' Φερεκράτης, Ό bi παΐδα 
καλεί καί τεντάζει τούτω bεϊπvov παραθείναι' σημαίνει 
hi καϊ τό σπονδάζειν' Πολιτεία» C' καϊ το ήσνχάζειν' 
κάϊ τεντμζών,, τό αντό άεϊ λέγων*· φλναρών. Cf. Ταυ-
τάζω. " Ύενμάομαι, Valck. Phcen. p. 389- Τεντάζω, 
Timaei Lex. 253. et η., Toup. Opusc. 1,443. Phryn. 
Eel. 22(=70. Lob.) ad Lucian. 2, 346. Musgr. ad 
Eurip. p. 233. Τεντάω, ibid." Schaef. Mss. " Τευ-
τάζω, Aristid. Quintil. 6 l . Plato Philebo p. 56." 
Wakef. Mss. " Orig. c. Cels. 5. p. 255." Seager. 
Mss. Bast. Ep. Cr. 152. Antimacbus Stephani B. in 
Τενμησσός : "Αντρον ενϊ σκοπιrj τενμήσατο. " Τεντά-
«?ω,ι Decipio, Insidiose in aliquem molior, Mich. 
Apost. Prov. 18, 40^ ubi non solum per σκενωρεϊσθαι 
exp., sed et aliae hujus vocis notiones traduntur." 
Schleusn. Mss.] - τ? 

" Άτετόν, Hes. λενκόν, album. Άτετώς tamen 
" Idem exp. άφροντίστως, Incuriose, Negligenter: 
" cui affine est άτετήσιόν, quod exp. άπρομηθες, 
" IncQBSultum." [ " L. 'Ατεντώς, a τεντψν, τεντάσαι." 
Is. Voss. Sed v. Lobeck. ad Phryn. 70., qui corrigit 
άνετώί.] 

" Τενθήν, ήνος, ό, Explorator, ό κατάσκοπος,Suid." 

",τΤΕΥΤΛΟΝ, Beta, Olus quoddam, quod vulgo 
"nomen retinet Latinum : tametsi etPorea a multis 
" nostrorum dicitur. Ejus duo genera Graeci fa-
"c iun t ; unam wgyam, alteram candidam vocant: 
" hanc autem pfaeferunt appellantque Siculam : quae 
" nunc extrita litera fere omnibus nostri saeculi Me-
" dicis Sicla nuncupatur. Gorr." [ " Ad Lucian. 1, 
67. aiO. 314. Ilgen. ad Hymn. 637- ad Mcer. 362. 
Koen. ad Greg. Cor. 11. (27- 28. 672. Ed. Schaef.) 
Brunck. Aristoph. 3, 98. 148. Thom. M. 843." 
Schaef. Mss. Theophr. H. PI. 1,3^ 2. 1, 5, 3. 1, 6, 
6· 7,2, 6.] " Dicitur etiam Τεντλιον et Τεντλίς. Exi-
" itimatur autem esse τ pro σ in hoc nomine, Attica 
" «qnsuetudine." [ " Τεύτλων, Thom. M. 843. ad 
Mcer, 362. Koen. ad Greg. Cor. 11(=28.) Τευ-
τλίον, ad Lucian. 1, 314." Schaef. Mss. ATistoph. B. 

Τεντλϊς, Theophr. Η. PI. 7 , 7 , 2 . et Schn. 
Ind.] " Hin c Τεντλοφάκη, Edulium quoddam e beta 
" et lente mistis, Diosc. Oribas." [* " Τεντλούσσα, 
adLucian. 1, 314." Schaef. Mss. * Τεντλανόω, uude 

Εντίυτλανύω, Cum betis coquo, Aristoph. 'A· 

895. ubi v. Kuster. et Brunck.] 
[* " Σε ύτλόν et * Σευτλίον, veteribus Atticis i. q, 

Τεϋτλον et Τευτλ/ον, Beta, Athen. 169. 621. (ubi 
vide notata,)et 503., ubi in Versione Latina sic scri-
ptum oportebat, Et quod est σευτλίον, τεϋτλα dixe-
rit ." Schw. Mss. Σεϋτλον, Gl. Veta, Betaceus, Beta: 
Σεϋτλα· Betus. " Mceris p. 362. et n., ad Lucian. 1, 
310. Thom. M., 843." Schjef. Mss. Diosc. 2, 149. 4, 
l6 . *ΣεντλομόΧοχον, Geop. 12, 1, 4. * " Σεντλό-
ριζον, Sym. Sethi de Alim. p. 115." Boiss, Mss. 
* Σεντλάίος, Betarius, Ranas nomen in Batrach. 
" Σεντλίον, ad Mcer. 362. Thom. M. 843." Schaef. 
Mss. " Diodes Ep, ad Antig. c. 4 ." Boiss. Mss. 
Athen. 371. Schleusn. Lex. V. Τ . Σεύτλια, Gl. 
Betae. * Σευτλίί, Athen. 1. c.] 

" Κλεϋτον Hes. vocari tradit τό σεϋτλον, quod et 
" τεϋτλον, Beta." 

ΤΕΥΧΩ, ξω, Fabricor, Struo: quomodo II. Z.(314.) 
,.δώματα Καλά, τά ρ αύτός έτενξε σνν avbpaaiv, οΐ τότ 
άριστοι'Ησαν ενί Τρο/μ· εριβώλακι τέκτονες άvbpες, Οϊ 
οί έπαίησαν θάλαμον και b^u και αύλήν. Itidem 
quidam accipiunt in hoc incerti Auctoris Epigr. 
Ελπίδα καί Νέμεσιν Έ,ννονς παρά βωμόν έτενξα, sic 
interpretantes, Spem et Nemesin ego Eunus prope 
aram struxi etlocavi. Unde quis suspicari posset ap. 
Plin. 34, 7. leg. Eunus esse pro Eunicus, quem re-
fert inter artifices o p ^ p m ex aere confectorum. Ego 
tamen illud Epigramma interpretans, εννονς adjective 
accipere malui, et quidem iu accus. plurali, non in 
nomin. singulari. Pass . rεύχομαι, Strlior: unde 
Ρ AUT. Ύετνγμένος pro τετενγμένος, Structus, Od. X; 
334. *H έκbύς μεγάροιο Διός μεγάλον ποτϊ βωμόν Έρ-
κείον ϊζοιτο τετνγμένον, Ad aram Jovi Herceo stru.· 
ctam, extructam, Jovis Hercei pulcre structani: ut 
in seq. tmemate videbis. Alicubi vero active acci-
pitur, II. T . 208. άμα b' ήελίψ καταδύντι Τει!£ε-
σθαι μέγα bόpπov. Est. enim τεύχεσθαι δόρπον, quod 
Lat. dicunt Parare et Apparare s. Instruere ccenam. 
Rursum pass, τεύχεσθαι accipitur pro Instrui armis 

: s. Armari, unde τεύχεα dicuntur A r m a : ( u t Hes. 
quoque τεύχονται exp. σάττονται, οπλίζονται. Od. X. 
(1Ο4.) τετενχήσθαι γάρ άμεινον, Melius enim est et 
consultius ut armati simus, Schol. καθωπλίσθαι, cum 
Hes., ap. quem praeterea legitur Τετεύζεται, κατα» 
σκενασθήσεται, γενήσεται : quae ad praecedentem 
pertinent signif. : [τετευχ^σθαι in Schu. Lex. duci-
tur a * Τευχε'ω.] Ut vero revertar ad activum τενχω, 
accipitur pro Struo, Fabricor, Machinor, Paro, in 
alio etiam loquendi genere, veluti cum Hesiod. "£py. 
1, (263.) dicit, Οΐ αύτίρ κακά τεύχει άνήρ άλλω κακά 
τεύχων, Qui alii mala uiachinatur, ipsi sibi mala ma-
chinatur, ut ipse ibid, dicit τήν κακήν βονλήν τφ 
βονλεύσαντι κακίστην esse. Ad cujus imitationem 
Lucill. Epigr. in Fures, *Os δ' άλλφ κακά τεύχει, εφ 
κακά ήπατι τεύχεα, Qui alteri parat struitque mala, 
ipse suo hepati ea struit. Itidem δόλο ν τεύχειν ap. 
Nonn. Dolum struere s. fabricari, Virg. Doli fabri-
cator Ulysses. Et^ovov τεύχειν τινι, de quo in seq. 
tmemate dicetur. Quibus adde 11. A. 115. Ήι bή 

D Tovb' ενεκα σφιν εκηβόλος άλγεα τεύχει. Ubi tamen 
reddendum potius est Infer t : quod consequens et 
effectum est praecedentis τενχω, significantis Struo, 
Machinor, Molior; atque adeo Schol. exp. παρέχει, 
ποιεί, ut rursum II. A . init. αύτονς b' ελώρια τενχε κν-
νεσσι, Idem τεϋχε accipit pro εποίει: Hes. autem 
exp. κατεσκεύασε, Paravit. Sed maio ego cum Schol. 
Esse feci t : quomodo in Epigr. legimus,"Η α' ύπατον 
τεϋζε, Quae fecit ut consul esses, te fecit et creavit 
consulem. Ac certe et pass, τεύχομαι accipitur pro 
Fio, ut eund. Hes. supra dixi τετεύζεται exponere 
γενήσεται·. unde II. B. (320.) Ήμε ΐ ί δ' εσταότες θαν-
μάζομεν οϊα έτύχθη, Mirabamur quid factum esset, 
evenisset. Sic Ετ Τέτνγμαι accipitur pro Sum, 
νπάρχω, Δ. (84.) de Jove, ταμίης πολέμοιο, τέτνκται, 
Belli arbiter est. Itidemque Od. S. (234.) μετά Κρή-
τεσσ.ι τετύγμην, i. e. ΰπήρχον, Eram. Nec non ap. He-
siod. ('A. 154.) παλίωξίς τε τέτνκτο. Et rursum Od. (B. 
356.) τετύχθω legitur usurpatum pro γινέσθω, ac re» 
τύχθαι pro γίνεσθαι, ^sse. 
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Sed notandum est, quosdam PR.ET. Ύέτυγμαι, et 
AOR. Έτνχθην, αιalle derivareab alio th., NIMIRUM 
Τύχω.VEL Ύύκω, quod et ipsum interpr. Struo, Paro, 
Instruo, Facio: quorum tamen nulla proferuntur 
exempla, nisi praeteriti illius pass, et aoristi, quae 
passim obvia sunt: ut, praeter ea quae paulo ante 
citavi, 11. Γ . (101.) όπποτέρφ θάνατοι κ al μοίρα τέτν* 
κται, Utri mors et fatum est paratum, i. e. Utri 
nostrum mori fatale est. Et in O d . alicui φόνος τέ-
τακται, dicitur enim ut aliquis alicui φόνον τεύχειν, 
velut Λ . (429.) Κ,ονριδίω τεύζασα πόσει φόνον, ita vi-
cissim ipse φόνος alicui τεύχεσθαι ab aliquo, ut II. 
(Ε. 653.) Σοι S' έγώ ένθάδε φημί φόνον καϊ κηρα μέλαι-
ναν Έξ έμέθεν τείξεσθαι, A me tibi illatum iri. Cui 
φόνον τεύχειν synonymum est φόνον φυτεύειν et ψόνον 
φέρειν, Qd. P. 82. et Δ. 272. Nec vero θάνατοι 
solum τετύχθαι dicitur, verum etiam opera fabrilia: 
unde τετυγμένος dicitur ό κατά τέχνην κατεσκευασμένος 
s. eiiTVKTOS, Bene paratus, Affabre factus : velut Δ. 
(θ 15.) Δώσω τοι κρητήρα τετνγμένον : ut ποιητόν τρίποδα 
alibi pro έυποίητον: et supra βωμός τετυγμένος pro 
Bene et eleganter extracts ara. Quibus Eust. addit 
Od. Y. 367. Καί νόος έν σήθεσσι τετυγμένος οΰδέν 
άεικής : copulans ilia tria, τετυγμένος οΰδέν άεικής, et 
ί. valere dicens q. ευ-υκτος. Ubi τετύχθαι potius 
naturae §st quam artis : et τετυγμένος οΰδέν άεικής 
accipi etiam posset pro ονκ άεικής τυγχάνων s. γενό-
μενος, s. quem natura οΰκ άειΚή ετευζε καί έφυσε. Ac 
tunc illud τετυγμένος acciperetur simpliciter pro Fa-
ctus, Creatus, ut et ap. Phocyl. (50.) Οΰκέτι γάρ δύ-
ναται τό τετυγμένον eivai άτνκτον, Quod enim factum 
est, infectum esse nequit. Eust. vero hoc τέτυγμαι, 
et quae inde derivantur, e τέτευγμαι facta esse ait, 
exemtoe: qui tamen etalterius th. Τΰκω meminit, e 
quo deducit AOR. 2. TervKovro, habentem reduplica-
tionem similem ei quae est in λελάθοντο. Apoll. Rh. 
2, (694.) βωμόν τετΰκοντο, Aram extruxerunt, II. A . 
(467.) τετύκοντί τε δαϊτα, i. e. παρεσκεύασαν, ηύτρέπι-
σαν, Od. Μ. (283.)λαρόν τετυκοίμεθα δόρπον. Horn, 
utitur et activae vocis aor. 2. NIMIRUM Τετυκείν, ut 
Od. (77·) είπω δέ γυναιξίν Αείπνον ένϊ μεγάροις τετυ-
κεϊν, Ut coenam apparent s. instruant. Apud Hes. 
vero legitur praesentis temporis verbum τύκω, quod 
exp. έτοιμάζω, Paro, Apparo. Nec non τύχουσι, ap. 
Eund. extat, expositum τεύχουσι. 

[" Ύεύχω, Gesner. Ind. in Orph. Ruhnk. Ep. Cr. 
110. Brunck. ad Eur. Hipp. 1321. ad Anacr. p. 107. 
Pierson. Veris. 28. Valck. Hipp. p. 16b. 306. Cal-
lim. p. 284. Toup. Opusc. 473. Jacobs, ad Me-
leagr. p. 3. Anth. 11, 114. Thom. M. 842. Markl. 
Suppl. 978. Iph. p. 412. ad Charit. 747. Luzac. 
Exefc. 162. "Os δ' άλλω κακά τεύχει, Jacobs. Anth. 
9, 474. Τετευχώς, Od.' Μ, 423. Έτετεύχατο, ad 
Moer. 155. Teresa™»/, Heyn. Hom. 6, 434. 646. 
Ύετεύζομαι, 337· Ύέτυζαι, 7, 243. Έτεύξατο, Monum. 
Byz. 9. Ύευχθέν, Archias 5. Ύΰκω, Toup . Emendd. 
2, 239. Brunck. ad Anacr. p. 107. Ύετΰκοντο, Greg. 
Cor. 202(=433. ) Thom. M. 842. Heyn. Hom. 5, 
361. Ύέτυκται, Est, Scheller. Praef. ad jElian. V. H. 
p . viii. Gesner. Ind. in Orph. Έτύχθης, Es, Wakef. 
Iou. 1188. Ύετυγμένος, 11. Ζ . 243. Heyn. Hom. 6, 
519. 583. 8, 499. 503. "Ανευ ψόγου τετυγμένος, 
Toup. Opusc. 1, 47O. * Τετευχιο, Heyn. Hom. 6, 
77. 434." Schaef. Mss. " Τεύχω, cum gen. rei, Mo-
schus 2, 44. (Έν μέν έην χρυσοίο τετυγμένη Ίναχ<« 
Ίώ.)" Wakef. Mss. Quint. Sm. 5, 558. ο μοι θεός ώς 
-έτέτυξρ, Herod. 3, 14. Έτετεύχεε γάρ καί ούτος έπι-
σπόμενος, II. Θ. 163. γυναικός άρ' άντί τέτνξο, i . e . 
άντί γυναικός έγένου, al. * άντετέτυζο, Od. Μ. 423. 
'Επίτονος βέβλητο βοός ρινοίο τετευχώς, pro κατασκευα-
σθείς, Phocyl. 58. θυμός ύπερχόμενος μανίην όλούφρο-
να τεύχει. Ύετεύχετον, II. Ν. 346. Τέτευχα, ad 
Greg. Cor. 395. 'ϊετευγμένος, 728.] 

Γ* " Ύεϋγμα, Jacobs. Anth. 7, 220. Valck. 
Diatr. 129. 134." Schaef. Mss. Lobeck. Phrvn. 
728.] 

TeC£ts, vide Ύύξις, [ " Dosiad. Ara 1." Schaf . 
Mss. Hesychio est κατασκευή, ποίησις. * " Τεύξινον, 
Diosc. Notha 451." Boiss. Mss.] 

Τευκτ-ήρ, ήρος, ό, Fabricator, Instructor, Appara-

1424—1425.] 
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; Suid. enim τευκτήρι affert pro κάτασκεναστί 

ποιητή. [* Ύεύκτωρ, 5. q . τευκτήρ,ιατσπόνοι, Manellw 
4, 423.] 

NEC NON Τεΰκροι i. q . τενκτήρ. Sic enim an, 
Hes. legimus, Ύεϋκρον ή Ύευκτήρά, ποιητών: cui ||j! 
dem τεϋκροι sunt οι ποιηταί: item et ot Tpiet. Se(j 
annotat Eust., cum Trojani hoc nomine significantur 
aliquando acui, aliquando προπερισνασθαι: forsan 
ad differentiam proprii nominis Τβνκρο», qui Ajscis 
frater fuit, ex Hesione Priami filia, eademqueTroja. 
na, natus, unde et Teucri nomen accepit. [" Tts» 
κρος, ad Lucian. 1, 385. Jacobs. Anth. 7,219." 
Schafif. Mss.] Hinc PATRONYM. Ίευκρίδαι, Teu-
cridae, Oriundi a Teucris vel Teucro, Isocr. Evag. 
(5.) Ύευκριδών πρόγονος ήν Αιακός, Macus Teucrida-
rum erat progenitor, Ab ^ a c o Teucridarum genus 
initium sumsit. ΕτΤβυκριον, τό, SIVE Tewfpb, (SBt 
ή, Teucrion, Teucris, Herba ab inventore Teucro deJ 
nomiaata, de qua. Diosc. 3, 111. Plin. 25, 5. Inveuit 
et Teucer eadem aetate Teucrion, quam quidam He· 

; mionion vocant. Alibi Teucriam herbam appellat. 
[ " Tewpis, Dosiad. Ara 2. Valck. Diatr. 115. 135, 
Wessel. ad Herod. 157·" Schaef. Mss.] 

Τευκτός, Fabricatus, Factus, i . q . τετυγμένος. Hes, 
et Suidae κατασκευαστόι, χειροποίητος. [* Άγλαύ, 
τενκτοι, Orac. Sibyll. 14, 125. Ύώμης άγλαστώήο» 
κτίσις. * Εΰτευκτος, unde * Φιλεύτενκτος, Bruntkvad 
Anal. 2, 41. *" Ίερότευκτος, Sancte fabrefactus, 
Andr. Cr. 18. 126·" Kail. Mss.] Νεότευκτοι ET NW 
τευχής, Nuper fabricatus, Recens factus s. paratus, 
νεοκατασκεΰαστος, II. Ε. (194.) δίφροι Καλοί, τρωτό, 
πάγεις, νεοτευχέες. [NetirewKrot, II. Φ. 592. " Tyrwh. 
ad Aristot. 209. Heyn. Hom. 8, 223. Neore^f, 5, 
26. Theocr. 1 , 2 8 . Valck. ad Rov. p. xxv." Schaf. 
Mss. * " NearetiKTtKa, Titulus libri qui Orpheo Iri* 
buitur, ab Eudocia p. 318." Schleusn. Μββ. ·Χεφά· 
τευκτος, i. q. χειροποίητος, Cyrill. Alex, in Es. 19. p. 
293. " N i l u s Narr. p . 28. Ed . Par. 1639." Boiss. 
Mss. * " Άχεφότευκτας, Andr. Cr. 230. *'ΑχοροΓε». 
κτως, 126." Kail. Mss.] 

IleptrervKro, tertia pers. siing. pr. plusquam perf, 
tanquam a περιτείχομαι, 11. P. 280. de Ajace, St 
περί μέν είδος, περί δ' εργά τέτυκτο Τών άλλων Δαναΰψ 
μετ άμύμονα Πήλείωνα, Qui forma et fortitudine in 
rebus gerendis instructus erat prae ceteris Graecis 
post Achillem. [Od. A . 549·] Nam East, ibi περιή-
τυκτο τών άλλων exp. έπέκβινα καί περισσβτερον τύν 
άλλων έτέτνκτο : annotandum etiam esse monens, 
τέτυκτο eo loco dici έπι φυσικής κατασκευής, cum pro· 
prie έπι τών κατά τέχνην usnrpetur: constriii autem 
cum gen. ut περιεϊναι, vi praepositionis *eetsignificaB· 
tis περισσότητα. Sed ego non video quid obstet quo-
minus περί a, τέτυκτο sejunganius; ac certe lianc 
scripturam longe alteri praetulerimv [FriedemanB. de 
Med. Syll. Pentam. Gr . 351. * Άμψπεύχω, unde 
άμφιτέτυκτο, Quint. Sm. 5, 14. 103. Άμφετέτυκτο et 
άμφιτέτυκτο, Spitzner. Mantissa Obss. in Quint. Sm. 
p. 217. * " Άντιτύκω, Heyn. Hom. 5, 442.726." 
Schaef. Mss. Άντιτέτνκτο, Antimach. Fr. 24. "Eo 
τεύχω, Hippocr. Epist. 1289. Φύσις έξέτ&ιΐίε ' rav· 
τόμορφα σπλάγχνων γένη: vide Sehn. ad Nicandr. Θ. 
524. * Παρεκτεύχω, Apoll. Rh. 3, 237. * Έντιίχω, 
per tmesin, Hesiod. "Epy. 1, 77-79- * " Κατατείχοί, 
Facio, Quint. Sm. 7, 675." Wakef. Mss. *Παρατβύ-
χω, Fabricor, Struo, Paro, Schleusn. Lex. V. T. 
* ΐΐροτευχω, Friedemann. I. c. Tzetz. Carm. II. 207· 
" Heyn. Hom. 7 ,149." Schaef. Mss.] 

Derivata e τέτυγμαι, s. Τύχω aut Ύύκω. 
Τύζις, ή, Apparatus: Hes.τύξιν, τεϋζιν, παροσκευα-

σιν. Ubi etiam nota τενξις a τέτευξαι. [Lobeck. 
Phryn. 728.] 

TUKROS, i. q. τευκτός, Fabricatus, Factus, Paratus: 
δάπεδον, Horn., Solum manu arteque factum, ut 
quod lapidibus aut tabulis stratum est, Eust τό μη 
φύσει τοιούτον, άλλα σκευασθέν : qui tamen addit, 
posse etiam accipi pro εΰτυκτον, sicut τετυγμένον κρη· 
τήρα idem Poeta vocat Aflabre et eleganter factum 
craterem : quomodo et ποιητήν αΰλήν ab Eod. dici 
τήν εύποίητον, O d . Δ . 6 2 6 . Δίσκοισιν τέρποντο καί αι-
γανέψτιν Ιέντεί Έ ν τυκτψ δαπέδψ, Ρ . (2θβ.) έπΙκρήνην 
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•άφίκοντβ Ύνκτήϋ καλλίροον, i. e. χειροποίητο», Manu 
factum s. fabricatum fontera. Item et τενκτόν κακόν 
vocat το τενχόμενον και μή έγγίγνόμενον φύσει, II. Ε . 
(831.) de Marie, τυκτόν κακόν άλλοπρόσαλλον: nec 
euim natura nobis id malum parat et infert, sed ipsi 
nos nobis invicem. Rursum τυκτάε βovs appellat Bo* 
vinas pelles a βιφσοδέψτ/ curatas, s. τετεχνιτευμένας, 
lit Eust. f!xp. M. 105. Oi δ* έπεί άλλήλονε apapov 
τνκτήσι βόεσσι. [ " Huschk. Anal. 150. Jacobs. Anth. 
8, 225. Heyn. Hom. 5, 154, 714. 6, 292. 519-8 , 
499." Schaef. Mss.] 

" A T V K T O S , Ό,Ή, Non factus, Infectus. -Phocyl. (50.) 
0ϋκέτι γαρ δύναται τότετυγμένον είναι άτνκτον, Quod 
enim factum est, non potest amplius esse infectum, 
ut et Aristot. To γεγονός ούκ ενδέχεται μή γενέσθαι, 
Terent. Quod factum est, infectum fieri nequit. 
Exp. etiam Non affabre factus, Non ornatus. [ " Ku-
ster. Bibl. Chois. 89." Scbaef. Mss.] Ehvieros SIVE 
'EMVKTOS dialysi Poetica, Bene s. Affabre factus, ut 
ifavicros κννέη, Od. a . (276.) Suidas autem εντνκτα 
ex Herod. (1, 119.) affert non solum pro καλώ! κα-
τεσκενασμένα, Pulcre parata, sed etiam pro ρψδια, 
ettitpa, ειργασμένα, Facilia, Parata. Ita ut significet 
etiara Facilis, Factu facilis, Paratus et in promtu. 
Quo mod® Hes. usurpavit, cum εύτνκαέον exp. εί/rv-
κτον έχε, έτοΐμον. Quod εύτνκαέσν valde mihi suspe-
ctum est. [Leg. εύτύκισον,αΰ *Εύτυκίϋω, quod habet 
Etym. M. 399, 16. "Wessel. ad Herod, p. 59." 
Sehfcf.Mss. Stephanus in Iudice male affert,] "Εντν-
"flrt&vEtymolOgo έτοιμά£ειν." [Porro ap.Hes. leg. 
videtur ι*εντυκον εχε pro εντνκτον, et * Εύτνκέε, ενερ-
γέί,ρτοεντνχές. Idem habet * Εντνκώε· ρφίως, καϊ τα 
ομοΜ. EVTVKTOS, Orph. Arg. 6 l4 .λάασιν . " Brunck. 
Apell.Rb. 146. 237. (T..1. p. 348. Schaef.) Heyn. 
Hom. 4, 519. 5, 422. 6, 374. 7, 80. 164. ad Herod. 
59. Ευπ/Kos, EVTVKTOS, ad Diod. S. 1, 58. Valck. ad 
Theocr. p . 240. (Id. 24, 86.) Wakef. S. Cr. 2, 57. 
ad Callim. 1. p. 209. (L. P . 3.) Schiitz. ad ®schyl, 
3< p. 336. (ad Suppl. 981.) Εύτυκής, Wakef. 1. c. 
Eum. 962. Here. F. 347. Musgr. ibid, ad Diod. S. 
1. c. * Εντι/χοί, ad Charit. 290. Schiitz. 1. e. p. 337-
(ad jEsch. Suppl. 1001.)" Schaef. Mss. Pratinas 
Athenaei 633. εντνκοs eis χορόν.] 

Τ VKOS SIVE Ύνχοε, ό, dicitur οικοδομικό ν έργαλείον, 
s. λιθοξοϊκόν σιδήριον, ut Eust. et Paus. tradunt, i. e. 
Instrumentum ferreum quo Architect! et Lapicidae 
utuntur in poliendis lapidibus : ut Hesychio quoque 
τύχοι sunt λιθο£ρ'ίκα εργαλεία, ap. quem per χ scribi-
tur, ut et ap. Paus., teste Eust. Per κ autem ap. 
Eust. e t J . Poll. (7, 118.) qui τύκον vocari ait τήν 
των λατόμων σφνραν, Malleum quo utuntur latomi, 
sc. in decutiendis assulis s. ca?mentis, et poliendis 
ipsis lapidibus. Qui mallei interdum rostrati sunt, 
interdum vero praetenui acie, ut in modum cultrorum 
srindant. Ac illis quidem, caemetita et assulas e la-
pidibus adhuc rudibus dejiciunt, his autem postea 
complanant poliuntque ac scalpunt: qualia sunt 
latomorum Caela ap. Latinos. [" ΤV'KOS, Jacobs. 
Exerc. l , 215. Musgr. Here. F. 945." Schaef. Mss. 
"Τύχοε, ad usus bellicos etiam accommodatum ; 
iEgyptii enim ap. Herod. 7, (89.) piaster alia arma 
habebant etiam τνχονε μεγάλονς, (Grandes bipennes, 
Valla.)"Brunek. Mss.] UNDE Ύυκίον&ινε.Ύυχίον,τό, 
V q. rVKOS s. τύχοε, nisi quod dimin. est: ap. Eust. per 
κ. ["Ύυκίον, Jacobs. Exerc. 1, 215." Schaef. Mss.] Et 
VERB. Ύυκίέω S IVE Ύυχίέ,ω, Paro s. Polio ry τνχω, 
Aristoph. "Opv. (1138.) Τούτουs δ' (sc. λίθους) έτνκι-
iov αι κρέκεε rois ρύγχεσι, Hos autem poliebant rostris 
suiscrec.es: nimirum, τόκων loco, utentes suis rostris; 
Sunt enim τύκοι Mallei rostrati, uti dixi, quibus lapi-
cidas caementa decutiunt, quamobrem et κολαπτήρεε 
Bominantur, a v. κολάπτειν significante Rostro tundo 
in modum avis. Suidas quoque έτύκι£ον ibi exp. 
ε&ον, έκοπτον, dicens τνκον esse έργαλείον τι, $ TOVS 

λίθονε περικόπτουσι καϊ ζέονσι: recte; primum enim 
circumquaque rostrato malleo assulas e rudi lapide 
decutiunt· deipde eo, qui praetenui et cultrata acie 
est,, poliunt, laevigant, complanantque scalpendo. 
Schol. autem Aristoph. habet περιτόκονσι pro illo 
πνρικόπτονσι: sed mendosum mihi id videtur, ac pro 

A eo reponendum puto περιτνκίζονσι, s. περιτυχίζουσι. 
Nam ut DicilTUR Άποτυχίζω, ita ET Περίτ-υχιέω 
tilde apte forniaii non dubium est. Est autem άπο-
τνχίσαι λίθον Eustathio [II. Η. p. 951.] τό άποπελε-
κησαι, i. e. A lapide assulas et casmenta malleo ro-
strato deciitere, ad eum complanandum: veluti 
securi e ligno,solent dejici assulae, ut laevius fiat ac 
planius operique aptius. Ita πέριτνχίσαι, Circum-
circa decutere malleo illo assulas e lapide rudi adhuc 
et impolito. Hesychio quoque άποτνχίσαι est TO 
άποπελεκήσαι τόν λίθον. άπό των τύχω ν, inquit, i. e . 
λ,ιθοΐ,ο'ίκών σιδηρίων. Idem tamen άποτνχισθεις exp. 
άποτιλθείε. [" Ύνκίζω, Jacobs. Exerc. 1, 215. Musgr. 
Here. F. 945. *Tύκισμα, Tro. 814. Jacobs. 1. c ." 
Schaef. Mss. Lycophr. 359·] " Ιυντνχίζω, Coacervo, 
" Cumulo, Accumulo, συσσωρεύω, Hes. Sed suspe-
" ctum est illud σνντυχίζω." Porro Ύύχοέ s. Τ VKOS 

dicitur a τενχω s. τύχω aut τύκω, quoniam eo oi λιθό-
ί,όοι rovs λίθους τεύχουσι, i .e . παρασκευάζουσι και έτοι· 
μάϊουσι, Parant s. Prafeparant operi. UN DE ET Ύύ-

B χιοε ap. Hom. Nomen proprium τοϋ κατασκενάσαντο! 
τήν A'iavTOs ασπίδα σκυτοτόμον, Finxit enim ei hoc 
nomen Poeta, quod no^set τεύχειν ras βοϋς, s. βοείαε 
βύρσαε εύ καϊ έπισταμένωε δεφείν : atque adeo ipse 
etymon sic expritnit II. H. 220. de septemplice Aja-
cis scuto, δ οί Τύχιοί κάμε τεύχων, Έκυτοτόμών οχ' 
άριστος "Υλη ένι οικία ναίων' "Os οί έποίησεν σάκοί 
αίόλον επταβύειον Ταύρων £ατρεφέων, έπϊ δ' ογδοον 
ήλασε χαλκόν. -Alibi certe TVKTOS βΟΰΊ vocat Pelles 
bovinas a coriario bene paratas. Ejusd. esse originis 
videtur ETIAM Ύνκάνη, Eustathio(967, 18.) quoque, 
qui dicit esse Instrumentum J άλοώσιν, Terunt s. 
Triturant frumenta, s. quo grana e spicis in area 
stratis excutiunt, ut est Tribulum s. Tribula ap. rei 
rusticae Scriptores. [Gl . Tribula : Τνκάνη, ταε βώ-
λουί άφανίζονσα' Trahea : *Τρικάνη' ή τόν σίτον 
άλοώσα· Tribula.] " Τντάνη, Instrumentum ad tri-
" turaudas fruges, Hes." 

" Ύιτύσκω,. νεΥΎιτύσκομαι, Dirigo ad scopum, Col-
" limo j In scopum intentus sum, VV. L L . : Bud. 

c " exp. Intentissime dirigo, ut certum ictum inferam, 
" Coliimo. II. Β. Τω δ' έπετοί,άζοντο καρηκομόωντεε 
" 'Αχαιοί, Ίοίσίν τε τιτνσκόμενοι λάεσσί τ 'έβάλλον. 
" Quin etiam passiva signif. dicitur aliquid τιτύσκε-
" σθαι: ut, Έγχείη δ' αντοίο τιτύσκετο, In eum dirige-
" batur, s. potius, directa deferebatur. || "Υιτύσκω et 
" Ύιτύσκομαι ponuntur etiam pro έτοιμά£ω. Item 
" Ύιτύσκομαι φρεσϊν ap. Hom. seq. infin., eodem fere 
" modo, quo Lat. Paro hoc facere. Vide Eust. Hes. 
" et Suid." [ " Ruhnk. Ep. Cr. 37- ad Mcer. 119. 
Harles. Ind. Theocr., ad Charit. 776. Jacobs. Anth. 
6 ,215. Paul. Sil. 3 i . Heyn. Hom. 4, 467. 5, 420. 6, 
179. 374. 401. 469. 8, 179·" Schasf. Mss. " Ύιτύ-
σκω, Paro, Antimachus in Schol. Nicandri Θ. 472. 
Cum gen., Quint. Sm. 1, 25. Ύιτύσκομαι, Paro, 
Opp. Κ. 1, 248. Ύιτυσκετο, Hesychio κατεσκενά£ε-
To." Wakef. Mss. 11. Θ. 41. N. 23. Φ. 342. Arat. 
4 1 8 . 4 3 3 . Lycophr. 1403. Opp. 'A. 2, 99- Apoll. 
Rh. 4 , 24.8. Theocr. 2 2 , 8 8 . 187- Ύνκω, τύσκω, 
τιτύσκω, ut φάω, φάσκω, πιφάσκω. * " Κατατιτύσκο-

D μαι, Eust. II. 1456, 7·" Wakef. Mss.] 
Τεϋχο« quoque a τενχω d;erivatum est, i. significans 

q. σκενos, sicut τεύχω et σκενάζω idem sunt. Ac ut 
σκενοε signif. Vas, Alveus, άγγείον, ita etiam τεύχος. 
Xen. Έλλ. 1, (7, 7·) Φάσκων έπϊ τεύχουε άλφίτων σω-
θήναι, Dicens se in vase farinario e naufragio eva-
sisse ; solet enim farina molita in arcis condi ac 
asservari in usus suos. Praeterea quemadmodum 
σκεύη dicuntur etiam Vasa et instrumenta naufica, 
ita et τεϋχοε accipi sciendum est, veluti etiatn οπλον, 
Od. O. 217· Τηλέμαχος δ' έτάροισιν έποτρύνων έκέ-
λευσεν, Έγκοσμεϊτε τα τ εύγε εταίροι νηί μελαίνγ, Αυτοί 
τ' άμβαίνωμεν, ίνα πρήσσωμεν ύδοϊο. Ambo autem a 
τεύχω dicta, quoniam iis domus autuavis instruitur. 
Ad haec, ut sunt πολεμικά σκενη, quibus σκεναζόμεθα 
έν πολέμω, ita sunt et πολεμικά τεύχη, quibus itidem 
ad bellum τευχόμεθα atque έτοιμα£ύμεθa, i. e. quibus 
ad bellum nos paramus et instruimus : Lat. Arma 
appellant, Graeci alio nomine όπλα. Qua in signif. 
frequentissimum est ap. Horn., et id quidem in nu-



9311 Τ Ε Τ [Τ. I I I . pp. 

mero plurativo. II. Β. (808.) Αίψα δ' 'έλυσ άγορήν, 
επί τεύχεα δ' έσσεύοντο, Od. Δ. (784.) Ύεΰχεα δέ σψιν 
ένεικαν ΰπέρθνμοι θεράποντες, II. Ρ . (210.) "Εκτϋρι δ' 
ήρμοσε τεύχε' έπϊ χροϊ, Aptavit Hectori arma : δϋ δέ 
μινΆρης, Induit autem Mars. Sic et is, qui armatur, 
dicitur δύνειν et θωρηχθήναι τεύχεα, 194. ό δ' άμβροτα 
τεΰχε' έδυνε ΠηλεΙδεω Άχιλήος, Induit Achillis arma, 
Od. Χ. (114.) τώ δμώε Ουέσθην τεύχεα καλά, II. Π. 
(40.) Αός δέ μοι ώμοιίν τά σά τεΰχεα θωρηχθήναι, Σ. 
277· σύν τεύχεσι θωρηχθέντες, vacante alterutro isto-
rum. Idem, dicitur τεύχεα έχειν, et τενχεσι λάμπειν, 
postquam eis indutus est, Od . Λ . (41.) "Ανδρες 
άρηιφατοι βεβροτωμένα τεΰχε' έχοντες, II. Τ . (398.) 
Τενχεσι παμφαίνων, quemadmodum et Hesiod. Ά . 
(60.) Τεύχεσιν αίθομένους σέλας ώς πνρός αίθομίνοιο. 
At II.1 Δ. (432.) άμφϊ δέ πασι Τεύχεα ποικίλ' έλαμπε, 
inverso loquendi genere, pro πάντες δέ τείχεσιν 
έλαμπον. Rursum qui arma gerit, dicitur ea κατατι-
θέναι, vel άποδννειν, II. Τ . (12.) Ώ ί άρα φωνήσασα 
θεά κατά τεΰχε' έθηκε, Deposuit arma, sc. quae a Vul-
cano accepta ad Achillem ferebat, Καλά μάλ' οί' 
ο'ύπω τις άνήρ ώμοισι φόρησεν, Χ. (125.) έπεί κ άπο 
τεΰχεα δύω, Γ. (114.) Τεΰχεα τ έζεδνοντο, τά μέν κα-
τέθεντ έπϊ γαίη. . At Ρ . (130.) Hector dabat τεύχεα 
καλά Τρωσί φέρειν ποτι άστυ. .Dicuntur etiam άμεί-
βειν s. έπαμείβειν τεΰχεα aliqui, Ζ . (230.) Diomedes 
ad Glaucum, Τεύχεα δ' άλλήλοις έπαμείψαμεν. Et 
paulo post, de Glauco, "0$ προς Ύνδείδην Διομήδεα 
τεΰχε' άμειβε Χρύσεα χαλκείων, έκατόμβοι' έννεαβοίων, 
Sed et ipsi duces exercitum obeuntes et lustrantes 
τεύχεα άμείβουσι, praestantioribus praestantiora dan-
tes, S. (381.) Οίχόμενοι δ' έπι πάντας άρήία τεύχε' 
άμειβον''Εσθλά μεν έσθλός έδυνε, χέρεια δ έ χείρονι 
δόσκον. Armiger autem άπ' ώμων αΙρείν vel λύειν 
τεύχεα hero suo dicitur, Η. (122.) Γηθόσννοι θερά-
ποντες άπ' ώμων τεύχε' έλοντο. Sic hostis hosti capto, 
P . (3\8.),λνοντο δέ τεΰχε' άπ' ώμων, nimirum Phorcyi 
et Hippothoo captis : E, (l64.) έπειτα be τεύχε' έσύλα, 
Arma detrahebat, Sic Φ. (183.) Τεΰχεά τ' έξε-
νάριξε, sc. Achilles arma Hectoris, Σ. (83.) τεύχεα 
b' "Εκτωρ Αρώσας άπ έδυσε πελώρια, θαύμα 'ιδέσθαι. 
II Exp. etiam Volumen, Liber.: Hes. τεύχος, βιβλίον. 
[·· Heyn. ad Apollod. 940. Horn. 5, 237- Toup. E-
mendd. 2, 139. Opusc. 1, 473. Brunck. ad Eur. 
Hec. 609. Musgr. ibid, ad Cornel. Nep. 286. ad 
Mcer. 371. Belin. ad Oppian. 1 ,316. Athen. 1. 
p. 28. Wakef. S. Cr. 3 , 4 8 . Ion. 1198. Thom. M. 
843. Jacobs. Anth. 9, 170. Lobeck. Aj . p . 389. 
ΤεΕχοί et rayyoi conf., Porson. Hec. p. 48. Ed. 2." 
Schasf. Mss. " Corpus humanum, Nicander Ά . 21. 
Τ . γαστρύς, Venter, 314. (364.)" Wakef. Mss. Liber, 
Crinag. ,14. Symm. Ps. 39, 8. Is. 8, 1. T . et έντος 
conf., Schaef. Apoll. Rh. 1. p. 312. * Τευχοπλάστης, 
fern. * Ύευχοπλάστις, Figula, Lycophr. 1379· * Τευ-
χοφόρος, Eur. Rhes. 3.] , Τευχεπφόρος, Arma ferens 
s. gerens, Armifer, Armiger, Armatus, οπλοφόρος, 
Eur. [Suppl. 654. Rhes. 267. ^Esch. Ch. 625. Lo-
beck. Phryn. 672- " Mauetho 4, 437·" Wakef. Mss. 
* Άντίτευχος, i. q. άντιπόλεμος, J . Poll. 7, 205.] 
Άτευχής, Armis carens, Inermis: Hes. άτευχή, άνο-
πλον. [Eur. Andr. 1118. * " Έπιτευχής, J . Poll. 6, 
204." Kail. Mss.] ITEM Χαλκοτευχής, de quo in 
Χαλκός. , Item ET Παντευχι'α, ή, i. q. πανοπλία, 
teste Hes., sicut τεύχεα et όπλα synonymais ponun-
tur. [iEsch. S. c. Th . 31. vide Schol. Aristoph. Σφ. 
209. '* jEschylus ap. Aristot. H. A. 9, 49." Seager. 
Mss. Eur. Suppl. 1191. Heracl. 720. 787. " Valck. 
Phoen. p . 291." Schaef. Mss.] NEC NON Πεντάτει/-
χο ί : βίβλος, Liber quinque voluminum. Sic vocan-
tur Mosis scripta, quoniam in quinque volumina sunt 
distributa, sc. Genesin, Exodon, Numeros, Leviti-
cum, Deuteronomium. Hieron. adv. Helvid. Sive 
Mosen dicere volueris auctorem Pentateuchi, sive 
Esdram ejusd. instauratorem operis. Ubi annotat 
Erasmus, πεντάτευχον appellari Opus quinque con-
textuni voluminibus, a τεΰχος significante Instrumen-
tum, s. Volumen. Rursum Hieron. Ep. ad Paul. Huc-
usque Moses, hucusque Pentateuchus. Sic * Octa-
teuchum vocant octo priores V. T. libros. [* '· Τρί-
τενχος, Liber Jos. Judic. Ruth, Athan 1, 740." 
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Λ Kail. Mss. * Ύενχήρης, Armatus, Orph. Arg. 
* Τενχήεις, Opp.: Κ. 3, 4. " Belin. ad Eund. 1 
316. ad Anthol. Palat. 2, 126." Schaef. Mss. *TfJ,.' 
χέω, Armo, vide Τεύχω. Τ ε υ χ ^ τ ο ί , Λ ^ ε * 'Ατεύχη. 
τος, i. q.,άτενχήί{ Anal. 2, 229· * Τενχήτωρ, Frcede. 
mann. de Med. SyU. Pentam. Gr. 352.] Ετ Twj^ 
σταϊ, όπλίται, Hes., Armati, Armati milites, [Anelk 
Rh. 3, 415. Callim. Η. in Jov. 77. Blomf. G l o « M n 
iEsch. S. c. T h . 641. * Τευχηστήρ, Pers. 904.], AT 
Τενχϊτις.σχοίνος dicitur Junpus.Arabicus, s. BabyJo-
nicus, Diosc. 1, 16. Meminit et Plin. 21, 18. itidem 
de junco odorato loquens, Laudatissimus e Naba-
taea, cognomine Teuchites, proximus Babyloiiias.. , 

ΤΕΚΤΩΝ , ονος, ο, i. q. τευκτήρ, ejusdenqtfe ,cum , 
eo originis est, sc. a τεύχω, significante-^bricor 
Struo, Paro. Signif. igitur Faber lignarius, ut patet 
e Plut. Pericle p . 290. "Οπου γάρ ϋλη μέν ήν,^\ί%ι, 
χαλκός, έλέφας, χρυσός, έβενος, κυπάρισσοι- αί bi 
την έκπονούσαι και κατεργαζόμενάι τέχναι, τέκτον» 
πλάσται, χαλκοτύποι, λιθονργοϊ,: βάφεις, χρνσοϋ /infer* 

Β κτήρες, έλέφαντος ζωγράφοι, ποικιλταϊ, τΟρενταί, 
enim τέκτων est τεχνίτης ό έκπονών καί .κατεργαζό. 
μένος τήν νλην, Faber lignarius s. materiarius.» Ubi 
etiam nota esse diversum a tornario, qui τορητη, 
dicitur; is enim vasa solum aliqua aut alia opera 
subtiliora torno conficit: τέκτων autem aedificia 
struit et fabricatur. Nota etiam diversum esse ab 
eo fabrorum genere, qui λιθουργοί et χαλι;οΓ»ιτοί<Ιί. 
cuntur. Sic distinxit e tXen. Κ. Π . (6,2,11.) Χαλ«έαι 
τε καί τέκτονας καϊ σκυτοτόμους : 3, (2, 5.) 'Omot 
εΐεν τέκτονές τε καί λιθοδύμοι: Έλλ. 4, (4, 18,) Έλ-
θόντες πανδημεί μετά λιθολόγων καί τεκτόνων: ut et 
Thuc. 6,(44.) p . 212. Αιθολόγονς κάϊ τέκτοναί. Horn; 
quoque Fabrum lignarium s. materiarium, '.τέπονα 
vocat, i. e. /Edificiorum structorem et architeotnm, 
II. Z . (315.) δώματα Καλά, τά ρ' αντός CTtvfji σνν 
άνδράσιν, οι τότ' άριστοι Ήσαν ένϊ Τροίρ έρφώΧΐΛι τέ· 
κτονες ανδρών, Οϊ οί εποίησαν θάλαμο ν καί δω/MttiCui 
simile exenipluni vide in 'Αμείβοντες.ι Idem riwovd 
vocat Fabrum qui sellas conficit, Od. T. (56.)r\i-

C σίην Δινωτήν έλέφαντι καί άργνρψ, ήν ποτέ τίκτω)/ 
ΤΙοίησ' Ίκμάλιος, καί ύπό θρήνυν ποσιν ήκεν. Alia 
quaedam exempla habes supra in Στάθμη tam et 
Horn, quam Soph., in quibus pro Lignario s, Mate-
riarip accipitur. Quibus adde 11. O. (411.) 'Αλλ' 
ώστε στάθμη bopv νήίον έζιθΰνει Τέκτονος έν παλάμφαι 
baήμovoς. Hesychio vero τέκτων est πάς τεχνίτφΐ 
Quivis artifex: itidemque Suidae κοινός> τεχνίτηι, Α 
λαοξόος καί ό τών ξύλων ειδήμων, Quilibet opifex, 
tam Is qui ligna operi aptare novit, quain Is qui 
lapides, denique Quicumque aliquid τεύχει. Certe 
Eur. dixit τέκτονας κακών, Eos qui alicui κακά rt»· 
χουσιν, i. e. machinantur et struunt, veluti ille doli 
fabricator Ulysses ap. Virg. [ " Xen. Mem. 1,2,9; 
ad Moer. 254. ad Timaei Lex. 174. Bentl. ad Horat, 
A. P. 441. Gail, ad Xen. CEc. 334. Rubnk. ail Mem. 
221. Toup. Opusc. 1,559. Thom. M. 394. 645. 
Wakef. Eum. 841. Huschk. Anal. 280. Jacobs. Anth. 
8, 74. 10, 46. 11, 75. Brunck. Soph. 3, 405. Heyn. 
Hom. 4, 574. Τέκτων, »'/, Eur. Med. 410. Person." 

D Schaef. Mss. " Τέκτων, Faber, 1 ,1 . : Hes. Τ W ' 
πάς τεχνίτης. Schol. Aristopb. Β. p. 219· Bas''· 
Ύέκτονες πάντες oi τεχνίται. Scilicet, τέκτων proprie 
quidem est, ut Lat. Faber, v o c a b u l u m generis, si-
gnificans Omnis generis opificem, qui fabricatur 
aliquid ex aliqua materia, velut ferro, acre, lignis, 
saxjs. Suid. Τέκτων κοινός τεχνίτης' ό λαοξά»' *β< 
ό τών ξύλων ειδήμων. U n d e a d d i t u r interdum .gen; 
vocabuli materiae, 1 Sain. 13, 19. r . σιδίφον, 2 Sam. 
5, 11. Τ έκτον,ες ξύλων, καί τέκτονες λίθων, 1 Reg.7, 
14. Τ. χαλκού. Sed, saepe est vocabulum format,' 
declarans Fabrum tignarium, materiarium, qni m 

Gloss, vett. * δοκοτέκτων vocatur,- Xen. Κ. Π. 6, l, 
13. Atque sic Dial. 1, 1. accipiendum hoc vocab. 
videtur, etiam propterea, quia ap. Plat. Menone 19·»e 

quo loco expressum esse istum Dialogi locum constat* 
itidem vocab. formae σκυτοτόμος legitur." Fischer. 
Ind. iEschin. Dial. Socr. Vide Schleusner. Lexx.in 
N. et V. Τ . * Τεκτι/ΐ', Police, aVl Greg- Cor. 586·] 

Τεκτόναρχος, ό, ή, Fabrorum materiarioruui pracse»· 
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Soph. Deedalo τ€Μ0νβρχο$ ftoCffa dixit, teste J . Poll. . 
(7, 117.) cui ea locutio videtur βιαία : ut autem ap-
paret ex ipsius verbis, τεΚτόναρχον μονσαν dixit τήν 
άρχιτέκτονα s. τέκτονα.Ύεκτονουργός, Hes. αρχιτέκτων. 
[• ΤβκΓονβχβφ, Orph. Fr. 8, 44.] 
-> 'Αρχιτέκτων, .ovos; ο, i. q. τεκτόναρχος, Fabrorum 
materiariorum praeses, JEdificii structor, Qui stru-
cture aedificiipraeest. Habent enim ejusmodi fa-
hpcatores aedium sub se alios τέκτονας, qui opus 
defcrmatum ab ipsis postea perficiant. Athen. (206.) 
Άρχίαν τον Κόρίνθιον αρχιτέκτονα. Greg. Naz. 'Αρχι-
τέκτων τής olkias, \®dificii structor s. fabricator. Lat. 
quoque Architectum et Architectona vocant. Trans-
feror ad alia etiam, Dem. (1286.) Προσ^ειμεν τοντψ 
τ$ άρχιτέκτονι τήςδλης επιβουλής, Huic doli fabrica-
tori, Virg. doli fabricator Ulysses. Sic Cic. Ipsum 
p r i n c i p e m architectumque sceleris. Et, Omnium 
architectum et machinatorem, unum esse Chrysogo-
num. Et alibi, Architecti hujus legis. Et Plaut. 
Adsunt fabri architectique, earn quidem ad rem 
haud imperiti. Et Tursum, Me dolis jam superat : 
architectonem. 1 Cic. vero dicit etiam Architecti 
verborum: nec non, Architectus vitae beatae. [Ari-
stot. Polit.. 7, 3· ΐΐράττειν λέγομεν καί κυρίους τών 
εξωτερικών πράξεων TOVS ταίε hiavolats αρχιτέκτονας, 
ff Brunck. Soph. 3, 405. ad Diod. S. 2, 130. 576." 
Schzefc Mss. * " Άρχίτεκτος, ό, Gruler. Inscr. 186, 
2." KaU. Mss.] 'Αρχιτεκτονικός, Ad architectum 
pertinens, Architectonis proprius, Architectonicus, 
Vitr. Rationes a rch i tec ton icas . I t em άρχιτεκτονικός 
dicitur ό άρχιτέκτων, s. Qui peritus est architectoni-
ces,: quique fabris aedificii praefectus, non manu 
quidquam agit, sed tantum praecipit agenda: velut 
ap. Aristot. Polit. 3, 7· Ιατρός b' ο,τε δημιονργοε, καί 
ό αρχιτεκτονικοί, και τρίτος ο πεπαιδευμένος περί τήν 
τέχνην'. Item ΕΤ 'Αρχιτεκτονική, sc. τέχνη vel επιστή-
μη, Ars.architectonica, ,ut Quintil. loquitur, s. Ar-
chitectura, ut Cic. et post eum Vitruvius, cujus li-
bri decern de hac arte extant. Dicit autem Archi-
tecturam esse scientiam pluribus disciplines et va-
riis- eruditionibus ornatam, cujus judicio probantur 
Omnia.quae a ceteris artibus perficiuntur opera: nasci 
vero earn e fabrica et ratiocinatione. [ΆρχιτεκΓο νί-
κόν, YO, Architecture, Plato Polit. 261. Άρχίτεκτονι-
κή, Aristot. Poet. 19, '7· Τον τήν τοιαύτην έχοντος 
άρχιτ-εκτονικήν.] NEC NON Άρχιτεκτονία affertur 
pro Ars fabrefaciendi, Fabricatio, sed sine exemplo, 
[LXX. Exod. 35, 30. 35.] Est porro ab 'Αρχιτέκτων 
etiam VERB. 'Αρχιτεκτονέω, Arcbitector, Fabricor, 
Architectonicen factito, Sosipater ap. Athen. (378.) 
ύντος τής τέχνης άρχηγός ήν, Έδιδασκεν ήμas πρώτον 
άατρολογεϊν, 'Έπειτα μετά ταϋτ' ενθνς άρχιτεκτονείν. 
Exp.et transitive Fabrefacio, Arcbitector, Fabricor: 
quod et τεύχω est. [Aristoph. Ε Ip. 304, " Fr. 235." 
Schaef. Mss. Plut. Pericle 13. Diod. S. 1. p . 6 l , 36.; 
4.ip. 171, 12. LXX. Exod. 31, 4. 35, 32. Theophr. 
Char. 2, 5.] 'Αρχιτεκτόνημα, τό, Opus ab Archite-
Cto fabricatum, Strudura, [Lucian. 2, 594. * Άρχι-
τεκτονεΰω, LXX. Exod, 38, 23. "Priscian. 8,4, 18." 
Elberling.Mss. " Bito Mech. 105. 110. *'Αρχιτεκτό-
νενμα, 111/' Kail. Mss. * " Άρχιτεκταίνω, Max. 
Planud. in Gr. Versione Librornm ad Herennium 3, 
;l£>.p. 9·" Schn. Lex. Suppl. * " Δυστέκτων, Nicet. 
•Eugen. 6, 539· * ΊΊαντοτέκτων, Const. Manass. 
Chrop. p. 2 (=5 . )" Boiss. Mss.] 
• "Τεκτονικός, Ad fabrum pertinens, Fabrilis: χρεία, 
Fabrilis usus : μίλτος, Diosc. 5, 112. Rubrica fabri-
lis, .qua utuntur fabri lignarii s. materiarii. Item 
•TeKrw-t^j homo dicitur Qui fabrilis artis s. lignariae 
pectus est: quae ars NOMINATUR Τεκτονική ab 
Arietot. Probl., ubi Gaza vertit Ars aedificatoria. Sic 
•®scbin. (82.) Έν τρ τεκτονική, οταν εί&έναι βουλώμε-
θα,το ορθόν καί τό μή, τόν κανόνα προσφέρομεν, φ bia-
^σκετϋ ι . [" Τεκτονικός, Ernest. Ind. ad Xen. 
Mem. Ammon. 134. Τεκτονική, Gail, ad Xen. CEc. 
334. Schol. Aristoph. Πλ. l60." Schaef. Mss. Τε-
κτονικέ,, Gl. Fabrica. * " Τεκτονικοί, Suid. v. Δη-
μ*ουργό{.» Boiss. Mss. Schol. Aristoph. Elp. 428.] 
p FeicroWa, ή, Structura, Opus fabrile, Theophr . H. 
"1.5, 8. Άρκενθος είς τάς-τεκτονίας καϊ εις τά υπαίθρια, 
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Τεκτοσΰνη, ή, itidem Structura, Ars fabrilis, Od. 
Ε. (250.) άνήρεΰ ε'ώώς τεκτοσυνάων, Qui callet artem 
fabrilem, Artis fabrilis peritus, τεκτονικός. In Epigr. 
legitur etiam τεκτοσΰνη έπέων: quod interpretari pos-
sumus Fabricatio versuum. Nisi malis Arcbilectatio, 
Cic. Architectus verborum. Aliis Versuum artifi-
cium. [ " Ad Timaei Lex. 141. Jacobs. Anth. 10, 
46. 11, 75." Schief. Mss.] 

[* "Τεκτονέω, s. * Ύεκτονάω, Eratosth. 13." Wakef. 
Mss. * Άντιτεκτονέω, Strabo 12. p. 241. Sieb. Δια-
τελονσι δε προσέχοντες τοις πάθεσι της γήε καϊ άντιτε-
κτονοΰντες πρόε αυτήν, ex emend. Coraii; vulgo legitur 
άρχιτ. *Έπιτεκτονέω, unde * ΈπιτεΚτόνημα, Theophyl. 
3, 735. * Τεκτονείω, Gl. Fabrico, " Opus fabrile 
facio, Chrys. περϊ Έλεημ. 6, 811, 42." Seager. Mss. 
"Fabr icor , Athan. 1, 32." Kail. Mss. MathenuVett. 
268. Artemid. 1, 51. * Τεκτονεία, Schn. Lex.] 

Ύεκτονείον, τό, Officina fabri, Fabrica, [Gl.] ut Plin. 
dicit Fabrica ferraria, όπου ότέκτων ένοικεϊ, Bud. 
schines Or.] 

[* " Τέκταινα a τέκτων, Ut θεράπων θεράπαινα, λέων 
λέαινα, Αάκων Αάκαινα, θέων Θέαινα, Etym. Μ. 
* Τέκτρνα bικaίωv, Poeta ap. Gal. Dogm. Hipp, e 
Plat. 3, 12, : τέκτονος τέκταινα, γείτονοε γείταινα, 
Eust. ad . Od . 0 . p. 313." Gataker. Mss. " Τέκτρνα, 
Ruhnk. Ep. Cr. p . 101." Schaef. Mss.] 

Τεκταίνω, Fabricor, Struo, Machinor, i. q. τεύχω. 
Apoll. Rll. 2, (381.) πύργοισιν έν οικία τεκτήναντες, 
i. e. κατασκενάσαντεε. Metaph. Chrys. Comm. in 1 ad 
Cor. de diabolo, 'Αλλ' έτερον έαντω περιθεϊε προσω-
πείον, τοιαύτα τεκταίνει. Itidem et Dem. (921.) usur-
pavit pro Moliri et struere, Bud., qui et pass, vocis 
ac signif. hoc exemplum affert ex Aristoph. Ίππ . (462.) 
Tavri μα τήν Δϊ/μητρά μ' ούκ έλάνθανε Τεκταινόμενα 
τά πράγματ, άλλ' ήπιατάμην Τομφούμενά γε τά πάντα 
καϊ κολλώμενα. Ipsa autem materia cum τεκταίνεσθαι 
dicitur, signif, Operi fabrili paiari s. aptari s. aptum 
esse : veluti cum Philosophus quidam ap. Lucian. (1, 
567·) dicit, 'Sis ovos ού γελαστικόν, ovbk τεκταινόμενον, 
obbk πλώίζόμενον. Alioqui τεκταίνΟμαι activam etiam 
habet signif., i. e. Fabricor, Struo ; vel etiam Artem 
fabrilem autlignariam exerceo. Aristoph. (Πλ. l63.) 
"Ετεροί δέ χαλκεύει TIS, ο δέ τεκταίνεται, Alius quis-
piam aerariam s. ferrariam, hie autem fabrilem s. 
lignariam factital, Opera fabrilia tractat. Philo de 
Mundo cum accus. Τόν κόσμον άνοσον έτεκτ-ρνατο, 
Mundum morbi exortem fabrefecit ; vel etiam Fa-
bricatus etarchitectatus est, Cic. In earn situm loci 
fabricari atque architectari. [ " Valck. Hipp. p. 
265. Jacobs. Anth. 10, 46. 11 ,75. Markl. Iph. p. 
345. Brunck. Soph. 3, 484. Heyn. Hom. 5, 386. 
De statua, ad Lucian. 1, 197." Schaef. Mss. " Τε-
κταίνομαι, Artis fabrilis indigeo, Gal. 1, 4, 13." 
Wakef. Mss. Plato Euthyd. 23. Aristoph, A . 677. 
* Έπιτεκταίνω, Opp. K. 3, 405, δόλον.] " Παρατε-
" κταίνω, q . d . Affabrico, Admachinor, Od.H. (131.) 
" ΑΊψά κε καϊ σύ, γεραιέ, έποε παρατεκτήναιο, pro 
" πάρατεχνήσαιο παρά τήν άλήθειαν, Commentus 
" fueris et affinxeris rei veritati," [ " II. H. 54. TH bή 

> ταύτά γ' έτοιμα τετεύχαται, oiibe κεν άλλως Ζεύε ύφι-
βρεμέτης αύτος παρατεκτρναιτο." Seager, Mss. * Προσ-
τεκταίνω, Plut. Lysandro 26.] " Συντεκταίνομαι, 
" Confabricor, Una molior, struo, compono. Vel 
" pro simplici τεκταίνομαι. Affertur ex Apoll. Rh." 
[1, 1295. Quint. Sm. 4, 132. " H e y n . Hom. 6, 12." 
Schaef. Mss.] 

Τ Ε Χ Ν Η , ή, Ars, ή τον τεύχειν τ ί επιστήμη: unde 
etiam derivatur. Aristot. Eth. init. Πάσα τέχνη κα,ϊ 
πάσα μέθοδος, ομοίως be πράξ/ς τε καϊ προαίρεσις, άγα-
θοΰ τίνος εφίεσθαι δοκεΐ. Ibid. Πολλών δέ πράξεων 
oh σων καϊ τεχνών καϊ επιστημών, πολλά γίνεται καϊ τά 
τέλη. Ubi etiam dicit ιατρική τέχνη, et ναυπηγική, 
et στρατιωτική, et οικονομική. Sic ή πολεμική τέχνη, 
Plut. Et Dem. (521.) ή χρυσοχοίκή τεχνή. Et Athen. 
12. Αί ποιούσαι ψόφον τέχναι, ut est ars ferrariorum, 
lignariorum, marmorariorum, etsimilium : ut videbis 
paulo post in ipsius Athenaei verbis. Rursum Plut. 
Αί άχρηστοι καϊ περισσαϊ τέχναι, Isocr. Paneg. Τών 
τεχνών τάς τε πρός τά άναγκαϊα τον βίον χιρησίμας, και 
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ras πρόε ήδονήν μεμηχανημέναε, Athen. AJ βάναυσοι 
τέχναι, 7. ή ρφωνητική τέχνη, 4· »> ερωτική τέχνη, quae 
Ovidio est Ars Araandi. Nec JIPO η διαλεκτική /eai ή 
ρητορική τέχνη ap. Aristot, Rhet. 1. Interdum cum 
gen., eoque vel rei vel artificis. Aristot. Poet, non pro-
cill ah initio, "Hre ανληγική τέχνη και ή κιθαριστική, και 
ε'ί τινεε έτεραι τυγχάνωσιν ούσαι τοιαίται τήν δύναμιν, 
oloy ή των συριγγών, Ars. s. Scientia canendi fistula. 
Sic ΐ) των λόγων τέχνη ap. Plut. Pericle, At Quintil. 
Clarus arte medicinae. Cum gen. artificis s. magi-
stri, Theophyl. Ή παρασίτου τέχνη, Plauto Ars 
parasitica. Athen. (518.) de Sybaritis, Tas ποιούσαε 
φύφον τέχναε ούκ έώσιν έπιδημείν τή πάλει, οίον χαλ-
κέων καί τεκτόνων καί των όμοιων '· (162.) Σφοδρίου τού 
κυνικού τέχνην έρωτικήν, ut dicitur Ovidii Ars Aman-
di, pro Libri Nasonis de Arte Amandi. Ita dicitur 
et Διονυσίου Άλικαρνασσέωε Τέχνη 'Ρητορική : et Ari-
stot. Rhet. 2. Ή Κύρακοε τέχνη : ac ή Θεοδώρου πρό-
τερον τέχνη, sc. ρητορική. Item aliquis dicitur artem 
aliquam εύρείν, eiaayety, αίρεϊσθαι, διδάσκειν vel διδά-
σκεσθαι, έργάζεσθαι, έχειν. Theophyl. Ep. 10. Εν-
τεύθεν γα ρ καί τέχναι τψ βίψ εισήχθησαν. Auctor 
Axiochi (p. 368.) Ποίαν δέ τιε έλόμενοε έπιτήδευσιν 
ή τέχνην, Quod studium aut qnain artem aliquis se-
cutus. Plut. adv. Colot. Τήνπολεμικήν τέχνην έκδιδά-
σκεσθαι, Aristoph. Σφ. (1431.) "Ερδοι τιε ήν έκαστος 
είδείη τέχνην: pro quo Cic. Tusc. 1. Quam quisque 
norit artem, in hac se exerceat. Plato de Rep. 2. 
'Αδύνατον ένα πολλάε καλώε έργάζεσθαι τέχναε. Sic 
Pem. (521.) Έργάζεσθαι τήν χρνσοχο'ίκήν τέχνην: 
quod Lat. dicunt Factitare s. Exercere artem. Synes. 
Ep . 44. Δαίμονέε είσι καθαρτήριοι, τέχνην έχοντεε έπί 
τα ίε ψυχαίε, ή ν οί κναφεΊς έπί τοίε ίματίοιε τοίε πίνα-
ροίε, Earn habentes in aninias artem quam fullones 
iu vestes sordidas, Xen· Λ. (1, 3.) Οί πολλοί τών 
ταε τέχναε εχόντων, i. e. τών τεχνιτών, Artificnm s. 
Opificum, Eorum qui artes factitant. Quibus adde 
Theophyl. Ep. l6. Ύεύσασθαι τήν παρασίτου τέχνην 
ήνάγκασas : qui Ep. 80. dicit, Καί στρατιώτης γενή-
σομαι, καί τήν τέχνην άμείψαε, τήν τύχην σοφίσομαι, 
Mutata arte quam ante factitavi. j Adde et ex 
Athen. 13. Τοιαύτηε προίστασθαι τέχνης, Tali prae-
esse arti. Nec non aliquis dicitur esse άγαθόε τή 
τέχνη, σοφόε τέχνη, ίκανόε e t δεινός τήν τέχνην, Plut. 
polit. Praec. Ό δέ βελτίων τή τέχνη, λέγειν δέ αδύνα-
τος. Apud Athen. (563.) Κάλλει καλής, μεγέθει με-
γάλης, τέχνη σοφής. Vicissim autem κακός τήν τέχνην, 
Greg. Naz. Πμκτη κακψ τήν τέχνην, Xen. Κ. Π . 1, 
(6, 12.) Πάνυ ικανούς τήν ιατρικήν τέχνην άνδρας, 8, 
(4, 9·) Πάνυ γάρ δεινός είμι ταύτην τήν τέχνην. Qui-
bus adde Athen. 12. πρώτα φέροντα τέχνης, Primas 
teuenteni in arte ilia, Clarum arte ilia, Quintil. Cla-
rus arte medicinae. Apud Eund. (568.) καινάε έταί-
ρας πρωτόπειρους τής τέχνης. Item τέχνης έργον dici-
tur, et sine illo έργον ap. Athen. 13. τά τής τέχνης, 
Ea quae artis sunt, s, ad artem pertinent. Cui adde 
Thuc. 1. To δε ναυτικόν, τέχνης εστίν ώσπερ τι άλλο, 
Res nautica artis est, si quidquam aliud. I. e. Non 
minus arte opus est in re nautica quam in quavis alia. 
Praeterea dicitur aliquis facere aliquid, aut aliquid 
fieri σύν τέχνη, et διά τέχνης et κατάτέχνην, (cui Opp. ] 
άνευ τέχνης,) pro eo quod Lat. Arte, Artificiose, Scite. 
Paus. Attic. Τά σύν τέχνη πεποιημένα, Isocr. Του» 
μετά τέχνης εγκωμιάζοντας, Aristot. Rhet. 2. Καί ει 
άνευ τέχνης ή παρασκευής δυνατόν γίνεσθαί τι, μάλλον 
διά τέχνης καί έπιμελείας δυνατόν, Poet. Άπεικάζοντες 
οί μέν διά τέχνης, οί δέ διά συνήθειας, Lucian. Q. Η. 
scr. Ούδέ κατά τέχνην αύτό δρφν ΐσασι. Qua signif. 
dicitur etiam τέχνη, sine σύν, II. T. (62.)de lignatore, 
os ρά τε τέχνη Νήϊον έκτάμνησι. Synes. Ep. 4. To 
τέχνη ναντίλλεσθαι, Arte navigare. At vero ap. 
Aristoph. N. (1323.) Άμυνατέ τε μοι τνπτομένψ 
πάση τέχνη, Qmni arte ac conatu, s. πάση δυνάμει, 
παντι σθένει. Item δολίη τέχνη dicitur Dolosa s. 
Fallax ars, pro Dolus, Fallacia. Od. Δ.,(529·) Αύτίκα 
δ Αίγισθος δολίην έφράσσατο τέχνην, Dolosam artem 
excogitavit, Fallaces excogitavit machines, quibus 
Agamemnonem occideret: quamobrem ibid, δολόμη-
m vocatur: (455.) ούδ'ό γέρων δολίης έπελήθετο τέ-
χνης, ut et Hesiod. Θ. (547.) δαλίηε δ' ού λήθετο τέ· 

\ χνης. Sed sappitis omittitur illud epith. δολί^ e t 
simpliciter dicitur τέχνη, ea in signif. quam secuti 
sunt Latini in voce TechDa, pro Dolus, Fallacia: m 
et ille dixit, sic ars deluditur arte, i. e. Fallacia 
artificiosa. Od. 0 . (327·) Τέχνα* ε'ισορόωσιno\typ0yot 
Ήφαίστοιο, i. e. τεχνήεντας δεσμού ι, ut paulo post 
loquitur, Artificiosa vincula, quibus Martem et V«. 
nerero in adulterio irretierat. Et rursum (332.)'ib*al 
νϋν"ΐΙφαιστος έών βραδύς εΤλεν'Άρηα Χωλοί εών τέχη. 
σι. Sic Isocr. Evag. ( l6 . ) Μετά δόλου και τέχνηι τιμ. 
γενόμενοιτών έχθρων, Herodian. 2, (14, 9 ) Mertfcr*. 
χνηε ε'ιδώε προσφέρεσθαι τοις πράγμασι. Itidem Synes, 
Ep. 47· "Ανθρωπον ού τέχνη μετιόντα τό λύειν nit 
νόμους, Hominem nou arte, i .e. calliditateetfraude 
niolientem eversionem legum. Sic et Thuc. 5,(18.) 
p. 171. in formula Foederis, Μήτε τέχνη μήτε μηχανί 
μηδεμιφ: pro quo paulo post dicit άδύλω». Et (3,) 
p. 167. Τεχνρ δέ παρεακενάζετο έπιθησόμενοΒ, Arte et 
dolo. Itidem aliquis dicitur εύρίσκειν τέχνης et 
έπιφέρειν τινί, nec non alterius τέχνην λύειν. Hero, 

i dian. (3, 12, 7·) Εύρηκέναι τινά τέχνην κατ' αντοϋ, 
Commentum esse technam, Dem. (540.) Ύοσανται 
τέχναε καί σχήφειε ούτος εύρίσκων έκκρούει. Idem, Ε| 
μή τις τέχνη προσγενήσεται, jEschin. (58.) Οί«ι> r»(. 
νυν περιφανώε παράνομα γεγραφωε, παραταχθείς peri 
Δημοσθένους έποίσει τέχναε τοίε νύμοιε, Lege» technis 
adorietur : (57·) Καί ταχύ λύων τάε τούτων τίχναι, 
Et, Προ» τάε τούτων τέχναε. Hac signif. Lat. etiio 
Techna usurpatur, ut modo dictum est, Terent, 
Scio banc technam a Parmenone profectam, Plant, 
Deartuatus sum miser scelesti hujus technis. t 

["Τέχνη, Ammon. 50. 134. Valck. Anim. 214. 
Diatr. 215. Jacobs. Spec. p. 60. Exerc. 1, 77· Anim. 
29. Anth, 6, 244. 247. 7, 53. 50. 216. 11, JfO. ad 
Herod. 719. ad Lucian. 1, 689- Thom. M- 843.845. 
ad Charit. 659. 706. Wakef. Phil. 137- S. Cr.4,49. 
Steph. ad Epigr. Sel. p. 297· Ejus definitio, Kuster. 
Aristoph. 56. Ernest, ad Callim. 337. Opus ipsum 
arte factum, Huschk. Anal. 9. Jacobs. Autli. 10, 
162. 12, 6 l . 63. Christod. Ecphr. 1-70. 178. Epigr. 
adesp. 233. sic Lat. Ars, Doering. ad Horat. 1, 368. 
Ed .a l t . Dolus, Fraus, ad Phalar. 358. Phryn. Eel. 
217. Ruhnk. ad Schol. Plat. I . q. τεχνίται, Plut. 4, 
82. Cor. Conf. c. τύχη, Jacobs. Anim. 29. Anth. 11, 
360. ad Diod. S. 2, 183. vide Τύχη. Τέχνι; τοϋ-, 
Heind. ad Plat. Phaedr. 298. Τ . περίτινο(, 300. Τί-
χνη, 298. 300. 311. 315. 348. Ilgen. ad Hymn. 391. 
Πάση τ., Kuster. Aristoph. 238. ("Εκκλ. 366.) ΕΙνα 
έν τή τ., ad Herod, p . 7. Μίφ γε τω τ., Brunck. Ari-
stoph. 1, 255. Τ . έχειν, Herod. 2*, 86. Scbneid.ad 
Xen. Mem. 181. Ed. 3 . : ποιείσθαι, Abrescb. Lectt 
Aristaen. 255. ad Lucian. 2, 279- "Ερδοί τήν εμαθέν 
τις, Jacobs. Anth. 8, 406." Schaef. Mss. Hesiod, Θ. 
770. de Cerbero, τέχνην δέ κακήν έχει, Dolum. Ar», 
sc. Grammatica s. Rhetorica, Plato de LL. 6,20. 
7, 13. Τ . et φνχή conf., Dionys. Η. de C. VV. 6l. 
Schaef. " Τέχνη, λόγων. 1) Ars rhetorica, vel Syste-
ma rhetoricuni literis consignatum, et illustratum, 
Aristot. 1, 1. Ot τάε τέχναε τών λόγων σννηθέντες, 
qui alibi dicuntur τεχνολογείν. Talis commemo-
ratur τέχνη Λνκιμνίου 3, 13. : τέχναι ρητορικοί »ρ. 
Dionys. de C. VV. 1. κανόνεε τών τεχνών, Pra:-
cepta artis rhetoricae Idem in Jud. Lys. 24. quas 
τεχνολογίας vocat Longin. 2., et παραγγέλματα τε-
χνικά : cf. Diog. L. Socrate § .5 . Cic. ad Att. 4, 
16.: 01 τεχνικοί etiam sunt Rhetores, Magwtri di-
cendi ap. Hermog. περί Μεθ. Δε/ν. p. 26.: v. Gell. 
N. A. 17, 5. et ibi Conr., Cresoll. Tlieatr. 3,1. 
p . 152. Quintil. 2, 13. Hanc τέχνην Scbol. Ari-
stoph. N. 317. dcfillit σύστημα έγκαταλήψιν* εκ-
γυμνασμένων, Systema notionum quas exeroitto et 
studio acqnisivimus, ubi v. Kust. (Cf. HSt. Thes. 
v. Έγκατάληφis.) Sic fere et Sext. Emp. Antirrb. 
2. p. 290. negans Rhetoricam esse τέχνην: cf. Cic. 
de Oral. 1, 23. 2) Τέχνη quoque κατ' εξοχήν dici-
tur Artificium rhetoris, quoad arte sua persuasionem 
vel etficit vel adjuvat, ap. Dionys. Art. Rhet. 11,9« 
p . '410 . Contraria ei est ή γνώμη, h. e. Sententia 
aperta, quae demonstratione et argumentis fidem 
facit, ή γνώμη τό τψ πράγματι χρήσιμο* ίχ«» ΓΟ 
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MbetliV i , δέ τ έ χ ν η τό πιθανόν, τοΐι άκονονσι. SimiJi 
sensu Thuc. a Marcellin'o in ejus Vita dicitur πολύς 
άνήρ τέχναιι. Καϊ κάλλεί λόγων. Hinc τεχνογραφικοί 
λόγοι Dionysio Jud. Isaei c. 20. appellantur Oratio-
ncs q u a e exercitationis ostenlationisque causa scri-
buntur, eajdemque επιδεικτικοί. 3) Τέχναι sensu 
mali»niori Isaeo ejusque discipulo Demostheni tri-
butae a nonnullis, qui fraudum et malitiosae callidi-
tatis cujusdam eos incusabant. Ita Dionys. in Jud. 
Isasi C. 4., ubi τήγοητείφ, άπατη, πονηρίφ, et κακίφ illze 
τέχναι attribuuntur." Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhet.] 

. Τεχνογράφος, Scriptor artis alicujus, Qui artis 
alicujus praecepta literis niandavit. Aristot. in Rhet. 
τεχνογράφονς vocat Rhetorics: artis scriptores, Qui 
rhetoricae praecepta scripserunt. Ab Eust. autem 
τεχνογράφοι vocantur Ii quorum de grammatics arte, 
scripta extant. [Longin. 12, 1. " Voss. Arist. 1. 
p. 14." Schaef. Mss. * Ύεχνογραφικόε, vide Τέχνη. 

* " Τεχνογραφέω, Eust. ad II. Z. p. 650." Boiss. Mss. 
* Τεχνοειδή$, Diog. L. 7. p. 813.] Τεχνολόγος Qui 
de arte loquitur, artificiose loquitur, technas suo 
sermoni adhibet, Argutator, Sophista: quomodo 
Greg. Naz. τεχνολόγους vocat Sophistas haereticos, 
Και τούτους, inquit, μεταβολών, ποιήσει πιστούς άντϊ 
τεχνολόγων. Et alibi cum gen. 'iis τοίς παρ' ύμίν 
ιεροφάνταις boKei και τοίς τών. θυσιών, τεχνολόγοι!, Cal-
lidis sacrificiorum assertoribus. A Bud. vero τεχνο-
,̂όγβί exp. Artificii vel Artis studiosus. Τεχνολογ/α, 

ή, Verba quae de arte fiunt, Oratio institute de arte 
aliqua, etiam Tractatus in quo verba fiunt de arte, 
Cic, ad Att. l6 , 4. Erat primi libri sermo non alie-
nus a Scaevolae studiis ; reliqui, ut nosti, τεχνολογίαν 
habent: ubi loquitur de Dialogis de Ojat . teste Bud. 
Sic Longin. (1, l.)'E7ri πάσης τεχνολογίας bvoiv απαι-
τουμένων, προτέρου μέν, τοϋ bεΐξat τί τό νποκείμενον, 
δευτέρου δέ, πώς άν ήμίν αυτό τοΰτο και bi' ιίν τίνων 
μεθύbωv κτητόν γένοιτο. Idem pro Artificio verborum 
s. Verbis artificiosis accipere videtur, (2, 1.) Χείρω 
τε τά φυσικά έργα καί τ ψ παντϊ δειλότερα καθίσταται, 
ταΪ! τεχνολογίαις κατασκελετευόμενα. [* Τεχνολογικοί, 
unde * " Τεχνολογικά»,, Draco Ms. f. 109." Bast. 
Mss. in Ind. Scap. Oxon.] Τεχνολογέω, Dear ie 
loquor, dissero, Artis rationem trado, praecepta do, 
Aristot. Rhet. 1. Ού γα ρ, ώσπερ ένιοι τών τεχνολο-
γούντων, τιθέασιν εν rrj τέχντι καϊ τήν επιείκειαν τοΰ 
λέγοντος, Nonnulli artis magistri, Dionys. Η . " Ε π δέ 
περϊ τής προσοχής ωδέ πως τεχνολογονσι, Haec artis 
praecepta dant. Quibus adde Hermog. T . 3 de In-
vent. Πολύ δέ δήπουθεν bιεvήvoχε τεχνολογήσαι διδα-
σκαλικών θεωρίαν. Exp. τεχνολογείν etiam Arte loqui 
5. persequi, Artificiose disputare,. Argulari: qua 
signif. Greg. Naz. usurpasse dicitur. At τεχνολογείν 
ρημά τι ap. Gramm. est κανονίζειν, Declinare per 
regulam et artem, Bud. [Jambl. Protr. 14. 26. 308. 
360. * " Τ ε χ ν ο λ ο γ ί α , Theod. JCon. Epist. 232. 
Combef." Boiss. Mss. * Τεχνολογητός, unde * Άτε-
χνολόγητος, Basil. 3, 5.] Έπιτεχνολογέω, Arte et 
raethodo traditis aliquid adjungo artificiose disseren-
do, έπϊ το is προ τονδετεχνολογηθείσι * προστεχνολο-
γέω. Alex. Aphr. [Vide Προτεχνολογέω.] Κατα-
τεχνολογέω, Artificiose distinguo et dissero, In artem 
redigo, Artis necessitati astringo, praeceptis alligo, 
Greg. Naz. de Spiritu sancto, Ό αυτός μοι λόγος καϊ 
περϊ τών προθέσεων, τή! έξ ου καϊ δι' οΐ καί έν ψ, αΊς 
σν ικατατεχνολογεΐ$ ήμίν τό θείον. Bud. [* " Παρα-
τεχνολογέω, Demetr. Phal. (178.) 181." Boiss. Mss. 
" Παρατεχνολογέω, * Παρατεχνολογιίω, Toup; ad 
Longin. 335." Schaef. Mss.] " Προτεχνολογέω, Prius 
" de arte dissero, Prius artificiose dissero tradovc, 
" Alex. Aphr. in Top. Aristot. 1. 8. "Ωσπερ έν τω 
• πρώτω προτεχνολογείταί τινα χρήσιμα κατά τήν πρα-
' γματείαν,- όντως καϊ έν τφ όγδόψ έπιτεχνολογείταί 
" Τινα." [· Προτεχνολόγημα, Steph. Β. ν. Αίθίοψ.~) 
Τεχνοπαίγνιον, τό, Xudicrum artis, Artificium ludi-
crum, Lusus artificrosus. Sic inscripsit Auson, ver-
sus quosdam suos, qui monosyllaba voce clauduntur. 

[* Τεχνοιτοιόί, 
unde * Τεχνοποιέω, Artificiose con-

ficio, Arte facio, Fabrico, Cyrill. Alex, in Es. 45. 
p . 021, 'Αμαθείς olv, τήν τοΰ Θεοί κλήσιν προσνέμον-
τεε τοΐί διά σφών αύτών τεχνοποιουμένοις καί τεχνουρ PARS XXVII. 

Α γημένοί!. * Τεχνοπώληε, unde * Τεχνοττωλικόί, Artem 
suam vendens, Arte sua quaestum faciens, Plalo 
Soph. 12. p. 224. * Τεχνόψκον, τό, Suet. Aug. 72., 
a ' · * Τεχνό0υτον : sed leg. * Τεχνύφιον, dimin., ut 
bevbρύφιov. * Τεχνονργό$, unde] Τεχνουργέω, Artifi-
ciose conficio, Arte facio, [Cyrill. Alex. 1. c. et p. 
609. * Άπολυπραγμόνητα τά παρά τον Θεοϋ τεχνουρ-
γούμενα: Eumath. 13.50.]Τεχνούργημα, Factum arti-
ficiosum, i. q. τέχνημα, Techua, [Cvrill. Alex, in Es. 
46. p. 629. Eumath. 54. " Ad Scho'l. in Lycophr. p. 
540." Schaef. Mss. * Τεχνονργία, Gl. Artificium.] 

Άριστοτέχνης, Optinius et praestantissimus artifex : 
de Deo ap. Greg. Naz. [ " Bast Lettre 96. Wyttenb. 
ad Plut. de S. Ν. V. p. 24." Schaef. Mss.'] S ic 
Κλντοτέχνηε, Celeber artifex, Clarus arte, Quintil. 
Clarus arte medicinae, II. A. (571.) "H^aiirros κλντο-
τέχνηε ήρχ άγορεύειν, Vulcanus arte fabriii clarus, 0 
περϊ τήν χαλκεντικήν ένδοξος 'Ήφαιστος. [ " Huschk. 
Anal. 34." Schaef. Mss. " Suid. v. ΑΙθαλόειε θεός." 
Schleusn. Mss.] Άντίτεχνος, ό, ή, Adversarius ali-
cui in arte quapiam, et velut se opponens ei, Ε con-

B trario profitens artem aliquam, jEmulus alicujus in 
quapiain arte, ^Emulus alterius qui eandem artem 
profitetur, Aristoph. B. (816.\θήγοντοε όδόνταε'Αν-
τιτέχνον, Lucian. (2, 249·) Πάνυ γάρ έδεδ/ει τόν ΈΤΙΥ-
κονρον, ώς αντίτεχνον καϊ άντισοφιστήν της μαγγανείας 
αντον: (315. 3,127.) Ubi a Bud. άντίτεχνοε exp., 
Qui eadem arte certat et pngnat. Capitur etiam 
generalius pro iEmulo et obtrectatore, contrarioque 
commodis alterius, secundum Bud., citantem haec ex 
Aristot. Pol. 5. Δημοκρατίας δέ τό πολεμείν rois γνωρί-
pois καϊ φνγαδενειν, ώε άντιτέχνονς καί πρός τήν άρχήν 
έμποδίονς. Idem Bud, accipi ait άντίτεχνος pro ομό-
τεχνος, cum tamen passim distingui soleant; nam 
quicunque est άντίτεχνος est ομότεχνο!, sed non con-
tra. [J. Poll. 7, 7. Plato Phaedone 4. p . 60. " Boiss. 
Philostr. 400. Simon. Dial. 58. Alciphr. 382." 
Schaef. Mss. iEschin. Dial. Socr. 1, 2. " Clem. 
Alex. 258. Dio Chrys. 1, 397·" Wakef. Mss. J. Poll. 
7. 7.] Άντιτεχνέω, Sum 'Αντίτεχνο!, ^Emulator 
alferius eand. artem profitentis, Facio per aemula-

c tionem alterius qui eand. artem profitetur, [Schol. 
Aristoph. 1φ. 1402. * Άντιτεχνής, Dionys. Η. 1. 
P . 195, 44'.] 

"Ατεχνοί, Artificio carens, Qui arte s. artificiose 
factus non est, Ab arte non profectus, Inartificialis : 
πίστεις, Aristot. Rhet. Probationes quae ex arte 
ductae non sunt, non sunt artis, veluti sunt testimo-
nia ; sic enim Idem Rhet. Ι . 'Άτεχνα δέ λ έ γ ω οσα μή 
δι* ήμών πεπύρισται, άλλά προνπήρχεν, οίον μάρτνρεε. 
Alicubi redditur etiam, Nulla arte s. Nullo artificio 
excultus, Rudis et impolitus. Item άτεχνοε, Ca-
rens dolosis artibus, Greg. Naz. Γνμνόν άπλότητι καϊ 
<?ωρ rjj άτέχνω, Nudum simplicitate et vitae irtnocen-
tia; vocat enim ζωήν άτεχνον, Vitam quae nullis te-
chnis utitur nec dolis, sed sine fraudeest . [" Jacobs. 
Anth. 11, 117. Heind. ad Plat. Gorg. 55." Schief. 
Mss. " Τά ά τ ε χ ν α , SC. έπιχειρήματα, Argunieilta, 
quai ab inariificialibus petuntur, dicuntur Rhetori-
bus, quae fiunt e legibus scriptis, e pactis et conven-
tionibus. Nam in iis cognoscendis nulla oratoris arte 

D opus es t : vide Anonym, de Rhet. in Collect. Fi-
scher. 200. De πίστεσι άτέχνοis, et εντέχνοιε, vide 
quae dicta sunt in Πίστα." Ernesti Lex. Techn. Gr. 
Rhet.] Άτέχνως, Inartificialiter, Quint. Qua iu re 
alius se inartificialiter, alius artificialiter gerat, in ea 
esse artem. Sine arte, artificio, Nullo adhibito artifi-
cio. Cui opp. τεχνικώ! et έντέχνως : item διά τέχνης, 
μετά τέχνης, σόν τέχντι, κατά τέχνην, τέχντι. Amnion, 
exp. χωρίς τέχνης, άνευ τέχνης, άμαθώε, distinguens 
ab άτεχνώς, de quo infra. Sic et Suidae est άνευ τέ-
χνηε, άμαθώς, άμελώϊ: qui et άτέχνο is affert pro 
άπείροις, άπανονργοα : ut et Aristoph. Scbol. άτέχνωs 
λέγεις, άτέχνως ποιείς, quod exp. παρά τήν τέχνην. 
[Schol. Aristoph. Θ. 78S. ad Greg. Cor. 169. 
" Thom. M. 640. Ruhnk. ad Plat. Schol., ad Lu-
cian. 1, 654. ad Moer. 46. Timaei Lex. 52. et n.," 
Ammon. 26. Heind. ad Plat. Gorg. 185. Plut. 
Cleom. 13." Schaef. Mss.] Άτεχν/α, ή, Nulla ars, 
Nullum artificium, Ruditas, Quintil. 2, 20. EqOidem 

26 I 
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illud quod in studiis dicendi plerique exercuerunt 
et exercent, aut nullam artem, (quae άτεχνία nomi-
natur,) puto, (multos enim video sine ratione, sine lite-
ris, qua vel inipudentia vel fames duxit, ruentes,) 
aut malam quasi artem, quam κακοτεχνίαν dicimus. 
Nam et fuisse multos, et esse nonnullos existimo, qui 
facultatem dicendi ad hominum perniciein converte-
runt. Aristot. Eth. 6, 4. Ή μέν olv τέχνη έξις rts. 
μετά λόγου αληθούς ποιητική έστιν' ή δ' άτεχνία τουναν-
τίον. Ubi etiam nota definitionem τέχνης. [Gl. Inertia.] 

AT VEKO Άτεχνής dicitur ό * άπανουργει/ros, lit 
Etym. exp., distinguens a praecedente άτεχνος, quod 
pro αμαθής accipi ait. [Gl. Iners, Sine arte.] UNDE 
Ατεχνώς, Eidem est άδόλωί, άπλάστως, a τέχνη sigbi-
ficante δόλος : qui etiani addit, paroxytonws quidem 
άτέχνως significare άνευ τέχνης et άμελώς: άτεχνώς 
autem perispwmeiiii>s esse όντως, αληθώς, σαφώς, φανε-
ρώς, βεβαίως, ασφαλώς : item &πλώς, καθάπαζ, παρα-
παν, καθόλου. Quod discrinien ab Amm. etiam et 
Suida affertur, quorum hie praeter superiores expp. 
affert et has, sed praecedentibus synonymas, χωρίς 
πανουργίας : et όλως, συνόλως, παντελώς, τελείως : 
item 'ισχυρώς. Affert etiam tria exempla in quibus 
accipi potest pro Vere, Revera, Prorsus: quorum 
primum hoc est, Δείται τοϋ θεοϋ, συμβουλή ν ά. ίεραν 
παρασχείν αυτή, καί διδάζαι περί τών πρακτέων. Alte-
rum hoc, Εύδαιμονών ά. τήν 'Αριστοτέλους ενδαιμο-
νίαν. Tertium autem, hoc, Οΰκ αν διαλεχθείην τοις 
άλλοις ά., ούδ' άν απαντών, ubi signif. όλως, sicut et ap. 
Aristoph. Β. (106.) Kat μήν άτεχνώς γε παμπόνηρα 
φαίνεται, Schol. όλως, συνόλως, Prorsus, In totum, 
Omnino. Itidemque Πλ. (109·) ηνίκ' άν δέ μου Τύ-
χωσ αληθώς, καί γένωνται πλούσιοι, 'Ατεχνώς νπερ-
βάλλονσι τή μοχθηρί^, Idem exp. rursum άπλώς, κα-
βάπαζ, ένί λόγψ, αληθώς, άδόλως: dicens metaph. 
esse ab athlefis qui non arte sed robore vincunt. 
Rursum idem Aristoph. usurpavit pro Certe, Plane, 
N. (408.) άτεχνώς έπαθον τουτί, Certe id mihi accidit : 
quemadmodum et Plato Protag. Άλλ* ά., ώσπερ oi 
γραμματισταί τοίς μήπω δεινοίς γράφειν τ-ών παίδων, 
νπογράφαντες γραμμάς τή γραφίδι κ. τ. λ., At vero 
res plane ita se habet, quemadmodum ludi literarii 
magistri pueris nondum scribendi peiitis lineasquas-
dam penicillo praeducunt. Ita ut άτεχνώς modo 
signified Revera, Vere, Certe, Plane, Sane, Procul 
dubio: modo Prorsus, Omnino. Praeterea signif. 
Admodum, Valde, Vehementer, ut et a Suida exp. 
ισχυρώς. Qua signif. accepit Aristoph. Ν. (1174.) 
Άτεχνώς έπανθεί, pro άγαν άκριβώς πλεονάζει s. 
άκμάζει, Schol. Sic et βόην ά. όντα affertur pro Con-
vitiatorem egregium. [Etym. M. 163, 1. Lucian. 1, 
57. 74 .441 .462 . Plato Έραστ. §. 4. Forst., Euthyphr. 
§. 5. Phaedone §. 2. 33. Aristot. Eth. 1, 13. " Ad 
Lucian. 1, 654. Boiss. Philostr. 425. Thom. M. 640. 
Jacobs. Anth. 7, 135. Ruhnk. ad Plat. Schol., 
Steph. ad Epigr. Sel. p. 297. Brunck. Aristoph. 1, 
154. Heind. ad Plat. Gorg. 185. ad Moer. 46. ad 
Timaei Lex. 52. Amnion. 26. Demetr. Phal. §. 1. 5. 
Invern. ad Aristoph. 1, 602. Initio sentential 
Markl. ad Max. Tyr. 1, 482. De quant., Brunck. 
Aristoph. 2, 171." Schaef. Mss. Xen. Mem. 3, 11, 7.] 

Αύτότεχνος,· 6, ή, Per se peritus, A seipso doctus, 
Per se tenens artem, [Plut. 7. p. 224. H.] 

"Εντεχνος, opp. praecedenti άτεχνος: sicut enim 
homo aliquis άτεχνος dicitur pro άπειρος, αμαθής, 
Imperitus, Rudis: ita etiam έντεχνος vocatur ό έμ-
πειρος, Peritus, Doctus, Artibus instructus, Callidus: 
qua signif. e Plat, de LL. affertur έντεχνος δημιουρ-
γός pro Peritus artifex. Praeterea quemadmodum 
έντεχνος dicitur res aliqua quae ab arte profecta non 
est, Artificio carens, ita contra έντεχνος, Ab arte 
profecta, Artificial is, Artificiosa : veluti έντεχνοι πί-
στεις ap. Aristot., Probationes artificiales, Argumenta 
artificiosa, Quae artis ductu inveniunturet in medium 
afferuntur. Quomodo et Plato έντεχνα vocat Quae 
arte constant, arte facta sunt, Bud., qui hunc ex Eo 
locum affert, Ώ , ταύτα όντα υγιεινά καί ιατρικά, τά δ' 
έτέρως γιγνόμενα, νοσώδη τε καί ούκ έντεχνα. Sic 
Plut. (6, 22.) "Εντεχνον δέ, τό τήν μέσην έν άπασι 
τέμνειν έμμελέστατα, Artis est, τέχνης έστι, ut 
Thuc. loquitur, Lucian. (1, 737.) Ψυχής μηδέν άγο-
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Α ραίον καί έντεχνο ν εχονσης, ί. e. άτέχνον, Rudia et 
iraperitae. Item ίντεχνον σύριγγα dixit,TlieopU 
Ep. 44. Fistulam qua; arte inflatur, quam scite fn! 
flare artis est, Artificiosam fistulam. Cic. Artificio. 
sam naturam vocat, et Artificiosuin opus. [" T()0m 
M. S44. ad Charit. 318. ad Diod. S. 1, 360." SchBf 
Mss. ""Εντεχνοί, Cujus oratio ab arte instructa est 
Dionys. Cens. Auct. 5, 5. Unde et πίστεις evrtv^ 
dicuntur, αί διά τών άποδείζεων έκ,τής τοϋ λόγον ίννί. 
μεως, ut ait Syrianus ad Hermog. Στασ. J36. '/vid" 
Rhet., quoniam in hocargumentorum genere, arte*J 
ingenio oratoris opus est. Vide plura ad v..pier,,» 
Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhet.] 'Εντέχνως,, ArlifiJ 
ciose, Artificialiter, Scite, Perite, Arte. Phryn. negat 
hoc adv. esse Atticum, et pro eo usurpari ait re%»(T 
κώς. [Schol. II. A . 466. Lobeck. Phryn. 344 
" T h o m . M. 843. Diod. S. 2 , 6 3 9 . " Scba:f. Mss" 
* "'Εντεχνοτάτως, Tzetz. Ch. 9, 541." Elberling. 
Mss. * Έντεχνία, Peritia, Eruditio, Schn. te*, 
άμαρτύρως. * 'Εντεχνής, Gl. Affaber. "Fabric. 

Β Cod. Pseudep. V. T . 2, 117· τό εις λόγους eweyyj, 
Dicendi peritia." Schleusn, Mss. Schol. Pind. 
24. Lobeck. Pliryu. 345.] 

Εύτεχνος, itidem Artificiosus, Peritus, Dectui 
Artibus instructus, [ " ad Charit. 318." Schaef; Msi! 
* Εϋτέχνως, J . Poll. 4, 24. " Nicet. Eugen. 1,98. 
Const. Manass. Chron. p. 102." Boise. Mss, 
" Thom. M. 843." Schaef. Mss. " Euseb. Η. E, 
381." Kail. Mss.] Έύτεχνία, ή, Peritia, Doctrina, 
Eruditio, σοφία, σύνεσις, Hes. [ " Philes p. 226.'· 
Schleusner. Mss. " Jacobs. Anth. 12, 5l."ScbKfi 
Mss. Adamant. Phys. 2, 26.] 

Κακότεχνος, Malis artibus deditus, instructus, Ar-
tificiosus in rebus malis. Aliis etiam' Maleficus, 
Malignus. II. O. 14. TH μάλα δή κακότεχνος, irf. 
χάνε, σος δόλος, "Ηρη, "Εκτορα δίον έπαυσε 
q. 1. Schol. paraphrastice sic exp., όντως δή i Μ 
κακψ σου τετεχνασμένος δόλος, ω "Ηρα πολνμήχβνι, 
τόν "Εκτόρα έοίκε της μάχης πεπανκέναι: referees iUtld 
κακότεχνος ad δόλος: ut sit δόλος κακότεχνος, Dolus 

c malis instructus aut gaudens artibus, s. ό κακά τείηΜ 
δόλος. [ " Jacobs. Anth. 8, 231. 9, 129- 10, 9ft 
Heyn. Horn. 7, 6. Brunck. Phil. 692. Κακοτεχνέηι· 
ρος, (a * Κακοτεχνής,) Lucian. 3, 139." Schaef. Ms», 
Manet bo 8, 93. Plut . 8, 8. Κακότεχνο» ψδαϊ *ai 
κακόζηλοι: Clem. Alex. 193. μονσικη. * " K&eii* 
χνως, Malitiose, Chrys. περι Μετανοίας 8. Τ. 6. p. 
805, 38. Ποιεί γάρ καί τοϋτο ό διάβολος πολλάκις κ." 
Seager. Mss. " Athan. 1, 464. Const. Apost. 1,3." 
Kail. Mss. " Heyn. Hom. 8, 523." Schaef. Mss. 
Manetlio 5, 329. Greg. Naz. p. 69. Montae." Boiss. 
Mss.] UNDE Κακοτεχνία, ή, Mala ars, ut QuintU. 
interpr. supra in Άτεχνία. Seu Ars quae ad homi-
num perniciem convertitur, et Maleficium: veluti 
cum ap. Dem. leginius Κακοτεχν/αί δίκη, et(1139>) 
κακοτεχνίας υπόδικοι: qua signif. dicitur ETIAM Κα» 
κοτέχνιον: siquidem J . Poll, e Lysia docet esse 
quandam κακοτεχνίον δίκην, Maleficii crimen. Sunt 
enim qui artes in malos usus et hominum pereicicm 
convertant. Alioquin Κακοτεχνία simpliciter etiae 

D accipitur pro Mala ars, Non exacta artis peritia ae 
scientia, cum sc. aliquis artem suam non probe cal-
let, et imperitus est ar t i fex: veluti cum Athen. 
(631.) dicit, olim τό παρά τοις οχλοις εύ&οκιμά*·, 
fuisse σημείον κακοτεχνίας : atque eapropter Αβορο-
dorum Phliasiutn, κροταλιζομένου ποτέ τίνος τών αν· 
λητών, διατρίβοντα αύτόν έτι έν τψ ύποσκηνί/ψί Τί 
τοϋτο; ειπείν δηλονότι μέγα κακόν γέγονεν* ^ [Lu-
cian. 2, 856. 3, 142. " G a l . Suasor. fia." Schaef. 
Mss. " Κακοτεχνία, Affectatum atque intemjiesti· 
vum artis et concinnitatis studium, quale se v. c. 
exserit in cumulandis antithesibus, similibusquefigu-
ris, Demetr. Eloc. 27. Antea illius vitii causasappel1 

larat τερθρείαν et φροντίδα παρ' αύτά, Niniium eirce 
istas res studium. Mox κακοτεχνείν eodem sensu 
commemorat : cf. 247. 250. Cresoll. Theatr. 2, 2." 
Ernesti Lex. Technol. Gr . Rhet,] Ka*or«x^«. 
Malis artibus utor et maleficio, i. q . κακοπραγμονέν, 
κακουργέω, πανονργέω, Dem. (942.) Κολάίειν τους κα-
κοτεχνοϋντας, (932.) 'Εκακοτέχνονν, και έιΐεβούλευον 
μηδέν υγιές ποιείν, rursum cum περϊ habente suum ac-
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cue. (1136.) Κακοτεχνων δέ φαίνει περi ras διάθήκαε, 
τά ψεύδη μέν aires' μαρτνρών έτοίμωε, κλέπτων δέ τάε 
άληθείε μάρτνρίαε, Manifesto apparet te circa testa-
mentum dolose et fraudulenter versatum esse, et malis 
usum artibus. Quod hominum κακοτεχνούντων et κα· 
κομη%άνχϋΐ> geons, malis et noxiis artibus utens, coer-
cerijabeturin Pand. t ractatude Extraordiflariis Cri-
Hiiulbus.etsub titulo Stellionatus. Item cum accus. 
jungitur, et transitive ponitur pro Malis artibus 
• addlteroet depravo: unde κεκακοτεχνημένοε, Malis 
artibus depravalus et adulteratus, Maleticium passus. 
Diosc. 5. de haematite lapide, Άπελέγχεται δέ 6 κε-

'κΐάοτ,εχνημένοί itpStov μέν rais διαφνσεσι. [Ad Greg, 
lcor. 353. Lobeck. Phryn. 568. "Cat t ier . Gazoph. 
p. 16. Jacobs. Anth. 9, 129· Abresch. Lectt. Ari-

! 6taen. 286." Schaef. Mss. Clem. Alex. 195. Άρμονίαι 
ι περί ras κβμπάε τών φθόγγων κακοτεχνοϋσαι, c f . ]). 
781. 871· Inscr. Cretica Gruteri p. 505. 0 « κακοτε-
γνηοω ονδέν τών έν τήίδε ry 'ισοπολιτεία γεγραμμένών 

\υτε λόγω ύϋτε έργω : Cliishull. ρ. 133. 136. 137-
* Κακοτέχνημα, Theophyl. 3, 736. *Κακοτεχνίέω, 

[i.q. κακοτεχνέω, Alcaeus ap. Bekk. Anecd. 1, 103. 
'Lobeck. Phryn. 568. Schaef. ad Greg. Cor. 343.] 

Καλλίτεχνοε, Pulcram artem factitans, Pulcra 
' artis suae specimina edens, [Strabo 1. p. 70, 3 . ; l6 . 
: p . 1098.] Κάλλιτεχνέω,' Eleganti artificio elaboro : 
! part, κάλλιτεχνήσas, exp. Qui excoluit et optime 
1 fabricavit. Καλλιτεχνία, ή, Artis pulcritudo, Arti-
1 ficii elegantia, Plut. Pericle, Άναβαινόντων δέ τών 
• έργαιν, iii-ερηφάνων μέν μεγέθει, μορφϊ) δ' αμίμητων και 
χάριτι, τών δημιουργών άμιλλωμένων ύπερβάλλεσθαι 
τήν δημιουργίαν rrj καλλιτεχνίφ, θαυμάσιον ή ν τό τά-
χοϊ. [ " Solertia in opere faciendo, Athen. 191." 

'Schw. Mss. " Pprpli. Abst. 303." Wakef. Mss. 
i * Κάλλιτεχνήε, Anacr. 18. * " Καλλιτέχνη, Const. 
! Manass. Chron. p . 4. Meurs." Schaef.'Mss.] 

Κατάτεχνοε, itidem Artificiosus, Industrius. Vi-
truv. 4, 1. Callimachus, qui propter elegantiam et 
subtilitatem artis marmoreae ab Atlieniensibus Kard-
τεχνοε fuerat nominatus. Pro quo κατάτεχνοε ap. 
Plin. LEGITUR KaKicore^vos, 34. 8. Ex omnibus 
autem maxime cognomine insignis est Callimachus, 
semper calumniator sui, nec finem habens diligen-
tiae, ob id χακιζότεχνοε appellatus, memorabilis 
exemplo adhibendi curae modum. Hujus sunt Sal-
tantes Lacaenae, emendatum opus, sed in quo gra-
tiam omnem diligentia abstulerit. Nec vero solum 
homo aliquis κατάτεχνοε dicitur, sed etiam res, quae 
sc. artificiose elaborata et perpolita est, Diligenti' 
arte et cura limata. Videturque talem signif. habere' 
ap. Schol. Aristoph., cum Simonidis μέλη vocat κα-
τάτεχνα καί ποικίλα: pro quo tamen ap. Suid. legi-
tur κακότεχνα. Sic Plut. (6, 294.) "Οταν έκ τών 
πανηγυρικών καί κατατέχνων είε τόν άπτ&μενον ήθουε 
κάί πάθουε λόγον μεταβώσι. Ubi etiam dicit, τό 
πικρον *αί κατάτεχνον τήε αύτοΰ κατασκευήε, Nimis 
accuratam lucubrationem. [Vide Suid. v. Παρθε-
νία, et cf. Magazin Encycloped. 6, 28. " Cattier. 
Gazoph. 80. ad Paus. 63." Schaef. Mss. Philomed. 
Ep. 21.'κατατεχνοτάτον κινήματος, ubi Brunck: dedit 
COIOR.] Apud Plut. Pericle init. legitur ADV. Κα-
τατεχνικώε, (c. 5.) Πρό$ τόν νίόν έπιτερπώε εν τινι 
τότψ φήλαντα καϊ κ. Pro quo puto reponendum esse 
vel *κατατέχνωε, vel potius τεχνικώε, ut vett. qui-
dam Codd. habent, absque κατά. Nec enim id 
conpoflitionis genus stare potest. [* " Κατατεχνι-
KOS, cf. Wytt. ad Plut. 1, 580." Boiss. Mss.] 

Μαίαώτεχνοί, Vanis artibus deditus, Inanibus arti-
bus gamdens, Inanium artium studiosus. [* Marato-
τεχνέω, unde] Ματαιοτεχνία, ή, Vanae artis studium, 
Vana ars, Inanis artis imitatio, Quintil. 2, 20. Μα-
ταιοτεχνία quoque est quaedam, id est Supervacua 
artis imitatio, quae nihil sane nec boni nec mali ha-
beat, sed vanum laborem: qualis illius fuit, qui grana 
ciceris e spatio distante missa, in acum continuo et 
sme frustratione inserebat. Quales etiam ii qui in 
declamationibus, quas esse veritati dissiniillimas vo-
mnt, aetatem multo studio ac labore consumunt. 
Ϊ »0 A l e x · P ® d · 2 · P- '63 , 20. " G a l . Suasor. 

ιίτ S c ^ f : Msg. Serv. ad iEu. 1, 464.] 
s, Praestans magnitudine artificii s·. 

A artis, Arte s. Artificio magnus. Et subst. ro μεγα-
λότεχνον dicitur Magnum artificium, Artificii magni-
tudo, Dionys. H. Isocrate (3.) Δοκεί δή μοι μή άπό 
σκοποϋ τιε αν εϊκάσαι τήν μέν Ίσοκράτουε ρητορικήν τή 
Πολυκλείτου τε καί Φειδίου τέχνJJ, κατά τό σεμνόν καϊ 
μεγαλότεχνον καϊ άζιωματικόν. 

Όμύτεχνοε, Qui eand. artem profitetur, Ejusd. artis 
opifex, Lucian. (2, 384.) Όμότεχνόε ειμί σοι, Eand. 
artem factito s. exerceo quam tu, Unam eandem-
que artem profiteer quam et tu. Legitur et ap. Athen. 
14. E t a p . Synes. Ep. 6 l . I ένοιτο γάρ άν τιε ομώνυ-
μος καϊ όμότεχνόε, Esse enim possit aliquis ejusd. no-
minis et ejusd. artificii. [ " Apoll. Dysc. 102. Thom. 
M. 649." Schaef. Mss.] Όμοτεχνέιύ, Sum όμότεχνόε, 
Eand. artem profiteor s. factito, Hippocr. (Epist. p. 
1285.) Οϋτε δέ οι πάσχοντεε έζομολογέειν έθέλουσιν, 
ούτε οί όμοτεχνέοντεε μαρτυρέειν, Nec aegri sanati id 
fateri volunt, nec alii medici. 

[* ΥΙύντεχνοε, Gl. Artitus, iEsch. Pr . 7. πΰρ: cf. 
262. * " Παντεχνήμιοε, Max. Margun. Η. 1." Kail. 

Β Mss. * Παντοτεχνήε, Orph. Η. 9, 20.] 
Πολύτεχνο$, Multa arte accuratus, Multo artificio 

s. Artificiosissime elaboratus, Valde artificiosus, 
[ " P l u t . Pericle 289- HSt." Seager. Mss. Strabo 16. 
p. 1098. *Πολυτεχνία, Diod. S. l . p . 4 1 , 9 . Plato 
Alcib. 2. p. 147. Strabo 10. 717· *Πολυτεχν/)$ έοε, 
ό, ή, Orph. Arg. 583. κόσμον. * " ΪΙολυτέχνηε, ου, 
Solon 5, 49. in Gnom. Poet. Gr . p. 75. Br."AXXos 
Άθηναίηε τε καϊ Ηφαίστου πολυτεχνέω "Εργα δαεϊε, 
χειρο'ιν ζυλλέγεται βίοτον." Schief. ad Dionys. Η. de 
C. VV. 202.] 

Σύντεχνοε, i . q . όμότεχνόε, Aristoph. (B .763 . ) e t 
J . Poll. [ " Plato in Polit. p. 123, 9. Ed. Bas. 1. 
( = 2 8 3 . Bekk.)" Seager. Mss. " Suid. v. Άρίσταρ-
χοε." Schleusner. Mss. " T h o m . M. 649. 822. Ari-
stoph. Fr. 231." Schaef. Mss. : Gl. Confuraneus.] 

Ύπέρτεχνοε, Supramodum artificiosus, σπονδαίοε, 
Hes. [ " Jacobs. Anth. 9, 310." Scheef. Mss.] 

Φιλότεχνοί, Studiosus artis alicujus vel artium, 
Industrius, Ingeniosus, Solers, ut sunt qui artibus 

c student, easque excolunt, Athen. (700.) Φιλοτέχνων 
όντων τών Τυρρηνών, Plut. Demetr. Ούδ' ε'ιε άγωγάε 
άχρήστουε έτρεφε τό φιλότεχνον, Artium studium. 
[ " Ad Diod. S. 1, 39. 36ο. Bergler. Alciphr. 365." 
Schaef. Mss.] Φίλοτέχνωε, Artium studio, More 
eorum qui artium studiosi sunt, Artificiose, Inge-

' niose, Solerter. Et comp.,Φιλοτεχνότερον, Solertius, 
Ingeniosius, Artificiosius. [Diod. S. 1. p. 9, 22 . : alibi 
saepius.] * Φιλοτεχνία, ή, Artium studium, Studium 
elegantiae. Aliis, Varietas artificii et praestantia, Ar-
tificiosa industria, Artificiosa ratio. ; Diog. L. de Gor-
gia, Πρώτθ5 έχρήσατο τήε λέζεωε σχηματισμόΐε περιττο-
τέροιε καϊ rrj φιλοτεχνίφ διαφέρουσιν. [ " Ad Diod. S. 
1, 71. 74." Schaef. Mss.] Φιλοτεχνέω, Artium studio-
sus sum, Artificiosae elegantiae studio teneor; Studeo 
s. Incumbo .in aliquid, more eorum qui artibus aut 
artificiosae elegantiae dediti sunt. Epictet. [Enchir. c. 
29> 7· a), c. 36.] Φιλοτεχνεΐν περϊ τά έσω, In studium 
interiorum incumbere, Studium convertere ad inte-
riora, in iisque industriam suam ponere, more eorum 

D qui artem aliquam excolunt. [Cf. Schw. Ind. Gr . in 
Epicteti Diss.] Item Dissero de arte aliqua, veluti 
ejiis studiosus, Athen. de Antiocho, (p. 193.) Εύρί-
σκετο έν τοίε χρυσοχοείοιε ενρεσιλογών καϊ φιλοτεχνών 
πρόε τούε τορεντάε. Praeterea Artificiose et inge-
niose ago, Basil. Hexaem. de apibus, Οΰτω σοφώε 
φιλοτεχνοϋσαι τάε άποθήκαε τοϋ μέλιτοε, Tanto arti-
ficio favos et cellulas mellis fingentes. Idem pass, 
voce ac signif. 'Εφίλοτεχνοϋντσ οί παράδεισοι, acci-
piens φιλοτεχνείσθαι pro Artificio magno fieri et 
concinnari. Media autem voce ac signif. activa 
Greg. Naz. "Οσα περϊ τάε τών ζώων γεννήσειε ή φύσα 
έφΐλοτεχνήσατο, Quae in gejnerandis animantibus 
natura artificiose et ingeniose commenta es t : unde 
a Cic. quoque Artificiosa vocatur et Artifex. [ " A c t . 
Tra j . 1. p. 98. ad Diod. S. 1, 247. 321. 580. 
680." Schaef. Mss. jElian. V. H. 2, 2. ύπέρ 
nvos: Arrian. Epict. 3, 26. άφορμήν προε τό διατρέ-
φεσθαι.] Ex hoc autem verbo deriv. VERBAL. Φί-
λοτέχνημα ET Φιλοτέχνησα. Est autem φιλϋτέχνημα, 
Opus artificiosum et solers, ing'eniosum et indu-
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strium, veluti ejhs qui studiose artem aliquam facti-
tat, et in ea excellere cup i t ; etiam Artificium, Opifi-
cium. Quo modo et φιλοτέχνησα usurpatur. Basil. 
T>)v ίδιάζουσαν περί σε τοϋ Θεοΰ φιλοτέχνησιν ό λόγος 
παρέδωκεν, Peculiare Opificiuro. [ " Φιλοτέχνημα, 
Wessel. Obs. 210. Diod. S. 1, 204. 320. ad Charit. 
428." Schaef. Mss. Cic. ad Att. 13, 40. Liban. 4. 
p. 778. Suidae κατασκευή, κανχησις. * Φιλοτεχνή-
μων, Cyrill. Alex, in Thess. Assert. 31. p. 329- Τ'ού 
παντός κόσμου ποιητήν τε και φιλοτεχνήμονa, Illgenio-
sissiraum opificem. " Φιλοτέχνησα, Const. Manass. 
Chron. p. 98." Boiss. Mss. * " Φιλοτεχνητέος, Era-
tostli." Wakef. Mss. * Έμφιλοτεχνέω, Perite exploro, 
M. Anton. 7, 54.] Ώροσψιλοτεχνέω, Studium et in-
dustriam alicui rei adhibeo, Philo de Mundo, ΐίροσψι-
λοτεχνοϋντές τίνες, Quidam argumentation! ambitiosae 
artificiosaeque indulgentes, Bud. [Athenion Athenaei 
661. * Φιλότεχνη*-, Gl. Artiticiosus, Polemon Phy-
siogn. 1, 6. p. 229.] 

[* Ψευδότεχνος, unde * Ψευδοτεχνέω, equo *Ψευ-
δοτεχνία, Nicephori Schol. ad Synes. p. 363. Proleg. 
ad Aphth. Rhet. p. 594. ap.Fabric, ad Sext. p. 296. 
Serv. ad ;En. 1, 464. " Apud Mar. Victorin. 
Gramm. init., Schol. Dionys. Thrac. 652." Boiss.. 
Mss.] j 

Τεχνήεις, i. q. έντεχνος et κατάτεχνος. Ac sicut 
ea tam de persona dicuntur quam de re, ita et τε-
χνήεις. Affertur enim de persona dictum ex Epigr. 
pro Arte excultus, Artis peritus s. Artiticiosus, ut 
cum Cic. dicit naturam esse artificiosam. Rei autem 
tributum legiturOd. Θ. (297·) άμφϊ δέ δεσμοίΤεχνήεν-
τες έχυντο πολύφρονος Ήφαίστοιο, Artificiosa vincula 
circumfundebantur Marti et Veneri in adulterio de-
prehensis. Paulo post itidem dicitur Vulcanus έλεϊν 
"Αρηα ώκύτατόν περ έόντα Χωλό? έών τέχνρσι, Dolosis 
artibus. [ " Steph. ad Epigr. Sel. 297·" Schaef. Mss. 
jElian. Η. A. 1, 59·] Τεχνηέντως, i. q. έντέχνως, 
Artificiose, Solerter, Scite, O d . E . (270.) πηδάλίψ 
ίθύνετο τεχνηέντως, Apoll. Rh. [ 1 , 5 6 ] · " Geminus 
ap. Yriart. Catal. Matr. 389." Boiss. Mss. " Schol. 
^isch. Pr. 86. Quint. Sm. 5, 9 7 " Wakef. Mss.] 
Dorice vero pro τεχνήεις DICITUR Τεχνάει$: unde 
plur. num. τεχνάεντες, Epigr. I. 1. tit. 1. Arte uten-
tes. Quidam tamen interpr. Dolo utentes. 

Τεχνικοί, Qui artis est, s. Artis aut Artium pra-
prius, Ad artem s. artes pertinens: ονόματα, Her-
mog. Nomina artium propria, Quintil. 8, 2. Fallunt 
etiam verba vel regionibus quibusdam magis fami-
liaria, vel artium propria. Et τεχνικαϊ πίστεις ap. 
Rhett. , quas Idem vocat Probationes artificiales, 
opponens eis Inartificiaks, άτέχνους a Graecis dictas. 
Homo etiam aliquis aut aliud animal τεχνικόν dicitur 
pro Artificiosum, Artis s. Artium peritum, Arte va-
lens, Ingeniosa solertia praeditum, Aristot. Εΐσί δέ 
τών αραχνών oi γλαφυρώτατοι και τεχνικώτεροι, Ara-
neorum autem ii, qui elegaiitissima facie sunt, etiani 
magis sunt artifices : Polit. 7. Τά δέ περϊ τήν Άσίαν 

ι έθνη, διανοητικά και τεχνικά τήν φυχήν. Sic Isocr. in 
Sophistas (8.) Ή δέ παίδευσις τούς μέν τοιούτους τεχνι-
κωτέρους καϊ πρός τό ζητεϊν εύπορώτέρους έποίησε. Et 
rursum ibid. (7.) 'Αλλ' ούτος είναι δοκεί τεχνικώτατος, 
ος άν άζίως μέν λέγη τών πραγμάτων, μηδέν δέ τών 
αύτών τοίς άλλοις εύρίσκειν δύνηται. Sic Plato, 01 
περί τούς λόγους τεχνικοί, Qui Ciceroni sunt Dicendi 
artifices. Item οί τεχνικοί ap. Aristot. Probl. Libe-
raliurn artium professores. Rhetoricae etiam artis 
magistri s. professores dicuntur τεχνικοί simpliciter, 
Gell. 17, 5. Rhetoricus quidam sophista utriusque 
linguae callens, haud sane ignobilis, ex istis argutulis 
ct minutulis doctoribus qui τεχνικοί appellantur. 
At vero ab Eust. τεχνικοί vocantur Artis grammaticae 
doctores, qui et τεχνολόγοι dicuntur. Item et rebus 
inanimis tribuitur hoc epith., nt ap. Stoicos, Φύσις 
εστι πϋρ τεχνικον, όδψ βαδίέον έπί γενέσει: quam 
definitionem Cic. sic vertit, Natura est ignis artifi-
ciosus ad gignendum procedens via. Sic Philo V. 
KL 3. dixit, Έκπρεπέστατον έργον καί τεχνικώτατον, ut 
Cic. quoque Opus artificiosum etdivinum. Itidemque 
Aristot. τεχνικαϊ έργασίαι, Polit. 1. Είσί he τεχνικώτα-
ται τών έργασιών όπου ελάχιστον τής τύχης. EtThemist . 
τεχνικά σώματα, De Anima, 2. Τά τεχνικά συιφεβη-
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Α κότοί χώραν έχει πρός τά τήςφνσεψςσώματα, Artifi. 
cialia corpora accidentium numero censentur,ei cum 
naturalibus conferantur. Rursum Aristot. τ ε χ ^ 
όργανα, Pt)lit. 8. Ovre γάρ αυλούς els παώείανάκϊίον 
ούτ άλλο τεχνικόν 'όργανον, οίον κιθάραν, Nec aliud 
quodpiam instrumentum artificiosum. Vel etiam 
Artificiale. Signif. enim tam Id quod artis est 
quam, Id quod arte s. artificiose factum est. ["Ber' 
nard. Reliq. p. 71"· Thom. M. 367. 843. Fischer 
ad WeMer. Gr . Gr . l . p. 1. Conf. c. τεθνηκώς Bast 
Lettre l27- (Ep.Cr . l66.)Sequ.infin.,Heind.adPlat 
Phaedr. 302. Oi R., Ruhnk. ad H. in Cer. 283, BUN 
gess. Praef. ad Dawes. Misc. Cr. p. v. Thom. M, 
100. Steph. Dial. Att. p. 14. Voss. Arist. l .p . 14/' 
Schaef. Mss. " Basil. Schol. Ms. in Greg, Nazi p, 
48." Bast. Mss. in Ind. Scap. Oxon. Τέχνυάν,τί 
Aristot. Rhet. 1, 2. " Τ. λέξις, Verbum artis' ut 
cum Graeci dicunt ζευγνεύειν τάς ναϋς, verbum pro-
prium est fabrorum nauticorum. Hermog, περίΜεΟ, 
Αειν. p. 4. Sic et Plato, auctore Diogene L. 52. 

Β varia dictionis genera statuens, • τον λόγον: τεχνικον 
a ceteris generibus separabat, ov oi τεχνΐται περί.τήι 
έαυτών διαλέγονται τέχνης. Talia verba et forms 
dicendi e singulis artibus appellantur, ut vopim, 
γεωργικά, μουσικά. Vide Greg, ad Hermog. I, c. 
cap. 2." Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhet.] Τβχ«-«β̂  
Artificiose, Solerter, Plut. περί ΣαρκοφΙ 1. 2. Μι$ 
τ. μηδέ σοφιστικώς, Isocr. Nicocle, Μι) τ. ζητείτε jii>. 
λιτεύεσθαι: cui opp. άπλώς: [Paneg. 3. Xen. Κ.Ά. 
6, 1 , 3 . " Nicet. Eugen. 1,94." Boiss. Mss. " Phrjn. 
Eel. 152. Thom. M. 843. Markl. Iph.: p. 90," 
Schaef. Mss. " Ύεχνικώτατα, Tzetz. Ch. 10, 71. 
12, 412. * Ύεχνικωτάτως, 11, 709·" Elberling, 
Mss.] 

Τεχνίτης, ό, Artifex : i. q.~ τεχνοποιός,, s. τεχνοψ 
γός, i. e. qui τέχνη s. μετά aut διά τέχνης ποιεί καί 
έργάΖεταί τι, ideoque Peritus artis. Item et Profes-
sor artis, Qui artem aliquam factitat, vel liberalera 
vel illiberalem, Plut. (J, 775.) Έ ν ποιήμασιτόν reyji· 
την καί διηκριβωμένον ό μουσόληπτος καί κατάκ/^τκ 

C άποδείκνυσι γελοΊον, Aristot. Polit. 2. 'Εποίει £Ι> μίν 
μέρος τεχνίτας, έν hέ γεωργούς, 1. fin. Σκυτοτό/ιοιί' 
ούθείς, ούδέ τών άλλων τεχνιτών; Histriones etiam 
et Musici vocantur Τεχνΐται, Pint. Alex. Πάλιν^cc 
θεάτροις καί πανηγύρεσιν, άτε δή τρισχίλίών αυτψ τι-
χνιτών άπό τής Έλλάέοί άφιγμένων : ubi cum tary-
γύρεις dicat, videnduni an illud τεχνιτών nomen la· 
tius patere existimandum sit. Quod non facile 
crediderim, licet in ejusmodi celebritatibus non hi-
striones solum et musici, verum etiam sopbislse, nec 
non poetae, locum haberent. Sic Athen. (6l5.) de 
L. Anitio, Μεταπεμφάμενος τούς έκ τής Έλλάίοί eiri-
φανεστάτους τεχνίτας, καί σκηνήν κατασκευίσάςφεγΐ· 
στην έν τψ κίρκψ, πρώτους ε'ισήγεν αύλητάς άμα ιταν-
τας : post quos όρχήσταί δύο ε'ισήγοντο μετά σνμ^α· 
νιας είς τήν ορχήστραV καί πύκται τέσσαρες άνέβησαν 
έπί τήν σκηνήν μετά σαλπιγκτών καϊ βυκανιστων: 13. 
Τεχνιτών έπισημοτάτων χορψ μεγάλψ καί παντοιόκ 
όργάνοις καί εύφωνίαις ,παρέπεμπε τό σώμα. Itidem 
Plut. Probl. Rom. (J, 163.) quaerit cur oi περί τόν 

D Αιόνυσον τεχνΐται vocentur Histriones, :quos Aristot. 
Probl. appellat τεχνίτας ΑιΟνυσιακοίς^ Bacchanales 
artifices: u tqui Bacchanalibus in theatreoblectarent 
populum suis τέχναι«. Q. I. citans Gell. 20, 3. cum 
dixisset, Comcedos et tragcedos et tibicines, subjun-
git, Id genus autem artifices Graece appellantur ot 
περί τόν Διόννσον τεχνΐται. Ideinque rursum Aristot. 
Rhet. 3. scribit, eos, quos Iphicrates vocabat Δ10-
νυσοκόλακας, ipsos se vocasse τεχνίτας. Porro sicut 
τέχνη interdum adjunctum habet gpn. operis sui, ita 
et τεχνίτης, Xen. A . (13, 6.)"Ωστε ορών ταύτα, M-
σαιοάν τούς μ^νάλλους αύτοσχεδιαστάς είναι των 0τρα' 
τιωτικών, Λακεδαιμονίους δέ μόνους τψ οντ ι τβχνίταβ 
τών πολεμικών, iEschin. (82.) Κακοϋργον άνθρωπον 
καί τεχνίτη ν λόγων. Ubi signif. potius Dolosum 
verborum artificem. [ " Amnion. 134. Valck. Anim. 
213. Diatr. 40. Xen. Eph. 55. ad Diod. S. 1, 85. 
367. 2, 152. Thom. M. 845. Index Curtii v. Ar tih-
ces, Jacobs. Anth. 7, 348. 10, 98- Histrio,ad D>od. 
S. 2, 484. Schmied. ad Plut. Alex. 173. ad Plut. 0, 
347. Hutt . T . et τεχνικός, Heind. ad Plat. Go'g· 
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196 Οί περί τόν Δϊόννσον τ., Biagi Monumenta Nan. A 
ρ 106. ad Diod. S. 1, 251. Casaub. Athen, 1. p. 66. 
Bergler. Alciphr. 385." Schaef. Mss. * Συντεχνίτης, 
01. Ejusdem artis confector.] Τεχνιτεύω, Artificiose 
fabricor, Philo V. M. 1. Tas καλας αύτον παραινέσεις 
έ & τ ά σ ω μ ε ν , ώς τετεχιΊτευμέναι (sc. ήσαν) προς όμο-
λογονμένην ήττα ν τών άεϊ ν«?ν δυναμένων, Quam 
artificiose factae fuerint, etiam Quanto artificio s. 
Quibus artibus instructae fuerint. Aliquando sim-
pliciter accipitur pro εργάζομαι, Factito s. Exerceo, 
Synes . de Insomn. Τών. τεχνιτενόντων τήν θύραθεν 
μαντικήν, Qui externam divinationem exercent. In-
terdum signif. Arte molior, simpliciter Molior, Ma-
chinor, Joseph. (Antiq. 5, 8, 11.) Έτεχνίτευε τινι 
τρόπφ προέχειν. [Lobeck. Phryn. 443. " Alciphr. 
204. Jacobs. Anim. 261. Thom. M. 878." Schaef. 
Mss. Clem. Alex. 662. τήν μαντικήν. * " Τεχνίτεν-
μα, Max. Tyr. 34, 3." Wakef. Mss. * Τεχνιτευτός, 
nnde * " Άτεχνίτεντος, ο τής αρμονίας χαρακτήρ, 
Compositio orationis artis expe.rs, simplex, Dionys. 
Jnd. Lys. 8. Synonyina sunt άποίητος, άνεπιτήδεντος, u 
ov κατά τέχνην, αυτομάτως, quae omnia in hoc loco 
conjunguntur." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.] Τε 
χνι τεία, ή, Artificium, Athen. 4. (p. 130.) Θανμαζόν-
των ήμών τήν τεχνιτείαν. [Epicurus Diogenis Laert. 
93. * " Άτεχνιτεύω, * Άτεχνενω, ad Hesycll. 1, 
1435. η. 3." Dahler. Mss. " Toup. Opusc. 2, 87." 
Schief. Mss. * " Σνντεχνητεύω, Heraclit. Epist. 7. 
p. 57." Boiss. Mss. Leg. videtur * Σνντεχνιτεύω.] 
Rursum a τεχνίτης est FEM. Τ ε χ ν ΐ ™ : unde plur. 
τεχνίτιδεςap. Suid. [ "Jacobs . Anth. 10, 98."Schaef. 
Mss. " Schol. Od. H. 110. LXX. (Sap. 7, 21.)" 
Wakef. Mss. " Method. 303.. Clem. Alex. 360. 
661." Kail. Mss.] 

Τεχνοσύν»/, Ars, Artificium, Epigr. [Anal. 1, 
226.] · 

[* " Ύεχνίον, ov, TO, dimin. νποκοριστικώς usurpa-
tum, Bellula ars, Praeclara ars, Athen. 240. ubi de 
Arte parasitica agitur. Sed et simpliciter i. q. τέχνη, 
Diphilus ap. Eund. 55. Ούκ εστίν ονδέν τεχνίον, έξωλέ-
στερον Ίον πορνοβόσκον." Schw. Mss. " Μ. Anton. 4, < 
31." Kali. Mss. Τεχνών, Gl. Artificium. " Crus. ad 
Suet. 2,155." Schaef. Mss. Dio Cass. 1046.] Τεχνιί-
δριον, το, Articula, forma dimin. ut λογνδριον, χερύ-
δριον, βιβλύδριον, Athen. 10. Tovs τών τεχννδρίων 
φιλοσόφους. Alii exp. e Virg. Tenuis Minerva, Arguta 
ars, Inventiuncula, Versutia. Alicubi legitur ET 
Τεχνήδριον, sed rectius per υ, ut ap. Suid. quoque 
scriptum est, nec non ap. Plat, [de Rep. 5, 19. " Ja-
cobs. Anth. 9, 178. 12, 365." Schaef. Mss. " Clem. 
Alex. 328." Wakef. Mss.] 

Τεχνάω, i. q. τεχνιτεύω, Artificiose fabricor, Arte 
paro et conficio, Ephippus Comicus ap. Athen. (642.) 
ιτρα, , τραγήματα θ' ήκε, πνραμοϋς, άμης, Ώών έκω-
τόμβη· πάντα ταντ' έτεχνάομεν [έχναυομεν]. Itidem 
Od. Η. (110.) Τόίτσον Φαίηκες πέρι, πάντων Ίδριες 
ανδρών Νί/α θοήν ένϊ πόντψ έλαννέμεν, ώς δέ γυναίκες 
Ίστον τεχνήσαι. Pass, τεχνάομαι, Artificiose fabri-
cor, Arte paror et conficior, Xen. Κ. Π. 8, (6, 
l l . ) "0 , r t καλόν αντοΐς έν τη χώρφ ή φύοιτο ή τρέ-
φοιτο ή τεχνφτο. Alioqui τεχνάομαι active quoque 
accipitur pro τεχνάω, Arte fabricor et conficio, 
Solelter invenio el paro, interdum etiam simpJiciter 
pro Fabricor, Conficio, Thuc. 1, (122.) p. 39- Αύτός 
δ' άφ' αύτον τά πολλά τεχναται πρός τό παρατνγχάνον, 
Schol. μεθοδεύει: loquitur autem ibi de bello, quod 
dicit ήκιστα έπϊ ρητοΐι χωρεϊν. Et Hippocr. Ep. ad 
Damag. Ουδέ ϊατρικήν υπέρ τούτων έχρήν. είναι μή 
τεχνωμένην παιώνια φάρμακα. Itidem et Soph. Aj. 
(86.) Γένοιτο.μέντ αν παν θεοϋ τεχνωμένον, Dei arti-
bus et machinis nil est quod fieri nequeat, Deo mo-
lienteet fabricante quippiam suis artibus, haud quic-
quam est quod non fiat. Nec non II. Ψ . 415. Ταϋτα 
ί' έγών αύτυς τεχνήσομαι, Haec vero ego ipse machi-
nabor et commiiiiscar, Arte adhibitaconficiam : quae 
sc. ad victoriam obtineudam pertinent. Sed Dolo-
sam quandam macbinationem signif. potius, cum 
Sllbjungat, ήδέ νοήσω Στεινωπφ έν όδψ παραδνμεναι' 
ουδέ με λήσει. Ac certe exp. etiam Astute fabricor, 
Dolose machinor ac molior, sicut μηχανώμαι, Soler-
ter comminiscor et invenio: et tunc pertinet ad 

τέχνη, quo significatur Dolosa ars s. Dolus. Alio-
qui in Od. Idem τεχνήσατο simpliciter etiam accepit 
pro Fabricavit, Construxit, Confecit, εϊργάσατο. Sed 
et Thuc. usurpavit pro Molior, Machinor, 4, (26.) ρ 
131. Παντϊ τε τρόπω έκάτεροι έτεχνώντο, ot μέν, 
εσπέμττειν τά σιτία, οί δέ, μή λανθάνειν σψας. [ " Pror-
sus absolute, τεχνώμεναι, Artificio utentes, Suis arti-
bus, Athen. 256'.'- Scliw. Mss. " T h o m . M. 844. 
Index Curtii v. Artifices." Schief. Mss. Hom. Hymn. 
1, 326. Soph. Trach. 534. Apoll. Rh. 4, 462. He-
rod. 1, 63. 2, 21. Aristoph. Σφ. 177. Thuc. 4, 47-
Eur. Heracl. 1003. Dionys. H. 4, 55. p. 774. Plut. 
Sertorio 11. Τεχνήσασθαι, Τεχ>'άσασθαι, Lobeck. 
Phryn. 477. * Τετεχνημενως, Etym. Μ. 123, 18. 
* " Εντεχνάομαι, Polemon Sophista p. 20. Possin. 
Άρχή δ' ονκ άκαιρος τις ήν ταντα, καϊ τών έπ' αυτής 
εντεχνηθέντων αίτια, ωσπερ τά θεμέλια τών οικοδομη-
μάτων. Dicitur quidem εντέχνητος, sed εντεχνάομαι 
certe non extat. Sic dicitur εύχαριστός, sed de voce 
ενχαρίζομαι dubitat Bentl. : vide Ενχαρίζεσθαι. Cod. 
Par. 3017. recte εί τεχνηθέντων." Bast, de VV. nihili 
vel dub. ad calcem Scap. Oxon.] 

Τέχνημα, τό. Opus τον τεχνώντος, etiam Id quod 
τεχνώμεθα. Pro Ipso opere artificis et opificio af-
fertur e Xen. ('Απ. 1, 4 , 7 . ) Pro Artificioso autem' 
commento s. invento Plut. usurpavit in Caes., cum 
dixit, Καί τούτω λέγεται πρώτψ τεχνήματι της Κλεο-
πάτρας άλώναι. Itidem δόλια τεχνήματα, Eur. (Iph. 
Τ . 1355.) pro δόλια κατασκενάσματα, quae ab Hom. 
vocantur δόλιαι τέχναι, itidemque ab Hesiodo, lie* 
non simpliciter τέχναι, et ab Horn, et ab aliis tam 
Poetis quam prosae Scriptoribus: a Latinis quoque 
Dolosae artes, et sine adjectione Aries. [Lobeck. 
Phryn. 477. " Ammon. 135. Toup. Emendd. 4, 
502. Brunck. Phil. 927. Wakef. 35. Thom. M. 844. 
Jacobs. Anim. 29.'" Schaef. Mss.] Ύεχνήμων, ονος, 
i. q. τεχνήεις et τεχνικός, Artificiosus, Artificiose 
factus. Qua in signif. Nonnus (Jo. 3. 123.) acce-
pit, itemque is qui in Epigr. [Anal. 2, 513.] dixit 
τεχνήμονας ανλονς, Tibias artificiosas. [ " Ruhnk. 

: Ep. Cr. 164." Schsf . Mss. Opp. Κ. 1, 326. * " Τέ-
χνησις, Τ . Η. ad Hesych. v. Εργάνη, ώς δαπάνη, 
έργασία, έργατική, δόρυ, τέχνησις, corr. δόρυ, τέχνη. 
' Corruptum,' ait, ' τέχνησις, neque enim illud ver-
bum aut Graecis notum, aut quidquam ad έργάνην 
facit.' Sed in hoc male judicasse cl. virum arbitror. 
Vox τέχνησις molestiam non movebat Coraio, qui ad 
iEliaii. Η. V. 283. legit, δόλος, pro δόρυ, τέχνησις. 
Ceterum dicitur έπιτέχνησις, quod est in omnibus 
Lexx. Vide Phav." Bast, de VV. nihili vel dub. ad 
calcem Scap. Oxon. * Τεχνητής, unde * Τεχν>;τικό$, 
Athen. 440. * Τεχνήτωρ, Manetho 2, 327.] ITEM 
Τεχνητός, Arte factus, Artificiose fabricatus, Theo-
phyl, Ep. 43. To τεχνητόν γύναιον, τό διγενές * ήμι-
άνδριον, de eunucho ; nam ii sunt τεχνητά γύναια, 
Mulieres arte factae, cum natura sua viri sint. Suidas 
quoque eum locum citat, sed mancuin ; at in vulg. 
Edit, perperam HABETUR Ύεχνιτόν, recte ap. Suid. 
per η. [ " Plut. 1, 155." Wakef. Mss. * Εύτέχνητος, 
Anal. 2, 259·] Άντιτεχνάω s. Άντιτεχνάομαι, Ε 

> contrario artibus s. artificiis aliquibus utor, vel ma-
chinis, Ε contrario machinor s. molior: diversum a 
superiore άντιτεχνέω, utpote quod significet Sum 
άντίτεχνος. [Dionys. H. 204, 44. Herod. 5, 70.] Ab 
utroque tamen derivatum esse dici potest VERBALE 
Άντιτέχψισις, quod e Thuc. (7, 70.) affertur pro 
Contraria artis advocatio, Artis aemulatio. Proprie 
vero ab άντιτεχνάω derivatum significant Contraria 
machinatio, molitio: ab άντιτεχνέω vero jEmula-
tio alterius e^nd. artem profitentis. " Έκτεχνάομαι, 
" Contechnor, Comminiscor, Machinor," [Schnei-
dero susp.] Έπιτεχνάομαι, Insupet machinor et 
molior, Adinvenio, simpliciter Machinor, Molior, 
Comminiscor. Potest etiam significare Machinor s. 
Molior et comminiscor adversus aliquem. [" Bergler. 
Alciphr. 172. Thom. M. 844. Villoison. ad Long. 
185." Schaef. Mss. Athen. 18. Herod. 1,63. * " ' Ε π ( -
τέχνημα, Inventum, Mich. Apost. Prov. 20, 5." 
Schleusner. Mss. " Euseb. Η. E. 121." Kail. Mss. 
/Elian. H. A. 12, 16.] Unde VERBALE Έπ<-έχνί)-
ais, ή, Machinatio, Adinventio, etiam Commentum, 
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Invenlum, Solertia, T h u c . 1, (71 0 Ρ· 23. Ήσνχαζού-
οη μεν πόλει τα ακίνητα νόμιμα άριστα" irpoy πολλά δέ 
άναγκαζομένουε 'ιέναι, πολλήs και τήε έπιτεχνήσεωι 
Set : Schol. εξευρέσεως. Et Paus. (Att. 6, 6.) de Rbo-
diis, Τολμήματα καί έπιτεχνήσεπ παρέσχοντο es TOVS 
πολιOPKOVVTUS. [Dionys. H.Isaeo c. 3.] Έπιτεχνητός,-
i . q .τεχνητός, Arte factlis, Artificialis, Lucian. (1, 
202.) M//re piyovvres, μήτε εψοντεε τήν άμβροσίην, 
μήτε φωτός επιτεχνητοϋ δεάμενοι. [* Άνεπιτέχνη-
TOS, unde] Άνεπιτεχνήτως, Cilia artem, Non con-
sulto et ex industria. [* Ηροσεπιτεχνάομαι, Procop. 
Aneed. p. 119. * " Παρατεχνάομαι, Schol. Od. a. 
131." Wakef. Mss.] Περιτεχνάομαι, Machiuor et 
Molior, Comminiscor, etiani Circumquaque me ver-
sans machiuor et comminiscor. Suidae περίτεχνα-
σθαι est δολιεΰεσθαι, κακά μηχανάσθαι, afferent! e 
quodam Anonymo, Τήν γάρ διάνοιαν αντοϋ σαφώς εΐ-
δότες, καϊ περιτεχνασθαί τι τοϋτον νομίσαντες, ούχ' οίς 
εκείνος είπε προσέσχον, άλλ' οϊς αυτοί ύπώπτευον. Πε-
ριτέχνησιε, ή, Machinatio, Dol^is, Fraus, etiam Soler-
tia, περίνοια, [Thuc. 3, 82. * Ώροστεχνάομαι, Plut. 
Sertor. 11. " T i b . Rhet. 11." Boiss. Mss. * Iwre-
χνάομαι, Consilio adjuvo, Plut. Denietrio 43. * Ύπο-
τεχνάομαι, Alex. Trail. 1. p. 114.] 

Τεχνά£ω, i. q. τεχνάω, Arte fabricor et struo. Quo 
refer quod ex Herod, affertur, (3, 130.) Τεχνάζειν 
επιστάμενοε: si modo vera est quae e Valla subjun-
gitur interpretatio, Notitiam artis prae se ferens. 
Fortasse enim accipiendum est pro Dolosis artibus 
uti s. Dolo u t i : quemadmodum Bud. annotat Herod. 
τεχνά8ω accepisse pro Dolose ago, Contechnor: 
afferens et ex Aristot. Median. Διά τοϋτο τεχνάζου-
σιν οί άλουργοπωλαι πρός τό παρακροΰκσΟαι ίστάντες. 
[Vide infra.] Itidemque Suid. τεχνάΞειν exp. πα-
νούργωε τι διαπράττειν in quodam Aristoph. 1., quem 
ap. eum vide. Recte igitur exposuerimus Machinor, 
Molior, Artificiose machinor, Dolose molior, Solerter 
comminiscor et invenio. In qua signif. construitur 
interdum cum accus. veluti ap. Philon. de Mundo, 
Φθοράν άντϊ σωτηρίαs παντελούς επιχειρεί τεχνάίειν, 
Pro incolumitate plena et absoluta machinari in-
ternecionem conatur. Interdum cura infin. Aristot. 
Polit. 1. Αμφότεροι γάρ έαντοϊς ετέχνασαν γενέσθαι 
μονοπωλίαν, Nitebantur sibi parare jus monopolii, 
Utebanttir artibus quibus monopolii potestatem sibi 
compararent; Solerter commenti sunt et invenerunt, 
ubi in bonam partem accipitur. Itidem Plut. Fab. 
(22.) Πε/ησπάσαι τόν Άννίβαν τεχνάίων, Moliens, 
Qmnes artes coniminiscens ad etc. Vel, Omni arte 
conans, ctc. sequente infin. Item cum dat. construi-
tur, cum signif. Dolose ago, Dolosa arte utor, Xen. 
K. (8, 3.) de lepore, Είθισται τεχνάζειν τή βαδίσει, 
διά τό διώκεσθαι άεί· Pass, quoque τεχνάζομαι acci-
pitur pro δολιεύομαι et μηχανώμαι, ut testatur Schol. 
Aristoph. Accipitur alioquin et in prima siguif. pro 
Arte facio, conficio, fabricor. Gal. ad Gl. 2. Kat 
ai/Tos δ' άν έπί τοϋ καιρόν τεχνάσαιο, sc. τόν θαλασ-
σών οϊνον, In tempore conficere possis, s. arte con-; 
ficere. || Rursum τεχνάζω transitive accipitur pro 
Artibus instruo, Dolosis artibus munio, Plut. Alcib. 
(19·) p. 365. meae Edit. Πρόϊ Γαΰτα oh ν τεχνάζονσι 
τών ρητόρων TOVS ού δοκοϋντας έχθρονς τοϋ Άλκιβιά-
δον, μισονντας δέ αύτόν ούχ ήττον τών όμολογούντων. 
[Ad Greg. Cor. 477· " A d Herodian. Philel. 477. 
Phryn. Ecl. 2 l 6 ( = 4 7 7 · Lob.) ad Timaei Lex. 255. 
Bibl. Crit. 13, 1. p. 106. ad Herod. 263,,«d Diod. 
S. 1, 163. Thom. M. 844. Brunck. Aristopli. 3, 72." 
Schaef. Mss. " Dolosis artibus utor, Dolose ago, 
Herod. 3, (130.) Democedes medicus negans se ar-
tem nosse, κατεφάνη τψ Δαρείψ τεχνάζειν έπιστάμε-
νος, Visus est Dariodolo malo id negare, έπιστάμενος 
τήν ίατρικήν, Licet medicinam calleret. Sensus est 
loci ab Interprete male accepti. (Cf. 6, 1.)" Brunck. 
Mss. Hippocr, de Aer. et Loc. 6, 93. p. 88. Cor. 
άμαξα ι τετεχνασ^έναι.] 

Τέχνασμα, τό, Ars dolosa, Machinamentum, Com-
mentum, Dolus, κακούργημα, τεχνούργημα, τέχνη-, 
μα. Suidae δόλο$, πανουργία, afferenti ex Aristoph. 
(Θ. 198.) Tas ξνμφοράς γάρ ουχί τοίς τεχνάσμασι Φέ-
ρειν δίκαιον, άλλά τοις παθήμασι. Theodor. Η . Ε. 
Βασιλικοίς παρακεκροϋσθαι τεχνάσμασι, Nefaria Juliani 

Λ arte ac calliditate se circumventos esse, Xen. Έλλ 
6 , ( 4 , 7·) Αέγοναιν ώκ ταύτα πάντα ^v τεχνάσματα 
τών προεστηκύτων. Magis proprie Ή β ^ ί β η . 4, (15 
6.) Τριβόλοι/s re καί πολλά άλλα τεχνάσματα, σιδή. 
ρω ν οξυτάτων έξοχος περι κείμενα, Tribolos aliaque 
acuminata macbinamenta. [Lobeck. Phryn. 477 
" Ammon. 135. Toup . Emendd. 4, 503. Brunck 
Or. 1057. Thom. M. 845. Brunck. Aristopb. 1, 94» 
Schaef. Mss. " Opp. K. 2, 174." Wakef. Mss. *τέ-
χνασμός, Artificium, Manetho 4, 332. ran/yopfyrl· 
Et θετικόν ADV. Τεχναστέον, Arte moliendum, Ma. 
chinandum, Solerter comminiscendum, Ingeniose 
conandum. Τεχναστηί, ό, Machinator, Doli machi-
nator, Tac. , Doli fabricator, Virg.; Solers et inge-
niosus in comminiscendo et moliendo. Τεχνα«·ο<; 

i. q. τεχνητός, Artificiosus, Artificialis, Arte factus' 
ού φυσικός, Bud. [Aristot. de Part. Anim. 1, 1,T. 2.' 
p. 471. * 'Ατέχναστος, Themist. 39· Nemes. de Nat] 
Hom. 44. p . 387· * Άντιτεχνάέω, Joseph. A. J. j 
19, 8. Dionys. H. 2. p. 9 5 , 2 0 . " Psell. in Cantic! 

Β Cant. 2, 2." Boiss. Mss. *'Εντεχνά$ω, Liban. 4' 
1041. *'Επιτεχνά$ω, Opp . Ά . 3, 194. "Nectar! 
Hom. p . 9. Ed. Par." Boiss. Mss.] Σι/ντεχνάό», e 
Plut. (Timol. 10.) affertur pro Colludo. Intellige 
autem Colludo ea signif^qua Ulpian. dicit, Si liber-
tin us per collusionem fuerit pronuntiatus mgenuus. 

Τεχν ίζομαι etiam affertur pro Fabricor; sed sine 
exemplo. Τεχνάω, i, q. τεχνά£ω, Arte instruo. Unde 
τεχνωθήναι pro In arte aliqua instructum esse. Gal, 
2 de Crisibus, Χρή τοίννν ev άπαΡτι πράγματι τεχν«-
θήναι πρώτον, είθ' όντως έπιχειρείν τοίς εργοιι· τό re· 
χνωθήναι δ' έστϊ τό γνώναι τής ΰποβεβλημένης nf 
τέχνη συμπάσης 4>λ>μ. 

[*'" Τεχνενω, Fabrico, Chrys. Hom. Τ. 5. p. 4, 
33. Tivos ένεκεν τόν μέν ούρανόν άπαρτισθίνΐΆΐ παρή-
γαγε, τήν δέ γήν κατά μικρόν τεχνεύειν αύτόν, ψηην ό 
Μωϋσής;" Seager. Mss.] 

ΤΥΓΧANi l , derivatum e τεύχω, s. τύχω, ηίλαμβά-
νω e λήβω, λανθάνω e λήθω : atque adeo et quaadani 
tempora mutuatur a τεύχω, sc. fut . τεύξομαι, quaeque 

C inde formantur, [ " e t praet. perf., c e r t e plusquamperf. 
έτετεύχεα, quo usus est Herod." Schw.Mss.j qusdafa 
ab inus. ΤΗ. Τιιχέω, sc. fut. 1. τνχτ/σω, et 2. τνχ&, 
unde aor. 2· ετυχον. Praeterea signif. non admoduta 
diversam h a b e t ; sicut enim τέτυγμαι signif. inter-
dum γίνομαι, Sum, ita et τυγχάνω. Quod vero ad 
alteram signif. attinet hujus verbi, quo pro Conse-! 
qnor ponitur, potest τυγχάνω dictum videri pro 
τεύχω καί κατασκευάζω έμοί, Paro s. Comparo mihi. 
Τυγχάνω igitur primo loco signif. Sum, Soph; Aj. 
(9·)"Ενδον γάρ ώνήρ άρτι τυγχάνει, Intus est, Plato 
de Rep. 2. Τυγχάνει ήμών έκαστος ονκ αύτάρκης, Apol. 
(17·)Τνγχάνει μέγιστον άνθρώπψ αγαθόν, τούτο. In 
qua signif. saepe [plerumque] additur particip. ali-
quod, quod solum interpretamur, et quidem per id 
tempus, cujus est verbum thema habens τνγχάνα. 
Sic tamen ut 'έτνχον cum particip. saepe reddi possit 
verbo praet. imperfect), Thuc . 2, (31 |>. 5&.*Ετυχον 
γάρ ήδη έν Αίγινρ οντ ει, pro ήδη γάρ έν Atyivj) ήσαν, 
Jam turn enim in iEgina eraut: alibi,"Ετυχε παρονσα, 

D Aderat, παρήν·. rursum, "Ετυχον ρρηκότε$, prOj'pljse-
σαν, έκεκρατήκεσαν. Et, "Ετυχον άποστέλλονήι, Mi-
serant. Itidem Xen. Καν πάνυ πλούσιοι τυγχάνωίιν 
όντες, Etiam si sint ditissimi, Lucian. (1, 246.)'Επ'Χ« 
γυμνή ο Ισα, pro γνμνή ήν, Nuda erat, Plut. Camillo, 
'Ετύγχανε, νοσών περϊ ras ή μέρας έκείνας}'i, e. evoVet, 
^Egrotabat illis diebus, In morbuni inciderat illis die-
bus, Plato Minoe, "Ο τυγχάνω έρωτών σε, Id quod 
e tequaero, Aristoph*. Σφ. (336.) τυγχάνει καβεύίνν· 
Itidem et Od. Ξ. 334. et T . 291. τύχησε γάρ έρχομένή 
νηϋς 'Ανδρών Θεσπρωτών έπί Αονλίχιον πολύκνρον,' 
Ibat enim navis quaedam Thesprotorum in Dulichium.' 
Quibus adde Thuc. 7, (70.) p. 257· 'iis τύχόιναίs 
νηϊ προσπεσοϋσα, Prout navis in navem incurrebat. 
II Sed notandum est, τύχιμ, i. e. Casus fortuiti, 
signif. qivandam inesse huic verbo in illorum lo-
corum quibusdam, et significare Accidit ut sim, 
Forte sum, κατά τνχην ειμί: velut in illo Homerico, 
έτΰχησε γάρ έρχομένη νηϋς, Acciderat enim Ut navis' 
iret, Forte enim navis ibat. Sic Thuc. 'iis τνχοι vais 
νηϊ προσπεσοϋσα, Prout contingebat ut navis ill na» 
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vem i n c u r r e d casu et fortefortuna navis in navira 
incurrebat, [ " Sic et in jjlusquamperf. ap. Herod. 3, 
14 'Ererevvee γ up καϊ ούτος ίπισπόμενος Καμβύση έπ' 
Αίγυπτον, Nam et hie Cambysen secutus erat in 
.Egyptum." Schw. Mss.] Itidem, "Επ/χε παρού-
σα, Forte accidit ut adesset, Forte adfuil . Quod 
int'erpretandi genus aliis etiam quibusdam e 11. 
ante 1̂1 at is adhiberi potest. Convenit vero et huic 
ap. Herod. 8, (65·) de quodam Dicaeo, "Ε^τ; τνχείν 
τότε ιών αμα Δημαρήτω, Dieebat se forte tunc fuisse 
cum Demarato. || Ubi nota etiam constructions 
genu?, cui simile hoc, quod ex Aristoph. citatur, 
τυχείν ών pro Esse. Nec non huic Plut. Camillo, 
'Επί ίεροίς τυχείν ήγεμόνα λέγεται κατ' εκείνα καιρού, 
Fertur turn forte accidisse, ut dux sacri;s operam 
daret. Eod. modo et hie Thuc . (4* 73.) Νϋν δέ καν 
τνχείν αίιτούς 'Αθηναίουςμι) βονληθεντας άγωνίζεσθαι, 
ΰστε αμαχητί αν περιγενέσθαι ων ένεκα ήλθον, e Schol. 
sie exp·, Nuuc autem Athienenses forte non esse 
pugliaturos, ut citra pugnam obtineant ea quorum 
gratia veneruut. Item, Εί ούτως έτυχε ν, Quod si forte 
ita fuferit, Si forte ita esse eontiugat, Aristot. Eth . 3 ,8 . 
Ούδέ γαρ ο νοσών, ύγιής' καϊ εί όντως έτυχεν, εκών νο-
σεί. Quibus addi potest εί τνχοι, quo Herodian. 
utitur aliquoties, 7, (3, 4.) Κινεϊν πράγματα προγο-
νικά, εί τνχοι, καϊ άγνωστα καϊ άνεξέλεγκτα, Si forte 
ita usus posceret, Pol i t . : paulo post, 'Οχήμασιν έιπ-
τεθέντας άγεσθαι νύκτωρ καϊ μεθ' ήμέραν οδεύοντας, 
εξ ανατολών y δύσεως, εί τύχοι, άπό τε μεσημβρίας, ές 
ΙΙαίονας, Si forte ita cecidisset, Eod. interpr. Quo 
modo accipi posset et in hoc loco, qui e Luciano 
(1, 527.) affertur, "Ενεστι πρίασθαι παρ' αύτών, τόν 
μέν, νγιαίνειν, εί τύχοι, βοώίον, Κ. τ. λ . Alii tamen 
malunt interpretari Verbi gratia, Exempli gratia, 
Utputa. Quo certe modo Erasmus et vetus Inter-
pres acceperunt ap. 1 ad Cor. 14, (10.) Ύοσαϋτα, εί 
τνχοι, γένη φωνών εστίν έν κόσμω, και ονδέν αντών 
άψωνον. Ille enim ibi εί τύχοι reddidit Verbi causa : 
hie autem, Utputa. At novissimus Interpres maluit 
Prout incident: Graeca secutus Scholia, quae exp. 
καθώς έτνχεν: qua signif. legitur capite sequente 
ejusd. Ep., v. 37. Και δ σπείρεις, ού τό σώμα τό γε-
νησόμενον σπείρεις, άλλά γνμνο ν κόκκον, εί τνχοι, σί-
τον, ή τίνος τών λοιπών, Sed nudum granuni, prout 
inciderit, tritici aut alicujus e reliquis granis. 
Erasmus ibi rursum vertit Exempli causa; vetus 
Interpres, Utputa. Itaque τνγχάνω accipitur non 
solum pro Contingit ut sim, sed, etiam simpliciter 
pro. Contingo, Accido, Evenio, veluti in illo Aristot. 
loco, Εί όντως έτυχε, Si ita contigerit; et in illo 
Herpdiani, E2 τύχοι, Si ita cecidisset s. evenisset. 
Quo modo Hom. quoque usurpavit, cum Od. S. 231. 
dixit, καί μοι μάλ' ετύγχανε πολλά, Multa mihi eve-
niehant': sc. prospere : ut Eust. quoque exp. εΰτν-
χώς Απέβαινε, cum dixisset τνγχάνειν poni έπϊ τον 
κατά.τύ^ην γίνεσθαι. Interdum vero jungitur cum 
partioulis, es s. όστις, οτφ, όπότερος, onτόσος, οποίος, 
eand. cum praecedentibus retinens signif. Cum os 
quidem s. όστις, vel ή aut 0, Athen. e Polyb. Ώμίλει 
j) τνχοι, In quem primum incidisset, Quicunque ei 
foxte occurrisset, Cuilibet, Cuivis, Isocr. Ofis αν τύχης 
έναινών, Sine judicio, ut quemque libuit laudans, 
Lucian. (1, 549.) τΩν έτυχε πιμπλάμενος, Ventrem ' 
satians quibusvis quae se forte obtulissent,· Dem. 
(270.) Οί γάρ iSv έτνχεν ήν, Non enim erat e quovis 
hominum genere, Non erat quorumlibet hominum: 
quod etiam τών τυχόντων dicitur, de quo infra. Et 
Plut. de Cicerone, OIs έτυχε προσκρούων ένεκα τοϋ 
γελοίου, Temere unumquemque lacessens ad risum 
moveodum, Bud. : qui et hoc affert e quodam Ano-
nymo, Αέγρντες 8,τι άν τύχωσιν, Dicentes quicquid 
colJibituiji est. Item hoc e Greg. Naz. Ό , τι τύχοιεν 
έκαστος τών ορατών έσεβάσθησαν : quibus simile hoc 
Xeil. (CEc. 8, 3.)"Οταν ποιώσιν ο,τι αν τύχη έκαστος : 
•· e. Cum quisque facit quod ei collibitum fuerit, 
Incoraposite et incondite quicquid in mentem vene-
rit* Nam paulo post dicit, "Οταν τεταγμένως ποιώσι. 
Affert et Dem. Πολλά δ' έγίγνετο τοιαύτα δι' ήν έκα-
στον τύχοι πρόφασιν, Hujusmodi euim multa variis 
occasionibus fiebant. Et rursum ex Isocr. "Ο,τι δ' 
άν τύχη γενησόμενον, οντω διανοείσθαι περϊ αντών, Ut 
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A autem aliquid acciderit, ita de eo consultare. Q. 1. 
vide ap. eum in Comm. 19. Itidem cum οτφ jungi-
tur : Έ ν οτψ τύχοι, In quocunque. Sic έφ' οτφ άν τύ-
χωσιν, In obvium quodque, Quicquid nacti fuerint. 
Xefi. K. (5, 7.) de canibus in vestigando fallacibus, 
Ασπαζόιιεναι τη Ασπαζόμεναι τά ψεύδη, καϊ ύπερλαμπρυνόμεναι έφ' 
οτφ άν τύχωσι, Plut. Κλήρου μένων έφ' οτφ τύχοιεν καϊ 
κνβευόντων. Sed et cum όπότερος et όπόσος : ut όπύ-
τερον έτνχε, Utrumlibet fuerit. Bud. 769. το όπότερ 
ετνχε ex Aristot. affert, pro, Quod ad utrumlibet 
aeque accedit, aeque esse ac non esse potest. Sic et 
Ούδέν όπότερον έτυχε exp. Nihil est quod aeque fieri 
ac non fieri possit. Cum όπόσος vero, ap. eund. Ari-
stot. Διαλείπουσιν ημέρας όπόσας άν τύχωσι, Diebus 
quotlibet interpositis, Quotquot res ipsa tulerit. Cum 
adverbiis quoque loci, temporis ac qualitatis, jun-
gitur non minus frequenter. Cum adverbiis loci, veluti 

°™V ' ° π η ' ° π ό θ € ν ' X e n · (CEc. 20, 28.) Ονκ εική 
αντόν οπον αν τύχωσιν άπέβάλλον, άλλ' οιτον αν άκον-
σωσι τιμασθαι μάλιστα τόν σίτον, Non quovis ill loco, 

Β ubilibet, Aristot. Ό π ο υ άν τύχη τής ύστερος, In quali-
bet vulvae parte. Sic, 0 5 τνχτι τής πόλεως, In quacun-
que civitatis parte, loco. Et' Lys. (754.) Ώροσφοιτφν 
ο μεν προς μνροπώλιον, ό δέ πρός κουρείο ν, ό δέ οπη άν 
τ"Χν> Alius ad alium locum ut cuique contingit et 
lubet, Themist. Ό π ^ καϊ τύχη, Quo casus tuterif, 
Quocunque locorum. Item Thuc . 4, (26.) p. 130. 
Άπαίροντες άπό τής Πελοποννήσου οπόθεν τύχοιεν, 
Undelibet. Aristot. quoque de Poet, similiter οθεν 
έτνχε dixit pro Undelibet : et alibi οθεν αν τύχη pro 
eod. Cum temporis adverbiis, ut sunt ore et οταν, 
Aristoph. (Πλ. 904.) ναι σκήπτομαί γ' οταν τύχω, 
Cum occasionem nactus fuero, mea ratio ita fert, 
Aristot. 'Έστι δέ τών θηρίων τά μέν άεϊ πολέμια άλλή-
λοις, τά δ' ώσπερ άνθρωποι, οταν τύχωσι, Cum res ita 
tulerit. E t alibi, "Ore έτνχε, Quovis tempore. Item 
cum adverbiis Qualitatem significantibus, ut sunt ώς 
et οπως, Polyb. (2, 56, 3.) Ούκ εική καϊ ώς έτνχεν, 
Non sine causa et temere, Non quovis modo, et ut 
sors tulerit, Dem. ΏΕ άν τύχοι κινούμενον, Temere. 

C Et alibi, 'Επί καιρού τεθέντος οπως έτνχε. Et rursum, 
Τάλλα re ταϋτα έκαστος νμών οπως έτνχε πέώνκεν, 
Unusquisque vestrum ut casus tulit, ingenium sorti-
tus est. Pro quo οπως έτνχε Idemalibi dicit ov άν 
τνχοι τρόπον, Quovis modo, Ita ut cuique libitum 
esset. Aristot. quoque dixit οπως άν τύχη pro καθ' οϊον -
δή τινα τρόπον, Quovis modo, Nulla certa ratione : 
et, ut ipse ait, ατάκτως: quod adv. ei adjecit Hero-
dian. 4, (11, 7·) Καί ώς έτνχεν άτάκτως ε'ιστήκεσαν, 
Temere inordinateq.ue constiterant. Cui loco simi-
lis hie Dem. "Οπως έτνχε ταντα τά γράμματα εστηκε, 
Temere positae sunt. Rursum Herodian. 2, (3, 23.) 
Μεγάλα κα\ ώί έτνχε χαρίζεσθαι, Magna dilargiri et 
ea quidem temere. E t Plut. 'Ανεχώρησαν ώς έκαστος 
έτυχε, Ut cuique opportunum fuit, quisque potuit. 
Alia his similia exempla vide ap. Bud. Comm. 898. 
899· , e cujus etiam Lex. praecedentium exeinplorum 
bona pars desumta est. Porro pro όστις έτνχε s. os 
έτνχε, dicitur et per PAHTICIP. ό Τυχών, Quem 
primum fors obtulerit, In quem primum incrderis, 

D Quivis, Quil ibet; interdum etiam Vulgaris, Vilis. 
Xen. ( 'Απ. 1, 5, 6.) Παρά τοΰ τυχόντος χρήματα λαμ-
βάνειν, A quovis pecunias accipere, Chrys. Ξύλα τά 
τυχόντα καϊ θηρία σέβεσθαι, Quaevis ligna et animan-
tia venerari et divino cultu dignari. Pro quo Greg. 
Naz. dixit, "Ο,τι τύχοιεν έκαστος τών ορατών έσεβά-
σθησαν, Temere, quicquid nacti sunt, coluerunt. Sic 
ή τυχούσα ήλικία, Aristot. Polit. 3. Quaevis aetas. E t 
ή τνχοΰσα ζημία, Quaelibet poena, Poena quamcuu-
que sors attulerit. Et ro τυχόν πταίσμα, Offensio, 
Infortunium quodcunque, levissiinum, Dem. ad 
Philipp. Epist. (154.) Μικρά πρόφασις καϊ τό τυχόν 
πταίσμα ταχέως άπαντα διέσεισε καϊ διέλνσε. E t rur-
sum ap. Xen. τά τυχόντα, Res quaelibet ac vulgo ex-
positae. Ubi subauditur πράγματα, veluti άνήρ aut 
άνθρωπος subauditur, cum dicitur ό τνχών. Dem. Ty 
τνχόντι τών πολιτών, Isocr. in Helen. Enc. Els τών 
τνχόντων, άλλά μή τών πολύ διενεγκόντων. Et alibi, 
Τών τυχο'ντων καί ι3ν ού πολύς ό λόγος. Et rursum Isocr. 
Symm. "Ωσπερ ov τών τνχόντων συμβεβονλενκότων, 
άλλ' ώς τών θεών άκηκοότες, Ubi ό τνχών dicitur Vi-
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lis, Plebeius, Unus e multis, e plebeia multitudine. 
Unde ADV. Ύυχόντως, Prout contigit s. contigerit, 
Quolibet modo, Temere, U tcunque : qua signif; 
supra &>s αν τύχη, Οπως έτυχε, καθ' ον άν τύχη τρόπον: 
Legitur ap. Aristot. 4, 3. Δο'ξάζειντνχόντως: cui 
opp. δοζάζειν άληθώς, ibid. [ " Eust. 11. Α. 109·" 
Boiss. Mss . : Lex. Polyb.] AT Τυχόν ponitur et 
ipsum adverbialiter, sed in alia signif., sc. pro For-
tuito, Casu, Fortefortuna ; interdum etiam Fortasse. 
Quo sensu Greg. Naz. usurpavit, opponens ei έ κ προ-
νοίας. Idem et pro Fortasse usurpavit, Inv. in Jul. 
1. Τυχόν κάκείνον έπισχεθήναιτής ασεβείας διά τούτων 
ίπρυτανεύετο, Fortasse et his boc agebatur divinitus, 
ut ille ab impietate revocaretur. Sic Synes. Ep. ad 
Fratrem, Τυχόν δ' αν καί τά πρωτεία συγχωρήθείημεν, 
Fortasse et primae nobis partes indulgerentur : 102. 
Τυχόν έπιγνωσομένης αύτόν. Itidem et Dein. in 
quodam loco quem Bud. Comm. 588. aifert i n ' Ε γ -
γράφομαι; Interdum et τυχόν 'ίσως dicitur εκ.παραλ-
λήλου, pro ίσως s. τυχόν simpliciter: quod genus 
loquendi Atticum esse tradit Schol. Aristoph. At 
in παρά τό τυχόν, quod ex Hermog. aifertur pro A 
casu, hoc τυχόν non amplius adv. est, sed nomen. 
[ "Τυχόν , Bast. Specim. p. 2 1 . 2 4 . ad Lucian. 1, 
331. ad Charit. 335. Lucian. Ep. 25. Lucillius 42. 
Hedyl. 2. 3. Strabo 3. p. 62. Thom. M. 359- 603. 
Schol. Aristoph. Πλ. 480. 1043. Brunck. Aristoph. 
3, 23. ad Diod. S. 2, 577- "Ισως τ., D. W. ad Plut. 
de S. Ν. V. p. 8. Τ . ίσωs, Lucian. 3, 669. Που-
τυχόν, Jacobs. Anth. 12, 445." Schaef. Mss.] || Ce-
terum ut redeam ad τυγχάνω, quo significatur Sum, 
pertinet ad ipsum quod ex Epigr. affertur, sed suspe-
ctum, τυγχάνω σοι pro συντυγχάνω σοι, Conversor 
tecun), σύνειμί σοι, συνδιατρίβω σοι. || Item et γένει 
βτύγχανον sine Auctoris nomine affertur pro Erat 
inter eos generis aftinitas. 

Τυγχάνω, Assequor, Attingo. In qua signif. pro-
prie de jaculatoribus dici ajunt, Plato de LL. τυγχά-
νειν σκοπού, Scopum- attingere : cui opp. άμαρτάνειν, 
s. άφαμαρτάνειν. Sic Lucian. (1,775.)Θηρία γέτοιώς 
τό πολύ κατατοξεύουσι, καί ορνίθων ένιοι τυγχάνουσι, 
Etaves, in quas sagittam direxerunt, figunt, attingunt 
et feriunt. Quibus adide hoc Homeri, quod diver-
sam constr. habet, II. E. (582.) Χερμαδίω αγκώνα 
τυχών μέσον. Alioquin τυγχάνειν τινός metaph. inde 

_ sumta dicitur Qui aliquid cousequitur, s. Assequitur, 
Obtinet, Impetrat, Nanciscitur, Adipiscitur ; vel Qui 
aliquo potitur, alicujus compos fit. Tot enim fere 
modis exponi solet, Ac recte dicitur a sagittariis 
esse metaphora sumta ; sicut enim hi ad rem cupi-
tam dirigunt sua jacula, ita ii qui aliquid expetunt, 
suos eo couatus dirigunt, omnesque intendunt vires, 
ut eo potiantur. Od. O. (158.) παρά σεϊο τυχών ψιλό-
τητος, Humanitatis officia e te consecutus, Abs te 
amice et humaniter acceptus, ut sperabat. Plut. e 
Stoicis, "Ενεκα τού τυγχάνειν τών πρώτων κατά φύσιν. 
Pro quo Cic. Ut adipiscamur principia naturae. Sic 
Dem'. pro Cor. τυγχάνειν άρετής'. cui ibid. opp. άπο-
λειπεσθαι. Plut. Rom. Τυχόντεϊ ονομάτων καλλίστων, 
Clarissima adepti nomina. Aristot. Rhet. Τυγχάνειν 
τιμής ύπό δαιμονίου, Divinitus honorem adipisci. Sic 
Xen. (Άπ. 4, 8, 10.) Τεύζομαι επιμελείας ΰπ' ανθρώπων. 
Et Dem. C. Mid. Μήτε συγγνώμης μήτε λόγου μήτε έπι-
εικείας τυχείν μηδεμιάς. Dicitur enim aliquis τυγχά-
νειν λόγου, cum ab judicibus impetrat ut audiatur, et 
ut rationes facli sui aiferat; τυγχάνειν επιεικείας, cum 
obtinet ut aequiores in eum sint, nec summo agant 
jure ; τυγχάνει συγγνώμης, cum veniani delicti im-
petrat. Et Isocr, τυγχάνειν τών δικαίων, Jus suum 
obtinere, Aristot. τυγχάνειν βοηθείας, Auxilium im-
petrare, Chrys. de Sacerd. Οΰκ έτυχον προστασίας, 
Patrocinio destituti sunt. Itidem τυχείν δίκης, Im-
petrare ut tibi liceat pcenas sumere et injuriam ulci-
sci, Plut. Rom. Τυχεϊν δίκης έδεείτο, Orabat ut sibi 
suppliciuni sumere liceret. Dicitur vero et αυθ« s. 
πάλιν τυχείν, quod Lat. uno verbo dicunt Recupera-
re, pro Iterum consequi, s. nancisci, sc. quod amissum 
fait et denuo cupitur. Plato Epist. Ύής άρχής πάλιν 
έρών τυχείν, Priucipatum amissum recuperare cu-
piens. Diversa constr. Eur. (Iph. A. 995.) Τεύξομαι 
ταύτα σέθεν, Haec abs te impetrabo s. exorabo. Et 

I ' 

1441—-1442.] ΤΕΤ 9 3 3 2 

Α οΰδέν τυχούσας, ex Eod. Sed notandum est, tam in 
hac quam in praecedente signif; non semper addi 
gep., sed saepe subaudiendum relinqui, e praecedenti-
bus sc. II. E. 287- "ϋμβροτες, ούδ' 'έτυχες, Erras t i 
nec me jaculo tuo tetigisti, quem petebas, Ubi pro. 
pria signif. est. In^altera autem signif. Hesiod. ©. 
973.· de Cerere, τψ δε τυχόητι, καϊ ου έ ές χείρας !κη. 
ται, Τόν δ' άφνειόν εθηκε, πολύν τε οί ώπασεν όλβομ 
Ei autem qui earn nactus fuerit, Plut. Lyc.(25.) 
Polystratidas quidam Lacedaemonius una cum qui. 
busdam aliis legationem obiens apud praefectos regis 
Persarum, cum interrogarent illi πότερον ίδίφ<πάρειβιν 
ή δημοσίψ πεμφθέντες, respond it,· Αΐκεν τύχωμεν,ιίη. 
μοσίψ αίκεν αποτύχω μεν, ίδίφ. Ubi etiam nota op. 
posita. Rursum et cum in rem malam eamquein. 
speratam quis incurrit, τυγχάνειν αΰτής dicitur, D,em. 
Δεΐ£αι βούλομαί τι πεποιηκότες - ένιοι αύτών τίνος τετυ· 
χήκασιν οργής παρ' υμών, In quam indignationeni apud 
vos incurrerint, Quam indignationem nieruerint. Sic 
Antiphon, Ύής έσχάτης όργής δικαίως άν τυγχάνόντίί. 
Et rursum,Άρ ' ού τής έσχάτης τιμωρίας ούτος δ$οίτυγ-
χάνειν, Sic Plato Gorg. Άθλιώτερον μέν τοίνυν εανμ) 
διδψ δίκην μηδέ τνγχάνη τιμωρίας ό άδικων' ^rrot ie 
άθλιος, έάν διδψ δίκην, ·καί τυγχάνη δίκης ύπό θεαν καί 
ανθρώπων. Similiter Aristot. Rhet. 2. Οίον τους τα-
τραλοίας καί μιαιφόνους, όταν τύχωσι τιμωρίας, oifci 
άν λυπηθείη χρηστός : ut et Cic. 4 Tusc. 4. scribit, 
parricidae supplicio neminem commoveri. Sic & 
schin. τνγχάνεϊν £ημία%, Mulctari. Atque utalrquii 
τυγχάνει οργής,· sic etiam μέμψεως vel κατηγορίας 
Dem. prO'Ctes. Φαίνομαι τοίνυν έγώ χάριτοςτετνχη-
κώς τότε,. καί οΰ μέμψεως. Et rursum, τνγχάνιιν 
κατηγορίας ap. Eund., Incusari et in reprehensionem 
incurrere, In iram et odium incidere, Adduci in 
odium : consequente posito pro antecedente... Inter-
dum et άπολαύειν ita usurpatur, nec non χρήσβαι, ut 
cum dicunt άπολαύειν τό σώμα τών τής ψυχής καών, 
et όργή χρήσθαι. Itidem Malum nancisci Plaut* et 
Ter. dicunt. Porro ut praecedens τυγχάνω·interdum 
accus. habet loco genitivi, ita et hoc.: Affertur cuim 
ex Eur. (Hipp. 672.) έτΰχομεν δίκας, pro Incidimus 
ill pcenas. || At, Τετει/χώί περί τάς επιθυμίμι, affer-
tur e Flat. Tim. pro Qui explendis libidinisaffecli-
bus incumbit. 

[ " Τυγχάνω, ad Lucian. 1, 257. Lennep. ad Phal. 
44. Wyttenb. Select. 342. ad Herod. 603. Theogn. 
247. Eur. Phcen. l66'o. Valck. p. 491. Kuhn.ad 
Paus. 50. Anton. Lib. 262. Verb., Toup. Opusc. 1, 
40. ad Phalar. 286. Phryn. Eel. 120. Wakef. Eum. 
1041. Thom. M. 061. 842. 860. Markl. Suppl. 174. 
Iph. p. 138. Wakef. Phil. 222. Jacobs. Anih. 7, 91· 
Heyn. Hom. 7, 397- Pro έντ.,έπιτ., Fac.ad Paus. 1, 
530. De constr., Valck. ad Theocr. x. Id. p. 7<?· 
Phcen. p. 82. cf. Bruuck. ad Eur. Or. p. lfiO. 209-
Med. p. 387. Musgr. Med. 758. Or. 086. Heratl. 
97- Markl. Iph. p. 111. Wakef. Ale. 1044. Phil. 
509. 1315. Eum. 30. et Abresch., ad Paus. p. 30. 
Porson. Med. p. 6 l . Hec, v. 789. Ed. 2. Brunck. 
Soph. 3 , .491 . Aristoph. 3, 10. Schneid. ad Xen. 
K . ' A . p / 3 7 . Subaud. σκοπού, Verum a t t ingo, Musgr. 
ad Hipp. 827- Sine subst., Tyrwh. ad Aristot. 144. 
De loculione τυγχάνω ών, Bernard. Rei. 99· An sine 
participio verbi substantial ponatur, Pocson. Hec. 
788. Fischer, ad Paheph. 71. 181. ad Xen. Eph. 
266. Zeuu. ad Xen. Κ. Π. 337- Lucian. 3, 375. 
Dionys. Η. l , 108. 366. Heind. ad Plat. Pha:dr. 
306. Gorg. 190. Apol. p. xxiii. Hipp. 171· De" 
mosth. 1457, 10. Thuc . 2, 140. Bip., Heyn. Hom· 
8, 357. Cum quarto casu, Brunck. ad Eur. Or. p. 
190. Musgr·. ad Hec. 194. Steinbr. Mus.Tur. 1,284. 
Lennep. ad Phal. 44. Valck. Hipp. p. 257- Brunck. 
( E d . T . 598. Phil. 509. Cum accus. et infin., Jacob!. 
Anih. 8, 72. Dionys. Η. 1, 5 l6 . "Οσους έτνχεν,ένεί· 
vat. Cum participio, Toup. ad Longin. 364. 397» 
Koen. ad Greg. Cor. 63(=147. ) Brunck. Aristopb. 
3, 152. Porson, Hec. p. 50. Ed. 2. Heind. ad Plat. 
Lys, 29. An infin. sine articulo τοϋ asciscat, a(| Lu-
cian. 1, 464. Τυγχάνων cum verbo alio, per hypaL-
lagen, ad Xen. Eph. 266. Brunck. (Ed. C. ΐ Φ · 
Phil. 371., sed v. Porson. Hec. p. 50. Ed. 2. T f f 
νω τινός ύπό τίνος, Toup. ad Longin. 349.: καταατρο* 
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φής, Mori, Valck. ad Phal. p. x x . : λογον, Τ . Η. α τω χρόνφ. Τυχόν, Forsitan, Dem. 527, 15. Πο/α 
ad Lucian. 1, 21 : παρά τίνος, πρός r., Porson, γαρ πρόφασις, ris ανθρωπινή και μετρία σκήψα φάνε" 
Med. ρ. ΐ6· Τεύξομαι, Eran. Philo 167. -Έsch. ται τ,τ,ν π^^.,,ί. „Λ.,Τ. „>„„.Λ .,Λ Λ.-.. . „_. 
Eum. 859-Τΐύξασθαι, Diod. S. 1, 239- dubito an 
hoc Grsecum sit : legerim τεύξεσθαι: cf. 242. II. E. 
652. σαϊ-τ-φόνον—τεύξεσθαι, Tibi mortem obventu-
ram esse : H. Λ. 684. "Εχουσα τενξ-rj, pro έξεα, A-
b r e s c b , Jisch. 2, 117- Έτύχησε, Fuit, Ruhnk. Ep. 
Cr. 112. Conf. c. eir., ad Charit. 558. Έτύχησε 
βαλών, Heyn. Horn. 7, 96. "Οταν τύχη, Plut. de 
S. Ν. v . p. 6., vide Wyttenb. p. 18. : Musgr. Hipp. 
428. Iph. T. 722. Tro. 68. El. 1169. Wakef. Phil. 
206. Luzac. Exerc. 120. 146. Huschk. Anal. 264. 
Τ. H. ad Plutum p. 307. Kuster. Aristoph. loi 
Τοίχε"' τινός,' Habere aliquid, Dionys. H. 4, 2140. : 
φύσεως δεξιάς, Τ. Η. ad Lucian. 1, 173. 'iis έτυχε, 
ad Diod. S. 1,12. 132. 2, 401. Boisi». Philostr. 500. 
'Πι έτυχε ζημιοϋσθαι, Gravissime puniri, Xen. Mem. 

9, 13. *ίϊν έτνχε, ήν; Ruhnk. ad Rutil. 56, El 
τίχο*, Diod. S. 1, 554. 2 , 4 4 7 . (446. scr. τνχοι:) 

ται των πεπραγμένων αύτφ ; οργή, νή Δία ; καί γάρ 
τοΰτο, τυχόν, λέξει." Seager. Mss. Vide Fischer. 
Ind. j?Escbin. Dial. Socr., Valck. Schol. in Ν. T . 1, 
185. 257. 2, 533. *Av οίτω τΰχν, Schief. Meletem.' 
Cr. in Dionys. H. 24. " Τυχέω, Scopum attingo, 
Quint. xSm. 10, 123. όίστφ. Τετύχηκα, Od. Κ. 88. 
(11. P. 748.) Joseph. 6'74, 42. Diod. S. 2, 633." 
Wakef. Mss.] 

Τεϋξα, ή, Adeptio, Consecutio, Synes. Ep. 140. 
Tour' έστω σοι κανών και κριτήριον τών πρώτων τής 
τεύξεως, Argumentum adeptionis primarum virtiitum, 
[Arrian. Epict. 2, 5.] 

ΤευκπκοΕ, Consequendi s. Adipiscendi vim habens, 
Qui assequi et adipisci potest, Aristot. Ή γάρ τοι-
αύτη όρθότης βουλής, ευβουλία, ή άγαθοΰ τενκτική. 
Quo sertsu et στοχαστική dicitur. 

[* Tewros; Consecutus s. Consequendus, unde] 
"Ατευκτος, Qui consecutus non est. Nisi dicatur de 

4.58. ad Lucian. 3, 277. Heind. ad Plat. Phaedr. Β re passive. Hes, vero άτεύκτου exp. non solum άνε-
196. Gorg. 182.,257. Et οντω τνχοι, Exempli causa, 
jEschines 432. Reisk. ΟΙ τύχοι, ad Diod. S. 2, 577· 
*Aν τύχη, 559. Jacobs. Anth. 12, 180. Dionys. H. 2, 
1241. Aristot. H. A. 485. Schn.. Ό τ α ν τύχωσι, 
Quandoque, Serius ocius, Heind. ad Plat. Gorg. 
252. Xen. Mem. 3, 12, 1. 2. Ό τυχών, 1 , 1 , 1 4 . 
Ruhnk. p. 230. ad Lucian. 1, 443. 'Thom. M. 660. 
Luzac. Exerc. 173. ad Diod. S. 1 ,619 . Jacobs. 
Anth. 9, 134. Τό τυχόν, Mceris p. 330. et n., Heyn. 
Hom. 7,'103. Ού τήν τυχοΰσαν φιλανθρωπία^, Act. 
Apost. 28, 2. Ύετνχγσι, Heyn. Hom. 6, 144. Τε-
τνχηκώς, 7, 397· Τέτευχα, τετύχηκα, ad Diod. S. 1, 
17.108. 136. 179. 194. 285. 272. 292. 383. 2, 142. 
199, Poet. Gnom. 223. Phryn. Eel, 174. Thom. M. 
842. Ρ reef, ad Greg. Cor. p. liv. ad Dionys. H. 2, 
955. Kiessl. ad Jambl. V. P. p. 34. Τέτυχα, Diod. 
S. 2, 546.: Praef. ad Greg. Cor. p. liv. Τετευχατόν, 
Jacobs. Anth. 11, 229. 248. Έτετεύχει, Valck. 
Phcen. p.'588." Schaef.: Mss. Phrynich. 395. Τέ-
τευχε τιμής, τέτευχε τοΰ σκοπού μή λέγε, άλλ' άντ αύ-
τοΰ τφ δοκίμφ χρω, τετύχηκε, ubi L o b e c k . : — P h o t . 
Τετύχηκε, συμβέβηκε' τέτευχε δέ έπιτέτευχε' τό μέντοι 
γεγράφηκε παρά Οεοπόμπω καϊ άλλοις βάρβαρον'. qui 
sive τέτευχε Adipiscendi notione astrictum, sive in 
hac certe signif. ab Atticis assumtum putat, in 
utroque fallitur. Nam pro verbo subst. usurpavit 
Herod. 3, 14.: ap. Atticos autem, e quo Plat, locus 
vitio exemtus est, v. Ast. ad Remp. 564. Amplius 
non occurrit. Post Eurypbamuin a Sturzio memo-
ratum p. 198. primus in ordinem venit Aristot. 'Ονό-
ματος τέτευχε, de Mor. 3, 14. T. 2. p. 53. et de 
Part. Anim. 2-, 2, T . 2. p. 486. Huic proximus 
Theopompus ap. Polyb. 12, 27. p. 437. Tots πλεί-
OTois πράγμασι παρατετευχώς, quo sensu etiam Jose-
p h s AD tt. 5·, 10. p. 309. 17, 5, p. 837- Tots πρά-
γμασι 'παρατετευχώς. Συντέτευχε, Accidit, Philo de 
Conf, Ling. 347. Hinc Diod. S. 1, 57- 2, 5. Gal. de 
Med. Simpl. 1, 19. p. 14. Dio Chrys. 31. p. 569. 
Piosc. 1, 32. p. 18. Nicom. Arithm. 1, 16. Tbeo 

πάφου, verum etiam άτερποϋς: forsan quoniam τών 
άτερπών καϊ λυπηρών τεύξασθαι ούδεϊς έπιθυμεί. ""Α-
" τευτος autem pro Injucundus nescio unde affe-
" rant VV. LL." Άτευκτέω, Non attingo, assequor, 
Aberro, i. q. άποτυγχάι-ω, teste Suida, qui cum gep. 
construi ait. [ " Ad Plut. Mor. 1, 938 (=8 , 243.)" 
Schaef. Mss., ad Dionys. H. de C. VV.270. Apollon. 
Synt. p. 57. Bekk. * " Άτευξία, Dionys. Areop. 212. 
213. 261." Kail. Mss. Etym. M. 639, 52. Conf. c. 
άταξία, Apollon. Synt. 56.] 

Άντιτυγχάνω, Vicissim adipiscor, assequor, con-
sequor, nanciscor. Ac sicut τυγχάνω praeter gen. 
aliquando habet παρά cum gen., ita et hoc, veluti in 
hoc' hemistichioy Τοίων άντιτύχοιμι θεών πάρα, TalTa 
vicissim consequar a diis, Talia consequar pro mer-
cede. [Theogn. 642. Sinionid. ; Fr. 56. Hippocr. p. 
379, 19. Occurro, Incido in, Polyb. 15, 16, 6. 
Pind. N. 7, 62. Thuc. 6, 87- " Hermocreon 1. 
Epigr. adesp. 475." Schaef. Mss. I. q. έντνγχάνω, 
Hippocr. 379·] ' 

'Αποτυγχάνω, Oppositum est verbo τυγχάνω. Si-
cut enim τυγχάνειν dicitur qui attiligit scopum, ita 
άποτυγχάνειν τοϋ σκοπού is, qui ab eo aberrat, nec 
eum assequitur s. attingit, ap. Aristot. Eth. 2. Sed 
et alius rei άποτνγχάνει aliquis, cum ejus compos 
non fit, s. ea non potitur, Plut. Σικελίας άποτυχώψ, 
Cum Sicilia potiri non posset, Frustratus spe po-
liundae Siciliae, ut Dem. quoque dixit άποτυγχάνειν 
τής έλπίδος, Frustrari spe* Idem Dem. (295.) Άπο-
τυχεϊν δοκεί τών πραγμάτων, Frustratus esse videtur 
spe prospere rem gerendi. Nisi malis, Aniisisse 
dccasionem rei fellciter gerendae. Certe κατορθοϋν, 
Feliciter rem gerere et ex animi sententia conficere, 
et άποτυγχάνειν inter se opponuntur, cum ap. alios 
tum ap. Eund. (155.) Μάλλον άχθεσθαι τών στρατη-
γών καϊ τών ήγεμόνων τοίς άξιον έπαίνου τι πράξασιν ή 
τοίς όλως άποτυχοϋσι. Et ^Eschin. (66.) Ου γάρ τό 
δυστυχήσαι κατά πόλεμον, ' μέγιστόν έστι κακόν, άλλ' 
οταν τις πρός άνταγωνιστάς αναξίους εαυτού διακινδν-

pliyl. Legg. 181. τέτευχε, άποτέτευχε, παρατέτευχε D νενων άποτύχη, διπλασίαν εΙκός είναι τήν συμφοράν. 
pro τετύχηκε etc. asciverunt, sed ita, ut hoc non 
soluni non deterius putasse, sed etiam magis consue-
tum habuisse videantur. Quare cum nullus esset 
^criptor, qui non altero nonnunqiiam, altero persaepe 
uteretur, hac inconstantia confusi librarii centenis 
locis aberrarunt: v. Varr. Lectt. Diod. S. 1, 13. 3, 
27. 4, 40. Dionys. H. Antt. 5, 48. p . 955. Jainbl. 
V. P. 3,12. p. 34. neque hoc solum, sed etiam tertia 
forma, Grammaticis ignota, nonnunquam immisce-
tur: έντετυχώς Plut. V. Artax. 13. T . 5. p. 401. quo 
Iv.Reisk.'e Cod. έντετυχηκώς reposuk ; τ έτυχε, τετυ-
φ α ι etc. Diod. S. 2, 22. 3, 8. 6, 10.12, 17. Geop. 

p. 127. ^Esop. Fab. 88. p. 50. plerumque in 
Lectt. Varr. Codieum et Edd. vett. reservatum e s t ; 
"feruXa Pi>rph. de Abst. 3, 24. p. 277. cf. Etym. 
Ms. ap. Schaef. Praef. ad Greg. Cor. p. liv." « To 
τνχον,. Minimum, Polyb. 4, 40, 7. Ό τ α ν μέν γάρ 
χρόνος άπειρος ρ, τά δέ κοιλώματα πάνυ rj πάντωε ώρι-
σμένα, δήλο» &ς καν τό τ. εϊσφέρηται, πληρωθήσονται 

PARS XXVII. 

Si«»et aleatores dicuntur άποτυχείν, cum spei suae 
compotes non fiunt, sed a fortuna falluutur ac fru-
slrantur : de quibus Xen. Έλλ . 6, (3, 6.) Ο "τίνες du 
έάν έν τι άποτύχωσι, περϊ διπλασίων κυβενουσι. Ubi 
etiam nota diversum constr. genus. Sed et θεοϋ 
άποτυγχάνειν aliquis dicitur, cum ab eo frustratur 
nec spei suae compos fit. Synes. Ep. 57. Ούκ εϊωθώς 
άποτυγχάνειν έν ϊκεσίαις Θεοϋ, νϋν πρώτον οΙδα μάτην 
εύξάμενος, Non solitus frustrari spe mea et repulsam 
ferre a Deo in precibus. Pro quo dicit Άποτυγχά-
νειν ευμενούς τοΰ Θεοϋ, 43. Ei's τό τυγχάνειν τε καϊ 
άποτυγχάνειν ευμενούς τοϋ Θεοϋ, Ut deo aut praesente 
aut adverso utantur. Idem simpliciter pro Non 
assequi accepit, 32. "Εφυ καϊ τέθραπται κακώς, καϊ 
αγωγής ουκ άπέτυχεν άξιας ή φύσις, Nec non assecuta 
est, Nec non caret. || Ponitur etiam pro Perdo, 
Amitto, i. q. άποβάλλω, Xen. Κ. Π. 1,(6, 19.) βιά 
ταύτα iSv είχον καϊ άπέτυχον. " Άποθύκειν, Hes. 
" affert pro άποτυγχάνειν : quod Ionicam habet 

26 Κ 
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" commutationem tenuis et aspiratae pro άποτυχείν 
" s. άποτυχείν, Non adipisci s. assequi, Destitui, 
" Frustrari." || Pass. Άποτυγχάνομαι, Frustror, Voti 
compos non fio, Non evenit mihi ut sperabam, Res 
mihi ex animi sententia non succedit. Sed in praet. 
potius usurpatur. Unde άποτετευγμένος, pro Fru-
stratus, Cui male successit: ita ut idem sit cum 
άποτυγχάνω. Praesertim vero res aliqua άποτυγχά-
νεσθαι dicitur, Quae praeter animi sententiam evenit, 
Quas non e voto succedit, praeter spem cadit. In qua 
signif. frequens Luciano esse traditur. Diosc. certe 
το άποτετευγμένον dixit Quod voto non respondit, 5, 
8. [ " Philem. Fr. p. 354. Ουκ έστ άποτυχείν, Vitare 
non licet." Schleusn. Mss. " Ad Lucian . ' l , 568. 
ad Diod. S. 1, 117. 2, 165. ad Xen. Mem. 4, 2, 28. 
Valck. Phoen. p. 79. Anton. Lib. 262. Verh., Fi-
scher. ad Palaeph. 189- Abresch. Lectt. Aristaen. 
140. 231. 244. ad Charit. 233. 311. Wyttenb. ad 
Plut. l , 469. Sine subst., ad Diod. S. 1, 117· 
Tyrwh. ad Aristot. 144." Schaef. Mss. Άποτέ-
τευχε, Lobeck. Phryn. 395. in v. Τεύχω citatus.] 
Άποτυχόντω:, Praeter votum, Bud. [* " Άποτετευ-
γμένωs, Infeliciter, Sine successu, Orig. c. Cels. 4. 
p. 198." Seager. Mss ] Ε τ Άπότευΐ,ις, ή, Repulsa, 
Sinister et infelix successus, Cum quis voti sui com-
pos non fit, Plut. Galba, Σύν οργή τψ ελπίδος τήν 
άπότευΐ,ιν <\>ipovros, Indignantis quod spe sua frustra-
tus esset: Symp. 7, 10. Σφάλματα οΰκ οικτρά καϊ τρα-
γικά καϊ μεγάλας άποτεύζεις έχοντα. Dicitur enim έν 
σφάλμασιν' aliquis άπυτυγχάνειν. [Gl. Offensatio. 
jEschin. Dial. Socr. 3,12·] Ipsa autem res, quae male 
et praeter animi sententiam successit, DICITUR Άπό-
τευγμα, i. fere q. σφάλμα et πταίσμα, S. άμάρτημα, 
Plut. (7, 832.) Τάδέάποτεύγματα,ούχών άποτεύγματα, 
άτυχήματα ; et Cic. ad Att. 9, 21. Nihil tibi opus est 
illud aTrabea ; sed potius άπότευγμα meum : ad Qu. 
Fr . 2, 3. Άπότευγμα formido; addo etiam malevo-
lentiam hominum. Quibus in II. άπότευξις et άπότευ-
γμα idem properoodum sunt. [" Ind. ad Diod. S. 
Alciphr. 128. Wyttenb. ad Plut. 1, 469." Schaef. 
Mss. * Άπότευκτος, nnde * " Άποτευκτέω, i. q. άτευ-
κτέω, Phot. Lex. c. 262. Ούκ άποτευκτήσεις' ούκ άπο-
τεύ*η· λέγουσι καϊ οΰκ άτυχήσεις." Schaef. ad Dionys. 
Η. de C. VV.271. " Άποτευκτεϊν, quod Schaeferi ad-
monitu iu Lexica receptum est, mihi non satis tutum 
videtur. Apud Phot, certe ούκ άποτευκτήσεις, ούκ άπο-
τεύξτ/: et quod sequitur: ούκ * άποφάλακτος, ούκ άκρό-
τητοs, scribere pracstat ούκ άτευκτήσεις, ούκ άφάλα-
κτοί. Hoc postremum apparet ex Aristoph. loco, 
unde Glossa depromta est, Lys. 275., prius et ordo 
literarum et interior ratio commendat." Lobeck. 
Add. ad Phryn. p. 395. * " Άναπότευκτος, (Non 
fulsus propositi,) Arrian. Epict. 1, 4. 2, 8, 23. 3 ,12 . 
4, 1, 6." Kali. Mss.] Άποτευκτικός, Qui solet άπο-
τνγχάνειν, i. q. άμαρτητικόίj et ό μή κατορθωτικός. 
Diciturque άποτευκτικόν s. άποτετευγμένον φάρμακον, 
Quod infelix esse et successu carere compertum est: 
Clli opp. έπιτευκτικόν ap. Gal. των κ. Ύόπ. 4. 
[* " Άποτευκτικωί, Arrian. in Epict. 4, 10." Kail. 
M s s . / Praeterea Ι Ν D Ε [* Άποτυχέω, unde] Άπ ατύ-
χημα ET Αποτυχία, i. significantia q. άπότευγμα et 
άπότευζις, Spei frustratio, Infelix successus, Infortu-
nium, etiani Repulsa : cum sc. aliquis non assequi-
tur id ad quod aspirabat, sed άποτυγχάνει. Quibus 
opp. έπίτευζις, et επιτυχία. ['Αποτυχία, Diod. S. 4. 
p. 173, 9. Polyb. 5, 98, 9- *Άποτυχής, Porpli. 
Epist. ad Anebon. ap. Theodoret. Therap. 4 8 , 3 1 . 
Άπό έμφύχων άποτυχείς είναι δει, al. αποχήs, άπεχο-
μένους, άπεχείς, άπόχους. Vide Schn. Lex. SuppJ.] 

[* " Αιατυγχάνω, ad Diod. S. 2, 308. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 244." Schaef. Mss. " Hes. v. Aia-
μαρτάνει, Abresch. ad Aristaen. in Suppl. Not. 45. 
* Λιατυχέω, cf. Eund. ibid. 2, 10." Boiss. Mss.] 

Έκτυγχάνω, Assequor. Unde P A R T I C I P . 'Ευτυ-
χών, Assecutus. Affertur enim e Greg. Naz. Θεός 
απλούν και άσώματον έκ φύσεως έκτυχών, pro Deus 
qui a natura obtinuit ut simplex sit et sine corpore. 
Videndum tamen ne ci7rXoi)i' et houiymrov nominstivi 
potius casus sint, et έκτυγχάνω accipiatur pro Sum, 
Existo. 

Έντυγχάνω, Incido, Occurro. Unde oi έντνγχά-

1443—1444.] ΤΕΤ jgjg 

Α νοντες dicuntur Qui in nos incidunt, In quos nos 
fortefortuna incidimus, Qui nobis occdrrunt et ob. 
viam fiunt. Herodian. 3, (3, 5.) Φονεύειν τσνέντνγ. 
χάνοντα κελεύσαχ Occidere_obviura quemque, 4 
(6, 12.) Αφειδώς τούς έντυγχάνοντας άνήρουν, Passim' 
ut in quemque inciderant, occidebant, Athen. (516 \ 
de Lydorum mulieribus, Άψβτοί οίσαι TO'IS έντυχοϋα] 
Expositae obviis, s. quibuslibet. Sic Plut. adv. Co' 
lot. Ό προστυχών τόν έντυγχάνοντα μονονού κατέδεται 
Idem cum dat. , de Def. Orac. Ψνχαΐ φυχαϊς έντυγ^· 
νουσαι, Animi in animos incidentes, ut etThuc. 2 
(39.) Τrj δυνάμει ημών ουδείς πω πολέμιος ένέτυχι, 
Nostris copiis nullus dum hostis occurrit. Ab eod! 
Thuc. καιρός dicitur έντυγχάνειν, cum nobis occurrit 
s. se nobis offert, ut I. eod. (43.) p. 62. ·Ήδ<}ξαα{ι! 
τών παρά τω έντυχόντι άεϊ και λόγου καί έργου καφ^ 
άείμνηστος καταλείπεται, Quoties occasio vel dicendi 
vel agendi sese offert. Quibus in II. videmus ίντνγ. 
χάνειν Fortuiti occursus signif. habere. || Interdum 
signif. etiam Invenio, habens et tunc Fortuitx in. 

Β ventionis signif., veluti cum quis domum reversos 
dicitur έντυγχάνειν γράμμασιν, 'ι. e. Offendere forte-
fortuna literas ad se missas. Synes. Ep. 54. 'Ettin 
γάρ έντευζόμεθα τάϊς έπιστολαίί, Illic enim invenie-
mus tuas literas. Quo pertinet, quod e Xen. affer-
tur, ( 'Απ. 1 ,6 ,9·) Ό ro7s ρφστοις έντυγχάνειν άρκοΰν-
τως χρώμένος, pro Qui rebus inventu facillimig et 
maxime parabilibus utitur mwlerate. Ubi etiam 
nota dici aliquem rei alicui έντυγχάνειν, quam inve-
nit et quae se ei veluti offert. || Non amplius vero 
fortuiti casus signif. ei inest, cum signif. Adeo, Con· 
venio, Alloquor. Plut. Fa bio, Έντυγχάνών πρός airoy, 
Eum adiens et conveniens. Idem alibi, Τοάτρέσβε-
σιν έντυγχάνει οσον δύναται έπιεικέστατα, Legatos 
quam mitissime potest adit, Legatos adit, et quam 
mitissime potest eos alloquitur. Et rursum in Alcib. 
Επισταμένος χρήσθαι τοίς έντυγχάνουσίν okelus, Hu-
maniter excipere eos qui se convenirent^ Hiimaniter 
agere s, Humanuin se praebere iis qui ad sevenirent. 
Cic. quoque interpr. Convenio, li. I. Plat. Apol.(32.) 

C "Εμοιγε αύτψ θαυμαστή άν ε'ίη ή διατριβή αυτόθι, όπότι 
έντύχοιμι ΤΙαλαμήδη καϊ Αίαντι τψ Τελαμωνος, καϊ εϊ 
τις άλλος τών παλαιών διά κρίσιν άδικον τέθνηκε: Sic 
reddens Latine, Quanta autem delectationeafficerer 
cum Palamedem, cum Ajacem, cum alios judicio 
iniquorum circumventos convenirem ί Ubi con»enire 
et έντυγχάνειν est Venire ad aliquem et cum eo ser-
monem conferre de rebus suis. Itidem inagistratui 
έντυγχάνειν dicitur, qui euro convenit ob sua aliqua 
negotia : veluti cum ad eum defer! injuriam sibi la-
ctam. Plut. (9, 98.) Παρεγενόμην ε'ιι τήν Έπάρτην, 
και τοϊς έφόροις ένετύγχανον : paulo post, Τοϊι έφοροκ 
έντυγχάνει' ι3ν μηδέν προσεχόντων, έπί τούς βασιλέας 
ίεται, καί άπό τούτων έκάστψ τών δημοτών προαιΰν 
ώδύρετο. Ubi έντυγχάνειν vocat τό έπί τινα ίέναι 8. 
προσιέναι τινϊ καϊ όδύρεσθαι. Similiter et Deo iv-
τυγχάνει, Qui eum quasi convenit vel sua vel aliena 
causa, Qui ab eo aliquid petit, eum rogans, aut etiam 
pro alio intercedi t : sumta metaph. a legatisap. re-
gem aliquem pro quopiam intercedentibus, utGreg. 

D Naz. quoque indicat, exponens h . l . in Epist.ad Hebr. 
7, (25.) Πάντοτε ζών είς τό έντυγχάνειν iirep αντύν. 
Sic accepit et Paul, ad Rom. 8, (27.) Kara0eovb" 
τυγχάνει ύπέράγιων. At 11,(2·.) usurpavithocverbum 
simpliciter pro Colloquor, de Elia propheta dicens, 
Έντ υγχάνειτψ Θεψ κατά τοϋ'Ισραήλ, Colloqiiiturcum 
Deo contra Israel, conquerens ei sc., quod Israelitai 
occisis prophetis et suffossis altaribus, suam quoque 
animam quaererent, qui unus superesset. Vetus tamen 
Interpres et ibi vertit Interpellat Deum ad versus Israel: 
ac si Deo exposuisset Israelis facinora, eumque inci· 
tasset ad pcenas ipsi infligendas. In iisd. Ν. T. 
scriptis.magistratui quoque έντυγχάνειν dicitur, pe-
rinde ut ap. Plut . et alios, veluti Act. 25, (24.) Festus 
provinciae administrator dicit, ΤΙερϊ ου πάν τό πλήθοι 
Των Ιουδαίων ένέτυχόν μοι έν τε Ίεροσολύμοις καί έν-
θάδε, έπιβοώντες μή δει ν ζήν αύτόν έτι, De quo omnis 
multitudo Judaeorum compellavit me. Sic pass, voce 
ac signif. idem magistratus έντυγχάνεσθαι dicitur, 
cum compellatuf et rogatur aliquid, Plut. Probl. 
Rom. "Οθεν ούδέ άποπέμφασθαι γυναίκα πρότεραν έξήν» 
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ol/δέ ννν, itf &l<cev,M€*TiVi άλλ' εφ' ήμών έπέτρεφεν ev- A 
τευχθεϊςΔομετιανόε,^ατα qurdam eum corapellassent 
ac rogassent., Bud. quoaue ibi έντυγχάνεσθαι interpr. 
Conveniri, Compellari, l ibe l lo supplici adiri, Orari. 
| | S i g n i f . «Hani Negotium cum aliquo habere et 
commercium, Andocid. 29. Τί χρή ττροσδοκφν τούτον 
περϊ TOVS έντχτχόντας τών,πολιτών διαπράπτεσθαι; Bud. 
Sic accipi potest ap. Aristot. Eth. 9, (1Q.) Οί δέ πολύ-
φιλοι καί πάσιν οϊκείως έντνγχάνοντες, oiibevi δοκοΰσιν 
είναι φίλοι, ut sit,\ Qui human iter versari et agere 
cum quovis solent. Nisi malis, Fainiliariter et comi-
ter cum quovis colloquentes, Familiariter et comiter 
obvium quemque alloqiientes: ut έντυγχάνειν hie 
sit, quod dicitur bia λόγων έντυγχάνειν. Itidem e 
Plat, de Rep. 'Εντετνχηκα ονχ όντως έχονσι και άλλοι:, 
pro Versatus sum cum. || Dicitur etiam aliquis,ali-
cui έντυχείν κατ' όψιν, pro Eum vidisse. Legitur 
e n i m ap. Plut. Lycurgo, in ipso statim initio, "Evfti 
δέ καί κατ' όψιν έντνχεΐν Όμήρω, SC. λέγουσι τόν Αυ-
κοΰργον, Sunt qui et Horn, ab eo visum dicant. 
\\Έντπγχάνειν γράμμασι, Accipere literas s. Adipisci: ι 
\it περιτυχείν et καμίζβσθαι. Bud. e Synes. Ούκ ονν 
έντεύξτ) μέν ταίς δημοσίας έπιστολαίς. Ε quo έντυγ-
χάνειν γράμμασι supra habuiiiius pro Invenire literas. 
Alioquill έντυγχάνειν γράμμασι vel βιβλίω, est Legere 
literas vel librum qui in manus nostras pervenit, 
Herodian. 4, (12, 12.) Κελεύει Μακρίνφ άποστάντι 
και,ίδιάσαντι έντνχεΐν rots γράμμασι, Legere literas. 
IpSji enim per negotia eas aperire et legere non va-
cabat. Et rursum Synes. Έντυγχάνειν γράμμασιν 
iperipois, καί τά παρ' υμών είδε ναι, Legere literas 
vesicas, etiam Nancisci, Bud. Sic Plut. adv. Colot. 
Μή TOJS εκείνων συντάγμασιν έντύχης, μηδέ άναλάβη3 
eis χείραs 'Αριστοτέλους τά περι ούρανοϋ καί τά περί 
ψυχής. Similiter in Lycurgo Idem, Έντνχών ποιήμασι, 
Qui legit poemata. Et Herodian. 1, (1, 4.) Tjji τών 
έντευίρμένων μνήμη, Eorum qui legent. Itidem 
Diosc. praef. 1.1., Toys έντενζομένουε TO'IS ύπομνήμασι, 
Qui hosce commentarios legent, in hosce commen-
taries incident. || Item έντυγχάνειν τινί dicitur in 
sermone, Qui in eum incidens verba de eo facit. Affer- ι 
tur enim e Greg. Naz. Θεω δε έντευζόμεθα ννν μέν 
ολίγα, pro fauca quidem nunc de Deo loquemur. 
H Praeterea aliquis rei alicui, dum fit, έντυγχάνειν 
dicitur pro Astare et Interesse, Diosc. praef. 1. 1. 
Οντε γάμ ό rrj βλάστη ίντετνχηκώε μόνον, bvvarai τό 
άκμάζον γνωρίσαι, οΰτε ό έωρακώε τά ακμάζοντα, το 
άρτιφυέε έπιγνώναι, Qui pulluJanti lierbae duntdxat 
astiterit, Ruell. Et mox, Ό δέ πολλάκις έντετυχηκώε 
avrois καί έν πολλοίs τόποις, μάλιστα τήν επίγνωσιν ποιή-
σεται. [Έντυγχάνω, de precibus, Schaef. Apoll. Rh. 
Τ. 2. p. 169- Valck. Schol. in Ν. T. 2, 534. Schleusn. 
Lex. Ν. T. " In sensu Legendi illustravi ad Eunap. 
126." Boiss. Mss. Philop. 4. Ί,υγγράμμασι φιλοσόφων 
ένετΰγχανε. "Thom. Μ. 318. 757- ad Charit. 412. 
Markl. Iph. p. 258. Wakef. Ion. 6 /0 . Phil. 1329-
1333. Jacobs. Anim. 274. Τ. H. ad Plutum p. 
24. Brunck. Arisfoph. 2, 92. ad Lucian. 2, 265. 
Ruhnk. Orat. Gr. 82. Boeckh. ad Sim. p. xix. in 
Min. p. 17. ad Herod. 67. 602. Wyttenb. Select. 
183. ad Diod. S. 1, 364. Valck. Phcen. p. 83. Toup. 
Opusc. 1, 22. ad Moer. 321. Alciphr. 134. 142. 154. 
196. Fischer. Ind. Palaepb. Lego, Heind. ad Plat. 
Lys. 29- Boeckh. II. cc. Heyn. ad Apollod. 970. 
Poto, Plut. Ages. p. 52. Crus. De coitu, Solone c. 
20. Bergler. ad Alciphr. 153. De constr., Anonym, 
in Toup. Emendd. 4, 445. Brunck. ad Eur. Or*, p. 
209. ad Herod. 602. Cum gen. 342. Toup. Opusc. 
1, 313. Schneid. ad Xen. Hier. 254. Cum dat., 
Toup. Opusc. l , 383. Έντυγχάνεινβιβλίου, Hesych. 
Praef. ad Eulog. Ευτυχώ et ευτυχών conf., Brunck. 
Soph. 3, 397." Scbaef. Mss. Insum, Quint. Sm. 6, 
285." Wakef. Mss. Herod. 4, 140. Αε\υμένης τής 
γέφυρας έντυχόντεε, Cum solutum pontem offende-
ieat. Plut. Pomp. 55. Ένέτνχε βοηθείν. Lobeck. 
fhryn. 395. Vide Τυγχάνω. * " Έντυχέω, i. q. έν 
τυγχάνω, Adamant. 419." Wakef. Mss.] Έντυχία, ή, 
Congressus, ,Colloquium familiare, Plut. de Deo 

α Χ'"' \ένον, καϊ πίυς και πόθεν προσαγυ-
ρευειν; άρχή γάρ τιςέντυχίας καϊ γνώσεως αντη συνήθης: 

[cf. 6, 247. 8 , 3 0 3 . Athen. 441. Gl. Interpellate. 
Chrys.-Hom. 134. T. 5. p. 86ΐ.'Εντι/χια λέγεται, 6ταν 
TIS κατά τών ασκούντων έντυγχάνη τφ Οεψ, προσκαλού-
μενος αντόν εις έκΜκησιν. * " Έντνχίται, Haeretici, 
Clem. Alex. 265." KaU. Mss. * " άιεντνχέω, Anna C. 
271." Elberling. Mss.] "Έντενγμα, Id cui έντυγχάνο-
" μεν, κνρμα." [" Apollon. Lex. v. Κύρμα." Schleusn. 
Mss. " Ad Diod. S. 1, 695. 2, 6 l6 . Heyn. Hom. 5, 
97·" Scha;f. Mss.] "Εντευξίί, ή, pro eod. Synes. Ep. 
86. Τήε πρώτης έντεύζεως παρέίουσαν πρόφασιν, Primae 
congressionis praebituram occasionem, Quae aditum 
ad te patefaciet. Sic Plut. Pompeip (init.) Πιθανό-
της λόγον, π'ιστις ήθονς, εναρμοστία πρόε έντευζιν, ώε 
μφένας άλνπότερον bεηθήvaι, μηδέ ήbιov νπονργήσαι 
δεομένω. Ubi Bud. quoque interpr. Congressus, 
Conipellatio: addens, ap. Synes. poni pro Collo-
quium, ap. Aristot. pro Conversatio. Sic Isocr. ad 
Dem. (4. p. 5. Cor.) Τάϊ έντενξειε μή πνκνάς ποιον 
τοίς αντοίε, μηδέ μακράς περϊ τών αυτών, Ne crebrius 
cum iisd. colloquere et congredere. Et Alex. Aphr. 
ap. Suid. scribit, Aristot. έντεύξειε vocare τάς πρός 
τονς πολλονς συνουσίας, οΤί δει μέν έντυγχάνειν κοινω-
νικούς τε όντας καϊ φιλάνθρωπους, καϊ έντυγχάνειν 
ώφελίμωε. Annotat autem haec in earn definitional», 
qua dicitur dialectica esse φιλοσοφία πρός γνμνασίαν, 
καϊ πρός τάϊ κατά φιλοσοφίαν έντενζειε. Et rursum 
Plut. Solone (27.) Ή πρός Κροίσον Ζντευζις, Congres-
sus et colloquium cum Crceso. Idem in suo περϊ 
Ανσωπίας libello dicit, Προϊ ηγεμόνας έντενξειε, Com-
pellationes, quibus sc. compellantur et conveniuntur 
aliqua de re. Hesychio εντενζιε est άπάντησις κατά 
τών πλημμελησάντων, δέησίϊ εις έκ^κησιν, Ut cum qnis 
niagistratui έντνγχάνει, i. e. eum convenit et com-
pellat ac poenas exposcit de iis a quibus injuriain ac-
cepit. ["Villois. Long. 89. 281. Diod. S. 2, 306. 
Valck. Anim. ad Ammon. 56. Preces, ad Diod. S. 2, 
124." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. Ν. Τ. " Έντευ-
Ο,εις όχλικαϊ, Orationes populares, ad populum ha-
bendae, Diortys. Jud. Thuc. 50. p. 939." Ernesti 
Lex. Technol. Gr. Rhet. * Έντενξίδ»ν, τό, Libellus, 
Arrian. Epict. 1, 10. * " Έντευκτέον, Communican-
dum est, Clem. Alex. 733(=6l5· )" Wakef. Mss. 
Basil. 3, 177. * Έντενκτής, Gl. Interpellator.] Έν-
τενκτικός, Cui έντυγχάνειν facile est, Ad quem facilis 
patet aditus, Qui adeuntibus facilem se prasbet, Al-
loquio facilis, Qui conveniri et compellari facile po-
test, i. q. εύπρόιτοδοί s. ενπρόσιτος, ενπροσίιγοροε : llt 
sunt quos Lat. vocant Affabiles, Faciles, Conies, 
Humanos. Plut. Alcib. (13.) Έντευκτικοι γαρ iblif καϊ 
πιθανόε έδόκει μάλλον ή φέρειν άγώναε έν δήμω δυνα-
τοί : de ipso Alcibiade, quem in eod. libro dicit 
novisse χρήσθαι τοίε έντυγχάνονσιν ο'ικείωε : ut έντευ-
KTIKOS i. sit q. ό έπιστάμενοε χρήσθαι τοις έντυγχάνον-
σιν ο'ικείωε : (6, 32.) Έντευκτικοΰί αυτούς είναι παρα-
σκευαστέον καϊφιλοπροσηγόρους, Faciles ad colloquium. 
[* Έντευκτοί,Tzetz. Exeg. in II. p. 27, 16.] " 'Ανέν-
" τενκτοε, Cui non est έντυγχάνειν, Hominum con-
" greSsus fugiens, Inaifabilis." [* Άνέντενκτοε, καϊ 
abwpos vocatur Jusiitia, quae neque donis, neque pre-
cibus movetur, ut contra officium agat, Plut. 7, 399· 

> 919. "Theod. Prodr. in Notit. Mss. 6, 543." Boiss. 
Mss.] CONTR. Αυσέντενκτοε, Qui conveniri et com-
pellari difficulter potest, Ad quem non facile patet 
aditus, Adeuntibus se difficilem praebens, Qui con-
veniendi et compellandi sui copiam paucis et raro 
facit, Inaffabilis, Polvb. (5 ,34 , 4.) Synonymum ei 
est άπροσήγοροε. [" Thom. M. 254." Schaef. Mss. 
* Αυσεντευζία, Difficilis aditus, Diod. S. 19. 9· Cassii 
Probl. 80. * " Ευέντευκτοί, Const. Manass. Chron. 
p. 124." Boiss. Mss. * " Εί/εντεΰκτωϊ, J.Poll. 5,139·" 
Kali. Mss. * Έχεντυγχάνω, unde * Έιτέντευκτοϊ, 
Sumtu facilis, Pachym. Procem. ad Dionys. Areop.] 
Inde et verba BICOMP. Κατεντυγχάνω ET Ύπερεν-
τνγχάνω, oppositae signif. Nam κατεντυγχάνω est κα-
τά τινοε έντυγχάνω, νπερεντυγχάνω autem, υπέρ τίνος. 
Igitur κατεντυγχάνω, Convenio et compello aliquem 
contra alium, ut cum quis principem aliquem con-
venit, et accusat aliquem injuriae sibi illatae, Bud. 
Contra aliquem ap. alium verba facio, afferens ejus 
usum e Basil. (2, 86=)300 . ; [Phot. Κατεντευχθέντα-
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κατενΤνχηθέντα*. ita Suid. et Hes.: Euseb. Comm. In Α σνρβονλχη>θϊϊον έχ&ν. Itidem έπιτετ^νγμέναι πρά-
Ps. p. J79· Montef. Κατεντυγχάνων, τον λαοβ.] Κα- ξεις ap. Polyb. (6, 53, 2.) ReS quae felici successu 
τεντευκτί/ί, Qui aliquem conveniens et cotopeHaos,- et e voto gestae sunt. At, Έπιτeτevγμέvbς fy ένμοί-
accusat vel alium vel ilium ipsum quem convenit ac pats, e Plut. (6, 454.) aflfertur, cum hac interpr. 
compellat, Job. 7. fin. Δίά τί έθου με κατεντενκτήν Nigri, Parcis erat obnoxius. || Έπιτχβγχάήύ accipi! 
sod; Cur fecisti ut te compellationibus meis incu- tur etiam pro έντνγχάνω, Couvenio, Adeo aliquem 
sem? Bud. interpr. Oblocutor, subjungens tamen et ut verba cum eo faciam, Plato de L L . 6. loquens de 
banc ejus loci interpr., Quare posuisti me contra- magistratibus, 'I<Wi bi τινι ποθέν άλλοθεν, είτε καί 
rium tibi 1 [Schleusn. Lex. V. Τ. Phot. Κατεντευ-', έξ αύτής rfjs πόλεως, έτοίμως επιτνχείνάναγκαίόν 
κτήν' κατεντνγχά νονσα ν· καί κατεντευκτί/ς' κατήγοροι. αν τε άγγέΧΚειν βούλήταί ris, εάν ι* αν πννθάνεσθαίτι 
* Παρεντυγχάνω, Epiph. 1 ,417· * Παρεντυχία, GI. των <5ν προσήκει πόλει. Bud. PARTICIP, ΈιτίΓυχύν 
Interventus. Ibidem * Παμέντευζίί, sine interpre- de quolibet dicitur, in quem primum incidimus/ ut 
tatione.] " Προεντι/γχάνω, Prius incido, ut προεμπί- etiani 6 τυχών, et 6« έτυχε, s. o&rit άν τύχη. Plato' 
" πτω, Syrtes. Ep. 108. Tots σκοποίς ημών προεντυ- de LL. Τοϋ επιτυχόντος νομοθέτου γιγνύβενα, Qufe 
" χόντεε: 52. dicit οί προεντνγχάνοντες pro Qui ante cujuslibet sunt legislatoris, de Rep. 2. τΑρα παρησο-
" accedunt, ad venditorem sc. At 8 8 . Ώ ί οΰκ άξιον μεν τούς επιτυχόντος υπό τών έπιτυχύντων μύθους πλα*· 
" έτέρφ βιβλίφ προεντυχείν, Quod non oporteret alium σθέντας άκουειν τους παίδας ; Quaslibet fabiilas a 
" librum ante legere." ["Ruhnk. ad Veil. l69·" quibusvis fictas audire. Sic Gal. Τά επιτυχόντα 
Schaef. Mss. Basil. 3, 261. 368. Plut. Nicia 10. T?j φάρμακα, Quaelibet medicamenta. Et quoniam ta, 
βοϋλήπροεντυγχάνοντες,Primo in curia auditi, ubi olim quae passim obvia sunt, vilia plerumque sunt et vul-
5 προ'σεντυγχάνοντες. *Σιινεντυγχάνω, unde *1υνέν- Β garia, ideo pro Vilis, Vulgaris et Trivialis, accipihir; 
τενξις, Hes. v. Συντυχια.] Ύπερεντυγχάνω autem, Plato de Rep. 2.'Ox) γάρ περί τοϋ έπιτυχόντος όλνγ$ 
Convenio et conippllo pro, Interpello et intercedo Nec enim de re vulgari et levi agiiur. Item et homo 
pro, ad Rom. 8, (26.) To πνεύμα συναντΐΚαμβάνεται επιτυχών dicitur Qui ex eorum numero est, qui pas-
ra7s άσθενείαις ήμών τό γάρ τί προσενξώμεθα καθυ bet, sim nobis occurrunt, i.e. Qui plebeius est et e vulgo, 
οΰκ οίδαμεν, άλλ' αυτό τό πνεύμα νπερεντνγχάνει υπέρ Vilis et humilis conditionis: ut, Τά τών επιτυχόντων 
ΐιμών στεναγμοί* άλαλήτοις, InterpelJat pro nobis παιδία. [Jambl. V. P. 86. " Ad Diod, S. I, 243. 
suspiriis inenarrabilibus. Proprie, ύπερεντυγχάνείν 298.326'. 330. 359· 371. 398. 501. 544. 2, 8. 188. 
dicitur, qui convenit aliquem super negotio alterius, 406. Abresch. yEscb. 2, 83. ad Locian. 1, 28. 
veluti si quis adeat principem, expositurus, commen- Jacobs. Anth. 11, 313. Sylb: ad Paus. 67; ad Hero-
daturus et adjuturus causam amiei. [Valck. Schol. dian. Philet. 477· Wyttenb. ad Plut. 1, 4169/ Anton, 
in Ν. T. 2, 533.] Ύπερέντευξις, Compellatio ejus- Lib. 282. (39. 41.) Verh., ad Xen. Eph. 71. 281. ad 
modi, InteVcessio, Deprecatio, Greg. Naz. [" 1, Charit. 34. ad Herod. 666. De constr., ad Diod.S. 
611." Schleusner. Mss. * Ύπεντυγχάνω, Greg. Naz. 1 ,193 . Cum gen., Philostr. 240. Boiss., Plut. 5, 
1 ,599 . ] 400. Hutt., Thuc. 2, 177. Bip., Xen. Mem. 4,2,28. 

Επιτυγχάνω, itidem Incido, ut έντυγχάνω, Ari- Έπιτ. τινί, Incido in aliquid, Longus p. 5. Vill. Ό 
stoph. (Ν. 195.) ε'ίσιθ' ίνα μή κείνος ήμίν έπιτνχ-g, Ne έπιτνχών, Wakef. Here. F. 1252. Diottys. Η. 1, 176. 
forte in nos incidat. Nisi malis, Nanciscatur, Of- 185. 'Επιτετεΰχθΰι, Diod. S. 1, 89.· vertufrt Sapien-
fendat, Deprebendat. Thuc. (3, 75.) Καί αυτών tiae laudem mereri. 'Επιτετευγμένος, Diod. S. 2, 
rtvas, oh έπέτυχον, ε'ι μή Νικόστρατοί έκώλυσε, διέλθει- 512. Έπιτετευγμένον, ad 2, 152."· Schaef, Mss. 
ραν άν, In quos forte inciderailt, Synes. Ep. 134. Et C " Cum dat., Diod. S. 3, 73. 83. alibi." Wakef. Mss. 
μεν Ovv έπέτυχέ σου ζητών, Si te invenjt et nactus Hipparchus Stobaei ap. Gale p. 671. Lobeck. Pbtyn. 
est. Item έπιτυγχάνείν de aliis etiain quibusvis 395. Vide Τυγχάνω. Pro έντ.', Plato de LL. 6. 
rebus dicitur pro Assequi, Nancisci: proprie autem p. 264. Vide Schn. Lex. Schleusn. Lex. Ν. T. 
de sagittariis, ut et τυγχάνειν. Plut. de Def. Orac. * " Έπιτετευγμένως, Feliciter, Orig. c. Cels. 4. p. 
Καθάπερ οί πολλά βάλλοντες, έπιτνγχάνονσι παλλάκις, 198.'' Seager. Mss. Diod, S. 176. Basil. 2,99-
Qui multum jaculantur, saepe attingunt et assequun- " Diog. L. 1θ6. * 'Επιτυχές, i. q. έπιτυγχάνώ, Hes." 
tur scopum. Hinc sumta metaph. έπιτυγχάνείν τίνος' Wakef. Mss. " Greg. Nyss. ap. Wolf. Aned. Gr. J,' 
dicitur Qui assequitur s. consequitur, Nauciscitur s. 237·" Kail. Mss. * " ΈπιτεΗιχημένως; Prospere, 
Adipiscitur, Potitur, Compos fit ejus quod deside- Schol. Soph. El. 944. * 'Επιτυχ ία , Etydt. M. 548, 
ravit et ad quod diu conteudit. Dem. (1490.) Αόξης 45," Wakef. Mss.] 'Επιτυχή, de Homine qui in 
επιτυγχάνων, Gloriam assequens, sibi comparans, consiliis et actionibus suis έπιτυγχάνει, i. e. Prospero 
Aristoph. Πλ. (245.) Μετρίου γάρ άνδροΐ ονκ έπέτνχες successu utitur et voti sui compos fit; assequens sc. 
πώποτε, Modestuin viTUm nunquam es nactus, De- id ad <|uod contendebat. Isoor. dicit etiani Mfa 
moer. ap. Diog. L. Ό γαμβρού μέν έπιτνχών, εl·pev έπιτνχής καιρών, Quae occasiones nanciscitur, Panath, 
υιό V ό δέ αποτυχών, απώλεσε καί θυγατέρα, Qui ge- (1 I.) Τούς καλώς χρωμένους τοίς πράγμασί,καί τήνίόξαΡ 
nerum nactus est commodum. Et Alex.Aplir.de έπιτνχή τών καιρών έχοντας, καί δύναμένην ύι eirtro-
FalO, TgC μή πάντων έπιτυγχάνείν τούς ανθρώπους, πολύ στοχάζεβθαι τον συμφέροντος. [Polyb.· 3, t5, 
banc afferri causam, quod ή φύσις έκάστον, καί ή 5, 102, 1. 1 0 , 2 , 5 . "Boiss. Philostr. 404. Wakef. 
ειμαρμένη ον πάντη εΰοδεϊ, άλλα γίνεται τινα και παρ' S. Cr. 3, 33. ad Diod. S. 1, 326." Sclitef Μ»] 
αντήν, Quod non omnia assequantur quae cupiunt, D Inde ADV. Επιτυχώς, μετά τοϋ επιτνγχάνειν, Ita. ut 
vel etiam, Quod non in omnibus felices babeant assequaris, Prospero successu^ Feliciter, Isocr. Pa-
successus, Synes. Ep. 57. Τάχα be μόλις πραγμάτων riath. (90.) Έγώ δ' νπελειττύμην, έ. μέν was hm\t-
άπτόμενος έπετύγχανον, Vix causas capessehs asse- γμένος, Feliciter. Nam paulo ante dicit, 'ff^ <«p-
quebar quod volebam, et prosperos habebam sncces- νεσαν ώς διειλεγμένον τε νεαρώτερόν ή προσεδόκησαν, 
sus. Et Auctor Epistolai ad Hebr. (6, 15.)'Επέτυχε ήγωνισμένον τε καλώς. Exp. etiam Vulgariter: quo 
τής επαγγελίας, Consecutus est promissuni, Potitus sensu diceretur potius * έπιτνχόντως. [Plut. 8, 685: 
est eo quod promissum ei fuerat. .[" Έπιτυχεϊν Mario 17. Appian. B. Pun. p. 7S. "Toup. Opusc* 
τινός notat, qnandp de personis ponitur, In aliquem 2, 16." Schaef. Mss.] Επιτυχία, ή, Adeplio, Pro-
incidere, quando de rebus Rem consequi." Valck. sper successus, Alcidam. Μψήσαβθαι τάς τών ei λβ-
Schol. in Ν. Τ. 2, 506.] Philostr. 'Επιτυχών νηός, Na- γόντων επιτυχίας. Legitur et in Epitome Polybiana. 
vem nactus, Aristot. CEc. 2. Ενώνων έπιτετνχηκε, Vili [Polyb. 1 ,6 , 4. 5, 14, 11. 6, 54, 1. Dionys. H. L 
pretio nactus est quas emebat. Atque ut έπιτυγχά- p. 194, 27. * Άπεπιτνχία, Gl. Repulsa. "'Avert-
vetv τίνος dieimur Cum ipsum assequimur, et prospero τνχής, Artemid. 4, 24. * " Έπ/τυχοί," Wakef. Ms».] 
in eo utimur successu, ita ipsum vicissim έπιτυγ- Ab Επιτυγχάνω derivata sunt etiam base VERBA-
χάνεσΘαι, Cum succedit et ex animi seoteutia evenit: Ι.ΪΑ, 'Επίτευγμα ΕΤ Επίτευξη, ejusd. cum pracee-
quod et έπιτυχώς άποβαίνειν dicitur, et κατορθονσθαι, dente επιτυχία ut originis, ita etiain signif., 1. e. 
oppositum habensάποτυγχάνεσθαι. Joseph, c. Appien. Adeptio^ Successus, Obventio, Reditue, Proventus, 
2. Κολής ovv avrp προαιρέσεως καί πράξεων μεγάλων πρόσοδος. Apud Suid. Οί δέ θανμάσαντες τα 7τλίΐθή 
έπιτυγχανυμένων, είκότως ένόμιζον ήγεμόνα τβ Καϊ τών κατοικονντων τήν Αϊγνπτον> καί τά τών τόπνν eVf 
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τάγματα, άέλφν μεγίστην ήγεμονίαν είναι, ubi A 
επιτεύγματα ipse exp. per επιτυχίας. [^'Brirevy/ia, 
Act. Trai. 1· p. 237· Oiot»- S- 2, 630. Bjbl; Crit. 3, 
2. p. 20. Wytterib,ad Plut. 1, 469. Diod. S. 1, 31." 
Schtef. A i s s . Dius Stobaei Serm. 159. έπίτ. χεφόκμη-
τον. r " Έπίτευξις, Bibl. Crit. 3, 2. p. 21. * Έπίτευ-
KTOS, Act. Traj. I. c." Schaef. Mss. * Άνεπίτευκτος, 
Schol. Eur. Phcen. 1391. * Δυσεπίτευκτος, Qui aegre 
obtinfifi potest, Cura magna difficuftate conjunctus, 
Successu carefls, Diod. S. 612. Ex c. 1. 32. de Virt. 
et Vit. 59I. Wess. '' ΔυσεπιΤευκτότερος, Hes. ν.Δυσ-
χετέστερυι." Dahler. Mss. • * " Εύεπίτευκτος leg. ap. 
Phot. v. Είίκληροί, ut Suid. v. Βασιλίσκος"Schleusn. 
Mss.] I T E M . Έπιτευκτίκόί, Qui solet έπιτυγχάνειν, 
j. e. Assequi id a<l quod conteudebat, Successu non 
carens, i. q. επιτυχής et επιτυχώς στοχαζύμενος, s. 
έ«ήβολος, Eust. etiam teste. Paul. iEgin. 3, 78. de 
tofis in arlubus, To μέντοι διά λεπτοκαρύων, προς τω 
έπιτευκτικόν είναι, και των εύπορίστων εστί, Praeter-
quam quod successu carere non solet, est eliam ex 
eorum genere quae facile sunt parabulia : quod επι- Β 
TtvKTiKov .φάρμακον Gal. 4 τών Κατά Τόπους vocat 
φάρμακον έπιτετευγμένον, Cum successu expertum. 
Οιΐίορρ..ιχό:άποτευκτι«όΐ', s. τό άποτετενγ μένον. [Ρο-
Iyb. 2y29, 3. ubi superl., 10,25, 7· " Act. Traj. 1. 
p. 237."ιScHaef. Mss. * Υίροσεπιτνγχάνω, Joseph. B. 
J, 1, 10,3.]. 

Καα-ατυγχάνω, Eveuio, Successum habeo, Dem. 
, H9(==288..) 'Εάν δ' άρα μή συμβη κατατν'χείν, εκείνοι 

μέν έαντοϊί έγκαλώσιν αν τι νϋν εξαμαρτάνωσι, Aristot. 
Polk, 7· Αϊτής δέ πρός άντήν είναι γήν θέσιν ενχεσθαι 
δ$ί ναταχυγχάνειν, Ipsius autem urbis situm com-
modum esse civibus, optare oportet ut eveniat, Bud. 
Exp.: κατατυχείν etiam Assequi, Sortiri, ut έπιΤυχείν: 
itidemque κατατνχών, Voti compos, Successu usus. 
[" Plut. Mor. 1, 24. ad Diod. S- 1, 544. Κατατυ-
χείν, Bene se habere, Callim. 1, 450." Schaef. Mss. 
Consequor, ^lian. H. A. 15(3." Wakef. Mss. " Ac-
cede, Assequor, Investigo, cum gen., Athan. 1, 82." 
Kail. Mss. "M.Anton. 10, 12. Άριστόν γάρ κα-
τατυγχάνειν τούτον.'' Gataker. Mss.: Antig. Car. 213.] c 

ίίαρατυγχάνω, Adsum, Intersum, qua signif. su-
pra έντυγχάνω ha'buimus, et mox habebimus προσ-
τυγχάνω, Polyb. (3, 70, 7·) Mi) δννασθάι παρατυχεϊν 
τρ μάχη, Pugnae interesse non posse, Non posse 
adesse in praelio: (48, 12.) Hap' αυτών Ιστορηκέναι 
τών παρατετενχότων τοίς καιροί ς, Qui illis teroporibus 
fuerunt^ aequales eorum temporum fuerunt. Plut. 
Lycargo, ΣκώπΤονσιν αλλήλους παρετύγχανον ού 
παρέργωε, Si qui sese scommatis et dicteriis iu-
cesserent, aderant s. intererant, Plato Protag. (p. 
340.) Eh καιρόν γε παρατετνχηκεν ήμίν έν τοίς-λό-
γο«. Πρόδικοί , βδε, Commodum interfuit colloquiis 
noatris. >Nisi malis, Peropportune supervenit, s. 
intervenit. Nam interdum παρατυγχάνειν dicitur 
Qui fortefortuna se obtulit, casu aliquo fortuito 
occurrit, ajde&t, Xen. (Κ. Π. 1, 4,-18.) 'Εκβοηθεί είς 
τα άρια .συν τοϊς παρατνχονσιν ίππόταις; Cum equi-
tibus qui tum forte aderant, Cum turma equitum 
tumultuaria, Plato de Rep, 5. Ααβόν'τας Η,τι έκάστψ 
παρέτνχεν όπλον, •Arripientes obvinm quodque telum, ρ 
Quod primum se obtulisset, In quod primum inci-
dissent, etiam Quae tum forte aderant, Thuc. 8, (11.) 
p. 267. Φυλακή ν έχειν, έως άν τις παρατύχη διαφυγή 
επιτήδεια, Donee se forte offerat. Rursum Xen. 
Ιππαρχ; (9, 1.) Ποιεϊν δέ τό παρατυγχάνον αϋτψ άεϊ 
δει,-καί πρός τό παριστάμενον σκοπόΰντα, τό ξυμφέρον 
εκπονέίν, Id quod sors obtulerit exequi, eque renata 
consulentem, efficere quod in rem esse videatur, 
Thuc. 1, (12-2.) "Ηκιστα γάρ πόλεμος έπϊ ρητοίς χωρεί, 
euros δε άψ' αύτοϋ τά πολλά τεχνάται πρός τό παρα-
τνγχάνον, Preut res ceciderit, fors tulerit, etiam Ε 
tempore. Qua signif. dicitur et έκ τοϋ παρατνχόντος, 
cui:Synopymum est έκ τον παρισταμένου. Plut. Symp. 
Sept. Sap. Άπεκρίνατο δέ 'Ησίοδος έκ τοϋ πα par»-
χάτο», Respond it e tempore : de Educ. Lib. (p. 20.) 
Οβίέν ce τον παρατνχόντος άξιω λέγειν, Ε re nata, 
Subile, Ε tempore, Thee, in procemio suae Historiae, 
Utwr* τον παρατνχόντοςπννβανόμενος ήξίωαα γράφει*", 
Nod utcuaque audita, et 6 quolibet audivi, N«n 
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temere. Est enim i. fere q. όπως έτνχεν, ύς άν τύχω, 
Idem Tbuc. 3, (82.) Έ ν παραΤνχόντι dicit pro Forte-
fortuna. At 5, (38.) p, 178. potius pro Ε re nata, 
Hrout tfcCasio se offert, Subito : TH μήν έν τε τψ 
παρατυχόντι άμννειν τω δεομένιρ. Nisi malis, Cum res 
ita exigit. Quo mode έν τψ παρατνχόντι χρόνψ affer-
tur pro Cum opus est. AT ΤΙαρατυχόν abverbialiter 
pro Cum se offeratoccasio, s. Cum occasio ita tulit, 
Cum liceat : quomodo παρασχόν quoque dicitur, 
έξόν, et ένόν. Thuc. 1, (76.) in concione qwadam 
Atheniensium, ΐίαρατυχόν 'ισχύί τι χρήσασθαι, Cui 
quidein ipsi vi uti liceret, Bud, 218. Ex Eod. Παρα-
τνχόν έν καλώ νομίϊΙοντες συμβάλει ν, Opportune 
existimantes se cum hoste confligere posse, Schol. 
τής. τύχης δονσής έπϊ συμφέροντι συμβαλείν, 5, (6θ . )ρ . 
185, Ex Hei mog. autem, Οντε γάράριθμψ οντε λέξει 
υποπίπτει το πνεύμα, άλλά τό παρατνχόν γίνεται, pro 
Casu quodam, Fortuito : τυχόν quoque accipitur pro 
Fortefortuna: item pro Fortasse, Forsan, ut supra 
docui: adverbialiter et ipsum. [ " A d Charit. 14. 
Tyrwh. ad Aristot. 144. Kuster. Aristoph. 108. Έκ 
τοϋ παρατνχόντος, Plut. Mor. I, 21. 6θ7· Athen. 1. 
p. 5. Jacobs. Anth^6, 317. Παρατυχών, ad Charit. 
719." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 395 . : vide 
Τυγχάνω. " Suid. V. "Σχεδία, Σχεδιάζειν, Σχέδίον." 
Schleusn. Mss.] 

Περιτυγχάνω, i. q. έντυγχάνω, επιτυγχάνω, σνν-
τνγχάνω, Incido, Nanciscor, Xen. ('Απ. 2, 8, 5.) 
Άγνώμονι κριτή περιτυχείν, In judicem iniquum inci-
dere, Nancisci s. Reperire judicem iniquum, Dem; 
(1146.) ΥΙεριτυχών &ϋτψ περϊ τόν Έρμήν, προσεκαλε-
σάμην πρός τους άποστολέας, quod et περιπίπτειν dici-
tur, Th uc. 8, (23.) p. 27O. Φεΰγουσαι περιέτνχον αύτφ 
τρεις νήες, Schol. συνέτνχον, 1, (20.) Τω Ίππάρχφ 
περιτυχόντες, Cum forte in Hipparchum incidissent: 
(135.) ΟΙ ς ε'ίρητο άγειν οπον άν περιτύχωσιν, Quibus 
praeceptum erat ut eum adducerent; ubicunque earn 
offendissent, s. nacti essent. Quibus adde Synes. 
Ep. 71· Τοϋ περιτνχείν σε πάντως μιφ. γέ τινι τών 
έπιστολών, Ut prorsus incidas in unam aliquam 
illarum epistolarum, i. e. Ut una prorsus aliqua ilia-
rum epistolarum ad te perveniat, Ut unam nancisca-
ris. .Rursum eThuc. Μή περιτύχη αντοίς ή σνμφορά, pro 
Ne calamitas eis contingeret. Malim, Ne in calamita-
tem inciderent. [Palaeph. 28, 4. "Toup. Opusc. 1, 
223.Ammon. 139. Valck. Diatr. 285. ad.Diod.S, 1, 
193, 380. Τ. H. ad Plutum p. 3. Kuster. Aristoph, 
108." Schaef. Mss. * Περιτυχή^, Qui incidit in ali-
quid, coneequitur aliquid, Schneidero susp. * Συμ-
περιτυγχάνω, Simul incido in, Xen. K. 'A. 7, 8, 12. 
al. σνντνγχ. jElian. V. H. 3, 44. Νεανίσκοι Τρείς 
κακονργείς συμπεριτνγχάνονσιν, Tres adolescentes pa-
riter in sceleratos iuciderunt.] 

Προτυγχάνω, Prior s. Ante sum, i. q. προϋπάρχω s. 
προγίνομαι. Cui synoDymum EST Προτετυγμαι, unde 
infin. προτετύχθαι, Ante factum esse. II. Π. 60. 
Άλλά τά μέν προτετύχθαι έάσομεν ούδ' άμα πως ήν 
Άσπερχές κεχολώσθαι ένι φρεσί: Siflemus haCe jam 
facta esse, Sinemus: haec prteterita et anteacta esse, 
προγεγονέναι, Schol. et Besyeh. SicT. 65. Άλλά τά 
μέν προτετύχθαι έάσομεν άχννμενύί περ, θνμόν ένι 
στήθεσσι φίλον δαμάσαντες ανάγκη' Νϋν δ' ήτοι μέν 
έγώ παύω χόλον. Sed hoc προτέτϋγμαι, licet subji-
ciatur verbo προτυγχάνω, derivatum est a προτεύχο-
μαι s. προτύχομαι. [" Appian. 2, 75. Pind. Π. 4, 
61. Apoll. Rb. 4, 85." Wakef. Mss.] 

Προστυγχάνω, Occurro, Obvius fio, Offero me, 
etiam Forte occurro, Casu obvius fio, i. q. παρατνγ-
χάνω et συντνγχάνω. Plut. adv. Colot. Κα! ό προσ-
ευχών τόν έντυγχάνοντα μονονού κατέδεται, de Primo 
Fri g. "Αλλοτε άλλως τ,ον προστυγχανοντα διατίθησι, 
Varie quemlibet occurrentem afficiupt, Herodian. 7, 
(12, 2 .) Όπλοίς αντοσχεδίοις και τοίς προστνχονσιν 
ώπλίζετο, Armis quae forte occurrebant, in quae 
forte incidebant, seu, ut Polit. vertit, Subitariis ac 
tumultuariis armis. Quo modo e Plat, supra liabui-
mus, Ααβόντες 8,τι έκάστψ τίαρέτνχεν Βπλον. Itidem 
ro προστυχόν d. citur Quod fortefortuna nobis OCCUT-
rit, casu aliqu'o fortuito nobis offertur, Fortuitum. 
Plato Tim. Πολύ μετέχοντες τον προστυχόντος τε καί 
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ΐΐκή, ταύτη πη καϊ λέγομεν, Cic. Multa inconsiderate Α ώί έκαστου σννέτνχεν, ή bid το "ibiqp συμφέρον 
1 J* · τ?4 ί . . .ΛΓ> /<*An/r«ii4//\tM>Ac rt ΙΟΙ t i l l · RT <TPN ι P T t l l f e i l m Q ( ι i n V « . * ac temere dicimus. Et έκ, row προστυχό»·™* dicitur 

ut έκ τοϋ ίΓαρατυχο'ιτοί,. pro Subito, Ε tempore»- Ita 
ut fors tulit, Plut. Sympv Sept. Sap. Ό δέ έκ τοϋ 
παρατνχόντος, Oi>b' άμπελοι,, ehe. Quod etiam έκ τον 
παρισταμένου ειπε'ιν dicitur, et έκ καιρόν, s. αντοσχε-
bhas, teste Bud. 218., ubi etiam dicit Testes fortui-
tos, h. e. non rogatos, non adhibitos, dici posse 
προστυχόντα* et παρατνχόντας, s. άπό ταντομάτον 
παραγινομένονς, ut Dem. c. Cononem loquitur, h. e. 
Forte oblatos, s. oblativos, ut Oblativa olim voca-
bant auguria. Pro έντνγχάνω accepit Plato, cum in 
Epist. quadam dixit, Οντωε όξέωε νπήκουσεν ώί ovbets 
πώποτε ων έγω προσέτνχον νέων, Ut nullus unquam 
eorum, in quos incidi, juvenum. [" Brunck. Phil. 
552. Wakef. ibid. Προστυχών, Lucian. 2, 240. Ber-
gler. ad Alciphr.i 174. Ruhnk. ad Xen. Mem. 230. 
Valck. Diatr. 285. To προστνχόν, Callim. 1. p. 458. 
Κατά τό πp., Dionys. H. 3, 1314. 'Ε κ τοϋ προστνχόν-
τοί, Plut. Mor. 1, 593." Scbaef. Mss. Interprr. ad 
Hes. ν; Προστυχών·] 
qua ό προστνχών, Qut torte oO.tatus est, occurrit, 
fortefortuna obviam nobis factus est. Vel etiam 
simpliciter Obvius., [Qui adest, Plato Politico 264. 
Epinom. 954. 990. " T h o m . M . 757- Moeris p. 321. 
et n." Schaef. Mss. * " Άπρόστνχοε, ad Hesych. 2, 
1053. n. 7." Dahler. Mss.] 

Συντνγχάνώ, Concurro, Occurro, Obviam fio, Ari-
stoph. (N. 608i) Ή σελήνη ξνντυχοϋσ ήμίν, Nobis 
obviam facta·, Item σνντνχείν τινι dicimur Cum 
convenimus eum, et congredituur, Luc. 8, (19·) Ονκ 
ήδνναντο σνντνχείν αύτψ δίά τόν όχλον, Non poterant 
eum convenire propter turbani, adire prae turba, 
Tanta eum circumstabat hominum turba lit ad eum 
pervenire non possent, quamobrem Matth. et Mar-
cus dipunt eos έστήκέναι έξω ζητούνται αύτψ λαλή-
σαι. Alioquin. σνντνγχάνω exp. etiam Colloquor, 
Congredior, Conversor, Commercium et consuetu-
dinem habeo: quomodo έντυγχάνειν accipi, supra 
dpcui. Rursum nobis σνντνγχάνειν dicuutur Quae 
nobis contingunt s. accidunt, Quae fors nobis obji-
cit: unde συντυγχάνοντα, Ea quae accidunt et con-
tingunt, Casus, Fortuiti eventus. Xen. (Άπ . 1,6, 7.) 
Ύψ σώματι τά συντυγχάνοντα μελετών καρτερείν, 
Ea quae > accidunt corpori, accidere possunt, ut 
oifensiones, Bud. Et Soph, dicit (Aj. 313.) παν 
τό σνντνχόν πάθος, i. e. πάν τό σνμβάν, Quicquid 
acCidisset. At ο συντνχών κίνδυνος exp. Quod-
cunque periculum, Quodcunque fors obtulerit,: si-
cut τό σνντνχόν dicitur Quicquid forte occurrerit. 
InVenitur et πρός τό σνντνχόν, quod Bud. ap. Plut. 
Othone interpr. In eventum fortunae, praecipitem 
casum,"Ωσπερ άπό κρημνού μεθείναι τά πράγματα πρός 
τό σνντνχόν. VV. LL. in Ejusd. Camillo λ iuterpr. 
Pro re nata. [De constr., vide Sophocl. 2, 327. 
Schaef. "Ad Xen. Eph. 211. ad Herod. 67- Thom. 
M. 317-,Wakef. Phil. 320. Τ. H. ad Plutum p. 3. 
Brunck. Aristoph. 2 ,92. Colloquor, Toup. in Schol. 
Theocr. 219· Pro μιγήναι, Heyn. ad Apollod. 1399. 
De constr., Brunck. ad Eur. Or. p. 209· Toup. 
Opu^c. 1, 112. Emendd. 1, 172. Anonym, in 4 ,445. 
ad Herod. 342. Brunck. CEd. C. 1482. Phil. 320." 
Schaef. Mss. "Accido, Philo J . 1 ,434. saepe. . Plut. 
4, 6 5 1 " Wakef. Mss. Aristoph. Opv. 1495. Eur. 
Here. F. 637- Thuc. 7, 70. * " Συν.τυχέω, i. q. συν-, 
τνγχάνω, Hes. V. Συμφέρει." Wakef. Mss. * " Συντύ-
χημα, Hes. ν. Σνγκύρημα." Routh. Mss. " Amphil. 
92." Kail, Mss. " Ad Lucian. 1, 408." Schaef. Mss.] 
UNDE Σνντνχία, ET Σύντενξις, [" Μ. Anton. 3, LL." 
K#ll. Mss.] Colloquium, Copgressus. Ambo ap., 
Suid., qui hoc per illud, e*p., veluti notius, atque 
adeo et frequentius; raro enim hoc, illud saepius 
occurrit. Synes. Ep. 100. Ώσπερ, o5v έν έμοϊ σννελ-
θοντες πάλαι, τήν σνντνχίαν άναγνωρισμόν ποιήσαμε-
νοι, ψιλοφρονήσασθε άλλήλονς, Oui loco duos similes 
habes iu Έντυχία:et Έντενξις. Et σνντνχία ερωτική, 
Consortium amatorium, Cougressus amatorius. || E-
ventus, Casus. In qua signif. frequens est ap. Thuc.Γ-
Ι, (33·) 3, (45.) 7, (57.) p. 252, Ώί έκάστοις. της. 
7"vr"X'«i» η κατά τό ξυμφέρον, ή άνάγκης έσχον, SChoL 

άνάγκης στρατεύεσθαι. Et rursum 3, (112.)"Α« 
τοϋ έργον τή ξυντνχίψ, In eo casu, Cum haec accide 
rent, Cum haec forte gererentur, Philo V. Μ g" 
Κατά σνντνχίάς άβονλήτονς, Casu aliquo, non VOIUQ! 
tate. Et paulo ante, Et rats αύταίς χρήσαιντό eunv' 
χίαις, Si idem eis casus eveniret, accideret si cop 
tingeret. [" Σνντνχία άέρος, Fortuita aeris teraperiei" 
Heracl. Alleg. 11. p. 40." Schleusner. Mss. " Pb«D' 
Eel. 104. Wakefi Here. F.768. Eum. 1023. Abresch 
jEsch. 2, 41. Jacobs. Anth. 10, 258. ad Pajis. 305'. 
Brunck. Soph. 3, 531. Lucian. 3 ,478. Dionys. Η 
1, 587- Plato Phaedro 257. Eventus, Eur. Hec" 
215. Έκ σνντνχίας, Casu, Valck. Phcen. p. ' 
cf, Eund. ad Herod. 275. * Συντυχικόί, ad Diod. S 
1, 12." Schaef. Mss. " Greg. Nyss. 3, 237." Wakef* 
Mss. " Hasii lnd. ad Leon. Diac. 181. * Συντυώ^ 
ibid." Boiss. Mss. " Casu, Amphil. 17. OngV' 
Cels. 219. (4. p. 213.)" Kali. Mss.] . : 

Ύποτυγχάνω, i. q. νπολαμβάνω: sicut enim ^o· 
UNDE ΠροστυχΓ/ί, eadi signif. Β λαμβάνειν dicitur Qui dictis alicujus subjicieoere-

spondet, ita et ύποτνγχάνειν. Bud. interpr. Protinu» 
et commode appositeque respondere: afferens exem-
pla ejus signif. ex Hippocr. Ep. ad Damagj et e 
Plut. Apophth. ac Cons, ad Apoll., ut videbis p. 417, 
et 418. .Comm., ubi etiam 'Αλλ' ίσως ύποτνχ^ν J, 
φαίης, interpr. simpliciter, Atenim dices. Itidem id̂ qr 
Plut. de Orac. Pyth. Ύποτυχόντοίδέ τοϋ Δεινομέ^ 
Cum vero Dinomeues subjiciens diceret: [Agesilao 
31. Schaef. ^Esop. 101. "Bergler. ad Alciphr. 144, 
Plut. Mor. 1, 877· 928. ad Lucian! 2, 227. Dionn. 
H. 2, 1242. 3, J350." Schaef. Mss. " J o s e p h ^ 
30.Λ Wakef. Mss.] ··..·', 

Ύυχάζω, i. q. τνγχάνω, AsseqUor, Attingo: unde 
τνχάίεσθαι, quod Hes.. exp. στοχάζεσθαι. [Erotiait 
Gloss,] ' 

Τύχη, ή, Fortuna, Casus, Eventus fortuitflg,.3i?e 
prosper s. adversus' ille sit: a τνχείν sigppagte 
Fortefortuna esse, Accidere, Evenire, ut docui in 

: Τυγχάνω. Plut. Τήν τνχην τής ήμέράς έκείνΐ)ι,!ΐ?ϋίΐ£ΐ-
nam illius diei, Herodian. 3, (7, 4.) Ή άπάβα^ίαΐ 
ή τύχη τοϋ πολέμου, Eventus et fortuna belli, (8,5,1.) 
Ισόρροπος πως έμενε ν ή τύχη τής μάχης, PugQffi for-
tuna. Et rursum 3, (7, 6.) Ισόρροπος έμενενέκαή-
ροις τής νίκηςr τύχη, Ambigua victorias fortuna peri-
debat, ita ut nesciretur in ntram partem inclinaret̂  
5, (4, 13.) Φθόνων τήν φήμην τής έαντον τύχης, Prie-
veniens famam suae fortunae. Ubi quemadmodum di-
citur ή Μακρίνον τύχη, de eo enim loquitur, i. c. 
Macrini fortuna, Fortuna qua Macrinus utebatur, 
Macrini rerum status, ita et ή τύχη τής πόλεως. Dem. 
(311.) Τ))ν τής πόλεως τνχην άγαθήνήγον^utu, Fortuna 
bona uti civitatem judico. Sic Thuc. 4, (18.), p. 127· 
Ώί άν αί τύχαι αύτών ήγήσωνται, Fortuna ipsorum, 
Status rerum, 6, (11.) p. 201. Πρόϊ τάι τΐίχαι τί» 
εναντ/ων έπαιρεσθαι. Interdum aliquis dicitur se τρ 
τύχη ^apabovvai, e t αύτρ χρήσασθαι: (23.) p. 205. Tj 
τύχη παραδονς έμαντόν, βούλομαι έκπλείν, Fortun» 
arbitrio me committens, permittens. Synes. Ep. 
129· Τύχη τινϊ χρησάμενος, έπϊ τήν Άλεξα^άαν 

ι άπεδήμησα, Fortuna quadam usus, Lucian. (I, 529·) 
'Ανθρωπινή χρησάμενος. τύχη. Eod. sensu Deal. (313.) 
Τοιαύτη σνμβεβίωκα τύχη, pro έχρησάμην τοώίηΙτυχι?, 
Tali sum usus fortuna. Item et λαμβάνειν vel Ιχει» 
earn dicitur aliquis, Lucian. (1, 147.) Προτ,είναι tu 
χείρε, λάμβανε τήν άγαθήψ τνχην,. καϊ πλοντει πάλιν, 
Accipe bonam fortunam, Dem. (311.) Ό τά βέλτιστα 
πράττειν νομίζων, καϊ άρίστην έχειν τύχην οίόμενοί,' 
i. e. άριστη σνμβιοϋν s. χρήσθαι, τύχη, ut ibid, loqui-̂  
tur. Ε Thuc. autem (1, 78.) affertur έί τύχάς vepi·· 
ίστασθαι, pro e!s άδηλότητα περιτρέπεσθαι, In incer-
tos casus. Item et είϊ μεγάλην τνχην προάγεσαι-
aliquis dicitur, et έλαύνειν, et άφικνείσθαι, Herodian.. 
7, (1, 3.) Έξ εύτελείάς τής έσχάτης els τοσαύτην τύχην 
ήλασε, Ex infirao loco ad tantam dignitatem a 
tuna evpetus est. Sic (3, 10, 12.) Έκ μικράς καί εν-
τελούς τύχης eis μεγάλην προηγάγετο έξουσίαν, -Û bi > 
affines sunt τύχης et έξονσίας signif.; Et Herpd. 1, • 
(124.) Ού γάρ άν κοτε ei τοσούτο rvffls άπίκεν, Nec 
enim tu unquam ad tantum fastigium honorum a. 
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fortuna evectus fuisses. Ipsa autem rvfttj dicitur 
iwoXovBelv et έπεσϋαι) et συναγωνίζεσθαι, s. σνναί-
ι,εσθαι, Cum.favet et est secunda; Cum vero ad versa 
est, σφάλλεiv. Paus. Attic."Ανδρες, oh άγαθοΐς ούσιν 
σΰκέπηκολοίθφ τύχη χρηστή, Dem. (53.) Και τό των 
θεών εύμενές καϊ τό τής τύχης ήμίν συναγωνίζεται : qui 
aliquanto ante dixerat,;Τά τής^τύχης ήμίν ύπάρξοι: 
vocans τα τής τύχης ipsam τήν τύχην. Herodian. 3, 
(9, 13.) Ή 'σνναίρομένη τότε τοίς εκείνου itράγμασι 
τύχη, 6, (5, 10.) Έσψηλε δ' αύτοϋ τήν γνώμην ή τύχη. 
Vicissim aliquis τη τύχη έπακολονθείν dicitur, et έπε-
σθαι, ac interdum ab ea σφάλλεσθαι, Isocr. Archid. 

: (13.) Προ* τυ ιταρίιν ev βουλενεσθαι, καί ταίε τν-
χαις:έπακολονθείν, Plut. Fab. Άμ επεσθαι rrj τύχη, 
•Plut, Άνήρ ύπό τύχης σφαλλόμενοε, Herodian. 6, 
(6, 4.) Σφαλέντι και γνώμη και τύχη, 5,(4, 23.) Ό -
ρου δέ έπταισε καί γνώρ^ καϊ τύχή.- Thuc. vero 2, 
(87·) dicit, Tats μέν τυχαίε ένδέχεσθαι σφάλλεσθαι 
TOVS άνθρώπονε, ταίε δέ γνώμαις τουε α ντους άεϊ 
hvbpetovs ορθώς είναι, Fallacis fortunae casibus ac-
cidere Ut hdurines male rem gerant; nam άστατος 
et αβέβαιος est ή τύχη, ut Plut. inquit. >Ac lau-
dantur qui ras τήε τύχης, μεταβολάε ρφδίως νπόμέ-
νουσιί· nec solum θαρροϋσιν ήτνχηκότες, verum etiam 
ip̂ am τύχην αμύνονται, ut Idem tradit in,Apophth. 
et dfe Exilio. Rursum fortuna προσπίπτει et παρεί-

• vat dicitur: unde ap. Thuc. Τάϊ προσπίπτουσας τύ-
χας, Casus fbrtuitos, τίι μέλλοντα νπο τής τύχης εσε-
σθαί, et ras Αποβάσεις. At in Epic. Sentent. Βραχεία 
σοφφ τύχη παρεμπίπτει, Exigua fortuna intervenit 
sapienti, Cic, Et Herod. Έπί τησι παρούσησι τύχησι, 
Ιό prssenti rerum statu s. conditione, sicut et He-
rodian. 7, (7, 4.) Έκ τής παρούσης τύχης τά μέλλοντα 
πιστόσαντες, Ε praesenti fortuna de futuris conjectura 
facta. Additur interdum epith., velut in superiorum 
locorum quibusdam habuiraus άγαθή et χρηστή τύχη, 
Bona fortuna; et χρήσθαι άγαθη τύχη. Quomodo et 
aliquid dicitur fieri s. evenire άγαθη τύχη, et ap. 
Plat, de LL. Έπ άμείνοσι τυχαίε, Prosperiore fortu-
na, Melioribiis aUspiciis. Saepeque occurritiaya0p 
τύχη, pro eo quod Lat. dicuut, Quod felix faustum-
que sit. Xen. Και άγαθη τύχη δέχομαι, Et, quod 
felix faustumque sit, admitto. Plato Symp. Άλλά 
τύχη άγαθη καταρχέτω Φαιδροί. Lucian. (1,558.)" Αγε 
λαβών άγαθη τύχη. Itidem ap. Plut. de Deo Socr. 
quidam respondet, Άγαθη τύχηδιαλεγέσθω, cum alius 
dixisset esse quendam qui ipsi vellet διαλεγεσθαι. 
Aristoph. vero addita έπί dixit (Σ^. 869.) 7Ω Φοίβ' 
"Ατολλον ΊΊύθι', επ' άγαθη τύχη Τό πράγμ' ο μηχανά-
' ται, Ο Apollo, felicibus auspiciis succedat res quam 
machinatur. Prceterea sicut άγαθη τύχη dicitur, ita 
et τύχη θεί$, Sorte quadam divina, Plato, Θείφ τινι 
Γ»χΐ) πραγίνεσθαι, Plut. iu Symp. Sept. Sap. Όντω$ 
βϊν έοικέναι θείφ τύχη τό πράγμα, Plane igitur videri 
rem istam evenisse divinitus. Item Herodian. 1 , (9, 
12.) Ύπό TIVOS δαιμονίου τύχης έπειχθεϊς, Forte qua-
dam divinitus impulsus. Thuc. vero pro 0είςι τύχη 
dieit τύχη έκ τοϋ θείου, 5, (104.) ρ. 195. et 196. Ex 
Epigr. autem pro δαιμόνιος τύχη affertur τύχη δαίμο-
νος, i. e. ή έκ δαίμονος : ut et ex Eur. τύχη Κύπριδοι 
pro ή έκ Κύπριδοε, Quam Venus immisit. Sic et 
αναγκαία τύχη dici potest ή έζ ανάγκης, Casus quem 
necessitas offert. At άήθηε τύχη ap. Plat, de LL. 
Casus insolens et raro accidens. Cum vero μεγάλη 
τύχη et εντελής τύχη dicitur, interdum reddi potest 
itidem Fortuna, interdum alio vocabulo. Nam με-
γάλι) τύχη dicitur non solum Magna fortuna, (ut 
Horat-, Magnam fortunam bene ferre,) sed etiam 
Wagtia dignitas et Magni honores, ad quos fortuna 
nos evexit; cUm vero εύτελής τύχη, non solum Hu-
milis et infima fortuna, (ut Cic. Infima conditio et 
fortuna servorum,) verum etiam Conditio. Ac prae-
terea τύχη vocatur Ipse etiam status rerum, non tan-
tum successus et eventus earundem, ut in superiorum 
quibusdaih videre est. Quin et Ipsae fortunae vices 
τυχαι nominantur, Plato Epist. 8. Δεδιώε τά: τύχας. 
Admec eadem τύχη in rebus secundis Fortuna itidem 
vocatur, et Prospera s. Secunda fortuna: in adversis 
vero, itidem Fortuna, et Fortuna adversa, infesta, 
Infortunium. Item τύχη dicitur et άπό τύχης, διά 
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Α τνχην, κατά τύχην, pro eo quod Lat. dicunt Forte-

fortuna, Fortuito, Casu, Philostr. Ep. 21. Τιίχ»; τό 
δέον διδαχθείς, οΰ γνώμτ) έλ'όμενος, Plut. de Orac. 
Άπό τύχης καί αυτομάτως, de Def. Orac. Μή θεφ καί 
προνοίφ, άλλά τφ κατά τύχην και αυτομάτως άνατίθε-
σθαι, Non deo ac providentiae ipsius, sed fortunae 
casusque teraeritati attribui. Rursum de Orac. 
Pyth. Συνέπεσε κατά τύχην αύτομάτως, Aristot. Eth. 
1 , 9 / H κατα τινα θείαν μοίραν,ή καί διά τνχην παρα-
γίνεται, Poet. Ουκ άπό τέχνης, άλλ' άπό τύχης εϊιρον, 
Non arte invenerunt, sed fortuito, Polit. 7. Δίκαιος δ' 
ουδείς ονδέ σώφρων, άπό τύχης ούδέ διά τνχην εστί. 
Ubi videtur discr'rihen statuere inter άπό τύχης tt διά 
τύχην: nam διά τνχην est potius Propter fortunam, 
Isocr. Paneg. Tovs φύσει καϊ μή διά τύχην μέγα φρο-
νοϋντας: quemadmodum rursum et ap. Aristot. Rhet. 
1. et 3. quidam dicit, Οΰ δει μέγα φρονείν έπϊ τοίς 
διά τύχην, άλλά τοις δι' αυτόν. Item τής τύχηs pro ω 
s. φεϋ τής τύχης, est σχελιάζοντος, et infortunia sua 
deplorantis, vel fortunae iniquitatem accusantis, Xen. 

Β Κ. Π. 2, (2, 1.) Καί είπες πρός έαντόν, τής τύχης, τό 
έμέ ννν κληθέντα δεϋρο τνχείν, Ο iniquam fortunam, 
me infortunatum, ι5 Ζεΰ τή$ τύχηε. Cui similia 
loquendi genera vide ap. Bud. 981· Quoniam porro 
dea esse credita fuit ή τύχη, et πάντων κνρία secun-
dum Aristot, ac Dem., ideo ei templa extructa et 
dicata fuere, et statuae erectae. Plut. de Fort. Rom. 
Τό άγαλμα τήε τύχης. Ibid. (p. 279·) Ίδρύσατο τύχης 
ιερόν. Et rursnm, (p. 280.) Τύχης- βωμός ευέλπιδος : 
et, Παρθένον τύχηε ιερόν, et, "Αρρενος τύχη! έδος. 
Idem in Coriol. Τύχης γυναικείας Ιερόν: Probl. Rom. 
(p. 135.) Τΰχιμ άποτροπαίον Ιερόν, et τύχηε πρωτογε-
νείαε, Primigeniae fortunae. Ibid, et τύχης Ιξεντηρίας 
ac μικρά.! ιερόν, Fortunae viscatae et brevis: de qui-
bus eum co.nsulere poteris. 

[" Τν'χτ?, Eur. Phcen. 899· Longi Pastor, p. 1. 4. 
Beck, ad Eurip. p. 213, Valck. ad Ammon. 113. ad 
Hipp. p. 253. Diatr. 229. Act. Traj. 1. p. 252. 
Brunck. CEd, T .949. ad Herod. 193. 216.275.ad Lu-
cian. 1,256. ad Hesych. 1,130. Coray Theophr. 241. 

C ad Phalar. 278. 339. 358. ad Charit. 422. 466. 477. 
Markl. Suppl. 591. Iph. p. 287- Musgr. Ion. 692. 
Wakef. Phil. 477. Τ. H. ad Plutum p. 9. Brunck. 
Soph. 3, 531. Casus, Eventus, Villoison. ad Long, 
p. 5. Opes, Plut. Mor. 1, 448. De Fortunae divi-
nitate ap. Graecos, Biagi Monum, Nan. 27. Conf. c. 
τέχνη, Lennep. ad Phal. 101. 133. Toup. Append, 
in Theocr. p. 38. Fac. ad Paus. 1, 393. Pierson. ad 
Mcer. 44. (hinc corrigo Ammon. p. 10.) ad Phalar. 
358. Jacobs. Anim. 265. Anth. 12, 51. ad Diod, S. 
2, 122. (Plato 6, 244.?) ad Dionys. Η. 1, 13. Conf. 
c. φνχή, Jacobs. Praef. ad Exerc. 1. p. xx. Exerc. 2, 
49. Anim. 282. Anth. 12, 116. Valck. Hipp. p. 277. 
ad Amnion. 89. Wyttenb. ad Plut. Mor. 1, 46. 83. 
Select. 377. Lennep. ad Phal. 101. 151. Wakef. S. 
Cr. 3, 32. ad Diod. S. 1, 44. (2, 214. leg. τύχ as) : 2, 
322. Bergler. ad Alciphr. 309. ad Xen. Eph. 178. 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 47. ad Charit. 422. Markl. 
Suppl. 622. Musgr. ib. Hel. 959. 1390. 1425. Mo-
rell. Thes. fin. Wakef. Here. F. 921. Luzac. Exerc. 

D 40. Needham. Hierocl. 453. ad Dionys. H. 2, 1147-
T. et γνώμη opp., ad Moer. 34. Homerus nusquam 
hoc nomine usus, Bergler. Praef. Od. p. 21. Ruhnk. 
Praef. ad H. in Cer. p. vii., cf. ad v. 417. ad Paus. 
354. Τνχη τά θνητών πράγματα, ad Diod. S. 1, 
560. Παΐϊ τνχηε, Toup. Opusc. 2, 148. Άπό τνχηε, 
Diod. S. 2, 526. Ούκ άπό τ., Coray Theopbr. 266. 
Έκ τ., Forte, ad Charit. 207- Bibl. Crit. 3, 1. p. 6. 
Τύχη, Musgr. El. 594. Coray Theophr. 266. Jacobs. 
Antli. 9, 117. Συν τ., cum gen., Valck. Callim. 
277. Ξνν r., Soph. Phil. 775. Έπϊ τη τ. ποιεϊσθαι, 
Lennep. ad Phal. 88. Άγαθη τ., (Lat. Quod felix 
faustumque sit,) Coray Theophr. 240. ad Lucian. 2, 
222. 244. 259. Dionys. Η. 1, 541. Θείρ τ., ad Li-
vium 1. p. 30. T . τινί, Diod. S. 2, 433. Τύχην 
έλείν, Musgr. Hel. 1390. Τύχαι, Calamitates, Valck. 
Phcen. p. 585. Musgr. ad Eurip. p. 234. Αί τ., 
Lennep. ad Phal. 184. 190. Herod. 445. Isocr. Pa-
neg. p. 51. et Morus." Schaef. Mss. Ά π ό τύχι>$, 
Machon Athenaei p. 580. Schaef. ad Dionys. H. de 
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C. W . 146. Τ . et τέχνη conf., 6 l . Τ. et ψυχή, 
Meletem. Cr. 117. ad Greg. Co». 739. 'Αγαθή τύχρ, 
Plato Crit. 2. Aristoph/Opv. 674. Pind. Π. 8, 75.] 
, 'Ατυχής, Infortunatus, Infelix, Cui fortuna non 
favet. Dem, (231.) Oi τότε μέν βαρε'ις, νϋν i' ατυχείς 
Θηβαίοι, sc. ταλαιπωρούμενοιτψ μήκει τοϋ πολέμου 
(34. 1485.) Exp. etiam Impos voti, in qua signif. 
opp. τψ επιτυχής, et e τυγχάνω potius quam e τύχη 
derivatum. [" Wakef. Phil. 534. Mcer. 47. ad Thom. 
M. 15. ad Timasi Lex. 55." Schaef. Mss. .(Elian. H. 
A. 11, 3ΐΛσυνέσεως. * Συνατυχής, Tzetz. Exeg. in 
IJ. p. 78, 9·] UNDE 'Ατυχώς, Q^od itidem non In,· 
feliciter solum exp., verum etism, Praeter votuni, 
Isocr. Ούτως ά. φέρομαι παρ' αύτοίς, Sic mihi res infer 
liciter cedunt. Ετ 'Ατυχία, ή, Fortuua ad versa, 
Casus adversus, Jnfortunium ; interdum eliam Cala-
mitas, Clades. -Plut. Coriol. 'Ατυχίας πάσης καϊ κα-
κοπραγίας παραμύθιον,Ιίοϋΐ. Panatl). ΏαραπΧησίάις 
άτυχίαις χρησαμένους καϊ ουμφοραίς αίσπερ ήμείς, 
AreOp. ' Ταϊί άτυχίακ έκείναις ή πόλις περιέπεσε. 
Rursum in Panath. 'Ατυχίας τής έν Ελλήσποντο) yevor· 
μένης: siput et /Eschin, (61.) Μέχρι τήε ατυχίας τής 
έν Χαίρων ε ί ψ, i .e . Cladis, τραύματος. Η Apud.Polyb; 
accipi iyunt etiam pro Perversitas et Nequitia. [Aret. 
Chron. 1, 5. τήςκούρης.] Item VERB. Άτυχέω, Ad-
verse fortuna utor, Infortunatus sum. In qua signif. 
Synes. aliquoties utitur, itidemque turn alii, turn 

.Jsocr., qui ei opp. κατορθοϋν,' quo signiftcatur Felici-
ter rem gerere, Prospero successu rem administrare : 
μι Nicqcle (6.) "Οταν πολλούί έκπέμψη στρατηγούς, 
ατυχούσαν' όταν Se hi ένός · ποιήται τους κινδύνους 
κατορθοϋσαν, Paneg. Περί μεν τάς άλλα ς πράξεις ύΐιτω 
ταραχώδεις ούσας τάς τύχαε, ύστε πολλάκις έν αύτάίς 
καί τους φρονίμονς ατνχείν, και τους άνοήτουε κατορθοϋν, 
Infeliciter rem gerere. Et e Xen. Άτυχούντων τή 
πεζή, Cum terra infeliciter pugnarent, pedestres 
eorum copiae cladem acciperent. Interdum cum 
accus. junctum legitur, quemadmodum ap. Isocr. 
Ep. ad Phil.Oi/τω δε τά περι τον πόλεμο ν άτυχοϋσι, 
Tanto infortunio bellum gerunt, /Synes. Ep. 57. Έν 
εύχαϊς άπροσεξίαν ήνύχηκα, In orationibus animi aliud 
agentis abdicationem infelicitate quadam consecutus 
sum : 10. 'Ατυχώ δέ πολλά καϊ οσα άνθρωπος άτυχή-
σαι δύναται, Iu multis miser sum: et calamitosus. Et 
pass, άτυχεΐσθαι dicitur Quod adversa fortuna geri-
tur.: unde ra άτυχηθέντα ap. Dem. Quae adversa 
fortuna gesta sunt, infeliciter ceciderunt, τά ού κατορ-
θωθέντα. Locum, autem Dem., in quo illud άτυχη-
θέντα legitur, habes in fine sequentis columnae, in 
Εύτυχείσθαι. Άτυχέω sigldif. etiam i. q. άποτυγχάνω, 
Non assequor s. impetro, Voti compos non fio, Fru-
stror, Repulsam patior, Xen. Κ. Π. J, (6, 6.) p. 16. 
Tow δέ άθέμιστα εύχομένουεεικός είναι παρά θεών 
άτυχέΐν, ώσπερ καϊ παρά ανθρώπων άπρακτεϊν ' τούς 
παράνομα δεόμένους. Interdum cum gen., sicut άπo-
τυγχάνω quoque: ut, Εΐ άτνχείς τούτων, Si ista non 
assequerjs. Sic in Axiocho (init.) Ούκ άτυχήσεις μου 
oiSevos τών μετρίων, Non feres repulsam, Voti com-
pos eris, A me optata . feres. Thuc. quoque in hac 
signif. usurpavit, sed sine gen., l , (32.) Μι) όργίζε-
σθαί δίκαιον ήν άτυχώσΐ, Non indignari: si repulsam 
ferant. [Dionys. H. de C. VV. 270. " Musgr. Iph. 
A. 1437. ad Timaei Lex. 55. ad Pint. Mor. 1, 938. 
ad Herod. 742." Schaef. Mss. " Οΰκ άτυχήσεις μου 
ούδενός τών μετρίων, Nullum tibi a me negabitur of-
ficium, a me deerit ofticium, 3, 2. Intell. παρά : vide 
Xen. Κ. Π. 1, 6, 6. : ut ap. Xen. Κ. 'A. I. p. 41. 
Hutchins. mill. Καϊ uXXov—οΐέα οτι ώς φίλου τεύξε-
σθε Κύρου, intell, παρά, ηοη ύπό, ut Hutchins. puta-
bat. Sic Aristoph. Ν. 426. οΰκ άτυχήσεις, Xtn; Κ. 
Π. 1, 3, 12. Καί άλλα, όσα άν β ούλη,—ούκ άτυχή-ι 
σεις. Hes. et ex eo Phav. Ατυχήσεις' 'άποτεύξεις. Cf. 
D. R. ad Timaei Lex. 4 0 . : Timaeus, et ex eo Suid. 
Άτυχήσαι' μή τυχείν. Etym. Μ. Άτυχείν, άντί τοϋ 
άποτυχείν Πλάτων λαμβάνει. Phav, Άτυχήσαι, άντϊ 
τοϋ άποτυχείν ούτω Πλάτων." Fischer. Ind. /Eschin. 
Dial. Socr.] UNDE Ατύχημα, κτΆτύχησις, i. si-
gnificantia q. άτυχία, Fortuna adversa, Infortunium, 
Calamitas, Thuc. Τ ά τών Ελλήνων ατυχήματα. Ari-
stot. ιΜα.άτύχημα et άμάρτημα sic distinguit, Eth. 5, 

A 8. "Οτανμένουν παραλόγως ή βλάβή γένηται,άτ 
Srav δέ μή παραλόγωβ άνευ δέ , κακίας, &μάρηφ# 
ιάμαρτάνβι μέν γάρ, οΤαν έν αύτψ ή άρχτ) ξ τής afafo. 
άτυχεί δέ, όταν εζωθέν. Apud Heft, vero legifyr % 
τνχήσεΐί, quod exp. άποτεύξεις, Voti frustrating 
Repulsas ab άτυχέω, Non asstquor et impels 
quod volebam, Voti compos non fio, Repuleaoi 
fero. [ 'Ατύχημα, Dem. 173. 294. 321. 885. fochift 
78. Clades, Pint. &mil. P. 2. " Ad Diod. 8 ]' 

,565. Conrad, ad Gell. 2, 531. Conf. c. εύτ.,\ϊ 
Diod. S. 2,. 395. : cum ατυχία, 462. Ά. etrs'' 
conjuncta, D. W. ad Plut. de S. Ν. V. p. 20," 
Schaef. Mss. * " Προαηιχέω nihil videtur differre 
a simplici άτυχέω, nisi praep. intendat signif.,m jn 
πρόδηλος, προφανής, et aliis ap. Diod. S, occurrenti· 
bus vocabulis. Vide p. 581." Munth. Spec.Def. 
Lexx. 537.] 1 " Συνατυχεϊν, Una fortunam adter^n 
" pati, infortunatum esse," [" Wyttenb. L c."Schaef. 
Mss. " Lycurgus 229." Seager. Mss. Diod. S. 359 
379·] · Ί 

Β Δυστυχής, i. q. άτυχης, Infortunatus, Infelix, Cui 
for tuna a d v e r s a est , et gravis , s . inimica. et infett^ 
Q u i difficili fortuna utitur, etiam Calamitosus, Miser! 
Isocr. Nicocle (13.) Άθλιωτάτους ήγεΐσθε καί inn· 
χεστάτους, όσοι περϊ τους πιστευσαντας^ άπιστοι yey<j-
νασι: [Stultus, Cor. ad Isocr. 2, 112. /Eseh. S, c. 
Th. 345. Ag. 1337. Choeph. 913. Eum. 795' 
"Musgr. Tro. 357. Wakef. Phil.534. Valek.Phen, 
p. 138. Cuin gen., Wakef. Here. F. 114. To i., 1. q,' 
ή δυστυχία, Valck. Diatr. p. 20." Schaef. Mss; Conf, 
C. δυσχερήs> ad Greg. Cor. 24.] Δυστυχώς> Infelici-
ter, Reflante s. Adversa fortuna. Lucian. (8,51.) Τά 
δ. ή άνοήτωί γεγενημένα. [jE&ch. Ag. 1669. Eur. 
Rhes. 960. "Abresch. ^Esch. 2, 35." Schaf. Mss.] 
Δυστυχία, ή, Infortunium, Fertuua adverse Ca/emi-
tas. Isocr. Paneg. ,Εΐ δυοτυχίαν ανδρών' iv ntovrois 
καιροίς όδυροίμ7jv,;PIUt. Τοϋτό μοι πέρας γέγηείνβτν 
χίας άπάσης, ευ παθείν, άμείψασθαι μή &w(tpw». 
Aifertur et δυστυχία πάθους pro Adversus rei eventus. 
[Δυστοχία et δυστυχία, J. Poll. 6, 205.] Avarv^iu, 

c Difficili et adversa utor fortuna, Res mibi sunt 
adversae, Infelix sum: Οί δυστυχοΰντε* παρά την 
άξίαν, Qui immerito adversam fortunam eKperiimtiir. 
Sic Isocr. Ύοίς άναξίως δυστυχοϋσι, Paneg. (15.)'Et 
τής στρατείας δεδύστυχηκώς τής έπί Θήβας. Idem 
rursum cum dat. Έξ <3ν τω πολεμψ δυστυχ^απιπί 
πάλιν άνέλαβον έαυτάς, Adversa fortuna usae in bello. 
Sic ,Synes.v Ep. 125. Δυστυχονμεν ols ενποροΰρι^ 
πονηραίς αλλήλους άγγελίαις άμείβεσθαι, Eo nomini 
infelices sumus. Interdum cum ev vel mep̂ , Lucian. 
(1, 238.) Δυστυχώ έν τοίς έρωτικοίς. Sic Plut. CamillOi 
Δυστυχήσας περί τήν μάχην, In pugna usus advfrft 
fortuna, Qui male et infeliciter pugaaviti c. Colqt. 
Δυστυχήσας περϊ τήν πράξιν. Interdum Cum acctts. 
sicut et άτυχέω, Lucian. (1, 529.) Βοΰλορπι e/rreiv 
ούχ οσα περϊ τούς έρωτας έ δυστύχησε, Dicere voto ηοη 
quaecunque in amoribus expertus est inforiunia, 
Hermog. Δυστυχώ τήν άπαιδίαν. Sic Pallad. Epigr. 
2. Ό τήν γυναίκα τήν άμορφον δυστυχών, Qui infelix 
est uxore deformi. Et pass, voce ac signif· P/ui; 

D (1, 151.) Τά δυστυχηθέντα, Quae adversd fortuna 
gesta sunt ; dicuntur enim δυστυχείσθαι, ut άτυχεΐ-
σθαι, ea quae non succedunt feliciter,'sed adversa 
fortuna fiunt. [jEsch. Pr. 345. 507. S.c.Th. 488. 
Suppl. 343. " Abresch. jEscli. 2, 134. ad Charit. 
558=295 . Perdo, ^Esopus F. 180. Scbn. A e W · 
χτ/κα, Huschk. Anal. 153. : maleδυστυχηκυί<} Polyb. 
4, 702. Passiv., Plato de LL. 364. 464. Ast."Schnef. 
Mss.] Δυστύχημα, τό, Infortunium, Fortuna adver-
sa, Calamitas, i. q. δυστυχία, s. άτυχία βί άτνχημα'· 
Xen. Έλλ. 4, (5, lB.) Tow Μανπνέαβ έφηδομέΜ(>τ$ 
δυατυχήματι θεάσασΒαι,^ ubi Cladera signif. sicut et 
άτυχία: [ / , 5, l6 . Lucian. 1, 239. * ΔνστΙηφ*^ 
Palaeph. p. 18. Toll.] Ένδυστυχέω^Infelix et miser 
sum in. Plut. Fabio, Ένδυστυχεί τή πάλει κακώΐβον-
λευσάμενος, [Eur. BaCch. 508. Phoen. 734. Schol. 
Aristoph. Σφ. 1115. * " ΐΐροδυβτνχέω, Schol. Pind. 
Ό . 2, 39." Boisli Mss. Ί Isocr. Paneg. 101. Dio C. 
382. · Συνδυστυχέω, Schol. Aristoph. Πλ. 17-*· 
" Gqorg. Lapitba Poem. Mor. 1419." Boiss. Mss. 
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E V M J FdrtwA&ulS, frlix. CililPbrttlha ft Vet et 
i j h ] Athett.'(425.) ττόΧι S, 

-At ivtVfctfi ^ μάλ-λι* y καλώς fp'oHSs, Pl'ut. Prbbl . 
ifte*i.(7, lb60<ie^ei-vi6 Ευτυχείττάτοί γ&όμΜος, 

tjj ^όιτύστ) διά θνρίδος1tpos 
bird* Cu.jwS fei Affcffniifit Idem in Pft>bl. R'Oto. 575. 
me® Edit, Idem Latinum vocab. Feli*, Graice 
reddit ΈυΜχ//4. Eiai autem id L. Syllte Coghohien-
tunA, cui foVtdttS tiiqute atteo fdVit, ut jactaret So-
phocleum illud, Έγώ δ' έμαντόν παίδα τής τύχης 
«ί&Α* [ H i t h i Pers. 50&. 711. Ag. 20. Soph. (Ed. 
C.tfOSi 158&.Aj. 550. '«Ph^t i . Eel. 19«, Ttioih. 
M. 15. 646. 721. ϋd Dionys. H. 1} 303. Markl . 
fptU p. 419- Valek. Adottibz. p. 322. Hipp, p. 245. 
Alport* f03i i l 3 . ad ClfoHfc 290- 295. ad Herbd. 
17. Miisgr. Btttth. 1181. biffert ab ciX/Sms. Eiir. 
Med·. 1229·. To •Of., VMck. Diatr. 20." Schief. Mss. 
Conf. c. ευχερής, ad Greg. Cor. 24. * " Π α ν ί ^ υ χ ή χ , 
s«pe¥l,mt^xiTiiX^TM-os, M&h. Pid&bl. in Notit. Mss. 
4 Anna G. 94. *Ύρισεντυχψ, Theod. Prodr. in ί 
Notit. Mss. 8, 202." ElbertilJg. Mss. " Poetaster ad 
calcetti-HeliadBfi v. ult, *Ίρι&?υτυχώϊ, Nitietas Eu-
geo, 6,'480f" ftt>JH5'. * Ύπτοεντνχής et *'Tire-
ρ^τυχέ», 0rt(fe * ' Τ # ^ υ τ ' υ χ ί α , Anal. 2, 391. " Cf. 
Jrtbfaft'«dAi>tM>l. iPM. 63." Boiss. Mss.] Εΰτυχέώϊ 
sivfe^EvH/fcis', Fortunate, Feliciter, Cohiite fortuna 
et ftwetfie. Hefodlbn. 3, (7 ,4. ) EM-t/χώί μάλλον γνόν-
tki ήείφύλώ, ύσιίθησΗΡ; Chm fejieius qUkiti pril-
detttKiS'id egissftht, evasere incolumes : pro qai> 
-drfeert'pofillssfct etirtAi τύχη μείζονc § γΐ'όφη πλείονι, 
etjTlnJti. 1, (1&4.) Γνώμρ ίέ πλείόνι k τνχη, (cat τδΚμ% 
^IfWbWi Ρ*&«>, ΉγΜμΜί &ρισΨ OiWt εϋτύχέστατά 
Its βίον: Herod. 3 . 39- Ei/ri»-
^ ' J E e e h ; Pets· 325; 1017. Sopb. (E« . T . 998 . 
Aht. / 0 1 . Xen. 'ATT. I i 4, 8. " Eur. Iph. T . 1481. 
M&rkl, p . 419. Ή ί έυτί, Kuster . Aristoph. 105. 

BflmfcU. Sttph. 3, 512.'' Schaef. Mss.] 
ή, Felieitas, ProSp^ra et sechnda fortuna. 

ISOCT. At μέν yΆΡ έύτυχίάί κάί TO!S φαύλυις των άνθρώ-
πΜ> fhs κακίάί όν/κρνπτονάιν" άί δέ δυ&πραξίάι τα· ι 

καταφανείς ποιοΰ&ι: Archid. Toih ras έντυχίας 
μή μέτρίΜ pepeiv έπι&ΥαμένόΟς. Quod Horat. dicit, 
Magnflim" fortunam bette Mre. Thuc. 1, (120.) 
Mift4 rij Kbrk ifoheμον εΰ?ί'χί% &Ηίρε'όθαί: [4, 17. 
65. 8, 106. " A d Charit. 449. Markl, Iph. T . p. 
^ 8 . 4 1 9 / Jbcdbs. Anth; 11, 38. 12, 51." Sch&f. 
Mss. Conf. c. είφυχία; Schmf. Meletem. Crit. in Dio-
dysi. H. Bast, ad Greg. 739·] Εί/Γυχεω, 
Prosptta fortuna utrtr, Fortuna Wiihi favet, Felix sum, 
Filrener rem gero. Tbuc. 7, (68.) p. 256. Ot άν Ιλά-
χι era έκ tof) αψάΧήΡάι βΧάπ τούτες, πλείόΐα δι ά το εύ· 

ώφϊλούσ*. Χβη. Κ. ί ΐ . 3, (1 j 15.) Δοκβϊ μέντοί 
rOD kiiToV uvhpos έΐναί καί εύτνχΰνντα Ι&βρίσαι, 

Μί xMettVtri ταχύ π'τήζϋι. Ubi tro t a tS εί/τύχείν 
opponi Mhleiv, sicut iu pi-aicedefite Thuc. loco 
otjxikfyan Item ευτυχείτε ίή fine Epistolae ap. Dem. 
pru Cor., pro quo dicere solent alias ΖρρώΙ/θέ, ut et 
lat. Valete. Aliquando cum έν habente suum dat., 
sicut άτνχέω quoque et δυΟτνχέω, Synes. Ep. 44. 
'Αλλά μηδέ 

fttivaciiVto /έντύχοΏνίες, έν ΟΪς, ΆδιΚόνσι. 
Ipsafe eitiam res dicuntur εύτυχεϊν, cuhi feliciter SuC-
cedoni et ex animi sentetttia, ThWc. 4 , (79.) p . 147. 
Ά 

τά r&v Ά'&ηναίων εύτνχεί, 3, (39.) Τά δέ #όλλά 
κ<»τα vXtiywv τοίς άρθρ&πόιι ενΤυχοϋντα, ίισφαλίστερα ΐ} 

Cotoentanete piOsperita'fes tutiores sunt. 
Aliot)um et ebYvtfmWt iartlem tes diconfnr, Cum 
felWtW.gerefuttir; a i m ατυχεϊσθαι, Cum infeliciter, 
Ptat. N«ttiff, Τά Τής μά^ης εϋτνχείτύ, Felicitef pu-
gnabaUtcy Pugnii 

prospere cedf t ia t , Lu-cian; Γάμοι 
μάκόριον, oral· εΜχώντάι. Sic Herotliah. 

^ l ^ 4 ^ ! · ) ΕΑτνχρ9Λσίν ifpyfr-s? Syhei. Ep . 118. 
•IwVtefi &τυχ<ηθήν<Η· τήν # e t p 0 rois ψΟάσα&ι, Btfit 
«•«Hssfese eooatibiis prioribus. I t idem, Εί/τύχηται 
π**: νόλομίΜ Ικανά, Satis feliciter cum hostibus 
aotutn^s t . - j twr ' r t i^a i Mfwpdvtai. Quomodo Dem. 
^ppoiUM, i i ^ ^ ueus est, pr6 Cor . Τών δ" έν 

κ&τά τήν <τΐρατηγίαν άτύχηθέντωΡ μό-
vos orirttH dvni δοκδ. Ubi riota e t i im έν τοίs !m\ots, 
et ΚΑΥάτήν αϊράτήγίαν. || PorfO Ut άτυχέω Signif. PARS X X V l l l . 

hitteVdurfi Nttyi nssfeVjUof,tWiileo, itii viciSsiih ευτνγέω 
est AssequoT, Con'seqOor, Nariciscor, Adipiscor, Oh-
l iheo, Impel ro . In tjua signif. i i i terdum cum gen. 
construitur, fVequentiiifc cum accus. , Ot Seqnentia 
t x e m p i a d 'octbuht. Synes. Ep . 57. E't τινές είσιν ή 
φύσεως Χαχόντες η άγωγής εΰτνχήσαντες, Si qui sint 
ingenium a natura adept i aut institutionehi conse-
cnt i , vel, ut Bud. interpr . p . 988. , Si qui essetit aut 
i ta ingehio praediti aut felici educatidne insti tuti : 
I 4 9 . "Ελθοι δήποϊε καί σνντνχίας καιρός, κάί εντνχίι-
vat μι τονΫο παρά Θεού, Et utinitm isliid obtiheam a 
Deb : 143. 'Εμόλύνάν θεσπέσια δόγματα μεταποιήσει 
διδαϊτκά\ίάς ιον ούκ ευτύχησαν μάθήσίν, Quorum lion 
consecuti etkht 'doctrittiihi: 154. 'Αλλ' εύτυχοϋσι τό 
μηδέ τοντο δύνασθαι, Sed ftllfcitiile qiladam consecuti 
Surit, Ut ne boc quideilt p'ossiYit. Sic fet Herodian. 3, 
(10, 9·)"Ore δή τήν τής άρχής τιμήν ευτύχησε 'Σεβήρος, 
Quo teuipore impdratorios hohol-es adeptus fuerat 
Se^ehVs. [" Ad Charit. 5 5 8 = 2 9 5 . Markl. Iph. p. 
268. Wakef. Ibh. 1447. Musgr. 1426. Abresch. 
iEsch. i , 35. Longusp. 7 ^ 298. Vill., Jacobs. Anth. 
11, ΐ!9δ. Phalar. 136. Fabrifc. B. Gr. 1. p. 7: Harl., 
Xeh..Epti, 19. Obtineo, AssecjUOr, Abrescli. Lectt. 
Aristaen. 122. Gum piirticip., Porson. Or . l 2 l l . 
Citifi infin., Longus 117. 2^8. , Vill. = 126. 142. 
Schaif. Cum accus., ad Charit. 363. Bast. Specim. 
34. De augni., Bruilck. ad Hec. 18. MuSgr. ad 1208. 
1228. De med., Bergler. ad Alciphr. '229· Εύτνχοίής, 
Formula riegantis, Valfck. Phoen. p. 150. ΕύΓνχέσαν, 
Aristot. Pepl. 21." Scbaef. Mss. " Obtineo, cuiH ac-
tus. , Sthol. Pind. H. 9, 174. HierocleS 4." Wakef. 
Mss. JEs'cb. S. c. Th . 484. τάδε μέν εντύχείν,—τοίσι 
δέ bit'oτυχεϊν. Alciphr. 2, 3. Φιλήμω'ν έντυχείτω 
τάμα άγαθά. Vide Schfef; Apoll. Rh. Τ . 2. p. 111.] 
Ευτύχημα, τό, I. q. ευτυχία, Ftelieitas, Fortuna sfe-
ciinda, Xeil. Σ. (4, 54.) Ευτύχημα γέ σοι/ μέγα τό τόν 
χρώτα τοιούτον φννάι εχο'ντά. Et quidam Poeta ap. 
Plut; (6, 39O.) Μτ)δ' ευτύχημα μηδέν ώδ' έστω μέγα 
Ό έζεπαίρϊι μείζον, η χρεών, φρονείν. Μηδ', άν τι 
συμβή δυσχερές, δονλοΰ πάΧιν : aliquanto post, Είδώί 
οτι τοίς μ'εγάΧοις εντνχήμασιν φθονείν πέφνκεν ή τύχη. 
[Lucian. 2, 479·] Inde et verba BICOMP. Διεντν-
χέω, Ένεντνχεω, Κατεντνχέω. Quorum primum 
άιευτυχέώ, est Usquequaque prosper^ utor fortiina, 
Totam rem s. Omnes res ftliciler gero. [Menandri 
Γνωμ. 6, 3. Plut. 6, 3§1. 640. Defnostb. 1040. 1410. 
Theopompiis ap. Athen. 5 3 l . u Ad Charit. 681. 
Valck. Hlp|>. p. 284. Koen. ad Greg. Cor. 253. Dio-
nys. H. 1, 461." Schaef. Mss.] Ένεντυχέω, Prospera 
utor fortuna in, Felix et fortuhatus sum in, Fe-
lidiler ago in. Aristid. T^s παρασχ&ύσης irol̂ ' αυτήν 
ένέντυχήσαι τοίς'Έλλησι, Quae aliquando se Graecis 
dedit Utendam, ita ut in ea feliciter agerent et vive-
rent. '"Επευτνχέω, NicfeL Eugen. 1, 158. 7, '209." 
BoisS. MsS.] kafet/Γυχέω : ut, ίζ,ατέυτύχώ τονδε τοϋ 
πράγματος, Areth. Apoc. 957· IVlihi liaec res succes-
sit, Fortuna mihi hac in re favef, εντνχώ κατά τοΰτο 
τό πράγμα. [Diod. S.7571· * " Παρεντυχέω, Obtineo, 
NianCisc'Or, cum accus., Suid. v. Αναστάσιος." Kail. 
MsS. * Σννενίνχεω. Eur. Hipp. I l l 9 · Strabo 10. 

> p. 732. , 13. p. 924. ] 

Κάκότνχής, i. q. δϋστυχής et ατυχής, Infefix, Infor-
tn'natas, Qui mala s. adversif utitur forfuita, Eur. 
[Med. 1274. Hipp. 669. 679 . Here F. 133. Scbol. 
iEsch. Pers. 1018. «'Wakef. Phil. 692 . " Scbsef. 
MsS. * " Κάκοτυχώί, Const. Manass. Cbron. p. 97 ." 
Boiss. Mss.] Κάκότυχέω, i. q. άτυχέω, δνστνχέω, 
Ktik&s πράττω, δνσπρυγέω, Adversa fortuna utor, In-
foVtunatUs sum, Infeliciter ago. Thuc. 2, (60.) Ka-
λώί γάρ φερόμενος άνήρ τό καθ' εαυτόν, διαφθειρομένης 
ΐής πατρίδος ονδέν ήττον ζυναπόλλνται' Κακότνχών δέ έν 
έν'Τϋχύύίτή, πόΧΚφ μάλλον διασώζεται. Ubi nota sy-
nonyma καλώς φερόμενος et εύ+νχών, et his oppositum 
κακότνχών: Mrsum synonyma διαφθείρεσθαι et άπόλ-
Χνσθάι, et IliS contrarium διασώίεσΘαι. f* Κακοτυχία, 
Eust. Od. A. p. 63, 33 . ] 

[* Παλιντυχήί , Qui fortunae mutationem affert, 
MsCh. Ag .473 . * Πϋλντυχής, *Πολυτυχέω, unde * " Τίο-
λντύχία, Heyn. Hom. 7, 7." Schief. Mss. 4 " Ύφίτυ-
χος, Sublimis fortunae, Paul. Alex. 1." Schn. Lex.] 

26 L 



9351 ΤΕΦ [Τ. III. pp. 1454—1455.] ΤΗΚ 995? 
Τί/χαΤο», Fortuitus, ό άπό τύχης γινόμενοι s. κατά 

τνχιιν. Unde τα τϋχαία, Fortuita, Quae forte acci-
dunt, Casus. Synes. Ep. 4. Έπρωρημένου δέ τοσού-
τον κινδύνου, μελλούσης είς ταντό σννδραμεϊσθαι τής τε 
σννόδον τών αστέρων και τών πολυθρυλλήτων τυχαίων, 
ά μηδείς π ore, φασϊ, πλέων έθάρσησε, Fortuitorum 
casuum s. periculorum. [Plut. 9 , 4 8 1 . "Musgr. 
Here. F. 16'4. * Τνχα/ωί, Fortuito, Strato Ep. 64. 
* Τυχαίος Templum Fortunae, Fabric. Bibl. Gr. 1, 
326." Schaef. Mss. Dio Cass. 197- 424. * " T ν χ ε ι ο ν , 
Fabric. I . e . Bast Lettre 41. (Ep. Cr. 55.)" Schaef. 
Mss. templum Genii urbis, loci, ap. Hesychium 
Illustreni et Byzantinos, Vales, ad Euseb. Η. E. 3, 
11. p. 187. In Glossis "Τνχβον· Genium, Genita-
lium : Τά *Τνχ«α· Genialia.] 

Τνχηρόί, i .q. τυχαίος. Philo de Mundo, Έκδόντες 
άστάτοις καϊ τνχηροϊς πράγμασιν έαυτούς, Seipsos de-
dentes fluxis fortuitisque rebus, Plut. (6, 18.) Οΰκ έν 
τοίς τνχηροίς άγαθοϊς κειμένης, In bonis fortuitis, s. 
fortunae : (377.) Τά τνχηρά άγαθίι καϊ τά έκτος, Bona 
fortunae et extra corpus posita, ut sunt opes et di-
vitiae, pecuniae, agri, domus, et ejusmodi κτήματα. 
Et in Pand. Ό τυχηρός κίνδννος, Casus fortuitus, 
Bud. Utitur et Aristot. Polit. 4. || Fortunatus, Fe-
lix : unde compar. τυχηρότερος, Suidae εντνχέστερος. 
[iEsch. Ag. 472. " Longi Pastor, p. 1. 4. ad Lucian. 
1, 168, Plut. Mor. 1, 19." Schaef. Mss. iEsch. Ag. 
461. Jambl. Protr. 100. Τνχηρά, Gl. Adventitia 
bona.] ADV. Τνχηρώί, Fortuito, άπό τύχης, κατά 
τύχην. II Fortunate, Secunda fortuna, Feliciter, έπι-
τνχώς, ut in Lex. meo vet. et ap. Etym. exp., ubi 
itidem τνχηρότερος dicitur accipi pro ευτυχέστερος. 
[Aristoph.'A. 249. Θ. 305.] Affertur ET Τι/χικώϊ 
pro Fortuito, s. Fortuitu, [Plut. 9, 590. Polyb. 38, 
7, 1. Diod. S. 2. p. 75, 36. 16. p. 528, 42 f ] Quod 
si mendo caret, est a NOMINE Τυχικός significante 
i. q. τυχαίος et τυχηρός. [* Τνχικός, Nom. propf., 
Schleusn. Lex. Ν. T. Est etiam in Glossis *Τνχι-
μαίως, Fortuite. Quod derivandum esset e *Τνχ«-
μαίος.] 

[* Τι/χάδιον, Eust. 1552, 31. Lobeck. Phryn. 74.] 

ΤΕΦΡΑ, as, ή, SIVE Τέψρη, Ionice, Cinis: cui 
synonyma σποδός et μαρίλη. II. Υ . 251. "Οσσον επί 
φλόζ ήλθε, β αθεΐα δέ κάππεσε τέψρη, Σ. (25.) Νεκτα-
ρέψ δέ χιτώνι μέλαιν' άμψίζανε τέψρη, Plut. Symp. 6. 
de ligno ficui no, ΚαΓακαι>θένΓ05 ή τέψρα βνπτικωτά-
την παρέχει κόνιν: de quo Symp. 5, (9.) itidem, Κα-
τακανθείσαν δέ τήν έκ τής τέφρας κονίαν ρυπτικωτάτην 
παρέχειν νπό δριμύτητας: eicut et Plin. 23, 7· de 
ficu, Cinis non ex alia arbore aciem purgat acrior: 
nuituatus ea verba e Diosc., qui 1, 187. scribit γί-
νεσθαι κονίαν άγριας συκής και ήμέρον καέντων τών 
κλάδων έκ τής τέφρας, eamque in primis άνακαθαίρειν 
et άναλίσκειν τά περισσά. Et Athen. (293.) e Co-
inico (Sotade)'Avacpi^ae' [Ένέκρυψα θ'] ύσπερ δαλόν 
ές πολλήν τέφραν : quod dicitur etiam σποδίζειν, et 
σποδίη δαμόζειν. Item Proverbialiter, Μή τήν'τέφραν 
φενγων, ές άνθρακιάν πέσηε, a p. Suid., ap. quem et 
haec Parcemia, Eis τέφραν γράφειν, ut Eis νδωρ γρά-
φειν, de inani opera. Omnium porro rerum ustarum 
cinis τέφρα nominatur, non lignorum modo: lapidum 
tamen usiorum cinis, teste Gal., κονία potius vocari 
solet. Grammatici quidam derivant hoc vocab. a 
τύφω, Uro ; revera enim τέφρα sunt Lignorum Alia-' 
rumve rerum combustarum reliquiae. [" Ad Mcer. 
50. ad Herodian. Philet. 472. Jacobs. Exerc. 1,185. 
Antb. 1, 1. p. 19. 50. 71. 93. 326. l l , 296. Wakef. 
S. Cr. 2 ,156. Luzac. Praef. ad Valck. Callim. p. 11. 
42. Ei's τ. γράφειν, ibid. Huscbk. Anal. 64. Brunck. 
Soph. 3, 472." Schaef. Mss., ad Greg. Cor. 558. 
Nicander 'A. 95/ 530.] ' 

Τεφρός, Cinereus, Cineraceus: Plin. Cinereus color, 
Terra cineracea. Aristot. H. A. 9. Τε^ροϋ καϊ πνρβοϋ 
μέσον, Medium inter cinereum et rufum. Vide et 
Σποδιός.^ [" Brunck. ad Soph. (Ed. C.371 ." Schaef. 
Mss.] ""Εντεφρος, In quo cinis'est, Cinereus, Referens 
" id cui permisti sunt cineres. Athen. (395.) de pha-
" laride ave, "Εντεφρος τήν γαστέρα καϊ τόνώτον." 
Ύπότεφρος, Paululum cineraceus, Cinereum colorem 

A aliquatenus referens, Apoll. Rh. et Dioic. 5 1« 
[" Etym. M. 680, 23." Wakef. M»s.] ' • ' 

[* Τεφροειδής, Diosc. 4, 110. " Heringa Obn 
215." Schaef. Mss. Aret. 39. 44.] Τε^ρώδ,,, Cine-
reus, Cineraceus, ['« Heringa I. c." Scbaef, JJM1 
" Έκτεφρωδεων Hesycbius affert pro wetyoe^i, 
" Sed forsan divisim haec scr., nisi derivata sint ab 
" ίκτεφρός." 

Τεφρικά κολλούρια dicuntur Certi generis collvria 
alio nomine σποδιακά vocata : de quibus post 2to'. 
δύς. 

[· Τέφρινος, i. q. τεφρός, Hippocr. 1, 287. Lind 
Sect. 6. p. 194. Foes. * Τε^ραϊο», £lian. H.A.& 
38. * Τεφρήεις, Nonn. D. 6, 228.] 

Τέφριον, τό, Collyrium quoddam a cinereo colore 
appellatum.alio nomine DICTUM Κύθιον, testeCora. 
Celso 6, ubi ejus descriptio habetur. Meminit 
et Aet. 7. habetque itidem ejus compositionem, sed 
multum ab ilia Celsi diversam. ... 

Ύεφρίέω, Imitor ciner^ib, Vergo in cinereutujco. 
Β lorem, ut σποδίζω, [Aret. 38. τεφρίζον τί/ον, 

φρισεν, Hesychio ένέπρησεν.] 
Τεφρόω, Ιιι cinerem redigo. Unde aor. 1. parlic. 

τεφμωσας ap. Suid., quod exp. έμπρήσας, οπώίΐΜΐ·. 
[2 Peir. 2, 6'.] Et pass, τεφρονσθαι, In cinerem re-
dig), Cinefieri, Cinescere : unde partic. τεφραΟά, 
Qui in cinerem abiit, Ciuefactus : ut Lucr. At nos 
horrifico cinefactum te prope busto Insatiability 
deflebimus. [" Ad Timaei Lex. 168. Jacobs. Antb, 
7, 109. Wakef. Phil. 800." Schaef. Mss. "Nonn. 
D. 2, 116." Wakef. Mss. Phryn. Bekkeri p. 65, Ni-
cander 'A. 534. Lycophr. 227·] Τ i fppeu, Ipsa 
actio redigendi aliquid in cinerem, Concrematio s. 
Combustio qua aliquid cinefit s. in cinerem vertifur. 
Άποτεφρόω ET Έκτεφρόω, In cinerem redigo, Cine-
facio. Et pass, άποτεφροϋσθαι s. έκτεφροϋο6αι, In 
cinerem redigi, Cinefieri, Cinerescere. Alex. Aphr. 
[* Έκτεφρόω, Plut. 8 ,780. Strabo 5. p. 380.',j' Apud 
Alex. Trail. 12. p. 731. extat * έκτημωθίντά^ quod 
exp. Colliquationem expertos, quasi esset ε*χν//«· 

C θέντας ; sed e p. 767. videtur leg. έκτε<ρρω&εντ<α," 
Schn. Lex. Suppl. * 'Εκτέφρωσις, Strabo 5. p. 379. 
* " Κατατεφρό^, In cineres redigo,, Amphil. 100." 
Kali. Mss. Strabo 5. p. 379-, 6. p. 413. " Jo. Da-
masc. Ep. ad Theoph. de lmag. Edess. 116." Boiss. 
Mss.] 

[* Tempos, 0, Cicada cinerea, ^EIiau. H. A. 10, 44,] 

ΤΗΚΩ, Ιω, Liquefacio, Liquo, Plut. Symp. 6,8. 
(fin.) To έκψύχεσθαι ον πήγνυσι μόνον, άλλα καί 
τήκει τά σώματα. Pass. Τήκομαι, Liquor, Liquefio, 
Liquesco, Diosc. 2, 105. de cera alba, Nor/ίβ irn-
ρέχει, πρός το μή τήκεσθαι, Ne liquescat. Plin.de 
cera quae Candida fit, et ob id ad solem sic-
catur, Protegunt tenui linteo, ne liquefaciant. Et 
ap. Gal. 2 ad Gl. Τετηκώς κηρός, Liquata cera: a 
praet. MED. Τεη/κα, habente signif; pass, FF Item 
χρόα καλόν τήκειν dicitur Qui totum veluti corpus in 
lacrymas resolvit ac veluti liquefacit, lit docet Hom. 
Od. T. 204. ubi cum dixisset, Ti/s δ' άρ' foovovepi* 

D pee δάκρνα, τήκετο δέ χρώς, subjungit ad explicandam 
verbi metaphoram, 'iis δέ χιών κατατήίαΐ έν &ψ· 
πόλοισιν ορεσσιν, "Ην τ' εύρος κατέτηζεν, ότήν 
καταχεύρ· Τηκομένης δ' άρα . τής ποταμοί πλήθουσι 
ρέοντες' Ώς τής τήκετο καλά παρήία δακρνχεούσφ. 
Corpus igitur humanumcomparaturibimonti, humor 
nivi, lacrymae fluvio. Unde non immerito θερμό 
δάκρνα ab eo vocantur, quoniam calore quodam mt«-
rius excitato liquantur et postea effunduntur. Sic 
II. Γ. (176.) 'Αλλά τάγ' ούκ έγένοντο' τό καϊ κλαίουσα 
τέτηκα : Quamobrem et lacrygMS, liquesco. Sunt 
tamen qui in hoc loquendi genere τήκω malint acci-
pere pro Macero, Consumo, Tabefacio: quae exp. 
non incommode adhiberi potest huic ejusd. Hom. 
loco, Od. T. 265. Miprlrt vvv χρόα καλόν ivaipio, 
μηδέ τι θνμόν Τήκε, πόσιν γοόωαα, Nec animum tuum 
macera deflendo maritum. Exp. etiam Mollio, At-
tenuo, ab Hes. φθείρω, δαπανώ, λεπτννω, a Suida 
κατά μικρόν αναλίσκω. Certe τηκόλιθος dicitur διά το 
θρύπτειν τούς έν νεφρόΐϊ λίθους, ut post Αίθος docui. 
Vide et Διατήκω. [" Abresch. Lectt. Aristaen. 19· 
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Valck. Diatr. 246. ad Charit. 320=529- Wakef. S. 
Cr. 2 150. Trach. 463. 572. Brunck. ad Eur. Or. 
D 105. ad Diod. S. 1, 73. Jacobs, ad Anth. 1, 1. p. 
30 7 408. 9, 26. l67- 505. 10, 30. 11, 36. 79. 299-
12,' 117- Anim. 189. Eur. Cycl. 245. cf. Musgr. ad 390. 
H e y n . Horn. 4, 484. Markl. Suppl. 1141. Musgr. 
Ion. 701. Τήκομαι, Theocr. 1, 66. 82." Schaef. Mss. 
« Marcescere facio, de igne, Achill. Tat. 190. Perf. 
pass, τέτηγμαι, Suid. 2, 290. Mian. H. A. 823." 
Wakef. Mss. Nicander *A. 387- 476. Schleusn. Lex. 
V. T. " Tabe corripior, de animantibus, Mich. 
Apost. Prov. 6, 98." Schleusn. Mss. Dor. τάκω, 
Soph. El. 123. Theocr. 2, 18- 28. 23, 31. * " T»,-
KTios, Clem. Alex. 249." Kail. Mss.] 

[* Τήγμα, Gl. Liquamen, Liquamentum.] 
ή, Liquefactio, Tabefactio, Maceratio. Greg. 

Naz. Τήξι$ ψνχήε και σώματος. [Hesychio φθίσis, PO-
OPS.] . -

TVTIKOS, Liquefaciendi s. Liquandi vim habens, 
Uquefaciendi ac resolvendi vi praeditus. Saepe 
redditur Liquans, Liquefaciens, Resolvens. 

TIJKTOS, Liquefactus, Liquatus. Eur. (Andr. 266.) 
κα'ι y'<ip ei πέριξ σ έχει' Τηκτός μόλιβδος, έξαναστήσω 
α εγώ, Turn, interpr., namque te excitavero, Etiam 
liquato juncta si plumbo haereas. || Qui liquefieri 
potest, Liquabilis, Liquescens, Qui in liquorem re-
solvi potest, i Talia autem duorum generum sunt; 
aut enim bumore liquescunt, ut quae humoris ab-
sentia concreverunt, ammoniacum, sagapeuum, sal, 
et nitrum ; aut calore liquantur, ut quae caloris priva-
tione coocretionem adepta sunt, glacies, plumbum, 
aes, et reliqua metallica: ad haec propolis, cera, 
resina, .ladanum, sevum, galbanum. Omnia haec 
πηκτών generi accensentur, nonnulla generi τών άτέγ-
κτων et μαλακτών: qua de re vide Gorr. in Τεγκτόε: 
item in "Ατηκτοι. Apud Suid. Τηκτά re οσα καί χυτα, 
« πολεμίους σνν π.νρΐ έξ νπερδεξίων έβάλλετο : ut cera, 
pix, resina, et similia. [" Toup. Opusc. 1, 475." 
Schaef. Mss. LXX. Sap. 19 ,20. ] Unde COMP. 
"Ατηκτοε, Δύστηκτοε, Έυτηκτοε. Quorum primum 
"Ατηκτοε significat Non liquatus, liquefactus, liquens. 
Item Qui liquari s. liquefieri nequit, Qui liquescere 
non potest. Aristot. Meteor. 3. fin. Αίθων re γένη τά 
άτηκτα: 4. "Εστι he και τών τηκτών καί τών άτηκτων 
τά μέν, τεγκτά, τά δέ, άτεγκτα ι veluti aes est άτεγ-
κτοι*, cum tamen sit τηκτόν: lana autem et terra, 
τεγκτά quidem sunt, quoniam βρέχεται, at non itidem 
τηκτά: praeterea ass est quidem τηκτόν, at non τηκτόν 
υπό uiaros. Rursum τών νπό νδατοε τηκτών, quaedam 
άτεγκτα. sunt, veluti nitrum, sal; nec enim quic-
quam dici τεγκτόν potest, quod μη μαλακώτερον γέ-
νηται βρεχόμενον. Vide ibid, et alia, e quibus co-
gnoscitur τήξιν esse λνσιν τών πηκτών : cum enim 
vfl humore vel calore resolvuntur qua; vel calore 
vel frigore fuerant concreta et coagmentata, tunc 
demum liquefieri et τήκεσθαι dicuntur. [ ' " Ά -
τηκτοj, Timaei Lex. 155. Musgr. Ion. 701." Schaef. 
Mss.] SECUNDUM, Αύστηκτοι, JEgre liquabilis, Qui 
difficulter liquefit s. liquescit, non facile liquatur, s. 
inJiquorem resolvitur. Exp. etiam Contumax, JEgre 
cedens : ut metaph. sit ab iis quae ita dura sunt ut 
liquari uequeant: quomodo άτεγκτοι quoque accipi, 
supra post Ύέγγω docui. [Hippocr. 1, 599. Lind] 
TERTIUM, Είτηκτοε, opp. praecedenti δνστηκτοε : ut 
quo significetur Is qui facile est liquabilis, facile col-
lique it. [" Manetho 6, 524·." Wakef. Mss. " Ari-
stot. de Anima 2, 10." Routh. Mss. Schleusn. Lex. 
V. Τ, * ΈΑιτηξία, Aristot. Mirab. c. 51.] 

TijueSom, Liquens, etiani Liquans, Liquefaciens. 
Hes. enim τηκεδανοίο exp. non solum τηκομένου, ve-
rum etiam τήκοντος. [Greg. Naz. Carni. 11, 160.] 

Τηκτών, {όνος, ή,) a τήκω, lit σηπεδών a σήπω. Est 
autem Hesychio τήξις, φθίσις: itidemque Suidae est 
φθίσα, afferent! bunc adespoton locum, Καί νοσεί 
*°σ$ μακργ, καί τηκεδών αντήν διεδέξατο, Tabes: cum 
corpus tabe con&umitur, et tota pinguedo in homine 
veluti hquata disperit. [Od.A. 200. " Toup. Opusc. 
1, 474. Diotim. 7." Schaef. Mss. " Liquefactio, 
Diod. S. 1,47." Wakef. Mss. Hippocr. 665. * Τηκε-
coviKot, G|. Tabificabilis.] 

" Είιτακής, ό, ή, Liquefactu s. Maceratu facilis," 
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A [Lucian. 4, 8 0 = 1 , 802.] 
Τακερόί, derivatum ex aor. pass, έτάκην, et si-

gnif. Liquefactus, Liquatus, τακείς: vel etiam Mollis 
et bumidus e liquatione. Hesychio τηκτός: qui 
tamen τακερόν exp. etiani οίκτρόν, Miserabilem. Σάρ-
κες τεκεραι dicuntur Carnes quae vel maceratione vel 
coctione ita molles ac tenerae factae sunt, ut τά τηκτά 
τή τήξει emollita diifunduntur: quas vulgo morbidas 
et niortificatas appellant. Pherecr. Comicus ap. 
Athen. (269.) Σκελίδες έ' όλόκνημοι πλησίον τακερώτα-
ται 'Επί πινακίσκοις, καί δίεφ& άκροκώλια, Antipll. ap. 
Eund. (396.)"Επειτα πνικτά τακερά μηκάδων μέλη. Iti-
dem Gal. 1 ad ΟΙ.Τώνδέ μικρότερων συών εάν και τής 
σαρκός δοίης τακεραε, ονδέν βλάψειας: eaautem, vetulo-
rum porcorum carne tenerior est et delicatior. Sic Plut. 
Symp. 2, 9· Ώί τον θηρίου τφ δήγματι τήν σάρκα τακεράν 
ποιουντος: quippe cujus halifus adeo περίθερμος et 
πνρώδης sit ώστε τά σκληρότατα τών οστών έν τή κοιλίφ 
τήκειν και καθνγραίνειν: ideoque σήπεται τά λυκόβρω-
τα τών άλλων τάχιον : quaerit autem eo Probleniate, 

Β Διά τί τά λνκύβρωτα τών προβάτων τό κρέας γλνκυτε-
ρον έχει. Itaque carnes τακεραι dicuntur, Cum jam 
quasi putrescere incipiunt ac inolliores fiunt, ita ut 
post coctionem in ore quasi liquescere ac diffluere 
videantur. Nec de carnibus tantum dicitur, verum 
etiam de Ieguminibus et aliis, ut patet ex Aristoph. 
Αήμνος κνάμονε τρέφουσα τακερουε και καλούς. Et e 
Pherecr. T«»repoi« ποιήσαι τους έρεβίνθους αυτόθι. Ubi 
τακεροι κναμοι et έρέβινθοι dicuntur Qui coctura ita 
molles et delicati fieri solent vel facti sunt, ut in ore 
propemodura liquescant, (ut Gallice dicimus, Qui 
fondeut en la bouche,) quales sunt etiam oi τεράμονεε, 
qui coctione mollesciint: de quibus supra. Athen. 
9. init. istos duos locos afferens, scribit τακερόν ibi 
positum esse pro τρνφερόν: recte ; nam interr^KeffQai 
et θρύπτεσθαι, unde τρυφερός derivatum est, parum 
interesse, ex eo satis liquet, quod lapides renum, ut 
θρύπτεσθαι, ita etiam τήκεσθαι dicantur: qua de re in 
Τηκόλιθος. Lucian. autem senes τακερούς per jocum 
vocat, quod eorum caro veluti macerata et tabefacta 

c sit vetustate. Idem Lucian. (2, 413.) dicit, Τακερόν τι 
καί ρέον έν τοις όμμα σι πένθος άννγραίνων: in propria 
signif. τακερόν accipiens pro Liquens, Liquescens; 
nam qui plorant, dicuntur τήκεσθαι, Cum in lacrynias 
ita solvuntur, ut liquescere videantur : quod satis 
clare docet Hom. 1. illo in Τήκω c. Rursum pro 
Tenero et delicato, qualia sunt etiam τά τακερά, de 
quibus supra, accipi potest in h. 1. Xenarchi [Phile-
taeri] ap. Athen. (559·) τακερόν, ώ Ζεϋ, καί μαλα-
κόν τό βλέμμ'εχει. Item ό τετηκώς dicitur τακερός, 
Maceratus, Tabefactus, Lucian. 232 (=2 , 522 ) 
Έπει ήσθετο πονήρως 'έχοντα, και διάβροχο ν ήδη τ ψ 
έρωτι και τακερόν γεγενημένον: nam amor ignis est, 
quo οί έρώντε$ τήκονται : atque adeo et ipse τακερός 
dicitur, sed activa signif. pro τήκων. Affertur enim 
ex Anacr. ερω$ τακερόί pro Tabefaciens ac emacians 
amantis corpus, ac depascens medullas. Sic et ex 
Epigr. τακεραίε Kopais pro Oculis tabefacientibus 
alios; solent enim ocellis amasiorum accendi ac ma-
cerari interdum amantes : unde προστήκεσθαι quoque 

D illis hi dicuntur. [" Bergler. ad Alciphr. 117. 411. 
Wakef. S. Cr. 3, 71- Mus»r. Cycl. 390. (245.) Ari-
stoph. Fr. 216. 254. Jacobs. Anth. 8, 312." Schaef. 
Mss. * Τακερόχρωε, Atben. 449· *'ΕνΓακερόϊ, Tenet, 
661.] Hinc ADV. Τακερώί, Instar eorum quae τακε-
ρά dicuntur, Athen. 9· To δέ τι ήμισυ ώε άν έξ νδατος 
έφημένον τακερώε, [Lucian. 2, 400. " Bergler. ad 
Alciphr. I17 ." Schaef. Mss. " Molliter, de cantu 
lusciniae, Mich. Apost. Prov. 15, 23." Schleusn. Mss. 
Cf. .fclian. H. A. 5, 38·] Et VERB. Τακερόω, i. q. 
τήκω, s. τακερόν reddo: ut carnem τακερονν dicitur 
Qui earn vel macerat, vel coctione ita teneram reddit, 
ut veluti liquescens dilabatur et diffluat, quod et 
τ α κ ε ρ ώ ί εψειν dicitur. Apud Diosc. 4, 184. de ra-
dice vitis albae, Καθεφηθείσα μετ έλαίου, μέχρι τακε-
ρωθή, Ruell. vertit, Liquescat, Marcellus Flaccescat. 
Plin. autem, eo verbo non interpretato, simpliciter 
dicit Decocta in oleo, 23, 1. Sed puto eum signifi-
care velle Eousque decocta ut eliciatur omnis suc-
cus, et ipsa radix coctione veluti liqyefacta et disso-
luta sit. Quo sensu 1, 145. ap. Eund. legimus, Tffs 
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ρίζ-ηε τοΰ πρίνον ό φλοιΰε εφηβ.εϊΐ συν vbarι θί 
TflKepos γe'vtjrai, ί β. #χρ<£ ουταχερψθρ,. [)*ιην BWWtUS 
iutabescat , Ruell.. MaUni, D u m velwU liqAiefectUtl 
dissolvatur. Sed perperam ibi vujg. Edd . HABENT 
Tempos pro Taicepos. 

Άνατήκιο, i. q,. τ,ηκιLiqiiP, Liquefa<j»o, CpllM|ue<· 
facio, Plut . (9, 756/) Ο ' Η xaKvm τφ πυροίΐμόνφ Hak 
άνατχΜμένφ. μάρμςφρ-ν, w \winnr> ναρα$ά<γ 
σουαι, Fabr i f e r r a ^ i cand.enti liquesceotiqiue ferro 
raftimor aut lapujtom, caementa inspergMt» Esse 3M-
tem ferrum e gomese τ Sir τη^τών, A^islAt,· 
testatur . || Exp. Ta.befaoio, T q b ^ c w facia, 
Tal?idura reddo , MoWem W toeglidw», neddtt, quas i 
liqugfacieo,s, ut a P-lut ayarnwiw τά- σάμβτ,ν τφοΜΪ· 
dw^utu r , i. e. Diss.pliveieW-,efiewinaie, nisi ad 
verbum Eiiiuare, Coll.ique,fac<w., Cic. ['Fuse. 2, 
22.] dixit Liquescere voluptatej, vta,qnim vol,uptake, 
rtissolvyut vir,es qorpjwis,. ut igflis, cesam, au l a|*qAU<l· 
aliud,τώιν τ,ηκτ^ν, (6» 51(6.); ΐβοκαιχ έζιιγρα/νειν 
καϊ ά νατηκ&ν, τα νάματα itapafabp«CWf.; [Polfli-bi· 2* . l6 , 

νατψν, Coliiq^fooip, IPlwt· POWP. 8. * 'Άντ ιτηκω, 
Anal. 3, 2,14c] . 

' Απρτήκοι, EliquOj. Liquefeiqio, Unde pass, άττοτ-α 
κήσομαι, Liquefiam, Eljquescai». At άποτα,κει^, Lir 
quefactug. Perperam, 'Αττβτακ,ι^, VV. LL·'' Exp. 
eti^ip Mafi^rio, Tabefacio , Absvumo, Con&unuo, Cor-
n|m,po, atque it^ Herod, esse- usue traditm. [Plato, 
1;ift)ifi9,65.=378k " Jacobs. Afllh· 10, 3P> ad, Lwn 
" φμ, ι . p . \*χ,γ.. 4,46»" Schaef»'Mss, " L i q u i d » 
Sfip^ro, Qfeg. Njsfl, 3, 199·"'Vfofcifc 'Mss* ΡίΟΜ>· 5» 
11.5,],'Ακό,τ,η&ΐϊ, Desljllat,io,q,u©.fjt humore liquefttr 
"' etp, Hipper, . dc Sacro 5. Comi^ali. M o r b o / H v ήέ 
" nXeiwv qjru τςαγΓ^ τ^ν,ίγκΐφάλον,γςν,ιμΜίϊ) α,πότη&ε, 
" IsbjdfW « j i ^ e i ' i i t . ^ l i κ α λ ώ * W μςτρίφε KctfiupQrjy 
" Κμϊ.μήτε, π^Ίρν,prift ξλβσμηχ τρν, b&vTOS 0ifQfifiV.p·'' 
[ D i o ^ . Par^br.2, 92. * 'EmmrnKV,, Gal·. de gotesU 
Simpl. 2. Τ. 2..ρ»ΛΌ, 26, ] 

4 m f i W ' j i q>.4w<wi««>. Aristoph. ^ . . ( u g ^ . K ^ v 
biqr&af,. είτα τήν φήϊιΧαμ, λαβώκ* %νίβάφερ, elf, Toy 
KflpMi Qjwns π/i^e, Liquefa^ta cera, Pint,·. Symp. 
6, 8. μεν γαρ, rois, μΐγάΧοίί,χίΐμώσιν, βκόνχιι, μολίη 
βδο,ν ϊ>ιατήκονται: e quo colligit, TQ έκψνχεσθαι. non 
Sfl|i)fU πη.γνίιε,ιν, verum etiain τήκζίν,τα σώματα, ttj-
dsm.(9» 738.) idem ΡΙμί. a^t, ' A w q r A i i i έε καΧ τάε 
άκόχαε τον,μολίβδου ψτίσι κμι, pjeiv υπη,κρνονε 
κμίχ&μύκοε, Pluinbeas, qotes ip&o horwre hyjemis. etr 

frigoris! tabefactas sQlvj atqwn labi, T n r p , Ubi noVa< 
etiam de lapjdibu? cjici,ri7f.'epc0cii, ut. trajdit; idem Ari-
stpt. IVJeteoi;. 4, Abvescb, Lect t . A w ^ M . Ii9." 
Schaef. Ms^. * A.fovfo,. Gl. Τ ^ , " ] 

Έκ,τήκω, EliqMP, Exprimo liqjief^ctum· Exp· etiam, 
Emaqerq, Extab^fepio ; afferturquq Έ ^ τ η ϋ ώ ί νπο 
φροντίδων,, pro, Curis ex tenuatus : quod soleq^t, ii 
qui qiultis ai^gun.tujc c u r ^ , ita emaciari ct eixteBMari, 
ac si liquefacta pipguedfi e corpore ipsorum extillas-
s^t, I tem " ' ^ a ^ s , Liqnefjiptus, s. Extabefactus ," 
'E^qKevTet rots δάκρυ/τι, pro Res.oluti ii) laprynta^ ert-
veluti l iquefac t i : de q^p ge-neye loquendi dictum 
est in Trim, L^1 '1· 7, 9A7, 8, 238. Β rut ο 23- Ari-. 
s toph. TS. 772. " Jacobs. Anth- 8, 99,, 9, l60 . 435. 
Kuster. Arisfpph. 59, ad. Luciaji, 2, 6 l · Eichst . 
Q m ^ U r p . 79- VVak,ef, S. Cr. 2, 15Q, a d Diod ? S . 1,, 
183. Musgr. Qr , 856. Brunck. p , 195. E ^ a c e r o , 
Tabefacio , AJciphr. p . 90. Plut . de S. Ν, . V. p. 97 ." 
5,qhaeft Ms*. i®sch. Pr. 535, Cri t ias Atj\«i)%i 432· 
^liai i^ Η. A, 10, 4,1λ Αιμφ έκτήξμ/: 
Hippocr, de-Aierfi §· 62. Prorrhet;. 2, 15. * Αυ,σέκ?η-
κτοβ, affertur Hippocr. 383^ 12. Foes,, ubi tamen 
* Αυσ^νκ,τψοε extant, et in Ed. Lind. 1, 598, * Ανσέν,-
τη,κτοε: vera, lectio, est δνρχηκτοε, Cf. Sphn, Lex» 
Suppl,] " ΥΙροΐκτήκρμαι, Priu.s qontabesco," [PUiU 
6, 406. ταίε λύπα,ιε. * Ύπεκτήκω, Hippocr. 299, 39· 
Alex. Trail. 8. p, 1.39,] 

'Εντήκω, Illjquefacio. (CiQ. T u s c . 4, Quae; sui)t 
omnes. upius generis ad pejfundendum, animum tan-
q_uam illiquefactae voluptates,) ut ϊντήκε,ιν TQ λοπά,δι 
aliquis aliquid dicitur, cum, pa t e l l a ipsujn il |ique-
faci t . I tem LiqusfacHvm infundo, Liquajtum instil-
lo, B j ^ t f ' E i f e r , φ ι r j j , κ ε φ α λ ή . Passive, οφαιΐ) 
^ i d ^ W i M p i . i ^ i f i S ' dici tur εν^τηχέναι, (yiasi, irifu : 

A, s.imu «asue, i. e, mn^lum, iinpreawain ι nieiapj, 
sne>ta iis quibw* p l u m b u m hquefewitum iiifmu^ 
esl, e^ ita m evieii. uequeat 5 qucd:iii, 
dum lignwfumivie junoluris- "virtue. ββΙΛ· Soph. 
U3-U·) γαρ,ναλαιον ίκτέτ^κά μαι, Velut ui 
nv»trew odiwm pe^tvi»· meo iosedit, e\ q u a e i : ^ ^ ^ 

zMinpooitffyvKfi, [Traelii. 4β8,]ι Julian. Ilmp.'ia. 
E p . ild Ecdioiiim,: ' E ^ l δ&βιβλίωχ *tr*i/re<M. Ac-
P'QH δειχόί $ντ4τ<φια πύθο.%, i. e. πρόση^φ»/^' ivtm. 
o.ifWTiMf. Simitem usum, habent T I ^ 
τρίβρμμι'. qufeiu,»; illud similem e»iam metaph. 
hr%|j|^e v,ideri jH»ssit. Ewlemque pertinet mnî  
Sqvfowoioii e t bvaewc\vvik)'s,\ std («η», 
lata a tinctorib|Ui. SV»test a&quie! 'et'ram aheui 
rei dici ίνϊήκε,ηΰαι, ut νροοσήκ6αβα*, 0\ιαι IQ ea 

veklu^i maeera.),. 9, ei. iuiabejcji».' ΪΜφ ά'τβφ»^,,, 
tamep simplwtitiT e t iam exp. Tafcose^pi, * Idiiabs-' 
" scam." [ L X X . Ezecli. 24, 23. " Wakef. T r ^ 
463., Dionys. Hi.. 2, 1.204. 3«, 1414. Bpuack. ad Eur, 
Het}, 246, Qrv 803- Bergle». ad Aloiphr, 54». 

β Mor. l , 10> ad,Oil , Μ· 1 »8u DiotL S. 1, 94." Sehwft 
Mss, /Eliatfc Η. A. 4 , 4f2. Lycophr. 4$8» Plut Q, S, 
5,. 17. *"&ντηκτυ(, Aret-. 134v Αίμα, πσνψ^. ^ΐ 
εχΤΜΤον.]. • Τ .,.·. 

'§π+τήκω, i. q . IWTVRW, Uh^utffpoio, Li<j*iefeei,MW 

ϊηζΐ}ΐ>4θ, qiiam Li^HBf^eto ftbduce. Herod^ (7, 2 ^ ) 
Έπ,έηηξ^. τ-QH, f$»jpQf, ΦΓ,Ϊ, τα, γράμματα, Liquata, oe» 
iuduxit LiqiicfiUJto ceija. liieeas perfeditrt 
ob(|uxjit. \y Έπ,ίτ,ηνos, Jauobsfc Aeth. l·, >, p, 
79, 6.78» BminftH. Lect t . iu, AnaK p. 4. adi Eur. Meci 
24^λ"' Schick Mss>. ChandJe^i) Lnuir> P. 2. no·. 4. 
Kpyn/p νπάρΗϊφρε εφίτηκποε: eft Boeckh., Steatsh. % 
301. 327·. 329 . et ScJ>«i..Lpx. S«ppl t M»Jtag(jj>fo. 
" Cic. AU. : 7, 1. Omnia ilia prima^ qiwetitiam tvis-
Iiteri^ iq (,'Celinn, fei;ebas, έπίτπμρα fuerant. • Sc- in. 
c i) ης tis, i j i ^n i i f l u^ : qui βπίκηψα legunt^ οβοίτβ 
fidem ριηιμιΙΐΒ, l ibrorum fao iun t : «t dete^iorem 
bciLteijtiajm (vera e t elegaqti^ auti negitct» aut) iwh 
satis ioteljectfl) inducu)( t : ντίτηκτα. appeiliwit, cum 
ci/p fiu^erwit et evanuerinti ea in quibus, ilte· 

c perpetOflm gloriam s j ^ i afferrenb labom»^) citoque 
se coguovis^e ait: quam deqeptus sib qui ea diutius 
stare posse putftvit . ' Victor. ' Έπίτηκτα, Flu«a> No» 
dititurfla., Quag facile in ter^unt au t interire- possunt.' 
Ernesti ." Seagqr. Mss,] 

Κατατίικι^, CplHqiio, Colliquefecio^ Ita li^uefaoio 
ut dimtia,t. O d . Γ. (205 . ) 'Sis be χ.ώκ καταήκβτ' b> 
άκροπόλοισιγ αρεσφιν, "Ην τ ehpas-κατ&ηΐρν,, itoip Sfyvr 
pgs κατα,χεύμ,, || Eroacero, Exialx'fiueio, Oontabefacio. 
Ui)de κατμτήκερθαι. amor,e a u t dolore. diciiur, quem 
affectum isli i t^ eru^iaut e t ipacer^nt ut oontabeeoati 
Od· Τ · ( I36 . ) Ά λ λ ' 'Qbvaya ποθούσα, φϋφη. κοτατην 
κομαι ήτρρ,,. Cor nieuni c o n t a b e s c i t desidfiiiioi Ulys&is. 
mei , Xen . Σ. (8, 3>) TjJ ταντηα έρωη Kawijwrai, 
Aristoplj, Πλ. Ύπατο» γάρ·&λγιώ κ**^η*', 
<5. φιλάτε: verba. veUilae- cujusdam adulescetitew' 
deperientis, Cui iljudens. Cliteinyhii, Θ&, ii«l«it\ 
άλλά m r a ^ M n v ^ , S a t e i j , 'Nfm-ooiitabuisli 
dulor^ illp.et de§iderio, <idoLeecentis, sed oompiilfui-
s t i ; est enim ή τήξιε in corporibus ini t iumir^r^i^f i 

l> Cum carnes. « m ^ i a t i v et tabefiactai inoipi«t patre-
sce.re e t .dWuwe. , [ " Pbilo Judi 1, aeo^'Snhleusq. 
MsiS, Dionys, H , . d e C. VV. Sellset Jacob».,Amt^ 
9, 434,, 1 1 , Μ - , 299- ad C h « i t . 3β1. Hfcrpdi 148"' 
S ^ b a p f , . ^ . Euibulus Atheniei p . 6'79· 
Tijfw«· * ΊμγχατΜτίΐκύμαι, Goqtabesoo, Ibtabe«<>i Μ1· 
Anton. 5, 1Λ "Αλ^οί, τε τά(. τΑχνα$ εαντων φιλώην, 
συγκατατήκοντερ. τοΊε_ ((«τι qijrfMt Spyou^ άλσυτοι- iw1 

ΠερκύκΜ,. Colliquo, QpHiqueftcj», LiqueW»· 
περιτηκρμενοζ, άργνροε, Li^uefiiotUm apget^um, Ε*Ρ· 
etiam A^wno^Ai^i f t e , [Plu^.8,570. , 574s Hipp»«r· 
344, 2$> Platpt,QritiaiP> l l 6 . / ' WakafiTr«cil. 5fSi 
Sph,?ef. " Quint; Sn i . 10 , 42Q." Wakef. Me». 
* ΐ^ρίτιιγμμ, Scoria, Raenwta, Chfysippii^^p· P ^ · 
dftJteW^.a·xai * Ukp^iii lUppocr. 
194.], , 

0PflflTj«iw,. Liquefactum. affiundo,: ut hvtfim est 
L i q ^ t i n u i ; Uade 
alicui dici tur , cum liquef^MiiUi attmdAu^ ul> 

plufti,t>ttrp Ittpidi aMl.lisoo» Qiupn i t t nMwe* , qus 
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SttOtfc fiwpitw "^l®iertt eti it^ideo*. idea χ ap. Medieos ννντήκοννβ* τηφέτοϊ, Qui corpus homims 
HWpimr pno. Adb«res s, inbisneo,. lnsidee, meta*; quasi colliquefaoiunt et contabefeeiunt :· de quibus 
phorice plerumque. Synes. Ep. 44. Άλλ' e'i τιςφα- paulo infra in Σνντηκτικόε dicam. Gal'. 10 Therap. 

qiigfaaii, Μ-, 4 «Μ WW eira λακ^ίό^βνα fin. Ewi μβν ovv καί μαρασμώδει? πνρεταϊ πάντες έκ 
ιittj Μβοίιμ***, W' » " 1 ΤμόΜν κκαπτάμβνα; bUi τον τών σνντηκ&νων γένους. Et a Plut. Cic. συι-re-

έ' α Κ' ibv-xw- εκ^νλνσβαΐι κηΜδα&άρχμία* w«»£ 
^ w ^ ' ^ r ^ ^ w t e a febes : ut quae· 
e* ol«o liqu^fcieto et affuiSQ adha:seo»Bt, vet es aha 
pioguodififl iifpw^ta, itidemi «.t affusav eae enun 
NTAHUJFFI ST BVA&WOL S,. BVH«HTLXVT0T, 
au,l· foetomwrwM1" 1 ·' ιψισιφίβεσφα*. eaedem 
diftMaturvAt SUpJl».d«Q»*i. IMi.ji Ού. πάι-.u πφοσπετηχός 

κα^» w w ^ e * · τυ·. mOfts, Viti«m iliutfc nomliun 
ptJdiJUiS, adi)«sit. «t iiisedat· ejus pectori. Homo 
tfm.ntt-ft'tatt i v w m i p K ^ . dicitur^ cui ita aclkii-
c>i^ ^ t et:<tedM.«sv ut iitde- ayejli nequeaA :·, metaph. 
iiidfim, al* Vs su%ta, quie Ikjittefecta et alicui; rei af-
jfyaa, .ha^motu uV nvjli> ro.odo a veil ι inde queant. 
<£ui ^Uftik^t Ίψα^ίκολ^σβο/ί^ νρόσπβφυκένα», δνσ,α-
πΜφάαΐφ* βχ^'Ν Ot,άΜαπ.βσπάσπως, but tie! σθαι, et La-
tios ess*»- H u t . (ι8ν 80ι)ι;Ούκοδν καί ήμ&ς* ] 
φίΜ.ΑΙρίιψβΜ άν.δρα.τφ- ι^ρισμψίπρ^στ,ε^ιμ&τα^κάΐ rols 

wfltflTevovra, πί φήααμβν re taaQfls· είναι,,; 
(Jpfiq^newUsi diyitfie ita addiictam, ut ab. e® studio 
nequesi ^v«i!ari> Swigs* d>e Inaomn. Ύπό nepirrrfiao-
<ρ^τροστ$τιιΐ(Ατα& WH^ ν.πά,τ.ών λογίων, άπιοκηρυΚνοις·, 

Ep. 57·· Ύό προστΐκηκέΐκα*· &έ έστι 
bsiKWi. tyw^ 6 8 1 efeodiesuiB, addictum ot affisutn 
esse ei rei. Sed notandum est, quosdan* προστετηκέ-
(^^ TjiyiypM-X/^qT-iirn.aHejat^pxetaei IbtaJwvierc glieui 

jMliflM9 'w se ,maeenre , Alicui rei ita. stotdere, 
at; ji7, qa i.ontaJwscaft: quofloodo et Erasm. in· illo 
PJjjt, l^co, τιφ, τΗψισγψ> τρρστβτ/ηκίχτα, vectity Quseremlis, 
dj«iiijs iRtaiU^eentewet:quasi iljiquescenlem. Qui -
^ liben)<ei| as^eeiirerj. si; in prajsentii djceretur 
fffftep^ffffffw w<« πράγματα* sed: cum· utimkirpraete-
r;tft roalo reddere Addictura et affi-

Adhasrere. Quae eniift acHiaBTenb ot affixa 
SftPt,. eadem, et dj.oii possaet, i. e. Li-
qu f̂jMjta a«.deiftd«. affusaesse.. [Soph, Trach. 840. 
849. " Waki-f.,83VVyMeηb.Eρ. Cr. p. 1-9. Valck. 

Philostr. 293.. Ί$ο<Γ*€τηκ&κ, Phryn, 
Eiil·. 3Λ" Schief;. Mss. Clem, Al^x. 79^ f}bovals." 
W^ejft. MjŜ .J * Ufltarrf'f, Adhffisio, Plut. 10-, 4-82. 

\f "-.ΠραφΗβΐ^. Andr;, Ch 231.." Kail: Mss. 
* ttyvTr&m, Tab^e, affertur. e Plut-. : Schneidero au-
tem fiusp^fijufliT esti]! 
-:&w«»*».I;k|ufllHe*jung© et uoioy vel commisceo : 

v^uti faJusft |il«tutHifti, staitnum^fJerEum, aes<, aw-rrj-
UUH- dipiior,, cum in unum vas eonjecta colliquefacit 
qtiflOflitef.JtH' ut in ujiam. massam et corpus coeant 
iHa,djver$f« niateriis metolkt. Metaph plerumque pro 
Qflufip e-t CQiJescene facio; in unum^ Synes. Ep. 1·40. 
ίνχτή^Κ; ry.jtyvig.mh ένα, άμφ^ποοησα» rovs- άντερών-

τέχνρ,auvramjtiai τε καίσυμφϋή-
vttbbWi $ηάμιΙι<* γΐ>(6αθat,. Qiiihu^ in Uv allusit- ad' 

Εθβλ^ νμχΐί συντηζαι και .σνμφϋσαι eis τό 
«Wfo.wiTei^etΛκτα«ιβκη γεψιν&ναι.. Eodemque for-
tfte^e respect,PlftJk.(6, $93·,)To'is σύμασιν ύψ' ήύονΐμ 

WWUywwewj καί. συντήκουσμ τάς· ψυχάς. Rursum 
τβΰ fjflovs χρησ-τοί t/i'ms ep,αστής-

fifavs μίν**, άτκ ,μονΑμψ ι σνν ruiceis. Ubi ανννίμεσθαι. 
^TfHKfWjpea^ai^ieinamiadmodum habent signif.: nisi 
qu«dir<5n σι/ντακ«><ΓΑ)ν,major estunio quam τών προσ-
r£i\W0jt»n·, atque. a«deQ unum fiunt, quae conflata et 
e.qlliquiifjw:taisunjj,,ut quie in unum, corpus·, et unam 
m»w»iniQoajescant: qvuod non itidem accidit ev to7s, 
tfiqffTjjK ĵWWV^̂ Utpote im quibus alterum alteri tan-
tmu> h»re9(tj. Cic, verbum Colliquefaaio et ipse 
P.QSMAt biqutiacJuBh rnisoeo, Mixtum liquofacio, 
seAiftlpropifiMignif», cam dixit, Si. totum venenum 
c-̂ hqtt«fiW:tumo ifl> potion© esset. Alias, συντήκω po-
d̂Uir̂ t̂.v̂ WipjEft! «f«,TscBTi7Jfft>, Cplliquefacio, i; e. Lique-

wiendp, ^ocsumo : veluti cum a Xen. nix dicitur 
Ό^τηιιεσβα^.qua* ab, Horn.. ααΓοτή^σθ^ Κ. (8·,. 1.) 
R.,97,6y."Eori έέ, otc^v μ^ν eirtviprj, και·ρ βορρεΐΰν, τά 
'Xfili^w πολνν,χβύνβν δήλα·· oil γάρ.ταχν συντήκεται' 
εάν δέ tfafa** ^ ΐ\·ι ...ι.... 

[Τι Its.- pp . L45^r—.1460.] 

^ ; re τρ,· καϊ ήλιος, ίπιλάματη, όΜγον χρόνον' 
ταχυ γαρ Ιιαχεΐται: ubi δια^ε'ισθαι et συντήκεσθαι 
synonyma sunt, ut Diffuudi et Colliqucscere. Item 

τηκύς dicitur- Qui tabe et maeie extenuatus consum-
tusque es t : fAnton. 84.} Alioqum et Ί,υντετηκύς 
πράγματι τινι est aliquis ut ΐτρ'οστττηκώς, i. e. Ita af-
fiixus-et addictus, ut avelli inde nequeat. Qu-ae hu-
jus verbi sig»i-f. pxknae- ilti quam huic seeundte vici-
niorest. ["Ad Bur. Andr. 266. Or. 803». Markl. 
Suppl. tG26. Musgr. ton·. 701. El. 240. Cattier. 
Gazoph ν Jacobs. Anth. Rroleg. 5-2'. Adhaereo 
alicui, Kuster. Aristoph. 37. V'al'ek. Diatt. 244. Act. 
pro pass., Brunck. ad Eur. Baceli. 1041. Συντετη-
κϊύ9, Aristoplv 2i 89-v Schaef. Mss·. « Schol1. Theocr. 
12, 10." Wakef, Mss. Aristot. Magn. Mor. 2^11.] 
" Σΰντηγμα, q. d>. ColHquamentum, id quod a cor-
" pore deierUurliqueseefld^, vel quocf ex incremento 
" excernitur resolutione praeter naturam, VV. EL., 
"quae afferunt ex Aristot. de Gener. 1. Λέγω be 
" περίττωμα, τό τής τροφής υπόλειμμα' σΰντηγμα ίέ, 

το άποκριθέ'ν έκ τοΰ αφξημαros υπό τής παρά φνσιν 
" άναλύσεω*. Item e Probl. Ejusd. Οί μέν γάρ κο-
"' πιώντες, bia τόν κόπον κ·αι' την κίνησιν σνντήγματος 
" θερμού πλήρεις· elariv ι' [Id'em de Somno 3.] 
Und .e Σύντττξις ET Συντηκτικύs : quorum iHud Colli-
quatioHem- signif., vel.Corrtabefactionem : hoc vero, 
Cui eolliquandi s, eontabefacierrdi vis inest. Medici. 
σάντηξίν vocant Consnmtionem e tabe, quae sensim 
fit, coHiquefacta soltda snbs ten t iau t Oribas. ad 
Euuap. 3, 6. dicit, Έ'πειδάν χνμος παραπλήσιος τή 
ξανθή χολή bid γαοτρός εκκρίνεται, πνβρότερος τή χί>ό$, 
καϊ bvwbbifs, καί γλοιώδης τήν σνστασιν, καϊ έλαιώδης 
(tyOfyvai, tune sciieilduo) esse την τριμελών, Καϊ τήν νεο-
παγή' σάρκα· τήκεσθαι προς τοΰ πυρετού διακαέστατου καΧ 
σφοδρβτάτον τυγχάνοντας" χρονί'σαντος b' aiirov, καϊ 
τών στερεών ax)rwv γί'νεσθαι σνντηξιν. Unde συντη-
ΜΊκός· πνρετΰς vocatur illb-, a quo ή σνντηξύ profici-
scitur :· de q-u^ base inter alia· Gorr, Σνντηκτικός s. 
σνντήκων πυρετός, Febris eolliquativa. s. colliquans : 
quae est ar-dtntissima, pinguedinem, carnes, ipsam-
que solidarum partium substantiam fusam et liqua-
tam calore, perventrem effiindens: omnium gravis-
sima pericul'osissimaque, ut-quae animal· ipsum ali-
q-uamdo interimat-, pritisquam· solida fibr.osaque 
corpora liquenttir : summam inducens maciem, 
quemadmodum et· febres marasniodes. Sed' in eo. 
differnnt, quod quae portio carni's per fibres mara-
smodes colliquatur, ea semper vaporis vice digeritur 
per insensilem transpiratum : per febres autem col-
liquantes, huiuoris biliosi, fiilvi, graveolentis crassi-
que specie defluit iu ventrem. Idem σύντηξιν, i. e. 
Colliquationem, dicit' morbum esse, in quo venter ex-
cernit humorem bilfosum a toto corpore eonfluentem, 
fulvum, graveolentem, crassitudine strigmentorum 
vel olei aut adipis : viderique esse symptoma febris 
nialignae et ardentrissim», quae turn pinguedinem, 
turn mollem etiani carnem tabefacit et colliqnat, ac, 
si diutius perseveret, ipsam etiam partium solidarum 

) substantiam. Vide et alia ap. eum, et ap. Gal. 
Therap. 10. fin. Nec febris solum ilia dicitur συντα-
κτική, ut quae συντήκει τό καταπίμελον τοϋ σώματος, ve-
rum etiam qui ea febri s. συντήξει laborat, συντήκτι-
K-OS nominaUir; i. e. Qui σν,ντήξει vel. obnoxius est», 
vel-ab ea exhaustus et emaciatus : vit cum Plin. 28 , 
9. dicit, In Arcadia bubulum-l^c bibunt phthisici, 
syntecticique, et'cachectae. Idem et syntexews vo-
oabulo utitur, 21, 25. Tali sorbitionis genere: emen-
dantur syntexes. Item σνντηκτικά φάρμακα, M'edi-
camentaquae vim liabent colliquefaciendij ut quorum 
natura ignea est et fervida, Gal. 6 Simpl. Med. de 
herba Sabina, quam βράθνν vocant, σνντ-ηκτικόν καϊ 
φλογώδες υπάρχει: sic enim quidam reponunt pro 
ο-υνταπκον, quod in vulg. Ed. habetur: praesertim 
cum Diosc. quoque 1, 105. dicat earn herbam esse 
δριμεϊαν et πνρωτικήν, ac μίγννσ.θαι τοις θερμάντικοΊς 
χρίομασι. [" Sed alia notione,, nempe passiva, σνν~ 
τηκτικός dicitur polypus Aristoteli H^ A. 9 , 3 7 . ( 9 , 
25, 10: Ed·. Schn.) et Athena^o 7. p. 317. nempe, 
quod sit Tabi obiroxius, quod Facile tabescat et dis-
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sol vat ur·" Schw. Mss. " Ινντηξιε, Musgr. Ion. 701." 
Scheef. Mss. " Philo J. 1, 256. jElian. H. A. 311. 
S c h o l . Nicandri ' A . 5 9 " Wakef. Mss. Cic. ad Alt. 
10, 8. * "Ιυντακής, Philostr. V. S. 2. p. 565. 
Έτελεύτα μέν olv συντακής γενόμενος. Abresch. ad 
Cattier. p. 90. corr. συντήκειs γενόμενος, Tabe con-
fectus, pro συντακής, ideo, quia nullum hujus formae 
adjectivum isto a verbo productum novi. Locuiio-
nis plura exempla dedit Diluc. Thuc. 346. Dicitur 
γυωτακής, Membra tabefaciens, φνχοτακής." Bast, de 
VV. nihili vel dub. ad calcem Scap. Oxon. *'ΕΤΓ«-
συντήκομαι, Aret. 44. Έπιξυντακέντες ώλοντο.] 

[* Ύπερτήκω, Joseph, de Macc. 7· Strabo 217 = 
391. * "Ύποτήκομαι, Intus s. Sensim tabesco, 
Max. Tyr. 34, 2. ^l ian. H. A. 823·" Wakef. 
Mss. Manetho 5, 191. " Ad Charit. 764." Schaef. 
Mss.] 

" Τακώνες vel Τάκωνεί, Pastilli ex adipe conciso 
" minutatim, adjectis et aliis, Hes. et J. Poll." [6, 
53. e Cratete.] 

" Άτηκότερον, Severius, W . LL., sed non sine 
" mendo." 

Τ Η Γ Α Ν Ο Ν , τό, Sartago, Patella, παρά τό n7-
γειν, quoniam in ea butyrum oleunive liquefieri 
solet ad frigendos pisces aut carnes, vel ova et quae 
hujusmodi sunt. Pherecr. ap. Athen. (228.) 'Από τη-
γάνου τ' έφασκεν άφύας φαγείν, Eubulus ibid, (et 108.) 
de pisce qui frigitur, Πτ/δρ, χορεύει, πώλος &ς νπό 
ζνγον. 'Ριπϊς δ' εγείρει φύλακας Ήφαίστον κννας, 
θέρμη παροξννουσα τηγάνου πνοή. Item, προσγελώσα 
τε Αοπάς παφλάζει βαρβάρψ λαλήματι, ΪΙηδώσί τ' 
Ιχθύς έν μέσοισι τηγάνοις. Quo e loco patet, non 
idem esse λοπάδα et τήγανον. Syracusani, ut Hege-
sander Del'phus ap. Athen. 1. c. tradit, τήν λοπάδα 
vocant τήγανον : τήγανον autem, ξηροτήγανον : qua-
mobrem Theodoridam in quodam Poem^te dixisse, 
Τηγάνω EI ήφησεν έν όφητήρι κολνμβψ, SC. τήν λοπάδα 
vocantem τήγανον. Idem Athen. ibid, docet, ab 
Ionica gente sine τ DICI "Hyavov: velut ab Anacr., 
ubi ait, χεφά τ' έν ήγάνψ βαλεϊν. Quae ap. Eust. 
quoque leguntur, p. 1862. qui etiam addit, a non-
nullis VOCARI Ύάγηνον, transpositis literis : quam-
vis sint qui τάγηνον appellent τό έν τηγάνφ έφηθέν, 
Id ipsum quod in sartagine s. patella coctum est. 
[" Τήγανον, Valck. Phcen. p. 66. Adoniaz. p. 398. 
Moeris p. 362. et n., Koen. ad Greg. Cor. 2 0 9 ( = 
446.) Thom. M. 832. Jacobs. Anth. 9, 20. 10, 245. 
ad Lucian. 2, 330." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. 
V. Τ. *"ΐήγανος, Gl. Sartago. " Scopulus marinus, 
Tzetz. ad Lyc. 3 6 7 " Kail. Mss.] 

Ύηγανοστρόφιον, τό, SIVE Ταγηνοστρόφιον, (nam 
non solum τήγανον dicitur, verum etiam τάγηνον,) i. q. 
λίστρον s. λίστρων, ut tradit J. Poll. 6. et 10., sed 
addens, hoc λίστρων s. λίστρον antiquius esse, recen-
tius illud τηγανοστρόφιον s. ταγηνοστρόφιον : qua-
mobrem et Hes. [et Phot.] λίστρων per τηγανόστρο-
φον (sic enim ap. eum legitur) exp., tanquam notius. 
Cum vero λίστρον dicatur esse ξνστήρ, existimo τη-
γανοστρόφιον fuisse Instrumentum quo τό τήγανον 
raderetur. Nisi potius velis esse Orbiculum contor-
tuin ex herbis illis, qnibus patellae immnndae solent 
fricari et mundari. ["Phryn. Eel. 141." Schaef. 
Mss.] 

Ξηροτήγανον Syracusani vocant τό κοινώς τήγανον, 
τήγανον autem τήν λοπάδα, ut Athen. (229.) refert ex 
Hegesandro Delpho. Forsan autem earn ob rem 
ξηροτήγανον appellant, quoniam modicum butyrum 
aut oleum ei infundi soleat, ita ut frictio ilia sit 
ξηρά: in τηγάνω autem S. λοπάδι, τά έφόμενα soleant 
κολνμβψν, ut conjicere est ex iis quae in Τήγανον 
dicta sunt. [* Ύ,άλκοτήγανον, Gl. Scutra.] 

[* Τηγάνιον, Gl. Sartago, " Montf. Palaeogr. 405." 
Kali. Mss. * " Τηγανιακύς, Τ. Η. ad Plutum p. 190." 
Schaef. Mss.] 

Τηγανίτης άρτος, Panis in sartagine coctus, ad-
nnxto caseo, Hes. άρτος έπί τηγάνου γεγονυ>ς καϊ μετά 
τνρον όπτώμενος, de quo intellige quod ap. Athen. 
(115.) legitur, Ό δ' έσχαρίτης καί ό άπό τηγάνον, διά 
τήν τον ελαίου έπίμιξιν, εύεκκριτώτερος· δια δέ τό 
κνισυν, κακοστομαχώτεοος. Hipponax ap. euud. Α-
then. (645.) Οί τηγανίτας σησάμοισι φαρμάσσων, Ούδ' 
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Α άττανίτας κηρίοατιν έμβάπτων. [" Valck. Adoniaz 
p. 398. Koen. ad Greg. Cor. 209(=446.)" Scbaf! 
Mss.] 

Τηγανίζω, In sartagine coquo, torreo, frigo, ap. 
Suid., nec non ap. J. Poll., qui e Posidippo Goitaico 
affert τηγανίζεσθαι. Habes et in Ταγηνίτης. ["Valck, 
Phcen. p .65. Adoniaz. p. 397·" Schaef. Mss. 2 Macc! 
7, 5.] Τηγανίσμός, Coctio s. Frixio quae fit in sar-
tagine. Citat idem J. Poll, e Menandri Hippocomo 
sed * νπόφανλον esse dicit. [* Τηγανιστής, Schleusn. 
Lex. V. Τ . ] Τηγανιστός, In sartagine frixus s. co-
ctus, Athen. 3. de piscibus quibusdam, Ααμβάνον-
ται δέ έφθοϊ καί τηγανιστοί, κρείττονες δ' είσίν οί μέχρι 
τοϋ χανεϊν έπ' ανθράκων όπτωμενοι. •[" Casaub, ad 
p. 117." Schaef. Mss.] Άποτηγανίζω, significans 
άπό τον τηγάνον φάγω, Ε sartagine comedo: ut ap. 
Athen. (229.) Phrynichus dicit, 'Ηίύ δ' άποτηγύνί. 
ζειν άνευ συμβόλων. Et Pherecr. itidem, Ίν i' 
τηγανίζεις. Cui άποτηγανίζειν synonymum est το 
άπό τηγάνου φαγείν, ut ibid, loquitur idem Pherecr. 

Β || Basil, vero tum alibi, tum p. 253. άποτηγανίζειν ac-
cepit pro Urere, Igni cruciare, Bud. Nisi potius 
significet, In sartaginero demersum frigere et ustn-
lare : sicut in olei ferventis plenum ahenum demergi 
solent quidam malefici in Gallia, sc. qui mountain 
adulterinam cudunt. [" Cattier. Gazoph.62,"Scbtef, 
Mss. Athen. 582. * " Έκτηγανίζω, Theod. Hyrt. in 
Notit. Mss. 6, 36." Elberling. Mss. * Έπιτηγανίζω, 
Diosc. Parab. 2, 49.] 

Τάγηνον, τό, i. q. τήγανον, teste Eust. et Hei. 
nec non Suida: ["nempe Sartago, Frixoriura, Alexis 
ap. Athen. 107." Schw. Mss.] quamvis sint qui τ-ά-
γηνον esse velint Id ipsum quod εν τηγάνψ frigitur. 
Eupolis ap. Plut. (6, 198.) Τών περί τάγηνον και μη' 
άριστον φίλων : de parasitica gente, cui ήδυ το fivev 
συμβόλων άποτηγανίζειν, et ex alieno corio lore sciu-
dere. Et Philox. ap. Athen. 1, (5.) Ούδέ λοπαι κακόν 
έστιν, άτάρ τό τάγηνον άριστον : [ubi λοπας Coctos 
cibos s. eiixos signif., τάγηνον vero Frixos," Scbvr. 
Mss. " Valck. Phcen. p. 65. ad Mcer. 362. Koen. 

c ad Greg. Cor. 209(=446 . ) Athen. 1. p. 10. Wagner. 
Alciphr. 2, 226. Thom. M. 832. Jacobs. Anth; 9, 
20. ad Lucian. 2, 330." Schaef. Mss. * Ταγηνοκνπ-
σοθήρας, iElianu§ Suidae v. 'Iowvios. Lobeck. Phryn. 
627. " Toup. Opusc. I, 530. et Ind." Schsef. Mss.] 
Ταγηνοστρόφιον, τό, de quo in Τηγανοστρόφιον. Ετ 
Ταγηνίτης, i. q. τηγανίτης. Athen. (646.) ταγηνίτην 
esse dicit πλακούντα έν έλαίψ τετηγανισμένον, Placen-
tam frixam iu sartagine cum oleo : afferens e Ma-
gnete Comico, Ταγηνίας ήδη τεθέασαι χλιαρούς Σίζον-
τας, οταν αντοϊσιν έπιχέης μέλι, e Cratino, καϊ δρόσον 
Βάλλων έωθεν χλιαρός ταγηνίας : [cf. ρ. 270·] Quibus 
in II. NOTA Ταγηνίας pro ταγηνίτης: quod ap. J.Poll, 
quoque legitur 6', c. 11. ubi cum dixisset ταγηνίαι 
esse eosdem cum έγκ-ρίσι^ attulissetque et ipse illos 
dims versus e Cratete, subjungit, Tj> δέ ταγηνίγ 
κατά τοϋ ταγήνον χνθέντι, έπεχείτα τνρύς, ίλαιον,μέλι, 
σήσαμα. Apud Hes. vero haec leguntur, Ταγηνία, 
* πεμμάτια τηγάνω ν οΐ δέ στέαρ ύγρόν έπιχεόμενον 

D τηγάνω, ψ προσβάλλεται μέλι, σησάμη, τυρός. Sed 
hoc ταγηνία mihi suspectum est, nec dubitarim pro 
eo reponere ταγηνίαι, quod ex J. Poll, et aliis jam 
attuli: praesertim cum et Lex. meum vet. et Etym. 
dicant ταγηνίας esse πέμματα άπό τηγάνών έκ ατίατος t , 
νγρον καϊ τυρού καϊ μέλιτος και άσταφίδων. · Praeterea 
e Τάγήνον derivatum est VERB. Ταγηνίζω, i. signifi-
cans q. τηγανίζω, In sartagine frigo, [" Atheu. 1. 
p. 28." Schaef. Mss. * " Ταγηνιστής, ό, In sarta-
gine frigens, Frixa comedens; unde Ταγηνισταϊ, Ti-
tulus Fabulae Aristopbanis." Schw. Mss, " Hero-
dian. Philet. 465. Aristoph. Fr. 267." Schaef. Mss. 
" Phot. v. Παραιξωρρνσιν." Schleusn. Mss.] Tayij-
νιστός, In sartagine frixus, i. q. τηγανιστός, Athen. 3. 
Έξης είσεκομίσθη ταγηνιστά ήπατα, περιειλημένα τα 
καλούμενη επίπλψ. Et paulo post ταγηνιστυϊ ϊχθνες 
de quibus vide locum Eubuli in Τήγανον, [* "Ά· 
ποταγηνίζω, Sotades Athenaei p. 293. Phrynichus 
Bekkeri p. 11," Kali. Mss. * " Ταγηνάριον, dimin. 
ex άτταγήν, Lex. de Spirit. 212." Schn. Lex·] 
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ΤΗΛΕ, Procul, Hes. μακράν, πόβρω.ΑΙ.?. (190.) A 
θέων δ' έκίνανεν έταίρουε τΩκα μάΧ' ουπω τηλε ποσί 
KpamvoU μετασπών, Β. (863.) Tf/λ' « Άσκανίης, 
Longe ab Ascania, Χ. (291·) Τήλε δ\ άπεπλάγχθη 
σάκεοε δόρυ, Longe a scuto aberravit hasta, πόρρω τοϋ 
σάκεοε. [" Heyn. Hom. 7, 495. Dawes. M. Cr. 51. 
Wakef. E u r o . J O J 6 . Epigr. adesp. 443." Scbaef. 
Mss. Vide Schn. Lex. * TijXv, Apollon. de Pronoro. 
329.] Unde SUPERL. Ίήλιστα, ap. Orph. Argon. 
179. Αυγκεύί θ' os τήλιοτα δι' αιθέρος ήδέ θαλάσσης 
Βένθεα, και ΙΊΧοντήος υπό χθονίοιο βέρεθρα Μ οϋνυς 
άπ' Ανθρώπων δεινοϊσιν δπώπεεν όσσοιε, Maxime pro-
cul, Longissime, πορρωτάτω: [* Τι?λ«ττον όπωπε, 
1193. * Τήλιστοε, vide 'Αποτηλίτηε.} 

Τηλεδαπός, Qui e louginquo est solo, advenit e 
longinquo solo, ideoque Peregrinus. Qd, H. (415.) 
(eh ιερενσω Ύηλεδαπψ, Ο. (224.) σχεδόθει δέ οί 
ήλ'υθεν άνήρ Τηλεδαπόε, φεΰγων έζ "Αργεος, άνδρα 
κατακτάς. [" Heyn. Horn. 8, 200." Schaef. Mss. 
* " Ττ?λεδα><ο$, Orac. Sibyll. 14, 99· * θηλεδανψ θα-
Varoio νύσφ φυχήν άπολέσσει, ubi aut leg. τηλεδανψ, Β 
(cf. πευκεδανόε,) aut τηλεδαπω." Scbn. Lex.] Τηλε-
μαχος, ό, ή, Eminus pugnans, ut qui .jaculis et tor-
menlis pugnat. Lucian. Lexiph. (12.) Τοξότιε γάρ και 
έκηβόλος και Τηλέμαχος ή"Αρτεμις. Nisi forte scr. est 
τηΚεμάχοε: nam Τηλέμαχος proparoxytonws est po-
tius Nomen proprium filii Ulyssis ap. Hom. et alios: 
apud Plut. vero in Rom. est etiam Nomen patris 
Latini. [" Ad Herod. 462." Schaef. Mss.] Sunt vero 
et alia nomina propria ex hoc adverbio composita, 
υτΤηλεβόαε, KT Ύηλέγονος, [Gl. Proculus. * TIJ-
Xeyoveia, Osann. Philem. xxxiv.] AC Ύήλεκλο;, 
["Heyn. Horn. 7, 291." Schaef. Mss.] et quaedam 
alia. Quae si appellative acciperentur, significarent, 
Cujus clamor longe se extendit, In longinquo solo 
natus, Cujus gloria longe se expandit. Ύηλέπορος, 
Ad quantumvis longinqua penetrans, In longum va-
dens. Aristoph. N. (967·) τηλέπ'ορύν τι βόα μα, Cla-
morem longe vagantem, Nonn. τηλέπορος άτραπιτός. 
Via in longum vadens, i. e. longa. Ex Eod. (Jo. 75.) 
affertur τηλέποροι λιμένεt pro Longinqui portus. c 
[" Kuster. Aristoph. 6 0 . " Schaef. Mss. " Nonn. D. 
18, 339·" Wakef. Mss.] ΤηΧέπνλο», Cujus portaein 
longinquo solo sunt, 7; τήλε, ψκισμένη, Cujus portae 
longo intervaijo inter se distant, διεστάσιν αϊ πνλαι 
άπ' άλλήλων, Amplas et spatiosas portas habens, ή 
* πλαττίπυλοε, ap. Horn. [Od. K. 82.] ubi tamen qui-
dam etiam dicunt esse Nomen proprium urbis Lae-
strygonicae, Eust. [* Τηλέφαντοε, Pindarus Apollonii 
Synt. p. 156. Bekk. γέραε. * Τηλεσίφαντοε, Orph. 
Arg. 339· ubi Hermann. * τηλόσε φαντά reposuit ; 
analogia autem munitum esse hoc vocab. contendit 
Lobeck. ad Phryn. 68 6., collat is πρωτεσίλαοε, ποεσί-
rpofos, μακεσίδρομοε, μελεσίπτεροε, aliis. * T^Xe-
φάεσσα, Nom. propr., (a "Τηλεφαήε ductum,) Moseh. 
2, 42. * Τη^εφάσσα, Apollod. 3, 1, 1. * " Τηλεχα-
νήι, Wakef. Phil. 189·" Schief. Mss. * Ύηλέχθων, 
Opp. Ά. 4, 336. γαία, " Brnnck. Apoll. Rh. 185." 
Scnzef. Mss.] 

Τηλοπέτηε, Procul voians s. avolans. Suidas ex 
Epigr. quodam de apibus, τηλοπέτενε άγέλης, i. e. 
πόρρω πψτομένηε, [Aiial. 2, 133. " Jacobs. Anth. 8, 
355. * ΤηΧύσκοπος, 10, 307." Schaef. Mss. *Ύηλοσκό-
πος, Lobeck. Phryn. Add. ad p. 713·] 

Ti)Xu)iros, Qui e longinquo cernitur, Deprocul 
apparens: ut idem sit cum τηλέσκοποε et τηλεψανής: 
Ut Hes. quoque τηλωπόν exp. μακρόθεν φαινόμενον. 
Exp. etiam Procul semotus. Item ίκδημοε, ut ap. 
Soph. Aj.,(564.) p. 34. ε'ι τανϋν Τηλωπόε ρίχνει δί/σ-
μενΰν θήραν έχων, Schol. exp. εί νϋν έκδημόε εστι, 
Si peregre in longinquam regionem abiit: [Phil. 
216.] Qui autem in procul remotas terras profectus 
«st, deprocul videndus est, s. deprocul tantum modo 
videri,potest. Affertur autem Deprocul e Plauto 
"Wakef. Phil. I 8 9 . 216. Brunck. ibid." Sclnef. 

Mss. * Τηλωπιε, Orph. Arg. 898.] 
Ίηλνγέτηε, {ον, ό,) SIVE Τηλνγετοε, (η, ον,) i . q . 

τηλέγονο^ Natus procul absente et peregrinante 
p.atr®« u t Telegonus Ulyssis e Circe, et Telemachus 
ejusd. e Penelope: qui fortasse sic dictus est, quod 
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τηλε μαχομενον τον πατρός έγενήθη, i. e. Quod natus 
sit dum pat^r in longinquo pugnaret solo, ad Tro-
jam sc. Item, Qui natus est parentibus aetate longe 
progressis, Quem parentes in sua senecta genuere. 
Qui quoniam carus esse solet et prae ceteris dilectus, 
interdum et unicus, hinc fit ut aliquando exp. άγα-
πητόε, μονογενήε: ut Hesychio τηλΰγετοε est ό τηλον 
rfjs ηλικία*τοϊε γονενσι γεγονώε, et έπί γηρ<ρ παίε μονο-
γενήε; qui itidem τηλνγέτην exp. μονογενή : itidem-
que Suid. scribit τηλνγετον dici τόν προήκονσι τοίε γο-
νενσι γεννώμενον, μεθ' ον ονκέτι γενήσεται έτερος: 
addens catachr^sticws sic vocari etiam τόν μονογενή, 
et τον άγαπητόν, διά τό TOVS 01Ιίμουε γεννηθένταS άγα-
πάσθαι. Quam exp. ipse etiam Plut. probat, περί Πo-
λνφ. init. Καί"Ομηρος άγαπητόν νΐόν ονομάζει Μοννον 
τηλνγετον, τοντέστι τοίς μή έχονσιν έτερον γονεϋσι, 
μήτε έξονσι, γεγεννημένον : respiciens ad II. Ι. (478.) 
Καί με φίλησ ώσεί τε πατήρ ον παίδα φιλήση Μ οννον 
τηλνγετον πολλοίσιν έπί κτεάτεσσι, Od. Π. (19·)Ώ$ be 
πατήρ ον παίδα φιλοφρονέων άγαπά$ει Έλθόντ έζ άπίης 
γαίηε bεκάτω ένιαντφ Μ οννον τηλνγετον. Ubi tamen 
et prima exp. locum habere potest, ut τηλνγετον ac-
cipiamus pro Eo qui natus est patre in longinquo 
solo absente: itidemque A. (11.) "Os οί τηλνγετος 
γένετο κρατερός Μεγαιτένθ^ Έκ δούλτ/s. Et alibi, 
[II. Ε. 12.] άμφω τηλνγέτω. Usus est Idem in fem. 
etiani genere, dicens 11. Γ. (175.) Παΐέά τε τηλνγέ-
την'. quod exp. άγαπητήν, μονογενή. )| Ύηλνγέτων 
άποΐκιώίΉεβ. exp. etiam τών μακράν άπεχονσών, Quae 
procul distant: [cf. Simmiam ap. Tzetz. Ch. 7, 
144. Ύηλνγέτων άφνειόν Ύπερβορέων bήμov. II. Ν . 
470. 'Αλλ' ονκ Ίδομενήα φόβοε λάβε, τηλνγετον ώί, 
'Αλλ' έμενε, quod alii γέροντα, alii rectius παίδα 
exp. Vide Schn. Lex. " Hymn, in Cer. 164. Eur. 
Iph. T. 828. Simmias 5. Probl. Arithm. 19. Heyn. 
Hom. 4, 483. 5, 30. 555. 637. 6, 459·" Schaef. 
Mss.] 

Τηλνθροοε, i. q. τηλεβόαε, si appellative accipiatur, 
i. e. Cujus vox ad quantumvis longinqua loca per-
venit ; ideoque Acutam et magnam vocem habens : 
ut Hes. τηλνθροον exp. όζνφωνον, μεγαλόφωνον: ap. 
quem tamen noil suo loco positum est hoc composi-
tum, sed ante τηΧνκλειτοί: ita ut suspicari possimus 
eum scripsisse * τηλέθροον. 

Άποτήλε, Procul a, τηλε άπό, s. πόρρω,: Ut ex 
Epigr. affertur άποτήλε θεοϋ pro Procul a Deo. 
["• Antip. Sid. 96. Epigr. adesp. 232. Jacobs, Anim. 
217. 248." Schaef. Mss.] 

[* " 'Αποτηλίτηε, Extremus, vocem nihili credo. 
Steph. Β. v. Βεληδιί»''0', έθνος παρ' ώκεανφ. Παρθένιος 
έν Αήλψ. Oib' άπό τηλίτων τών πόβρω άκpaBεληbovίωv. 
Berkej. :—' Cod. Voss. ovb'άτιλίτων πόρρω. Verum 
haec lectio est maxime depravata, ut et Codd. vul-
gatorum. Optime jncomparabilis Salmas. in margine 
sui Jibri leg. existimat: Ονέ' άποτηλίτων άκρα Βελ»?-
^νίων. Est versus pentameter, optime suis numeris 
constans. Άποτηλίταε Βελη^νίονς vocat Extremos et 
Longe positos ; illud enim τών πόρρω glossema est 
hominis cujusdam studiosi, qui explicabat άποτηλίτων 
τών πόβρω.' Verbum αποτηλίτηε, Remotus, mihi non 

ϋ omnino placet. Ύηλίτηε non derivatur a τήλε sive 
τηλον, sed a τήλιε, Fcenum Graecum, et * τηλίτηε 
οίνο ε, Wein iiber griechisches Heu abgezogen. Α.τηλε 
formatur comparativus * τηλότεροε, superl. * τηλότα-
rof et τήλιστος. Usurpatur praeterea άποτήλε, άποτη-
λύθε. Reponendum igiturin Parthenii versu άποτηλί~ 
στων: {s. άπό τηλίστων, ut habet Schn. Lex. v. 
Τ//λιστα.) Eust. ad Dionys. P. 483. 'Υφ' ών έξωσθείε 
μετά τόν νόστον ό Διομήδης, είε τριλλίστovs ή * τηΧί-
στονε "]βηρονς ήλθε πλανήτης. " Bast, de VV. nihili vpl 
dub. ad calcem Scap. Oxon,] 

Ύηλικώτατοε, Longissime remotus, progressus 
aetate : Hes. τηλιιίώτατον, πμεσβντατον, πο^ρώτατον. 

Τηλον, [ab adj. .* T^Xps,] itidem Procul, ut τηλε. 
Construitur vero interdum cum gen., interdum cum 
άπό, geu. illi praeposito: quemadmodum et Lat. 
Procul modo cum ablativo junctum legitur, modo 
cum Ab suum habente ablativum. Od. N. (249.) 
Τ»)λοδ φασϊν Άχαΰδος, Procul Achaia, ut Plin. 
Haud procul Neapoli, s. Haud procul Neapolim, ut 
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quidam Codd. habenvcum actus., sicut <e Livib 
affertur Procul nrtros, pro Procul a muris.; HeSiod. 
<3>. (304.) Τΐ}λΜ» αν αθανάτων, Lotifte a d i i s . A t e o -
lute et sine casu accipiunt «p. Aristoph. N. (138.) 
Βύγγνωθί • μοι' τηλον γαρ ο'ιΚΰ των αγρών : SC.vtiv 
τϊγρ&ν dictum putaiites pro έπϊ τΜάγρΰν, s. h row 
άγροϊε, ut sit,'Longe fenim hinc habito ill igris, S. 
Procul hinc. [Scbaef. Apoll. Rh. Τ . 1. p. 385. 
" Valck. Hipp. p. 180. Heringa Obss. 179- Wakef. 
Phil. 1180. LoHius Bass. 8." Schaef. Mss. " Έ κ η , 
Opp. K. 3, 104. De tempore, 'A. 2, 495." Wakef. 
Mss. * " T . f r o t t p o s , Probl. Arithm. 14." Stha>f. 
Mss. * " Τηλοτΐρω, Arat. D. 328." Wakef. Mss. 
Hippocr. 821. * Τη λ or αros, unde] Τηλοτάτω i. q. 
τήλιστα, Valde procul, Longissirne, Od. H. (322.) 
Τήνττερ τηλοτάτω φάσ έρμενα ι ol μιν 'iSoVro Α (ιών Ημε-
τέρων. Et C O M P . ΆποτηΧοΌ, i. significans q. ά^α-
τήλε, Procul a, Od. ϊ . 1ΐ6.Νήαθί irreiYa λάχειαπαρέκ 
λιμ-ένοs τετάννσται Γalrfs Κυκλώπων, οντε σχεδόν οντ' 
άποτηλοϋ, Nec prope, nec procul inde. Ubi quidam 
Codd, disjunctim. babem άπο τηλοϋ, sicut et ex 
Apoll. Rh. 2, (192,) aflfertur, ktb τηλοϋ Έ&τηώε, De-
proctil s. Eminus stairs, Stans procul inde. f " Leon. 
Tar. 26. BrnUck. Apoll. Rh. 180." Schaf. Mss.] ' 
, Τηλοθί, itidem Procul, uti-ηλβ et τηλοϋ, II. Ω. 662. 
τηλόθιδ' ύλη Άζέμεν έξ ΐιρεοε. Et cum ge4i., Α. (30.) 
τηλόθι πάτριμ, Procul a patria, ». Procul patria, ut 
Tac. loquitur. [Scbaef. Apoll, Rb, Τ . 1. p. 370- 385. 
386. " Valck. Hipp. p. 180. Toup. Opusc. 1, 232. 
ilgen. ad Hymn. p. 310. Markl. Iph. p. 94. Jacobs. 
Anth. 7, 324. 9, 294. 3?>8. 12, 33. Heyn. Hom. 4, 
640. 5,467." Schtef. Mss. " Dionys. P. 664." Wakef. 
Mss, * Άποτηλόθ*, Apoll. Rh. 728. 1188. 1208. 
Schaef.II. cc.] » " ' , •'ί'·* 

Τνλόβέιγ Procul, (accifiiefido pro Deprocul, quod 
e Plauto affertur,) Ε longirtquO, Eminus, i. q. πό/5-
ρωθεν et μακρόθεν. Od. I. (273.) τηλόθεν είλήλονθαε, 
Ζ. (312.) el και μάλα Τηλόθεν έσσϊ, i. e. ε'ι καϊ μάλα 
τηΚέ&ακικ Etiamsi e longinquo so Ιό es, et pere-
grines, II. A. (270.) έκ Ήυλον έλθών Τηλόθεν, Β. 
(849·) «ye Ilaioms άγκυλοτόξονς Τηλόθεν έξ Άμν-
ϊώνοε. II ACciphat etiam pro τηλοϋ s. τηλόθι: iti-
demque ut ilia'donslruitnr cum'gen. , velut ap. 
Apoll. Rh. 2, (504,.) Τηλόθεν ΑΙμονίηε, Procul Ha;-
nronia, Longe ab Haertwonfe. Ruhnk. Ep. Cr. 161. 
Valck. Cattim.; p. 146. 148." Huschk. Aual. 266. 
Jacobs. Anth, 9, 294. 358." Heyh. Horn. 5, 4 6 7 / 
Schaef. Mss. " Cum gen., Opp. K. 2, 82." Wakef. 
Mss. ; Ad Greg. Cor. 347. " Ύηλόθε, Epigr. adesp. 
275., sed v. Jacobs.'' Schsf. Mss.] > 

[*Τηλόο·ε, Eur. Iph. Τ. 175. Τ^λόσε γάρ "δή oak 
άπενάσθην tlarpibos.' " Heyn. Hom. 4, 640. 8, 449." 
Schaef. Mss. Opp. K. 1, 162. * Τηλοΐ, Apollon. de 
Adv. 6lO.] <··· - ·/>'•• . ··" «i-.-uitm*.» ..· ν ·;:·-

" Έπ/ταΧον, DiUtumatn : πολυχρσνιόν, Hes." 
["Dorice pro Έπίτηλον, i. e. έ*ιτε fa μένον, a τάω, 
unde τανν, et τηλοϋ." Reiek.] ' 

" ΤΗΑΕΦΟΣ, Telephus, Herculis filitts, secundum 
" quosdam, de quo multa ap. Poefas." [" Ad Lu^ 
eian. 1, 294. Jacobs. Anth:'! 1, 135. 213." Schaef. 
Mss.] " Ab eo dicta stint τηλέφεια ελκη, s. τραύματα, 
" quae alio nomine κακοήθη appellanttih Τηλίφειον 
" ελκύε, inquit Gonv, Tfclephium ulcus, vocatur id 
" qtiod rnalignum est, inveteratunr, et quoxi vix cu 
" catricem recipir. Sic dicitom est a Telepho, qui 
" in tali etcere consenuisse fettur. Idem vero etiam 
" Xetpiiveiov nppelfafur. In VV. LL. habetur et Te-
" λέφια έλκη, duplici errore, pto Τηλέφεια." [* " Τη-
λεψίδάι, Jacobs. Afitb. 12, 37·" Sclwef. Mss.] " • ^ 

" Τηλέψιον, Portulaca agre^trs, quam Romani vo* 
" cabaivt l l leefe%^, Gal. Le*. Hippocr." [Nicander 
Θ. 873. et Schn. Eadem IVerba est *Tηλέψιλόν, 
Theocr. 3, 29. J, Poll. 9, 122. 127. Diosc. 2, 217. 
4, 91. Hesychio άείέωον άγριον. " Jacobs. Anth. 11, 
55. (Agathiae Epigr. 9.)" Schaef. Mss. Vide Schn. 
Lex.] 1 · · • ••··''•'•> • ·»«»(·/ 

" Τηλε'^υλλο^ Papaveris folium, Schol. Theocr. 
" J. Poll." 

a ' " T f l A V A , « (Iwc «hj{iibwaBrt^i/ | | |a d 

•** AftkSj' esste ekistiWi-atirt',) ' Vis late '^afe j^j 
" ISililW, secun<1«(H q-nrts'dafrt. 
" μ&ττεται τά iX^vpa, In -qua' p^itW^di^j i 
" bigitur. Erat et Μρίφραγρία ^Wfi^,· ^ ^ ^ 
" venalis familia expoiiebatitt· fti ftWt» j qilin ' S 
" tabula lata, ittji pisrtoreb partes iUpe^peb^if ! 
" siccMetAu* Schol! Arirtoph. , \ t^bbi7^' . 
" aquodifcft0retfam«i9^^piowt7ii e'xisrt/iWiWjuerh^ 
" dici quasi (77)\ta. 'Es^ etlfiirt Arfea, tflMfePSt srca 
" frumentaria : sicut Pitholaui" Sle^bkt Sfcstofti fe^ 
" τηλίαν τοϋ Πεφαιέοοί: OT VV. Lt . tliWlfettt ^ 
" Aristot. Rhet. 3, [10,7. kl. ^ ^ λ ϊ ί ' α ^ Ά ^ ΐ Ε ^ Λ 
" Η. Α. 6, (24.) "ίΙ»τέ'έφήφΙ&α>>Τό 'μή ά*κλ#ύνειν'φΙ, 
" τούε σιτοΛωλαί {ι·π6 Ϋών τηλιων\ (ύί iHO" AthfehJejuj 
" rnulo, cujus facta fuit rtientift lit Wrbtt Σΐ/Μμ^νΙ 
" quae Plin. vertit, DecMurtife'c'erequd e i i^ t l f t ' 4 
" frumentarri negotlatcre» ab ihcermfufu eum arte. 
" rent.*' [Cf. iElian. Ή . A. 6, 49- Hierocl. H i i^ f " 

-p. 4. Τηλίαι/βΙ. Intrermclila.] " Τηλίη est Wjm 
Β " Orbis s. Ambitus cribri, ap. Aristoph. Πλ. (ΙΌ^) 

" Item Fumarti operculum,. VV. LL. ex tt)d. 
" mict), (Σ^.147·) In iisd. ahnotirttir dltr tr)\lh ft 
" Coturnicum lusu, iii isto Sytifeiii lofco, Ep. Sfl 
" Fratrem, (p. 178.) 'E«c ·παώόε έν njkitf κΰί 
" καϊ καπηλείύιε καλινύηθεϊί, qiiohtarh ίΠϊ,: ^ui ecitur-
" nices alebant rpos όρτνγομαχίαν, Sirs έν ίηλίψ cotn-
" mittebattt. Affetuntque e* iEseh. fe. Tifti. fy. 
" μέρεϋεν έν τφ * κνβέίφ, σύ ή τηλία tlb&ai, καί mi, 
" άλεκτρυόναε αυμβάλλουσί, tt(t) Ονειοιm\" [biht 
Lat. Talea, Taleare.] " At Bdd: prd Alto Wi 

ftccepisse videtur." Γ" Ad TimfciLfe*. 80. Ttnip. 
Opusc. 1 ,475 . Bergler. Alcipbn (399.) (3, Μ.)T. 
H.ad Pliitum p. 377. Brunck. ad Atiitoph.'il.ic.1' 
•Schaef. Mss. J. Poll. 7 , 6 0 3 / 9 , l o k ' TO, W . !M 
Greg. Cor. 9OI. !Sfchief., Eust. ad'&l. A. p. 
4^ j . .il ,ϋΠΒΙΙ-ϊ·.' ."I . • π I 
- " Σήλια, P a m dblia, Va^t fa -̂ tfiWatffet jfthlk, 
" Hes. In VV. LL. est ctiaW Σήλ/ά,'^Wdfet^t 
" poni pro τηλία." [" ϊηλίά, Pherfeerirte'i ftAfeH 

c p . 382." Boiss. MsS. " Ad Tim«i Lfei. p. 
Schaef. Mss.] • >Τ'ί , V J - · , Κ iiit H": 

' " ΤΗΑΙΣ, trn, ^.affertiir et τήλάύε, F(feittgtt8edll(. 
" Frugem siliciam et Siticulam RottiitiioS1!)^^^ 
" magis quam FcenogrJecute, e Varr. et' Plin. irtino-
" later. Quin etiam Silrquam quidatti iofcrpr. ,e 
^ Colum." [" Jacobs. Auth. 10, US. '&ffti. S'cf.l 
R. 3, 1. p. 30." Schaef. Mss. <* Jostyb. 
Wakef. MsS. Theophr. Η. P1.3, 17, 2. Dfoic. e / m . 
*Έίτιτηλϊε, Nicander Θ. 852. /Ifydtt.J'ffipt'flPfc 
" λινοε adjectivum: ut άλενρόν, Fcenigfsecl̂ fenOl". 
" μύρον, Ε fcenograeco confeetdrt trtigilenttrrii,' ap. 
" Diosc." [1, 58. Alex. Trail. 1. p."4. '\Τή\ιί>(ν, 
Jacobs. Anth. 10, 143." Schief. Mss. * Tf)\li% Cjf-
tiwrs, Diosc. 4, 113. *' Notha 470." Boiis. ^stf.] 

[* THNEAAA, Aristoph. "Opv. 1764. 
ubi Brunck,:—" Ύήνελλα vox est ,at> Aihil/iftjm 
ficta ad imitafionem citharie soni, qua ifie hyfflDum 

ii in Hereulem inchoavit: Τήνελλα κ α λ λ ί ν ί ^ ^ φ ' ^ ξ 
Ηράκλειε, A Ms τε καϊ 'Ιόλαο*, αϊχμαΤάΦ$ΐΊ$$$,>· 
Vide Schol. Pindari, et Erasm.' Schmhflp ad Wit. 
Olymp. 9." Cf. KustW. ad eUBd. locunr. Photio.^t 
τοδ * έπανλήματ'οε μίμιι&ιε καϊ τοΒ 
νελλοε, Aristoph. Ίνν. 276. 'Αλλ' έάν φτί>ΙψΜ\ 
r f j βϋτί, τήνελλοε εί, Scbol. μουαικώτατϋί, 5) νικήφοί.) 

ΤΗΡΕΩ, Servo, Conservo, Tueor.' Au'ctot'Arf^ 
(371.) ΠεμφθένΤα ε'ιε Δήλο ν, δτίωε ΤψήΜΙ* 
σον, Ut servaretet tueretur ittsulam a pop(iT«<?dfje et 
difcpticitte, Dem. (255.) *Hv (ic. τήν 
κατά rfjs xarplb&s τηρονσιν 'ol χρηστοί,' Pltltde Ijii-
orac. Αυτό$ (ό κόσμος) έαντόν έφ' ένόε'στθά*ΐΜ έτί]-
ρησε, Sese in uno tenuit elemento, Turn. PaSs. Voc« 
ac signif. Herodian. 4, (4, 15.)"Eaw0>' βασιλέα τετψ 

ι;10'. j t. til JOV 

ρίησθαι Μ Τήε τνχηε, Se rfegem a ftirtmla semtfi^i, 
Sese a fortuna conservat um fuissfe regno, seu,' tit 
i . Poll, vertit, Se irtperatoAiA foirttfri^ ifcWi^ 
dono. Item legem "Vel confdiKiohds fededs anqtis 
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τηρειν dicitur, pro Servare vel etiam Observare: cui 
synonymum est σώέβιν et φν^άττειν: ut in Ν . T. 
passim. Matth- (19> 170 Τ ^ a o v ™s «τολά», Serva 
praecepta, 23, <3.) Πάντα ovv οσα αν βΐπωσιν νμϊν 
τηρεϊν, τηράτε,Ίν. 8,(51.) 'Εάν τ« λόγον τόν έμόν 
rwfof. Apoc. Ι, (3.) T»;po5vres τά ev αντήγεγραμ-
μφνα, Jo. 9, (16.) Τό σάββατον ού ττ,ρεΐ. Qmbus 
addi potest hoc Herodiani 6, (6, 1.) Ψενσαμένου 
αντοϋ, καί μήτηρήσαντοε τά σννθήματα, Minime ser-
vetis signis. Rursum pro Servo s. Couservo, acce-
ptum, aliquando cum accus. person» vel rei habet 
adj. aliquod, 1 ad Tim. 5, (22.) Σεαντόν άγνόν τήρει, 
Ep. Jacobi 1, (27·) Άσπιλον Ταντόν τηρειν άπό rov 
κάβμόν, $ ad Cor. 11, (9·)Έν παντι ά/3αρ>) νμ'ιν έμαν 
τόν,ετήρησα., Item Servo, i . e . Asservo, Reservo, Jo. 

(10.) Σύ τετήρηκας τον καλόν οίνον <?ω$ άρτι, 12,(7·) 
Εί« τήν ήμέραν τον ενταφιασμού μου τετήρηκεν αντό. 
Sic in 2 Ep. Petri 2,(9·). 'Abkovs ik eis ήμέραν κρί-
σεως κολαα,ομένους τηρειν. Signif. etiam Servo in 
custodia, Custodio, Matth. 27, (54,·) Ό έκατόνταρχοε 
κμΐ oi μετ άντοϋ τηρούντες τόν Ίησονν, 28, (4·.) Άπό 
be τοϋ φόβον έσείσθησαν oi τηρονντεε, Custodes metu 

iierculsi sunt. Item Observe, ut et φυλάττω, Plut. 
9, 103.) Έτήρησέ τινα πάvbημov έορτήν, Quandam 

tolius pepuli celebritatem observavit, Thuc. 3, 
(22.) Τηρήσαντεϊ νύκτα χειμέριον ϋδατι καί άνέμω, 
και άμ· άσέληνον, Observata et captata nocte qua-
dam proceHosa et illuni, 6, (2.) p. 198. Τηρειν 
τόν πορθρόν. Itidem Greg. Naz. Ύηροΰσι TOVS και-
ρου!, Observant temporum articulos. Rursum Thuc. 

(83.) Παρα»λέοντα$ aiirovs έξω τοϋ κόλπου έτή-
ρει, βουΧόμevos εν τη ενρνχωρίψ έπιτίθεσθαι. Qui-
bus addi potest hoc Aristoph. Ίφ. (1354.) Νδν έ' 
<Λ κρατώ 'γ ώ τών εμαντου χρημάτων. Νέο$ γάρ el μι, 
Καϊ φνλάττομαι σφόΰρα. Τό γάρ vibiOv τηρεϊ με : Ob-
servat me, et cavet ne in manus meas pwveniat. 
Interdum vero infin. sibi junctum habet, aut οπωε 
μή, S. μτ), Tbuc. 4. p. 130. Μάλιστα be ετηρονν άνέμω 
καταφέρεσθαι, Captabant occasionem, Observabant 
tempus, quo possent secundo vento devehi, Isocr. 
Areop. (11.) 'Εκείνο μόνον ετήρονν, όπως μηδέν των 
πάτριων καταλύσονσι, Aristoph. ΐφ. (1386.) Πρό$ 
ταντα τηροϋ μή λάβης νπωπια, Cave ne accipias su-
gUlationes et vibices. Sic Epigr. Elff ούτω τηρεϊs μή σε 
λαθών τι φάγω, Sic observes cayesque ne quid clain te 
edam. In praecedente autenv Aristoph. 1. nota pass, vo-
cis usum in activa signif. [Τηρέω πρόε τι, Intentus sum 
alicui rei, Polyb. 3, 9, 7. " Herodian. 455. Pierson., 
Jacobs. Exerc. 2, 66. Anth. 12, 236. Arn3ud. Var. 
Conj. 152. Mitsch. H. in Cer. 154. ad Charit. 442. 
464. ad Diod. S. 1 ,412.695.2,153. Villoison. ad Long. 
231. Heyn. Horn. 8, 523. Dionys. H. 5, 394. Caveo, 
Salmas. ad Achill. Tat. 552. Heringa Obss. 238. 
Med., Brunck. Aristoph. 3, 221." Schaef. Mss. 
Vide et Schaef. Meletem. Crit. in Dionys. H. 128. 
Aristoph. "Σφ. 391. 1345. Phocyl.' 11. παρθενίην. 
" Τ. τήν νήσον, Tueri insulain : videre ne templa, 
arae, violentur, ne incolae laedantur, 3, 19. Quo qui-
dem sensu haec ipsa verba leguntur ap. Apollod. 1. 
p. 67. Fab." Fischer. Ind. jEschin. Dial. Socr. Vide 
Schleusn. Lex. V. Τ. * Ύετηρημένωε, Accurate, Schol. 
Apoll. Rh. 1, 296.] 

·[* Τήρημα, unde * Τηρήμων, Orac. Sib.yll. p. 673. 
κΛον θεοϋ.] 

Έήρησις, ή, Servatio, Observatio, l ad Cor. 7, 
(19.) Τήρη/αιε έντολων Θεοϋ, Observatio mandatoruni 
Dei, τό τηρειν τάς IvroXqt Θεοϋ. Item sicut τηρε'ιν 
signif;; Servare in custodia, Custodire, ita etiam τή-
ρησις signif. Custodiam, Act. 4, (3.) "Εθεντο eis τήρη-
eivoU uiptov, 5, (18.)"E0€VTO αϋτονς εν τηρήσει bημo-
σ19ί In custodia publica, Signif. etiani Attentam ob-
»fervationem, ut occasionis, hostis, aut alius alicujus 
Kl. Thuc. 7, (13.) p. 236. Εί γάρ ,άφαψήσομέν τι καϊ 
ppu-γν τής τηρήσεως, τά επιτήδεια ούχ εξομεν : sc. τή* 
PWtvappeilans τό ναι/σΐ -φνλάσσειν, ut ibid, loquitur. 
"f®terea;ripi)frij, i. e. Observatio, vocab; est empi-
re® Medicorum sectae piroprium. Quidquid enim 
«npirici aliquando observassent fieri in morbis, τή-
ρησιν vocahant: quorum cum magnam habebant 
copiam, earn omnem DICEBANT"Αθροισμα; et ab 
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A observatione quidem memoriam, a memoria vero 
experientiam mauare dicebant, et ab ea proxime 
artem constitui, dum meminimus quid cum quo, 
quid ante quod, quid post quod observavimus: at-
que id quidem vel semper, vel plerumque, vel utrovis 
modo: semper, ut, vulnerato corde mortem sequi: 
plerumque, ut, scammonia ventrem purgari: utrovis 
niodo, ut, percussa superiori membrana cerebri, 
mortem sequi: raro, ut, vulnerata cerebri substantia 
salutem contingere. Gorr. [Polyb. 6, 59, 5. "Athen. 
1. p. 5 ( = 2 . ) ad Charit. 413. Kuster. Aristoph. 213. 
Cautio, Salmas. ad Achill. Tat. p. 552." Schaef. 
Mss. Vide et Schaef. Meleiem. Crit. 128. "Obser-
vatio exemplorum e vett., unde praecepta artis for-
mantur. Sic Hermog. περϊ Ε hp. 4. p. 166. et τό τη-
ρειν eodem sensu." Ernesti Lex. Technol. Gr. Rhet. 
* Τηρησείδιον, Observatiuncula, Schneidero dubiae 
fidei videtur.] 

, Τηρητέον, Observandum s. Servandum est, Servare 
oportet, Greg. Naz. Ύηρητεον πάση φνλακή τήν εαντοϋ 

β φυχήν. [" Ad Charit. 442. Dionys. Η. 5, 328. 394." 
Schaef. Mss. "Amphil. 120. Orig. c. Cels. 79." 
Kail. Mss.] 

[* Ύηρητήί, Gl. Servator, Diod. S. 3. p. 101, 33. 
" Athan. 2, 359·" Kail. Mss. *Tηρητήρ, unde *Τη-
ρητήριος, e quo per contr. *Tηρήτρια, Bast, ad Greg. 
Cor. 260. Schaef. Meletem. Crit. 128.] 

Ύηρητικόε, Servandi vim habens, [" Strabo 264." 
Wakef. Mss. * Τηρητικώς, Sext. Emp. 5, 70·] 

[* Τηρητός, unde] Αυστήρητοε, Servatu difficilis, 
Phocyl. [205.] 
. [* Άνατηρέω, Tzetz. Epexeg. in 11. 140. e conj. 

Spohnii in Comm. de extrema Odysseae Parte p. 
200. * Άποτηρέω, Diod. S. 14, 21. p. 656.] 

Αιατηρέω, Servo, Conservo, Tueor, Servo, Ob-
servo: Ut διαTrjpelv TOVS νόμους ap. jEschin., qua 
signif. in Ν. T. legimus τηρειν τάς έντολάς Οεον. 
Praeterea Attente observo et caveo, ut et τηρέω. Ac 
sicut illud τηρέω junctum habet interdum 'όπως μή, 
yel μή, ita et hoc διατηρέω, Aristot. H. A. 9· de 

Q hirundine, Περϊ τήν^τροφήν τών τέκνων εκπονείται· bi-
δωσι be έκατέρω,, διατηρούσα τινι σννηθείφ τό προειλη-
φός,.'ίνα μή δις λάβη, Dem. (115.) Έπαμϋναι μέν τού-
TOIS, και^ιατηρησαι μή τι πάθωσι. , [Aristot. Eth. 10, 
8. "Arnaud Var. Conj. 152. ad Diod. S. 2, 417·" 
Schaef. Mss. Luc. Evang. 2, 51. Plut. Cicerone 23. 
Αιατετήρηκα τήν ήγεμονιαν, cf. Cic. Pison. 3. Pv.esp. 
mea unius opera est salva.] " Αιατήρησιε, Observa-
" tio, etiam Conservatio," [LXX. Ex. 16,33.34. Num. 
17, 10. 19, 9. Joseph. A. J. 1. p. 13, 13. Diod. S. 2. 
p. 94, 12. * " Αιατηρητέον, Clem. Alex. 191(=;223.)" 
Kail. Mss. *" Αιατηρητικόί, Porph. p. 90." Wakef. 
Mss. M. Anton. 1, l6 . * Ί,ννδιατηρέω, Una custo-
dio, Polyb. 2, 58, 3 . ] 

Έπιτηρέω, Observo, Diligenti animadversione ob-
servo,. Lucian. Ενροι TIS άνέπιτηρών, Inveniat aliquis, 
modo attente observet : (1, 462. 670.) Plut. Καιρόν 
επιτηρεί, Observat temporis occasionem, ut supra e 
Greg. Naz. habuimus τηρε'ιν καιρούς. Philo V. Μ. 
1. Τά$ πρώταϊ rf)s φνχήε έπιβολάε τε και ορμάς 

jj ώί άφηνιαστήν "ιππον έπετήρει, Quasi conlumacem 
equum observabat, Dem. npoTepoc μέν γαρ τί παρ' 
νμϊν έφήφισται, τοϋτο έπετήρονν οι άλλοι πάντες 
"Ελληνες, Hoc observabant et intente aniinadver-
tebant, sc. ώσπερ τι θείον, Schol. : ut Venera.-
tionis quoque aliqua signif. hie insit verbo isti. 
Bud. [Aristoph. Ά . 197- "Toup. Opusc. 1, 240. 
ad Charit. 295. Kuster. Aristoph. 71. 114." Schaef. 
Mss. Heliod. 5. p. 236. Barker, ad Etym. M. 1112.] 
Έπιτήρησις, ή, Observatio, Animadversio. Greg. Naz. 
Έπιτήρησις κινήσεως τινοε, Motus cujusdam observa-
tio. [Gl. Praestolatio, Observatio. Inc. 1 Sam. 15, 
23. * 'Επιτηρητής, Schol. ^Esch. S. c. Th. 645.] 
Έπιτηρητικόε, Qui observare solet, Observator: ut 
qui vel atteute vel insidiose observat. In Definit. 
Stoicis, Mijvis, οργή πεπαλαιωμένη καί έπίκοτοε καί 
ίπιτηρητική. Quae verba Cic. sic vertit, Tusc. 4.. 
Odium, ira inveterata; inimicitia, ira ulciscendi tem-
pus observans : [" vide Diog. L. 7, 113." Schleus-
ner. Mss. Plut. 8, 13J.] 

26 Μ 
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Παρατηρέω, Praeter jus et fas observo, Superstitiose 
observo, ut quidam interpr. ap. Paul, ad Gal. 4, (10.) 
Ημέρας παρατηρείσθε, και μήνας, καϊ καιρούς', και 
ένιαντοός: ut παρά vitium ibi denotet, sicut in irapw 
κόπτω, παρασημαίνω, παραχαράττω. Alii tamen sim-
pliciter malunt interpretari Observatis, cum veteri 
etiani Interpr.: quomodo usurpavit Luc. quoque 14, 
(1.) dicens de Pharisaeis, Αύτοί ήσαν παρατηρούμενοι 
αυτόν, Eum observabant, sc. astute et insidiose, ut 
captarent quod in eo reprehenderent. Ubi etiam 
nota pass. [s. med.] vocis usum in activa signif. Sed 
et alii multi usurparunt pro Observo, Animadver-
sione diligenti nolo, velut Aristot. Rhet. 2. Έ | α γ -
γελτικοϊ δέ ot re ήδικημένοι, htii τό παρατηρεΊν, οΐ Te 
κακολόγοι: nam qui injuriam ab aliquo acceperunt, 
et ei infensi sunt, solent semper ulciscendi tempus 
observare ac captare, ut patet e Stoica quoque defi-
nitione in Έπιτηρητικός allata : 3. ΕύλαβεΊσθαι δέ hel 
καϊ παρατηρεΊν έν άμφοΊν τό μέτρων, Diligeilter ani-
madvertere, Diligenti observatione notare, Attente 
observare: nisi malis Servare. Itidem Lucian.de 
Luctu,"Ai;i0v ye παρατηρεΊν τα υπό των πολλών έν τοΊς 
πένθεσι γιγνόμενα, Chrys. de Offic. Episc. Κακουρ-
γίας ο Ικετών παρατηρεΊν, Improbitates famuloruni ob-
servare et notare. Praeterea Dem. pro Cor. "Οπως 
τοϋτο μή γενήσεται, παρατηρών hteτέλoυv : quo modo 
Idem διατηρείν supra usurpavit. [" Apoll. Dysc. 67· 
76. 80. 87. 89. Toup. ad Longin. 327. Valck. 
Callim. p. 42. Bast Lettre 52. Π. μή, Hephaest. 
p. 2." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. Ν. T. * " Πάρα-
τετηρημένως, Caute, Philo J. 1, 221. Clem. Alex. 
540." Wakef. Mss. Eust. II.-A. pi 70, 1. Od. O. 
p. 563, 35. Chrys. in Genes, l . p. 85, 4. * Παρα-
τηρητέον, Observandum est, Athen. 18. Schol. Ari-
stoph. O. 984. A . 1220. N. 132. "Scbol .Ven. il. 
Ξ. 392. X. 80." Boiss. Mss. " Method. 387. Geop.. 
3, 13. 5, 15." Kail. Mss. " T o u p . ad Longin. 327. 
Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1 ,15. Brunck. Aristoph. 
2, 7. Elog. deTliuc. p. 15." Schaef. Mss.] Παρατή-
ρημα,τό,ΕΎ Παρατήρησις, ή, Observatio,>Notatio; 
Animadversio. Suid. παρατηρημάτων exp. non solum 
έπιτηρήσεων, sed etiam. κληδονισμών, ο'ιωνοσκοπιών, 
μαντείων, απαντήσεων. [" Παρατήρημα, Ammon. 127· 
147· Παρατήρησιε, 127· Toup. ad Longin. 327· ad 
Diod. S. 1, 13. 91. ad Phalar. 215. Voss. Arist. 1. 
p, 41. Heyn. Horn. 4, 289." Schaef. Mss. Polyb. 16, 
22, 8. Plut. 7, 79. M. Antonio. 3 , 4. Longin. 24, 2. 
Arrian. Diss. Epict. 3, l 6 . T . 1. p. 425. Upton. Splen-
dor, Pompa, Luc. 17, 20. cf. Schleusn. Lex. Ν. T. 
Diod. S. 1. p. 6, 32. 17, 6. 23, 25. Eust. 11. A. p. 
38, 18. * " ΙΙαρατηρήσιμος, Hes. v. 'Αποφράδας. 
* Παρατηρητής, Diod. S. 1, 19. Schol. Ι1..Ψ. 359." 
Wakef. Mss. " Ad Lucian. 1, 247." Schaef. Mss.] 
Παρατηρητικός, Observator, Observatorius, Qui ob-
servare s. observationibus uti solet. [* " Παρατηρητι-
κό; ς, Ptol. Tetrab. 111." Boiss. Mss. * Παραπέτο*, 
unde] " 'Απαρατήρητος, Non observatus, Qui obser-
" vari nequit, Inobservatus s. Inobservabilis. Ita 
" enim Lat. loquuntur."[" Chrys.in 1 Cor.Serm.25. 
T . 3. p. 402, 35." Seager. Mss. " Diod. S. 2, 435;" 
Schaef. Mss.] " Unde ADV. Άπαρατηρήτως, quod 
"nominis sui signif. sequitur." [" Diod. S. 1. c." 
Schaef. Mss. Joseph. B. J. 4, 3, 3. Polyb. 3, 52, 7. 
" Theod. Prodr. in Notit. Mss. 8 ,140. Bekk. Anecd. 
449." Boiss. Mss. * Δυσπαρατήρητος, Antig. Caryst. 
c. 140. App. ad Bast. Ep. Cr. 35. * Διαπαρατηρέο-
μαι, Intente observo, 2 Reg. 3, 30.] " Συμπαρατη-
" ρέω, Una observo, Dem." [204, 19. *Συμπαρατή-
ρησις, Sext. Emp. adv. Math. 8, 154.] 

[* Περιτηρέω, unde * " Περιτήρησίς, Tzetz. in II. 
p. 151." Schaef. Mss. * " Προτηρέω, Prius observo, 
Praemitto, Euseb. Η. E. 20." Kail. Mss.] 

Ίυντηρέω, Conservo, Observo, [Schleusner. Lex. N. 
T. et V. T. " Valck. Diatr. 265. Wakef. S. Cr. 4,16." 
Schaef. Mss. Plut. Marc. 12.] Συντήρησις, ή, Conser-
vatio, Greg. Naz. Τής ψυχής προς τό σώμα συντήρη-
σα, Vinculum quo anima cum corpore cohaeret et 
conservatur. Item συντήρησιν dici ajunt Partem 
animae quae semper adversatur vitiis. Exp. etiam 
Attentio, Attenta observatio. [Eust. Erot. 445. 
* " Συντηρητής, Const. Manass. Chron. p. 161." 

1464—1465.] T H T 

A Kali. Mss.] Συντηρητικός, Conservandi vim habens 
QU i conservare solet, Conservator, Greg. Naz; ITEM' 
Συντήριος reperitur pro συντηρητικοί, Herodian. j 
(12 ,3 . ) de Lauren to, Ε ύψυχέστερον γάρ τό χωρίον 
και μεγίστοις κατάακιον δαφνηφόροίς άλ&εσιν, όθεν ro'l 
τό ονομα τψχωρίψ, συντήριον είναι έδόκει, καί Trpfa 
τήν τοϋ άέρος φθοράν αντέχει ν ελέγετο. Nec ηοη Εχ 
Σνντήρια affertur pro Ludi et sacfificia diis facta pro 
salute. Sed videndum ne in Herodiani illo loco scr 
sit σωτήριον, itidemque σωτήρια, quod siguif. Sacri-
ficia pro salute, pro hoc σνν/ήρια : nam valde mib] 
suspectum est utrumque, praesertim cum nulla alia 
ejus generis derivata sint a τηρέω. 

[* Ύποτηρέω, Schol. Apoll. Rh. 2, 321. * " 
τήρησις, Observatio, Indicium, Surd. v. Δεκάmtvf" 
Schleusn. Mss. Cf. Casaub. ad Athen. p. 425, ftn 

[* T»7poi, iEscli. Suppl. 256. Ή τηρόν ιερού βί. 
βδον, ή πόλεως άγόν ; Schol. τηρόν φύλακα. " Ίγ. 
ρός a τηρέω, ut ποιος a ποιέω, βοσκός a βόσκω; et quod 
itidem hie habemus,άγος abάγω." Abresch.: Schuti 

Β autem legit *.H ρήτορ' * ίερόραβδον, OratOrem sacro 
baculo insigncm.] 

" THTH, Penuria,Inopia,Privatio, Hes. Idem rf. 
" τος." [" Graev. Lectt. Hes. , 554." Schaef. Mss, 
* Τητάω, Privo. pass. Ύητάομαι, Careo. Ύητωμέή, 
Hesychio στερομένη: τητωμένον στερομένου: τητώ. 
μενον στερισκόμενον. Τητάσθαι, Photio στερίσκεσθ'αι. 
" Hesiod. "Εργ. 26. Χρήματα h' ε'ιν ο'ίκψ πάντ άρμενα 
ποιήσασθαι· . Μή συ μέν αϊτρς άλλον, ό. δ' άρνήγαι σν 
hέ τητίρ. Soph. CEd. C· 1200. Των σων άδέρκτων 
ομμάτων τητώμένος'. ΕΙ. 165. κάκ τώνδέ μοι Ααβμν 
θ' ομοίως καί τό τητάσθαι πέλει: (ΕΙ. 1326. φρενύν 
τητώμενοι:) Phil. 383. Πλέω προς οίκους, των έμΰν 
τητωμενος Πρός τοϋ κάκιστου κάκ κακών, Όύνσσέως. 
Eur. Or. 1082. Oi γάρ θανόντες χαρμάτων, τητωμεθα: 
Hec. 324. Νύμφαι τ άριστων νυμφίων τψωμεναι: 
Bell. Fr. 16, 16. τοϋ ευ τητώμεΡος: Heracl. 24. 
πατρός τητωμένους: Heracl. 31. Πάσης δ) χώροι 
'Ελλάδος τητώμενοι: Hel. 281. φίλων τητωμίνη'. ΕΙ. 
310. χορών τητωμένη." Seager. Mss. " Ad Charit. 
329- Graev. I. c. ad Herod. 663. Valck., Adonia?. 
p. 201. Brunck. Soph. 3, 530. Τατάω, (Dorice,) 
Huschk. Aual. 115." Schaef. Mss. Pind.N. 10,146. 
Bast, ad Greg. Cor. 342. 352. Ύητ$ν, i. q. ξητείν, 
ibid. Apollon. Lex. Hom. v. Τήθεα, Etym. M. 757, 
55. * Τητέω et ζητέω conf., Creuzer. Init. Philos. ac 
Theol. e Plat. 1, 204. * Τήτος, dat. τήτει, Hes, et 
Photio σπάνει. * Τητώ, στέρησις, Lex. Cyrilli.] r 

" Τίτάω affertur in VV. LL. pro,Privo; sed po-
" tius τητάω scribitur: quamvis et ap.Hes. legatur 
" τιτάσθαι, quod exp. στερήσασθαι." [Vide Graev.ad 
Hesiod."Εργ. 408.] 

. ΤΙΘΑΣΣΟΣ, ό, ή, pro quo alicubi ET. Τίθαιτόϊ 
reperitur unico <7, i. q. ήμερος s. πρψος: Cicur, Mitis, 
Mansuetus. Lucian. (1, 548.) Μή δέδιθι' τιθασtrot 
γάρ έστι: solent enim ferae et agrestes animante* 
metui, non itidem cicures et mansuetae. Athen. 
(331.) Έν τψ Έλώρ^> ποταμψ λάβράκας έϊναί φησι καί 
έγχέλεις μεγάλας, ούτω τιθασσούς ώς έκ των χεψΰν 
δέχεσθαι τών προσφερόντων άρτους, Ita cicures et 
mansuetas, ut oblatum panem e manibns capiant. 
Quemadmodum Plin. quoque 9, 8. scribit in Africo 
litore Hipponis Diarrhyti fuisse de lph inem, qui ex 
hominis manu vesceretur, praeberetque se tiactan-
dum, et alluderet natantibus, impositosqueportaret.> 
Jocose autem Epicrates Comicus ap. eund. Atheo· 
(57O.) de Laide, Οΰτω δέ τιθασσός [πθασοϊ ScllW·] 
γέγονεν, ώστ', 2> φίλτατε, Τάργύριον έκ τής χειροι Ι$η 
λαμβάνει. Et τιθασσοι ελέφαντες ap. Aristot. Η. Α. 
Elepbantes domiti, ut Plin. vocat, s.: E|ephaati qui 
cicures facti sunt. Nec de animantibus tantum dici-
tur, verum etiam de plantis : quemadmodum ήμεροι 
quoque. Plut. Coriol. (3.) "Εστι hέ ήδρϋς των μέν ά-
γριων, καλλικαρπότατον, τών δέ τιθασσών Ισχυρότατων. 
Lat. Sativas arbores dicunt. [" Bergler. ad Alciphr.· 
97- ad Herod. 331. Wakef. Eum. 356. Abrescb. 
iEsch. 2, 49. Τιθασόί, Jacobs. Anth. 6, 109- Brunck. 
Soph. 3, 484. Ή r., Kuster. Aristoph. 52. De ac-
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centu et scriptura, Schneid. ad Aristot. H. A. 293." 
Schjef. Mes. Scribitur etiam Τίθασοί in Etym.,.M. 
429, 10, et in v a r · , e c t · Atheosei P· 394,. " Α θάω, 
Nutrio.'formatum * τιθάω, (et * Ύιθάσσω, Etym. 
M.:) hine nomen adj. τιθασσόε. Animantia nempe 
mansueta, quae manum nutrientis patiuntur, q. d. 
Altilia, dicuntur proprie Graecis τιθασσά, quod ab 
hominibus alantur, opposita ad animantia fera, quae 
sibi victum quajrunt. Varro de L. L. 6. col. 57. ' Ci-
curare,' inquit, ' mansuefacere, quod enim a fero dis-
cretum, id dicitur cicur. Graecis autem τιθασσόν.' 
Hoc vero etiam ad alia venuste transfertur. De 
Laide meretrice vetula Epicrates Comicus ap. Athen. 
1. c. Apud Eund. p. 219, io dicto Aspasiae τιθασσόν 
ποιήσαι notat Puerum mansuefacere, s. Facere ut 
manum tractantis patiatur, quod· Xen. νπομένειν 
χείρα, 438. In Ejusd. CEcon, (7,10.) Ischomaclius de 
uxore juvencula, 48?. 'Επε/ μοι χειροήθηε ήν, και 
ετφασσεύετο: (έτετιθασσεύετο Libel' Parisitius.) Opti-
me Hes. vf Άτίθασσον, vim verbi propriam sic exr 
pressit: Τ»θα<τσενειν· τα Άγρια θηρία ήμεροϋν, καί 
χ&ροήθη ποιεϊν." Valck. Schol. in Ν. Τ. 1, 198.] 

[* Ίιθασοτρύψοε, Ορρ. Κ. 1, 354. "Ad Hesycli. 2, 
1386, η. 14." Dahler. Mss.] 

Άτιθασσόε, Qui maiisuetus et cicur non est, Immi-
tis, etiam Intractabilis, Indomitus, άνήμεροί,αγριοε, 
Hes. [" Eiiseb. V. C. 1, 25." Mendham. Mss. Hero-
dian. 5,6,21. Ζώά τε πάντα, oVa ήμερα, οσα άτί-
θασοα, in var. lectt. ατίθασα.'] 
.. {?Τιθασσώε, Mansuete, Plato Timaeo 77.] 

Ύιβάσιον, pro Natura cicur et mansueta legitur ap. 
Theophr. Η. PI. 3, 3. "Ωσπερ των ζώων τίι σννανθρω-
πενόμενα, κα! τίι δεχόμενα τιθάσιον, Cic.urem naturam 
induentia, Quae mitescere possunt et mansuescere, s. 
cicurari: quae quidem άγρια sunt τήν φύσιν, sed 
tamen προσδέχονται ήμέρωσιν, ut ibid, loquitur de 
plantis, quas dicit θεραπενομέναε ήμεροϋσθαι, έξα-
μελουμέναε δέ έξαγριοϋσθαι. Atque ita τιθάσιον ibi, si 
mendo caret, i· est q. ro τιθασσόν. [Schn. * τιθάσευ-
αιν scripsitrj . 

Τιθασσεύω, SIVE Τιθασεύω, Cicuro, Mansuefacio : 
ut Hes. τιθασσεύειν esse dicit ja αγρία θηρία ήμεροϋν 
καϊ χειροήθη ποιεϊν. Plut. περι Άοργησ., 'Αλλ' ήμεϊε 
άγριαίνοντα τιθασσενομεν, λνκιδεϊε καϊ σκύμνονε λεόν-
των εν ταϊε άγκάλαιε περιφέροντεε,, Athen. (388.) de 
attagenibus, avib"us, "Συλληφθέντες δέ ον μόνον ον τιθα-
σεύονται, άλλ' ονδέ φωνήν έτι άφιάσιν. Έάν δέάφεθώσι, 
φωνάενγεε πάλιν γίνονται: Non solum non cicurantur, 
mansuescunt et mitescunt. Et Ar'stot. de venatu 
elephantum, Άναβάντεε έπί τινοε τών τιθασσων καϊ 
ανδρείων, διώκονσι' καϊ, οταν καταλάβωσι, τύπτεινπροσ-
τάττουσι τούτοιε, εωε αν έκλνσωσι. Τότε δέ ό έλεφαντι-
στήε έπιπηδήσαε, κατενθύνει τφ δρεπάνω, ταχέωε δέ 
μετά ταντα τιθασσενεται. Q. 1. Plin. sic vertit, Capi-
untur autem in India, unum e domitis agente re-
ctore : qui deprehensum solitarium, abactumque a 
grege, verberat ferum : quo fatigato, transcendit in 
eum, nec secus ac priorem regit. Porro ut τιθασσόε 
lion de animalibus tantum dicitur, verum etiain de 
-plantis, ita etiam hoc verbum : velut ap. Plut. Fabio, 
Τάδ' ε'ιεάπίονε, τά δ' είε σνκάε, έξημεροϋντεε και τιθασ-
σεύοντεε. Metaph. autem Dem. Olynth. 3. noil pro-
cul a fine, Οί δ' ev avry rrj πάλει καθείρξαντεε ήμαε, 
νπάγονσιν έπϊ ταϋτα, καϊ τιθασσενονσι, χειροήθειε αν-
τοϊε ποιονντεε. [ " Wyttenb. ad Plut. Mor. 1, 214. 
Lips., ad Herod. 331." Schaef. Mss. Plut. Demo-
stheue 17. Alciphr. 3, 66. Jambl. Protr. 86. Vide 
ΤιΘασσόί. *Tιθασσεία, Mansuefactio, Plato Politi-
co 264. " Philo J . 1,^255." Wakef. Mss. " Orig. c. 
Cels. 222." Kail. Mss. * " Τ ι Θ ά σ ^ α , Planud. 
Ovid. Mett. 11, 450." Boiss. Mss. Hermachus Por-
pliyrii Abst. 1 , 9 . p. 16. * Τιθάσσενσιε, Cicuratio, 
Mansuefactio, Plut. 7, 737- " 9, 262. Scriptt. Rei 
Accip. 3." Wakef. Mss.] Ύιθασσεντήε SEU Τιθασευ-
τήε,, Gicurator, Qui cicurat et mansuefacit : Palpa-
tory nam tractando et palpando cicurantur ac man-
suefiunt ferae. Metaph. Aristoph. I f (704.) ^"Ινα 
γινίιίσκηι τόν τιθασευτήν, i. e. τόν θεραπεύρντά σε και 
τρέμοντα καϊ κολακενοντα, Schol., qui etiain annotat, 
urncotf ibi scribi propter metrum. [" Ad Charit. 

1 4 6 5 — 1 4 6 6 . ] Τ Ι Θ 9 3 7 0 

A 784." Schaef. Mss. Τιθάσσενταϊ> Gl. Mansuetarii.] 
Ύιθασσεντικόε, SIVE Τ ι θ α σ ε υ τ ι κ ό ί , Qui cicurare po-
test et mansuefacere. Passive etiam exp. Qui cicu-
rari et mansuefieri potest. Quae expositio suspecta 
e s t . [ · Τ ι θ α σ ε ύ τ ω ρ , O p p . K . 2 , 5 4 3 . * Τ ι θ α σ ε υ τ ή , 
Schn. Lex. * Ύιθασσεντόε, Gl. Domitalis.] Άτιθάσ-
σεντοε, ό, ή, vel Άτιθάσεντοε, Qui cicurari nequit, 
mansuefieri s. mansuescere non potest. Plut. Artax. 
(25.) Τών θηρίων τά άτιθάσσεντα καϊ δνσεξημέρωτατα, 
ψοφοδεή καϊ δειλά' τά δέ γνναϊα, πιστενοντα μάλλον, 
διά τό θαρρεϊν, ον φεύγει τάε φιλοφροσύναε. Ubi άτι-
θασσεντα et τά φεύγοντα τάε φιλοφροσύναε, idem si-
gnif., i. e. Intractabilia, et quae mitescere nequeunt. 
Exp. etiam Implacabilis. [* Δνστιθάσσεντοε, Diffi-
cilis mansuefactu, Plut. 8, 98. * Ε ΰ τ ι θ ά σ σ ε υ τ ο ί , 
Strabo 15. p. 705. * Έκτιθασσεύω, J. Poll. 4, 28. 
* Προτ-ιθασσεύω, Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e 
-Plat. 2, 87.] 

Τίθοε, [s. * Τιθόί,] quoque ead. signif. dicitur, 
qua τιθάσσόε : Hes. τίθαι, τιθασσαϊ, πραεϊαι, τέλειοι. 

Β [" Priori ilia potestate habet τιθαϊ Aratus D. 228. 
Και τιθαϊ ορνιθεε κ. τ. λ. Schol. τιθαϊ δέ λέγονται, 
ήμεροι και πραεϊαι. Posterior Hesychii explicatio 
quid sibi velit, haud extrico. Hariolor pingendum 
esse πέλειαι. Poeta aliquis columbas forte vocarat 
τιθάε. Accedit quod Opp. Κ. 1, 353. τιθασοτρόφον 
άνδρα dixerit Eum qui columbas educat. Ubi qui-
dam Codd. habent * πελειοτρόφον, quae sine dubio 
istius vocis est explicatio, et e Glossa in textuin se 
insinuavit." D'Arnaud. Lect. Gr. 128. Cf. Serv. ad 
Virg, Eel. 1, 58. Palumbes columbae, quas vulgus 
Tetas vocat.* Τιθάί, άδοε, ή, i. q. τιθή, Anal. 2, 131. 
όρνιε. " Jacobs. Anth. 8, 35}."Schaef. Mss.] 

IT Τιθή autem aliam et diversam longe signif. ha-
bet, quippe quod Sjgnif. τροφόε, teste eod. Hes., i. e. 
Nutrix. Plato de Rep. l , ( l 6 . )E ι π έ μοι, τιθή σοι έστι; 
Habesne nufricem ? Et Athen. (530.) de Sagari 
quodam Mariandyno, Ύπό τρνφήε σιτεϊσθαι μέχρι 
γήρωε έκ τοϋ τήε τιθήε στόματοε, ίνα μή μασσώμενοε 
πονήσειε.· [" Valck. ad Ammon. 135. 138. Wakef. 

c S. Cr. 3, 58. (* Τιθόί, Mamma, ibid.) Brunck. Ari-
stoph. 1, 63. 3, 59. Phryn. Eel. 54. Thom. M. 846. 
Jacobs, Anth. 8, 351." Schaef. Mss.] Τιθεύω, Nu-
trio, Nutricor. Plut. Lycurgo (16.) Τήν τόν Άλκι-
βιάδην τιθεύσασαν, i. e. Άλκιβιάδου .τίτθην, ut in 
Alcib. loquitur, Nutricem Alcibiadis. [Vide Ίιθη-
νόε.] Ε quo VERBALE Τιθευτήρ, ήροε, ό, Nntritor, 
Nutricator, in Sibylliacis. Et COMP. 'Εκτιθεύω, 
Enutrio, Educo. [Var. lect. Aristot. H. A. 3, 16, 3. 
al. * Έκτιτθεύω. * " Τιθαίνω, Lucian. 3, 649. * Τ«θί$, 
Thom. Μ. 847." Schaef. Mss. * " Τιθίόο^αι, Ubere 
nutrior, LXX. (Es. 53, 2.) in Euseb. Demonstr. 
Evang, 97" Wakef. Mss. Cf. Ύιθηνίζω. * " Τιθόα, 
* Τιθανά, Mya ap. Gale p. 750." Schn. Lex. Suppl.] 
Ex eod. τιθή est derivatum ET Τιθηνόε, ό, ή, ET 
Ύιθήνη, ή : quorum illud, si masculino genere usur-
patum reperiatur, signif. Nutritor, Nutritius, Educa-
tor; sin feminino, Nutrix. Masculini Hes. quoque 
meminit, exponens τροφόε, * μοσχοτρόφοε, b τά τιθενό-
μενα τη μελών παιδία : addeusque, esse etiam qui rt-

D θηνόν exponant έράσμιον : pro quo in praecedente 
serie HABET Τηθ^νόν. Fem. ap. Longin. extat (44, 
2.) Πιστευτέον έκείνω τψ θρνλλονμένφ, ώε ή δημοκρα-
τία τών μεγάλων άγαθή τ ιθηνόε, 2 Reg. 4, (4.) Ήιρεν 
αίτόν ή τιθηνόε αύτοϋ, καϊ 'εφνγε, Nutrix ejus. Dicitur 
etiam de terra altrice. Posterius vero τιθήνη longe 
frequentius est tam in prosa quam in metro, U. Z. 
(132.)μαινομένοιο Αιωνύσσοιο τιθήναε, Bacchi nutrices. 
Aliquanto p o s t , δ ' ό πάίε πρόε κόλπον ένζώνοιο τι-
θήνηε Έκλίνθη. Et Ορρ. Κ. 3, (79·) Βάκχοιο φερεστα-
φύλοιο τιθήναε. Sic ap. Athen. (137·) σταφνλαίτε 
θεοϋ Βρομίοιο τιθήναι, Plut. Symp. 3. Διόε δύο τιθή-
ναε, Timocles ap. Athen. (455.) de mensa, Βίον τιθή-
νη, πολέμια λιμού, φύλαξ Φιλ/as, ίατρόε έκλύτον βον-
λιμίαε. [Ύιθηνόε, .2 Reg. 10, 1. " Ammon. 135. Ja-
cobs. Exerc. 2, 204. Phryn. Eel. 54. Thom. M. 848. 
ad Charit. 784."Schaef. Mss. Nicander'A. 31. Adj., 
Eur. Iph. A. 1230. Πόνων τιθηνονε άποδιδοϋσά σοι 
τροφάε. " Ύιθήνη, Hymn, in Cer. 227. Valck. ad 
Rov. 79. Phceu.p. 318, Herodian. Philet. 479· et n„ 
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Phryb. Eel.' 54. Thom. M. 846. 848. Chris tod. 
Ecphr. 153. 158. 164. Heyn.Hotp. 5, 207. Quic-
quid viclum parat, Wessel. Obss. 214." Schaef. Mas'. 
Soph. CEd. C. 680. * " Ίώηνοκόμο$, Nutricis curam 
praestans, Georg. Alexand. V. Chrys. 256. "Ινα τί bk 
οντω πολλψ τω βράσει έπαιρόμενοι τήν τιθηνοκύμον καί 
κονροτρόφον τοϋ Θεοϋ έκκλησίαν, οίον πυΧνγόνον μή-
τρα ν, υβρίσατε διακείραντεε ;" Seager. Mss. " Philo 
J. 1, 213. *Tιθηνοκομέω, Nutrio, 394." Wakef. 
Mss. " Phryn. Eel. 54." Schaef. Mss. * "'Ατίθη-
j >os, Immitis, Manetho 4, 368." Schleusn. Mss. " A d 
Charit. 279." Schaef. Mss.] UNDE Τιθηνϋια, q. d. 
Nutricalia, Festi nomen ap. Athen. (139.)de Lacedae-
moniis, 'Εν δέ τή π όλε ι κοπίδαS άγονσι καϊ TO'IS τιθη-
νιδίοίς καλούμενοιS νπέρ τών παίδων. Vide ibid", 
plura. Et VERB. Τιθ»>νέω, Nutrico, Nutricor, Nutrio, 
ώσπερ τιθήνη τρέφω, Phalar. Ep. ad Filium, Ή μήτηρ 
συν τψ κυήσαι καί γεννήσαι καϊ τιθηνήσαι, μνρίονε άλ-
Χονε άνέτλησε πόνουι. Pass, τιθηνεϊσθαι, etiam ipsum 
active pro τιθηνείν accipitur, Greg. Naz. de Homine; 
Καθάπερ γάρ TIS μήτηρ καταλλήλως τιθηνουμένη τό νή· 
πιάν, τέως μέν, άπαλω τε καί νγρψ τψ στόματι το γαλα 
διά τήε θηλής έντίθησιν όδοντοφυοϋντι δέ καϊ ήδη αύ-
ζανομένψ προσάγειν τόν &ρτον. Sic Idem alibi, ΟΙόν τι 
νήπιον τρέφων καί τιθηνούμενοε. Itidemque Basil. Or. 
in Julittam. Xen. dicit etiam τιθηνήσασθαί τινα pro 
Nutrire, Nutricis in modum tractare, demulcere1: 
Κ. Π. 8, (5, 10.) p. 135. Αΰτη δέ έστιν ήν σύ πολλά'-
κιε παίε ών, οτε παρ' ήμίν ησθα, έτιθηνήσω, Demulce-
bas, ut quidem Interpret vertit. Metaphi autem γήν 
τιθηνείν dicitur aliquis, ut et παιδενειν, pro Excolere, 
s. θεραπεύειν, Joseph. A. J. Γεωργικοί ών σφόδρα, 
τήε γήε έπεμελείτο, φυτοίε αυτήν καί παντοδαπόίς τιθη~-
νων σπέρμασι, Agriculturac studiosissimus cum esset, 
terram omni plantarura genere et seminum excole-
bat. [Soph. (Ed. C. 1049. Lucian. 1, 842. 3, 649. 
" Jacobs. Exerc. 2, 204. Anim. 125. Anth. 6, 252. 
Ernest, ad Callim. 320. Eldik. Suspic. 13. Valck. 
ad Phalar. p. x. ubi docet, medium Atticis magis 
usitatum esse : Lennep. p. 19. Ammon. 125. Valck. 
Anim. 46. Zeun. Ind. ad Xen. Κ. Π. Wyttenb. ad 
Plut. 1, 233. Phryn. Eel. 54. Huschk. Anal. 104. 
Wakef. S. Cr. 4, 87- Antip. Sid. 38. Brunck. Soph. 
3, 432. Luciau. 1, 842. Boiss. Philostr. 342. ad 
Dionys. H. 3, 1488. Reiff. ad Artem. 501^ sic enim 
ibi lego. De vetula, Hymn, in Cer. 142. Τιθηνώ, 
act., Schol. Plat. 144."Schaef. Mss. " Med., Clem. 
Alex. 889." Wakef. Mss. Athen. 14, p. 619. τιθηνον-
σών, ubi Codd. τιτθενονσών. " In palaestra Socratis 
inserviit h. v. venustissimis figuris. Socratis deli-
nimentis captum nutriri eleganter dicitur τιθηνηθήναι 
Σωκρατικοίε * βανκαλήμασι." Valck. Schok in Ν. T. 
1, 199. Vide Schaef. Meletem. Cr. 82.] Τιθήνημα, 
τό, Id ipsum quod nutritur s. nutricatur, Chaeremon 
ap. Athen. (608.) de rosis, τιθήνημ' έαρος έκπρεπέστα-
τον: qui ibid, τά άνθη vocat έαροε τέκνα, Prolem ve-
ris. Τιθήνησιε, 'η, Nutritio, Educatio, Theophr. C. 
PI. [2, 1, 6. Plut. Rom. 7·] ITEM Ύιθηνητήρ, ήρυε, 
ο, in Epigr. pro Nutritor, Nutritius, ό τιθηνόε, 
[" Antip. Sid. 99. Archias 13. Jacobs. Anth. 7 ,174." 
Scha?f. Mss.] Cujus FEM. Τιθηνήτειρα itidem in 
Epigr. pro Nutrice, Πολλά τιθηνήτειρ' όλοφύρατο, i. e. 
h τιθήνη, ή τιθηνόε, ή τιθή. " Ίηθυνήτειρα, VV. LL. 
" duplici errore." [" Antip. Sid. 45. *Tιθηνητήριοε, 
Julius Polyaen. 4." Schaef. Mss. *Tιθηνία, Nutricatio, 
4 Macc. 16, 7·] Έκτιθηνέω, Enutrio. [* Ιννεκτιθη-
νέω, Plut. 7, 274. 8, 629. *"Ύιθηνευω, Jacobs. 
Anth. 6, 252. Exerc. 2, 204. Wyttenb. ad Plut. 1, 
233." Schaef: Mss. Ύιθηνευόμενος, Photioτρεφόμενος, 
ασκών. *Τιθ>?νεια, Opp. Ά . 1, 663. *ΈκΤιθηνενω, 
Schn. Lex. *Τιτθηνενω, Lobeck. Phryn. 135. * " Τι-
θηνίζομαι, Nutrico, Chrys. Hom. 133. Τ . 5. p. 848, 
9· Ή. Ιουδαία γάρ αύτόν έτεκε, καϊ ή οικουμένη αυτόν 
έλαβεν ή συναγωγή έτιθηνίσατο καϊ έθρεψε." Seager. 
Mss. Nutrior, AqU. Esai. 53, 2. Vide Schleusn. 
Lex. V. T.] Eust. haec omnia derivat e 0ώ signifi-
cante θηλάζω, Lacto, Mammam praebeo. 

Item ET Τίτθη SIVE Τιτθή ead. signif: accipitur, 
qua.superius τιθή : siquidem Hesychio τιτθή est τρο-
φός : et τίτθαι, τροφοί. Eust. tamen distingui haec a 

A nonnullis tradit; nim tirtias s. τιτθάε, (n<m paroxy. 
tono>s solum, verum etiam oxytonws,) dici Htt toi* 
τιτθούς παρέχουσας, i.'e. TOVS μαστού»: a qfuibtn 
τίτθιον βρέφοε vocari τό νπομά&ιον : τιθηνύνς autem et 
τροφούς nominari τάε τόν άλλον πόνον μεΤά'τόν γαλα-
κτισμόν άναδεχομένας : quae sc. περιφέρουσι-καϊtpdy. 
παίίονσι τοίε τροφίμόις, καϊ άλλως έπιμελΰκ έκτρέψορ. 
σιν. Quod discrimen perpetuum ηοη esse, satis «ν 
tet e Greg. Naz. quodam I. in Τιθηνέω citato: patet 
etiam e Plut. de Discern. Amico ab Adul. Al τίτθσ, 
τοίε παιδίοιε πεσονσιν ον λοιδορησόμεναι προστρέχσνϋι¥ 
άλλ' ήγειραν καϊ περιέπλυναν καϊ κατέστειλαν· eiffol· 
τοις έπιπλήττονσι καϊ κολάζουσι : ibi enim non aft-
plius de tenellorum infantium dicitur nutricibus/sed 
eorum qui ambulare inceperunt, quemadmodw^ et 
in hoc Ejusd. loco, περί Άοργησ., "ίίαπερ αίτίτθοι 
πρός τά παιδία λέγονσι, Μι) κλαίε, καί λήφρ, J)e 
utroque nutricum genere intelligi potest Plate de 
Rep. 2. *H ού δοκεί σοι δεήσει ν παιδαγωγών,τιτβίν1, 
τροφών, κομμωτριών, κουρέων, καί α ί όψοποιών re WJ 

Β μαγείρων ; Et ap. Plut. rursum, cum dicit η ) ν ; 'Αλ« . 
βιάδον τίτθην fuisse Lacaenam, nomine Arnychm, 
Itemque ap. Athen. 4. Κομίζονσι γάρ αί τίτ^αι ψβ 
άρρενα παιδία κατά τόν καιρόν τοντον eit άγρόν. At 
de tenerorum infantium nutricibus, ap. Aristot; 
Rhet. 3., ubi Democrates εικάζει τουε ρήτορα τακ 
τίτθαις, αϊ το ψώμισμα καταπίνουσαι, τψ οιάλψ τί 
παιδία παραλείφοιίσι: nam teneris infantibus et quil 
bus dentes nondum enati sunt, nutrice» solent pre* 
mandere cibos et in os indere. Cui loco similein vide 
in Κ α τ α σ π ά ω ex Aristopb. Verum et J. Poll, discri-
men inter τιθήνην et τίτθην facit, sic scribens 3, (50.) 
Ή δέ τροφός τής κόρης, τιθήνη· καϊ ή γάλα παρέχοντα, 
τίτθη καί μαία. Et aliquanto post dicit ΕιφβΙίοτην 
θηλάζονσαν τιτθήν nominasse^Xawrfxav. ["%tKk. ad 
Eurip. Τ . 3. p. 1073. ad Charit. 217. ad TiftSitft. 
256. Herodian. Philet. 479. et n., Plut. Mor. 1, J. 
Toup. Opusc. 1 ,479 . Valck. Anim. ad Ammon.SK 
135. 138. Phryn. Eel. 52. 54.(133. Lob.) Thom.M. 
848. 846. Brunck. Aristoph. 1, 63. 3, 59. Vide roe 

c ad Epist. Pythag. 315. Orell." Schaef. Mss. "Phot, 
v. Τηθαλλαδοϋς." Schleusn. Mss. Liban. 4. p. 140. 
Τίτθας καί τιτθίδας, πάππονε καϊ έπιπάππονι. Plato dt 
Rep. 5, 10. Πάππονς τε κ α ί τίτθαε.] UNDE Τιτβίι; 
ίδοε, ή, itidem Nutrix, τίτθη, τιθήνη, ut quidem ac-
cipiunt nonnulli ap. Synes. Ep. 3., ubi ait, Αυτήνn 
καί τήν φλήναφον γραΰν τήν τιτθίδα έπϊ το 
βιβασαμένη τό όρικόν. Sed forsan ibi Materteram 
potius signif., i. e. Sororem matris: quemadmodurft 
J. Poll. 3. scribit τήν μητρός άδελφήν nominari θεϊακ; 
μητράδελφον, τιτθίδα. Et ita sane accipitur ap Plut'. 
Probl. Rom. cum ait, Π ρ ό τ ε ρ ο ν γ ά ρ ονκ έγάμονν τάι 
αφ' αίματος, ώσπερ ούδέ νϋν τιτθίδας ή άδελφάς γαμον*· 
σιν. In qua signif. derivatum esset a τιτθή, quod «ϊρ> 
Avia, Matris mater: sc. perdimin. ["^d Mcer. 584. 
ad Timaei Lex. 256. ad Ammon. 135. Phryn. Eel. 
5 4 ( = 133. Lobeck.) Thom. M. 847." Schaef. Mss. 
Hierocles ap. Stob. Serm. 82. θ ε ί ο ι καί ταθίδιε.] Et 
VERB. Τιτθεύω, i .q . τιθεύω s. τ ιθηνέω, Nutrio, Nu-
trico, Nutricor. Unde τιτθενόμενοε, quod Gaia in-

D terpr. Lactens. [Dem. 1309. 1311. 1312. "Toup. 
ad Longin. 378. Plut. Mor. 1 , 9 . P h r y n . Eel. 54. 
Wakef. Ion. 172. Boiss. Philostr. 311." Schesf. Mss. 
" Clem. Alex. 124. Heracl. Pont. 408." Wakef. 
Mss. Aristot. Gen. Anim. 3, 2. ubi falso ·Τι|6εΛβ.] 
Τ ιτθεία, ή, Nutritio, τιθήνησις, Suidae έτιρέλεια, 
Cura, Dem. (1312.) 'Από ταύτης τής ΤιτθείαΛ,λ. e. quia 
mater mea nutrix fuit, Bud. [*Έκτιτθεύω, Aristot. 
Η. A. 3 , 1 6 , 3.] 

Τ ι τ θ ι ) ab Hes. exp. non solum rpofos, i .e. Nutn*, 
verum etiam τιτθός, μαστός, i .e. M a m m a s.Memilla: 
a quo ΝΟΜ. Τ ι τ θ ό ί . J .Pol l .2. dici scribit ταε τίτθαι, 
Οί δέ μαστοί,καϊΤιτθοίκαλούνται, καϊτιτθία' μάλισταΜ 
έπϊ γ υ ν α ι κ ώ ν , άπό τούτων, τίτθαι, αί θηλά£ονσαΐ : La-
ctantes, Quae inamillas praebent infantibus laotenti-
bus. [" Toup. in Schol. Theocr. 209- Pbtyn- E f · 
54." Schaef. Mss;, ad Greg. CoiY 198. I.q. τροφοί, 
Philo 2. p. 80. P. Τ ι τ β ο ί κ α ί παιδαγωγοί. * Τιτθολη-
βήε, unde * " Ύιτθολαβέω^1 Abresch. Lectt. Ari-
staen. 322. Koen. ad GrCg: Cor. 265(=562.) 
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Schaef. Mss. " Etym. M, Suid. Hes"Wakef .Mss . ] 
» Όμότιτθοε, Eadem usus nutrice, J. Poll. e Dinar-
« cho " [Phot.] Ύποτίτθιοε, i. q. νπομάζιοε, (q. d. 
Qui est sub mamilla,) Qui adhuc e mamilla pendet et 
lactet; utiWorirOia rrnhta a. βρέφη, Suid. et-Eust. 
[Schleusn. Lex. V. T.] Cui SYN ON, Έπιτίτθωε, 
Epigr. Πβϊδα λιπών οίκοιε έπιτίτθιον, Filium lacten-
tem. [" Ad Mcer. 84." Schaef. Mss. Schol. Theocr. 
1, 4*5.] At OFPOS. Άπότιτθος, A matris uberibus 
am'otJJS, Philo V. Μ. I. (p. 83.) Θαrrov δέ άπότιτθοε 
γίνεται, Ocyus mamma depellitur, Turn. Et D I M I N , 
ΤΙτθίον, το, Mamilla, Aristoph. Β. (412.) χιτωνίου 
ΪΙ&ραρραγένΓος τ ιτθίον προκύψαν, Πλ. (1068.) Πβιρρ 
μένοΐν'ίσως σε, καί των τιτϋίων Εφάπτεται σου, Ma» 
millas tuas contrectat..[" Ruhnk. Ep. Cr. 224· ArU 
stoph. Fr. 249." Schaef. Mss.] " Τατθίον, i. q. τιτ-
"θίον, Hes.; sed ap. eum eo in loco ponitur, ubi 
<< series alphabetica aliam scripturam poscit, scf. 
" ταθίον." [* τιτθίίω, Gl. Sugo, Subrumo. * "Τιτθι-
αμοε, Papillaruin compressio ab infantibus lacten-
tibus, Pseudo-Chrys. Serm. 100. T. 7. p. 551, 
39(.=T, 8. p. 42. Ed.· Montf;) Μητέρων μα£ο\ TOVS 

άπο των τρυφερών οδόντων κνησμωδεις τιτθισμονε έπε-
έήτουν.",.Seager. Mss.] 

Notandum vero est, pro posteriore illo Τίτθη, quo 
signjficatur Avia, scribi ETIAM Ύήθη, ΙΤΕΜΒΥΕΤΗΘΙ* 
pro τιτθίϊ: .velut ap. Suid. Τ ήθη, μάμμη, ή πατρόί rj 
μητρός μήτηρ' ,τηθις δέ, θεία. Et mox, Τήθαε έκάλονν 
ras μάμμας, και Τηθίδαε, ras θείας, ras πατρός ή μητρός 
αδελφοί : quas Lat. Amitas et Materteras vocant. 
Sed et pro priore τίτθη, itidem τήθη scribitur; sub-
jungit enim iis verbis idem Suidas, Τήθαε δέ, καί ras 
τροφόνε έκάλονν, Nutrices. Ita ut triplex unius verbi 
sit scriptura, sc. τιθή, τίτθη, τήθη. Porro τήθη pro 
Avia accepit Aristoph. Ά . (49.) Γαμεί δέ Κελεοί 
Φαιναρέτην, τήθην ίμήν. Sic Athen. (587·) τΗν δέ 
Κορώνη τής Ναννίου θνγάτηρ, τό τήε τήθης άναφέρονσα 
έκ τριπορνείας 'όνομα, Plut. Symp. 8, 9· Τ^ν Κίμωνος 
έν Κ.ι\ικί<} τηθήν : scribitur enim ibi oxytonws, sicut 
et in h. COmici cujusdam 1. ap. Athen. (582.) de 
Gnathaenio meretrice, Τά πάν? έχονσ1 όνάρια μετ 
αυτής τρία, Και rpcis θεραπαίνας, καί νέαν τηθήν μίαν. 
Ubi tamen aliud quippiam significare videtur hoc 
τηθή quam Aviam, eo quod addit νέαν: nec enim 
νέα esse poterat, si ejus erat τηθή, ί. e. Mater patris 
vel matris suae. Nec pro Nutrice etiam, accipi posse 
judicarim ; quid enim meretricibns cum nutricibus 
rei est? Rursum paroxytonws ap. J. Poll, quoque 
legitur, qui et ipse 3, 2. Ή δέ πατρός, inquit, ή μη-
τρός μήτηρ, τήθη : quam μάμμην quoque et μάμμαν 
appellari ait. Itidemque ap. Hes., qui et diminutivi 
τηθίς meminit, vocans earn των γονέων άδελφήν, So-
rorem parentum, i. e. Sororem vel patris vel matris: 
quorum banc, Materteram, illam vero, Amitani di-
cunt Latini. [•" Τήθη, ad Timaei Lex. 256. Valck. 
Anim. ad Amnion. 51. 135. 138. Eran. Philo 173. 
Toop. Emendd, 2,252. Phryn. Eel. 53(=134 . Lob.) 
Thom. JM. 846. Brunck. Aristoph. 1, 40, 3, 59, 
Kuster. 238. Jacobs. Anth. 12, 361. 36'2. Avia, ad 
Moer. 259·" Schasf. Mss.] " ΙΙροτήθη, Proavia, Avi s. 
' · m a t e r , " [Dio Cass. " Τηθϊς, ad Mcer. 259-
ad Timaei Lex. 256. Ammon. 135, Valck. ad 139, 
173. Phryn. I. c. Thom. M. 846." Schief. Mss. " Jo* 
seph. 1013, 12." Wakef. Mss. " Avia, 818. nisiea 
potius Amita est/Patris soror: 1059." Reisk, Ind. 
Gr, Dem.]. Nec vero τηθίς solum ex illo τήθη deri-
vatum est, verum etiam N O M E N Ύηθέληε, ΕΤΤηθαλ-
λ^δοϋί, i. e. Is qui a sua avia nutritus et educatus 
fuit. Quorum illud ap. Suid. in Ms. legitur exem-
plari, sic habente, Τηθελάε, TOVS μαμμοθρέπτονς : hoc 
*ero ap. Hes,, qui^et ipse tradit, τηθαλλαδονν a qui-
busdam vocari τόν μαμμύθρεπτον, και σπάταλον : so-
leiit enim qui ab avis s. avjis aluotur, educari delica-
tius, esseque τρνψεροί ac δαπανητικοί in aetate adulta, 
«»de et ap. Latinos dicuntur Nepotes : velut ap. 
Cic. Luxuriosus nepos, Perditus ac proftisus nepos. 
Quod vero attinet ad prius illud, sciendum est 111 
valgus Suidae Edd. non ,τηθέλας legi, ut in vet. 

ί ! fd T ^ a $ > : on>isso λ : ap. Aristopb. autem 
&>cho|. diverso accentu, oxytomus sc., diverso etiam 

A genere exponi, sc. non τονε μαμμοθρέπτονς, sed r<u 
μαμμοθρέπτονε : sic enim illius habent exempl. in ex-
positione loci illius supra ex Acharnensibus allati, 
Τηθα$ έκάλουν ras μάμμας, και τηθελάε, τάε μαμμο-
θρέπτονε. Ita ut, si credendum sit exemplaribus, 
Τηθέληε quidem dicatur de Puero qui ab avo s. avia 
est educatus, τηθελή autem de Puella itidem educata 
et nutrita ab avo s. avia. Quod vero ad posterius 
derivatum attinet, legitur illud non ap. Hes. tantum, 
verum etiam ap. J. Poll, et Etym.; sed ap, eos nec 
eadem scriptura, nec eadem cum expositione. Sic 
enim ap. Hes. leg. Τηθαλλαδοί^ ή Τηθαλλωδοΰί, ό 
γνναικοτραφής· άλλοι δέ τόν νπό τίτθη γενόμενων και 
τεθραμμένον άλλοι τόν μαμμύθρεπτον καί σπάταλον. 
Apud Etym. vero sic, Ύηθαλλωδονε, * γυναικοτρό-
φονς, νπό τηθη τεθραμμένονε. Quae eadem leguntur 
in Lex. meo vet., nisi quod ΐ^Τηθαλλαδουϊ scribitur, 
per α in penultima, non per ω, velut ap. Etym. Apud 
Suid. in Ms. libro itidem, Τηθαλλαδονε, * γνναικο-
τρόφονς, νπό τίθη τεθραμμένονε : sc. per α in penulti-

Β ma: sed ibi τίθη habetur, non τηθή, ut in Lex, meo 
vet. et ap. Etym.: ap. Hes. vero τίτθη. Apud J. Poll, 
itidem τηθαλλαδονς, sed diversa a superioribus expo-
sitione. Is enim 3, c. 2· cum dixisset τηλύγετον a 
Poetis dici vel rov άγαπητόν, vel rov όψίγονον, οπότε 
πρός τω γήρι γένοιτο, attulissetque locos aliquot Ho-
meri, quibus id ostenderet, subjungit, Ένιοι δέ καί 
,τηθαλλαδοϋν τούτον οίονται καλεϊσθαι* έσπ δέ κυρίως 
ό νπό τήθης τραφείς, καί διά τούτο ών υγρότερος, και 
μαμμόθρεπτος. Ubi etiam ΝΟΤΑ Ύγρόί pro ενκατά-
φοροε π pos τάε ήδονάχ, vel pro τρνφερόε et σπάταλος : 
utHes. quoque τηθαλλωδονν a quibusdam exponi ait 
σπάταλον, i. e. Deliciosum, Luxuriosum. [Phryn. 
Ecl .299· Μαμμόθρ επτον μή λέγε, τηθελαδοΰν δέ, ubi 
Lobeck.:— ' Τηθαλλαδονε, quod e Comici versu ci-
tat Eust. 971, 40., varie scribitur in Glossis Gram-
maticorum, quas Steph. collegit. Ego illam scri-
pturam tenendam puto, quae et plurimis testimoniis 
et ipsius Phryuichi loco App. p. 65. nititur, τύπφ 
σνγγενικψ, in multis similibus, θυγατρώοϋs, άδελφι&ονε, 

? άνεψιαδονε, quamvis non accuratissime, ut fit in hoc 
genere plebeiorum vocabulorum, signato. Quin ipse 
Eust., licet I. c. eos reprehendat, qui hoc vocab. pro 
nomine affinitatis habent, et potius convitii loco 
dictum esse ceuseat, ut si quis quem vocet * έμπλη-
κταδονν, * μωραλλαδούν, tamen is non recusarit, 
quominus τηθαλλαδοϋε, (quasi dicas Aviae pullum,)ad 
illorum similitudinem factum esse dicatur. Brevior, 
ut videtur, forma fuit τηθελάε. Schol, Aristoph, 
Ά , 49. Τ ήθαε έκάλονν τ us μάμμας και τηθελάε 
(τηθελάε 1) TOVS μαμμοθρέπτονε. Nihil est Stephani 
τηθελή, qui non animadvertit, h. I. e Suida TOVS pro 
τάς reponendum esse, cum illud non feminarum, sed 
marium eonvitium sit, των νπό μητράσι καί τίτθαιε 
τρεφομένων, ./Elian. V. Η. 13,1. in quos etiam μαμμά-
κυθοε et βλιτομάμμας dici solent." " Ad Mcer. 259·" 
Schaef. Mss.] Hactenus de τήθη significante Aviam, 
deque iis quae derivata inde sunt: restat ut de al-
tero τήθη, significante Nutricem, dicam. Legitur igi-
tur illud ap. Suid., ut supra dixi: [Marcell.Sid.6'8.] 

D legitur etiam ap. Ammon., qui ita habet, Τήθη καί 
τηθις διαφέρει' τήθη μέν γάρ έστιν ή τοϋ παιδός τροφός· 
ταύτας δ' ένιοι μαίας και μάμμας καλοϋσι' τηθίε δε έστιν 
ή τον πατρο5 ή μητρόε άδελφή, ήν ένιοι θειαν καλοϋσι. 
Item et ap. Eust. 437·, ubi τήθην esse dicit τήν ev-
τιθείσαν ένθεσιν ήγουν τροφήν τφ θηλάίοντι βρέφει, 
derivans e θω significante τίθημι et 0ηλά«?ω. Itidem-
que p. 1606., ubi scribit propterea τήθην vocatam 
esse, quod infanti dicat τη, θή, i. e. λαβέ, θήλασον. 
Meminit vero Idem et praecedentis τήθη significantis 
Aviam, e quodam, qui Σνγγενικά scripsit, haec refe-
rens, Ύήθη μέν, ή τήε μητρός καί τοϋ πατρός μήτηρ, επι-
τήθη δέ, ή ύπέρ αύτήν : sicut έπίπαπποε dicitur ό τον 
πάππου επάνω τφ χρόνφ. Ubi etiam ΝΟΤΑ Έπιτήθη 
ΕΤ Έπίπαπποϊ, i. e. Abavia et Abavus. Et paulo 
post dicit Τηθαλλαδοδν Attice vocatum esse παρά 
τήν τήθην, quam Atticos, secundum M\. Dionysium, 
vereri μάμμην vocare, cum vulgus sic appellet τήν 
μητέρα, licet τον μαμμύθρεπτον iidem appellent τον 
τηθαλλαδοϋν. Ibid, de τήθη et μάμμη haec affert e 
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quibusdam Lexicograpbis, Ύήθην ol "EXXijm τήν Α 
πατρός ή μητρός μητέρα· οί δέ παλαιοί ακύρυκ μάμμην 
καϊ μαϊαν· μάμμην γαρ 'Αττικοί καϊ μαμμαίαν, τήν 
μητέρα καλονσιν· ήν δέ οί πολλοί τήθη ν, τηθίδα- μαϊαν 
δέ, τήν ύπό Ιώνων όμφαλητόμον. Rursum ibid, tra-
dit, vocabulum τηθαλλαδονς e τήθη derivatum, habere 
etiam σκώμμα ενηθείας, sc. ώς τών υπο τήθαις τεθραμ-
μένων, eis εύήθειαν έπιδιδόντων, διά τό άνειμένον rrjs 
τροφής: idque patere ex eo qui dixit, 'Ck-yeTs λαλείν; 
οντω σφόδρ' έι τηθαλλαδονς ·, quippe qui eo nomine 
έπ' όνειδισμψ usus est, παίζων εις άνδραποδώδη τινά 
φύσει καί οίον * γραοτρεφή. Ubi etiam addit, quosdam 
tradere hoc τηθαλλαδονς non esse προσηγορίαν σνγγε-
mas· veluti άνεψιαδονς, sed ώνοματοπεποιήσθαι: veluti 
si quis ίμπληκτον aliquem vocaret * έμπληκταδονν, et 
τόν μωρόν, * μωροδαλλονν : [leg. /χωραλλαδοϋν.] Pr<E-
terea ibid, rursum e vett. annotat, μάίαν vocari etiam 
τήν άπλώς πρεσβυτέραν γυναίκα, quam nominari et 
τήθην et τηθίαν et τηθίβιον. Iterum igitur hie NOTA 
Τηθη ET Tij&'a, ETΤηθίβιος, de Vetula dictum, quam 
interdum Matris, interdum Aviae nomine, reverentiae Β 
causa, dignamur: etianisi sanguine nobis juncta non 
sit, nec nota, aut visa unquam. Nota ETIAM TJ?-
θαλλαδονς dici non solum de Eo qui ab avia educa-
tus fuit, verum etiam de Stolido et fatuo: quoniam 
tales plerumque evadunt, qui ab avo s, avia nutriun-
tur delic^tius. Ceterum ut redeam ad τί/θη signifi-
cans Nutrix, est iude DERIV. [* Όμότηθος, Phot. v. 
Όμότιτθος. Item] Τ^ΘΜ, teste Eust. quoniam r??flvs, 
i. e. Terra, est ή κοινή τροφός, ut Hom. quoque indi-
cat, appellans earn modo τραφερήν, modo πολύφορβον, 
modo βωτιάνειραν, modo παμμήτορα, itidemque di-
cens II. Ξ. 201. Ώκεανόν τε θεών γένεσιν καϊ μητέρα 
Τηθύν. Quae tamen Tethys a Lat. Poetis pro Mari 
potius accipitur quam pro Terra. Dicit enim Ovid. 
Cana Tethys, Silius Reciproca Tethys, Lucanus 
Vaga Tethys, et jEquora Tethyos. Itidemque Grae-
cornm quidam in Epigr. dixit, Niiirois πορθμεύσεis 
Τηθνος es πέρατα. Rursum tamen cum Titanum filia 
esse putetur, s. Cceli et Vestae, conjux Neptuni s. 
Oceani, pro Terra accipi videtur ab Iisd.; erant c 
enim Titanes γηγενείς, Neptunus autem Terrae mari-
tus creditur, quod earn velut uxorem complectatur 
suo ambitu. Ovid. Duxerat Oceanus quondam Ti* 
tanida Tethyn, Qui terram liquidis, qua patet, ambit 
^quis. Cic. Latine Salaciam appellat, ut videbis iu 
meo Lex. Cic. [" Toup. Opusc. 1, 375. Eran. Philo 
J73. Valck. Callim. 178. Archias 38." Schaef. Mss. 
Hermann, ad Orph. p. 814. * ΙΙρόττ/θυε, Vetirla, 
quasi Tethye senior, Cratinus ap. Phryn. Bekkeri 
p. 59. Osann. Anal. 98.] ITEM Τ ήθος putatur deri-
vatum a τήθη, quo significatur ή τών βρεφών τροφός, 
sc. διά τό τρνφερόν καί οίον γαλακτώδες καϊ δροσερόν : 
vel a τηθνς, quo denotatur ή γή, quoniam τά τήθη 
sunt γεώδη μάλλον τών άλλων θαλασσίων, διά τήν τον 
άλλου περιέχοντος σκληρότητα, ut refert Eust., qui 
haec τήθεα esse dicit Ostreorum quoddam genus : 
exponeos II. Π, 746. Εί δήπου καί πόντω έν Ίχθνόεντι 
γένοιτο, (sc. JOITOS b έλαφρόε άνήρ καϊ ρεία κνβιστών,) 
Πολλούς άν κορέσειεν άνήρ οδε τήθεα διψώ ν, Νηόε άπο-
θρώσκων, εί καί δνσπέμφελο! εϊη. Cujus loci meminit ί> 
et Athen. (13.) Idem (88.) cum de ostreorum qui-
busdam speciebus locutus esset, Τά δέ τήθη, inquit, 
παραπλήσια τοίς προειρημένοις, και πολυτροφώτερα. Et 
aliquanto post affert Aristoph. A. (549·) 'Αλλ', <5 
τηθών άνδρειοτάτη καϊ μητριδίων άκαληφών, Χωρείτ' 
όργή, καί μή τέγγεσθ'· έτι γάρ νϋν ούρια θείτε : dicit-
que τήθη ibi vocari τά όστρεα, sed joco et ludibunde, 
ut Eust. quoque refert p. 1485., qui dicit Poetam iis 
verbis usum esse παραλάλονντα τυ παίγνιον, ώς πρός 
φιλουμένας. τροφούς καϊ μητέρας. Et ex iis τήθη qui-
dem. esse τροφούς et τήθας, * μητρίδια autem τάς κατά 
θάλασσαν κνίδας. Legitur idem locus ap. Suid. 
quoque, qui et ipse τήθη esse dicit Ostrea: ac prae-
terea de κνίδη et άκαλήφη haec subjungit, sc. κνίδην 
vocari es όσον άν απαλή έστιν : άκαλήφη ν autem tunc 
nominari, cum habet τάς μητέρας, i. e. τάς τοϋ σπέρ-
ματος σφαίρας: quamobrem etiani has άκαλήφας ap-
pellatas fuisse ypaias, quoniam erant στερροί καί 
yemiiai,-Utpote quae mordicarent. Meminit eorund. 
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et Plin. 32. fin., ubi Tethea vocat, alibi Tetheas fem, 
genere appellans, 32, 9· Tetheae torminibus et info-
tionibus occurrunt: 10. Cachectis, quorum corpus 
macie conficitur, tetheae utiles sunt cum ruta &c 
melle. [" Toup. Opusc. 1, 473. Bergler. Aleipbr 
386. Heyn. Hom. 7, 262." Schaef. Mss. Schol. Nj.' 
candri'A. 376. ad Greg. Cor. 343.] Meminit ve/o 
et Aristot. eorundem τηθών : a quo tamen non 
s. τήθη appellantur, sed τήθυά, a ΝΟΜ. SING. Tijffow, 
quo aliquoties utitur, sc. H. A. 4, (4, 6.) ubi etiam' 
άκαληφών meminit. Gaza Vertibula et Callos a 
tegminis qualitate appellat Latine : [8, 5,15. "Ad 
Mcer. 115. Heyn. Horn. 7, 263." Scbaef. Mss. "Τη. 
θυνάκιον, τό, Athen. 3. p. 85., quod derivandum esset 
e * Τήθυνον, unde * Τηθνναξ. Sed forte leg. * ' f ^ 
άκων, e * Τηθύαξ. Cf. βώλαξ, λείαξ, et alia dimin.l 

" Τιθαιβάσσω et Τιθαιβώσσω, Mel conficio, MelJij 
" fico. Od. N. (106.) Έν δέ κρητήρές τε καϊ άμ<ρψρή(. 
" έασιν Α αίνοι, ένθα δ' έπειτα τιθαιβώσσονσι" fal. 
* τιθαιβόσσονσι] " μέλισσαι, ubi existimatur signifi-
" care Mel conficiunt, Apiculas educafit: e τιθή et 
" βόσκω :" [Schol. άποτίθενται τήν βόσιν, ο eon ro 
μέλι' olov θησανρίζουσι τά κηρία καϊ νεοττοτροφονσί^'' 
" Alioqui τιθαιβώσσω s. τιθαιβάσσω alias etiam expo-
" sitiones admittit. Vide Etym. Hes. et Eilst." 
[" Α θάω, τιθάω, τιθα'ιω, τιθαιώσσω, ut καπράω, ta· 
πρώσσω, et β interposito, τιθαιβώσσω, i. q. τιθηνώ," 
Schn. Lex. Τιθαιβώσσειν, Photio τιθασενειν. Nicaa-
der O. 199· άφαυρά Τέκνα τιθαιβώσσυυσι, i. q. φυ\άα· 
σονσι: cf. Lycophr. 622. " Jacobs. Exerc. 2, 101, 
Τιθαιβώσσω, * Τιθοβώσσω, * Τιθαβώσσω, Brunei, 
Aristoph. 3, 6. (Ίππ. 41.)" Schaef. Mss.] 

" Τυτθοί, ή, όν, Parvus, Parvulus, Pusillus. Π. Ζ, 
" (222.) έτι τυτθόν έόντα, Adhuc parvulum, Pueru-
" lum, aut etiam Infantem. Atque adeo iaveaitar 
" etiam τυτθόν βρέφος, quasi quod sit adhuc viroWr-
" θιον." [cf. Schol. Theocr. 1, 45.] " Siqoidem άπο 
" τοϋ τυτθοϋ derivari existimatur, mutatione liter® t 
" in v. Invenitur τυτθός et pro τυτθή. Vide Eust. 
" Τυτθόν, Parvum, II. A. (344,) νϋν δ' υύδέ με τυτθόν 
" έτισσεν, Ne minimum quidem me honoravif, Ne 
" tantillo quidem honore me affecit." [" Heringa 
Obss. p. 62. ad Callim. 1. p.75. Heyn. Hom. 8,347. 
351. Έκ τντθον, Opp. Ά . 5, 463." Schaef. Mss. 
"Αιά τντθά, Quint. Sm. 14, 533." Wakef. Mss. 
Τντθά, adv., Od. M. 388. ^Esch. Pers. 563. Scho-
liastae μόλις. * " T£T0OS, Parvus, Marcell. Sid. aft, 
Fabr. B. Gr. 1, 16. 17." Kali. Mss. Leg; τντθόs.] ί 

ΤΙΘΗΜΙ, F. θήσω, Pr. τέθεικα: quae scriptura a 
Bceotis manasse existimatur, utpote dicentibus τίθει-
μι. Alioqui certe scribendum esset τέθηκα. Aor. 1. 
έθηκα: quod tempus multo usitatius est quam prae-
teritum. Signif. Pono, Colloco. Sumuntur autem 
et a ΤΗ. Τίθέω (a quo habere originem putatur illud 
τίθημι) quaedam tempora ; hinc enim est τίθει, II. A. 
(440.) de Cbryseide, Τήν μεν έπειτ' έπί βωμον άγων 
πολνμητις 'Οδυσσεύς Πατρί φίλψ έν χερσϊ τίθει, Pone-
bat in manibus, Imponebat manibus: pro έτίθει. 
Nam prima persoua praet. imperf. est έτίθουν. Obi-
ter autem et hoc notandum est, VOCEM Tifeesse 
etiam imper. modi pro Pone. Alibi idem Poeta 
dicit ev χείρεσσιν έθηκε. Ε Soph, autem Aj. (751·) 
affertur 'Es χείρα Τεύκρου δεξιά ν φιλοψρόνως Oeis pro 
Dextra in manum Teucri imposita. Ex Hesiodo('A. 
465.) έί δίφρον θήκαν, pro Imposuerunt currui : άιτο 
χθονός ενρνοδείης 'Es δίφρον θήκαν, A Cic. redditur 
τιθέναι, propriam s. primam signif. habens, verbo 
Ponere, item verbo Collocare ; nam h. Timaei Plat. 1. 
Οΰτω δή πυρός re καί γής νδωρ άέρα τε δ θεός έν fiidf 
θεϊς, interpr. Ita contigit, ut inter iguem et terram 
aquam Deus aeremque poneret. Ibid. Ψνχήν &έ eis 
τό μέσον αντοϋ θεϊς, vertit, Animum autem ut in ijus 
medio collocavit. Usurpatur etiam v o x PASS. Ίίθε-
μαι non raro pro activa τίθημι, adhibeturque iisdem 
loquendi generibus interdum quibus et ilia. II. Γ, 
(310.) ές δίφρον άρνας θέτο, In curru posuit, Currui 
imposuit, PJut. Lycurgo, θέμενος έν μέσψ τών γερόν-
των άρχήν, Qui posuit in medio, vel statuil. Habet 
autem utraque vox et alios verbi Ponere usui: ut 
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ev έπαίνω τιθέναι vel potius τίθεσθαι, Iti laude ponere, 
Laudi ducere, Laudabile existimare., Aristot. Rhet. 
1. Άλλά καϊ ev έπαίνω πολλάκις τιθέασι. Vicissim 
dicitur ev ψόγφ τιθέναι S. τίθεσθαι, vel εν α'ισχνν-g, 
aut etiam εν αίσχρφ, ut dicitur Ponere in vitio. Sed 
sonant ilia q. d. Ponere in vituperio, s. in dedecore, 
aut ignominia : pro quo diceretur potius Ignominiae 
loco ponere, vel ducere, Ignominiosum ducere, vel 
putare; aut, Turpe ducere. Dionys. H. in Vita Ly-
sia:, Ούκ εν αισχύνη τίθενται τό 'έργον. Apud Eur. 
(Hec. 800.) et Plut. εν αΙσχρφ τίθεσθαι, Turpe existi-
mare. Cui opp. εν καλώ τίθεσθαι, Honestum existi-
mare, ap. Polyb. (2, 22, 10.) Ε quo (1, 81, 9.) affer-
tur a Bud. et σνν καλφ τίθεσθαι, tanquam idem si-
gnificans. Cum vero dicitur τίθημι έν άδικήματι, 
habet locum hie quoque verbum Pono ; nam Οήσον-
ται εν άδικήματι, ap. Thuc. 1, (35.) est Ponent in 
crimine, criminis loco. Atque ut dicitur Latine 
Ponere in crimine, s. in contumelia, aut etiam, et 
quidem usitatius, ut opinor, Ponere criminis loco, 
vel contumeliae; sic Graece τίθεσθαι jungitur etiam 

• pum ev habente dat.μέρει, quem sequitur gen.: Plato 
de Rep. 'Εν αρετής καϊ σοφίας μέρει τιθέναι, et ev 
αρετή καϊ σοφίς. τιθέναι, pro eod. Interdum cum 
praep. e!$ potest vel simplici Pono, vel composito 
Repono reddi : ut docebo infra. Verum saepe red-
ditur verbo Duco verbum τίθεμαι s. τίθημι, junctum 
illi praep. έν. ut, Έν ονδενϊ λόγφ τίθεμαι, Pro nihilo 
duco, Floccifacio, Contemno. Plut. Τών Αράβων 
βασιλέως έν.Ονδενι λόγφ τά Ύωμάίων τιθεμένου. Dem. 
autem dixit etiam ένμηδενϊ ύπολόγφ τίθεσθαι: et ον-
δένα ποιεϊσθαι υπόλογον, pro eod. Quo pertinent haec, 
aliam tamen constr. habentia, παρ'ούδέν τίθεσθαι, et 
παρά φαύλο ν τίθεσθαι, pro Nihili facere, Contemnere, 
Lucian. (1, 528.) Παρ'ούδέν τίθεσαιτόν ενεργέτην. Sed 
et τίθεμαι μηδέν pro Nihili facio, e Basilio affertur. 
Nonnunquam cum ilia ipsa praep. aliud interpretatio-
nis genus postiilat, ut ev σπουδή τίθεσθαι, Studiosum 
esse alicujus rei et de ea laborare: velut ev σπονδή 
τίθεσθαι τόν πλούτον, Plut. Occurrunt et aliqui loci, 
in quorum interpretatione, compp. Anteponere et 
Postponere locum habere possunt. Plut. Galba, 
Τιθέμενος τό κοινόν προ τοϋ Ιδιον, Publicum bonum 
suo anteponens. At νστερον τίθεσθαι, Postponere, 
Posthabere, Paus. de Homero, Καί τήν' ώφέλειαν είς 
χρήματα παρά τών δννατών, νστέραν θέμενος τής παρά 
TOJS πολλοίς δόξης. 

Τίθημι, Propono: ut τιθέναι άθλον, ex Isocr. Piae-
mium proponere. Ε Soph. (Aj. 572.) Καί τάμά τεύχη 
μήτ άγωνάρχαι τινές Οήσουσι, Praemium proponent, 
s. Propraemio. Possunt vero et aliqui inveniri loci, 
ubi pro Proponere possimus et simplici Ponere uti; 
nam et hoc pro Proponere ap. Cic. extat, si mendo 
locus caret. 

Τίθημι, vel Τίθεμαι, Appono : ut τίθεντο δέ δόρπον 
ex Horn, affertur'pro Apponebant coenam. 
• Τίθημι, ve\ Τίθεμαι, Repono : nt, Τιθέναι είς τού-
τον τον αριθμόν, Plut. In hunc numerum reponere. 
Et,Eisruuri/v τίθεμαι τήν τάξιν, In hoc ordine repono. 
Redditur tamen ibi et simplici Pono. Dicitur et 
τιθέναι εις άνθρώπονς pro είς αριθμόν άνθρώπων, Re- : 
ponere in numero hominum, inter homines, (ut dici-
tur Reponere inter deos,) Nunierare inter homines, 
Hominibus annumerare. Ex Aphth. Θετέονεΐς άνθρώ-
πονς. Hue referri potest et Τίθημι εις τόν αντόν λόγον 
ταλλα πάντα. 

Τίθημι, νρΐ Τίθεμαι, Impono : ut τίθεσθαι τέλος, 
Imponere finem; vel Ponere finem, e Tacito (1, 
104.) Apoll. Rh. τίθεσθαι τέλος καμάτοιο πάντεσσι, 
Finem labtfris omnibus imponere. 

Τίθημι, vel Τίθεμαι, Compono: ea signif. qua 
dicimus Componere reni aliquam, s. aliquod nego-
tium. Sed pleruroque additur εν, pro hac signif., 
Lucian. (1, 485.) "Οπως τό παρόν εν θέμενος, Cum 
composueris quod instat, Bud. Idemap. Andocidem, 
•Tat δέ γενομένας συμφοράς πρός άλλήλονς θέύθαι 
καλώς, vertit Inter se sarcire et componere. Ut 
autem hie habes τίθεσθαι cum καλώς, et in praece-
denti 1. cum εί, sic cum δμεινον in isto loco Dem. 
Έν οΐ» μηδένα βλάπτων άμεινόν τι τών Ιδίων θήσεται, 
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Nullius incommodo conditionem suam meliorem fa-
ciei, ut Idem interpr. Et ap. Xen,(K. Π. 3, 2, 14.) 
Άλλ' έξέσται ήμίν πρός τό ημέτερο ν συμφέρον πάντα 
τίθεσθαι, Sed licebit nobis res gerere ut e re nostra 
esse videbitur. Et pass. ap. Thuc. Εί τεθήσεται κατά 
vov ν τά πράγματα, Si ex animi sententia res prospere 
cedant. Ad illam autem Componendi signif. accedit 
ea, qua ponitur hoc verbum τίθεμαι pro Moderor, 
Rego, Statuo, Constituo. Cujus usus exemplum Bud. 
affert hoc e Xen. Άπ. 1, (4, 17.) Ο'ιεσθαι ούν χρή καί 
τήν έν παντϊ φρόνησιν τά πάντα οπως άν αύτη ήδν rj 
οντω τίθεσθαι; pro quo μεταχεψίζεσθαι paulo post 
dixit. Dicitur autem et διατίθεσθαι eadem signif. 

Τίθημι, s. potius Τίθεμαι, Suppono, h. e. Thesin 
facio et hypothesin. Bud. Comm. 198. ex Aristot. 
Metaphys. 10. Idem p. 196. interpr. et pec simplex 
Pono. Apud Cic. certe Positum sit, est τεθείσθω: de 
Fin. 4. Sed primum positum sit, nosmetipsos com-
mendatos esse nobis. Aristot. Phys. Ausc. 8. Έτ'έθη 
μέν γάρ ή φύσις έν τοίς φνσικοίς, άρχή καθάπερ κινή-
σεως, και ήρεμίας. Dicitur autem et τίθεμαι τούτο, et 
τίθεμαι τοντο είναι, vel sequente alio infin. Interdum 
vero τίθεσθαι redditur verbo Ponere, ubiet Statuere, 
s. Existimare, aut Constituere et Judicare reddi 
potest. Aristot. Polit. 7* "Οσοι δέ έν πλούτφ τό ζην 

τίθενται, ut Cic. de Orat. 2. Tantum ego in excel-
lente oratore et eod. bono viro pono esse ornamenti 
universae civitati. I. e. Censeo et judico. Ita qui-
dem Bud. Sed poterat aliud aptius exemplum affer-
re, et cum ilia constr. quam ibi habet τίθενται, magis 
conveniens: ex eod. Cic., ubi dicit, Summum bonuni 
in animo s. in virtute ponere. At pro Existimare, 
Ducere, Arbitrari, affert et ex aliis plerisqUe, et qui-
dem utraque voce, Dem. (12.) To δέ μή πάλαι τοΰτο 
πεπονθέναι, τής παρ' έκείνων εύνοιας ενεργέτημ άν 
έγωγε θείην, Synes. de Homero, Τον έν θαλάττη θά-
νατον, άκριβεστάτην άπώλειαν είναι τιθέμενος. Vide 
plura exempla ρ. 196., nec non 198. 199· Quibus 
adde et quaedam exempla prius a me prolata, positi 
pro Duco, sed cum alia constr.: non solum ut dici-
tur Ducere turpe, et Ducere pro nihilo, sed etiam ut 
dicere solemus Ducere aliquid laudi. Ceterum ad 
Pono, de quo dictum modo fuit, pertinet et τίθημι, 
quod exp. Esto ut ita sit, Dono ita esse. Gallice 
certe dicimus itidem, Je pose le cas qu'ainsi soit, vel, 
Je mets le cas, vel Je prends le cas. Isocr. (Paneg 40.) 
Καί τίθημι στασιάζειν αντονς, Dem. θήσω τοίννν έγώ 
μή τοιούτον ε'ιναι τοντο. Idem, Τίνα βονλει σε, Αί-
σχίνη, καϊ τίνα έμαντόν έκείνην τήν ήμέραν είναι θώ ; 
Lucian. (1, 192.) Τίθει δέ," ώ 'Ερμή, τό χαλεπώτερον, 
μή τήν έλάττω μοίραν άπονενεμηκέναι τφ Αά, τήν δ' 
όλη ν νφηρήσθαι. Certe ut Gall, diceretur Pose le cas, 
s. Mettez le cas, ita et Latine dicere possumus 
Pone : e Terentio in Phormione, Pone esse victum 
eum. 

Τίθημι, vel Τίθεμαι, cum nonnullis aliis accusati-
vis, 1'. e. habentibus alius generis signif., partim hoc, 
partim illo verbo redditur: et quidem cum nonnullis, 
ipso verbo Pono: ut πθέναι τήν έλπίδα, e Phalar. 
Ponere aut etiam Collocare spem. Et τίθεσθαι δώμα 
ap'. Horn., Domum struere, s. aedificare, redditur 
etiam Domum ponere, e Virg. Sic τίθεσθαι βωμόν, ap. 
Lucian. (1, 535.) Item cum accus. significante rem 
ad animum pertinentein : ut τίθεσθαι νόμον, Dem. 
(31.) Legem ferre: aut etiam ad verbum, Legem 
ponere. Et τίθεσθαι γνώμην ap. Eund. (362.) Dicere 
s. Proponere sententiam. Ε Quintil. autem redditur 
et Ponere sententiam. Eodemque modo ψήψον τίθε-
σθαι, Suffragium ferre. Et σημείον τίθεσθαι, Plut. Cam. 
Statuere s. Ponere 

siguum, e Liv. At τίθεσθαι άγώνα, 
Edere certamen, Bud. ap. Greg. Naz. Verum μάχην 
τίθεσθαι pro Pngnam eommittere, conserere, ex 
Hom. et Hesiodo ( Ά . 26l . ) άμφ' ενϊ φώτϊ μάχην δρι-
μείαν εθεντο. Affertur tamen πόλεμον τίθεσθαι e 
Tliuc. et pro Bellum suscipere, deponere, (1, 82.) 
s. Bello absistere. Affertur praeterea cum accusativis 
alius generis, i. e. signif. alius generis habentibus : 
ut τιθέναι τφ θεφ ϊκετηρίαν e Plut. (Thes. 18.) pro 
Peragere deo sUpplicalionem. Et τιθέναι τιμωρία ν, 
pro Poenam irrogare. Est praeterea hoc observan-
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dum, interdum hoc verbum una' cum suo accus. 
reddi unico verbo Latino, ut n t e w i χάριν, Gratifi-
Mri: et τιθέναι κ όταν τινι ex Eur. (Rhes. 827.) SuC-
censere alicui. Ε quo affertur et τιθέναι γέλων pro 
Rjdiculum esse: qua; interpr. mihi suspecta est, 
Sic τίθεσθαι apas, Imprecari, Plut. Theseo (35.) Θέ-
μενοε άράε κατά τών 'Αθηναίων : et in Cam. 'Apas 
βέμενοι έπϊ τούε πολίταε, Imprecatus illis, Iinpreca-
tionibus illos prosecutus. At si Imprecatus dicas, 
potius ei adjungendus fuerit aliquis accus. rei. 

Τ ί θ η μ ι , vel Ύίθεμαι, (sed minus frequenter,) Facio, 
Efficio, απεργάζομαι, Bud., afferens ex Hom. Od. P. 
(225·) Καί κεν όρο ν πίνων, μεγάλη ν έπιγοννίδα θείτο, 
Grandem femorutn corpulentiam faceret. Ita enim 
ille interpr., at ego malim Assuraeret s. Ascisceret 
sibi, aut aliud hujusmodi. Possunt alioqui signif. 
illius verbi Facere iu hoc verbo afferri exempla non 
pauca, uullam dubitationem relinquentia. Ε quibus 
est versus secundus 11. ή μνρί' 'Αχαιοίε άλγε' έθηκε. 
Item hie, Β, (319,) Λάαν γάρ μιν έθηκε Κρόνου παίε 
άγκνλομήτεω. Quin etiam in uno eodemque versu 
utramque signif. habere comperitur, K. (466.) θήκεν 
άνά μυρίκην, δέελον b' έπι σήμά τ έθηκε. Nam priore 
in loco τοπικών positum est, at in posteriore signif. 
έποίησε, ut testatur etiam Eust. Invenitur aiitem 
τίθημι s. τίθεμαι redditum verbo Facere, ubi et aliis 
verbis reddi potest, Plut. Θέμενοε φιλίαν πρόε άπαν-
τα$. Dicitur enim non solum Amicitiam facere, sed 
etiain Amicitiam inire, sed et Conciliare, Contra-
here: nec non aliis modis. 

Ύίθημι, vel potius Τίθεμαι, Sumo, Vindico, Tri-
buo. Cujus usus exemplum affertur e Plat. Epist. 7. 
'iit αντον τιθέμενοε, Tanquam sibi tribuens, vindi-
cans. Ex Eod. de LL., Τίθεμαι τιμήν ταντην είε 
γήραε, pro Hunc honorem senectuti tribuo. Bud. in 
suo Lex. scribens τίθημι interdum usurpari pro 
Tribuo, Attribuo, Assigno, affert e Xen. '\π. 4, 
(2, 17·) Ποτέρωθι τήν άπάτην ταύτην θήσομεν, boKei 
μοι, έφη, πρόε τήν bικatoσύvηv. Item, Ύοντ' ούν πο· 
τέρωσε θετέον; Alicubi τίθεσθαι redditur .et verbo 
Accipere: ut ε'ιε ο'ιωνόν τίθεσθαι χρηστόν Idem in-
terpr. In bonum omen accipere, vertere. 

Ύίθημι, Oppono pignori, Pigueror, Bud. postquam 
dixit ύποτιθέναι esse Pignori opponere, sicut ύποτίθε-
σθαι, Pignori datum accipere, interjectis nonnullis 
testimoniis, subjungit, Sic Lat, Pignero et Pigneror, 
quorum alterum, debitoris, alterum fcenerantis est. 
Dicitur τιθέναι et τίθεσθαι pro eod. Dem. (1250.) 
Ύίθημι ονν τήν βυνοικίαν εκκαίδεκα μνών, Άρκέσάντι 
παμβωτά^ι, Oppono igitur ccenacularias apdes in se-
decim minas : (1249.) Και προσελθών μοι έλεγε ν ότι 
τό χωρίον τό εκ γειτόνων μοι τοντο ονδεϊε έθέλοι οντε 
πρίασθαι οντε τίθεσθαι, Ajebatque hoc vicinum mihi 
praBdium nullum nec emere ve)le, nec in pignus ac-
cipere. Plura de hac signif. vide ap. eund. Bud. 
187· Affertur vero τιθέναι et pro Solvere, Numerare : 
ut,To γιγνόμενον κατά τήν ούσίαν έκαστον τιθέναι. Et 
τιθείε pro.Solv.ens, Numeraus, e Dem. (824.) 

Ύίθεμαι, pro προστίθεμαι s. σνγκατατίθεμαι, Assen-
tior, Astipulor, Faveo, Adsum, Suppetias fero labo-
ranti, Synes. Έθέμην τφ δόγματι, Assensus sum illo-
rum opinioni, Comprobavi eorum sententiam, Bud. 
195. 196. [" Dio Chrys. Oh έγωγε μάλιστα τίθεμαι." 
Brunck, Mss.] 

Τίθεμαι, passiva ut voce, ita etiam signif., Ponor, 
Collocor. Sequitur autem usus activ® vocis et con-
structianes ; uam ut dico me aliquid τιθέναι έν έπαί-
νψ, ita vicissim aliquid dicitur τίθεσθαι έν έπαίνω: 
sic tamen ut rarior sit hie passivae vocis usus: quod 
sc. possit τίθεσθαι esse et pro activo τιθέναι, utpote 
media voce usurpatum. Atque ut dicimus nos ali-
quid τιθέναι pro Supponere, i. e. Thesim facere et 
bypothesim, ita dicitur aliquid a nobis τίθεσθαι. Ari-
stot. Phys. A use. 8. 'Ετέθη μέν γάρ ή φύσιε έν τοίεφυ-
σικοίε, άρχή καθάπερ κινήσεωε, καί ήρεμίαε. Ε Plat, au-
tein Epist. 7. affertur, Αντφ,ταντ έσπovbaσμέva έν 
γράμμασιν έτέθη, pro Haec ab eo serio tractata, lite-
ris mandata sunt, s. prodita. 
, Ε" Ύίθημι, ad Xen. Mem. 2, 4, 4. Gesner, Ind. 
Qrph> v. Οήκαν, Valck. Phcen. p. 218. ad Corn. 

A Nep, 124. Bibl. Crit. 3, 2- p. 84, ad Xen, Eph. m 
ad II. Φ. 172. Graev. Lectt. Hes. 583. Markl. SUM 
1225. Iph. p. 15K Musgr. 1078. ad Charit, 653iγΙβ' 
Wakef. Ion. 881. Heyn. Hom. 8, 145. 706, Monthl. 
Review Febr. 1799- P- 205. Reddo ali^i»^, v , c 
felicem, miserum, Valck. ad Theocr» x. Id. P, JJ' 
In re calculatoria, Τ . H. ad Lucian. Dial. p. 6. j '̂ 
fero in rationes, Jacobs. Anth. 6, 380, 9, 121. ad j 
340. Repreesento pecuniam, ad 1, 340. 346, De 
cantu, Toup. Opusc. 1, 510. Pro aver., ibid. 
Consecro, ad Diod. S. 1, 18. Huschk. Anal, 2|o 
Jacobs, Anth. 9, 320. Pono, Agnosco, Conoedoj ad 
Charit. 352. Pono, Fingo, ad Herod. 591. I. q .^j . 
μαι, Thom. M. 803. Soph. Phil. 451. Jacobs, Antb 
9, 237- 10, 25. Porson. Med. p. 21. Brunck. Soph' 
3, 393. Heind. ad Plat. Gorg. 208. 216.1, q. n i t ]y' 
Pawes. M. Cr. 438. Wakef. Phil. 1281. Jaco^ 
Anim. 128. 326. Kuster. V. M, 73. Villoison. a(j 
Longum 212. 26'2. Heyn. Horn. 4 , 5 . I. q . ^ y 
bovvai, Dawes. M. Cr. 438. Pignorj oppono, Kuster! 

Β V. Μ. 137. Hedyl. 4. Depono, Jacobs. Anth. 9,4ji 
An Dores in τίθημι et vocabb. inde ductis η in α mur 
tent, Koen. ad Greg, Cor, 101(=223.> Brunei &d 
Callim. p. 106. T . et φημί' conf., Valck. Diatr. 43. 
Cum infin., Porson. Or. 1662. Τ. όβολόν, Valck. 
Adoniaz. p. 241. ; φανερόν, ad Pbten. p. 528.; nt 
αγώνα, ad Diod. S. 1, 382. Paus. 1, 375. Valck. 
Adoniaz. p. 195.; φίλότητα, Dawes. M. Cr. Prjf, 
p. iii.; τινά ψεβδή, Valck. Callim. 225.; άλγοτ, yim, 
Mitsch. H. in Cer. 180 . ; πόλεμον, έχθραν, "Αρη, 
Musgr. Heracl. 164.; φόνον, αίμα, Markl. Suppi 
949 . ; κρανγήν, Porson. Or. 15$4.; έν φρεσι, Hejn. 
Horn. 7, 94· Τιθέναι, τίθεσθαι, θέσθαι νόμον, Schil-
ler. Praef. ad jElian. p. xiii., ubi docet^Mei v. 
etiam de Legislatore dici: Paus. 1, 40Q. Amnion. 
136. Heind. ad Plat. Hipp, 131. Boeckh. inMio.94. 
Τ ι θ έ ν α ι , τίθεσθαι ψηφον, ad Charit. 240, Τιθέναι, τί-
θεσθαι καλώε, ei τι, Valck. Hipp, ρ, 241. Callim. p. 
264. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 384. ad Lucian. 1,437. 
485. Τ ι θ έ ν α ι , τίθεσθαι νποθήκην, οικίαν, ad Heto· 

C dian. Philet. 473. Τ ι θ έ ν α ι , τίθεσθαι ev Xoyy, 
Brunck. ad Poet. Gnom. 306. Valck. ad Herod. 172. 
Τ ι θ έ ν α ι , τίθεσθαι oύbaμov, ev oύbεvι,. ibid, et 573. 
Τ ι θ έ ν α ι , Τ ί θ ε σ θ α ι , Putare, Reputare, Valck. Diatr, 
p. 8. ad Lucian, 1, 197· ad Diod. S. 1, 100. ad 
Charit. 336. Brunck. Antig. 1166. t Facere, Scheller, 
Praef. ad jElian. p. 14. Eldik. Suspic. 42. Wolf.ad 
Hesiod, p. 102. 103. Ύίθησίν με θανείν έρ$ν, Facit, 
ut mortem expetam, Eur. Hec. 358. Τιθέναι χβρκ̂  
Computare, Toup. Opusc. 1, 499. Ύίθεσκε, Ruhnk, 
Ep. Cr. 115. Έθηκε et ebωκε conf., Heyn. Horn. 8, 
440> 441. Jupiter έκ μεσημβρίαε έθηκε νύκτα, Archil, 
ap. Valck. Phcen. p. 487. Οήκατο, Fecit, ad Chariti 
220. cf. ad Callim. 1. p. 241. Graev. Lectt. Hes.558. 

Έ θ ε σ α ν , έθεντο, Valck. ad Xen. Mem. 244- ΘΛα<> 
θέσθαι άγώνα, ad Diod. S. 1, 589. 710. 'Ejt! flhrpir 
κλφ θήκεν, de praemio certaminis, Epigr. adesp. 150. 
De act. et med., Aminon. 130. Phryn, Eel, 211. Ja-
cobs. Anth. 6, 252. Kuster, V. M. Praef. xiii. 33. 
71· 79· 82. Buttm. ad Plat. Gorg. 520. Ίίθεμαι, 

D med., Thom. M. 443. Wakef. Eum. 226. Abresch. 
iEsch. 2, 28. Probo, seq. dat.,Toup. Opusc. 1,130. 
Emendd. 4, 4 4 7 . Τ ί θ ε σ θ α ι , sc.όνομα, Vocare,Heind. 
ad Plat. Theaet. 334. Τ ί θ ε σ θ α ι .τινι όνμοα, Longus p. 
7. Vill., Paus. 1, 39a. Valck. Adoniaz. p. 571· 
Phcen. p. 9 . : υίόν, Adoniaz. p. 270. ad. Charit. 329· 
ad Herod. 284 . : τά πράγματα, Toup. Opu f̂c 1,477· 
487. Γνώμη τίθεσθαι, Wakef, Phil. 1448. Τον παντοι 
τίθεσθαι, Lucian. 3, 634. Θέσθαι, i. q. άποθέσθαι, 
Kuster. V. Μ. 13. 72,: i. q. περιθέσθαι, 13, 33. Ju-
dicare, Porson. Med. p. 45. Curare ut sibi de,ur 

pignus, Kuster. V. M. 137. Amnion* 70. Θέσθαν 
θείναι νόμον, ad Xen. Mem. 4, 4, 19· Θέσθαι ohia, 
νηόν, Ernest, ad Horn. Hymn. p. 5. : ίτλβ, Casaub, 
ad Athen. 94. Brunck. ad jEsch. S. c. Th. 644. Heyn. 
Hom. 4, 520.: σκιρτήματα, Rubnk. Ep. Cr. 120,: 
άκοιτιν, Pierson. Veris. 213. Brunck. Apoll. Κη· 
143. : χάριν, ad Charit. 409 . : φίλον, Markl. Supp1· 
388. : άπόβασιν οξεία ν, Longus p. 47, Vill.: 
Την, 130.: νέμεσιν, Heyn. Hom. 6,39.1· (O^i.K.40.)· 
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μΟ»- καβαρόν, Jacobs. Antb. 6, 304. Porson. Or. 248. 
Tbeogn. 89. iEsch. Pr. 163. Pors. Θέσθαι ιταμά τινι, 
TlVU, ad Herod. 477- To παρόν θέσθαι, Kuster. V. Μ. 
79. (Thuc. 1, 25.) E5 θέσθαι, Eur. Here. F. 606. 
Musgr. El. 648. Jacobs. Antb. 6, 292. Kuster. V. M. 
79. 128. Porson. Phoen. 1422. Med. p. 69. ad Diod. 
S. 2, 422. Θέσθαι καλώε η, Toup. Opusc. 1, 487. 
Ti0eh et τίθηε conf., Boeckh. ad Sim. p.. xxxix. Ti-
βέν$ pro τιθεϊε, Valck. Adoniaz. p. 364. Τιθήμεναι, 
Heyn. Horn. 8, 373. Τιθήμε?οε, 6, 14. (II. Κ. 34.) 
Τ*θκέω, Brunck. Phil. 992- CEd. Τ. 628. Phryn. Eel. 
65. Eur. Hel. 352. Musgr. Ion. 741. Here. F. 710. 
Brunck. Aristoph. 1, 58. 3, 28. Porson. Or. p. 17-
Lucian. 3, 604. 616. 667. 669. Jacobs. Anth. 12, 
389- Heyn. Hom. 6, 499. Imper. τίθει, Eur. Phcen. 
1712." Schaef. Mss. "Τίθεμαι, med., Heliod. jEth. 
110. Me pracbeo, i. e. Opitulor, Synes. 228. Me in 
jervitutem do, Diog. L. 2, 20 . ; νίόν, Adopto, 1, 26. 
Τίθεσθαι δόξη, Sententiae se addicere, Nemes. 89· 
Θέσΰαι όπλα, Diod. S. 2, 428. nott." Wakef. Mse. 
" In vario usu verbi 'Τίθημι observandus etiam ille, 
de quo et alii Grammatici niouent et Athen. 11. 

' p . SOl. Tό ποιήσαι, θβίναι πρόε τών αρχαίων έλέ-
yero, Pro eo quod est Facere, veteres Ponere (θεί-
yai) dicebant." Schw. Mss. " Τίθεσθαι, Judicare, 
Statuere, ut Lat. Ponere, 3, 14. Metaphora petita 
est ab iis qui calculis ludunt: unde άνατίθεσθαι di-
cuntur ii, qui retractant dicta." Fischer. Ind. iEsch. 
Dial. Socr. Θέωμεν, Od.fi. 484. Tide μα ι 7τόνον, jEsch. 
Eum. 276. Facio, Xen. Κ. Π. 8, 7, 13. Tow πιστουε 
τίθε σθαι δει έκαστον έαντφ. Od. Φ. 333. τί δ' ελέγχε α 
ταύτα τίθέσθε; Pind. Π. 1, 77· νύψ τιθέμεν, cf. Od. 
Δ, .729·#νδ' νμείε περ ένϊ ψρεσϊ θέσθε έκαστη. Od. Α. 
11& σκέδασιν θείη μνηστήρων, II. Ω. 402. Θήσονται 

^μόχήν'. Pind. Ό . 177- κρνφον έσθλών θέμεν, pro 
κρίύπτειν'. 8 ,114 , νέμεσιν θέμεν pro νεμεσφν: Π. 4, 
492. σπουδήν, pro σπουδάζειν : Ν. 1, 5. alvov, pro 
άΐνείν:, Π. 4, 234. λόγον, Ό. 7, 77· θυσίαν, 13, 75. 
γάμον θεμέναν pro γαμησαμένην. Τίθημι, absolute, 
Sancio, Xeu. Λ. 1, 5.,2, 10. 15, 2. Armumero, Άπ. 

2, 4, 4. Οδί εν τοίε ψίλοιε έθεσαν, πάλιν τούτονε άνα-
τίθεσθαι. Demosth. 273· Τιθέναι εϊ$ ακριβή μνήμην 
καϊ όργήν. Τίθεμαι, med., Concipio, Hom. Hymn. 
3, 256. Παίδα δ' μπό ζώνη έθέμην βροτψ εϋνηθείσα,— 
283. ,νίόν ύπό ζώνη θέτο μήτηρ. Thuc. 5, 80. Κοινή 
τά πράγματα τιθέμενοι, pro διατιθέμενοι, οίκονομοϋν-
τεε. Xen. Κ. Ά . 2, 2, 21. 5, 4, 11. Eis τάξιν τά 
οπλα τίθεαθαι, 2, 2, 8. έν τάξει: Κ. Π. 4, 5, 3. Τά 
οπλα ε! τίθεσθαι : cf. II. Β. 382. εί δ' ασπίδα θέσθω, 
Instruat, Mundum et aptum reddnt. Xeu. Έλλ. 2, 
4,9· Θέσθαι τάε άσπίδαε, καϊ αντόι θέμενοε, τά δ' άλλα 
6πλα έχων, Deponere. Demosth. 322. Τίθεσθαι όπλα 
είε δήριν: ένεκα πάτραε, 561. Υπέρ τοϋ δήμου οπλα 
θέμενοε: 783. Φιλοκράτην μόνον τοιούτον είναι τίθε-
μαι. Lycurgus 153. Θέμενοε παρά Αυσικλεί, 240. 
Χάριν τινί τίθεσθαι. Vide Schn. Lex..O)j<rw, θησώ, 
ad Greg. Cor. 224. Τιθημέναι, 46Ί. Τιθένε, 355. 
Τίθημι τά 'Ολύμπια, Bast. Ep. Cr. 72. Τίθεσθαι et 
πείθεσθαι conf., Schaef. ad Dionys. H. de C. VV. 
287-8. Θήσεσθαι et στήσεσθαι conf., ad Apoll. Rh. 
4,37· Θέσθαι έν τή καρδίφ, Valck. Schol. iu Lucam 
1, 66.: είε τά ίατα, 9, 44. " 'Αδάπανον θήσω : de-
buerat Latine verti, Ut doctrinam Evangelii gratuito 
praedicem: ad verbuin τιθέναι άδάπανον hie esset, 
Evangelicam doctrinam annuntiare sine sumtu. Sen-
tentia Panli haec esse videtur: illos, quibus Evan-
gelium annuntiaret, necesse non habere, ut ullam 
impensam facerent in se sustentando, quippe qui 
yictum pararet suis ipse manibus tentoriorum opifex. 
Verbum τιθέναι Gr. saepe signif. Facere, Constitu-
ere, quod recte monuit Helladius Grammaticus p. 
15.: ita v. gr. jElian. V. H. 13, 6. ΌοΊνοε τάε γυ-
ναίκα,s τεκνοποιούε τίθησι." Idem Schol. in 1 Cor. 9, 
18.: " Verbum autem Θέλω productum fuit a 
Θεω, antiquiore. Literae nempe liqnidae, Χ, μ, ν, ρ, 
eximie ap. Graecos inservierunt verbis formandis et 
producendis. Θέω vero, unde * θήμι et τίθημι, 
Pono, significavit etiam Decerno, Statuo. Hirtc 
ptoxime- fiuxit Volendi signif., quae velut propria 
verbo derivato Θέλω adhaesit. Θέλημα, Voluntas, 

PARS XXVIII. 

A proprie est.Animi jam determinati statutum,decretum. 
Βουλι) contra βούλομαι proprie tantum Delibera-
tionem animi;nondum deterniinati indicant. Velle 
idem est ac Ponere, vel Statuere quid in animo. 
Menti aliquid indere, Graece dici potest τιθέναι έν 
ψρενί. Sophoclis e perdita Tragcedia Triptolemo 
versus est servatus in Schol. Pind. Ό . 10. Θέε δ' έν 
ψρενόε δέλτοισι τούε έμονε λόγονε, Pone in pugilla-
ribus mentis meos sermones. Sic autem Seal, in 
margine libri sui optime correxerat. Cf. jEsch. Pr. 
788." Idem in 1 Cor. 1 , 1 . " Ούδενόε λόγον ποιοϋ-
μαι, Nihil horum euro, formula accurate Graeca, 
pro qua etiam dicebatur δι'ούδενόε τι ποιείσθαι, s. 
παρ' ουδέν τι ήγείσθαι, aut etiam τίθεσθαι: in talibus 
enim ήγείσθαι, τίθεσθαι, ποιείσθαι promiscue adhi-
bentur, quod ad Herod, ostensum exemplis (p. 172, 
83.) Phrasis etiam est hac in re simillima, 'Εν ούδενί 
λόγψ τίθεσθαι, arlhibita Tyrtaeo ap. Plat, de LL. 1. 
p. 629.; illic enim scr. e Stob. τιθείμην." Idem in 
Act. Apost. 20, 24. "*Ov έτίθουν. Non debuerat ad 

Β τίθημι referri, sed ad τιθέω, unde imperf. analog. 
έτίθουν, ut a v. δέω, redupl. διδέω, ;idem ac δίδημι, 
Ligo, imperf. έδίδονν. Ne hoc quidem in Lexx. in-
veniet.ur,' sed in J. Poll." Idem ibid. 3, 2. Τιθέαμεν, 
Lobeck. Phryn. 245. 'Ετίθεσο, έτίθον, 360. Ό θέμενοε, 
364. Θείναι et θέσθαι, 468.' "Εθησα, θήσαι, 721. 
Θέο, pro θέσο, Od. Κ. 333. Τ/θεσκε, imp. Ion. pro 
έτίθει, Etym. Μ. Τίθησθα pro τίθηε, Od. Α. 414. 
Τιθέμενα, τά, vide Θέσιϊ. * " Τίθεμμι, &θ\. pro τί-
θημι s. * τίθεμι. * Θησείω, (verbum desiderativum,) 
pro quo * θησέω, Pherecrates ap. Bekk. Anecd. 99." 
Schn. Lex.] • 

" Θώ, Ponam, per contr. pro θέω. Alioqui et 
" thema est, significans Pono, Colloco, Facio, Paro." 
[" Heyn. Hom. 4, 8S." Schaef.. Mss.] " Θ ή, Ponat : 
" subj. praes. a th. τίθημι s. θέω." " Item Curro, 
" contractum itidem e θέω. Cum vero declarat 
" Nutrio,^Laoto, putatur potius esse e θάω. Vide et 
" Θώμαι. Ab Et^mologo θώ exp. etiam άπολαύω, 
" item ζημιώ." t 

C " Θέσσεσθαι, Hes. αίτείν," [καθ^σθαι,] " ίκετεύειν: 
" afferenti itidem θεσσόμενοε pro δεόμενοε," [ζητού-
μενοε,] " ίκετεύων. At θέσσαντο Idem exp. ηοη so-
" Ium ΐκέτενσαν, sed etiam έκάθισαν, έζητι/σαν, ένε-
" δύσαντο." ", Eod. teste Cretenses dicunt θησάμενοι 
" pro αϊτησάμενοι: afferente et θησόμενοι pro αίτη-
" σόμενοι." [Idem habet etiain Θήσω, ήσω, αιτήσω, 
Βοιωτοί: vide Interprr.: Apoll. Rh. 1, 824. Οί δ' άρα 
θεσσάμενοι παίδων γένοε, οσσον έλειπτο, Schol. θεσ-
σάμενοι' έξ α'ιτήσεωε άναλαβόντεε, α'ιτήσαντεε. Θέ-
σθαι (θέσσασθαι Schaef.) γάρ τό αίτήσαι, καϊ ίκε-
τεϋσαι. Και Ήσίοδοε• Θεσσάμενοε γενεήν Κλεαδαίου 
κνδαλίμοιο. Καϊ Άρχίλοχοε' Πολλά δ' έϋπλοκάμου 
πολιής άλόε έν πελάγεσσι Θεσσάμενοι γλυκερόν νόστον. 
Pind. Ν. 5, 18. εϋανδρόν τε καϊ ναυ-Σί κλυτάν θέσ-
σαντο, Schol. ηύξαντο : vide Heyn. " Dawes. Μ. Cr. 
365. ad Callim. 1. p. 243. 2. p. 14. (omnino v. Bentl. 
ad Hymn, in Cer. 48.)" Schaef. Mss. Vide Schn. 
Lex. Ηίηο'Άθεστοί, quod vide post Άθετώε: unde 
* Πανάθεστοί, Hesychio πάντα άπαραίτητοε, ap. quem 

D perperam extat * Παναίθετοι. Hinc etiam est Από-
θεστοε, quod habes in derivv. a Ποθέώ Vide omnino 
Τ. H. ad Hesych. h. v. Cf. "Αψυχοε Άπύφυχοε, 
"Αδειπνοε Άπόδειπνοε, "Αμισθοε Άπόμισθοε, "Ασιτοε 
'Απόσιτοε, "Ατιμο ε 'Απότιμοε, etc. et Schaef. ad Greg. 
Cor. 529·] " Γίολύθεστοε, Hes. * πολναγάπητοε, * πο-
" λύσεπτοε, Schol. Callim. iuriuit per sync, positum 
" proπολνπόθεστοε, ut qui πολύθεστε exp. πολυπόθητε, 
" Multum desiderate et exoptate, Hymno in -Cer. 
" (48.) τέκνον πολύθεστε τοκεϋσιν." [" Fluit a v. Θέσ-
σομαι, Oro, Desidero, Peto. Α θέσσομαι πολύθεστοε, 
simili plane^iytione, atque a λίσσομαι πολύλιστοε, 
τρίλλιστοε." Bentl. ad Callim. 1. c. Male in Photii 
Lex. * Πολύθετον· καϊ * πολνσεπτον νπό πολλών 
λιτανενύμενον.] 

Derivata, quae η verterunt in ε. .· 
Θέμα, τό, Id ipsum quod positum, appositum, 

depositum, propositum est, Positum s. Appositum, 
utin Ecclesiastico (30,17·) Θέματα βρωμάτων, Dapes 
in mensa positae, Appositae epulae, τά παρατεθέντα 
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βρωματα. Depositum, veluti ea quae ap. trapezitas 
depouuntur et oppignerantur, θέματα nuncupantur, 
sicut et παρακαταθήκαι. Plut. (6 ,441 . ) Ο ibi γαρ oi 
τραπεζίται, καθάπερ ειώθαμεν λέγειν πολλάκις, απαι-
τούμενοι τα θέματα, bvoyepaivovaiv έπϊ τρ άποδόσει, 
Si depositum ap. ipsos pignus repetatur. Sic Cebes 
Tlieb. Έπ! τοντφ ελαβον τα θέματα, έφ' φ ουδέν κω-
λνειν τόν θέμενον πάλιν κομίσασθαι τά θέματα, De-
posita ap. mensam. Signif. etiam Id quod propo-
situm est, ut in Rhetorum scholis loquuntur. Quin-
til. 4, 2. Sed nos ducit scholarum quaedam consue-
tude, in quibus certa quaedam ponuntur, quae θέ-
ματα dicimus: praeter quae nihil est diluendum, 
ideoque narratio procemio semper subjungitur. Et 
7, 2. Erat mihi curae in controversiis forensibus, 
nosse omnia quae in causa versarentur. Nam in 
schola certa sunt et pauca, el ante declamationem 
exponuntur, quae θέματα Graeci vocant, Cic. Pro-
posita. Cum haec iu conspectu quodammodo col-
locaram, non minus pro adversa parte quam pro 
mea ciogitabam. Item Grammatiei θέμα vocant ver-
bum aliquod primitivum, quod staluunt veluti fuu-
damentum et originein temporum ex eo formatorum, 
omniumque derivatorum: veluti est άγω, άρχω, λέγω, 
et hujusmodi alia. Interdum vero appellant θέμα 
simpliciter primam personam praesentis Indicativi, a 
qua sc. incipit conjngatio. Dicitur significare etiam 
Genituram s. Sidus natalitium, et horoscopum, h. e. 
Id quod Mathematici notant, quomodo coelum sit 
affectum, compositaque sidera, cum homo aliquis 
oritur. Qua in signif. usum hac voce ajunt Suet. 
Augusto. || Ab Hes. exp. έξις, τόπος, στάσις, μνήμα. 
[" Thom. Μ. 775. Musgr. Hel. 1551. Fischer, ad 
Weller. Gr. Gr. 2 , 3 3 5 . 342. 36 l . 3 ,109 . 111. 
Wakef. S. Cr. 1,20. Horoscopus, ad Charit. 724. 
Grammatico sensu, Brunck. Aristoph. 2, 69." Schaef. 
Mss. " Praemium athletis propositum, Pearson, ad 
Ignat. Epist. p. 25. Τά θ. τοις άγωνισταIs ανξήσαν-
τα, Pocock. Inscr. p. 34." Schn. Lex. Vide nott. ad 
Hes. " LXX. Tob. 4, 11. Θέμα γάρ άγαθόν θησαυ-
ρίζεις σεαντω, Thesaurum enim bonum recondis tibi. 
Θέμα etiam Pecuniam sip. trapezitas depositam no-
tat. Vide Salmas. de Fcenore Trapez. 563. Vide 
Lex. Ν. Τ. v. Θεμέλιος." Schleusn. Lex. V. Τ. * Θε-
μάτων, Tzetz. Exeg. II. p. 110. 152. Herm. " Basil. 
Schol. ad Greg. Naz. in Notit. Mss. T. 11. P. 2. 
p. 138." Boiss. Mss.] Θεματικός, Posititius: άγώ-
νες, Certamina, in quibus de posito praemio certatur, 
In quibus proposito praemio aliquo conlenditur: qui 
eliam άργνρίται nominantur, ab argento quod victo-
ribus proponitur praemium, J.Poll. 3,(153.) at στε-
φανίται et φυλλϊται, Qui de corona tantum instituti 
erant. Item θεματικοί κριται in Pand. forsan Qui 
controversies de deposito ortas dirimebant. Et ap. 
Gramm. θεματικόν ρήμα, Verbum primitivum s. ori-
ginate, Quod veluti fundamentum et origo est cete-
rorum inde derivatorum. Vel Quod e genere eorum 
est quae θέματα dicuntur. [Genus modi Musici, 
Plut. 10, 663. θεματικός, Eust. Od. A. p. 43, 11. 
26o, 48. 488, 7· " Ad Xen. Mem. 3, 7, 1. Burm. ad 
Phaedr. 48. ad Diod. S. 1, 260. Fischer, ad Weller. 
Gr. Gr. 2 ,200 .36 l . Heyn. Hom. 5,607." Schaef. Mss. 
" Villois. Anecd. Gr. 2, 110." Wakef.Mss.] Et VERB. 
Θεματίζω, Depono, Pono casum, in Pand. Gr., teste 
Bud. [Θεματίζει, Hes. άποτίθεται, κνβερνίρ.] UNDE 
Θεματισμός, Positio casus : Κατά τινα θεματισμόν, 
Quodam casu, Bud. Item Positus, Statio : ut θέμα 
ab Hesych. exp. στάσις. Vitr. 1, 2. Decor perfici-
tur statione, qui Graece θεματισμός dicitur, SEU con-
suetudine, aut natura. Statione, cum Jovi, fulguri, 
et ccelq et soli et lunae aedificia sub divo hypaethra-
que constituuntur. [Sextus c. Gramm. 7.] 

Θέσις, ή, Positio : ut νόμων θέσις ap. Aristot. Po-
lit. 4., quae comp. voce νομοθεσία dicitur, veluti 
νόμον θέσθαι appellamus, quod Lat. Legem ponere. 
Interdum Depositio, opp. habens άρσιν et ά ν α ί ρ ε σ ι ν , 
Lucian. ( l , 850.) Έbtbάξω με ήbη αρμόσασθαι τόν αν-
λυν ές τό ακριβές, κάί έμπνείν ές τήν γ λ ω σ σ ί δ α λεπτόν 
τι και εμμελές, και υποβάλλειν τονς ήακτνλονς εναφως 
υπό πυκνή τ ρ άρσει και θέσει, Plato de LL. Θ έ σ ε ω ί 
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Α καϊ αναιρέσεως όπλων, Arma sumendi ac deponendi 

Et πρυτανείων θέσις, Depositio pecuniae in prytaneo' 
Solebant enim qui inter se litigabant, utraque «parte 
deponere pecuniam in prytaneo: e qua ei, qui ab. 
solvebatur, suum θέμα restituebalur: ejus autem 
qui causa cecidisset, judicibus erat loco mercedis' 
Aristoph. Ν . (11910 "I»-' «» θέσεις γίγνοιντο rjj 
μηνίψ, i. e. at bUai και αί παρακατάβολαι των rpwa-
νείων, qua de re vide Scbol. Rursum pro Positio 
s. Impositio accipitur, cum dicitur ονομάτων Btnt 
Demetr. Phaler. Πολλά δέ ονόματα καϊ παρά τήνθέαιν 
τήν έπί τίνος, χαρίεντά έστιν : veluti hoc esse dicit i 
γάρ όρνις οντός έστι κόλαξ: nam τό τεθέν κατ'άρχ^ 
όνομα, nomen quod ab initio rei impositum fuit, est 
κόραξ: pro quo παρά τήν θέσιν dicitur risus excitandi 
gratia κόλαξ. Item ap. Philosophos θέσις est Positio 
s. Sumtio, qua sc. aliquid veluti principium statuunt 
et ponunt : ut iu arithmetica. Monadem non esse 
dividuam ; in geometria, Punctumesse indrviduum· 
et, Omnes lineas a centro exeuntes et ad ambientem 

Β lineam recta tendentes, inter se aequales esse: in 
physicis, Omnia corpora naturalia constare e materia 
et forma: et, Naturam quietis ac -motus initium 
esse. Sic Medicus τίθεται et ponit, corpora con-
stare e quatuor elementis. Pbilop. Ή μεν θένις owe 
εστίν αντόπιστος τφ μανθάνοντι, άλλ' έκ τον bibaamy-
τος παραγίνεται' τό δ' αξίωμα οίκοθεν ό μανθάνων εχα 
καϊ προβάλλεται. Vide et Aristot. Aualyt. Poster, 
I . ; item Bud. Comm. 189-, ubi etiam dicit Otawki 
definitionem rei idem esse, cum Aristot. dicat, Ό 
γάρ ορισμός θέσις έστί: veluti cum arithmetics riSt-
ται, μονάόα esse το άόιαίρετον κατά τό ποσόν. Idem 
Bud. 231. διά θέσεως φιλοσοφείν περϊ Θεοϋ dicit ap, 
Dionys. Areop. opponi τφ bi' αφαιρέσεως: ut eum 
ait, Χρή δέ τάς άφάιρέσεις έναντίως ταίς θέσεσιν ύμνη-
σα ι. Dici autem θέσεις, quae de Deo proprie et 
affirmative dicuntur, ut Deum esse justum, miseri-
cordem, et similia. Est et ap. Rhett. θέσις, quam 
Aristot. Topic. 1. sic definit, Θέσις έστιν υπόληψΐ! 
πapάboξoς τών γνωρίμων τινός κατά φιλοσοφίαν : velut 

c illud Antislbenis, "On οΰκ έστιν άντιλέγειν: et illud 
Heracliti,"On πάντα κινείται. Cic. Top. Quaestionum 
duo sunt genera : alterum, infinitum: alterum,defi-
nituni. Definitum est quod ύπό^εσιν Graeci, nos 
Causam : infinitum, quod θέσιν illi appellant, nos 
Propositum possumus nominare. Quintil. 3, 5. Infi-
nitae quaestiones sunt, quae remotis personis et tem-
poribus et locis, ceterisque similibus, inutramqne 
partem tractantur : quod Graeci θέσιν dicunt, Cic. 
Propositum, alii Quaestiones nniversales civiles, alii 
Quaestiones philosopho convenientes : Athen. Partem 
causae appellat. Vide ibid, quomodo Cic. id quae-
stionis genus distinxerit. Ita θέσις est Positio cujus-
libet rei quee natura non est, ut turn in superioribal 
II., tum in hoc Greg. Naz.Φύσει, οΰ θέσει άγιάζον,Sua 
ipsius natura, non alterius auctoritate sanctificani. 
Nam quaedam hominum auctoritate τεθέντα, i.e. 
Statuta s. Instituta, άγιάζειν judicantur. Sic θέσιι 
de re qua; natura sua non est, dicitur, cum ab Ap-
piano (1, 446. 534.) teste Bud., accipitur pro viode-

Ο σία : nam θέσθαι νιονς et υιοθετείν ejus est, cui nul-
los natura dedit liberos, sed qui alienos in suam 
familiam asciscit et adoptat. Rursum θέσις dicitur 
Positus, Situs, Aristot. de Part. Anim. 3. Κεϊ-αι yip 
οϋόαμώς πρός άρχοεώή θέσιν, Neque enim sita est in 
loco accommodato, Bud. 131. [Oppigneratio, Dem. 
896. 1001. "Wakef. Here. F. 935. Musgr. 933. 
Steph. Dial. 29. Diod. S. 2, 255. Jacobs. Antb. 11, 
100. Leo Philos. 3. Toup. Opusc. 2, 40. Valck. 
Anim. ad Ammon. 87. Plut. Mor. 1, 880. Adoptio, 
ad Diod. S. \ , 380. Musgr. Ion. 1288. Valck. Anim. 
ad Ammon. 27. Adoniaz. p. 270. Fischer, ad Pa-
laeph. 29. Depositio pecuniae, Kuster. Aristopb. 
62. Apud Gramm., Phryn. Eel. 45. Fischer, ad 
Weller. Gr. Gr. 1 ,228. Opp. φνσις, 388. 2,51-
Θέσις Philosoph., Schneid. ad A r i s t o t . Η. A. 1. P· 
lxxxviii. Θ. τοΰ αγώνος, άγώνων, Diod. S. 1, 290· 
382. 710." Schief. Mss. Pind. Ό . 3,14. επέων θέσιν, 
pro ποίησιν, Poesim. Θέσις et σννθεσις conf., Dio-
nys. H. de C. VV. 29- 311. 369. Quo compendio 
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scribatur, ad Greg. Cor. 836.: opp. φύσις, 602. 
836. " Hahitatio, Jus civitatis, Suid. v. 'Αρίσταρχος, 
ubi opp. fais, h. e. Natio : Idem v. 'Αριστοφάνης." 
Schleusn. Mss. " Quaestio infinite, et universalis, 
ut de rebus bonis et malis, de justitia et injustitia, 
de gloria, triumpho etc. Contraria est υπόθεσα, 
h. e. Quaestio finita, de certis rebus, quae ad certas 
personas, locum, causas, tempora etc. refertur. Ilia 
est maxime philosophorum, haec oratorum : vide 
Sturm, ad Hermog. Ιτασ. p. 10. et 11. Sic et Me-
nander Διαφ. Έ«πδ. 610. Aphthon. Progymn. Θέσις 
έστιν έπίσκεψις λογική θεωρουμένου τινός πράγματος, 
ad quae verba Schol. in T. 2. Aid. Rhett., postquam 
alias plures rfjs θέσεως significationes exposuit, hoc 
vocis etymon tradit: Είρηται he θέσις άπό τοϋ τίθε-
σθαι ήμα,ς ναι ωσπεο νομοθΐτβίν και δογματίζειν, οτι 
τάδε καλόν ή κακόν. Idem etiam Hermogenis et Ni-
colai Sophistae definitiones commemorat. Hermog. 
©fois έστιν επίσκεψις τίνος πράγματος θεωρουμένου 
άμαιροϋσα πάσης ιδικής περιστάσεως Nicolai: Θέσίί 
έστϊ πράγμα λογικήν έπίσκεψιν ένδεχόμενον άνευ προ-
σώπων ώρισμένων καί πάσης ετέρας περιστάσεως : vide 
Hermog. Progymn. in Bibl. Lit. et Art. Gotting.p.ix. 
edita, ubi Prisciani versio laudata magis illam Nicolai, 
quam Hermogenis definitionem exprimit. Apud Sui-
daminν.Θέιτίί haec sunt :"H5»j Se τίνες καί τάρητορικά 
προβλήματα θέσεις καλοϋσιν' ~i<f ών τό τής υποθέσεως 
όνομα σννηθέστερον, τω δοκείν τά τοιαύτα έπί υποκειμέ-
νου τιαί καί ώρισμένοις συνίστασθαι. Philostr. Procem. 
ad Vitt. Soph. 481· ras es όνομα υποθέσεις vocat, h. e. 
Quaestiones finitas. Nam, notante Oleario ad h. I. 
Pbilostrato υποθέσεις simpliciter sic dictae sunt de 
Unoquoque argumento orationis. Ergo isto modo 
finitas ab infinitis discrevit, vel etiam θετικάς ύποθέ-
σεις ^ppellavit, ut Vit. Sopb, 2. p. 576. in Vita 
Vari, h. e. Locos communes, e philosophia maxime 
petitos, de virtutibus, vitiis, exilio, paupertate etc. 
Alio loco in Vita Quirini p. 621. ra θετικά των 
χωρίων.. Cic. θέσιν, Propositum s. Consultationem, 
νπόθεσιν Causam appellavit : cf. Partition, c. l . T o p . 
c . 21. de Orat. 3 ,28 . Et Orat. c. 14. Quaestio, 
inquit, a propriis personis et temporibus ad universi 
generis orationem traducta appellatur Thesis: vide 
Senec. Controv. I. Praef. ubi docet Controversiarum 
nomen recentius esse, et post Ciceronem demum 
inductum, qui Causas dixerit: cf. Quintil. 3, 5. 
p. 126. Suet. Clar. Rhet. c. 1. Sulpic. Vict. Inst. 
Rhet. 241. Pith. Aurel. August. Princ. Rhet. 292. 
ibid, et Cresoll. Theatr. 4, 6. p. 402. Paulo alio 
sensu θέματα Graecis dicta esse, Causarum argu-
menta et materiem, quae ante declamationem exponi 
solebant, Quintil. declaravit 7, 2. Eadem et τιθέμενα 
dici, Kusterus existimat ad Suid. v. Φρύνιχος Bt-
θυνός, qui ibi dicitur τιθεμένων σνναγωγήν scripsisse." 
Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. "Άρσις, Graecis 
dicta Sublatio pedis in saltatione, ut θέσις, Ejusdem 
pedis positio. Inde forma loquendi ad spatia ilia 
traducta est, quae sunt in syllabis longis et brevibus. 
Hine Quintil. 9, 4, 48. Rhytbmo, inquit, indifferens 
est, dactylusue ille priores habeat breves, an sequen-
tes. Tempus enim solum metitur, ut a sublatione 
afl positionem (h. e. ab άρσει ad θέσιν) iisdem sit 
«patiis pedum. Cf. Aristid. Quintil. p. 31. Meibom. 
ubi baec sunt : "Apais έστι φορά σώματος έπί τό άνω, 
θίσις δέ έπί τό κάτω ταύτου μέρους. Schol. Anon, ad 
Hermog. περί Ίδ. l . p. 400. Τ. 2. Aid. Rhet."Apats 
καίθέσις κυρίως μέν ονομάζεται παρά τοις Μουσικοϊί έπί 
των τοϋ ποδός κρονμάτων άνω ή κάτω τήν 'ορμήν λαμ-
βάνοντος' παρά hέ τοίς 'Ρήτορσι τό κατά άπόφασιν και 
κατάφαση σημαίνει. Itaque ad haec verba II. Ν. 
556. οίιδέ οί εγχος έχ άτρέμας, άλλα μά\' α'ιεί Σειόμε-
νον έλέλικτο, Eust. 945. notat: fleptKaMets καί αύ-
ται ίννοιαι, διά τό κατά άρσιν καί θέσιν έν αύτάίς 
σχήμα, 5περ εστί τό ού τόδε, άλλά τόδε. Et alio loco 
ad II. Ο. p. 1022. Έκ τής άποφατικής άρσεως μετα-
βαίνων els θέσιν καταφατικήν." Idem 1. C. ν. "Αρσις. 
" Θέσεις sunt Placita, Praecepta artis cujusque, 
Athea. 130. Tas Θεοφράστου θ. άκούων. Sic Arche-
stratus ap. Eund. 399. Praecepta dicit parandorum 
ciborum." Schw. Mss, Vide Θετικώς^ * « Θέσιμος, 

A Suid. v. Έμποίνιμον, ubi vide Kust. Mihi conjun-
ctim leg. videtur θέσιμον έπιζήμιον, Mulcta legibus 
constituta." Schleusn. Mss.] 

Άθεσία,.ή, Actio qua aliqua, quae rata facta fue-
rant, irrita fiunt: ut cum pactis et conventis non 
statur, sed violantur et irrita fiunt omnia. Budaeo 
Inconstantia et Infidelitas : Suidae παραβασία, qui 
haec affert exempla : e Polyb. 3, (78, 2.) p. 55. 
'Ayωνιών τήν άθεσίαν τών Κελτών, 2, (32, 8:) Ο! δέ 
Ρωμαίοι συλλογισάμενοι τήν ΓαλαΓίκην άθεσίαν. Et 

rursum, Έπικρύπτειν άπασι τήν άθεσίαν αύτών και τήν 
αβεβαιότητα. Ubi quidam interpr. Praevaricationem, 
sicut etap. Jerem. 20, [8. "Ad Charit. 421. ad Diod. 
S. 2, 282. 589" Schasf. Mss. Ceterum άθεσία deri-
vandum est ex άθετος. * ""Αθεσις, Confusio, Stob. 
267, 48." Wakef. Mss. * Δυσθεσία, i. q. δυσαρέστη-
σα, (e * δύσθετος,) Erot. in Hippocr. Δ. c. I. vide 
Δυσαισθησία. * " Ίεροθεσία, (ex ίεροθέτης,) Sacrorum 
institutio, Dionys. Areop. p. 3. (Coel. Hier. 1, 3.)" 
Kali. Mss.] At Νομοθεσία, Υιοθεσία, et si qua alia 

Β sunt hujusmodi, vide in substantivis quibuscum sunt 
composita. 

Θ«·έον, Ponendum, Constituendum, [Plato de LL. 
3. p. 51., 8. p. 832.965. Aristot. Eth. 1, 7- " Pseudo-
Diog. in Notit. Mss. JO, 255." Elberling. Mss. 
" Thom. M. 444. Θετέος, Lucian. 2, 67." Schaef. 
Mss. Plato Epinom. 2. p. 984.] 

[* Θετήρ, i. q. θέτης, Phurn. de N. D. 1. p. 141. 
" Etym. M." Wakef. Mss. Hesychio est τολμητής, 
πράκτης.] 

Θέτης, Qui aliquid τέθεικε, ί. e. Deposuit ap. 
quempiam vel oppigneravit, Isaeus (267.) Δίκαιον 
τών αμφισβητήσιμων χωρίων τόν έχοντα, ή θέτην ή 
πρατήρα παρέχεσθαι, ή καταδεδικασμένον φαίνεσθαι, 
Justum est ut is, qui prsedia controversiosa possidet, 
aut oppigneratorem suum aut venditorem laudet, et 
nomen auctoris in judicium proferat, Bud. 201. 
in Καταδικάζω. [Lobeck. Phryn. 334. " A d Eran. 
Phil. 157." Schaef. Mss. Phot. Θέτης' b είσποιησάμε-
vos θετούς τινας' (υϊας corr. Lobeck. 1. C.) μήπore δέ 

C θέτης ό είς υποθήκην λαβών οτϊοϋν.~\ 
Θετικός, Posititius, Positivus : επιρρήματα ap. 

Grammat. Adverbia positiva : quae in έον aut in έα 
desinunt: veluti, θετέον, πρακτέον, ληπτέον : et At-
tice θετέα, πρακτέα, ληπτέα: construunturque vel 
cum dat. vel cum accus. Latinis Gerundia et Gerun-
dive, Amandum, Docendum, Legendum. Item θε-
τικοί νόμοι ap. Aristot. Polit. 2, 10. leges quas Phi-
lolaus νομοθέτης Thebis tui it, turn aliis quibusdam 
de rebus, turn περί παιδοποιΐας: ubi Aretinus vertit 
Leges proletariae. [" Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 
51. 74. 3, 204. 327- Steph. Dial. 38. Dionys. H. 5, 
94." Schaef. Mss. Θετικός et φυσικός sibi opp., ad 
Greg. Cor. 599· Θετικά έπιβρήματα, an solos dativos 
personaruin asciscant, Schaef. Meletem. Cr. 89·] 
Unde ADV. Θετικώς, significans διά vel μετά θέσεως, 
Positive et affirmative : cui opp. αρνητικώς ap. Greg. 
Naz. Item θετικώς έξετάζεσθαι ap. Hermog. pro In-
finite ; nam θέσεις dicuntur Quaestiones infinitae. 
[Scbaef. Meletem. Cr. 48. "Dionys. H. 5, 246." 

D Schaef. Mss. " Diog. L. Pyrrhone 370. HSt. Θετι-
κώτερον, Cic. Ep. ad Quint. Fr. 3, 3. quod Ernesti 
exp. Subtilius, φιλολογώτερον, Magis ex arte dicendi 
dialectica." Seager. Mss.] 

Θετός, Positus : 7rats, Filius adoptatus, s. adopti-
vus, qui et είσποίητος. Appian. "Εθος γάρ τι 'Ρωμαί-
οις, τούς θετούς τά θεμένων ονόματα έπιλαμβάνειν, Ut 
adoptati adoptantium nomina accipiant, Plut. The-
seo, ©eros γενόμενος ΤΙανδίονι, A Pandione adoptatus, 
Herod. Θετον παίδα ποιούμαι, Adopto, Adoptivum 
filium facio. Et Plut. rursum, iu Solone, Παϊδα 
θετόν έσχε, ποιησάμενος τόν τής άδελφής, Ε sorore 
natum filium sibi adoptavit. [" Phryn. Eel. 146 
( = 3 3 4 . Lob.) Thom. M. 850. Musgr. Iph. A. 251. 
Philipp. 65. Τ . H. ad Plutum p. 367. Epigr. adesp. 
572. Diod. S. 2, 556. Adoptivus, Valck. Adoniaz. 
p. 270. ad Era 11. Phil. 157· ad Herod. 360. 463. 
Diod. S. 1, 284. Θετόν,. Jacobs. Anth. 11, 137." 
Schaef. Mss. Pind. Ό . 9, 95. 6erov υίόν.] 

" Αθετος, δ, Irritus, s. Qui irritus factus est, Ab-
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dicatus, Abrogatus. Exp. etiam Abdicandus. Item 
Qui appositus et aptus non est, Ineptus, Inutilis. 
In qua signif. frequens est ap. Diosc. idque modo 
cum πρόε habente suum accus., modo cum dat. Cum 
π pos, 3. "Αθετοε πρόε βρώσιν, Ad esum non aptus. 
Cum dat. 5."A0eros κνστει, Vesicae inutilis, l."A9eros 
τφ νευρώδει παντϊ, Laedens nervos. Sic alibi, "Αθετον 
πάν γάλα κεφαλαλγονσιν, ήπατικρίε, σπληνητικοϊε, 
Plin. Lactis usus contrarius capitis doloribus, fiepa-
ticis, spleneticis. [Ονκ άθετον, Non improbandum, 
rejiciendum, Polyb. 17, 9, 10. " Schn. Scriptt. R. 
R. 3, 1. p. 372. Brunck. Soph. 3, 503. Lobeck. Aj. 
p. 224." Schaef. Mss. "Ineptus, Dio Chrys. 1, 
284." Wakef. Mss.] Άθετέω, Loco moveo, Abrogo, 
Abdico, Irritum facio ; proprie περϊ τών πριν τεθέν-
των: ut άθετε'ιν νόμον dicitur Positam legem refigere 
et abrogare: et άθετεϊν τά ώμολογημένα, Pacta et 
conventa rescindere ac irrita facere. Marc. 7, (9·) 
'Αθετείτε 7τ)ν έντολήν τοΰ θεού, Ίνα τήν παράδοσιν 
νμών τηρήσητε, Irritam facilis; vel etiam Violatis, 
Transgredimini; λύετε, παραβαίνετε: ut et in Ep. 
ad Hebr. 10, (28.) Άθετήσαε TIS νόμον Μωσέωί, χωρϊε 
οίκτιρμών έπϊ δνσϊν ή τρισϊν μάρτνσιν αποθνήσκει, Si 
quis violarit et transgressus fuerit legem Mosis. Et 
Plut. Corio). (38.) Μηδέν άθετείν μηδ' άναίνεσθαι τών 
τοιούτων δυναμένοιε. Greg. Naz. Ού τάπρϊν άθετήσο-
μεν διά τήν τελευταίαν παράπτωσιν ; Non irrita facie-
mus et exauetorabiimis ? Ep. ad Gal. 2, (21.) O k 
άθετώ τήν χάριν τοϋ θεού, Non irritam facio gratiam 
Dei, ut Augustin. quoque vertit, ad 1 Tim. 5, (12.) 
Τήν πρώτην πίστιν ήθέτησαν, Luc. 7, (30.) Ot νομικοί' 
τήν βονλήν τοϋ Οεον ήθέτησαν. Aliquando commo-
dius redditur Repudio, Rejicio, Improbo, Aspernor, 
Greg. Naz. Or. in Peutecosten, Δούλων γάρ κακών, 
άθετεϊν δεσποτείαν, καϊ έπανίστασθαι κνριότητι, και 
ομόδουλον ποιεϊν αντοϊε τό έλεύθερον, Iniproborum 

* servorum est aspernari et rejicere dominos suos, in 
eosque insurgere. Sic 111 Ep. Judae (8.) Κνρώτητα 
δέ άθετονσι, δόξαε δέ βλασφημονσι, Dominatum vero 
rejiciunt. Et Luc. 10, (16.) Ό άθετών νμάε, έμέ 
αθετεί, Jo. 12, (48.) Ό άθετών έμέ, καϊ μή λαμβάνων 
-ά ρήματά μον, Qui rejicit me, nec recipit verba mea. 
Itidem et Marc. 6, (26.) Διά τονε ορκονε καϊ τούε σννα-
νακειμένογε, ούκ ήθέλησεν αντήν άθετήσαι, Propter 
jusjurandum et eos qui simul accurnbebant, noluit 
earn rejicere. I.e. Noluit irritum facere, quod ei pro-
miserat; jurarat enim se ei daturum quodcunque a se 
petiisset. Et Chrys. de Sacerd. Ού γάρ άνήρ έντανθα ό 
άθετούμενοε, άλλ' αύτόε ό Ιίριστόε. Ubi nota pass, vo-
cis usum, cujus Hes. quoque meminit, άθετεϊται ex-
ponens καταφρονείται, νβρίζεται: ap. quem et active, 
Αθετεί,ατιμάζει, ριπτάζ,εται, Aspernaturet vilipendit, 
Rejicit. [" Passivuin άθετείσθαι, Sperni, Repudiari, 
habet etiam Diod. S. 1,41." Schw. Mss.] itidem 
άθετούμενοι στίχοι dicuutur Rejectitii versus : qui et 
όβελιζόμενοι. Porro ut άθεσία dicitur Praevaricatio 
et transgressio, ita άθετεϊν Praevaricari, Prov. 11, (3.) 
Άθετούντων νποσκελισμόε, Praevaricatorum et perver-
sorum supplantatio. A t ex 4 Reg. (24, 20.) Ήθέτησεν 
έν τω βασιλεί Βαβνλώνοε, Defecit a rege Babylonis. 
[" Άθετέω, Magistratu moveo, Suid. ν.Όροσεποιήθη." 
Schleusn. Mss. " Toup. Opusc. 1 ,295. ad Charit. 
421. Wolf. Prol. 201. 224. ad Diod. S. 2, 282. 562. 
ad Lucian. 2, 336. Heyn. Horn. 4, 535. 7, 317. 331. 
8, 176. 348." Schaef. Mss. " Ά . ονδενόε, Nihilo de-
cidere, Nihil non impetrare, Joseph. 663, 27." 
Wakef. Mss. Valck. Schol. in 1 Cor. 1, 19. * Άθε-. 
τητέον, Abrogandum est, Polyb. 3, 29, 2. " Heyn. 
Hom. 4, 696. Toup. Opusc. 1, 296. Emendd. I, 
450." Schaef. Mss.] Άθέτημα, τό, ET 'Αθέτησιε, ή, 
Abrogatio, Abdicatio, ad Hebr. 7, (18.) 'Αθέτησιε μέν 
γάρ γίνεται προαγούσηε έντολήε, διά τό αύτήε άσθενέε . 
και άνωφελέε, i. e. ή μέν γάρ προάγουσα έντολή άθετεϊ-
ται, Nam mandatum praecedens abrogatur, quod 
nullis viribus sit praedituni et inutile: 9 , (26 . ) ΕΊ ί 
άθέτησιν άμαρτίαε, Ad aboleildllin peccatum. Άθέ-
τημα autem signif. potius Ipsum factum, quo aliquid 
αθετείται, i. e. Irritum fit, s. violator et rejicitur : ve-
luti ap. LXX. Interprr. άθετήματα dicuntur Scelera 
quibus lex diviua violatur, Praevaricationes, Trans-

1 4 9 5 . ] ΤΙΘ 9416 

A gressioues, ut vulgo loquuntur. 3 Reg. 8, (SO.)Kari 
παντα τά άθετήματα αύτών ά άν ήθέτησαν, Jerem. Ig 
(I.) Ilajrei οΐ άθετοϋντεε άθετήματα, Qui praivarican-
tur et inique agunt. [" Άθέτημα, ad Dionys. Η 2* 
708. Αθέτησιε, Toup. Emendd. 1, 450." Schaf. MS8' 
" Diog. L. Platone 123. HSt." Seager. Mss. 
θετητήε, Abrogator, Method. 402. νόμον, Contemtor 
Andr. Cr. 94. 171." Kail. Mss. *Πμοαβίτέω, Schol' 
Cod. Harl. Od. Δ.276. Vide Wolf. Proleg. ad Hom' 
p. cclxxi. "Buttm. Schol. Od. A. 185. B. 333' 
Γ. 199. Δ. 276.: cf. Buttm. in Add. p. 564." Kali! 
Mss. *Σνναθετέω, Schol. Aristopb. B. 1500. 
ραθετέω, Aqu. Ps. 88, 39·] Legitur etiam ADV. 
Άθετώε, [leg. Άθέτωε,] ap. Hes., quod affert ex 
iEschyli Pr. [150. ubi vulgo άθέσμωε,] et e x p . non 
solum άθέσμωε, sed etiam * σνγκατατεθειμένωε, [" 'A, 
έχω, Ineptus reddor, Plut. Mor.Sect. 715, "Seager. 
Mss. *'Aθετικόε, unde adv. * " Άθετικώε, Didym. de 
Trin. 3, 31." Routh. Mss.] At vero PRo"A0e<Trot 
Έρινννε, quod ap. Eund. extat, etexp. σκληρά, ήνοίχ 

Β όιόν τε έζιλάσασθαι, Rigida, Implacabilis, dubium est, 
reponendumne sit άθεσμοε, an άθετοε, an aliud simileu 
[" Η. Steph. Thes. haec vox suspecta est; sed im-
merito. Est enim a θέσσομαι, quod signif. ικετεύω, 
Supplico: unde praeposito α priv. άθεστοε dicitur, 
Qui supplicari nequit, Qui supplicum precibus flecti1 

nescit. Vide vv.- Οέσσεσθαι, Οεσσόμενοε, item * Al-
νήθεστοε." Kuster. ad Hesych.] 

[* " Αύτόθετοε, Bekk. Anecd. 848." Boiss. Mss.] 
[* " Δύσθετος, ad Hesych. 1, 587. η. 1." Dahler. 

Mss. Hippocr. 766. " Δύσθετον κακόν, Malum cujus 
null us usus est, Philo Jud. 1, 274." Schleusn. Mss.] 
" Δνσθετέω, Male affectus sum, Sum animo male af-
" fecto et alienato. Et pass. Δνσθετέομαι, pro eodem :< 
" Ut et Suid. δνσθετούμενοι exp. κακώε διατιθέμενοι, 
" in h. 1. Καί δνσθετούμενοι τοίε σνμβαίνονσιν, άιτο-
" δνσπετοϋσι. Idem activae vocis hoc affert exem-
" plum, Ό δέ Νά /3ι ί δνσθετήσαε ταίε συνθήκαιε/ον 
" προσέσχε τοίε γραφείσιν, exponens, μή στέρξαί καϊ 
" μή έμμείναε. Ε Polybii Epitome (8, 7.) affertur 

C " δνσθετούμενοε pro Animi auxius, Perplexus, cum 
" hoc exemplo, "Εωί ό Μάρκοε δνσθετούμενοε ήναγ< y 

" κάσθη λάθρα ννκτόε έπιποιήσασθαι" [ert π, Scbw.}.' 
" τήν παραγώγήν." " Δισθετούμενοε, Animi anxiug,' 
" Perplexus, VV. LL. e Polybii Epit.; sed perpe-
" ram pro δνσθ." [" Diod. S. 1, 727- Zeun. Ind. ad 
Xen. Κ. Π. fin.; ad Κ. Π. p. 175. (2, 2, 5.), 
Schweigh. ad Polyb. 5. p. 64." Scbaef. Mss.] 

Εϋθετοε, opp. praecedenti άθετοε, i. e. ApposituS, 
Accommodatus, Aptus, Idoneus, Diosc. 2, 65. «νθβ·: 
τοε είε άπόθεσιν, Ad recondenduin idonens, ["Reisk. 
Oratt. Gr. 6, 160. Diog. L. Stilpone p*9l , 7. HSt." 
Seager. Mss. "Musgr. Iph. A. 251. Diosc. 28. et' 
Jacobs., ad Diod. S. 1, 169. 360. 601. 2, 494. 598.' 
Kuster. Aristoph. 191. Α-then. p. 25. Brunck. ad 
jEsch. S. c. Th. 644. Toup. Emendd. 2, 532. Wakef.' 
S. Cr. 3, 31." Schasf. Mss. - "Facile disponendus, 
Habilis, iEschylus iu Phcenissis ap. J. Poll. 7, 91· 
lleXiorp' έχονσιν ενθέτοιε έν άρβύλαιε, Nicolaus ap,-
Stob. 14. p. 87- Οιμαιδ' έμαντόν ενθετοντοίε πράγμα-' 

D σι." Blomf.Gloss, in /Esch. Ag. 431. VideScbleusn. 
Lex. Ν. Τ. Valck. Schol. in Ep. ad Hebr. 6, 7 j 
" Άνεύθετοε, Non oppositus, h. e. Non aptus s. ac-
" conimodus, Ineptus: Hes. άνενθέτου, άβατοι, 
" Inutilis." [Act. Apost. 27, 12. Άνενθέτου τονΛι-
μένοε, Cum portus non aptus esset ad hiemandum. 
* " Ενθέτωε, Apte, Commode, Concinne, Chrys. 
Serm. 70. T. 6. p. 721, 18. *Av μέν εύθίωε τοίι 
έχθροίε καταλλαγώμεν, ενθέτωε τε τούτο ποιον μεν, καί 
οΰ πολλήε δεόμεθα σπονδήε." Seager. Mss. " Diod. 
S. 2, 593." Schaef, Mss. "Ad Hesych. 1, 1496.· 
n. 20." Dahler. Mss.] Εύθετέω, Sum eSf l e ro j . i. e. 
Sum appositus et accommodatus, Sum a p t u s etido^ 
neus. Diosc. 1, 106. Eifleret είε τά οφθαλμικά, Ad 
ocularia medicamenta utile est. Et e Tbeopbr. H. 
PI. 5, (7, 4.) Εύθετεϊ πάσι χρήσθαι, Ad omnia utilii' 
est et apposita. Item liomo aliquis aut animal άθε-
τεϊν dicitur pro εύ διατίθεσθαι S. εν διακείσθαι, Βεηβ 
habitum esse, εύεκτείν : sicut,θέσιί ab Hes. exp. tyi· ' 
Theophr. H. PI. 1, 1. Εί δέ τρ &p<f &ψει τόγε (sc. w 
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όντων γένοή κάλλιστον, ούδέ ν σημείον, έπεί καί των 
ζώων εύθετεί κύοντα, Nec argumentum efficax est, 
quod verno aestivoque tempore plantae sint aspectu 
pulcerrimae, cum et foeta animalia speciosiora sint 
et habitiora. Sic Ενθεσία, h> Bene constituta cor-
poris habitudo, Gal. ap. Hippocr. εύθεσίην exp. 
*έγγενετήν τον σώματος έξιν: addens et ένιαυτύν εύ-
θεσίης vocari τον εύφορίας άπεργαστικόν : ut i. sit εύ-
θειτία q. εύεξία et εύθηνία. [Schol. Lycophr. 22.] 
II Rursum εύθετέω transitive etiam ponitur pro Con-
cinne dispono, Eleganter et scite digero, Decenter 
compono, Colloco ordine suo, Synes. Ep. 121. Ka-
XUVOV* el πάντα εύθετη σας, έκκορήσειάς τε και ένθυμιά· 
gtias το δωμάτων, Si omnibus decenter et ordine po-
jitis everras et perfumes cubiculum. Sic Lucian. 
(1, 275 · ) Έ ω θ β ν μέν yap έξαναστάντα, σαίρειν τό σνμ-
viaiov δει, είτα εύθετήσαντα έκαστα, παρεστάναι τψ 
Δά. ["Aristoph. Fr. 285. Athen. 1. 53. Wakef. S. 
Cr. 1, 56. Diod. S. 1, 340. Heyn. Hom. 8, 528." 
Schaef. Mss.: Bekk. Anecd* 40. τόν νεκροί', pro εΐ 
κοσμείν. * Εύθέτησις, Eust. t>d. Α. p. 9, Π . ] Qua 
signif. dicitur ETIAM Εύθετίζω, Hesiod. Θ. 541. 
de Prometh. όστέα λευκά βοός δολίη έπί τέγντ} Ενθετί-
σας κατέβηκε, Cum scite composuisset. Apud Hip-
pocr. vero (757· Foes.) εΰθετισάμενος exp. καταστρώ-
σας: [764. Όστέων κατά τρόπον ενθετισμένων. " Ad 
Moer.238." Schaef. Mss. " jElian. V. Η. 587·" Wakef. 
Mss. EiDeriiei, Hesychio εύ διατίθησιν. * Εύθετι-
σμός, Friederoann. de Med. Syll. Pentam. Gr. 294. 
*"Διενθετίζω, Nicet. Eugen. 1, 128. (3, I.)" Boiss. 
Sjlss.] Nec non COMP. Διευθετέω significat Suum 
quodque loco et ordine digero ac dispono, Concinne 
pono et colloco. Exp. autem et Boni consulo. ["Τ. H. 
ad Plutum p. 202." Schaef. Mss. "Etym. M. Schol. 
Soph. El. 651." Wakef. Mss. * Διευθέτησα, Eust, II. 
A. 17·] 

[* Πρωτόθετον, τό, Verbum primitivum, Eust. II. A. 
p. 29, 51. 34, 20. 74, 19· Phav. 133.] ' 

Derivata e praet., quae retinent η futuri. 
Θήκη, ή, Repositorium, Locus in quo aliquid re-

popitur. Quo e vocab. multa componuntur, ut άρτο· 
θήκη, οπλοθήκη, et alia hujusmodi. Esique ejus usus 
ap. Latinos quoque, ap. quos Cic. Nuniariam thecam 
dicit, et Thecam vasorum, sicut et Martial. The-
cam calamorum. Ille, Verr. 6. Efferri sine thecis 
vasa ; hie, 1.14. Sortitus thecam calamis arm a re me-
mento^ Itidemque Varro, Ut grani tbeca sit glitma. 
Peculiariter veroGraecis θήκαι dicuntur αί * νεκροθή-
και, ut ita dicam, i. e. defunctorum repositoria, Ea 
iu quibus defuncti reponuntur, Graecis,σοροί, et Lat. 
Sandapilae, Loculi, ut cum Plin. dicit, Conditum 
loculo in templo, et, In loculis asservatos; et Con-
ditoria s. Conditiva, veluti cum Plin. junior dicit, 
Quorum corpora ejus miraculi gratia in conditorio 
asservabantur. Et Seneca, Sic in domo sunt quo-
modo in conditivo. Paus. Attic. (9, 10.) p. 6. 'Επί 
rat θήκας ήλθε τών βασιλέων. Ibid, Ανσίμαχον τάς 
θήκας των νεκρών άνελόντα, τά οστά έκρίφαι. EtXen. 
Κ. Π. 7, (3, 1.) Όρύττειν έπι λόφου τινός θήκην τψ 
τελευτήσαντι. Sic Plato de LL. 12. Θήκας δέ είναι 
τών χωρίων, όπόσα μέν έργάσιμα, μηδαμοϋ μήτε τι 
μέγα, μήτε τι σμικρόν μνήμα, Unde Cic. de LL. 2. 
Vetat ex agro culto, eove qui coli possit, ullam 

-partem sunsi sepulcro. Ubi θήκη et μνήμα idem 
sunt, pro quo paulo post dicit χώμα. Et Thuc. 3, 
(104.) p. I I 7 . Θήκαι οσαι ήσαν τών τεθνεώτων έν 
Δήλψ, πάσας άνείλον, Quotquot erant niortuorum 
conditoria s. loculi, omnes subruerunt. [" Reposito-
rium, i. e. Sepulcrum, Hes. et Suid. Θήκαι· σόροι. 
Agam. 453. Θήκας Ίλιάδος γάς—κατέχρνσιν. Auctor 
nescio quis ap. Suid. in voce, Διά δέ ξύλων άπορίαν 
τας θήκας τών πέριξ τεθαμμένων ανορύσσοντας, έκείνοις 
ές ταναγκαία έχρώντο. Soph. CEd. C. 1763. CEdipi 
sepulcrum vocat Θήκην ίεράν, ήν κείνος έχει : Electr. 
895. όρώ—τπεριστεφή κνκλψ Πάντων οσ' εστίν ανθέων, 
θήκην πατρός. Herod. 2, 67. Θάπτουσι έν ίρήσι θ>)-
«1«.". Blomf.. Gloss, ad iEscb. Pers. 411. " Toup. 
Opusc, 1, 428'. Emendd. 2, 391. ad Charit. 245. ad 
Herod. 24.169. 263. 264. 553." Schaef. Mss. * "Θη-
(catw, Sepulcralis, Herod. 2, 86. ubi vulgatum θη-

A καίψ praeter rationem solicitatur a VV. DD.: maxime 
vero Creuzerum mireris, scrjpturae manifesto vitiosac 
et ab h. 1. prorsus alienae (θηβαίψ) patrocinium sns-
cipientem in Comm. Herod. 67. sqq. De frequente 
literarum β et κ permutatione, quae librariorum vel 
inscitia? vel incuriae debetur, cum passim alibi a 
nobis disputatum est, turn ad Polyb. 1, 37, 9. et ad 
Athen. 129." Schw. Lex. Herod.] Θηκίον, τό, Re-
pOsitoriolum, Loculus, Loculamentum, Conditorio-
lum, γλωσσοκομεϊον, θησαυρός, έντάφιον, τάφος, Hes.: 
cui θήκαι sunt non solum σοροί, verum etiam οί άπό-
θετοι νόμοι, 

" Θήγη, Hes. θήκη, θέσις, τάξις." [" Cave de 
mendo suspectum habeas; est eniin vox Abderitica, 
idem significans quod τάξις. De composito * δια-
θηγή fidem facit Suidas v. Ύυσμός, ubi de vocibus 
nonnullis Democrito Abderitae ejusque sectatoribus 
propriis agens, et haec liabet: Φασί γαρ Τροπήν καί 
Διαθηγήν, καί σημαίνει τούτοις ή μέν Τροπή, τήν θέσιν ή 
δέ Διαθηγή, τήν τάξιν." Kust. " Segaar. Ep. ad Valck. 

Β p. 28." Schaef. Mss.] 
Θήμα, τό, Hes. θήκη, τάφος, άνθημα, afferenti ipsum 

e Sophoclis Salmoneo. 
Θημών, ώνος, o, Rerum simul positarum s. conge-

starum acervus et cumulus, Od. E. 368. 'iis δ' άνεμος 
τε ζαής ήίων θημώνα τινάξη Κ,αρφαλέων, i, e. σωρόν 
άχύρων, Acerurn cumulum et acervum. Hesychio 
θημών est πάν τό σεσωρενμένον, οίον άχυρων ή πνρών. 
[" Thom. Μ. 449- Munck. ad Anton. Lib. 41. Verh., 
Mcer. 190. et n., Ilgen. ad Hymn. 217- Koen. ad 
Greg. Cor. l66(=362.)" Schaef. Mss. " Synes. 3. 
Opp. Ά . 4, 496." Wakef. Mss.] " Θιμώνες, Hes. 
" θιμωνιαί: pro quo θημώνες supra." ["Munck. I.e. 
Schaef. Mss. * Θημονοθέτης S. * Θημωνοθέτης, unde 
* Θημονοθετέω, * Θημωνοθετέω, (* Θημονοδέτης, unde) 
* Θημονοδετέω, Schol. Theocr. 10, 46. * Θημονολό-
γος, et contr. * Θημολόγος, unde * Θημολογέω, An-
tiphili Epigr. 44. δόρπον ψαμμίτην. " Jacobs. Anth. 
9, 71. Ruhnk. Ep. Cr. 121. Huschk. Ana). 117-" 
Schaef. Mss.] Θημωνία, ή, i. q. θημών: ut Suid. quo-

C que docet, Θημώνες, oi σωροί τών δραγμάτων' καϊ 
Θημωνία, ό σωρός. Et Eust. 1539· "Οτι ό θημών καϊ 
θημωνία λέγεται. Apud Hes. vero correpta antepe-
nultimae syllabae vocali, et acuta ultima, LEGITUR 
Θημονιά pro Θημωνία : veluti cum θημώνες exp. per 
θημονιαί : et θημονιάς esse dicit τούς σωρούς τών δρα-
γμάτων, Acervos manipuloruni. " Θειμωνιαϊ, Hes. 
" oi σωροί τών δραγμάτων, Acervi manipulorum," 
[" Munck. I. c. Thom. I. c." Schaef. Mss.] AT Θη-
μοάνη, quod ap. Hes. legitur, et exp. άπόθεσις, mendi 
suspectum mihi est. [* Ύ,ημών, Laconice pro θημών, 
Etym. Μ. παρά τό σώ, σωρεύω.] 

Synonymum illi θημών et ab eadem profectum ori-
gine, EST Θωμός, quod et ipsum significat Cumulus, 
Acervus, Aristoph. (Λ. 973.) ap. Suid. Ε'ίθ' αύτην, 
ώσπερ τούς θωμονς, Μεγάλω τύφψ καϊ πρηστήρι Εν-
στρέφας καί ξυγγογγυλίσας Ο'ίχοιο φέρων, i. e. θημώνας 
ήίων, ut Hom. loquitur, S. σωρούς άχύρων. Solent 
enim turbines et procellae acervos palearum s. ace-
rum correptos differre. Theophr. H. PI. 9, 10. Διό 

D καί είς θωμούς συντιθέασι καί πνρούς και κριθάς, και 
δοκοϋσιν άδρύνεσθαι έν θωμψ. Sic C. PI. 4, J5. 'EAF 
δέ θερισθεϊς είς θωμούς συντεθή ό πυρός, άδρότερος καί 
βελτίων γίνεται. Et paulo post, "Οταν δέ εις θωμούς 
σνντεθή, συνικμάζεταί τε, καϊ ή άναγομένη άτμίςλεπτή 
καί πνευματώδης ούσα παρεισδύνεται, και άδρύνει τούς 
ογκονς. Ubi etiam nota θωμός et όγκος posita syno-
nynnus. Nota etiam in hoc posteriore loco C. PI. 
scribi non θωμούς, sed θωσμονς, id que bis, sed men-
dose. Nec vero tantum oi τών πνρών σωροί vocantur 
θωμοί, verum etiam οί ξύλων, Lignorum congestorum 
acervus et strues, veluti pyra est. Hesychio autem 
est σωρός σταχύων, Aristarum acervus s. cumulus: 
item κορμός, Truncus. [" Brunck. Aristoph. 1, 64. 
Fr. 239· Jacobs. Anth. 8, 168. Callim. 1. p. 477. 
ad Mcer. 190. Toup. Opusq. 2, 104." Scha;f. Mss. 
iEscb. Ag. 305.] " Θωμενσαι, Hes. σνμμίξαι, σνντα-
" γείν, Commiscere, Componere: forsan a nom. θω-
" μός." [" Incertus Auctor ap. Hephaest. 33. Καί 
κνίσα τ] τινά * θωμηίσας, quod videtur signif. Attra-
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here, Allicere, a θώμιξ." Schn. Lex.] A 
AT COMP. Εύθήμων, ovos, ό, ή, Qui est corpore 

bene constituto et habito, i. q. εύθετος supra : sicut 
Hes. quoque ε'υθήμονα exp. είθετον, εύσχήμονα. Ari-
stot. H. A. 9- de avi quadam quae σίττη nominatur, 
Εύθήμων και εύβίοτοε. Et de aquila leporaria, "Εστι 
ίιέ ώκυβόλοε καϊ ενθήμων, Quadrato corpore et ele-
ganter compacto, Bud. Comm. 831. cum ενθήμων 
exposuisset Conciunus, Apte compositus. Ab aliis 
redditur 'etiam Pulcre compositus, Scite digestus, 
Bene factus, Politus: quae rei potius inanimatae 
conveniunt. [/Esch. Choeph. 78. Apoll. Rh. 1 , 5 6 9 -
ενθήμονι αοώη, quod Etym. 391· exp. ε'υποιήτγ. 
* Ενθημοε, Εύθήμων, Valck. Schol. in Ν. Τ. 2, 24. 
" Bernard. Reliq. 25. Graev. Lectt. Hes. 564." 
Schaef. Mss.] UNDE Εύθημοσύνη, ή, Ordo concin-
nus et elegans, Apta dispositio, Concinna rerum 
digestio, i. e. Cum unaquaeque res suo loco posila 
est, et omnia pulcre digesta ac disposita. Vel etiam, 
Cum omnia suo ordine concinne et scite ponuntur. 
Hesiod."Εργ. 2, (89·) ό δέ τυτθός 'όπισθεν Αμώος 'έχων Β 
μακέλην πόνον όρνίθεσσι τιθείη, Σπέρματα κακκρύπτων· 
ενθημοσύνη γάρ άριστη Θνητοίς άνθρώποις, κακοθημο-
σύνη be κάκιστη. Nam, inquit Proclus, bd εκαστον ei 
biariOevai, καϊ μή κακώς, άλλά καλώς. Quemadmodum 
et ap. Xen. Κ. Π. 8, (5, 4.) Cyrus καλόν ήγείτο και έν 
οϊκι'ιρ είναι έπιτ^ενμα τήν εύθημοσύνην:—Έπεμέλετο 
Ταύτης τήε ενθημοσύνηε. [" Thom. Μ. 383. Creuzer 
Symbolik 3, 1. p. 545." Schaef. Mss. "iElian.H. A. k 
499." Wakef. Mss.] Item inde est VERB. Εϋθημο-
νέω, i. significans q. εύθετέω et εύθετίζω, i. e. Apte 
et concinne digero et dispono, Quaeque ordine suo 
apte et concinne pono. Plato pass, voce in activa 
signif. usus est, de LL. 6. (p. 263.) Ενθημονείσθαι τα 
κατά τάε αντών οικήσεις : quae verba Budaeo Comm. 
821. sic videntur interpretanda, Componere rem fa-
miliarem, et domestica negotia digerere. " Ενθυμο-
" νείσθαι, e Plat, de LL. affertur pro Componere, 
" Concinnare, Digerere, Suo loco condere, Ordine 
" collocare. Pro quo scr. εύθημονείσθαι[" In 
Tzetza Ch. p. 8. v. 367. leg. εΰθημόνει. Sed cf. c 
Plut. Mor. 4. p. 862." Schajf. Mss. Ενθημονείσθαι, 
Pbotio ei τίθεσθαι, ή σνγκεϊσθαι.] 

Praecedenti ενθήμων ορρ. Κακοθήμων. U N D E Κα-
κοθημοσύνη, ή, itidem oppositum praecedenti ενθημο-
σύνη, in quo et exemplum habes ex Hesiodo : i. e. 
Cum res male digest® et dispositae sunt, vel digerun-
tur et disponuntur. Aliis Ordo confusus. Sed per-
peram eo in loco quidam Codd. H A B E N T Κακοθν-
μοσύνη ET Εύθνμοσννη, ut et VV. LL. quasi sc. a κα-
κοθνμων et εύθυμων derivata essent. [" Graev. Lectt. 
Hes. 564." Schaef. Mss.] 

Θησαυρός, i. q. θήκη, Repositorium, Conditorium, 
Locus in quo congest® opes reponuutur et condun-
tur, ut cellae granariae et aerariae, J. Poll. 9· Καί 
θησανρόϊ καϊ ταμιε'ια, ίνα τά χρήματα καϊ οι πνροϊ 
έκειντο, Aristot. CEcon. 2. Tovs θησαυρού ε τονε παρά 
τάε όboύς τάε βασίλικάς άναπληρονν έκέλενε. Et mox, 
Έττώλεί τά έκ θησαυρών. Sic Joseph. Κατασκενάσας 
θησαυρόν, καϊ κλείσαε πανταχόθεν, οπην έν αντψ μίαν 
ήνοιξεν, iErarium, Pecuniarum repositorium s. con- D 
ditorium, Plut. Έκέλευσεν αΰτφ τουε θησαυρούς άνοϊξαι 
τών χρημάτων. Ubi nota additum gen., omissum in 
locis praecedentibus: de Solert. Anim. Γνωρίσασα 
τόν εαυτής εκάστη θησαυρόν, ώε olbets χρυσίου θήκην 
άνθρωπος, άσμένωε άνοίγει καϊ προθύμωε : appellans 
ibi θησαυρόν Foveam in arena, in qua testudines 
καταχονσι καί κατακρνπτουσι τά ώά: θήκην autem χρυ-
σίου nominans, quam in praecedente loco θησαυρόν 
χρημάτων. Lat. quoque Thesauros dicunt: ut vide-
bis ap. Gell. 2, 10. [Liv. 19, 50. Admonent deinde 
quidam, esse tbesaurum publicum sub terra, saxo 
quadrato septum : cf. Plut. Philopcem. 19.] Sed et 
Ipsae opes alicubi reposit® s. reconditae, vocantur 
θησαυροί, Athen. (231.) 'Αλεξάνδρου τουε εκ τήε 'Ασίας 
θησαυρούε άνελομένου, Plut. de Deo Socr. θησαυρού 
φανέντοε, Lucian. (1, 814.) Θησανρονε άνορνττειν, 
,Virg. Thesauros tellure recludere, Cic. Obruere 
thesaurum alicubi, et, Thesaurum defossum esse sub 
lecto. Metaph. autem Xen. ( Ά χ . 1, 6, 14.) Τούί 
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θησανρι s rfiy πάΧαι σοφών άνδρών, ovs εκείνοι κατς}^ 
πον έν βιβλίοιε γράφοντες, άνελίττων. Sic Quintil. Ε 
reposito velut thesauro se offerentihus, Cic. The· 
sauros argumentorum, Isocr. (ad Demon. 4 ρ β* 
Cor.) Καλοί γαρ θησαυρόε παρά άνδρϊ σποιιδαίω γόη, 
οφειλομένη. Itidem et Hesiod."Εργ. (2, 337.) 
σηε τοι θησανρόε έν άνθρώποισιν άριστος Φειίωλ^ 
Hesychio θησαυρόε est eh αγαλμάτων ή χρημάτων ί 
Ιερών άπόθεσιν οϊκοε. Appian. pro Armarnentario 
etiam posuisse videtur in h. ap. Suid. 1. "Οπλα rt 
πολλά καϊ σίτον ήτοιμάζετο, καϊ θησαυρούε €7ro('e, 
Conditoria in quibus ea reconderet. Nisi malis 
Aliarumque rerum conditoria s, repositoria. ApmJ 
eund. Suid. Θησαυροί άνέμων. [" Fac. ad Paus 2 
197. Barthel. Voy. 3. p. 46. Toup. Opusc, i, 
ad Herod, p. 7. 353. ad Diod. S. 1, 4. 714, 2, 431 
Dorv. Sicul. 74. Musgr. Suppl. 1010. Wakef. [on 
941. Here. F. 383. S. Cr. 4, 5, 9- Θ. καϊ t\oiJ 
Lucian. 2, 222." Scbaef. Mss. Pind. Ό . 6, 111. 
μαντοσύναε,- Π. 6 , 8 . ύμνων, 11, 8. τριπόδων. Vide 
Schleusn. Lex. Ν. Τ.] UN Ι) Ε Θησαυροφύλαξ, owt, 
ό, Thesauri custos, Qui thesauri custodiae prseest 
[Diod. S. 18. p. 658, 25-; 19- p. 680, 28. " Ad Lu! 
cian. 1, 501." Schaef. Mss, " Polysen. 408." Wakef. 
Mss.] Ex hoc autem DER1V. Θησανροφνλάκιον,* το, 
Locus in quo thesauri repositi custodiuntur. I.q. 
θησαυρόε, quod signif. Cellam in qua reponitur 
tiosior supellex, et ταμιείον. Suid. [GL #jarium, 
" Artemid. 64," Wakef. Mss. * Θησαυροφυλ^, 
Philo 3, 506. P . : Diod. S. 19. p. 678, 42. " Wakef! 

5. Cr. 4, 164." Schaef. Mss.] Item COMP. [ · % 
σαυρομανήε, unde * Θησανρομανέω, e quo * " Θησαν-
ρομανία, Tatian. ad Gr." Routh. Mss.] Θησανρο-
ποώε, Qui thesauros congerit et reponit, res pretio-
siores in thesauros recondit, i. q. θησαυριστή!, Plato 
de Rep. 8, [7· * Θησαυροποιέω, i. q. θησανρίζift J, 
Poll. 3, 116. * Εύθήσανροε, Anal. 1, 223. " Jacobs, 
Anth. 7, 76. Toup. Opusc. 1, 526." Scbaef. Mss, 
* Θησavpώbηε, Philostr. V. A. 3, 55. 7, 23. p. 303. 
Τάφοι θ. και πολύχρυσοι.] Et VERB, Θησαυρίζω, 
Thesaurosextruo, Herodian. 6, (1, 17.)'Ιδίρέθηοαί-
ρι*Ξε, Proprios thesauros extruebat, Plut.περί Φιλοιτλ,, 
Πα«σίν ούτοι και κληρονόμοιε φνλάττονσΐ: καϊ θησαυρί-
ζονσι. Sic pass, quoque vox accipitur, Plato Phae-
dro, "Orav γράφη έαντίρ υπομνήματα θησανριζύμενοι. 
Interdum cum accus. rei construitur, sicut ταμievu, 
et signif. In thesauro repono, condo, conditum as-
servo, Xen. Κ. Π. (8, 2, 12.) Ούδέν τούτων ο,τιοίχί 
παρασκενάσαε έθησαύρισε παρ' αντφ, Aristot. de Par-
ti b. Anim. 3. Πρόί τό ίυνασϋαι πολύν χρόνον θησανρΐ· 
ieiv καϊ πέττειν άλείαντον ονσαν τήν τροφήν, Cui loco 
similem alium babes infra ex Eod. in Προθΐ)σανρ/5ω. 
Et passive aliquid dicitur θησαυρίζεσθαι pro Re-
condi et reponi in thesauro, Theophr. H. PI. 8,(11, 
6.) de frumentis conditis et asservatis loquens, Φασϊ 
δέ και έν Μηδείρ καϊ ταίε άλλαιε ΰφηλαίί χύραιι 
bιaμέvειv. θησαυριϊόμενα πολύν χρόνον, 4, (4, $.)de 
ebeno, Τι)ν δέ χρόαν ού θησαυριάσμένη λαμβάνει τήν 
ενχρουν, άλλ' εύθνε τη φύσει, Colorem coraineodatum 
non asservando contrahit, sed protinus a natura, 
Bud. Sic 2, (6, 8.) de palmulis, Θησαυρίζεσαι he 
μόνονε φασι τούε έν Συρίιρ. Alioquin vox passWa, Ut 
et media, in activa etiam usurpatur signif., itidem 
pro In thesauris recondo, vel simpliciter Recondoet 
asservo, veluti thesaurum, Philo V. Μ. 1. Oi xp»tcv, 
ουκ άργυρον έθησαυρίσατο. Herodian. 1, (14, b) 
"Εκαστος δέ & ειχεν, έκείσε έθησανρίζετο, Universi 
ferine suas illic divitias quasi in thesaurum congere-
bant. Signif. etiam Reconditum velut iu thesauro 
asservo et retineo, simpliciter Retineo, Asservo, foa-
τηρέω, Theophr. C. PI. 6, 28. To έλαιον ται οβμίκ 
δύναται μάλιστα θησαυρίζειν. [" Longus ρ. 93- W·» 
Lennep. ad Phal. 110. ad Diod. S. 2, 431." Scbaef. 
Mss. Schleusn. Lex. Ν. Τ.] Θησαύρισμα, τό, Quod 
in thesauro conditum et repositum est, Thesaurus, 
Exp. etiam Repositorium, Asservatio. [I.q. θησανροίί 
Soph. Phil. 37. " Brunck. ibid. Wakef. Ion. 497-
(1393.) S. Cr. 4, 10. ad Diod. S. 2, 431." Scbsf. 
Mss. Meleager 38. Eur. El. 497·] θησαυρισμός, 
Ipsa actio recondendi et reponendi in thesauro, An-
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stot. Polit. 1. Θησαυρισμός χρημάτων πpos ζωήν άναγ- Α 
καίιόν, i. e. τό Θησανρίζειν χρήματα ττρόί ζωήν αναγ-
καία, Condere et reponere in thesauris pecunias et 
opes ad vitam necessarias, etiam Prudentia condendi 
pecunias in thesauris, Theophr. H. PI. 8, 10. Των 
δέ σπερμάτων ούχ ή αυτή δύναμίς εστίν έίς τε τήν 
βλάστησιν και είς θησανρισμόν 'ένια μέν γάρ βλαστάνει 
καί τελειοϋται τάχιστα, καί θησαυρίζεται κράτιστα. 
Et mox, Διο καί είς θησαυρισμόν άποτίθεσθαι, i. e. θη-
σαύριζε σθαι, Recondi et reponi in thesauris frumen-
tariis. Θησαυριστής, ό, Qui thesauros congerit, in 
thesauris reponit, in thesauris condit et servat opes 
fiituris usibus necessarias. At Θησανριστικός, idem : 
0ησανριστικά της τροφής ζώα, Animalia quae ingeniose 
et solerter cibos recondunt in suis thesauris, Quae 
victui necessaria iu thesauros et cellas suas conge-
runt, et condita in usus suos servant: veluti for-
micae, apes, et alia quadam animalia. [Aristof. H. A. 
1,764. * Θησανριστός, unde] 'Αθησαύριστος, ό, ή, 
Qui in thesauro repositus 110η est, in thesauris re-
c o n d i non potest vel solet: ut infra in Άπόθετος. Β 

Exp. etiam Qui nihil recondit in crastinum, Prodi-
gus, ut άταμίευτος, [Suid. 1,73. Phav.24,1.] " Δν<τ-
" θηααύριστος καρπός, Fructus reconditu asservatu-
" que difficilis: quales sunt, qui fugaces dicuntur." 
[" Aristot. Stob. Eel. 1,1. p. 86. Heer." Boiss. Mss.] 
Inde et verba COMP. 'Αποθησαυρίζω, ET Έκθησανρίζω 
ΕΤ ΤΙροθησανρίζω· Quorum primum 'Αποθησαυρίζω, 
Recondo et asservo in thesauro, A ceteris rebus se-
paratum in thesaurum condo. Item simpliciter, 
Recondo, Repono, Asservo, ut αποταμιεύω. Athen. 
(70;) Άποθησαυρίζουσιν αυτούς έν άλμη, Affertur 
etiam,.'Αποθησαυρίζω είς πλοϋτον, pro Ad congeren-
das opes in thesaurum repono. [Jambl. Protr. 300. 
Athen. 70. Diod. S. 5. p. 21.9, 24. "Jacobs. Anim. 
238. Toup. ad Longin. 395. Lennep. ad Phal. 110." 
Schaef. Mss. Artem. 1, 75. 1 Tim. 6, 19- LXX. 
Sirach. 3, 3. * Άποθησαυρισμός, Diod. S. p. 114, 
7. 142, 29. * " Άποθησαυριστέον, Clem. Alex. Str. 
1, 6." Kail. Mss. * Έναποθησαυρίζω, Jambl, V. P. 
342. "Repono, Philo J. 2, 406." Schleusner. Mss. C 
" Euthym. 112." Boiss. Mss. " Orig. de Orat. 20." 
Routh. Mss.] Έκθησαυρίζω, Ε thesauro promo, 
expromo ; Bud. interpr. Thesaurum exhaurio, affe-
rens Phalar (p. 110. Lennep.) Έκτεθησαυρίκαμεν τοϋ 
πλούτου 'όσα παρέσχεν ό θεός, οΰκ έν τοίς κόλποις τής 

• γής, ώς παρήνεις, άλλ' είς τους βουληθέντας τών φίλων 
τάς δωρεάς λαμβάνειν. [*'Ε.νθησαυρίζω, Soph. ap. 
Clem. Alex. Str. 4. init. * " Έπιθησανρίζω, unde 
* Έπιθησανριστέος, 336. * Τϊαραθησαυρίζω, Longin. 
Fr. 5." Wakef. Mss.] Ώροθησανρίζω, Ante usum re-
pono in thesaurum. Metaph. Aristot.de Part. Anim. 
3. 0< δέ τόν οίσόφαγον έχουσιν, η προ τής κοιλίας μέ-
ρος τί ογκώδες, έν ψ προθησαυρίζουσι την άκατέργαστον 
τροφήν. Cui similem locum quendam attuli in Θη-

1 σαυρίζω ex Eod. [" Georg. Lapitha Poem. Mor. 174." 
Boiss. Mss.] 

Sequuntur verba cum praepp. composita. 
Άμφιτίθημι, i. q. περιτίθημι, i. e. Circumpono, 

sed Poeticum, Athen. Πλεκτού$ άμφιτιθείς στεφάνους, 
[Eur. Hec. 432. " Musgr. Iph. A. 1530. Άμφιθέ- I 
σθαι στέφανον έλευθερίης, Wessel. Diss. Herod. 128." 
Schaef. Mss. II. K. 271.] Άμφίθετος, Circumposi-
tus, II. ψ. (270.) φιάλη, Phiala quae utrimque poni 
potest, Quae propter niagnitudinem suam utraque 
manu capitur et ponitur, Hes. Sunt et qui άμφίθετον 
intellexerint duplicem, cujus una pars alteri impone-
retur. Eustathio quoque est Quae utrimque prehen-
diluf auribus, sicut άμφιφορείς: at secundum Ari-
slarclium, Quae utrimque poni potest: i . e . vel a 
parte oris vel a parte fundi. Sunt vero et aliae ap. 
eum explicationes, sed aliam etymologiam sequentes. 
Vide etiam Alhen. [501. " Heyn. ad Apollod. 1166. 
ad Hom. 8, 408. 477. 486." Schaef. Mss.] " Άμφι-
" θέτης, ον, ό, Utrimque positus, Circuinpositus, VV. 
" LL. Significaret tamen polius Eum qui circum-
" ponit." [Perperam pro άμφιδέτης ap. Artem. 2, 24. 
ζνγό&εσμον.] 

Άνατίθημι, vel Άνατίθεμαι, Sursum pono, Impono 
in altuin, Sustollo, Aristoph. Πλ. (6.9·) 'Αναθείς γάρ 
επί κρημνόν τιν αντον, Eum enim in praecipitium ali» 
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quod ubi sustulero, Posuero supra praecipitium, 
Sursum sublatum imposuero. || Impono alicui, Rem 
quampiam sursum sublatam impono alicui, Portan-
dum quidpiam impono, Impono alicui pro onere. 
Xen. Κ. Ά . 3, (1, 20.) Σκεύη άναθέντας, ώς τοιούτψ 
χρησθαι, 2, (2, 2.) Άνατίθεσθε έπί τά υποζύγια, Κ. Π . 
8, (5, 3.) Ά ν α τίθενται δ' αί αλλοί έπί τά υποζύγια. 
Sic dicitur, 'Αναθέμενος επί τόν ιππον, yVpoll. Rh. 2, 
( Ι06 ΐ . ) 'Ανθέμενοι κεφαλήσιν άερσίλόφους τρυφαλείας: 
ubi est ανθέμενοι per sync, pro άναθέμενοι. || Dicun-
tur etiamάνατίθεσθαιqui onusin humeros suos tollunt, 
sibi ipsis imponunt portandum quidpiam, impositum 
suscipiunt, Synes. 'Αλλ' ή κάμηλος ψωριώσα πολλών 
όνων άνατίθεται φορτία. Quod dictum Erasm. inter 
Proverbialia referens, sic interpr. Camelus etiam 
scabiosa complurium asinorum tollit onera. || Capi-
tur et per inetaph. pro Impono et injungo aliquid, 
i. e. alicujus rei curam : sicut et Latine Imponere 
onus alicui, et Aliquis onus suscipere, dicitur metaph. 
ut άνατίθημι σοι τήνδε τήν διακονίαν, Hoc ministerium 
tibi injungo. Dicitur et 'Ανατίθημί σοι τήνδε τήν έπι-
μέλειαν. Sic, 'Αναθείς πόλιν τή γυναικι, Cum civita-
tatem curae uxoris demandasset, vel Cum civitatis 
curam uxori demandasset, Aristoph. N. (1453.) 
Ύμίν άναθείς άπαντα τά μα πράγματα, Cum omnia 
mea negotia vobis imposuissem,commisissem: Curam 
rerum omnium mearum vobis demandassem. Alii 
tamen volunt άναθείς ύμίν esse hie, Cum imputas-
sem vobis: de~ qua signif. dicetur postea. Polyb. 
(6, 35, 8.) Ή δέ τής έφοδείας πίστις έπί τούς ιππείς 
άνατίθεται, Vigiliarum autem circuitus cura equiti-
bus demandatur, Vigiliarum autem circuitus curae 
equitum demandatur: ut Circuitus in priore loco sit 
gen., in posteriore nomin. At Bud. vertite, Fidei 
equitum committitur. Potest etiam reddi, Equiti-
bus committitur. Plut. Pericle, Tijs πόλεως έκείνω 
μόνψ διά τό άξίωμα καί τήν δύναμιν άνατιθείσης έαυ-
τήν, Cum urbs illi soli propter auctoritatem et po-
tentiani se committeret, Illius fidei et quasi tutelae se 
conimitteret. Verbo Άνατίθεμαι, inquit idem Bud., 
utitur Xen. pro Onus suscipio et provinciam, et Sus-
cipio aliquid praestandum atque efficienduro. 

'Ανατίθημί σοι τήν γνώμην καί βουλήν, Εχροηο, 
Narro, Bud. Ego autem existimo signif. hanc e 
proxime praecedente manasse, et άνατίθημι σοι τήν 
έμαυτοϋ γνώμην, vel βουλήν, posse reddi, sequendo 
Cic. Consilia mea tibi committo ; ita enim loquitur 
Verr. 5. Item 1. 3 Ep. ad Fam. Ep. ad App. Quid 
mihi ille non commisit? quid mecum non communi-
cavit? Dicitur etiam Committere aliquid auribus 
alicujus. Sed et Credere et Concredere sic usur-
panlur interdum a Latinis. Sciendum est vero expli-
cari etiam aliter hoc loquendi genus άνατιθέναι τήν 
γνώμην ap. Plut., nam qUod ille dicit, Άνατιθείς Σό-
λωνι τήν γνώμην, exp. Solonis sententia et auctori-
tate factum dicens. Secundum quam exp. άνατιθέ-
γαι caperetur in ea signif. quam proxime sequente 
annotatione declarabimus. Porro Bud. postquam 
άνατίθημι interpretatus est Expono et narro, subjun-
gens, veluti άνατίθημι σοι τήν έμήν γνώμην και βου-

> λήν, addit, Ut in Act. 25, (14.) Ό Φήστος τψ βασιλεί 
άνέθετο τά κατά τόν Παΰλον: nec aliud exemplum 
affert. At VV. LL. habent et ex 2 Macc. 3,(9.) 
Άνέθετο περί τοϋ γεγονότος έμφανισμοϋ, pro Etiarra-
vit de indicio. Sed mallem, Retulit de indicio. 

Άνατίθημι, i. q. προσλογίζομαι, vel άνάπτω, Tri-
buo, Altribuo, Acceptuin fero, Ascribo, Imputo, 
Synes. Έγώ δε άνετίθουν άεί ταϋτα τψ Θεψ, Theophr. 
C. PI. 8, (4, 6.) Άλλα τά μέν τοιαύτα ταίς χώραις 
άναθετέον, Plut. Fabio, Ταΰτα μέν άν τις εύνοίγ. θεών 
άναθείη, Haec aliquis deorum benovelentiae accepta 
tulerit, ferre possit, Deorum benevolentiae ascripse-
rit, s. tribuerit: Cic. Sed hoc benevolentiae ejus 
tribuendum est. Dicitur et, Άνατίθημι σοι α'ιτίαν 
τούτου, Hujus rei causam tibi ascribo, Dico te in 
causa esse cur hoc factum sit, Isocr. ad Dem. (4. p. 
8. Cor.) Ών γάρ άν εκείνος ά μόρτη, σοι τάς αιτίας άνα-
θήσονσιν, Diosc. Άνέθηκεν α'ιτίαν τοίς άναιτιολογήτοις. 
Dem. autem dixit Άνατιθέναι τήν α'ιτίαν έπί τήν κε-
φαλήν τίνος, (323.) Ols αν είκότως καί δικαίως τήν τών 
γεγενημένων α'ιτίαν έπί.τήν κεφαλήν άναθείεν άπαντες, 
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ί. ei, utopinor, Ea quae acciderunt illis imputantes, 
in caput eorum recidere faciant. || Est άνατίθημι 
etiain Tribuo, eo sensu quo dicitur, Ego illi raultum 
tribuo, illius virtuti multum tribuo. Cic. de Arnic. 
Tantum cuique tribuendum est, quantum ille, quem 
diligas atque adjuves, sustinere possit. Plato, de 
Ainore loquens, in Symp. To be άρα, ώε έοικεν, ού 
τοΰτο ήν το καλώε έπαινεϊν ότιοΰν, άλλά το ώε μέγιστα 
άνατιθέναι τφ πράγματι, και ώε κάλλιστα, έάν re άληθή 
ή, έάν re μή. Idem, Δίά ταϋτα bή πάντα λόγον κινονντεε 
άνατίθετε τω ίίρωτι. Quos duos locos Bud. citat, do-
cere volens άνατίθημι capi etiam pro Tribuo, i. e. 
Propensus sum in aliquem, et illi multum faveo. 

Άνατίθημι, inquit Bud., τό άνάπτώ, Suspendo : 
Άνατίθημι robe τό λάφυρον τούτφ τφ άγάλματι. Ari-
stoph. (Πλ. 8440 Καί ταΰτ άναθήσων έρχομαι πρόε 
τόν θεόν, pro έξαρτήσων και κρεμάσων. Quae Bud. e 
Leucapeno accepisse puto. Sic, Άνατιθέναι είε 
Δελψούε εικόνα, exp. a quibusdam Imagineni suspen-
dere s. appendere, Plut. Themist. Άνέθηχε πίνακα 
τήε νίκηε, quidam interpr. et Fixit tabulam. Et ap. 
Dem. Άναθέντεε τα τρόπαια, pi'O στήσαντέε. Lat. 
Statuere, interdum et Figere, item, Ponere trophaea, 
quod ad verbum est τιθέναι τρόπαια, noil άνατιθέναι. 
II Exp. autem άνατίθημι etiam Dico, Dedico, Conse-
cro ; atque ita sumi fortasse possit hoc verbum in 
duobus proximis II. Plato de LL. 12. Ξύλου bέ, μο-
νόξυλον ο, τι άν έθέλη τιε άνατιθέτω, καί λίθου ώσαυ-
,τωί, πρόε τά κοινά ιερά, Cic. Ligneum autem quod 
quis voluerit, uno έ ligno dedicate: itemque lapi-
deutn in delubris communibus. jEschines eadem 
constr. dixit, (70.) Xpi/ffSs άσπώαε άνέθεμεν πρόε τόν 

•καινόν νεών. Sic et in loco Aristoph. paulo ante 
citato,άναθήσων έρχομαι πρϋε τόν θεόν : nisi quis ma-
lit πρόε τόν θεόν jungere cum έρχομαι, ut άναθήσων 
per se ponatur. Adhibetur vero ei praep. ets, Herod. 
Άναθε'ιναί μιν έε τό ήράίον, Dicasse s. Consecrasse 
templo Junonis : (cf. 4, 88. 152.) Sic et Άνατι-
θέναι είε Δελφούε εικόνα. || Sciendum est autem, in 
II. quidem.praecedentibus aliisque similibus άνατιθέ-
ναι interpretatos quosdam Suspendere, nonnullos 
Dicare, nonnullos etiam Suspensum dicare, dedi-
care: sed reperiri locos alios, in quibus άνατιθέναι 
aliter interpretari nequeat quisquam quam Dicare s. 
Dedicares. Consecrare. Lucian. (1, 533.)"Υλαϊ άπε-
τέμοντο, καϊ όρη ανέθεσαν, καί όρνεα καθιέρωσαν, καϊ 
τά φυτά έπεφήμισαν έκάστφ θεφ, Montes dedicarunt, 
consecrarunt unicuique deo. Diosc. in praef. I. 1.τίΐι 
καί τήν σύνταξιν άνατιθέαμεν, Cui et opus dicamus. 

Άνατίθημι voce activa etiam dicitur τό μεθίστημι, 
Bud. hoc exemplum afferens, Δημοσθενικόν b* έστι τό 
τοιούτον θεώρημα, τό τάε καθ' ήμών άντιθέσειε είε του-
ναντίον άνατιθέναι τη τέχνη. Accipit autem hie Bud. 
μεθίστημι, per quod exp. άνατίθημι, pro Transfero, 
Traduco. 

Άνατίθημι cum gen. ap. Soph, pro άναβάλλομαι, 
Differo, Pl'orogo, (475.) Tt γάρ παρ' ήμαρ ημέρα 
τέρπειν έχει ΤΙροσθείσα κάναθεϊσα τούγε κατθανεϊν; 
Schol. προσθεϊσα τό £ην και άναβαλλομένη τοΰ θανείν. 
Vide Άνατίθεμαι pro Differo. 

Άνατίθεμαι, passiva voce, sed activa signif. pro 
Sursum pono, Impono in altum, Sustollo. Item 
Onus suscipio. Vide primam annotationem de voce 
activa άνατίθημι. 

Άνατίθεμαι, Dico, Consecro: quam signif. activae 
voqj dedimus. Plato de Rep. 2. Καί θεοίε θυσίαε 
καϊ αναθήματα θύειν τε καϊ άνατίθεσθαι. 

Άνατίθεμαι, Εχροηο : ut supra dictum est in se-
cunda annotatione de άνατίθημι: ubi et, Άνατίθημι 
σοι τήν έμαυτοΰ βουλήν, dixi e Cic. reddi posse Com-
mitto tibi meum consilium. A qua mea interpr. non 
videtur valde remota esse haec, quam Bud. dat verbo 
άνατίθεσθαι. Ita enim scribit, Άναθέσθαι etiam est 
Familiariter arcanum suum exponere : qUasi Iu sinu 
amici deponere. Plut. Amat. Narr. Ύήν πράξιν άνέ-
θετο τών έταίρων τισί. Ponitur et pro Ostendo le-
gendumque porrigo, ut in Proleg. iu Aristid. Άναθέ-
μενοε γάρ αύτφ άλλον παναθηναίκόν. Hactenus Bud. 
Sciendum est autem, in hoc posteriore loco άναθέ-
μενοε posse etiain verti Cum commisisset, commu-
nicasset: ut et in illo priore loco, qui est Plutarclii, 

9416 
Α άνέθετο sunt qui interpr. Communicavit. Sic et an 

Paul, ad Galat. 2, (2.)Άνεθέμην αύτοίετό ευαγγίχ^' 
quidam reddunt Communicavi cum illis evangelinm• 
alii, Exposui illis evangelium. Cic. Committere 
(quod verbum docui antea huic Graeco respondere) 
cum Cofrimunicare conjungit, ad Appium, Ep. ad 
Fam. 3. Possit igitur άνέθετο verti etiam Commistf · 
nam quod dicit Bud. pluribus verbis Familiariter 
arcanum suum exponere, quasi In sinu amici depo-
nere, id totum uno verbo Committere exprinjunt 
nonnunquam Latini. Quare signiff. tres a Bud. po-
sitae ad unam fortasse reduci possint. Ί 

Άνατίθεσθαι, τό ύπερτίθεσθαι καϊ άναβάΧΚεββ^ι · 
quod etiam άποτίθεσθαι dicitur, h. e. Differre, Rejj! 
cere in futurum, inquit Bud., ut, Άναθώμεθα εΐι τον 
οίκείον τοΰ λόγου τόπον ταύτα! Syuesius Hieropbilo 
Καί άναθέσθαι τό σκέμμα, μέχριε άν κ. τ. λ. Sicap. 
Plut. Pol. Praec. Άναθετέον γάρ τήν αμυναν tis τον 
χρόνον. Et cum infin. Themist. de Aniroa 3, Touro 
γάρ άνεθέμεθα έπισκέφα'σθαι, De hoc enim distulimus 

Β disputare, Commeutationem de hac re distulimus 
hactenus. Ceterum existimo άνατίθεσθαι pro Differre 
dici quasi Retrorsum ponere, ad verbum. Sic et 
ap. Latinos Rejicio pro Dift'ero, quasi Retro jacio. 

Άνατίθεσθαι, cum accus., Retractnre, Revocare. 
Lucian. (1,608.) Άνατίθεμαι τά κατηγορημένα; Idem, 
Et μή μεταμέλει σοι έκείνων, καϊ άνατίθεσαι ανBu ra 
είρημένα, Menander quidam ap. Suid. Ούκ έσχε TOVS 

ρηθένταε άναθέσθαι λόγουε, Xen. Άνατίθεμαι γάρτοι, 
οσα ό τύραννοε μή πείσαε TOVS πολίταε γράφει, νόμον 
είναι, ubi malim γάρ τό : ut sit τό sub. ειρημίην. 
Plato Gorgia, Καί έγωγε έθέλω τών ώμολογημεναν 
άναθέσθαι ό, Τι άν σύ β ούλη, Antiphon, ΆναθΜαι 
ωσπερ πεττόν τόν βίον ούκ έξεστιν: quem quidem lo-
cum existimo Suidae dedisse occasionem dicendi 
ductam esse banc signif. άπό τών πεττευόντων: quod 
enim ait Bud. translationem esse άπό τών πεττενόν 
των, qui calculos male promotos, postea errore in-
teilecto tutius collocant et commodius,. id e Suida 
sumsit: qui et hoc addit, άναθέσθαι non significare 

C ύπερθέσθαι nec άνακοινώσασθαι, sed μεταβουλεΰσαβ^ι 
et μεταγνώναι, i. e. Mutare sententiam, et ap. Plat, 
frequens esse. Quod cum dicit Suidas, sc. non si-
gnificare ύπερθέσθαι et άνακοινώσασθαι, i. e. Differre 
et Commuuicare, intelligit, opinor, tum cum aire 
τών πεττευόντων per metaph. sumitur; alioqui enim 
duas hasce signiff. habere ostendimus antea. Cete-
rum si veruin est. ductam esse άπό τών πεττευόντων 
hanc verbi hujus signif., dicendum est, meo quidem 
judicio, άνατίθεμαι τά είρημένα, sonare ad verbum, 
Iterum pono quae dicta sunt: quasi Rursum ponoet 
alio modo quam prius. In VV. LL. citatur e Xen, 
hie jocus, in quo άνατίθεσθαι dativo junctum, exp. 
Renuntiare, (Άπ. 2, 4, 4.) Οΐ/ε έ ν rois <pi\ou ideaav, 
πάλιν τούτοιε άνατίθεσθαι. 

Άνατίθεμαι, in voce pariter et signif. passivn, 
Sursum ponor, Imponor, Iinponor in altum: Άvare-
θεϊε έπϊ τό έεΰγηε. || Aristoph. Πλ. (938;) που κάλ-
λιο»/ άνατεθήσεται *Η κ. τ. λ.: ubi alii Suspendetur s. 
Figetur, alii Dicabitur, interpretantur. 

D "Ανθεσαν, jEolica et poet. sync. ρΓοά^θατακ, aor. 
2. act. ""Ανθετο, ^Eolica et poet, syncope pro άνέ-
" θετό, ap. Apoll. Rh." [3, 1320.] " Άνθέμινκ, Mr 
" olica sync, pro άναθέμενοε inetri causa dicunt poe-
" tae; quod est partic. aor. 2. med.:" [2, 1θ6ΐ. 
1375. 1386, 1770.] 

i" Άνατίθημι, Phryn. Eel. 91. 94. ad Charit. 597-
689. Jacobs. Anth. 8, 75. 9, 377- Villois. ad Long. 
168. Lobeck. Aj. p. 293. Schneid. Anab. 94· Τ. H. 
ad Lucian. Dial. p. 111. Lennep. Phal. 185. Bruuck. 
Aj. 476. Musgr. Or. 1101. Toup. Opusc. 1, 30. 2, 
170. Thom. M. 50. Herod. 167. Heyn. Hom. 8, 

/258. Eckhel. Doctr. Num. T. iv. (Gott. Anz. 1795· 
p. 1607.) Impono, Committo, Trado, Dionys. H.2, 
1209. 1243. Attribuo, Ascribo, J a c o b s . Antb. 0 , 

174. Brunck. Soph. 3 ,429 . Boiss. Philostr. 540-
Dedico, Consecro, Jacobs. Anth. Proleg. 75. «« 
Diod. S. l, 425. Villois. ad Long. 70. Fischer. Ind. 
Palaeph., Valck. Pbcen. p. 76. ad Lucian. 1, 409-
Herod. 182. 322. Expono, Narro, R e f e r o , Alciphr. 
422. Pro έπ IT., V. C. damnum, Visconti Iscr. Tnop. 
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ύ.·&2. Mceris ρ.'69. «t η · Άνθέντων, Musgr. Iph. Α. 
251. Άνθέμεναι, Toup. Opusc. 2, 73. Chardon Ma-
fidZ. Encycl, 1796. N. 1- P· 99· 101- Άνατίθεμαι, 
%ed., Brunck. Apoll. Rh. 197· 205. Jacobs. Anth. 
11 28. Argum. Aristoph. Acharn.' Onus suscipio, 
Boiss. Philostr. 542. Toup. Opusc. 1, l60. Differo, 
ad Charit. 459· Casaub. ad Athen. 77. Retracto, 
Revoco, ad X^n. Mem. 2, 4, 4. et Ind. Valck. p. 
244. Heind. ad Plat. Gorg. 50. Boeckh. in Μ in. 40. 
Ούκ άνατίθεμαι, μή ούχί, sequ. infin., Heind. ad 
Plat. Charm. 71." Schaef. Mss. " Άνατίθημι, Tollo, 
Philostr. 844. Άνατίθεμαι, med., Synes. 254. Prov. 
Vat. 1, 63. Stob. 56, 13. Expono, Plut. 9, 93." 
Wakef. Mss. " Άνατίθημι, Tribuo, tanquam auctori, 
Suid. v. Αντισθένης." Schleusn. Mss. Άναθέσθαι, 
Differre, Lobeck. Phryn. 214. "Ανθετο et ένθετο 
conf., Schaef. Apoll. Rh. Τ. 1. p. 244. 337- άνθέμε-
vos et ένθέμενος, 287- 402. Άνατίθημι, Pind. Ό . 5, 
ΐβ.κϋδόί τινι: cf. 11. Χ. 100. μοι πρώτος έλεγχείην 
άναθησει: Herodis Attici Inscr., Θεών έδέεσσιν άλι-
γρβσύνην άναθεϊναι. Vide Schn. Lex. Med., ./Elian. 
V. Η, 3, 22. Τον πατέρα άναθέμενος ώμοις έφερε ν. 
Expono, Act. Apost. 25, ·14, Φ^ΤΓΟΪ τψ βασιλεί άνέ-
θετο τα κατά τον Παίλον: cf. Galat. 2, 2. Artemid. 
2, 64. 'Ανατιθέμενος τινι τών έπιοτημόνων το οναρ : 
Heliod. 2, 21. Aristoph. Ν. 1455. 2 Macc. 3 , 9 -
Άκέβί™ τεΡι yeγovύτoς έμφανισμοϋ.] 

'Ανάθημα, το, Donum quod dicatur, consecratur, 
q. d. Dicamentum, si Latinis in usu esset. Dona-
riuoi a Latinis appellatur. Ornamenta fanoruin, 
inquit Macrob., sunt clypei, coronae, et hujuscemodi 
donaria; neque enim donaria dedicantur eo tem-
pore, quo delubra sacrantur. Proprie autem vo-
lunt αναθήματα dici ea Donaria quae, dicata diis, 
appendebantur parietibus, et columnis templi, aut e 
Jacunaribus suspendebantur. Cic. άναθήματα vertit 
Dona ap. Plat.; nam quod hie dicit de LL. 12. 
'ΈΑέφας δέ άπολελοιπότος ψυχή ν σώματος, ούχ ευχερές 
ανάθημα, Cic. vertit, de LL. 2. Turn ebur ex inani 
corpore extractum, haud satis castum donum deo. 
Ipse quoque Plato paulo post δώρα ponit, subjuu-
gens rursus αναθήματα, pro eod.: ubi quod dicit, 
Καί τάλλα έστω κατά τά τοιαύτα άναθήματα μεμιμη-
μένα, reddit idem Tulliiis, Itemque cetera hujus 
exempli dona sunto. Herod. 1, (14.) Γι/yjjs δέ 
τνραννεύσας άπ έπεμψε ν άναθήματα είς Δελφούς ούκ 
ολίγα, άλλ' οσα μέν άργύρον άναθήματα, έστιν οί πλεί-
στα έν Αελφοίσι, Plut. Romulo, Τό δέ τρύπαιον ανά-
θημα Φερετρίου Αιός έπωνομάσθη. Et στήσασθαι ανα-
θήματα, Thuc. Notandum est autem saepe etiam dici 
άνάθημα άναθείναι, Herod. (2, 182.) 'Ανέθηκε καί 
άναθήματα, Plato de Rep. 2. Αναθήματα τοις θεοίς 
άνατίθεσθαι. Bud. docet άναθήματα vocari αφιερώ-
ματα, (quae et άνακείμενα^) ab άνατίθημι significante 
Suspendo, Aristoph. Καί ταντ' άναθήσων έρχομαι 
προς τον θεον, pro έζαρτήσων καί κρεμάσων. || Άναθή-
ματα, Ornamenta urbis, cujusmodi sunt templa, ba-
silicae, porticus, Bud., citans e Strab. 5. 'Αλλ' ανα-
θεμάτων πολλών καί καλών έπλήρωσαν τήν πόλιν. 
Q Quin etiam άναθήματα generaliter dicuntur inter-
dum Quaelibet ornamenta: ut άναθήματα δαιτός, 
Ornamenta convivii vocat Horn,, μολπήν et όρχηστύν, 
Od, A. (152.) Μολπή r' όρχηστνς τε' τά γάρ τ' άναθή-
ματα δαιτύς: cujus exemplo Hermippus Comicus 
|ap. Athen. 28.] Διός βαλάνους et άμύγδαλα vocavit 
αναθήματα δαιτός: i. e., inquit Eust., ιερά τινα κειμή-
λια. Hes. κοσμήματα exp.: Bud. scribit posse exponi 
vel, Haec enim sunt ornamenta convivii, vel, Haec 
sunt dicata convivio. [" Phryn. Eel. 92. Musgr. 
Suppl. 983. Wakef. Ion. 497. Jacobs. Antb. 6, 123. 
?26. (leg, έστησαν τό:) 11, 207« Villois. ad Long. 
286. ad Lucian. 1, 780. Timaeus Soph. p. 5. ad 
Thom. M. 18. Toup. ad Longin. 392. et Ind. v. 
Θείον, ad Xen. Eph. 285. Valck. Diatr. 289- Dionys. 
H. 4, 2347. Athen. 1, 44. Casaub. 1, 83. De forma 
vocabuli, Villois. ad Long. 19. ad Mcer. 28. 320. 
Thom. M. 51. Douarium Deo in templo suspensum, 
Longi Pastor, p. 2. vide Villois. p. 7." Schaef. Mss. 
Diod. S. 13, 41. " Ανάθημα, proprie dicitur de iis 
*ebus quae in perpetuum usum asservantur. I|aque 

PARS XXVIII. 

A Dionysius Hal. Jud. Dem. 10. p. 982. dicit Demo-
sthenis elocutionem nop factam esse εις άνάθημα καί 
κτήμα, Non ad perpetuam veluti possessionem et me-
moriam, sed είςχρήσιν, Ad praesentem usum. Locu-
tionis occasionem petiit a Thuc., qui in Procemio ipse 
historiam dixit e contrario esse κτήμα ές άεί μάλλον, 
ή άγώνισμα είς τό παραχρήμα, Ad posteritatem sem-
piternam potius valet, quam ad spectaculum, quod 
in praesens tantum oblectet. Dionysius autem vo-
cabulo κτήμα non contentus, apposuit tanquam sy-
nonymum τό άνάθημα: cf. Interprr. ad Lucian. de 
Conscr. Hist. 42. Reitz., Quintil. 1, 10. ubi sensnm 
Thucydidis eleganter expressit, et 10, 1, 31. it. 
Plin. Ep. 5, 8, 11. et ibi not. Gesn." Ernesti· Lex. 
Technol. Gr. Rhet. Vide Ανάθεμα.] Αναθηματικός, 
Dicatorius, Ad-dicandum s. consecrandum compa-
ratus, Aptus ad dicandum, ex Epigr. pro Dica-
torius. II Ad ornameutum comparatus, Ad orna-
tum pertinens, utαναθηματικά σκεύη: ita enim ap-
pellantur, Bud. teste, Vasa quae ornatus causa ha-

B bentur, non usus, ut λέβητες άπυροι, et supellex 
argentea ad ornamentum abaci. In VV. LL. e 
Schol. Aristoph. άναθηματικοί τρίποδες exp. Orna-
tus gratia dicati domibus vel templis, prorsus igni-
bus intacti, άπυροι ap. Hom.: sicut εμπυριβήται,ααΧ. 
αίθωνες, Ad ignis usum comparati. Quae ap. Eust. 
reperio, sed scribentem * άναθεματικοί, non άναθη-
ματικοί. [" Apollon. Lex. v. Άπύρονς." Scblensn. 
Mss. Eust. 1961, 20. Polyb. 27, 15, 3. "Jacobs. 
Anth. 6, 306. Proleg. 60. Toup. Opusc. 2, 75. 
Heyn. Hom.8,408. 536.537."Schaef. Mss. "Schol . 
II. I. 122. Ψ . 267." Wakef. Mss.] 

Αναθέματα, Sacri homines, quorum capita diis 
inferis dicata sunt et devota. Bud. in Annot. in 
Pand., Hos nunc excommunicatos vocamus: quibus 
sc. humanitatis jura vicissitudinemque officiorum 
vetamur exhibere. At quos majore execratione mul-
ctandos ecclesiastica auctoritas ceusuit, Anathemata 
appellant, ex eo quod in cippis exposita est eorum 
detestatio et proscripta. Antiqui sac ros homines sic 

c vocitabant, quasi execraudos el detestandos. Haec 
Bud. Hesychio άνάθεμα est έπάρατος et άκοινώνη-
τος, i. e. Execrabilis, A communione cum aliis I10-
minibus alienus, Communione cum aliis hominibus 
indignus. Quem autem et ap. Paulum habeat 
usum, docent cum alii, turn doctiss. Interpres. Sed 
accipitur et pro άνάθημα, quemadmodum επίθεμα 
etiam i. significat q. έπίθημα. Patet id ex Justino 
Martyre, cum inter ανάθεμα et κατάθεμα distinguens, 
sic scribit, Quaest. 121. in Respons. ad Orthod. 
Ανάθεμα λέγεται τό άνακείμενον καί άφωρισμένονΘεψ, 
καί είς κοινήν χρή σιν μηκέτι λαμβανόμενον' ή τό άπηλ· 
λοτριωμένον Θεοϋ διά κακίαν κατάθεμα δέ έστι τό 
συνθέσθαι τοίς άναθεματίζουσι. Ubi etiam ΝΟΤΑ 
Κατάθεμα. Ibid, sunt VEKBAUA Άναθεμάτισμός 
ΕΤ Καταθεματισμός, sc. in quaestione huic response 
praemissa, quae haec habet, Si άναθεματισμός tan» 
tuminodo έπί τών άτόπων usurpatur, tam in V. quam 
in Ν. T., quomodo beatus Petrus Dominum in pas-
sione abnegaus, ccepit άναθεματίζεινί Et quaenam 

D inter utrumque est differentia, i. e. inter άναθεματι-
σμόν et καταθεματισμόν, et quis utriusque significa-
tus Ί Sed fortassis pro κατάθεμα scr. est κατανάθ.εμα, 
et καταναθεματισμός pro καταθεματισμός : cum κατα-
τίθημι s. κατατίθεμαι nihil tale siguificet, quale ibi 
κατάθεμα et καταθεματισμύς. [" Άνάθεμα, Petav. 
Misc. Exercitt. 392. ad Lucian. 1, 780. Villois. ad 
Long. p. 19. ad Mcer. 28. 320. Thom. M. 51. ad 
Charit. 241." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 249. " Iu 
Lex. Bibl. Leid. ined. haec prostat annolatio Archie-
piscopi Cyrilli : Άνάθημα καί Άνάθεμα διαφέρει· 
Άνάθημα μέν γάρ πάν τό άνατιθέμενον τψ Θεψ' ον 
μόνον δέ, αλλά καί τοίς δικαίοις και άγίοις άνδράσι' 
και σημαίνει άγαλμα, κόσμον Άνάθεμα δέ ό άπό Θεον 
χωρισμός. Post Homerum Graeci Donaria in templi$ 
Deorum sacrata, et sursum posita, ac de laqueari-
bus suspense vocarunt άναθήματα, ab άνατίθεσθαι: 
et sic etiam li. 1. adhibetur de Donariis templi Hie7 
rosolymitani. Ab h. 1. si discedas, nusquam in Ν. T. 
ανάθημα, aliquoties invenietur άνάθεμα, cui voci, 
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etsi ab ead. origine product», Judaei, qui Alexan- λ 
driae Griece loquebantur, longe diversam indiderunt 
vim, ad exprimendam vocem Hebr., Rei sc. sive 
Deo, sive diris devotee: atque hoc sensu posteriori 
ponitur a Paulo 1 Cor. l 6 , 22. Gal. 1, 8. 9· Ubi-
cumque autem ocCurrit vox ap. Scriptt. vett. per 
e scripta altera forma, per η scripta, semper est re-
stitucnda. Contra in Versione V. T . scribitur ali-
quoties ανάθημα, ubi scntentiae vis alterum posfcit." 
Valck. Scliol. in Luc. 2 1 , 5 . Cf. Eund. ad 1 Cor. 12, 
3. Vide Suicer. Thes. Eccl. et Schleusneri Lexx. in 
N. et V. Τ . * " Γίαντανάθεμα, Theodor. Studita in 
Tollii lt in. Ital. 180." Schleusner. Mss. * " Άναθε-
ματικός, Jacobs. Anth. 306. Proleg. 65. Fac. ad 
Paus. 1, 572. Villois. ad Apoll. p. 1^1. Paris., Diod. 
S. 2, 644. Heyn. Hom. 5, 549- 8, 536." Schief. 
Mss. Schol. Ven. II .1.122. * Άναθεματιαίος, Ψ. 885. 
Lobeck. Phryn. 543.] Ά ν α θ ε μ α τ ί ζ ω , Anathema 
esse declaro : vel, Pro anathemate habendum esse 
pronuntio, Exccror, Pro execrabili habeo : vel, Exe-
crando et detestando, extremis diris et cxecrationi- Β 
bus devoveo. 4 Reg. 19, (11.)"Οσα εποίησαν βασιλείς 
Άσσυρίων πάσαιε ταίε γαίαις, τον άναθεματίσαι αντάς. 
Ubi άναθεματίσαι, Devovere a nonnullis exp., ab 
aliis Vastare, sicut et N u m . 2 1 , (2.) At ibid. 18, 
(14.) άνατεθεματισμένον particip. praet. a passiva 
voce αναθεματίζομαι, in bonam partem capitur, et a 
nonnullis vertitur Consecratum, ab aliis Ε voto red-
ditum. [Valck. Scliol. in Act. Apost. 23, 12. 
Schleusner. Lexx. in N. et V. T.J Ex hoc autem 
'Αναθεματίζω est VERBALE 'Αναθεματισμός, 6, Ana-
thematizatio, barbare, Execratio alicujus, eum de-
clarando vel pronuntiando esse anathema, Ύπό τον 
κοινό ν άχθεϊς άναθεματισμόν, Jrtstinianus in Authent. 
p. 146. me® Ed. Vide et 'Ανάθεμα paulo ante. 
Item BICOMP. Κατανάθεμα ET Καταναθεματίζω. 
Quorum illud legitur Apoc. 22, (3.) Καί πάν κατα-
νάθεμα ονκ εσται έτι, et sic redditur, Nec ullum ma· 
ledictum erit amplius. Hoc autem, Matth. 26', (74.) 
de Petro, Tore ήρζατο καταναθεματίζειν, και όμννειν, 
Tunc coepit seipsum devovere, et jurare. Existima- c 
tur enim ibi κατά reddendum per Seipsum: quasi 
scriptum esset κηθ' έαντοΰ. Nonuulla tamen exempl. 
ibi habent simplex άναθεματίζειν, teste etiam Erastno, 
qui vertit Execrari. Et ita Justinum quoque legisse 
patet ex ejus Verbis in 'Ανάθεμα paulo ante citatis. 
AT Καταθεματίζω, qiiod in V V . L L . affertur ex An» 
not. Erasmi in ilium locum Matth. 26. pro Devoveo, 
Execror, Detestor, confictum es t ; nam ap. eum scri-
ptum legitur καταναθεματίζειν. [" Καταναθεματίζω, 
Iren. 72." Kail. Mss.] 

'Ανάθεσις, Dilatio, νπέρθεσις, ut Suidas ait, pro-
ferens hoc exemplum, Τά χρήματα δ ω σε ι ν νπεσχοντο, 
τριών ημερών αϊτήσαντεε άνάθεσιν. Sic et άνατίθε-
σθαι pro νπερτίθεσθαι diximus accipi. At in VV.LL. 
citatur e nescio quo, Άνάθεσιν τών όλων πραγμάτων 
έχοντες, pro Penes quos est imperii summa; sed vi-
derint. || Dicatio, Consecratio, Athen. 15. Στεφα-
νοϋσι *be ras τών ερωμένων θύρας, οΰ TO'IS ερωμένοις, 
άλλά τφ ερωτι ποιούμενοι τήν τών στεφάνων άνάθεσιν. 
Ut autem άνάθεσις pro Dicatione etiam ponitur, sic 
αναθέματα vocantur interdum li quorum capita diis 
inferis dicata sunt, ut supra dictum fuit. ["Lobeck. 
Aj. p. 292. Toup. Emendd. 1 , 2 4 3 . " Schaef. Mss. 
" Cunctatio, Anton. Lib. 467 ." Wakef. Mss. Hero-
dian. 7, 4. τριών ημερών. Vide Lobeck. Phryn. 214.] 

[* Άναθετέον, Referendum, Athen. 701. Hippocr. 
p. 5. " Tribuendum, Dionys. Areop. 289." Athan. 
2, 178." Kail. Mss.' * " Άνάθετοί , Musgr. Iph. A. 
251." S c h s f . Mss.] 

" Άναθήκη, i. q. άνάθεσις, teste Hes." 
Έπανατίθημι, Insuper impono, Attribno, Acceptum 

fero: qua in signif. passiva etiam vox accipitur. 
Aphthon. Progymn. de encomio loquens, Τ ι μ ^ ν άζιόν 
τους ενρύντας τά χρήσιμα, καί τό παρ' εκείνων φανέν 
έπανατίβεσθαι btκaίωs τοΊς δείξασι. Bud. [Aristoph. 
Σφ, 148. Plato de LL. 11. p. 926. " Toup. Opusc. 
1, 30. Heyn. Horn. 8, 213. Acceptum ferO, Elog. 
de Thuc. p. 16." Schaef. Mss. "Impono, Philo J. 
1 , 6 4 0 . " Wakef. Mss. * Έπ ανάθημα, Clem. Alex. 
Str. 5. p. 660. Ed. O x o n . = 5 5 8 . * " Προανατίθημι , 
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Anna C. 246 ." Kali. Mss . ] ΠροσαναΗθημι, i. q. 
νατίθημι. E t pass, προσανατίθεμαι, activa et ipse, 
signif., Insuper impono m i h i ; Insuper suecipio, Bud 
interpr. ap . Xen. Ά π . 2 , ( 1 , 8.) ubi dicitur videri d L 
mentis esse hominis, To, μεγάλοU OVTOS τοί έαυτφ 
δέοντα παρασκευάζειν, μή άρκβ'ιν τοντο, άλλά προσανα-
τίθεσθαι τό καί τοις άλλοις πολίταις ων beovrai πορίζειν 
Sed insuper et hoc oneris suscipere, u t aliis quoque 
civibus suis paret , qu ibus egent , Insuper ethoconeHe 
sibi. imponere, έπί τφ πρώτω άχθει και τόδε α'ίρεσβαι· 
quod et προσεπιφορτίζεσϋαι dicitur. Habet- vero ibi 
προσανατίθεμαι aliquid etiam passivi pro Sino mihi in. 
super imponi, Insuper mihi impono, Insuper susci-
p io : sicut λούομαι non tam signif. Lavo,quamLavor 
i. e. Ego meipsum lavo, Lavandum ab alio me euro! 
Prorsus antem active ap . Paul, ad Gal. 2 ,6 . Έροί yip 
ot boκovvτεs, ovbev προσανέθεντο, Mihi enim ii, qui j|) 
pret io sunt, nihil praeterea oneris imposuerunt. Sit 
enim etiam reddi posse videtur doctissimo Interpret!, 
lit significet Paulus, se ab illis non accepisse aposto-

Β l a t u m : quod cum sequentibus non male videtur 
convenire. Idem tameu locum ilium sic inferpreta-
tus fuerat , Nam qui sunt in pretio, nihil mecum pra-
terea contulerunt , i .e. Nihil novi mihiadjecerunt quod 
antea non nossem. Quomodo et Bud- interpr. 505.: 
Mecum enim, qui in prirais censebantur, nihil obmrou-
nicaverunt, sed contra a me abhorruerunt. Qui inim 
aliquid esse videbantur, prorsus me consultorenon 
sunt usi, Consilia mecum sermonemque non contule-
runt : i. e., Ovbkvπαρ' αύτών έμαθον, S. ουδέν αντοϊπροβί· 
θηκαν fj άφείλον τω έμφ κηρύγμάτι. Qui ibid. προΜΚι· 
τίθεσθαι idem ait significare, quod simplex (Ivor/Of-
σθαι,Consulereamicum, fidum hominem et consulting, 
ac consilium suum vel negotium ei exponere. Affert-
que e D i o d . S . ( 1 7 , l l 6 · ) de Alexandre, Τοις μάντεσι 
προσαναθέμενος περι τοϋ σημείου ,Cu]n super portenlo 
illo Chaldaeos consuluisset. Rursum Paulus Apost 
in 1. c. usus est simplici pro Communico, Cenfero, 
dicens, Άνεθέμην αντοϊε τό εναγγέλιον, Communi-
cavi eis Evangelium, Arcanum Evangelii eis exposui, 

c h. e. Consortes Evangelii feci, Bud. Et ],(!(>,) 
e jusd. Epist . ad G a l . eod. prorsus modo usurpttit 
hoc verbum, quo Diod. , pereleganter sane: Obtpo· 
σανεθέμην σαρκι και αίματι, olbe avfjkdov εα Ιεροσό-
λυμα, 'Non adhibui in consilium carnem et sangui-
nem, Non cum civibus et gcntilibus meis-consiliade 
evangelica provincia mihi mandata divinitus, com-
nuinicavi, sed profec tus sum ad Gentes. -Haec ibi 
Bud . , quem secutus est et doctiss. Interpres, qui 
ita reddidit ea verba, Non contuli cum carne et san-
guine ; pu la tque sumtam esse hanc signif. ab eo, 
quod curas nostras ac difficultates, in quibus vexsa-
mur , quasi onus aliquod in amicos exoueremus. 
CEcum. autem videtur aliter accepisse, cum eum 
locum sic exponat , Ov προετιμησάμην ibelv Tovssvy 
γενείς καί συνήθεις καί πατρίδα, καί είς λύγους Άθείν 
τοίς άποστόλοις περί τοϋ κηρύγματος, αρκεσθείς rjj Otitf 
άποκαλύχίει. Lucian. quoque in eadem signif. usur-
pavit, qua Diod. et Paulus, in initio sui Jovis Tra-
goedi, Ώ Ζεν , τί σύννονς καί καταμύvas λαλε«, ώχροί, 

ρ περιπαθών, φιλοσύφον τό χρώμα έχων; έμοϊ νροσανάθον, 
λάβε με σύμβονλον πόνων. Quod vero ad prioreni 
Pauli locum attinet, έμοί ovbέv προσανέθεντο, Bud. 
ibid, ait posse etiam reddi, Mihi addicti· non erant, 
nec mei s tudios i ; nam πρυσανατίθεσθαι, lit vfimava· 
κεϊσθαι, significare etiam Deditum e t addictum esse. 
Quomodo et in Lucianico illo loco accipi posset, et 
έμοι ιτροσανάθον reddi, Mihi te addicito, a d j u n g e . Me 
sequere, Mihi adhaeresce. || ΠροσαναΓίθένα* qtiidam 
accipiunt etiam pro Differre, Cmictari, in hoc ap. 
Suid. loco, Ό δέ βραχέα προσανατιθε'ις, κατένευοε 
ποιήσει, ubi tamen Suid. exp. κα τεπαρθείς: et είτ αρ-
θείς, όργισθείς. [ " Acceptum refero, iEsop. Fab. 

82. Ed . Genev. 1628." Seager. Mss. " Ώρ.τήν ίταρ-
θενίαν τω θεώ, Virginitatem Deo consecro» Suid. v. 
Πουλχερία." Schleusn. Mss. " Ad Diod. S. 2, 252. 
ad Cornel. Nep . 173. Stav." Schaef. Mss. * " l v t T 
νατίθημι, Simul impono, Jambl . V. P . 18,87· D» 
γάρ δει αίτιον γίνεσθαι τοϋ μή πονείν, σννανατιθέναι 
bέ, Lucian. Phalar . sec. 1, 743. Αέονθνειν καϊ άλλα 
θεραπεύειν τόν θεον, καϊ σννανατιθέναι ει πέμψειε τη, 
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Oportet mactare, reliquumque Deo praestare cul-
tum, atque dona consecrare, si quis ea miserit. 
Nempe άναθείναι est quasi άνω θείναι, Imponere, 
Suspendere, Consecrare, Dedicare, unde άνάθημα: 
at άναθέσθαι notat Removere, Separate, unde άνάθβ-
»β, ut dudum observaruut VV. DD." Maii Obss. 
4, 201. " Toup. Emendd. 1, 243." Schaef. MsS.] 
' • Άντί&εμάι' pro άναπίθΐμαι Poet., metri causa 
exemto a, ut in άντέλλω,: Apoll. Rh. 2, (106i .) Ά ν -
θέμενοι κεφαλήσινάερσιλόφουε τρυφαλείας, Iniponentes 
capilibus ga(eas. [\'Η}ε 'Ανατίθημι.] Sl.C "Ανθεμα 
pro'άνάθεμα, s. άνάθημα, [Anal. 2, 170. 3, 173» 
*"Άνθεματιαίος, Heyn. Hotn. 8, 536. * Άνθηματι-
sos,:537·" Schaef. Mss.] 

Άντιτίθημι, Contra pono, Ex adverso pono, Oppo-
no, jE&ohin. {77·) Μεθ' υμών λογιονμαι ά δει ύπάρξαι 
εν τή φύσει τω δημοτικψ άνδρί και σώφρον ι' καϊ πάλιν 
άντιθήσω ποιόν τινα είκός έστιν είναι τόν ολιγαρχικοί/ 
Μοωπον καί φανλον. Accipitur pro Compare s. 
dodfera: quia veluti ex adverso ponimus ea quae 
inter .se eonferimus. Dicitur autem άντιτίθημι. τούτ 
έκείνω, τοϋτο προς εκείνο, τούτ' εκείνον, Plut. (1, 734.) 
Σαμω μέν ύπό ΤΙέρικλέους άλονστ) τήν Τάραντόε έστι 
καταληψιν άντιθεϊναι, Apud Euad. Romulo, Άντι-
τιθέναι τή βασιλείς τά χρήματα. Cum praep. autem, 
-ut ap. Dem. c. Mid.', "Iv' αΰτά προς τά έκείνω πεπραγμέ-
να άκπθήτε. Cum accus. vero et gen. usurpare solet 
TllllCv, ut:2, (85.) Οΰκ άντιτιθέντεε τήν 'Αθηναίων έκ 
πολλού ρμπειρί αν της αφετέραε δϊ ολίγον μελέτης, i.' e. 
άνΐ^Μ^»(^άλλοντες, Schol.: 3,(56.)· Καί δίκαιον ήμών 
τήε-.ννν αμαρτίας, ε'ι άρα ήμάρτηται, άντιθεϊναι τήν τότε 
πρΰθνμίαν: quo loco in iisd. Scholiis άντιθεϊναι exp. 
έναντίαν θεϊναι. Dicitur etiam άντιτίθημι cuin accus, 
$ok> : ut άντιτίθημι έκάτερον, Utrumque inter se con-
fero, Alterum cum ial,iero comparo. || 'Αντιτίθημι 
pro αντιθέτως lego,- Bud. Vide Άντίθετον paulo 
post.' \\['Αντιτίθημι τοντ άντϊ εκείνον, Pono rem hanc 
loco illius, LXX. Levit. 14, (42.) Ά ιτιθήσονσι λίθους 
άντϊ των λίθων. [" Valck. Hipp. p. 233. Markl. Iph. 

271. Jacobs. Anth. 6, 208." Schaef. Mss. Xen. 
Mem. 3, 14, 1. Άντιτίθημι, Gl. Obdo, Obtendo, 
Objicio, Oppono, Interpono. Αντιτίθεται· Refer-
tur.] 'Αντίθεσις, ή, Antithesis, Contra positio, Op-
positio. -Αντιθέσεις saepe vocantur Oppositiones s. 
Objectiones adversariorum contra disputantium, 
Greg. Naz. Ύήν τε φιλοσοφίαν ο ση περϊ τάς λογικάς 
αποδείξεις ή άντιθέσεις έχει καϊ τά παλαίσματα' ήν δή 
$ιαλεκτικήνόνομά<£ονσιν. Idem, Tas παρά τών θείων 
γραφών ένστάσεις τε και ά ν π θ έ σ ε ι ί σνλλήβδην λελύκα-
μεν: de objeciionibus haereticorum loquens. || Ά ν -
τίθεσις ap. Rhett. habet et alium usum, ut patet e 
Quintil. 7, 5. Alterum est defensionis genus, in quo 
factum perse improbabile assumtis extrinsecus auxi-
Iiis tuemur: id vocant κατ' αντίθεσιν. Latini hoc 
quoque non ad verbum transferunt: assumtiva enim 
dicitur causa. || Άντίθεσις, Usus antithetorum, Ora-
tio constans antithetis: sicut et άντιτίθημι pro αντι-
θέτω* λέγω. Marcellus de Thucydide loquens, Έ-
θήλωσε δέ έπ' ολίγον καϊ τάς Γοργίου αντιθέσεις τών 
.ονομάτων, καϊ τάς παρισώσεis εϋδοκιμούσαε τότε. Iti-
dem Dionys. Η. άντιθέσειε inter schemata θεατρικά 
numerat. ["Ad Diod. S. 1, 514. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 319." Schaef. Mss. Strato 4. " Άντίθεσις, 
Figura, qua in singulis verbis, v,el sententiis contraria 
jungimus, et sibi e regioue ponimus. De hoc ge-
nerej quod et άντίθετον vocatur, vide Alex, περϊ 
Σχημ. p. 586. Deinde άντιθέσειε etiam dicuntur 
Argumenta adversaria ap. Hermog. Ίέ. 1. p. 48. vel 
;etiam Occupationes argumentorum adversarii ibid. 
2. p. 194. Hdec άντίθεσις tractatur ab Hermogerie, 
ut peculiarc στάσεω* genus, ejusque partes consti-
tuuntlir hae: άντίστασις, μετάστασις, άντέγκλημα, συγ-
γνώμη, quoniam iu his omnibus formis aliquid oppo-
nitur, quo se reus contra adversariuin defendit. Vide 
Schol. ad Hermog. in Aid. Rhet. 2, 271· et Suid. in 
h. v. De iisdem disputat Apsin. Art. Rhet. 695., 
:ubi distinguit άντιθέσειε άτέχνονς et έντέχνουε: illae 
nituntur factis aut scripto, hae oriuntur ex arte et 
ingetiio oratoris. Vide v. Άντικειμένη." Ernesti Lex. 
Techn. Gr. RheL] Αντίθετος, ο, ή, Contrapositus, 
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A Oppositus, Greg. Naz. 'Hjtms γάρ oil σννθετοι μόνον, 
αλλά καί άντίθετοι και άλλήλοις καϊ ήμίν αύτοίε. Item 
αντίθετος, Obversarius, Bud. ap, Greg. Naz. Καί ή 
μεν πονεί τά κηρία, τάς εξάγωνους και αντιθέτους σύριγ-
γας εξυφαίνυυσα, καϊ τάς εύθείας ταίς γωνιαίε έπάλλάτ-
τονσα. Άντίθετον, Contrapositum, ut Quiuiil. ad 
verbum, Sententia sententiae et mem brum orationis 
membro oppositum. Ciceroni αντίθετα sunt con-
trariis relata contraria: ut illud, Quod scis, nihil 
prodest; quod nescis, multum obest. Quintil. 9. 
vocat Contraposita, docens quot modis fiant. Aquila 
Romanus appellat Oppositum e contrariis. Quidam 
ita distinguunt άντίθετα, ut dicant vel vocabula inter 
se opponi, ut, Μάλλον γάρ τιμώσιν αί πόλεις TOVS 

άδικους πλοντοϋντας, ή τονς δικα,ίονς πενομένους: vel 
opponi inter se affirmationem et negationem, ut, Σύ 
μέν έλαβες δώρα, έγώ δέ ούκ ελαβον. [" Ad Diod. S. 
1, 514." Schaef. Mss. " Άντίθετον, fornia ilia argu-
mentar.di, quae fit e quadam pugna et contentione 
propositionum, Hermog. περί Ενρέσ. 4. p. l60. cf. 

Β Greg, ad Hermog. Αεινότ. c. 15. Deinde sic dicitur 
Schema, orationis, quod variis modis efficitur, ut 
cum contraries res inter se conferuptur: cf. Rutil. 
Lup. 2, 16. et Q nintil. 9, 2. p. 437· Aquilie Rom. 
22. p. l66. est σχήμα λέξεως, cum verba pugriantia 
inter se, paria paribus opponuntur: v. Quintil. 9, 3, 
81." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.: Heliod. p. 
434. Cor. τής άντιθέτον δυνάμεως.] Unde ADV. Ά ν -
τιθέτωε: ut άΐ'τιθέτως λέγειν, pro δι' άντιθέτων, s. 
αντιθέσεων, Loqui per antitheta, Uti oratione ha-
bente antitheta: quod et άντιτιθέναι dicitur inter-
dum. Sic supra άντίθεσις, Ora.tio coustans antithetis, 
quae enuntiatur per antitheta. f" Schol. Aristoj)h. 
Πλ. p. 190. ,H., Demetr. Phal. 24." Scha;f. Mss. 
* ",Άναντίθετος, Simpl. ad Epict. p. 12, 13." Kali. 
Mss. Epipb. 2i 54. * Άναντιθέτως, 1, 767·] " 'Av-
" τιθετικός, Habens αντιθέσεις. Ex Hermog. άντώε-
."πκαί στάσεις pro Status assumtivi: recte; nam 
" Ipsa assumtio s. assumtiva qual-itas, άντίθεσις no-
" miuatur et ab ipso et a Quintil." [" Jacobs. Anth. 

c 7, 12." Schaef. Mss. " Suid. v. Άντεγκλήμασιν : cf. 
Hase ad Lyd. de Ostentis 293." Boiss. Mss. " SeNf. 
Emp. Pyrrh. 1, 8. 9- Hephaest. 64, 29- 68, 25." 
Kail, Mss. * " Άντιθετικώς, Theoph. Bulg. in La-
tinos 260. Ming." Boiss. Mss.] 

" Άντιθέσιον, a nonnullis dicitur Herba, quae alio 
" nomine ξάνθον vocatur et φάσγανον, teste Diosc. 
" 4, 138." 

Άποτίθημι, vel potius Άποτίθεμαι, voce passiva, 
sed activa signif., Depono : ut άποτίθεσθαι τάς φαρέ-
τρας ap. Herodian. (6, 5, 9·) Transfertur autem et ad 
res animi : Βραδύτητα καί ραθνμίαν άποθέσθαι, Den). 
(42.): άποτίθεσθαι τήν όργήν, Deponere iram, Plut. 
Coriol. (19·) Sic Idem in Pol. Praec. τήν έχθραν 
άποτίθεσθαι dixit Inimicitias deponere. Et αρχήν 
άποτίθεσθαι, Deponere magistratum, Abdicare se 
magistratu, Athen. 5. Ούκ άπετίθετο τήν άρχήν. 
[Plut. Crasso 12.] || Quibusdam accusativis jun-
ctum verti debet potius Amitto quam Depono : ut, 
τό κακώς κτηθέν άποτίθεσθαι ap.Greg. Naz. Sic Plut. 

D Άπέθεντο τήν ε'ύκλειαν, Gloriam amisenint. Sunt 
tamen et qui Abjicere.his in 11. vertant. || Άποτίθε-
μαι, Expono ; eo sensu, quo dicitur aliquis puerum 
exponere: ut άποτίθεσθαι τά γενόμενα, γιγνόμενα, 
Exponere infantes, Aristot. Polit. 7. 'Εάν ή τάξις τών 
ίθών μηδέν κωλύη άποτίθεσθαι τών γιγνομένων. || Re-
pono, Gal. Άποτίθεσθαι τά έντερα είς τήν οικεία>• χώ-
ραν, Reponere, et, ut Celsus loquitur, Refuriderc. 
II Recondo, ad asservandum sc.: ut άποτίθεμαι σίτον, 
i. e., eis φνλακήν καί τήρησιν τίθεμαι. Sic dicitur et 
άποτίθεσθαι τροφήν : unde τροφήν ονκ άποτίθεσθαι di-
-cuntur qui in diem vivunt: quod et Reponere dici-
tur : ut in Praef. Paradoxorum, Non enim est opus 
tale, ut in arce reponi possit. Diosc. Άποτίθεσο είς 
άγγείον. || Reservo, quae signif. proxime praecedenti 

,est aflinis, Differo, Rejicio : ut els τήν εξής νύκτα άπο-
τίθεσθαι. Xen. Ά π . i, (1, 31.) Τά μέν ηδέα έν τή 
νεότητι διοδραμόντες, τά δέ χαλεπά είς τό γήρας άπο-
θέμενοι. Isocr. Paragv. Καίτοι δοκοί άν ύμίν, όστις 
έπϊ τών τριάκοντα κόσμιον εαυτόν παρέσχεν, εις τούτον 
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άποθέσ θαι τόν χρόνον αδικεί v. || Confero, ut quidem 
in hoc loco exp. Tas δωρεάί ets βελτίω σώματα κάι 
άξιολογωτέρους avbpas άπόθεσθε. Quidam άπόθεσθε 
hie etiam vertunt Reponite : sed videtur multo aptiiis 
reddi Conferte. Passiva autem siguif. Άποτίθεμαι; 
Deponor, Recondor, Asservor. Unde τα άποτεθει-
μένα dicuntur Reposita, ut asserventur. Item άποτε-
θειμένα, sicut et άπυκείμενα, Ea quae nos manent, 
nobis impendent. || Άτοτίθεσθαι exp. Referri, ap. 
Plut. Pericle, "Οπωε oi λόγοι τών χρημάτων νπό Πε-
ρικλέοι/s els TOVS πρυτάνεις άποτεθεϊεν. [" Άποτίθημι, 
ad Phalar. 369· ad Charit. 504. 121. Τ . Η. ad Plu-
tum p. 424. (v. 1127.) Toup. Opusc. 2, 251. E-
mendd. 2, 187. Άποτίθεμαι, med., Kuster. V. M. 
71. Ruhnk. Ep. Cr. 294. Burm. ad Phaedr. p. 59· 
Mit. Segaar. in Daniel, p. 2. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
381. Recondo, Longus p. 6. Vill., Toup. Opusc. 
2, 105. Άποθέσθαι, Negligere, Valck. Callim. 263. 
£xponere, sc. liberos, Graev. Lectt. Hes. 607· JA-
ποθέσθαι έε φνλακήν, ad Diod. S. 1, 289- 292. Άπο-
θέσθαι α'ικίαν και υβριν είε τινα, 679·" Schaef. Mss. 
" Άποτίθημι τείχοε, Dispono, Constituo, Strabo p. 
779- Ascribo, Plut. 8, 146." Wakef. Mss. Plut. 
Conv. Sap. p. 46. H. Ets φυλακήν άποθέσθαι τουε &v-
bpas : Eur. Iph. A. 557. τάν πολλάν Άφροδίταν άπο· 
θείμαν, Deponam, Auferam.] 

Αποθήκη, ή, Repositorium, Reconditorium, Locus 
in quo aliquid άποτίθεται, Thuc. (6, 97·) Tots τε χρή-
μασι και τοίε σκεύεσιν άποθήκην. Sic Plut. (9, 87·) 
"Εχων κατ' άγρόν άποθήκαε χρημάτων όρυκτάε νπογείονς: 
quas alibi θήκαε et0>/<roupoi/iappellat, ut supra docui. 
Et Herodian. 7, (11, 14.) Tas bημoσίaε άποθήκαε 
όπλων άναβρήξαι, Publica armamentaria effringere. 
Itidem Basil. Hexaem. Hom. 8. Οντω σοφώε φιλοτε-
χνούσα τάε άποθήκαε τον μέλιτοε, Mellis cellulas. Lat. 
quoque hoc vocabulo utuntur, ut tum Horat. et 
Plin. turn Cic., qui in Vatin. ait, Cum omnium do-
mos, apothecas, naves furacissime scrutarere. Colum. 
autem inter Cellam et Apothecam distinguit, 1 , 6 . 
Pars autem fructuaria, inquit, dividitur in cellam 
oleariam, torculariam, cellam vinariam, defrutariam, 
foenilia, paleariaque et apothecas ethorrea. || Άπο-
θήκην Philistus usurpavit etiam pro άποστροφήν, 
Suid. ["Toup. ad Longin. 395. Segaar. in Daniel, 
p. 2. ad Herod. 671. (8, 109.)" Schaef. Mss. Valck. 
Schol. in Luc. 12, 18.] 

Άπόθεσιε, ή, Depositio: ut άπόθεσιε ap. Rhett. di-
citur in pronuntiatione, cum vox, quae άρσει sUblata 
fuerat, θέσει deponitur in fine membri. Demetr. 
Phal. (19·) Έδρα/ρ γάρ τινι και άσφαλεί καταλήξει 
εοικεν αύτήε(sc. τήε περιόδου) ή άπόθεσιε. Idem, (205.) 
Πυκναΐ γάρ at άναπαϋλαι και άποθέσειε, sc. si utamur 
κώλοιε τριμέτροιε et κύμμασιν. Et rursum, (245.) Τών 
κώλων αϊ τοιαϋται άποθέσειε,Ώμολόγησα τοντοιε, ώεάν 
οίόε τε ω, συνερείν, έχοντα ι μάλιστα ού ε'ίρηκα ρυθμού. 
Sic Hesychio άπόθεσιε est άπόboσιs, quae itidem in 
periodo est. Exp. etiam Abjectio: afferturque e 
Greg. Naz. Άπόθεσιε σαρκόε pro Carnis abjectio. 
Item Expositio, ea signif. qua dicitur Partum expo-
nere, pro Deponere alicubi et fortunae committere. 
Aristot. Polit. 7» 16. Περί δέ άποθέσεως καιτροφήε τών 
γιγνομένων έστω νόμοε, μηδέν πεπηρωμένον τρέφειν. 
Ibid., Μ,ηδέν άποτίθεσθαι τών γιγνομένων. Item Re-
positio, Asservatio: ut eis· άπόθεσιν affertur pro Ad 
recondendum, asservandum. Affertur et άπόθεσιε τών 
εντέρων pro Refusio intestinorum, e Celso : e quo 
supra habuisti itidem, Refundere intestina. [ " Dis-
positio, Heracl. Alleg. 25. p. 88." Schleusn. Mss. 
" Thom. M. 886. ad Diod. S . 2 , 347. Lucian. 3, 71. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 293. Expositio partus, 
Dionys. H. 1, 217. Vox Grammaticorum, Schol. 
Aristoph. Πλ. 487· Ή κατά τήν άρχήν άπόθ., Abdi-
catio regni, Diod. S. 1, 75." Schaef. Mss. Paul. JEg. 
6, 106. τοΰ σκέλους. Nomen architecturae, Vitruv. 
4, I. cf. 4, 7.] AT Προσαπόθεσιε exp. Assignation 
[cujus vocab. exemplum desideratur. * Άποθέσιμοε, 
Nicol. Damasc. 268. Cor. "Joseph. A. J. 16, 7, 1. 
cf. Segaar. ad Daniel, p. 2." Boies. Mss. Lobeck. 
Phryn. 227 ] . 

[*'Aποθετέον, Diosc. 2, 89, "Clem. Alex. 286. 
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A Geop. 3, 8. 5, 51. 10, 21. 38." Kail. Mss.] -
Άποθετκός, Deponendi vim habens, Deponenj-

ut άποθετικά ρήματα ap. Gramm. Deponentia verba 
Ga za vero άποθετικά επιρρήματα, Deponentia adver-
bia, Gramm. 4. vocavit Adverbia concedendi, ut est 
elev. ["Scbol. Aristopb. Πλ. p. 12. H." Schief 
Mss.] 

Άπόθετος, Repositivus, Reposititius, Qui reponi et 
recondi solet in apothecis: ut Varr. et Catoni Con· 
ditiva mala, Columellae Conditivi cibi, Condititii cibi 
J.Poll . 1. Αέγεται δε καρπός, ό μέν τις, άθησανριστος, rjy 
ούκ έστιν άποθέσθαι' ό δέ, άπόθετος,· ό φυγόμενος καί ίλι· 
ού μένος: nam conditivi fructus vel in sole vel in umbra 
siccari solent, et itaasservari reconditi. Apud Eund. 
άπόθετα σκεύη 10. init., Vasa quae έν άποθήκan s. 
θήκαιε reponi solent, cum lis non utimur, vel ne in 
manus aliorum incident: ut άπόθετα γράμματα, Li-
terae quae reponi s. seponi solent, quales arcans 
sunt, aut alicujus moment!. Herodian. 3, (8,12.) 
Έπιστολέκ προκομίζων άποβρήτουε, άε έν τοίς έκείνον 

Β άποθέτοιε εύρε γράμμασιν. Ubi Polit. Prolatis arcanis 
epistolis, quas apud ilium sepOsitas deprehendisset. 
EtPlut . Symp. 8, 8. 'iis ό μέν άληθήε λόγος καϊ ννν 
άπόθετος καϊ άπόρρητος ε'ιη, Reconditus et alta mente 
repostus. Item άπόθετα κείσθαι dicuntur Qus in 
cellis reposta s. recondita jacent, nec usum ullum ha-
bent, ideoque internum neglecja : ut ap. eund. Plut, 
(6, 608.) Ιατρική δέ μετά οργάνων καί φαρμάκων avo-
κείσεται τοσούτον άκλεήε και άπόθετοε, Tam ingloria et 
contemta, Usque adeo iuhonorata et ad abstrusas 
cellas relegata. Sed et αύλφδικων νόμων quidam 
dictus fuit άπόθετοε, ut idem Plut. (10, 653.) tradit, 

• Ot δέ νόμοι, inquit, ot κατά τούτους (Clonam sc. et 
Polymnestum Colophonium) αύλφδικοϊ-ήσαν, άπόθσος, 
έλεγοι, * κωμάρχιος, σχοινιών, * κηπίων τε καί Stios, 
καϊ * τριμελήε. [Philostr. 3, 7· " Boiss. ρ. 597· Ca-
saub. ad Athen. 101. Segaar. in Daniel, p. 2. Tonp, 
Emendd. 2, 117. ad Herod. 671. Άπόθ. έπη, Heind. 
ad Plat. Phaedr. 268. Heyn. Hom. 8,793. Ast Leben 
Platon's p. 102." Schaef. Mss. " Ά π ό θ . ποιΑν, Re-

c ponere, Suid. 1, 680." Wakef. Mss. * " Άναχύθετος, 
ad Hesych. 1, 596. n. 15." Dahler. Mss. * Δνβατό· 
θετοε, Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e Plat. 2,101.] 

AT Άποθέται in Laconico agro erat Locus quidam 
praeruptus et profundus, in quo deponebant s. expo-
nebant partus informes et degeneres. Plut. Lycurgo 
(16.) p. 90. meae Edit. Ei bέ άγεννέςκαϊ Αμορφονείηη 
παιδάριον, άπέπεμπον εϊς τάς λεγομένας άποθέτας, παρα 
Ταύγετ'ον τόν βαραθρώδη τόπον' ώς οντε αΰτφ Sjjv &μει· 
νον οντε rrj πόλει, τό μή καλώς εύθυς έξ άρχής προς 
εύεξίαν καϊ ρω μην πεφνκός. 

Έναποτίθημι, Depono in. Bud. έναποτίθεμαι in̂  
terpr. Ibi depono et relinquo: afferens e Gal. 11 
Meth. Med. de carotids, Ίσχυράν δε και δύσλυτο» 
εναποτίθεται φύξιν έν τφ κάμνοντι, i. e., inquit, έγκα-
ταλιμπάνει. [" Diod. S. 2, 569·" Schaef. Mss. * «"&· 
ναπόθεσιε, Sext. Emp. 3, 188." Kali. Mss. *"'Eva-
πόθετοε, Moschus π. Σχ. 58." Boiss. Mss. * Kara*o-
τίθημι, Schol. Lycopbr. 55. Achill. Tat. 3. p. 336. 
* " Ώροαποτίθημι, Basil. Hom. de Jejun. 130."Boiss. 

D Mss. " Ώροαποτίθεσθαι, Ante recoudere, Chrys. in 
Genes. Or. 2. Τ . 1. p. 10, 31. Προ* τήν μέΧΚουσαν 
ζωή ν πολλή V έαντοίε προαποτίθεσθαι τήν παρρηνίαν. 
Seager. Mss.: Τ. 1. p. 1071, 22. Τ. 2. ρ. 149, 42. 
* "ΤΙροσαποτίθημι, Amiito, Privor, Suid. ν. Σκώπα: 
Πνεϋμα προσαπέθηκε τω βίφ, Cum auro simul et vitam 
amisit." Schleusner. Mss. " Τϊροσαποτίθεμαι, De-
pono, Clem. Alex. 747." Kali. Mss. * Σνναποτίθημι, 
Simul depono, Zosini. 4, 12. p. 370. 'Επιτιθέμενος 
τνραννίδι, σνναπέθετο ταύτη τόν βίον : Julian. Orat. 1· 
ρ. 46. Plut. 6, 135. "Appian. 2, 219-" Wakef. 
Mss.] 

Διατίθημι, Dispono, Compono, Lucian. Σύ μέντοι 
( διατίθει τά βάθρα. Interdum Administro, Constituo. 
Thuc. 6, (15.) Κράτιστα biαθέντα τά τον πολέμου. Sic 
Herodian. 3, (8, 4.) Τά τε κατά τάε Γαλλι'αί ώε fcrt 
άριστα biaOeis, ubi tamen Polit. Itemque omni Gallia 
composita e sententia. Item Instituo, ut αγώνας 
διέθεσαν a p. eund. Lucian. (2, 9^3.) redditur Certa-
mina instituerunt. Affertur tamen ex Aristide Δια-
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θόναι TOi- άγώνα pro Certamen proponere. Sic autem 
dici et τιθέναι ά^ωνα, s. τον άγωνα, antea <[ocui. Sed 
et διατιθέναι roils νόμονε habent VV; LL. sicut τιθέ-
ναι revs νόμονε: expommtque Condere leges. Et ap. 
Xen. ('AT. 2, 1, 27·) Οεοι διέθεσαν τα 'όντα. 

Διατίθημι, Efficio, Reddo, Dem. (463.) "Ι V ου ν τριά-
κοντα άνθρωποι λειτονργήσώσιν ήμίν, TOVS άπαντα* άπί-
στονιπρόεήμάεδιαθώμεν; Infidosnobis reddemus? Bud. 

Διατίθημι, Afficio, Dem. "lore γάρ δή που ον τρόπον 
Όρχομενίονε διέθηκε, Quibus incommodis afFecerit, 
Quomodo vexarit Orchomenios, Bud. Est autem 
similis usus, vel potius idem, ap. Chrys., de Caino, 
Τοϋ τοιαύτα τόν άδελφόν διαθέντοε, Qui fratrem tali 
injuria affecit, in fratrem talia perpetravit, fratrem ita 
tractavit : ut κακώs διέθηκαν e Dem. (369.) pro Male 
tractarunt. Et Διετίθονν τά -χείριστα ex ./Esopi Fa-
bulis pro Pessime tractabant. Sed aliquando οϋτω 
διατίθημι est Facio ut aliquis ita sit affectus, Isocr. 
"Οπωε hv τονε άλλους πρόε σεαυτόν διαθήε, οϋτω και αν 
πρόε έκείνουε έξεις. Tale est διέθηκε χείρον, quod 
redditur Deteriori affectu imbuit, Pejus animavit. 

Διατίθεμαί, signif. activa, itidem pro Compono, 
Administro, Xen. 'A7r. 2, (6, 23.) Δύνανται δέ και τήν 
ipw ον μόνον άλνπωε, άλλά και σνμφερόντωε άλλήλοιε 
δια τίθεσθαι, Bud. Componere, Ad concordiam redu-
cere. Subjungit autem Basilii locum, in quo διατί-
θεσθαι reddit Concorditer constituere. Quin etiam 
pro Placare, Satisfacere alicui, ex Appiano affert. 
Dixerat autem antea διατίθεσθαι passiva voce signi-
ficare Bene s. Secus de re aliqua statuere, et uti: 
afferens ex Isocr. Panath. (56.) Μ»/δ' άνέξονται φωνήν 
των τά μέν σώματα τά σφέτερ' αύτών έπονειδίστωε διατι-
θεμένων, σνμβονλενειν δέ τοίε άλλοιε άξιονντων. Et ap. 
Greg. Naz. Kat τήν σνμψοράν ώε κάλλιστα διατίθεται, 
Calamitatem in bonum commodissime vertit, De 
exilio suo commodissime statuit. Quemadmodum 
autem διατιθέναι νόμους supra habuisti pro Condere 
leges, sic et διατίθεσθαι νόμονε pro Condere leges, 
affertur e Plat, de LL. At vero Διατιθέμενοε βάσειε 
έν τρ καρδίφ, e Greg. Naz. pro Disponens. At cum 
accus. λόγονε Bud. vertit Facere; nam διατίθεσθαι 
TOVS λόγονε e Polyb. (3, 108, 2.) affert pro Verba fa-
cere. Sic ex Appiano, Λόγονε έν τή βουλή περί όμο· 
νοίαε διέθετο, Verba fecit de concordia, Orationem 
habuit. [" Diog. L. in Socrate p. 57, 28. in Zenone 
p. 240, 1. HSt." Seager. Mss.] Invenitur etiam, 
Διατιθέμενοε άεϊ μακρόν λόγον. Item, Διατίθεσθαι 
έπαινον έν τή ποιήσει περί τη ε άνθρώπον : et, Διατιθέ-
μενοι πολύν έπαινον εύβονλίαε έαντών, Phalar. 

Διατίθεμαί τι, Expono venale, Venundo, Vendo, 
Bud. e Dem. [22. 910. 1048.] et Arriano. 

Διατίθεμαί, Testor, Testamento meo aliquid man-
do haeredibus, ut Idem scribit, afferens e Dem. Ό 
ταύτα διαθέμενοε. Item, Σκέφασθε δέ & διέθετο : 
[1029. 1067·] Et ex ^schine (56.) Διαθέσθαι τά έαν-
τον, In bonis testari; vel, e bonis. Habemus autem 
hujus generis loquendi exemplum et e Plat, de LL. 
Τόννόμον έτίθεσαν τόνδε, έξείναι τά έαντοϋ διατίθεσθαι 
απλώς, οπωε άν τιε έθέλη τοπαράπαν. Potest autem 
haec signif. ad illam referri, qua dictum est poni pro 
Statuere de re aliqua. Atque adeo reddi potest 
alicubi διατίθεσθαι τι, Testamento statuere. Optime 
certe convenit hie usus verbi διατίθεσθαι cum Gal-
lico Disposer, cui respondet ad verbum. Dicimus 
enim aliquem Disposer de ses biens, quand il fait 
son testament. Aut etiam, Disposer de ses biens 
par testament. . Talem certe usum verbo Disponere 
dedit vet. Interpr. in Ep. ad Hebraeos, cum διατί-
θεσθαι διαθήκην vertit Disponere testamentum ; sed 
nullo, ut opinor, exemplo. Ibid, vertit et Testari 
testamentum. Quidam, Condere testamentum. Sed 
alii maluerunt, Pacisci fcedus. Itidemque in aliis 
quoque II. Graeci Bibl. Interprr., e quibus petitus 
est ille locus, διατίθεσθαι διαθήκην dixisse comperiun-
tur pro Pacisci s. Ferire s. Percutere foedus. Ε 
quibus affertur etiam, Διάθον ήμίν. διαθήκην, 1 Reg. 
(10, 19.) pro Habe nos confcederatos. Atque ita 
Bud., postquam dixit διατίθεμαί accipi etiam pro 
συντίθεμαι, ί. e . Paciscor, affert e v Aristoph. ("Opv. 
439.) ήν μή διάθωνται διαθήκην έμοϊ, pro Nisi mihi 
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A stipulanti promittant. At vero διατίθεσθαι cum ac-
cus. βασίλείαν, Luc. 22, (29.) redditur et Pacisci 
regnum, et, quae interpr. non minus mihi placet, 
Legare testamento. 

Διατίθεμαί, passiva ut voce, ita etiam signif., Af-
ficior, Lucian. (1, 64.) Πώϊ γάρ οίει τήν ψνχήν δια-
τεθείσθαί μοι; Quomodo putas mihi affectum fuisse 
animum ? Sed Latinius reddetur, Quomodo me 
animo affectum fuisse putas ? Nam et ap. Cic. non 
semel legitur, Ita sum animo affectus. Jungitur au-
tem hoc verbum,in ista signif.cum adverbiis: ut,Ata-
τίθεμαι δνσκόλωε πρόε τινα, ex Isocr., Sum animo 
male affecto erga queinpiam, Sum animo infenso. 
Sic, Διετέθησαν χαλεπώε είε ή μας : item, Διατιθέμενοε 
χαλεπώτερον πρόε έπιτιμώνταε, ex Eod. Sed et ill 
bonam partem, sicut Latine dicitur attquis ita Esse 
affectus erga amicum, e Plut. Διετέθη δεινώε περί 
τόν άνδρα. Verum affertur et Διετέθη ού ρφδίωε e 
Thuc. (6, 57·) pro Non leviter est multatus. Quin 
etiam quemadmodum verbale διάθεσιε respondet no-1 

Β strae voci Disposition, (respiciendo ad eum illius 
usum, quo dicimus Bonne s. Mauvaise disposition, 
loquentes de corpore,) sic etiam κακώε διατέθείε affer-
tur pro Graviter affectus, qua signif. usnrpatur et 
Affectus sine adjectione, et tunc respondebit ei quod 
dicimus Mai dispose. 

[•" Διατίθημι, ad Xen. Mem. 1, 6, 3. 4, 2, 40. 
Toup. Opusc. 1, 25. Bergler. Alciphr. 200. omnino 
Τ . H. ad Lucian. 1, 292. ad Diod. S. 1, 99. 2, 66. 
444. ad Herod. 18. Lennep. ad Phal. 93. 202. 
Thom. M. 221. ad Charit. 571. Jacobs. Anim. 269. 
Anth. 11, 300. Cattier. Gazoph. 19. ad Paus. 383. 
Boiss. Philostr. 584. Tracto modis quibuscunque, 
Accipio, D'°nys. Η. 1, 312. De orationis et carmi-
num recitatione, ad Diod. S. 2, 9· Lucian. 1, 739. 
h, 190. 2, 777- Plut. Alex. p. 56. Schm., Longin. 
194. Mor., Dionys. H. 2, 777· 1203. 1229- 3 ,1512. 
1457. 1379- 1327. 5, 241. 280. Heind. ad Plat. 
Charm. 81. Wolf. Prol. Hom. 101. De ludis, ad 
Diod. S. 2, 172. Διατιθέναι άγώνα, Heyn. ad Apol-
lod. 308. ad Moer. 67 · : έγκώμιον, Voss. Arist. 1. p. 
10.: έπαΐνονε, Dionys. Η. 1, 453. : τήν γένεσιν, Ja-
cobs. Anth. 9, 470. De act. el med., Kuster. V. M. 
Praef. vi. 79. Διατίθεσθαι, med., Diod. S. 1, 489. 
Testor, Testamento mando, ad Dionys. Η. 1, 289. 
Vendo, Toup. Opusc. 1. 531. ad Charit. 255. 269. 
ad Lucian. 1, 262. ad Diod. S. 1, 76. 358. De hi-
strionibus, Casaub. ad Athen. 52. Διατίθεσθαι λόγονε, 
Dionys.! Η. 4, 2173. Ευ διατίθεσθαι, ad Lucian. 1, 
485. Άττό τον διατιθεμένον, Thom. Μ. 92. Διαθέσθαι 
τόν τρνγψόν έν ξενική τέρψει, Longus ·ρ. 40. Vill., 
Lucian. 1, 683. Longin, 52. Mor. Διατίθεμαί, pass., 
Timaei Lex. 98. * Διατιθέω, Brunck. Aristoph. 1, 
58." Schaef. Mss. " Διατίθημι, Bene dispono, Ap-
pian. 1, 721. Διατίθεμαί, Venum expono, ut 110s To 
dispose of, Herod. 1,1. Strabo 586. Xen.K.'A. 530. 
(6, 6, 21. 7 ,3 , 5. 7 , 4 , 1 . 7, 7 ,34 . ) Ath. Rep. 248. 
(2, 11.)" Wakef. Mss. Vide Lex. Xen. et Schn. Lex., 
Wolf, ad Leptim 240. Athen. 341. E't τί σοι άνοικο-
νόμητον, διατίθον ταχύ. " Notanda dictio ap. Athen. 

> 181. 'Τηλέμαχοε τών σκενών διατιθέμενος, Vasa stu-
pens, Vasorum admiratione captus. Vide ibi nota· 
ta." Schw. Mss. Διατίθεμαί, Vendo, Fischer. Ind. 
jEschin. Dial. Socr. Διατίθεσθαι τήν σχολήν, διατρι-
βήν, Schaef. Meletem. Cr. 24. 87-: τόν λόγον, 29·] 

[* " Διάθεμα, Jacobs. Anth. 9, 470." Schaef. Mss. 
" Sextus c. Astrol. 5. p. 346. Anna C. 6. p. 164." 
Lobeck. Phryn. 249. " Sext. Enip. c. Math. 5, 53. 
71. 89- 90. Clemens Homil. 14, 6. de Gest. Petr. 
115." Kail. Mss. * " Διαθεσμόε, Heringa Obss. 107." 
Schaef. Mss. Διαθέσμονε, Erotiauo διαφύσειε, vide ibi 
notata: Index autem διαδέσμονε exhibet. Cf. Δια-
δεσμόε. A Schneidero v. Διάθεσμοε non agnoscitur.] 

Διάθεσιε, ή, Dispositio, Vitr. 1, 2. Architecture 
autem constat ex ordinatione, quae Graece τάξιε di-
citur : et e dispositione, (hanc autem Graeci διάθεσιν 
vocant,) et eurythmia et symmetria, et decore, et 
distributioue, quae Graece οικονομία dicitihr. Et 
mox, Dispositio autem est rerum apta collocatio, ele-
gansque in compositionibus effectus operis cum qua-
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Species dispositiortis, quae Graece dicuntur A ex alio tradit, διαθέσεις esse nou solum rat inarh 
hae sunt, ichnographia, orthographia, sceuo- cat τέχναι, sed etiam ras άρετάς: et cum των teJl-' 
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litate. 
ΐέέαι, 
graphia. ' Quo pertinet διάθεση, quod Antiphontem 
pro διοίκησα posuisse testatur Harpocr. sc. in Or. 
περί Όμονοίαε: e qua hajc affert, Άλλά είδότες τήν 
διάθεσιν άκούουσιν. Item haec e Phrynichi Tragcedis, 
TiJ διαθέσει τών 'επών. Sic vero et διαθέσθαι accipi-
tur pro διοικησαι, inquit Idem, afferens rursum ex 
Aotiphonte, 'Αληθείας πρώτψ, haec verba, Πολλά άν 
καϊ καλά κακώς διαθοίτο. Cujus loci Suidas quoque 
meminit, uteris vocabulo διακοσμήσεως pro nomine 
διοικήσεως, quod Harpocr. habet. Sicut vero ibi 
διάθεσιν et δωίκησιν synonyma faciunt, ita Drspositio 
et Dispensatio a Cic. copulautur, tanquam affinem 
signif. liabeutia : ut de Orat. 1. Inventa non solum 
ordine, sed etiain momenta iquodam atque judicio 
dispensare atque disponere. Rursum Suidas, eund. 
Antiphontein dicit διάθεσιν posuisse επί τοΰ δικθεϊναι 
λόγον, ,.h. e. έπϊ τον έζαγγείλάί τι. |J Διάθεσις, ut 
διαθήκη, signif. et Testamentum, quo sc. quis mo-
riens disponit ac disppnsat res suas,' et extremam 
suam voluntatem exponit. Lysias in Or. πρός ,Ίιμω-
vi'Si/v habita, Πώί δ' αν τής διαθέσεως τοΰ,τετελάυτηκόι-
τος άμελήσαιμεν, ήν εκείνος διέθετα, ού παρανοων, ούδέ 
γυναικϊ πεισθείς.' Suid. Sic ,διαΗθεσθαι dicitur, δια-
θήκην γράφειν, Testamentum edere. i?Exp. vero et 
Testatio ; afferturque διαθέσεως επιθυμία pro Testan-
,di cupiditas. J| Διάθεσι$ significat etiam Veuditio, 
qua sc. merces exponuntur et divenduntur, i. e. πρά-
σις, inquit Harpocr., Isocratem in Busir. auctorem 
citans: quomodo et Antiphontem διεθέμεθα acce-
pisse ait pro άποδεδόμεθα. Testatur idem et Suidas, 
qui έπϊ τοΰ πωλέίν usurpari tradit: nec non Hes., 
qui exp. άπόδοαις. In qua signif. Plut. quoque usus 
est hoc vocab., ut in Solone (24.) p. 167. meae Edit. 
Των δέ γινομένων διάθεσιν πρός ξένους έλαίον μόνον 
εδωκεν, άλλα δ' έζάγειν ,έκώλιισέν, Ex iis autem quae 
nascerentur, nihil praeter oleum vendere peregrinis 
permisit, cetera autem exportare vetuit. Et (2.) p. 
146.: Καί.Πλάτωνι τής αποδημίας έφόδιον έλαίου τινός 
.έν Αϊγύπτω διάθεσιν γενέσθαι, Platoni pro viatico 
fuisse olei in ^gypto vendifionem. Ubi etiam nota 
διάθεσιν de ea Venditione dici, qua aliquid in aliam 
regionem vel urbem exportatur, et in ea divenditur 
ac veluti distribuitur ilia venditipne. Idem in Ly-
curgo (9.) p. 82. Διάθεσιν τών έργων ούκ έχόντων' τό 
γάρ σιδηροΰν, αγώγι μον .ουκ ήν προς τούς άλλους 

"Ελληνας, ούδ' είχε τιμήν, καταγελώμενον : de mo-
jieta ferrea. Idem rursum (7, 192.) Παρεϊχεν 
άγοράν καϊ διάθεσιν πάσι τοίς πολίταις, πωλήτής 
,προσαγορενόμενος. || De pictura etiam dici videtur, 
velut ap. Athen. (210.) in 'Εγγνθήκη, de Polemone, 
Έξηγούμενος διάθεσιν έν Φλιοϋντι κατά τήν πολεμάρ-
χειον στοάν. γεγραμμένην νπό Ύ,ίλλακος τοΰ 'Ρηγί-
νον. Et (196.) 'Εφμπτίδες τε κάλλισται, τινές μέν 
εικόνας έχονσαι.τών βασιλέων ένυφασμένας, αί δέ μν-
θικάς διαθέσεις, [Argnmenta e fabulis petita :] nam in 
bis picturis est διάθεσις concinna, i. e. Dispositio et 
ordo rerum quae depinguutur. || Exp. etiain Con-
ditio et Ratio: utap. Lucian. ( l , 182.) Διαφέρει τής 
πρός ήμάς διαθέσεως, Differt a nostra ratione. Quo I 
fortassis modo accipitur et ap. Athen. (621.) Πολ-
λάκις δέ οΐ μαγωδοϊ και κωμικάς υποθέσεις λαβόντες 
νπεκρίθησαν κατά τήν 'ιδίαν άγωγήν καϊ διάθεσιν. Nisi 
forte διάθεσις pro σχήμα accipiendum sit, ut ab Hes. 
exp., et usurpatur rursum ap. Athen. (198.) Άνήρ 
μείζων τετράπηχυς έν τραγική διαθέσει καϊ προσώπω. 
Ε Plut. autem διάθεσις τον λέγοντος, pro Orantis 
actio. II Rursum exp. Constitutio, afferturque e 
Plat, de LL. Διάθεσις τών νόμων, pro Leg um consti-
tutio. II Porro ut διατίθεσθαι et διακείσθαι signif. 
etiam Affici, ita διάθεσις signif. etiam Affectio, et 
tam animo tribuitur quam. corpori: velut ap. Suid. 
Οi φνσιογνώμονες έκ. τής τον σώματος ιδέας τεκμαίρον-
ται τάς τής ψυχής διαθέσεις, Quomodo animus sit af-
fectus ; nam συμπάσχει τω σώματι τοίως ή τοίως διακει-
μένω, atque άλγοΰντι σννάλγεί, ενθνμοΰντι σννήδεται: 
quin et τό εϊς τάδε ή τάδε πάθη * έπιρρεπώς έχειν-τήν 
•φυχήν, έκ τής πρός σώμα σχέσεως καϊ συμπαθείας πα-
ραγίνεται : qua de re vide plura ap. Eund. Idem 
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aliae sint φάνλαι, aliae σπουδαίοι, videri. etiam^ 
διαθέσεων alias esse φανλας, alias σπουδαίας; vocari 
autem διαθέσεις ea, quae sunt εύκίνητα καί ταγυ μίηί, 
βάλλοίτάι : ut calor, frigus, morbus, sanitas; nan! 
διάκειται πως κατ αυτήν ό άνθρωπος, ταχύ δέ μεταβώ 
λει έκ θερμοΰ είς φυχρόν, και έκ τον ΰγιαίνεινεΐς ^ 
νοσείν : quae autem longo tempore invaluerlt et con-
firmata sit, εξιν potius dici. Qua de re fusius Ari. 
slot. Prcedic., cap. περϊ Ποιοΰ καϊ ΤΙοιότητού Itidem 
Gorr., Διάθεσίί, inquit, Affectio, dicitur ab Aristot 
qualilas esse facile inobilis a subject» t άποτοϋί^ 
τίθεσθαι s. διακείσθαι,' quod signif. Affectum etdis-
positum et constitutum esse ; atque tam in bontnti 
quant in malum usurpatur, et in aliis etiaihiquam in 
homine. Nam et cantus et harmoniae, et orationis 
et dictionis διάθεσις quaedam esse videtur; pertinet· 
que τής διαθέσεως nomen ad omnes pariter, turn qui 
sani tum qui aegri sunt, tum qui nentro modo se 

; habent, s |uiilem omnes modo quodam διάκεινται, 
Itaque ή διά&εσις commune nomen est et morbi et 
omnium symptomatuni causaruiiique morbifieariim · 
eorum enim unumquodque διάθεση est, non autem e 
contrario omnis διάθεσις- aliquid eorum: si quidem 
omnem motum, omnesque adeo sensuum alterations 
in se comprehendit, non aegris modo, sed sanis etiam 
contingentes. In visu quidem, eas, quae ab albe, 
nigro, flavo, et ceteris coloribus fiunt; in tacta.^ua 
a calido, frigido, huniido, sicco, moHi, duro, celt-
risque id genus; et ad eund. modum in singulis reli-
quorum sensuum. At hae omnes alteration^ revera 
πάθη sunt, i. e. Passiones : quamobrem πάθος et 
,θεσις idem quodammodo esse videntur; atque idem 
certe sunt, nisi quod solo motu inter se diflerunf. 
Nam dum mutatur et alteratur quidpiam, η-άθοϊ fit, 
vit cum incalescit vel refrigeratur, a calore vel fri-
gore procul dubio patitur; ubi vero motus desiit, et 
jam incaluit aut refrixit, aut nigredo vel albedo in-
ducta est, διάθεσις existit. Graeci tamen, ut ait 
Gal., etiam manentem διάθεσιν, sedato jam motu, 

• πάθος solent appellare, sicuti et causam, non earn 
tantum quae facit, sed earn etiam quae jam fecit: 
quanquam neque haec simpliciter causa est, neo ή 
διάθεσις quae nianet, simpliciter πάθος dicenda sit. 
Haec ille. Ceterum ή τής ψυχής ύιάθεσις aliquandb 
sj)ecialiter accipitur pro γνώμη aut διάνοια: quo 
modo Antiphon usus est, teste Suida. Et sic ό (y 
διαθέσει λόγος vocari dicitur pro Sermo animo coll-
ceptus : προφορικός autem, Qui jam profertur audi-
turque : ut pluribus docebo in Ένδιάθετϋς, ubi etiam 
videbis νόημα et διάθεσιν esse synonyma. Itidem 
Plut. Otlione, T>)v διάθεσιν νπερέθετο, Distulit quod 
facere instituerat, s. Quod in animo habebat et fa-
cere cogitarat, sc. adoptionem Othonis. Pertidet-
que hue διάθεσις, quod ab Hes. exp. προαίρε«Α 
Quod vero ad corporis διάθεσιν attinet, ap. Medteos 
pro Morbo s. Vitio accipitur, eoque vel recenti, vel 
certe 11011 admodum veteri; nam qui iuvaluerit lohgo 
tempore, ita vit vel nullo modo vel saltern difficile 
curari queat, έζεως potius nomine vocetur. Diosc. 
2. διαθέσεις ώτων, Aurium vitia : 1. βλεφάρων,· Pal-
pebrarum vitia. Alii adhuc specialius, Palpebrarum 
erosiones. Sic Gal. ad Gl.A. ήπατικαϊ, Jecinoris vitia, 
Jecinoris morbi. Et διάθεσις κωλική, Coli vitium s. 
dolor. [Exportatio, Bast. Ep. Cr. 27- "Sclineiid, 
ad Vitr. 1. p. 32. Thom. M. 221. Luzac. Exerc. 
145. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 243. 426. 450. 
466. 473. ad Paus. 383. Heyn. Horn. 5, 135. ad 
Diod. S. 1, 398. 2, 521. 522. 534. ad Moer. 41. 
Toup. Opusc. 1, 548. Valck. ad Ammon. 199· ad 
Herod. 508. Athen. 1, 23. Musgr. Bacch. 1252. 
Venditio, Bast Lettre 21. Dionys. H.3, 1359· 1392-
ad Charit. 269. De pictura, Plut. 6, 325. Hutt." 
Schaef. Mss. " Atheu. 201 . Diog. L. 1, 81." Wakef. 
Mss. Artemid. 5. p. 268. Polyb. 2, 6 l . 10, 7· 34,4. 
Plut. Demosthene 7. QQ- Symp. 7, 8. Schn. Lex. 
" Affectio morbosa, Infirmitas, Icesius ap. Atben. 
.87. Ai τών στομάχων δ." Schw. Mss. " Sensu 
Gramm., Schol. Eur. Or. 103." Boiss. Mss. " Δια-
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θέσεις,' Morum, Affectionum, Characlerumque deli- A Sermo quem in corde loquimur: ut et Jo. Damasc., 
neationes. Sic Demosthenes dicitur ταίςδιαθέσεσι cum dixisset λόγον esse τόν obttmhZs τψπατρί άεί 
ίξαφιβονν ras πιθανότητας^ ftloribus animique affe- συμπαρόντα, de Verbo Patris diviiio, subjungit, Αό-
c t i o n i b u s exprimendis probabilitatem parare, Lucian. yot πάλιν έστιν ό ευδιάθετοs, 6 έν « ι ρ % Καλούμενοι' 
Enc. Demosth. 14. Quo etiam pertinet locutio a καϊ πάλιν λόγοι εστίν άγγελος νοήματος. Ubi nota 
Synesio Dion. p. 37· usurpata, Έκ διαθέσεως γράφειν, διάθεσιν et νόημα Syuonymws'ab eo accipi: item sy-
h. e. Serio, Ex animi vera sententia et affectu scri- nonyniws poni άγγελον νοήματος et προφορικόν: quem 
bere, i, q. σνουδάζειν, cui oppositum est Yo προσγυ- Plut. vocat non soliim τον έν προφορψ, sed etiam δια· 
μνάέετθαι, Exercitationis gratia scribere, ubi saepe τορον et όργανικόν: ut et Philo eum dicit proficisci 
dissimillatio et fictio locum habere solet. Διάθεσιν, ab ore et lingua, aliaque omni vocis όργανοποιί'p. 
Deposition»!), sequitur τήν εΰρεσιν, Inventio- Rursum Damasc. sic definit, 'Έστι be ό ένδιάθετος 
iiem, dixit simpl. Plato Phaedro 298. Bip." Ernesti λόγο> κίνημα τής ψνχής, έν τω διαλογισηκψ γενόμενον 
Lex; Techn. Gr. Rhet.: Galen. 9. 575. 'Ονομάζω άνευ τινός έκφωνήσεως. Ab Hermog.' autem 
δέ νοσωδεα διαθέσεις ον μόνον cirav ήδη νοσώσιν, άλλα Ίδ. 2. ρ. 270.] ένδιάθετον λόγον vocari ait Bud. Eum 
κ&νειδάν άρχηταί τις αύτών σννίστασθαι.] qui e sententia aiiimi profertur, hi e. non fallacern, 

Προδιάθεσε ET Προσδιάθεσίϊ: quorum illud exp. nec simulatum : e quo haec aftert, Ό ένδιάθετος καϊ 
Antecedeus dispositio, Pristina affectio : hoc autein αληθής καϊ οίον έμψυχος λόγος : [cf. Schol. p. 409. in 
simpliciter Dispositio, Affectus: sed ambo sine Au- Aid. Rhet. T. 2. " 'EvbiaOerov έν καρδίφ θεού, Insi-
dore. turn in corde Dei, Theoph. ad Autol. 2, 3 1." Sclileus-

Διαθετήρ, ί)ρος, ό, Ordinator, Moderator, Rector, ner. Mss. Athan. 2, 740. Epiph. 1,469. Philo J. 36 l . 
Magister, e Plat, de LL. (6. p. 277.) ut i. sit q. btoi- Β Gal. Protr. 1, I. Ένδ. λόγος, -Jambl. V. P. 438. 
κητής: sicut διαθέσθαι est διοικί}σαι, et διάθεσις acci- Theol. Arithm. 189· 331. " Tzetz. Exeg. in 11. p. 
pitur pro διοίκησις. [" Ad Herod. 508." Schaef. Mss. 80, 19. Jacobs. Anth. 9, 84. Reisk. Praef. ad Const. 
« Themist. 321." Wakef. Mss.] P. p. xii. Bibl. Crit. 2, 2. p. 107. ad Charit. 223. 

Διαθέτη, ό, itidem pro διοικτ/τί/ϊ accipitur s. έπ-ιμε- Timaei Lex. 102. Toup. Opusc. 2, 195. Koen. ad 
λητής, teste Suida, qui affert ex Anonyino,THv δέκαί Greg. Cor. 6 l ." Schaef. Mss. " Clem-: Alex. 854." 
τΆλλα σοφός οίκου λαθέτης, και πολύ τι τής ήμέρας μέ- Wakef. Mss.} S ic Ένδιαθέτωϊ λέγειν Hermog. dicit 
ρος ε\ς tamu άνήλισκε, τά μεν αυτουργών, τά be bia- esse Schema Rhetoricum, i. e. Ε sententia animi 
τάττων. Est autem διοι«7τί)ί Dispensator, Ordinator, loqul, ut quidem sermo ipse ρΐ'έε se fert, cum orator 
Administrator; έπιμελητής^ autem Curator: ut δια- ita sibi oratoria solertia fidem astruit, ut ita affectus 
θέτης οίκου σοφός sit Prudens et perftus in admini- animo existimetur ab judicibus, ut verba enuntiata 
stranda re familiari. Ex Herod, autem (7, 6.) Δια- significant. Quare et έμψύχως λέγειν καϊ ένδιακει-
θέτης χρησμών τών Μουσαίου, pro Musaei sortium μένως dicitur. Patet hoc ex Hermog., qui περί άλη-
exjj'iafiator. Ubi forsan signif. potius Dispositor. θινοϋ λόγου sic scribit, Ό σύν έσκεμμένωε λοιδορήσα-
[" Thom. Μ. 221. Heyn. Horn. 8, 811. ad Herod. σθαι τψ έχθρψ δοκών, και μή ύπ' οργής, καϊ οίον έζεστη-
508. Venditor, Toup. Opusc. J, 531." Schaef. Mss.] κώ$ ύπό του πάθους, ούκ έτι πιθανός έστι, τψ μηδέ έν-

Αιαθετικός, Afficiendi vim habens. At vero διαθε- διαθέτως μηδέ έμψύχως λέγειν' ό γάρ ένδιακειμένωϊ 
τικά βήματα ap. Gramm. Verba affectiva, quae affe- Η λέγων, σφόδρα γε έαυτόν γοϋν πεπεικέναι δϋκεϊ' διό 
ctum aliqueni denotant. Item, Διαθετική κλίσις ρήμα- καϊ πιθανός έστι. Exp. et έμπαθώς : ab Hes. autem 
roj, Quae velut disponit per genera, de genere transit non solum όλοψύχως, sed etiam διηνεκώς. [Eust. ad 
in genus. Unde redditur etiam, Generic* verbi de- c Diotiys. P. p. 112. " Ad Od. A. 381. Schol. Soph, 
clinatio. ITEMQUE Διαθετικώς, Generice, Genere Trach: 523." Schaef. Mss.] Εΰδιάθετοχ, Ό, ή, ^Bene s. 
mutato, ex Erasmo. pulcre dispositus. Unde ADV. Εΰδιαθε'τώϊ, quod in-

[* Διάθετος, unde] 'Αδιάθετα, ό, ή, Qui dispositus terpr. Interpositis spatiis. 
non est, Inordihatus. Exp. etiam Intestatus. Apnd Διαθήκη, ή, Testamentum, ab ea signif. verbi biu-
Plut. autem 'Catone' ($.)·}Αεταμε\τιβήναι V atros ίφη έν θέσθαι qua ponitur pro TestaTi, Isaeus ap. Suid, 
παντι τψ βίψ rpeis με~αμελείας' μίαν μέν, έπϊ τψ γυναικϊ Μετά ταύτην τοίνυν τήν άπόκρισιν, έτέραν έκόμισαν 
πιστενσάι λόγον άπάρρητον' έτέραν be, πλεύσας όπου διαθίμην, ήν ΐφασαν Άρχέπολιν ev Αήμνψ διαθέσθαι. 
δυνατόν ήν πεζεϋσάι' τήν δέ τρίΐην, οτι μίαν ήμέραν Sic 'Isocr. /Egid. (Ι.)'ΏσΓε καί τεθνεωτοε αντοϋ πειρα-
άδιάθετος έμεινεν ΐ quidam interpr. Qui nihil egit, ται τήν τε διαθήκην άκυρον, καϊ τόν οίκον ερη^ον ποιή-
quidam Qui nihil rei serise egit. )Egt> autem ά&ιάθέ- σαι. Idem plurali usus est initio ejiisd. Or.'Εναντία 
των potius credidevim dici Qui rerum suarum nihil πράζοντά ταίς διαθήκαα, &s έκεϊνός κατέλιπε. • Sic Is'aens 
composnit. Sic tainen ut ne liaec qUidem interpr. rursum, Taiirus τάς λαθήκας διέθετο. Idem (p. 9.) 
niihi satisfaciat. [" Dacier. ad Plut. 1, p. xx. Heyn. Ήβουλήθη ταύτας τάς άιαθήκας άνελείν. Itidemque 
Horn. 8, 347. Intestatus, ad Epist. Socr. p. 333! Dem. (p. 837·) Παρασημήνασθαι κελενσαι τάς διαθ/;-
Lips.·" Schaef. Msi.] " Δυσδιάθετος, Dispositu s, κας: qui in eadem κατ'Άφόβου Or. singulari etiam 
" Compositu difficilis, Plut. Caes. 'fls δνσδιάθετον num. bis dixit διαθήκη, Bud. Item κατά διαθήκας, Ε 
" αύτψ τό περϊ τους δανειστϊις, έπ'ι Κράσσον κατέφυγε, testamento, Ε tabulis testament!, Dem. (1051.) Τοϋ 
'' Cum res suas cum creditoribus componere aegre κήρυκός κηρύττοντος, ε'ί τις άμφισβητεϊν ή πάρακαταβάλ-
" posset." [" Nou facile vendibilis, Menander Fr. λειν βούλεται τον κλήρου τοϋ Άγνίου, ή κατά γένος ή 
ρ. 8. κΤήμα, de filia." Schleusn. Mss. "Γνωμ. μονοστ. D κατά^ιαθήκας: petitur enim haereditas vel consangui-
370." Boiss. Mss. " Poet. Gn. 237- ad Charit. 269. nitatis jure,; vel e testamento, s. tabnlis. Plut. Rom. 
273." Schaif. Mss. " Hierocles 1()6." Wakef. Mss. Κτήματα τψ bήμω κατά bιaθήκuς έbωκε, Fortunas po-
Vide Συνδιάθετοί.] Ένδιάθε-os, dicitur ό έν τή bia- pulo e testamento reliquit. Ipsum etiam illud, quod 
θέσει, Qui est in mente aliquo modo affecta, Mente τή bioO^y s. ταίς biae^naa legatur, bιaθ^κη nomina-
conceptus^ ut Hesychio ένδιάθετοί λόγοϊ est πάς λό- tur, i. e. Haereditas quae testamento obvenit, Bud. 
ybr έν νψ λαμβανόμενος : quod ipsum et Plut. testa- ap. Isocr. (^Egin. 2.) Ορασύλοχος γάρ, ό πατήρ τοϋ 
tur, s. potius quidam ap. Plut. (9, 109·) : sic enim ibi καταλιπόντος τήν διαθήκην έμοί, παρά μέν τών προγόνων 
quidam, Δύο λόγοι είσίν, ό μέν, ένδιάθετος, Έρμου ούδεμίαν ούσίαν κατέλιπε, Pythagorici quoque sua 
δώρov v δ', έν προφορά, διάτορος καί οργανικός. Et praecepta btaθήκaς vocabant: forsan quasi legata 
mox, Τοΰ ένδιαθέτον Χόγον καί τοϋ προφορικού, φιλία quaedam. [" Satis nota νποθήκαι, Praecepta Pythago-
τέλος εστίν, τοϋ μέν, πρός έαυτόν, τοΰ δέ, πρός έτερον, reoruni ; διαθ^και ubinam nominentur, velim doceri." 
Ubi vide et alia de utroque. Itidem Philo V. M. 3. Schw. Mss.] || Apud Graecos autem Bibliorum In-
Έν άνθρύπψ δ* ό μέν έστιν ένδιάθεΤοϊ, όδέ, προφορικός' terprr. διαθ̂ /κτ; i. significat q. συνθήκη, i. e. Fcedus, 
καϊ ί μέν, όϊά τις πηγή' ό δέ γεγωνόϊ, άπ' αύτοϋ ρέων' Pactum, 2 Reg. 23. Διάθον ήμίν διαθήκην, Paciscere 
και τοϋ μέν, έστϊ χωρά ro ήγεμονικόν, τον be κατά προ- nobiscum, Habe nos confcederatos. Et alibi, Διά-
φοράν, γλώττα καϊ στόμα καϊ ή άλλη πάσα,φωνής όρ- θήκην έθετό μοι, Pactum mecum iniit. Et 1 Reg. 5, 
γανοποιίΐ}. Est itaque ενδιάθετοί λόγος,. Oratio mente (4.) et 11. Ή κφωτοε. διάθήκψ. Κυρίου, Area foederis 
cpneepta; προφορικός autem, Q11® ore jam profertur: Domini, Sic EjS. 59, (2,1.) Αύτη αύτόίς ή παρ'έμον 
seu; Mentis conceptus, Id quod aliquis'intus sentit, λαθήκη, Hoc fcedus meum cum eis. Ubi Hieron. 
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haec annotat, Hoc foedus meum cum eis, sive Pa-
ctum, ut omnes alii transtulerunt; aut διαθήκη, i. e. 
Testamentum, ut posuere Septuaginta. Quod sit 
autem Foedus, Pactum, et Testamentum, sequens 
versus ostendit, Spiritus, inquit, meus qui est in te, 
et verba mca quae posui in ore tuo, non recedent de 
ore tuo, et de ore seminis tui, a modo usque in sem-
piternum. Idem in Malach. 2. notandum quod 
/ V O verbum Hebraicum, Aquila αυνθήκην, i. e. 
Pactum, interpr.: Septuaginta semper διαθήκην, i. e. 
Testamentum: et in plerisque Scripturarum II. Testa-
mentum now voluntatem defunctorum sonare, sed 
pactum viventium. Itidem certe ή καινή διαθήκη so-
nat potius Novum foedus quam Novum testameutum. 
Sed notandum est, in illo Es. loco διαθήκη posse 
etiam accipi pro Promissio iuito foedere s. pacto 
facta, quae επαγγελία nominari solet. Quo pertinet, 
quod Bud. ex Aristoph. affert, ("Opv. 439.) *Hv μή 
διάθωνταί γ' οίδε διαθήκην έμοϊ, pro Nisi mihi stipu-
lauti promittant. Alioqui manifestum discrimen est 
inter διαθήκην, Pactum, et έπαγγελίαν, ad Ephes. 2, 
(12.) Βένοι των διαθηκών τήε επαγγελίας, Extranei a 
pactis promissionis, i. e. Exclusi a pactis in quibus 
pens servatorem promiserat, Act. 3, (25.) Ύμείς δέ 
έπτε νιοι των προφητών καί τής διαθήκης ijs ίθετο ό θεοί 
προς τονς πατέρας υμών, Jerem. 31. Συντελέσω έπι τον 
οίκον Ισραήλ καί έπί τον οϊκον 'Ιούδα διαθήκην καινήν. 
Q. 1. vide ap. Auctorem Ερ. ad Hebr. 8, (8.) Usus 
tamen obtinuit ut non dicatur Foedus novum, anti-
quum, sed Testamentum novum et vetus. Cujus 
appellalionis rationem vide ap. Lactant. de Vera sa-
pient. 4, 20. et 11. [" Plut. de S. Ν. V. p. 12. ad 
Lucian. 1, 377. Thom. M. 214. 235. Jacobs. Anth. 
9, 502. Plural., 410. Lucill. 99. Pierson. ad Mcer. 
p. 8." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. 'Γ. " In hac Ep. 
Διαθήκη plerumque Foedus signif., in Epistolis vero 
Pauli, Testament! tabulas. Super hac voce erudilis-
sima est prima Grotii Annotatio ad Matth." Valck. 
Scliol. in Ep. ad Hebr. 7, 22. " Διαθήκη γάρ έπι 
νεκροίς βεβαία. Apte haec videmur interpretaturi, 
Testamentum morte confirmatur : sic Romanes loqui 
Jctos Grot, monuit. Theophyl. in Comm. 964. 
Άναμφίβολον γάρ, οτι ή διαθήκη μετά θάνατον κρατεί." 
Idem ibid. 9, 17· * Διαθηκογράφος, Gl. Testamen-
tarius,] UNDE Ένδιάθηκος : ut ab Hes. ένδιάθηκος 
λόγος vocari dicitur πάς έγγραφος, Scripto constans: 
forsan quia testamenta scriptis mandari solent.] 
[" Euseb. Hist. Eccl. 116. 138." Schaef. Mss.] 

[* Άντιδιατίθημι, Eust. II. E. p. 414, 33. Κακώ* 
παθόντα άντιδ., pro κακώς παθ. κακώς άντιποιεϊν. 
" Diod. S. 2, 602. ad Dionys. Η. 3, 1354. ad Lu-
cian. 1, 293." Schaef. Mss. " Άντιδιατίθεμαι, Ad-
verser, cum dat., Dionys. Areop. 299· Euseb. Η. E. 
179· 253." Kail. Mss. Longin. 17. Άντιδιατίθεσθαι 
πρός, τήν πειθώ, Obstinalum resistere argumentis: 
2 Tim. 2, 25. Έν πργότητι παιδενοντα τους άντιδιαπ-
θεμένους, gl. τους άντικειμένους. " Chrys. in Gen. 
Or. 8. Τ . 1. p. 47, 34." Seager. Mss. * " Άποδιατί-
θημι, Theolog. Arithm. p. 49. Ast. Παιδία παύεται 
τής τον γάλακτος τροφής φυσικώς άποδιατιθέμενα, f. 1. 
άποδιαιτώμενα." Schn. Lex. Suppl.] " Έπιδιατίθημι, 
" Insuper paciscor, Dem. Or. adv. Apatur. (p. 896, 
" 22.) Ένεστηκνίας δέ τής δίκης, δίδωσιν ό Π αρμενίων 

ορκον τουτιρ περί τίνων έγκλημάτων, καϊ ούτος έδέ-
" ξατο' έπιδιαθέμενος άργύριον έάν μή όμόση : Bud. 
" Lite autem contestata Parmenio huic jusjurandum 
u de quibusdam actionibus defert: quod iste statim 
" accepit: atque eo amplius pecuniam certam de-
" pactus est, nisi jurasset in quae verba erat concepta 
" delatio." ["Kuster. V.M. 66." Schaef. Mss.] " AT 
" 'Επιδιαθήκη esse dicitur Posterius testamentum," 
[Joseph. A. J. 17, 9, 4. * " ΤΙροδιατίθημί τινα, Ali-
quem antea beneficio s. injuria aihcio, Suid. ν, Ά -
μΰνασθαι. ϊΐροδιατίθεμαι, Propono, Exprobro, Phot, 
ap. Wolf. Anecd. Gr. 2,250," Kail. Mss. " Ari-
staen. 1, 5." Boiss. Mss. " Ad Lucian. 1, 293." 
Schaef. Mss. " Philo J. 2,315. Zenob.4,63." Wakef. 
Mss. Joseph. A. J. 12, 4, 3. * Προσδιατίθημι, unde 
προσδιάθεσις, quod vide. * " Συνδιατίθημι, Abresch, 
Lectt. Aristaen. p. 3. Wakef. S. Cr. 4, 9. 175." 
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A Schaef. Mss. Schol. Pind. Π. 1, 17. Euet.il A η 
§8, 38. Λ . p. 748, 41. Plut. 7, 743. Lycurgo in'it 
Timol. 24. Theoph. Sim. Hist. 3, 14. 4, 5. Dionvs' 
Spph. Ep. 34. Dio Cass. p. 606. 726. " Basil. C«s' 
Schol. Greg. Naz. in Notit. Mss. T. 11. P. 2. 
121." Boiss. Mss. " Συνδιατίθεμαι, Uua cum aliquo 
afficior, cum dat., Suid. v. Άνάμνησις, Athan. l 
755. 757. Disponor, 758." Kail. Mss. " DioffV 
238. 431." Wakef. Mss. Hierocles 236. * " Σννδ,ά." 
θεσις, Greg. Nyss, Antirrh. adv. Apoll, 10. p. 145.'' 
kail. Mss. * " Συνδιάθετος, Joseph. Antiq. 18, 2,4. 
εις όργήν, f. I. pro δυσδ." Schn. Lex.] 

Είστίθημι, SIVE Έστίθημι, Impono, Pono in, Cqndo 
intra, Indo. Qua in signif. aor. med. 2. frequeus 
est, Paus. Arcad. Έσθέμενος αυτήν ομού τφ παιδί i, 
λάρνακα, άφίησιν ές θάλασσαν, Conditam una cum 
filio in arcula, Appian. B. C. 4. Έ» φορείονένθέμ^ 
τόν Κικέρωνα, αύθις έπι θάλασσαν -ήγον, Veliiculo s. 
Lecticae impositum. At είς χείρας έσθεϊναι est po-
tius Dare s. TTadere in manus, Praebere in manum 

Β ap. Herod. Έσθείί €S ras %€7pas τφ ιratbl Κροιβον 
[" Valck. Callim. 230. 242." Schaef Mss. Callim.Fr. 
106. *"E ' ίσθεσις, Intercalatio, Interpositio,ίι*\ψ 
άμοιβαίας, duplicis mutati metri, Schol. Aristoph.Πλ. 
253. 487· Propositio, Expositio, roO δράματος,Schol. 
Eur. Hec. init. Orest. 1.1369·" Kall.Mss. * Έπειστίθη. 
μι, unde * 'Επείσθεσις, Schol. Aristoph. Ίππ. 381,] 
. Έκτίθημι, Expono, ut e navi aut vebiculo aliquis 
aliquid dicitur έκτιθέναι s. έκτίθεσθαι,. Exponere in 
locum aliquem. Plut. Alcib. Τήν λείαν πάααν έκ rijt 
χώρας συναγαγόντες, εις Βιθυνούς έκτίθενται, φίλοκ 
όντας, In Bithynia exponunt. Sic Synes. pass, voce 
ac signif. Τά πεμφθέντα μέν, έν Άλεξανδρείγ δέ εκτι· 
θέντα διά τόν δυστυχέστατον άπόπλονν. Item aliquis 
vel aliqua infantem dicitur έκθείναι, Exponere, utet 
άποτιθέναι, Paus. Atticis, Έχομένην δέ ϊσχνρύι τοϋ 
πατρός δείματι, τόν παίδα έκθείναι. Sic Aristoph. (Ν. 
530.) Κάγώ, παρθένος γάρ έτ ήν, καί ουκ έξήν ιτώ pot 
τεκείν, Έζέθηκα' παις δ' ετέρα τις λαβονσ ave/Xero, 
Alia expositum sustulit. Passiva autem sigbif. Isocr. 
ad Phil. Έκτεθε!» ύπό τής μητρός εις τήν όδόν, Lucian, 
(I, 530.) Ζευς ές τήν Κρήτην εκτεθείς, In Cretam ex-
positus. Item Expono, i. e, Explico: ut έκτίβημι 

c αιτίαν, Expono s. Declaro causam. Qua in signif. 
accipitur etiam vox pass, έκτίθεμαι, Justin. Martyr 
in Paraenetico, de Aristotele, Σύντομόν τινα rijt tau-
ro C φιλοσοφίας έκτιθέμενος δρον. Alia exempla ap, 
Bud. Comm. 517·, ubi έκτίθεμαι interpr. Expono, 
Edo, Prodo. Vide et ' E A ™ . [" Ad Corn. Nep. 
102. Stav., Mitsch. H. in Cer. 225. Segaar, in Da-
niel. p. 4. Valck. Diatr. 127· Diod. S. 2,456. Ex-
pono infantem, Villoison. ad Long. p. 6. ad Diod.SL 
1, 226. Edo in publicum, Aristoph. Fr. 235. Diod, 
S. 1, 476. 501. Jacobs. Anth. 7, 308. Proleg. 51.65. 
Bentl. ad Callim. 294. Έκτίθεσθαι, Fischer, ad Pa· 
laepb. 152. et Ind., Lennep. ad Phal. 24. Callim. 1, 
468. Heyn. Horn. 5, 442. Explico, 4, 37- 6, 526." 
Scbaef. Mss. Eur. Phoen. 25. έκθείναι βρέφος. Ari. 
stoph. Θ. 1057· rov δέ πατέρα Κηφέα,Ός σ έξέθιjitev, 
άπολέσειαν οί θεοί. Έκτίθεμαι, Έκθήσομαι, ad Greg. 

D- Cor. 753.] "Εκθεμα, τό, Tabula s. Programme qnod 
exponitur oculis praetereuntium, quo praetereuntium 
oculis exposito aliquid significatur et declaratur. 
Phrynichus hoc vocab. rejicit> ac barbarum esse 
dicit, pro eo usurpare jubens πρόγραμμα: [" Eel, 
104(=249. Lob.) Thom.M.739. ad Lucian. 1,483." 
Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . ] Έκθεσις, ή, Ex-

. positio, Explicatio, Alex. Aphr., τΩν κάί τήν έκθεοιr 
ποιησόμεθα, Quorum etiam expositio a nobis affere-
tur, i. e. Quae etiam exponemus et explicabimus, 
At έκθεσις τοϋ δράματος vocatur etiam ό έπίλογος, ut 
e Schol. Aristoph. tradunt. Item έκθεσις vocatur 
Editio alicujus dogmatis, etiam Editum et prouiul-
gatum dogma, Theodor. Η. E. 2- Και άμα λίγων 
έπέδωκεν έκθεσιν, rj πρός τοις ΛλΛοΐϊ δνσσεβέσι κα* 
ταϋτα προσέκειτο. Et infra, Τι)ν έκθεση έκείνψ έπί· 
δείξε, πννθανόμενος εί αϊτός έκείνους τετοκώί είη rovs 
λόγους: ubi έκθεσιν appellat Editum et promulgatura 
dogma Christianismi, Bud. Sic Idem έκτεθέντα^ο-
cat Quae edita et promulgata fuerunt, cuui ait, Τρί» 
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έκτεθέίσιν έν Ntoj τής Ορφκης συνθέμενοι, έτέρουέ έν A subductum et subtractum expono, ut qui aliquem ex 
rait αυτών έκκλησίαις έχβφοτόνησαν. Hesychio quo- iniinicorum subtractum manibus, et vehiculo aut 
que ίκθβσις est δόγμα,, πρόσταξα, παλαιά νομοθεσία, navi exportatum, in loco tuto exponit. Plut. Themist. 
L-ΛΛ. ,[" Schol. Aristoph. Πλ. 598. 1172. Diod. S. (10.) Ύπεξέθέντο τούς γονέαε εις Ύροιζήνα, Subductos 

periculo parentes Trcezenem exportarunt. Sic An-
tiphon, Αίτίαν έχοντος τους υιούς καί τήν γυναίκα 
υπεκθέσθαι, Clam ex urbe subduxisse et exportasse. 
Et Soph. El. (297.) ή τις έκ χερών Κλέψασ' Όρέστην 
των έμών, ύπεξέθου. Sic Priamus dici potest υπεκ-
θέσθαι Polytlorum : sequendo Virg. JEn. 3. Polydo-
rum anri cum pondere magno Infelix Priamus furtim 
mandarat alendum Threicio regi, cum jam diffideret 
armis Dardaniae, cingique urbem obsidione videret. 
Rursum Plut. Galba (ΙΟ.)Τόν άνδρα είς βίον άκύμονα 
νπεκθέμενος, Qui virum e curarum turbis ad tran-
quillam vitam subduxits . traduxit. [ " A d Herodian, 
Philet. 474. Lennep. ad Phal. 24. ad Herod. 403. 
621. 637- Coray Theophr. 339. Kuster. V. M. 83. 
Diod. S. 1, 630."Schaef. Mss. Eur. Andr. 69.] UNDE 
Ύπέκθεσις, quod ab Hes. exp. per ύπόθεσις. 

Έντίθήμι s. Έντίθεμαι, Impono, Pono in, Xen, 
(CEc. 20, 28.) Ένθέμενοι είς τό πλοίον. Sic Dem. 
Κελεύοντ-οί τοϋ νανκλήρου αύτόν έντίθεσθαι τά χρήμα* 
τα. Idemque rursum, Ούτε τά χρήματα ένέθετο είς 
τήν ναϋν : [cf. ρ. 885.] Et Theophr. Η. PI. 9· Δα-
φιλώς είς τά πλοία λαβόντες ένθέσθαι τοϋ λιβανωτοϋ 
καί τής σμύρνης. Latini quoque id Imponere dicunt. 
Cic. Si Lentuli navis noil erit, quam commodissime 
poteris, velim imponas, Liv. Quae navibus imposuis-
sent. Quibus adde hoc Luciani de Baccho, (1, 228.) 
Κελεύει μοι άνακομίσαι άτελές έτι αυτό τό έμβρνον, 
έπταμηνιαίον· καί επειδή έποίησα, διελών τόν αύτοϋ 
μηρόν, έντίθησιν, ώς άποτελεσθείη ενταύθα, Im ponit, 
vel etiam, Condit intro. Aliquando redditur potius 
Indo, Insero, ut cum aliquis ori dicitur έντιθέναι 
aliquid, Aristoph. Ίππ·. (716.) Κ$θ', ώσπερ al τίτθαι 
γε, σιτίζεις κακώς. Μασώμενος γάρ, τω μέν ολίγον 
έντιθείς, Αυτός δ' έκείνου τριπλάσιο ν κατέσπακας, 
Parum admodum cibi indis ori. Ubi nota έντιθείςζ. 
VERBO Έντιθέω, sicut supra dictum est a ΤΗ. Τιθέω 
esse quaedam tempora. Idem rursum ibid. "Ενθου, 
ρόφησον, έντραγε. Sic Lucian. Ένεθέμην καί ένεβαλ-
λόμην τής τροφής. Et Athen. 10. dicit quendam χώ-
νην appellatum fuisse, quoniam έντιθέμενος τψ στό-
ματι χώνην, άπαύστως έπινε χεομένου ο'ίνου. Sic Gal. 
Έκέλευον οΐ παλαιοί τούς ύπό φθόης σνντετηκότας, ένπ-
θεμένους τοϋ τιτθοϋ τής γυναικός τήν θηλήν, βδέλλειν 
τό γάλα, Indentes ori suo papillam mammae mulie-
bris, lac ill^d sugere. Pass, autem et voce et signif. 
Alex. Aphr. Ό δάκτυλος έν τω στόματι έντιθέμενος, 
Digitus si ori indatur, inseratur, inimittatur. Item 
χεφί alicujus έντιθέναι dicitur aliquis aliquid, ut εΐσ-
τιθέναι, Dare in manum s. Praebere, Hesiod. Θ. 174. 
ένέθηκε δέ χειρί "Αρπην καρχαρόδοντα, In manum ei 
dedit falcem, etiam Imposuit falcem in ejus manum. 
Praeterea θυμψ vel φρενί dicitur aliquis quidpiam έν-
τίθεσθαι, quod in animo veluti condit, s. Animo con-
cipit, Od. Φ. (355.) Παιέοϊ γάρ μϋθον πεπννμένον 
ένθετο θυμψ: quo sensu alibi dicit, σύ δ'ένϊ φρεσι 
βάλλεο. Et Ω. (2470 Ά λ λ ο δέ τοι έρέω, σύ δέ μή 
χόλον ένθεο θυμψ, Ne iram animo concipias. Sic II* 
Z. (326.) Ααιμόνι, ού μέν καλά χόλον τόνδ' ένθεο 
θυμψ, i .e . ούκ έν καιρψ όργίζJJ. At Ι. (635.) συ δ' 
ϊλαον ένθεο θυμόν, Placabilem animuui in pectore 
condas, i. e. Fac ne sis animo implacabilis, " Ion. 
." dialysi pro ένθου." Item έντιθέναι dicitur pro lndu-
cere in animum, Plut. Demetr. (33.) p. 1656. meae 
Edit. Ούδ' Άν μυριάκις ήττηθή μάχας άλλα ς, ένθήσω 
γαμβρόν άγαπήσειν έπί μισθω Σέλευκον. Sed suspe-
ctum esse h. 1. putat Bud. Rursum Hom. έντίθεσθαι 
έν τιμή, In honore habere, II. Δ. (410.) Τψ μή μ0ι 
πατέρας έν όμοίτ} ένθεο τιμή, Ne aequali in honore 
habeas, parem bonorem tribuas ; ad verbum, Ne in 
aequali mihi honore ponas patres nostros: τιμής vo-
cabulo accepto pro Gradibus honoris, s. Sedibus et 
locis qui honoris causa assignantur. [" Fischer, ad 
Palaeph. 131. et Ind., Toup, ad Longin. 360. Act. 
Traj. l . p. 226. ad Xen. Eph. 290. ad Lucian. 1, 
467. 500. ad Herod. 49O. Musgr. Or. 147. ad Diod. 
S. 1, 425. ad Charit. 689- 784. Brunck. Aristoph. 
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0 600. Thom. Μ. 264. Jacobs. Anih. Proleg. 70. 
Wernsd. ad Plut. Quaest. 1. p. 13. Segaar. in Da-
niel. >p. 4. Alciphr. .400. Expositio infantis, Longus 
η 4 Vill., ad Charit. 279- Finis, Clausula, Schol. 
Soph. Aj. p. 477. Erf. * Έκβεσία, ad Charit. 753." 
Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 527- " Manetho 4, 
381. · Έκθβσίμη, Idem eadem signif. 5, 591. ex 
emend. Gronovii, ubi Ms. έχθεσίμη." Schleusner. 
Mss. * Έκθέσίμος, Gl. Exposititius,] 
..•.[· "Έκθετέον, Enarraudum, Athan. 2, 79·" Kail. 
Mss.] 
. [*'Εκθέτης, Gl. ό 'εξώστης, Projectus, Aggrunda : 
1Εκθέτης· Menjanus, Sugrunda, Mcenianum.] Έκ-
θετικός, Expositivus; aliis etiam ExpreSsivus. "Εκθε-
ros, Expositus, Eur. (Andr. 70.) έκθετος γόνος, Par-
tus s. Iiifans expositus, παις έκτεθείς, ut Isocr. et 
Luciau. loquuntur. Hesychio quoque έκθετα sunt I 
τά έκριπτόμενα, Quae ejiciuntur foraS, Qua? proji-
ciuntur. [" Symm. 1 Reg. 6, 4. Θυρίδα,ς έκθέτάς, Fe-
nestras expositas. Sed male ita edi jussit Biel., 
quasi έκθέτας esset adj. In Hexapl. legitur θυρίδαέ 
καί έκθέτας, (quod Montf. reddidit, Fenestras et 
ecthetas,) unde luculenter apparet, έκθέτας substan-
tivum esse ab * 'Εκθέτη, Id quod expositum est, 
Prominentia super fenestris, ant Janua, qua voce 
augendri essent Lexx." Schleusn. Lex. V. T.] 

" Άντεκτίθημι, Contra expono." [Repono, Plut. 
Arato init. Dio C. p. 1086, 97· * " Άπεκτίθημι, 
Grigen. c.Cels. 225. al. άποΓ." Seager. Mss.] " Διεκ-

τιθέναι, Dividere,'Partiri, Bud." [" Jacobs. Anth. 
Proleg. 91. 94." Schaef. Mss. * Έπεκτίθημι, unde 
* Έιτέκθεσίί, Schol. Aristoph. N. 456. 476. * " Πα. 
ρεα-ίθημι, Suppriftio, Euseb. Η. E. 360. ro κελεν-
σθέν." Kail. Mss. " Schol. Eur. Andr. 69." Boiss. 
Mss. * Παρέκθεσις, Schol. Aristoph. Εϊρ. 458.] Προ-
εκτίθημι, Priori loco expono, Propono, Hermog. 
[Diod. S. 167. 306. 331. 631. Polyb. 1, 13,11. 3, < 
I, 5. Lucian. 2 . 6 3 . Dionys. H. 2. p. 214, 12. 
"Eust. 107,52." Seager. Mss. * Ώροεκθετέον, Strabo 
17. p. 1133.] Προέκθεσίί, Expositio quae praemit-
titur, Propositio. Hermog. To έν άρχή τι λέγειν έπί 
κεφαλαίων, περί <2ν τις μέλλει κατασκευάζειν ή διδά* 
σκειν, οί τεχνικοί καλοΰσι προέκθεσιν, Cum quis capita 
exponit earum rerum, quas confirmare vult aut do-
cere, antequam astruere et docere ipsa incipiat: 
quod ύπόσχεσις etiam a veteribus nominatur, teste 
Eod/T άνακεφαλαίωσις autem et έπάνοδος dicitur TO 
έπί• τέλους άναμιμνήσκειν τά αποδεδειγμένα ή λ ε-
λεγμένα. Meminit hujus figurae et Quintil. 9, 2. ubi 
videtur προέκθεσιν vocare, Dicere quid fieri oportue-
rit, deinde quid factum sit. [Praemissa operi brevis 
expositio summae rei, Polyb. 3, 1, 7. 8, 13 ,2 . Eust. 
II. p. 14, 7. 198, 27. 765, 29. Od. p. 8, 4. 23, 11. 
24, 16. 203, 50. 204, 4. Dionys. H. 2. p. 49, 15. 
• * Expositio rerum et capitum, de quibus deinceps 
argumentandum sit: quam alii πρόθεσιν et πρόφασιν 
di*ere: vide Hermog. περί Αεινοτ. 26.,; ubi dicit 
veteres illam ύπόσχεσιν nominasse. Sic Tzetz. ad 
Lycophr. p. 6. has figuras, ut synonymicas, jungit: 
*<Κροαναφώνήμα, ύπόσχεσιν, προκατασκευήν, προκα-
τάστασιν, προσοχήν, προδιήγήσιν. Eust. ad II. p. 7· 
Σχήμα, inquit, εύκρινείας καί σαφήνειας παρά τοίς 
παλαιοίί, ή προέκθεσις, προδιδάσκουσα κεφαλαιωδώς καί 
προβκτιθεμένη τόν τοϋ έφεξής λόγου σκοπόν. Idem ad 
III Λ. 839· synonyma jungit προπαρασκευήν, προέκθε-
σιν, ύπόσχεσιν, προαναφώνησιν, neque aliter ad II. Α. 
p. 18., ubidiserte has formasRhetoribustribuit: vide 
v. ΥΙροκατασκευή." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. 
*i" Πρσεκθεπκοί, Schol. Od. B. 127·" Boiss. Mss. 
Eust. II. A. p. 16, 15. Od. A . p. 46, 6. 55, 24. 
375, 24. * Πρόεκθεπκώϊ, Idem II. Z. p. 523, 41. 
1152, 51. Od. O. p. 562, 44. * " Ώροσεκτίθημι, Sa-
raccnica Sylb. p. 45." Boiss; Mss. " Nicom. Geras. 
Harm, p. 24." Kail. Mss. * Συνεκτίθημι, Una cum aliis 
expono, Plut. 6, 97. " Longus p. 4. 280. 283. Vill." 
Schaef. Mss.] Ύπσκτίθημι,> s, Ύπεκτίθεμαι, Clam 
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1,58. Έντίθεαθαι θυμόν, Mitscb. Η. in Cer. 169. 
Musgr. Med. 856. Ένθέσθαι θυμφ, Heyn. Hom. 4, 
90. 6, 391. 532.: τφ%, 4, 631. 703." Schaef. Mss. 
Quint. Sjn. 12, 25. χόλον ένθέμενοε. Ένθου, Aristoph. 
Ίππ.^Ι.Ένθήσρε, Bion 226. Schaef.] 

"Ενθεμα, ro, ap. Scriptt. rei Rusticae dicitur Sur-
culus qui inditur et inseritur arbori vel cortici. 
Theophr. C. PL 1, (6, 7·) Δει δέ άβραγή τηρείντόν 
όφθαλμόν και τον φλοιόν, και το ίνθεμα οϋτωε άποξύειν 
ώστε μή γυμνοϋν τήν μήτραν. Et rursum, Και οταν 
σχίσαντεε έντιθώσι τό ϊνθεμα, σφηνοεώέε ποιήσαντεε, 
έλαννουσιν έν σφΰρ<},. ubi Bud. esse dicit Partem 
surculi quae in fissuram trunci mergitur; cum tamen 
ita vocetur ipse potius Surculus incisus s. insertus, s. 
Surculus qui inseritur et inditur in fissuram trunci. 
[LXX. Cantic. 4, 9. sed v. Schleusn. Lex. V. T . : 
Lobeck. Phryn. 249- Geop. 3, 3, 9- 3, 5, 3. 10,75, 
4. 5. 10, 37, 3. * Ένθεματίζω, Insero, 1, 23, 4. 10, 

'76, 1. * "Ένθεματισμόε, Iusitio, Clem. Alex". 154 
( = 131.)" Wakef. Mss.]· AT Ένθέμιον nominatur τήε 

9118 
et Interjectus,) Interpositio, Intercalate: ut Cll 
inter majores mercium sarcinas rainutula aliqua in 
terseruntur: vel· ab artifice aliquid ttαρέργω, 0De.| 
additur. Metaph. plerumque pro Additamentum 
Appendix, Id quod obiter et per digressionem ab 
opere proposito fit, h. e. τό πάρεργο v. ['« Sic Herod 
7, 5. 171." Schw. Mss.] Paus. Attic. "Εσ™ 
τών It Αυσίμαχον παρενθήκη, Dicam inter ea qUJe 
ad Lysimachum pertinent, Obiter intersetam fa 
quae de Lysimacbo commemorabuntur. Synes. En 
ad Auxent. Tts γάρ παρενθήκη σοι γέγονα τήε προι rfo 
άbελφόv δνσμενείαε; ut Cic. Pro Sextio, Intercessit 
Ligus iste nescio quis, additauientura iuimicorum 
meorum. Et Plut. (Pomp. 41.)de Pompeio Mitbri-
datem persequente, Ετέραs bέ τοϋ πολέμου παρΐνβή. 
Kas έποιειτο, και τόν χρόνον είλκεν.. In Vita Thucyd. 
pro Amaena digressione, Tas παρενθήκαε, fis είύβαΛ 
ποιεϊν οί πλείονες, απόκλινα*. Qui locus non absi. 
milis est ei quem e Paus. attuli. Vide plura ap 
Bud. 516. 517. [Herod. 1, 186. 7, 5. 171. »ad p.' 

πρύμνη! τό έντόε, Interior pars puppis, J. Poll. 1, [90·] Β 446. Plut. Mor. 1, 598. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 34, 
"Ενθεσιε, ή, Impositio. Ponitur etiam pro ενθεμα. 

Sed peculiariter ita vocatur Frustum quod ori in-
ditur, Buccea, Suet.: Buccella, ut alii. J. Poll. 
6. Τών έε άρτων οί ψωμοί καλούνται ένθεσis, Lu-
cian. (3, 294.) Οΰτε * ύπερε μφορειται τον οφον άπειρο-
κάλωε, άλλά προσάπτεται μέν άκροιε rois baKrfaois, 
σιωπή bέ ras ένθέσεΐί ονκ έπ' άμφοτέραε παραβύεται 
τάε γνάθονε, Antiphanes ap. Athen. (104.) άλλ' όταν 
τήν ενθεσιν 'Evros ήbη τών οδόντων τυγχάνρ κατεσπα-
κώ(, Τοϋτ' έν άσφαλεί νόμιζε τών υπαρχόντων μόνον. 
Idem Atben. (418.) scribit et Θετταλικήν ενθεσιν di-
ctum fuisse earn quae esset μεγάλη : sc. quoniam 
Thessali erant πολυφάγοι,et magnas bucceas s. bolos 
in os ingerebant, ut ap. Hermippum Comicum, Ό 
Zevs έε τΟντων ούδέν ένθνμονμενοε Μύων, ΐ,ννέπλαττε 
Θετταλικήν τήν %νθεσιν, Ingentem bolum, nioreThes-
salorum : 14. scribit ενθεσιν a quibusdam vocari 
άκολον. Aristoph. quoque pro Cibo qui in os inge-
ritur, usurpavit, Ίππ. (403.) Είθε φανλωε ωσπερ εϊιρεε, 
έκβάλοιε τήν ενθεσιν, i. e. τήν τροφήν τήν έν πρυτανείψ 
δοθεϊσαν, Schol., quoniam sc. 'ένθεσιε dicitur ό άκολοε, 
ό φωμόε. Suidas eum locum citans dicit Proverbia-
liter accipi έπι τών παρά προσ^κίαν ε^οκιμησάντων. 
["Jacobs. Anth. 11, 355." Schaef. Mss. Geop. 5, 
35,2. 10, 37, 1. 10,75, 6.] 

[* " Ένθετέον, Geop. 6, 1. 14, 24." Kali. Mss.] 
"Ενθετοε, Insitus, Insiiivus, Qui inseri potest, so-

let, Qui inditur et immittitur. Theognis (435.) Et δ' 
ήν ποιητόν τε και ένθετον άvbpϊ νόημα, Ονποτ' άν έξ 
αγαθού πατρυε έγεντΟ κακόε. [" III Inscr. Muratorii ρ'. 
6'32. dicitur urbs Nicomedia σύμμαχοε ένθετή bήμ<p 
τφ 'Ρωμαίων." Schn. Lex.] 

[•· " Ένθήκη, Phryn. Eel. 94 (=223 . Lob.) Thom. 
Μ. 769. Gloss. Steph. 138. ad Cod. Theod. T. 5. 
p. 174. ad Lucian. 1, 467. ad Herod. 446. Alter ad 
Lysiam p. 318." Schaef. Mss. " Supellex, Artemid. 
155." Wakef. Mss. " Argum. Or. Dem. pro Plioim. 
Άφορμήν δέ οί 'Αττικοί καλοΰσιν, οπερ ήμεϊε ένθήκην, 
Pecuniam apud trapezitam." Seager. Mss. Symm. 
Gen. 41, 36'. * ""Ενθηκοε, ό, ή, Euseb. Η. Ε. 3, 3. ι 
* Ένθηκόω, Impono, Iren. 94." Kali. Mss.] 

[*. " Ένεντίθημι, Eust. (11. A. p. 28.) 1305, 48. 
Schol. Apoll. Rh. 1, 312. Schaef." Boiss. Mss. Schol. 
Aristoph. B. 1121. * "Έπένθε™, Fischer, ad Weller. 
Gr. Gr. 1 , 7 8 . 103. 173," Schaef. Mss. "Clem. 
Alex, 510." Kali. Mss. " Eust. 104, 48." Seager. 
Mss. Schol. 11. B. 11. Schol. Aristoph. Λ . 96. B. 
1121. ad Greg. Cor. 323. * " 'Επενθετικόε, ad He-
rod. 420." Schaef. Mss.] 

[* Έπεντίθημι, Scbol. Aristoph. B. 1121. Eust. 11. 
A. p. 28, 2. * " 'Επένθεσιε, Clem. Alex. 510." Kali. 
Mss. * Μετεντίθημί, Transonero, Trausportari euro, 
Dem. 1290.] ΤΙαρεντίθημίϊ Obiter impono s. insero, 
Intersero, simpliciter Impono, έντίθημι, Dem. (916.) 
Ή δέ σνγγραφή καί παρεντίθεσθαι [ένθεσθαι\ άγορά· 
σματα είε τήν ναϋν-κελενει σε. Cui similem locum 
Jiabes in Έντίθημι: ubi itidem passiva vox activa 
-signif. capitur, ut hie. [" Ad Charit. 292. ad Herod. 
508." Schaef. Mss. " Eust. II, A. 1." Boiss. Mss.] 
Παρενθήκη, ή, i. q. παρεμβολή, Interjectio, (pro quo 

Phryn. Eel. 94. Lobeck. Aj. p. 314." ScliaeC Mss 
Greg. Cor. 677. Ed. Scbaef. Έν παραθήκηε pfy^ 
Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e Plat. 2,210. 
" Παρενθήκαι, Digressiones, et Episodia, quibus hi-
storiae filum abrumpitur, ut cum Herodotus de Del· 
phino aut Arione narrat in media historia: vide 
Marcellin. in Vit. Thuc. p. 8. Duk." Ernesti Le*. 
Techn. Gr. Rhet.] Παρένθεσιε, ή, itidem Interjectio, 
Interpositio, Insertio. Nomen Figurae ap, Gramm. 
Dicit enim Tryphou παρένθεσιν esse προσθήζην fv-
νήεντοε κατά μέσον ov ποιοϋντοε. συλλαβήν: t/Cuni in 
medio vocabuli alicujus vocalis aliqua inseritur,qqa: 
tamen syllabam non efliciat, ut cum πνείοντμιdicitur 
pro πνέοντεε, et νοϋσοε.ρτο νόσοε, et hujusmodi: quod 
πάθοε Ionum proprium esse dicit. Est veroetOra-
toria figura. De qua sic Rutil. Lupus scribit, Pa-
renthesis, cum in contineuti sententia aliquid ioter-
ponitur, quod ueque ejus sit seutentiae, neque oiuuino 
alienum ab ea. Et Julian. Rufin. Parenthesis est, 
cum ordinata ac legitima sententia interrumpKUrper 
alienani extrinsecus diversamque sententiam: ut, 
ipsique suos jam morte sub aegra, (Dii meliora piis, 
erroremque hostibus ilium,) Discissos nudis laoia-
bant dentibus artus. Latine hzec figura dicitur In-
terrupts s. Interjectio. Et Quintil. 9,3, (23.) Ilia 
quoque ex eodem genere possunt videri, quam nos 
Interpositionem s. Interclusionem dicimus, Graeciπα-
ρένθεσιν vocant, dum continuation! sermonis medius 
aliquis sensus intervenit. Ego cum te, (mecum enim 
saepissime loquitur,) patriae dedidissem. Martian. 
Capella 5. Digressionem vocat. [Schol. Aristopb. 
Etp. 894. Eust. II. A. p. 23, 32. 75, 35. " Steph. 
Dial. 60." Schaef. Mss. Greg. Cor. 452. 453.456. 
680. Ed. Schaef.] Παρένθετοί, Interpositus, Obiter 
insertus, introductus, παρείστακτοε: πρόσωπον, Per-
sona obiter interposita, veluti cum praeter primaries 
personas introducitur obiter aliqua, quae tainen mox 
e colloquio excedat. [Eust. II. A. p. 50, 49. Odyss. 
Procem. p. 3, l6 . * " Παρενθέτωε, Velut incidenter, 
Method. 423." Kali. Mss. * Προεντίθημι, Epipban. 
h 627.] -

Έπιτίθημι, Impono, Superimpono, Desuper impo-
no. Herodian. 2. init. 'Επιθέντεί bυσiv οικέταιε των 
πιστών έαντοϊε, έκπέμπονσιν ώε bή τι σκεϋοε των εκ τον 
θαλάμου περιττών, Duobus exploratae fidei famulis 
impositum. Alex. Aphr. Καλάμψ άν έπιθρε* βάροε, 
Arundini si superimposueris onus. Diosc* 1. Έπιτίβα 
είε λοπάδιον, In ollam imponito, 5. Έπιτίθει τοΰτο έπί 
λεπτήν άνθρακιάν, Pone super lentos carbones. Ubi 
etiam nota Έπιτίθει a ΤΗ. Έπιηθέω. Et ap. Gal. ad 
GL Έπιτιθέναι φάρμακα, Medicamenta impoBere: ut 
plagis, s. vulneribus, et tumoribus solent impom et 
applicari. Similiter jugum aut legem dicitur aliquis 
alicui έπιηθέναι, Xen. Κ. Π. 3,(1,15.) Μή airnU 
έπιθρε ζυγά τοΰ μή ΰβρίσαι. Et quidam Anonymus, 
Νόμον άλλοιε έπιηθέναι, Legem aliis imponere, ut 
Lat. etiam loquuntur. At e Plat, de LL. Έπ' <»«7 
νόμον έπιθώμεν, pro Ejus causa legem ponamus. 
Quibus in 11. metaph. est a bajulis aut jumentw, 
quibus onera et sarcinae imponuntur ferendae. Wee 
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ΗΟΗ et epistolam έπιτιθέναι alicui dicimur pro Feren- A et ipsas θύρας έπιτίθεσθαι dicunt, ut si Latine dicas 
dam s. Perferendam dare, [" Herod. 3, 42. ibique Fores obdere, Orph. Φθέγζομαι ols θέμις έστι, θύρα: 
Valck. Sic 5, 95. Έπιτιθεί (τό μέλος) έε Μίτυλήνην, δ' έπίθεσθεβεβήλοιεΠάσιν όμώε, Fores obdite et occlu-
Misit carmen." Schw. Mss.] Synes. Έπέθ^κα τψ dile omnibus. Sic ibpai dicuntur ccelo ηubes έπιθεί-
άδελφψ πρόε κόμητα γράμματα, Fratri ad comitem ναι, veluti profanis Obdere, s.potius Inducere, Obdu-
perffrendas literas dedi. Itidem Basil, in Ep. ad cere, έπιπτύξαι, II.Θ. (394.) Τήε έπιτέτραπται—Ήμέν 
Leontium Sophistam, Εί πασιν έφεξηε γράμματα έπε- άνακλίναι πνκινόν νέφος ήδ' έπιθείναι : metaph. a portis 
rldeis. Sed et πληγάι S. μάστιγας, e tζημ ίαν S. τιμω- sumta, quae άνακλίνεσθαι dicuntur et έπικλίνεσβαι s. 
ρίαν et δίκην, alicui έπιτιθέναι dicimur, itidem perfe- έπιτίθεσθαι, nec non επικείσθαι, ut Od. (Z. 19.) θνραι 
renda s. subeunda, Luc. 10, (30.) Πλτ)γάί έπιθέντες έ' έπέκειντο φαειναί, Obditae erant. Quo pertinet et 
άπήλθον, ήμιθανή άφέντες, Theodor. Η. Ε. 3. Tc/ts Α . (524 . ) Ήμέν άνακλ'ιναι πνκινόν λόγον λ/δ' έπιθείναι, 
μέλεσιν άπασιν έπιθέντες τάς μάστιγας. Metaphorice Vel patefactis lignei equi lateribus emittere, vel re-
autem Cic. Plagaui mortiferam reip. imponere. Sic seratis clausum tenere. PASS. 'Επιτίθεμαι, Impo-
ζημίαν, τιμωρίαν s. τίμνμα et δίκην έπιτιθέναι dicitur, nor, Superimponor, Plato de Rep. 7. 7 Α ρ olv δοκεί 
Xeu. Κ. Π. 1 , (2 ,2;) Ζ ημίαν αντοίε έπέθεσαν, Dem. σοι ώσπερ θριγκός τοις μάθημα σιν ή διαλεκτική ήμίν 
(1392·) 'Αλλά Καί τιμωρίαν νπερ cJv TOVS άλλονς ήδί- - επάνω κεϊσθαι, καί ονκ ετ' άλλο τούτον μάθημα άνωτέρω 
K0W, έπέθηκαν, iEschin.(30.) Τίμημα έπέθηκαν εκατόν ορθώς άν έπιτίθεσθαι, άλλ' έχειν ήδη τέλοε τά τών μα-
τάλαντα, Liv; Multa quingentum millium aeris in sin- βημάτων; Utrumque tandem igitur tibi placet dia-
gulas civitates imposita, Plut. Camillo, Αίκην έπι- lecticam sic super omnes disciplines collocandain 
flwai TO'IS αΐτίοις, Sontibus pcenas imponere, infligere. nobis esse, ut lorica structuris summis mcenium pa-
Sic Plato Apol, (16.) Αίκην έπιθεις τψ άδικονντι, αν- Β rietumque superstruitur, ita ut alia jure ars nulla 
τίκα τεθναίην, Sumto de injuriae auctore supplicio, fastigii loco superiorque poni debeat 1 Bud. Pra?-
etiam Exactis poanis de injuria auctore: ut ap. terea ut dicimur δίκην έπιτιθέναι τινί pro Imponere, 
Pluti T£ Μινουκ/ω δίκην έπιθήσων, A Minucio pcenas Infligere, Irrogare, ita ipsa δίκη έπιτίθεσθαι, Imponi, 
exacturns, Facturus ut Minucio poena imponeretur. Infligi et Irrogari dicitur, Herodian. 2, (13,11.) Όϋδ' 
Quae exp. et praecedenti loco potest accommodari. έστιν εύρείν δίκην τήν έπιτεθησομένην άξίαν τών πε-
Itidem Herodian. 2. Έζορμήσαε ήμάς τοίς πρώτοις πραγμένων. Ε Phalar. autem affertur, Μέγα έπιτέ-
νπαγομένοιε eis ήμάε, δίκην έπιτιθέναι. Quibus adde θειται ιτάθοε, pro In magnum luctum incidit. Qui 
Polyb. 5, (18, 8.) Φάσκοντεε ονδέ λήξειν τής προθέσεως locus si mendo caret, habet affinitatem cum illo Ho-
εως-άν τόν μισθόν έπιθώσι τοις περί τόν "Αρατον, Od. merico, άλγεα καϊ στοναχάς έπιθείναι. Sed crebl'ior 
Β. (192.) Σοι δέ, γέρων, θωήν έπιθήσομεν ήν κ'ένϊ passivae vocis usus est in signif. activa, Act. 15, (28.) 
θυμψ Τίνων άσχάλληε. Item et α'ιτίαν et δίκην έπιτι- 'Επιτίθεσθαι ύμίν βάρρς, Onus vobis imponere. Ubi 
θέναι dicitur aliquisalicui, quod et προστρίβειν, Lat. metaph. hujus verbi usus est; nam proprie jumentis 
Intendere, Objicere, Isocr. Panath. Τών ρηθέντων aut bajulis aliquid έπιτιθέναι s. έπιτίθεσθαι dicimur, 
&vavres άν έμοϊ τήν αίτίαν έπιθείεν, ut et Plut. dicit ut ap. Philon. V. Μ. 1. Τήν δέ τοίς νποζυγίοιε έπέ-
φόνον δίκην έπιθείναι. Porro ut τιμωρίαν et δίκην θεσαν, Jumentis imposuerunt. Praeterea ut ζημίαν 
alicui έπιτίθεμεν, ita etiam αλγεα et στοναχάε, quae et δίκην επιτίθησιν aliquis, ita et επιτίθεται, pro Ira-
pcenarum loco sunt. Lat. id Inferre et Afferre di- , ponit, Irrogat, lufligit, Thuc. (2, 24.) Έπέθεντο θά-
cUnt. II. Β. (39.) Θήσειν γάρ ετ' έμελλεν έπ' άλγεά να τον Ζημίαν, Capitis supplicium irrogarunt, Pcenam 
τε στοναχάς re Τρωσί τε καϊ Δαναοίσι. Ubi tmesis morte sanxerunt. At φόβον έπιτίθεσθαι est potius 
est, metri gratia. Praeterea τέλοε έπιτίθεμεν, Plut. c Incutere metum, Xen. Κ. Π. 4, (5, 14.) Καϊ φόβον 
Pompeio,"Epyy μεγάλψ τέλος οΰκέπέθηκε, Finem non έπιτίθεσθαι τψ μήποιοϋντι τόπαραγγελλόμενον. Ad lisec 
imposuit. Isocr. vero paulo alio sensu, in Archid. ut aliquis alicui homini vel rei nomen έπιτιθέναι dici-
Et καϊ τέλος έπιθείναι rois λόγοις άναγκασθώμεν, pro tur, ita et έπιτίθεσθαι, quod Lat. itidem dicunt No-
co quod Terent, dicit Verba conferre ad rem, i. e. men imponere, Aristot. Poet. Συστήσαντεε γάρ τον 
έκτελέσαι, Ad effectum et finem perducere: ut Hom. μνθον διά τών εικότων, οντω τά ονόματα έπιτιθέασι. 
quoque II.Τ. (107·) dicit, Ύενστήσεις, ούδ' αϊτέ τέλος Ibid. 'Ονόματα επιτιθεμένη. || 'Επιτίθεμαι, Impono 
μύθω evιθήσειι, i. e. ονκ έκτελέσειε, ut alibi loquitur. aliquid exequendum, i. e. Injungo, Mando, Praecipio, 
Itidem Κολοφώνα et κεβάλαιον έπιτιθέναι, Lat. Fasti- έντέλλομαι s. έπιτέλλομαι, Athen. 11. "Os καϊ άπο-
gium et Summam manum imponere, Plato de LL, θνήσκων ονκ Δκνησεν έπιθέσθαι τοίε οίκείοιε έπιγράψαι 
Τ ον Κολοφώνα ταίς νπ οσχέσεσι τόν νεανικώτατον έπέ· αυτού τψ μνήματι τάδε, h. e. Ονκ εύλαβήσατο έπισκή-
θηκας, Greg. Naz. είς Άθανάσιον, de Constantio \pai τοίε προσήκονσι. || Signif. etiani Imponere manum, 
loquens, qui sub finem imperii Arianismo favebat, Inclioare, Aggredi, Gal. 'Επιθησόμεθα Tais έζηγήσεσι 
Κακόν ον κακή βασιλείς, κεφάλαιον έπιθείς. Quibus τών σνγγραμμάτων αίτοϋ, Synes. Ep. 57· Δρασμψ 
adderepotes Dem.(520.) Δύο ταϋτα ώσπερεϊ κεφάλαια έπιθέμενον, Fugam aggressum, capessere ausum, JE-
έφ' άπασι rots έαντψ νεανιενομένοις έπέθηκεν, Haec sell in. (87·) 'Επιτίθεμαι τή τον δήμον καταλύσει, Ag-
duo scelera reliquis omnibus veluti colophoneiu im- gredior popularem statum evertere, Thuc. (7, 42.) 
posuit. Nisi malis, Haec duo facinora ceteris omni- Έπιθέσθαι τή πείρ$ ήπείγετο, i . e . ήπείγετο άποπει-
bus audacibus suis factis addidit.. Nam έπσίθημι ρασθαι. Quomodo et Xen. ('Απ. 2, 8, 3.) Έπιτί-
accipitur etiam pro Addo, Adjicio, II. H. (751.) θεσθαι τψ έργψ, Rem aggvedi, Rei imponere s, admo-
Κτήματα δ'Βσσ άγόμην έζ'Άργεος ήμέτερον δώ,Τϊάντ' I) vere mannm. Aljoquin έπιτίθεσθαι τοίε πράγμασι, 
ϊθέλω δόμε να ι, καϊ οίκοθεν άλλ' έπιθείναι, Od. Χ. (62.) τή αρχή, τή τνραννίδι dicitur aliquis, partim pro Affie-

ε'ί μοι πατρώία πάντ' άποδοϊτε"Οσσα τε οί νϋν έστϊ, ctare, partim pro Per vim invadere. Plut. (9, 93·) 
Hal et πόθεν άλλ' έπιθείτε. Quomodo et Dionys. Η. Των Πελοποννησίων έπιτιθέμενοε αρχή, Principatum 
usurpavit: ut in Isocrate, Ταϋτα προειπών, καϊ οντω affectans, Regno Peloponnesi insidians. Aristot. Po-
διαθεϊς TOVS άκούονταε, έπιτίθησι τούτοις τήν σύγκριριν lit. 5. Έπιτίθεσθαι τή τνραννίδι, Tyrannidem affe-
τΰν τότε ανθρώπων πρόε τονε προγόνους. Et rursum, ctare, etiam Invadere ; utraque eniin interpr. conve-
Kal 

προς τούτοις ά μετ'ολίγον έπιτίθησι. Itidenique nit loco, qui est c. 8. *H γάρ οϊ μέγιστοι έν έκατέρφ 
πίστιν έπιθείναι, Fidem dictis addere, eaque jura- επιτίθενται τνραννίδι, ή οΐ τάε μεγίσταε έχοντες άρχάς, 
mento coufirmare, Dem. (854.) Πίστιν ήθέλησεν έπι- όταν πολύν χρόνον άρχωσι. Pro Invadere autem ac-
θείναι, Jusjurandum concipere non recusavit, Bud., cipitur potius in his duobus Herodiani 11.: 2, (15, 3.) 
qui dicit id fieri solitum fuisse tacto capite ejus in de Albino, Mr/πωί άρα τοιαύτα έχων εναύσματα els 
quem jurabant, ut ita significarent se caput ejus diis βασιλείας έπιθυμίαν, θαρρών ή πλοντψ ή γένει, δυνά-
inferis cotisecrare ac devovere, si pejerarent. Vide μει τε στρατού, γνώσει τε τή παρά Ύωμαίοιε, έπίθηται 
ejus Comm. Quemadmodum vero είστιθέναι et τοίε πράγμασι, Summam rerum sibi posceret et im-
έντιθέναι signif. aliquando Indere, sic έπιτιθέναι perium invaderet: 6 , ( 2 , 17·) Πρώτο* γάρ έτόλμησε 
etiam Obdere, ea signif. qua dicitur Obdere foribus τή Παρθυαίων άρχή έπιθέσθαι, Parthicum regnum 
s. ostio Japidem, vel aliud, Od. Ι. (243.) έπέθηκε θύ- invadere, et per vim occupare. Quibus in 11. hosti-
P])9« λίθον [πέτρην,] Obdidit ostio lapidem, Opposuit lis aggressionis signif. habet: sicut etiam cum ho-
ostio specus lapidem, Occlusit ostium lapide. Sed mini alicui dicimur insidiari, Imminere, item Ag-
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gredi, Adoriri, Invadere, Impetum in eum facere. 
Aristopb. I f . (1024.) άνθρωποι! έπιθέσθαι, Homines 
iavasisse, Philo V. M, 3. Τών νεωκόρων έπιθεμένων 
τοίς ιερενσι, καϊ τήν εκείνων τιμήν παρασπάσασθαιβον-
ληθέντων, jEdituis in sacerdotes coortis. Et Xen. 
Κ. Π. 7,(1, 11.) 'Eπειδάν αίσθάνησθε έμοϋ επιτιθεμέ-
νου rois κατα τό δεξιόν κέρας, τότε καϊ ύμεϊς τοΊς καθ' 
υμάς επιχειρείτε. Ubi nota synonyma έπιτίθεσθαι et 
έπιχειρείν. Sic Diod. S, "Οπως άπαρασκενοις τοίς 
Μακεϊόσιν έπίθηται, Ut imparatos nec opinantes Ma-
cedones adoriatur. Thuc. sine dat. 3, (66.) Έπιθέμε-
νοι δέπμράτήν ξύμβασιν, οϋς μέν ένχερσϊν Επεκτείνατε, 
ονχ ομοίως άλγοϋμεν, Aggressi, Adorti. At, Έπ<-
θέσθαι rais αλλήλων άμαρτίαις, Isocr. Invicem pecca-
ta insectari, insidiose observare ac postea carpere. 
II Επιτίθεμαι est etiam όλως προστίθεμαι, Toto pe-
ctore incumbo, Magnopere intentus s. deditus sum, 
Synes. Ep. 57· Ούδέ θεατροσκοπίαις επεθέμην, Nec 
theatricis spectaculis addictus fui, etiam Nec thea-. 
trica spectacula sectatus sum. Et ex Herod. 1, (1.) 
Έπιθέσθαι ναυτιλίρσι, Navigationibus incubuisse. 
II Accipitur έπιτίθεσθαι et pro Cunctari, et diem e 
die ducere, ap. Hippocr. de Arte, Διά re τήν τών 
καμνόντων όλιγωρίην έπιτίθενται γάρ' λαμβανόμενοι 
δέ υπό των νοσημάτων, έθέλονσι θεραπεύεσθαι:. i. e. 
αναβάλλονται καϊ ανατίθενται. [" Έπιτίθημι, Toup. 
Opusc. 1, 127. Emendd. 1, 194. Wassenb. ad Hom. 
60, Thom. M. 50. 333. ad Lucian. 1, 292. Valck. 
Callim. 228. Fischer. Ind. Palaeph. ad Charit. 364 
= 7 2 2 . Phryn. Eel. 92. Musgr. El. 148. Heyp. 
Hom. 5, 73. 266. 8, 519· ad Dionys. H. 3, 1456. 
Claudo, Heyn. Hom. 8, 636 . : τήν πύλην, Kuster. 
Aristoph, 212·'· ζημίαν,. Visconti Inscr. Triop. 62. 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 13. ad Moer. 69. Bergler. ad 
Alciphr. 106. ad Herod. 745 . : μέτρον, τέκμωρ, ad 
Lucian. 1, 373. De constr., ad Diod.S. 2, 459. 'E-
πιτίθεμαι, med., ad Phalar. 315. ad Charit. 5 7 2 = 
295. Wakef. Trach. 614. Jacobs. Anim. 227- Coray 
Theophr. 166. Villoison. ad Long. 261. ad Lucian. 
1, 467. Έπιτίθεσθαι πένθος, Valck. ad Phalar. p. xv. 
Lennep. 92 . : έπιστολήν, ad Herod. 218. 425 . : rois 
πράγμασι, 236. Έπι θέσθαι rois πράγμασι, Τ. Η. ad 
Plutum p. 451.: θύρας, πύλας rois ώσϊν, ad Lucian. 
1, 537. Τφ γάρ έπϊ φρεσϊ θήκε—, II. Α. 55." Schaef. 
Mss. II. Κ. 46. 'Ekropeois άρα μάλλον έπϊ φρένα θήχ 
ιεροίσι, Herod. 1 ,96. Μάλλον, δικαιοσΰνην έπιθέμενοε 
ήσκεε, Data opera: 8, 27· Τους άριστους νυκτός έπεθή-
κατο τοίσι θεσσαλοίσι. Έπιτίθεσθαι, i. q. έπίθετον 
ft να ι, Schaef. Apoll. Rh. Τ. 2. p. 128. " Aggredi, 
Adoriri, 2, 1. vide Raphel. ad Act. 18, 10." Fischer. 
Ind. ^Eschin. Dial. Socr.] 

Επίθημα, τό. Id quod superimponitur rei alicui, 
s. obditur, Operculum, Paus. Achaic. Επίθημα he 
τφ μνήματι άνήρ έστιν ώπλισμένος, Super monumento 
positus est vir armatus. Et rursum, Επίθημα hi καϊ 
εις έμέ έτι στί/λη τε ήν έπϊ του χώματος, καϊ Ηρακλής 
έπειργασμένος, Usque ad meam aetatem tumulo su-
perposita coliiinna stabat. Vide et Επίθεμα. || Ac-
cipitur etiam pro Operculo s. Opertorio, quod πώμα 
quoque vocant: ut έπίθημα φαρέτρας, πίθου, λέβητας. 
Sic Aristoph. Ε ip. τήν h' άσπίδα Έπίθημα τφ φρέατι 
παράθες ευθέως. Et ante ipsum Hom. II. Ω, (228.) 
Η, και φωριαμών έπιθήματα κάλ' άνέωγεν. [" Thom. 
Μ. 344. Jaeobs. Anth. 8, 110. ad Paus. 319- 406. 
Heyn. Hom. 8, 635. Diod. S. 1, 353. et n." Schaef. 
Mss. * Έπώηματονργός, unde * Έπιθηματουργέω, e 
quo * Έ/πιθηματουργία, Plato Polit. p. 280. * Έπιθη-
ματικός, J. Poll. 7, 203.] UNDE Έπιθηματώ, Oper-
culo, Bud, ex Athen. (473.) Καδίσκον καινόν δίωτον 
έπιθημάτοϋντα'. [" nisi -sit accus. ex adj. * Έπιθη-
ματόεις, Operculo obditus.f Schn. Lex.] 

Έπιθήκη, ή, i. q. προσθήκη, ab έπιτίθημι significante 
προστίθημι, i. e. Additio, Adjectio, Adjectus, Addi-
tamentum, Accessio. Hesiod."Epy. (1, 378.) Πλε/ων 
μέν πλεόνων μελέτη, πλείων h' έπιθήκη, Aristoph. "Σ,φ. 
(1382·) κάί,έβαλεν έντενθενϊ "Αρτους δέκ' όβολών, κά-
πιθήκην τέσσαρας, Et quatuor pro additamento, τοϋ 
φορτίου προσθήκην όντας, Schol.: Hes., Hesiodicum 
illud hemistichium afferens, μείζων δ' έπιθήκη, hoc 
έπιθήκη exp, φερνή. 
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μενον, Id quod imponitur, superimponitur. Dios" 
7,1: Επιθέματα δηκτικά, Medicamenta quae impo' 
sita mordicant et erodunt. Sic επιθέματα καθαρτ, ' 
ap. Aet. 3. Medicamenta quae imposita purgam 
Est autem επίθεμα Medicis Medicamentum quod j„ 
malagmatis formam compositum, mediis corporis 
partibus aptatur ad varies. usus: ut et ap. pau) 
iEgjn. 3. Επίθεμα πρός κεφαλαλγίαν επιτίθεται ri 
έί,υρημένψ : 6 . Επίθεμα έπί τοϋ βέλους, ό καϊ άτρακτο, 
ονομάζεται, dearundine quae arcui superimponitur 
ejaculanda. Item επίθεμα ut επίθημα dicitur Statua 
Columna, aut Tale quid, quod defuncti tumulo 
superponitur, vel erectum vel operculi loco, PauS( 
Attic, p. 2 . " Ε σ η δέ τάφος ούπόρρΛτών πνλύν, έπίθεμά 
έχων στρατιώτη ν ΐππψ παρεστηκότα.. Cui similes duos 
locos ex Eod. habes in,'Επίθημα. Porro ut έπίθημα 
signif. etiam Operculum quo aliquid superintegitar 
quod alicui superimponitur. et obditur, ita et hoc 
επίθεμα, Philo V. M. 3. To δέ 'επίθεμα, καϊ ro πρόβα-

Β γορευόμενον ΐλαστήριον, Operculum quod propitia-
torium vocatur. Et paulo ante, TH$ επίθημα καϊ ma-
νεϊ πώμα, τό λεγόμενον έν Ιεραϋς βίβλοις ιλαστήριόκ 
[" Thom. Μ. 344." Schaef. Mss. " Opercular 
Schol. II. Α.38." Wakef. Mss. Alex. TralL^p.igg' 
Lobeck. Phryn. 249- * " Έπιθεματίζω, Liceo s. Li' 
ceor, Priscian. de xii. Vers. jEn. 7, 116. sed lectio 
incerta est." Kail. Mss.] 

' Ε π ί θ ε σ ί ί , ή, Impositio, Alex. Aphr. 'Ev τη έπιθέσα 
τό δέρμα τη πυκνότητι δίδωσι καιρόν πρός τό bpifV TOIS 
δριμέσι. || Item έπίθεσις dicitur Aggressio, (ut Cic. 
Cum animos prima aggressione occuparit,) Invasio, 
Aristot. Polit. 5. Τών έπιθέσεων al μέν, έπϊ τίι σώμα 
γίγνονται τών άρχόντων, αϊ δ' έπί τήν άρχήν : Eth. 5. 
Κ ι ν ά δ ω ν ό τήν έπ' 'Αγησιλάου συστήσας έπ'ώΐαιν έν) 
τους Σπαρτιάτας. Ubi έπίθεσις a Bud. exp. non solum 
Invasio, Aggressio, sed etiam Rerum novarnm moli-
tio, Conjuratio. Et Plut. (9, 93.) Προ τής έπιθέσεως 
εις τήν Κόρινθον έσώθησαν, Ante insidiarum et inva-
sions tempus. Sic έπίθεσις τυραννίδος dicitur Affe-

c ctatio et invasio tyrannidis: ut supra habuimus hi-
θέσθαι rrj τυραννίδι, pro Tyrannidem affectare et 
invadere. Hermog. 'Απέκειτο κατά τίνος γραφή τνραν-
νίδος επιθέσεως, Accusatus quidam erat affectatae 
tyrannidis. Idem, Neos πλούσιος πάντας τονs άποκηρί-
κτους τρέφει, καϊ τυραννίδος επιθέσεως φεύγει. Sic cum 
hostis liosteui, s. iuimicus inimicum invadit et ado-
rilur, έπίθεσις dicitur, Plut. ' Ε π ι θ έ σ ε ι re άλλήλω* 
καϊ φυλακάς, de animantibus quae se mutuo inva-
dunt et sibi mutuo insidiantur, Diod.S. Καϊ yap 
πρός τάς έπιβολάς και πρός τάς επιθέσεις έστηκνίαν καί 
τεταγμένην έχονσι τήν χρείαν, Ad propulsandos ho-
stes qui impetum in nos faciunt et nos adoriuntur. 
Synonymws enim ibi επιβολή et έπίθεσις accipiuntur, 
sicut έπιβάλλειν et έπιθέσθαι idem et ipsa signif. 
Sunt tamen qui aliter ista verba interpretentur, sic 
sc. Ad ictuum coujectus et sustentationes, Ad per* 
cussiones inferendas et declinandas. Sed iis minime 
assentiri possum, cum talem nec verbi έπιτίθημι nec 
verbalis έπίθεσις usum ullibi viderim. [" Ad Phalar. 

D 315. Dionys. H. 3, 1459. ad Diod. S. 1, 63. 458. 
616. 704. 2 , 4 1 4 . 437. 446. Dionys. H. 3,1459-
Abresch. Lectt. Aristaen. 84. Toup. Opusc. 2, l63." 
Schaef. Mss. " Incrustatio, Clem. Alex. 254." Wakef: 
Mss. Aristot. Rhet. 3, 2, 14. * " Έπιθεσία, Imposi-
tio, Dolus, Aqu. Ps. 34, 23. 'Ρήματα έπιθεικβν, 
Verba dolosa. Kreyssigio hoc vocab. delendum, et 
Ps. 1. 1. coll. 42 , 1. 54, 12. in Aquilae Versione pro 
έπιθεσιών leg. videtur έπιθέσεων, quod jam in Bos» 
notis extat." Schleusn. Lex. V. Τ, * ΧαρεπίθεΜ, 
unde * Χειρεπιθεσία, Euseb. Hist. Eccl. 6, 43. p· 
243. " Cornel, in Routhii Reliqq. SS. 3, 11." Boiss. 
Mss.] 

' Ε π ι θ ε τ έ ο ν , Imponendum est, Manus imponenda 
est, i. e. Inchoandum est et aggrediendum, Synes. 
de Insomn. Έ . δέ μάλιστα μαθήσεων ταύτη, In primii 
huic disciplinae manus admovenda est, haec disci-
plina capessenda est. [Schaef. Apoll, Rh. T. 2. p. 
316.] 

[V Έπιθέτης, Qui invadit in aliquem, Aggressor, 
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, in Matth, Hop). 48.Τ. 2. ρ* 311, 30. Παϋσαι 

ΤΙΘ 9424 

^φώμ^τητοε, «»< τών.άπηνών.βημάτων, oh άεϊ πλύνεις 
τοΗ προσιόνταε, έπιθέταε, αργούς, καϊ έτερα χαλεπώ-
τερα τούτων καλών. Haud scio an Impostor est. 
vide Chrys. ill Ep. ad Rom. Serm. 14. T. 3. p. 122, 
27. 29. 38- et seqq." Seager. Mss.-; Gl. Impostor, 
Stellionator. " Casaub,,ad Athen. 103. Ό Έπίθέ-
της, Heyn. Horn. 4, 214. 230. 6, 579·" Schaef. Mss. 
Symm. Ps. 1, 1. Schleusn. Lex. V. T. Hieronym. 
Epist. 10. Chrys. Hom. 11. in Ep. ad Hebr. Suicer. 
Tbes. Eccl. .*" Vita S. Sylvestri 283. Combef." 
Boiss. Mss. * Νωθρεπιθέτηε, Cunctator, Qui segniter 
aliquid επιχειρεί, Casaub. in Theophr. Char. p. 23. 
ex Aristot. Pbysiogn. c. 6.] 

Επιθετικός> Aptus ad invadendum, Cui non deest 
animus ad invadendum et aggrediendum. Budaeo, 
Aggressu promtus, Audax, qui ap. Xen. de impera-
tore dici ait,; et de cane: Άπ. 4, (1, 3.) Και τών 
κννών ενφνεστάτων τε ονσών καϊ ψιλοπύνων καϊ επιθε-
τικών τοίε ,θηρίοιε, τ as καλώς άναχθείσαε, άρίσταε γίγνε-
αθαιπρος τήν θήραν, Cum natura sua promti auda- 1 
cesquo sint ad aggrediendas et invadendas bestias. 
Idem επιθετικά interpr. Aggredi et suscipere facinus 
idoueus ac solers et audax, Ad res novandas procli-
vis, Aristot. Polit. 5. Έπιθετικώτατον γαρ το τοιούτων 
ήθος περϊ πάσας τάς πράξει. [Scbaef. Apoll. Rh. Τ. 
2. p. 145. Append, ad Bast. Ep. Cr. 27. Diod. S. 4, 
p, 149, 15. Eust. U. E. p. 397, 4. 13. " Callim. 1. 
p. 532. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 346. 2, 183." 
Schsf,Mss. " Phernut. 57»" Wakef. Mss. * " Έπι-
θετικώς, Ficte, Dionys. Areop. 136. Adjective, Tzetz. 
ad Lyc. 729. Biset. ad Aristoph. Πλ. 1143." Kali. 
Mss, " Heyn. Horn, 7, 284. 8, 7.39·" Schasf. Mss. 
" Adjective, Scbol. Ven. II. N. 29. in Lucian. Jov. 
Trag. 6. Philem. Lex. 3 l6 . Creuzer. Meletem. 1, 
48." Boiss. Mss. Schaef. Apoll. Rh. T. 2. p. 145. 
Schol, II. A. 200. 474. H, 9. in Aristoph. B. 219. 
A. 44. 174. in Pind. Ό . 7, 72. in Thuc. 1, 6. Eust. 
II, A, p. 34, 49. Od. A. p. 11, 37·] 

'E7τίθετθ5, Adjectus, Adjectitius, Adjectivus, Qui 
adjici-solet: ut ap. Gramm. έπίθετα ονόματα, Ad- ( 
jectiva nomina, quae sc. substantivo per se subsi-
stenti adjiciuntur. Macrob. Sat. 1, 4 . . Compitalia 
enim, et Bacchanalia, et Agonalia, et Vinalia, et re-
liqua his similia, festorum dierum nomina sunt, nec 
singulariter nominantur; aut, si singular] numero 
dixeris, non idem significabis : nisi adjeceris Festum, 
ut, Bacchanale .festum, Agonale festum, et reliqua: 
ut jam non positivum sit; sed adjectivum, quod 
Graeci έπίθετον vocant. Et paulo post, Ita et Viridia, 
cum αντί έπίθετον accipiuntur, genitivum in ιυΜ 
faeiunt, ut, Viridia prata, Viridium pratorum : cum 
vero ipsam loci viriditatem significare volumus, Vi-
rjdiorum dicimus: ut cum dicitur, Formosa facies 
viridiorum. Athen. (25.) Τά έ' eis ξνλείαν ένθετα, 
μακρά προσαγορενει, TO'IS έπιθέτοιε τάε. χρήσεις δι,αστέλ-
λφν·. SC. Horn. Od. Ε. (239.) ένθεν δένδρεα μακρά 
πεφύκει, Κλήθρη τ, αίγειρος τ', έλάτη τ ήν ονρανομή* 
κης. Sic ap. Eust. passim, nec non a p. Rhett. Inter 
quos Quintil. 8, 6. Ornat etiam έπίθετον, quod recte 
dicimus Appositum : a nonnullis Sequens dicitur. 
Eo;Ppetae et frequentius et liberius utuntur; nam-
que illis satis est con venire verbo cui apponitur; et 
ita Dentes albi et Humida vina in iis non reprehen-
duntur. Apud Oratorem, nisi aliquid efficitur, re-
dundat. Τιίιη autem efficitur, si sine, illo, quod dici-» 
tur, minus est: qualia sunt, Ο scelus abominandum, 
Ο deforniem libidinem. Idem alibi vocat Ad nomen 
adjuncta. Itidem pro Adjectitius s. Apposilitius ac-
cipitur cum Hermog. dicit, .έπίθετον κάλλοε, i. e. το 
κρμμωτικόν,ηνοά per κόμμωσιν appositum et superin-
ductum est cuti, cum sua natura non adesset. Quo 
pertinet. έπίθετοε, quod redditur Aliunde inVectus, 
Ascititius, Affictitius, Budaeo Falso adjectus, Com-
mentitius, quasi Historiae additus, ap^ Theophr. H. 
PI. 9» (8, 6 , )Άλλά ταντα ωσπερ έπίθετα καϊ πύρρωθεν, 
Verum haec ad veritatem adjecta et extrinsecus pro-
dita. Idem, (ibid. 8.) Ταϋτα μέν έπιθέτοιε έοικεν, ώε 
είρηται, Commentitiis et fictitiis, Affictitiis, Verae 
historiae affictis et falso adjectis. Gaza quoque Ad-
jectitiis vertit. Rursum pro Ascititius, Aliunde 

invectus, accipiunt ap. Isocr., cum έπιθέτονε έορτάε 
dicit, quae ajunt esse Festa peregrina et aliunde in-
cta, consensu tamenAreopagitici senatus approbata: 
ap. Isocr. inquam in Areop. (11.) Ούδέ τάς μέν έπιθέ-
τονς έορτάε, ah έστίασίε τιε προσείη, μεγαλ,οπρεπώε 
ϊίγον. Quo modo iet ε π ί θ ε τ α άγωνίσματα dicta sunt, 
Ut ap. Plut. Symp. 5, 2. Έ ν Π υ θ ί ο υ έγίνοντο λόγοι 
περϊ τών επιθέτων άγώνισμάτων, ώε άναιρετέα. Ali-
quando signif. etiam Imposititius, ut Ulp. loquitur, 
s. Impositus, Qui imponi solet. Atque ut alicui 
dicimur έπιτιθέναι έπιστολήν pro Perferendam aliquo 
dare, veluti earn ei imponentes, sic βΐέπιθέτονε έπι-
στολάε Lysias dixit τάε δοθείσαε τισϊν ώστε διακομίσαι, 
teste Harpocr. quoniam sc. solebant dicere έπέθη-
κεν έπιστολήν pro παρέδωκεν. Idem et έπιθέτονε έορ-
τάε ab Isocr· Areop. dici testatur, τάε μή πατρίονε, 
άλλωε δέ έπιψηφισθείσαε : solita enim fuisse έπίθετα 
nominari alia etiam οπόσα μή πάτρια όντα, ή έξ Αρείου 
πάγον βουλή έδίκαζεν. Quae et ap. Suid. leguntur. 
[Dionys. H. 2. p. 11, 30. Schol. Aristoph. Ίππ. 197. 
Eust. II. A. p. 26, 4. 397, 11. Od. A. p. 6, 24. 27, 
14. " Thom. M. 334. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 
1, 346. Diod. S. 2, 323. Diortys. H. 5,37· ad Herod. 
218. To έπί θ'., Tyrwh. ad Aristot. 182. Heind. ad 
Plat. Phaedr. 319. Έξ έπιθέτον, Heyn. Hom. 6, 568." 
Schaef. Mss. Strabo 3. p. 422. Έπίθετοι καϊ ληστρικοί, 
ubi videtur leg. έπιθετικοί. Έ π ί θ ε τ ο ν , quo compendio 
scribatur, ad Greg. Cor. l 6 l . " Έπίθετοι άρεταϊ τήε 
λέξεωε, (Dionys. Jud. Thuc. 23. 865.) vide v. Αναγ-
καίος. Dicitur eod. sensu έπίθετοε φράσιε, quae eadem 
est κατεσκενασμένη, Elaborata, Arte facta, Ornamen-
tis oratoriis instructa. Dionys. de Vi Demosth, 4. 
p. 963. Auctor Rhet. ad Alex. p. 245. έπιθέτονε 
πίστειε appellat, quas usitatius alii Rhetores άτέχνονε 
vocare solent, de quibus vide Π ί σ τ ι $ . Deinde τ ό έπί-
θετον, Quod verbo apponitur, Appositum Latinis di-
ctum, Quintil. 8 ,6 , 40. Aristot. Rhet. 3, 2 ,3 . Oinnem 
antonomasticam et periphrasticam vocabulorum ap-
positionem, έπίθετον dicit: cf. Άντονομασίa." Ernesti 
Lex. Techn. Gr. Rhet.] Unde ADV. Έπιθέτωε, quod 
exp. non solum Adjectitie, s. Adjective, sed etiam 
Ficte. [Strabo 1. p. 52. *Δνσεπίθετοε, ̂ Eneas 1.] "Έύ-
" επίθετοε, Aggressu et invasu facilis," ["Xen. K. 
Ά . 3, (4, 12.) p. 243. Et hie omittunt Auctorem 
Lexx. Usus tamen etiam est Thuc. 6, (34.) p. 437.χ 
ubi Schol. per ενεπιχείρψοε exp, Usus Aristot. Polit. 
5, 1 1. Οντε γάρ εύεπίθετοε οντ' εύκαταψρόνητρε ο νήψων, 
άλλ' ό μεθύων, Usus denique Dio Cass. 50. p. 439-
in nartatione de pugna Actiaca, Ε ΰ ε π ι θ ε τ ώ τ ε ρ ο ι άλ-
λοιε τισϊν έγίγνοντο." Gramm. Spec. Suppl. Lexx. e 
Xen. 134. "Thom. M, 381." Schaef. Mss. Polyb.4, 
19, 12. 17, 4. * Είιεπ(θέτω5, iEneae Comm. Poliorc. 
1684,] 

[* " Άν επιτίθεμαι, Collocor, cum dat., Andr. Cr. 
222." Kail. Mss.] Άντεπιτίθημι, Vicissim s. Contra 
impono. || Item άντεπιτίθημι έπιστολήν, Vicissim 
alicui trado s. committo epistolam, Thuc . ( l , 129.) 
Καϊπαρά Ώανσανίαν ές Βνζάντιον έπιστολήν άντεπε-
τίθει αντφ, ώς τάχιστα διαπέμφαι. Bud. autem άντεπι-
τιθέναι γράμματα vult esse άντιγράψειν, άντεπιστέλ-
λειν τοις κομισθείσι γράμμασι. ['• Eudocia ρ. 217· 
Δόλφ άντεπέθηκε τφ 'Άτλαντι." Schleusner. Mss. 
Strabo 6. p. "428. Clem. Alex. Str. 8. p. 932, 33. 
"Thom. M. 334. Diod. S. 2, 533. ad Herod. 218. 
Medi, Wakef. S. Cr. 3, 146." Schaef. Mss. *Άντ<=-
πίθεσις, Philo J. p. 1113. * " Κατεπιτίθημι, Praefero, 
Impono, Eust. Ism. 5. p. 220." Schleusner. Mss. 
" Eumath. 77. 98.186. 248. 278, 293." Boiss. Mss. 
* " Προσεπιτίθημι, Eumath. 74. Zosim. 2, 55, 2, Eust. 
II. A. 29." Boiss. Mss. " Adjungo, Euseb. Η. E. 225. 
Π ρ ο σ ε π ι τ ί θ ε μ α ί , Insuper aggredior, Schol. Eur. Phcen. 
733." Kail. Mss. Aristot. Η. A. 1, 847- Eth. Nic. S, 
4. Hippocr. 813. * Π ρ ο σ ε π ι θ ε τ έ ο ν , Eust. 11. A. p. 26, 
43.] Σννεπιτίθημι, Simul impono. At σννεπιτίθεμαι, 
Simul aggredior, Una adorior et invado, irruo : σννε-
πιτίθεσθαι τοίε καιρόίς Bud. interpr. Arripere occa-
sionem, Uti occasione oblata, Polyb. 5, (87, 2.) de 
Antiocho victo, 'Έψοβεϊτο δέ τόν Άχαιόν, μή σννεπί-
θηται τοϊε καιροίε: pro quo eum dicit paulo post 
dixisse έπειλήφθαι τής άψορμήε. Et rursum (105, 8.) 
de Romanis secundo bello Punico implicatis, Δεδιό-
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res τήν τοϋ Φ ιλίππον τόλμα ν, και προορώμενοι μή συνε-
πίθηται-τοις τότε περιεστώσιν αύτούς καιροίς. [Xen. 
Κ. Π. 4, 2, 3. " Ad Herod. 236. Diod. S. 1, 79. 2, 
429 . 482. 511." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T. 
* Συνεπίθεσις, Dolus, Aqu. Ps. 118, 118.] 

Κατατίθημι, Depono, Xen . Κ . Π . 2, (1, 6.) Καταθείς 
τα όπλα ε'ιε τό μέσον, Depositis in medium armis. 
I t idem ex Hom. ευ κατέβηκε, Bene deposuit . Et ex 
Aristoph. (Έκκλ. 850.) κατατίθημι τήν ούσίαν, simili-
ter pro Depono in medium. Et e Plut . A p o p h t h . 
Κατάθετε αύτόν, Deponite eum. Item pecunias au t 
multam κατατιθέναι dicitur aliquis pro Deponere , 
Pendere , Persolvere, Numerare . Aristoph. B. (176.) 
Et μή καταθήσειε bio δραχμάε, μή bιaλέγoυ. D e m , 
(530.) Oib' όσων άν τιμήν καταθέντεε Μύλους κτήσων-
τάι, ν(564.) Οΰθ' ύπολαμβάνω τιμήσειν έλάττονοε τού-
τψ ή όσον καταθεϊε παΰσεται τήε ϋβρεως, Nec litem 
huic minoris a vobis aestimandum censeo quam 
quanta poena depensa, ab injuria postea inferenda 
coetceatur . Synes. E p . 52. Πάντωε ο, τι άν υπέρ τήε 
τιμήε κατάθη, παρ1 έμοί σοι πολλαπλάσιον κείσεται, 
Quod pro pretio solveris. In qua signif. dicitur in-
terdum κατατίθημι τούτου, pro υπέρ τούτου vel ένεκα 
τούτου. Xen. Κ. Π . 3, (1, 20.) Ά πάγου τήν τε γυναίκα 
και τουε πα'ώαε, μηbέv αύτών καταθεϊε, Nullo pro eis 
numerato pretio, Nihil pro ipsis persolvens. Sic Dem. 
(1355.) dixit, Aetrat αύτοϋ ή Νεαίρα, προσθέντα τό 
έπίλοιπον ου πpoσέbει είε τάε είκοσι μνάε, καταθείναι 
αύτήε τψ τε Εύκρατε ι και τψ Ti/iavopibrj, ώστε έλευθέ-
ραν είναι, Oravi t eum ut addi to quod deerat ad vi-
ginti minas conficiendas, pro se dependeret Eucrat i 
et Timanoridi quo manumitteretur. Quibus alia 
siinilia exempla habes ap . Bud. 512. Sed ibi nota 
etiam dat . personae ejus cui pretium ipsum nuinera-
tur . Cum eod. dat . junxi t Aristoph. N . (245.) μι-
σθόν b' δντιν άν ΐΐράττη μ, όμονμαί σοι καταθήσειν Τούε 
θεούε, Jurabo deostibi mercedem persoluturos, quam 
a me exigis, etiain Jurabo deos me tibi persoluturum. 
Ludit enim in ambiguo Poeta, ut sequentia osten-
dunt . Signif. interdum Repono, Colloco. Xen . CEc. 
(9, 8.) Δίχα bέ καί τά είε ένιαυτόν άπολελογισμένα 
κατέθεμεν, Seorsum etiam quae in annuum usum de-
puta ta sunt, condidimus, et suo loco collocavimus : 
(10.) Καί άπολαμβάνουσαν Set κατατιθέναι πάλιν όθεν 
περ έκαστα λαμβάνρ. Similiter pro Colloco accipitur, 
cum dicitur χάριν s. εύεργεσίαν τινί κατατιθέναι, Be-
neficium collocare iu aliquem, s. apud aliquem, s. 
Conferre beneficium in al iquem. Plautus vero, Quid 
dona cessant mihi conferre omnes gratulantes ? Uti-
tur autem in ea signif. Basil, hoc verbo. Sed fre-
quentior usus vocis passivae tam in passiva quam in 
activa signif. Passiva, ut ap . Herodian. 6, (9, 2.) 
ΤΙάσαε είς έκείνον εύεργεσίαε κατατεθείσας πρόε αύτοϋ, 
διηγούμενος, Quaecunque in ilium beneficia contulis-
set : 3, (6, 6.) Μεγάλων τέ μοι κατατεθεισών είε αύτόν 
εύεργεσιών, Ac cum magna in eum a. me collata sint 
beneficia. In activa autem signif. tam passivae quam 
mediae vocis usum habebis in sequenti tmemate. 
Sed addi superioribus potest, quod e Plat, de Rep. 2. 
aflferJnr, "Εργον άπασι κοινόν κατατιθέναι, expoilitur-
que, Omnibus impartiri, Cum omnibus communicare. 
Pro Confero accipi tur et in alia signif., ea sc. qua 
aliquis dicitur aliquid conferre in medium, Plato 
Crat . Et's τό κοινόν bέ καταθένταε χρή σκοπεί ν είτε ώε 
σύ λέγειε έχει, είτε ώεΚρατύλοε. || Καταθείναι σπον-
bas ex Eur. affertur pro Fcedus f a c e r e : [forsan ex 
I p h . A . 60. ubi legitur καθείναι σπovbάε.] Ε Greg. 
Naz. autem Epist . Καταθεϊε πείραν pro Periculum 
faciens. PASS. Κατατίθεμαι act ivam frequentius 
quam passivam signif. habet , praesertimque in mediae 
vocis temporibus. Ac primum est Depono, perinde 
ut activum κατατίθημι, Herodian. 8, (6, 3.) Καταθέ-
μενοι τά οπλα, Depositis a rmis : (3, 4 .)"Οπλα κατα-
θέσθαι έν ειρήνη: ut et II. Γ . (114.) τά μέν κατέθεντ 
έπί γαιη, Deposuere in terra. Ac ut οπλα aliquis 
κατατίθεσθαι dicitur, ita et πόλεμον, quf illis οπλοιε 
geritur, Dem. (425.) Κατέθεντο τόν πόλεμο», .Bellum 
deposueriint, T h u c . 1 , (121 . ) p . 38. Καταθησόμε-
θα αύτόν έν καιρψ, Commode deponemus et finie-
mus bellum quod suscepimus. Item et eum quem 
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A v e x i m u s nav i aut vehiculo , κατατίθεσθαι alicuh" 
d i c i m u r pro D e p o n e r e s. Exponere, 3, (72.) Toit 

πρέσβειε ώε νεωτερίζοντας ζνλλαβίϊτΗ, κατέθεντο 7 
Αίγιναν, Ιιι ^ g i n a m traductos, ibi deposuerunt 
legatis demandarunt. Superior! autem όπλα κατατί 
θεσθαι affinius est, q u o d a p . Aristoph'. (Πλ. 927.) |" 
gimus, κατάθον θοιμάτιον, pro Depone s. Exue vesiem" 
Rursum pro D e p o n o acc ipi tur , cum aliquis dicitur 
κατατίθεσθαι τήν αρχήν, quod Lat. itidem est Depo-
nere magistratum, imperium : Graecis alias fai. 
πασθαι τήν αρχήν, et άφίσςμσθαι τη ε i p f f i . ρ|υ( 

Fabio, Τόν Φάβιον ούκ έτόλμησαν άναγκάσαι κατηθί. 
σθαι τήν μοναρχίαν. Quod et άποτίθεσθαι dicitur 
Diog. L. Periandro, 'Ερωτηθείς bia τί ούκάποτίθιηϊ 
τήν άρχήν. Κ Porro ut aliquis dicitur κατατιθivu 
τιμήν, ζημίαν, pro Dependere, Persolvere, ita etiam 
κατατίθεσθαι : velut a p . Phalar. Κατοτ/θε/κΛίφ ζη. 
μίαν, Multam persolvo. || Praeterea ut κατατιθάαι 
χάριν et εύεργεσίαν est Collocare s. Conferre bene-
ficium, G r a t i a m inire .s ic et κατατίθεσθαι, Dem.(416,) 

Β "Η τήν αφανή καί άbηλov χάριν τούτοις καταθέσθαι 
Quam ab istis occultam et incertam gratiain inire! 
Et rursum, (1351.) Οϊόμένος είς τήν άνθρωπον χίρ1ν 
καταθήσεσθαι, Existimans a muliere gratiam se initu-
rum, Act. 24, (27·) Θέλων χάριτας καταθέσθαι nit 
Ίουδαίοις, Volens gratiam inire ab Judaeis, s. Gratifi. 
cari Judaeis. Nec non et Xen. Κ. Π. 8,(3, 12.) Χάρι» 
άvbpϊ άγαθψ καταθέσθαι, Gratiam a viro bono inire 
apud virum bonum collocare. Et Thuc. 1,(33.) Mtr' 
άειμνήστου μαρτυρίου τήν χάριν καταθήσθε,,< Benefi. 
cium contuleritis cum sempiterna testificationis me-
moria. Herodian. (2, 3, 15.) Όπηνίκα b' άνόπρωτόι 
τι δράσας αγαθόν, άννπέρβλητον κατάθηται χάριν, 
Eximium in te contulerit beneficium. Sic mraτί-
θεσθαι σπoυbήν πρόε τινα, Studia sua in aliquem con-
ferre : sicut Cic. dicit, Ut omnia mea studia in istum 
conferam. Ipsa etiam σπovbή κατατεθείσθαι dicitor 
pro Collata esse, passiva voce simul ac signif,, He-
rodian. (1, 4, 7·) Ν ί* ουν καιρόε εΰκαιροε· έμοϊ α'ισθί-
σθαι μή μάτην πρόε ύμάε κατατεθείσθαι σπονδών. || Item 

C έν γράμμασιν S. εί$ γράμματα, κατατίθεμαι, Uteris 
mando, Scripti3 prodo et testificor, Synes. Έτταίι) 
δέ τυγχάνω ών υπερόριοε, έν γράμμασιν αύτοϋ μαρτν-
ρίαν κατατιθέμεθα, De eo elogium scriptis mando, et 
testimonium Uteris perhibeo, s. prodo. Et e quo· 
piam Anonymo, Κατατίθεσθαι είε συγγραφών τα ην-
τάγματα, pro Literis mandare commentaria. At 
κατατίθεσθαι έν αμελείς est Negligere. || Potest eliam 
exponi Constituo, Isocr. Evag. (8.) Βου\όμενος&σφα· 
λώε καταθέσθαι τά περί αύτόν, Res suas in tuto con-
stituere, collocare, Volens rerum suarum statum 
stabilire. || Affertur et Καταθέσθαι κλέοε βούλόμίνοι, 
pro Gloriam sibi comparare volens. Cui simile est 
hoc Thuc. 4, (87.) p. 150. Άγωνίσασθε TO'IS re "Ελ-
λησιν άρξαι πρώτοι ελευθερίας, και aibiov δόξα ν κατα-
θέσθαι, iEternain vobis gloriam comparare, Perpe· 
tuumdecus vobis parere. Porro notandum est Poe-
tas metri gratia in aor. 2. activo et medio syncopen 
facere, et pro κατέθεσαν DICERE Κάτθεσαν, Od.N. 
(135.) Κ άτθεσαν είν Ιθάκη, In Ithaca deposuerunt. 

D Ε τ Κάτθεο pro κατάθεο, quod ipsum est pro κατάθον, 
Depone. Item e t Κατθέ/ιενοίpro καταθέμενοί, Qui 
deposuit. Cujus fem. Κατθεμένη in Epigr. legitur 
pro καταθεμένη, Quae deposuit. [" Thom. M. 
683. Jacobs. Anth. 6, 183. 9, 381. 12r 108. Eichst. 
Quaest. p. 59. Monthly Review Febr. 1799· P· 205. 
Brunck. Aristoph. 2, 55. et Ind., Callim. 1. p. 567· 
Porson. Hec. 565. p. 36. Ed. 2. ad Xen. Eph. 65. 
275. ad Charit. 291. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 158.342. 
K. 'A. 2, 5, 8. Dawes. Misc. Cr. 100. ad Herod. 
471. Wakef. Diatr. 25. Sepelio, Plut. 3, 125. Cor. 
Persolvo, Numero, Xen. Κ. Π. 265. Casaub. Athen. 
397- Villois. ad Long. 109- Depono ap. aliqiiem, 
Lennep. Phal. 179. Tribuo, Bergler. ad Alcipbr. 43. 
De praemio certaminis, Burm. ad Phaedr. p. 48. 
Mit. Karar. et προτ. conf., ad Dionys. H. 3, 1324. 
De act. et med., Kuster. V. M. U - 82. Brunck. 
Aristoph. 2, 45. ad Poet. Gn. 287· Karor. χάριτα, 
ad Herod. 455. ad Diod. S. 1, 247- Καταθέσθαι ev-
εργεσίαν, ad Charit. 409. 689· Diod. S. 2, 5j2. 
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ΚατατΙθεσθαι, Polliceri, ad Herod. 235. Κάτθε?, 
M u s g r . Cycl. 544." Schaef. Mss. " M e d . , Quint. 
Sm. 12, 299' revxh ώμοιε." Wakef. Mss. Herod. 6, 
41. Αοκίοντες μεγ&Κην χάριτα καταθήσεσθαι, Lysias 

84. "Βγθραν φανεράν πρός εκείνου* καταθέσθαι. 
Κατατίθεμαι, Sepelio, Scliol. Paris. Apoll. Rh. 4, 
1091. p. 316. Schaef. Cf. Palaeph. 32, 8.] 

Καταϋήκη, Depositio. Ex Isocr. (Τραπε-5. 14.) 
affertur pro παρακαταθήκη; [vide Cor. 2, 262. " Ad 
II. Ψ. 127." Schaef. Mss.] 

in'Ανάθεμα. [Κατάθεμα, Basil. 2, 6'δ4. "Clemens 
1,6θ4." Kail. Mss. * Καταθεματίζω, Devoveo, Wolf. 
Anecd. Gr. 3 ,56 ." Kail. Mss. Epiphan. 1, 235. 
248.] ' 

Κατάθεσιε, ή, Depositio, Budaeo Positio, i. e. 
AffirmatiO. Item et Solutio. Idem e Gazai Versione 
libri de Senect. affert Κατάθεσα τών αμπέλων pro 
Propagatio vitium, Cum iu terram deprimuntur sar-
menta. [" Thom. M. 496." Schaef. Mss. Diod. S .2 . 
p. 95, 38. Geop. 1, 14, 9- 4, 3, 4. 9, 5, 1. * Κατα-
Θέσιον, ov, το, Repositorium, Conditorium, est vox 
duhiae fidei.] 

[* " ΚοταθεπΓοί, Deponendus, Themist. Geop. (4, 
.12.)'? Wakef. Mss. * Καταθέτης, Gl. Depositorius. 
* Κατήθετοί, unde * Αυσκατάθετοε, Jambl. V. P. 400. 
Trpos rhs ψ(\/αϊ.] 

•[* Άνοκατατίθημι, Apoll. Rll. 3, 8l6. 1285. άπο-
κάτθετο.] ΙΕγκατατίθημι, SEU 'Ει'ίκατατίθημι, Poet., 
Depono s. Repono s. Condo in. Quemadmodum 
vero in aor. 2. verbi Κατατίθημι dixi Poetas syuco-
pen facere, ita in hujus quoque bicomposili aoristo 
idem fieri sciendum est. Nam DICITUR Έγκάτθετο 
(Od. A. 613.) pro έγκατέθετο, ET Ένικάτθεο pro 
ένικατάθεο s. έγκατάθεο. Quorum utrumque ap. He-
siod, legitur: illud, Θ, 487· TOP τό& έλών χείρεσσιν, 
έήν έγκάτθετο νηδνν, In sua alvo condidit, i. e. devo-
ravit. Ubi tamen dicunt quaedam exempl. habere 
έσκάτθετο pro έγκάτθετο. Hoc autem, "Εργ. (1,) 27· 
Ω Πέρση, σν δέ ταϋτα τεω ένικάτθεο θυμω, In pectore 
tuo repone, conde. I. e. Alta mente reponas, et 
subinde perpendas: quo sensu Hom. dicit, (II. A. 
.297.) σν δ' ένι φρεσί βάλλεο σησι. [Liban. 1, 136. 
6s6. Themist. p. 29. " Luzac. Socr. 120. Jacobs. 
Anth. 6, 167. 9, 381. Ptolern. Rex Ep. 1. Heyn. 
Horn. 6, 572. Valck. Hipp. p. 166. Callim. 245. 
Wolf, ad Hesiod. p. 108. ad Charit. 318. Brunck. 
ad Poet. Gn. p. 331. ad Lucian. 1, 516." Schaef. 
Mss. " Schol. II. Ξ. 219." Wakef. Mss.] Παρακατα-
τίθημι s. Παρακατατ/θε/ΐαι, Depono apud, Custodieu-
dum trado, Fidei alicujus committo, concredo. Plato 
de Rep. 1. '· Ttvoi παρακαταθεμένου τι δτωονν, μή 
,σωφρόνως άπαιτοϋντι, άποδιδόναι. Et mox, Καί τοι 
γε οφειλόμενο ν που τοντό έστιν δ παρεκατέθετο. Iti-
dem alicui jiicimur liberos nostros, urbem, regio-
nem, leges, et hujusmodi alia παρηκατατίθεσθαι, pro 
Fidei ejus committere, commendare et concredere. 
Aiscliin. (2.) Τοϊί διδασκάλοις παρακατατιθέμεθα TOVS 

ήμετέροus αντών παϊδας. Aristides, diversa constr., 
eod. tamen sensu, ΐίαρακαταθέσθαι παϊδαί καί yvvai-
καί«ΐίΤροι£>/να, pro Ύροιζηνίοιε, Apud Trcezenios de-
ponere, Troezeniorum fidei committere, s.concredere. 
Et Herm. ΠαρακατεθετΟ τ ψ στρατηγφ τήν θυγατέρα, 
Irnperatori exercitus filiam suam tradidit custodien-
dam, Apud eum deposuit, Fidei ejus concredidit. 
Xen. (Ίππ,' 4, 1.) 'Ev rois κίνδυνοιs τό έαντοϋ σώμα τφ 
"ππφ ό δεσπότης παρακατατ.ίθεται, Quasi fidei ejus 
committit creditque. TEschin. (54.) "Απαντες οΐ πολΐ-
ται παρακαταθέμενοι τήν πόλιν ΰμϊν, καί τήν πολιτείαν 
,διαπιστεΰσαντες, Ubi nota affinis significationis verba, 
ναρακατατίθεσθαι et διαπιστενειν. Idem (2.) Τ O V T O V S 

TOVS νόμους άναγράφαντες, νμϊν παρακατέθεντο, και 
$μά* αϊτών έπέστησαν φύλακαί. Itidem Plut, The-
mist. (10.) Τήν πόλιν παρακαταθέσθαι τι, Άθηνφ, Μί-
nervae.fidei urbem committere, urbem custodiendam 
et tutandam tradere, urbem commendare. Sed no-
tandum est hoc discriminis in praecedentibus II., 
quod in quibusdam significat Accepta fide trado, 
Fiduciarium do, Ita trado et committo ut is, qui 
custodiendum accipit, simul fidem mihi det se salvum 
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A et incolume id restituturum : ut et Bud. παρακατατί-
θεσθαι interpr. Dare fiducia contracta, ap. Pans. 
Corinth. 'Hp ακλέα δέ 'έφασαν παρακαταθέσθαι Τννδά-
ρεγ τήν χώραν. Et ap. Isocr. Archid. (6.) Νέστορι 
δέ παρακατατίθεται τήν πόλιν. Qui et in Pand. An-
not. Fiduciariam possessionem et haereditatem dici 
earn, quam aliquis alicui παρακατέθετο. Idem παρακα-
τατίθεμαι interpr. Depono tanquam apud sequestrem, 
ap. Xen.Έλλ, 6, (1,2.)Ένανττ} δέ rij πόλει όντως έδόκει 
καλός τε καγαθός εΊναι, ώστε στασιάσαντες οί Φαρσάλιοι 
παρακατέθεντο μέν άκρόπολιν, και ras προσόδους έπέτρε· 
ψαν, Apud eum, tanquam apud sequestrem, deposue-
runt. Signif. etiam Fortunae committo, inquit Idem, 
afferens in exemplum jEschin. (79.) Διά ro σπάνιον καϊ 
περιμάχητον, και τό καλόν και τό άείμνηστον έκ τής 
νίκης, έθέλουσί τίνες τά σώματα παρακαταθέμενοι δια-
κινδυνενειν. Ubi tamen alii παρακαταθέμενοι τά σώ-
ματα nialuerunt interpretari Exponentes et preferen-
ces corpora sua, more athletarum, qui in arenam 
dcscendentes sua ibi corpora proferunt et exponunt, 

Β s. deponunt ab adversariis oppugnanda. || Verum 
ut in aor. 2. verbi κατατίθημι s. κατατίθεμαι dixi a 
Poetis fieri syncopen metri causa, ita earn et in hoc 
bicomp. fieri sciendum est. Apoll. Rh. enim DIXIT 
Παρακάτθετο pro παρακατέθετο, ut 2, (504.) παρεκάτ-
θετο νύμφαις, Nympharum fidei concredidit s. com-
misit, Nyinphis commendavit. [ " Apollon. Lex. v. 

"Ε,θηκεν." Boiss. Mss. Phryn. Eel. 138(=313. Lob.) 
Thom. M. 682. Herod. 225. Lennep. Phal. 179-
Jnd . Xen. Mem. Heyn. ad Apollod. 802. Wyttenb. 
ad Plut. de S. Ν. V. p. 61. Wakef. S. Cr. 1, 21. 
* Παρακαταθετέον, 3, 32. Jacobs. Anim. 225." 
Schaef. Mss. " Stob. p. 79- Schw." Boiss. Mss.] 

Παρακαταθήκη, ή, Depositum, Fideicommissum. 
Dicitur aliquis παρακαταθήκην primum λαμβάνειν, 
deinde εχειν, et τηρεϊν s. φυλάσσείν, demum άποδον-
ναι, cum απαιτείται: ut sequentia docebunt exem-
pla. Athen. 12. Τοϋ τήν παρακαταθήκην λαβόντος. 
jEschin. Παρακαταθήκην τήν Έλένην λαβών, Ut apud 
se dcpositani Helenam servaret. Thuc. 2, (72.) Μέχρι 
τονδε εξομεν παρακαταθήκην, Interim habebimus ve-
lut depositum. Sic Dem. c. Mid. Ταϋτ' έχεθ' υμεϊε 
οί δικάζοντες άεϊ παρά τών άλλων ώσπερεί παρακαταθή-
κην. Isocr. ad Demon. (4. p. 5. Cor.) Μάλλον τήρει 
Tas τών λόγων ή ras τών χρήμάτων παρακαταθήκαε. 
Ubi etiam nota gen. rei quae deponitur apud ali-
quem et ejus fidei committitur. Et Greg. Naz. Φϋ-
λασσέ μοι καλήν παρακαταθήκην, Aristot. Etb. 5, S. 

"Αν τήν παρακαταθήκην άποδοίη rts άκων καϊ διάφόβον. 
Saepe enim solet negari depositum, interdum etiam 
interverti: unde ap. Aristot. Rhet. 2. Άποστερήσαι 
παρακαταθήκην. Ipsa autem παρακαταθήκη dicitur 
δίδοσθαι, Dari, vel δεδύσθαι, Data esse. Paus. Co-
rinth. (18, 6.) Παρακαταθήκην Νέστορι δοθήναι τήν 
Μεσσηνίαν νπό Ήρακλέουε έλόντοϊ Πύλον, Fidei ejus 
commissam esse, Fide ab eo accepta traditamciesse, 
Fiduciariam datam esse. At Polyb. 5, (74, 5.) Δο-
ϋείσης έν παρακαταθήκη τήί Ααοδίκης αυτώ, Cum ejus 
fidei comraissa esset Laodice, veluti depositum, Cum 
apud eum deposita esset Laodice. [Jambl. V. P. 94. 
Ep. ad Tim. 1, 6, 20. 2, 1, 14. Herod. 2 ,156. 6, 86. 
Diod. S. 15. p. 496, 36. 510 ,23 . Dionys. Η. 1. 
p. 229, 21. Xen. Κ. Π. 6, 1, 34. Plato de Rep. 4. 
p. 442. Defin. p.415. " Wyttenb. ad Plut. de S . N . 
61. ad Mcer. 313. Wessel. Diss. Herod. 65. ad He-
rod. 471 . 477. Argum. Eur. Hec. Toup. Opusc. 1, 
327. Ainmon. 71· Wakef. S. Cr. 3, 20. Ion. 25. ad 
II. Y. 127. Lennep. ad Phal. 179. Phryn. Eel. 138 
( = 3 1 3 . Lob.) Thom. M. 682. ad Charit. 486. 504., 
ad Dionys. Η. 1, 254." Schaef. Mss.] 

[* Περικατατίθημι, Alligo, Apoll. Rh. 3,156. Ίοδό-
κην χρυσέτ) περικάτθετο μίτρη. " Nicol. Damasc. 
453." Wakef. Mss. * ΓΙροκατατίθημι, Joseph. A. J. 
19,1,10. Hippocr. 340, 38. Dio Cass. 375. "Heyn. 
Horn. 4, 5." Schaef. Mss. * Προκαταθεπκοί, Phav. 

.236. έπίρρημα. * " Προκαταθήκτ/, CJem. Alex. Str. 2, 
18. p. 475." Kali. Mss.] Προσκατατίθημι, Insuper 
dependo, persolvo. Aristoph. Ν. (1237.) νή Ala Κάν 
προσκαταθείην ό'ιστ όμόσαι τριώβολον. Q . l . Schol. 

.sic construit et exp., προσκαταθείην δν τριώβολον 
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ώστε όμόσαι νή Αία, seu, έημιώθείην αν rpeis όβολούε 
ίνα έπιτρέφης μοι όμόσαι TOVS θεονί. 

Σνγκατατίθημι, Una depono. Pass. Σνγκατατίθε-
σθαι τήν αΰτήν b0£av, In eandem descendere senten-
tiam, Idem sentire: proprie de pluribusqui ejusdem 
sententiae sunt et calculum una ponunt in urnam. 
Plato Gorg. (56.) Σύ be πότερον σνγκατατίθεσαι ήμίν 
περί τούτων τήν αύτήν bofav, ή άντιφής ; Sed frequen-
tius oraittitur accus., et simpliciter dicitur συγκατα* 
τίθεμαι, pro Assentior, Approho. Gell. 19, 1. Mox 
tamen ille sapiens ibid, ras τοιαύταs φαντασίας, visa 
istaec animi sui terrifica, non approbat, h. e. ού σνγ-
κατατίθεται, ovbit προσεπώοί,άζεί:, sed abjicit respuit-
que, nec ei metuendum esse in his quicquam vide-
tur. Atque hoc inter insipientis sapiientisque animum 
differre dicunt, quod insipiens,t]ualia sibi esse primo 
animi sui pulsu visa sunt, saeva et asperay talia vere 
esse pulat, et eadem incepta, tanquam si jure me-
tyenda sint, sua quoque assensione approbate καϊ 
προσεπώοΖάζει: hoc enim verbo Stoici, cum super 
ista re disserunt, utuntur. Sapiens autem, cum 
breviter et strictim colore atque vultu motus est, ov 
avyκατατίθεται, sed statum vigoremque sententiae 
suae retinet, quam de hujuscemodi visis semper ha-
buit, ut de minime metuendis. Plut. de Primo Frig, 
{fin.) To έπέχειν ev TO'IS abi/Xois τον συγκατατίθεσθαι 
φιλοσοφώτερον ήγούμενοί, Assensionis retentionem in 
rebus obscuris, ejjhilosophiae dignitate magis existi-
mans esse quam approbationem. Itidem Danielis 1. 
Σ,υγκατάθον ήμίν, Assentire nobis. At Basil. Ep. ad 
Eust. 'Εγώ δέ τήν μεν γνώμην TO'IS πράγμασιν συγκα-
τατίθεσθαι, ούκ άποbέχoμat, pro Sententiam rerum 
comitem esse, et earum mutationi servire, non probo. 
[Jambl. V. P. 466. " Casaub. Athen. 1, 60. Toup. 
Opusc. 1, 477. ad Xen. Eph. 36. 200. 209- Thom. 
M. 444. ad Charit. 603. Kuster. Aristoph. 64. Diod. 
S. 2, 214. 478. Heind. ad Plat. Gorg. 187" Schaef. 
Mss. Schleusn. Lex. V. Τ. Συγκατατίθεσθαι, ad 
Greg. Cor. 335. Συγκατατιθέμενοε, quo compendio 
scribatur, 818. "Συγκατατίθεσθαι, Concedere ad-
versario id quod videtur contra nos dicere posse. 
Modus is est aliquis rrjs άζιοπιστίαι augendae, quo 
saepe utuntuF Oratores, ut notat Aristid. περί Λογ. 
Πολίτ. 654., ubi et dicitur συγχώρησις μεθΓ υπερβο-
λής." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. * " Σνγκατατε-
θειμένως, Hesych. v. Άθέτως." Boiss. Mss.] Unde 

-θετικόν ADV. Σνγκαταθετέον, Assentiendum est: Συγ-
καταθετέον τοίς νέοις, Assentiendum est junioribus, 
Diosc. praef. 1. 1. [" Orig. c. Cels. 1. p". 2 7 " Sea-
ger. Mss.] Et VERBALE Συγκατάθεσις, ή, Assen-
sio, Approbatio. Cic. Lucullo, Nunc de assensione 
atque approbatione, quamGraeciiri^KaraiJeffivvocant, 
pauca dicemus. Itidem et Gell. 19, 1.. Et Sext. Phi-
losoph. in Pyrrh. de Arcesila, Αεγει bk καϊ αγαθά μέν 
είναι τάς κατά μέρος εποχάς' κακά bi, τάς κατά μέρος 
συγκαταθέσεις. Ubi nota opposita sibi invicem έποχάς 
et συγκαταθέσεις, sicut supra Plut. επέχειν et συγκα-
τατίθεσθαι sibi opposuit. Idem Sextus, Όρίζειν είναι 
νομίίομεν, ουχί τό άπλώς λέγειν τι, άλλά τό πράγμα 
άbηλov προφέρεσθαι μετά σνγκαταθέσεωε. Ponitur et 
pro Consensus s. Consensio, 2 ad Cor. 6, (16.) T/s 
be σνγκατάθεσις ναοί θεοϋ μετ' ειδώλων; Quis con-
sensus templo Dei cum idolis? [Plut. 7, 756. 10, 
605. 614. " Ad Moer. 66. Tiraaei Lex. 94. Toup. ad 
Longin, 291. Bernard. Rei. 40. Wyttenb. Select. 
436. Dionys. H. 3, 1702." Schaef. Mss. "Clem. 
Alex. 432. 433- Zosim." Wakef. Mss. Polyb. 23, 12, 
1. ΤΙοιησαμένων be και τοντων'πρός άλλήλονς εκ συγ-
καταθέσεως τήν bικatoλoγίav, Cum igitur et hi utrim-
que legati causam suam adversus se invicem coram 
dixissent, Schw. * " Σνγκατάθετος, ad Diod. S. 1, 
285." Schaef. Mss. * "Άσνγκατάθετοε, Incompositus, 
Philo J. 1, 78. * Άσνγκαταθέτωε, Stupide, Qui ne-
quit assentiri, 2, 672." Wakef. Mss. "Άσνγκ. έχειν, 
Non ex animi sententia agere, 1, 218." Schleusn. 
Mss. " Plut. 10, 365. * Άσυγκαταθετέω, Sext. Emp. 
adv. Math. 7, 157. * Συγκαταθετικός, Assentiens, Ap-
probans, Suid. v. Άππαπαί." Kail. Mss. " Kuster. 
Aristoph. 64." Schaef. Mss. Plut. 10, 614. Epiphan. 
1, 1021. * " Συγκατατικώτερος, vox nihili, Schol. 

A Plat. 165. corr. σνγκάταθετικώτεροί," Bast, de W 
nihili vel dub. ad calcem Scap. Qxon. ' « J v y ' 
θεπκώί, Arrian. Epict. 82." Wakef. Mss.] ra" 

Μέτατίθημι, Transpono, Μ utato loco pono, Trans-
fero. Et μετατίθεμαι, Transponor, Mutato loc 
ponor,"Philo de Mundo, 'Αλλά τά μέρη τον «im. 
μετατίθεσθαι φήσομεν; Age, nunquid partes mundi 
transponendas eomminiscemur ? Itfem, Hue il|Uc 
transfero, Commuto, Permuto, Plut. Coriol.· 0 i rat 
χείρας ώς δεί μετατιθέντες αντοϊ και rovs πόδαι. Fr?. 
queutior usus est pass. voci»#in activa tamen si°njf* 
itidem pro Transpono.; nec non pro Transfer^ u( 
Μετάθέσθαιτήν βάσιΚείάν. dicitur pro Traiisferre ab 
uno ad alium. Item alicui μετατίθεσθαι άτομα dici-
mur pro Mutare nomen, Mutato priore et vero η» 
mine, aliud ei fictum imponere, Deia. (320.)Tl^0\(j. 
yeis κ αϊ προσεποιοΰ ψΐλίαν καί ξενίαν είναι σοι πρ0( 
αύτόν, τή μισθαρνίψ ταύτα μετατιθέμενος τα ονόματα 
Praeterea aliquis τό δόζαν vel το είρημένον μο-ατίθί-
σθαι dicitur, itidem pro Mutare, Thuc. 8, (53.) ρ, 

Β 280. "Υστερον γάρ έξέσται ήμίν καί μεταθέιτθα{, rj? ^ 
τι άρέσκη, Synes. Ep, 153. MeroBov τήν γνώμην 
Muta sententiam: 103, passiva tuni voce turn si-
gnif. Τοΰ μή μετατεθείσθαί σου τήν προαίρεσιν, Cm 
institutum s. propositum tuum non mutatum sit, 
consilium et propositum non mutaris. Xen. ('AT. 
2, 18.) 'Αλλά μετατίθεμαι τά είρημένα, ε'ι ((teri, 
Muto etretracto. Saepe omissO accus. dicitursimpli. 
citer μετατίθεσθαι pro Retractare dicta et Mutare 
sententiam. Plato de Rep. 1. Άλλά πρώτον pkv&fo 
είποις, έμμενε τούτοις' ή εάν μετατιθή, φανερως μπα· 
τίθεσο, καϊήμαε μή έζαπάτα, Si quid retractes et mules, 
Et aliquanto ante, 'Αλλά μεταβώμεθα· (cixivceiJô v 
γάρ ούκ ορθώς τον φίλον καϊ έχθρόν θέσθαι.. Partic. 
Merare0eii exp. ηοη solum Transmutatus, sed etiam 
Qui migravit; item Defunctus. A t Μίταθέ̂ νο» 
Cognomen est cujusdam ap» Athen. (437.) necnoe 
(281.) ubi etiam cognominis illius causam innuit, his 
verbis,"Os (sc. Dionysius Heracleotes) άντιφς h*o 
bύς τόν τής άρετής χιτώνα, άντιμεταμφιάσατο, καί Mf-

C ταθέμενος καλούμενος έχαιρε' καίτοι γεραάς ύποσται 
των τής στοάς λόγων, καϊ έπί τόν 'Επίκουρων μεταττψ 
bήσas. Cognomentum ex eo sortitus, quod e Stoics 
secta ad Epicuream transfugerat, retractata senten-
tia quam ante defenderat. Meminit ejusd. Eust. 
quoque p. 16SO. [ " Μέτατίθημι, Toup. in Scbul. 
Theocr. 215. Diod. S. 1, 390. 2,335. Valck. Callini. 
226. ad Eiir. Or. 254. Musgr. Suppl. 57. Wakef. 
Phil. 514. Brunck. Aristoph. 1, 278. ad Dionys.H. 
2, 973. Boiss. Philostr. 544. Μετατίθεμαι, med., 
434. Lobeck. Aj. p. 332. Retracto, Ind. ad Xen. 
Mem. ad Lucian. l , 829· Diod. S. 2, 505. et n. 
Μετατίθεσθαι, βραχυλόγως dictum, Heind. ad Plat. 
Gorg. 160. Conf. c. μεταβαίνειν, ad Diod. S. 2, 
430. Μ. έτερα καϊ έτερα—, Simom Dial. p. 13. Me· 
ταθέσθαι λύσσαν, Porson. Or. 248." Schaef. Ms». 
" Meran'Oeyuai, med., Aliter sentio, Hieroeles l60. : 
βίον, Morior, Diog. L. 6, 78." Wakef. Mss. Appian. 
B. C. 3, 29. γνώμης, i. qi μεταβάλλομαι. Vide Valck. 
Schol. in Ν. T. 2, 507. MerartQevni rt τρ Mfci, 

D Orationis formam mutare, Aristot. Rbet. 1, 9> 54.] 
Mera0e<7ts, ή, Trauspositio, Permutatio, Dem. de 

praestigiatoribus, Ύήφοις παίίειν τήν οψιν κλειττονιΜκ 
τω τάχει τής μεταθίσεως.' Est et Figurae grarhTtraVic« 
nomen, quam Tryphon sic definit, Merafleea 
στοιχείου μετακίνησις έκ τής ίδιας τόξεώς έφ' ετέρων, lit 
cum Kpabla dicitur pro καρδία, et κάρτα pro φάτοι: 

quam, ίνάλλαζιν etiam et ύπέρθεσιν appellati tradit. 
Item et Rhetoricae figurae nomen, de qua Jul. Rufin. 
Μετάθεσις, inquit, est cum q u o d ante dictum est, 
postponitur ; et quod post dictum est, antepomtur: 
ut, Eripis ut perdas, perdis ut eripias. Dicitur et 
μετάθεσ is a bias pro Translatio causae, ut testator 
Donatus, qui explioans hoc Terentii in Phorm. Post-
quam ad judices ventum est, non potuit cogitata pro· 
loqui: Haec, inquit, apud Oratores μετάθεσ* ahtm 
•dicitur, h. e. Trauslatio causae facti: quem vulgo 
colorem nominant. Et aliquanto ante exponens haec 
verba, Nostrane ea culpa esty anjudicum l Poten-
tior, inquit, facta est sententia rj ερωτήσει: et ora-
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terie, Nostrane culpa an judicum ? duplex μετάθεσα: 
altera in accusatorem, altera in jud ices. Item Mutatio, 
a*. Plut. tum alibi, tum in Symp. Sept. Sap. Et ap. 
Syne». Ep· 67· Ti)V έέ μβτάβεσιν ώκνουν, Verum mu-
tationem metuebaftt. Et ap. Greg. Naz. Tats κατα. 
μέρος μεταθέσεσι κλαπέντεε έπϊ τό εύαγγέλιον, Sensim 
& mutatione ad legem Evangelicam ifa asciti et alle-
cti, ut falli viderentur, Pud. Itidem pro Mutatione 
accipitur in loco quodam Dem., quem Bud, affert 
Comm. 504. [" Greg. Cor. 232. Casaub. Athen. 1, 
fiU Wakef. Eum. 1003. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 
1, 172.204." Schaef. Mss. " Μετάθεσα, alrias, Her-
mogeni irepl 2ra<r. 40. dicitur, cum alia de causa 
faotum aliquid esse affkmatur, quam adversarius 
iatenderit, ut, si accasator dixerit: Sepelivisti, ut 
0%dim celares, defensor, Nequaquam, inquit, sed 
quia honestum est, etiam inimicum sepelire, ne a 
feris lanietur. In bis ergo est άναίρεσις, h. e. Remo-
tio causae . vitiosae, et θέσις άλήθονς alrias, Verae 
causae expositio, Syrian, ad Hermog. I. c. p. J 56. in 
T. 2. Ald. Rhet. Μετάθεσις αιτίαε καλείται, διότι τό 
έπ^φάμενον έγκλημα επί τι άνεύθννον η επαίνου άξιον 
μρτίγειν πειράται ό φενγων. Et ibid. Marcellin. 
Qapa τό ι μεταβείναι τήν α'ιτίαν τον εγκλήματος ε'ιε 
efeiov έτερρν εύλογο v. Hanc omnem formam, nomi-
jiatim ab Hermagoreis, χρώμα appellatatn, Porphy-
rias ait ad Hermog. I. e. 162. et Sopater Αιαιρ. 
Σταιτ. 316. itemque in Schol. ad Hermog. 51, Ίστέον, 
δτι χρ&μα ή,μετάθεσις λέγεται τήε alrias, bia τό πρό-
φασιν πβρέχειντής απολογίας, καϊ οιονεί χρωνννναι τόν 
λόγον:-ef. Syrian, ad Herm. 49. Aid. et 156. 
Ώχόμααται δέ οντωε άπό μεταφοράς των έν τοίς σώμασι 
χρωμάτων ωσπερ γάρ εκείνα διήκει των νποκειμένων, 
ρντω καϊ τοΰτο τήν πάσαντοΰ φεύγοντοε χρώνννσιν 
άκολογίανί cf. Cic. de Inv. 2, 29· Deinde μετάθέσιε 
Earn est Figura, qua, quod ante'dictum est, post· 
ponitur, et quod post dictum,est, anteponitur, ut in 
his: Eripig ut perdas, (perdis ut eripias. Jul. Rufi-
nian. p. 31. Ed. Pith.Eadem άντιμεταβολή dicitur, 
^jusque formae similes sunt, quae vocantur τό διάλλη-
λον, vel χιαστόν: vide Voss. Inst. Rhet, 5. p. 405." 
JErnesti Lex. Techn. Gr. Rbet. * Μεταθετέον, Plato 
de:LL. 10. p. »94. * Μετάθετα, Mutabilis, Incon-
stans, Polyb. 15, 6, 8. " P. Abresch. Paraphr. 429·" 
Schaef. Mss.] Αμετάθετο*,. Qui transpositus vel 
mutatus non est, Qui traosponi vel mutari nequit, 
Immutabilis, ideoque Constans, Firmus, [," ad Diod. 
S. 2, 136," Scbaef, Mss. Valck. Schol. in Ep.. ad 
Hebr. 6, 17· * " Ά μεταθέτω!, Immutabiliter, Chrys. 
in Ep. ad Rom. Serm. 19- T. 3. p. 163, 22." Seager. 
Mss. Diod. S.. 1. p. 53 = 9 4 . " Eumatb. 409. Bekk. 
Anecd. 781." Boiss. Mss. "Athan. 1 ,505. Phot, 
ap. Wolf. Anecd. Gr. 1, 126," Kail. Mss.] " Ανσμετά-
"fleros, Transpositu s. Mutatu difficilis," ["Cbr^s.l.c. 
lin, 26." Seag«r. Mss. * " Ανσμεταθέτωε, Ita ut diffi-
culter transmoveatur aut mutetur, Eudocia p. 388., 
Ubi in universum Difficulter notat. Sermo,est de im-
mutatione legum.'' Schleusn. Mss.] . " ΐάμετάθετος, 
".TWnspositu facilis, Facile mutabilis," [Alex. Trail. 
1. :p. 22. . " Ad Plut.. 6, 219. Hutt." Scb®f. Mss. 
* Meraflerinfos, adv., * " Μεταθετικώε,, Planud. Dial. 
Ms^de-Grairomatrca." Boiss. Mss. * Αντιμετατίθημι, 
Bade * " 'Αντιμετάθεσε, Longino Figura orationis, 
gua auditor (ere in locum, ubi res gerebatur, trans-
fertur, Sect. 26. Τήν φυχήν διά. τών τόπων άγει, τηy 
άκοήν. όψιν ποίων, Meiitem per ipsa loca ducit, audi-
tumque in visum mutat. Alia ejus dem nominis est, 
qnae et σίγχρησιε et πλοκή dicitur, cum iisdem verbis 
bis 'positis variam signif. tribuimus. De ea Alexand. 
/ίχημ·'5&6., ubi et confertur άντιμεταβολή." Ernesti 
Lex. Techn. Gr. Rhet. * " Ί,υμμετατίθημι, Simul 
transfero, Chrjte. Hom. 153. T. 5. p. 928. ΚαΙ ,σέ 

συβμετατίθησιν είς ούρανόν άναβαίνων' αναβιβάζει 
καϊ σέ έπϊ τήν αίωνίανζωήν." Seager. Mss. Polyb. 9, 
23, 4. 18, 13,-7· * "Πεδατίθημι, (Police pro μετατ.,) 
Phryn. Eel. 136." Schaef. Mss.] 

Παρατίθημι, Appono, s. Juxta pono: ut dapes 
ταραηβέναι dicitur qui eas convivis in mensa appo-
int contedendas: ut Cic. quoque c^ixit, in Ep. ad 
Att., Quid te in vasis fictilibus. apposituruDLputem ? 
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b Terent. Ccena dubia apponitur, Horat. Ne ipale con-
ditum jus apponatur. II. T . (316.) Αυτός τ' έν κλισίη 
λαρόν παρά δείπνο ν έθηκας, Σ. (408.) 'Αλλά συ μέν 
νυν οί παράθες ξεινήία καλά. Sic Plato de Rep. 2. 
Άλλά καϊ τραγήματα που παραθήσομεν, Apponemus 
eis bellaria, secundas mensas. Et Lucian. (1, 275.) 
Τίαρατιθέναι τήν άμβροσίαν. H Exp. etiam Ιαψορο, 
Hesiod. (Θ. 577.) στεφάνους παρέθηκε καρήατι, Capiti 
serta jmposuit. At παρατίθημί σοι,δύναμιν ex Od. 
affertur pro Praebeo tibi vires. Malim Addo s. Indo 
tibi vires: quas vires idem Hom. multis in II. dicit 
παρείναι, interdum et ένεϊναι, vel disjunctim είναι έν, 
Od. Κ. (69.) δύναμις γάρ έν ΰμϊν: subaudiendum 
enim hie relinquitur έστι. || Παραθεΐναι traditur 
significare etiam Commendare, veluti cum depositum 
alicujus fidei servandum traditur, ac suo reddendum 
tempore. Quo sensu suprahabuimus παρακατατίθεσθαι, 
Apud aliquem deponere, et ejus fidei committere, 
Fiduciarium deponere apud aliquem, Fiduciarium tra-
dere alicui. Exempla hujus signif. nan sunt rara in N. 
T·: 2 ad Tim. 2, 2, Καί δ ήκουσαςπαρ'έμοϋ διά πολλών 
μαρτύρων, ταΰταπαράθον,πιστοϊς άνθρώποις, i. e. τταρα-
κατάθον, Depone apud fideles homines, Committe fide-
libus hominibus: utpraeced. cap. dicit,Τηνκαλήν πα-
ρακαταθήκηνφύλαζον. Quo tamen inlocomediausus est 
voce; activa autem Lucas Act. (20, 32.) Ύανΰν πα-
ρατίθημι υμάς, άδελφοϊ, τψ θεψ, Deo* vos commcndo : 
ut Plut. dicit, Παρακαταθέσθαι Trj Άθηνψ τήν πόλιν, 
Minervae urbem commendare et custodiendam relin-
quere. || Παρατίθημι est etiam παρ' άλλο τίθημι, 
Statuo s. Pono juxta aliquid, ut cum eo comparem, 
i. e. Compono, Confero, Contendo, Comparo: quod 
et παραβάλλειν dicitur, e.t άντιπαρατείνειν s. παρεκτεί-
νειν, item παρεικάζειν. Apbthon. in reprehensiope 
Philippi, Είτα τις ai/τφ παραθήσει τόν "Εχετον ; Ecquis 
jam Philippo Echetum comparabit] sc. crudelitate. 
Sic Isocr. Panath. Παραθέντα« τάκεΐ καθεστώτα τοίς 
ένθάδε. Diversa constr. Lucian. (1, 198.) Ούδέ γάρ 
άν ε'ίχομεν πρός ο,τι ελαττον παραθώμεν αντόν, Neque 
enim cum quo ipsum conferremus, liaberemus. |J Si-
gnif. etiam Propono, Matth. 13, (24.)"ΑΧλτ;ν παρα-
βόλήν τΐαρέθηκεν. ai/rois, Proposuit' ipsis, Ob oculos 
posuit. PASS. Παρατίθεμαι, Apponor. Unde τά ττα-
ρατιθέμενα dicuntur Fercula s. Dapes et cibi qui ap-
ponuntur epulandi: quae et παρακείμενα et παραφε-
ρόμενα: ut Aristot. Polit. 1. Midam dicit άπολέσθαι 
λιμφ, πάντων γενομένων τών παρατιθεμένων αρτψ 
χρυσών. Sed παρατίθεσβαι etiam dicitur aliquis epu-
las s. dapes, ut ap. Xen.'Iep. (1, 19.) "Ωστε καϊ τψ 
χρόνφ τής έδωδήε μειονεκτεί ο παρατιθέμενος πολλά τών 
μετρίωε. διαιτωμένων. Dicitur etiain ό πολλά πρρατι-
θέμενος, Cui multae apponuntur dapes, Cujus mensa 
multis oneratur epulis. Idem rursum eod. modo, 
(20.) Μάλλον ήδονται oi rais πολντελεστέραις παρα-
σκευαϊς τρεφόμενοι τών τά ευτελέστερα παρατιθεμένων, 
.Quam illi quibus viles apponuntur cibi. Sic Κ. Π. 8, 
(6, 6.) Κα( μήτε αντοί ποτέ άνευ πόνου σίτον παράθε-
αθε, μήτε ίπποιs άγνμνάστοιε χόρτο ν εμβάλλετε, NeC 
vobis ipsis apponaqtjir dapes,. antequam laboribus 
vos exercueritis, Thuc. 1, (130.) Τράπεζαν Περσικήν 
παρετίθετο, Mensani Persicam sibi apponi jubebat . 
Et e Diosc. 6, 1. Παρατεθέντα τ<ρ σώματι, Apposita 
corpori. Frequentior usus est tam passivae quam 
mediae vocis in signif. activa. Et primum quidem pro 
Appono itidem,· atque eo sensu quo dapes s. epulae 
apponi dicuntur, Od. O. 505. Ήώθεν δέ κεν νμμιν 
οδοιπόρων παραθείμην Ααίτ άγαθήν κρειών τε καϊ οίνον 
ήδνπότοιο, Viatorium vobis app°nam epulum. Pro 
Appono s. Juxta pono, et in alia signif·, B. 105. de 
Penelope, Ννκταί δ' άλλνεσκεν έπήν δαίδας παραθεϊτο, 
Cum faces s. lumina accensa apponeret, Cuin lumina 
accenderet, || ΪΙαρατ/θεσθαι, et παρατίθεσθαι τφ λόγφ, 
est Citare, Allegare, Afferre, In medium afferre. Cu-
jus signif. exempla affert Bud. Comm. 515. turn alia, 
turn hoc Themistii, e 1. 3 de Anima, "Αμεινον δέ καϊ 
τά τοΰ Θεοφράστου παραθέσθαι περϊ τοΰ νου. Et hoc 
Alex. Aphr. Παρατίθεται δέ τής τοιαύτης δείξεωε δει-
κτικόν παράδειγμα τοιούτο, Affert : nisi malis Profert 
Ob oculos ponit, Proponiti Et hoc Plat, de LL. 5 ' 
Τά μέν δή τών άλλων ζώων, παραδείγματος ενεκα μόΐ 
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vov ίξια παραθέσθαιτψ Χόγψ, cum hac interpr. Exem- A 
pli gratia digna tantum quae recenseantur, non etia;m 
disputentur. Ubi παραθέσθαι r$) λόγω possis etiam 
interpretari Addere dictis : quemadmodum et e Ti-
maeo Ejusd. affertur παραθέσθαι τψ λόγψ itidem pro 
Orationi addere. Similiter Athen. usurpavit (479·) 
Ώ Ϊ Ν/κανδρόϊ φήσιν, παρατιθέμενος το έκ Νεφελών 
'Αριστοφάνους, Μηδέ στέφω κοΤϋλίσκον, Afferens ex 
Aristoph. Ν., Citans, Allegans. || Nec solum exp. 
Appono, Admoveo, Adjungo, sed etiam Confero, 
Committo, Compono : qua signif. supra habuimus 
παρατίθημι. \\ Depono apud, Fidei alicujus committo, 
Servandum et custodiendum trado, Commendo, 1 ad 
Tim. 1, (18.) Ύαντην τήν παραγγελίαν παρατίθεμαί 
σοι, τέκνον. itidemque Petrus 1 Ep. 4, (19·) Ώί πι-
στψ κτίστη παρατιθέσθωσαν τάς φυγάς, Tanquam fideli 
conditori commendent animas suas. Itemque Luc. 
23, (46.) Είί χείρας σου παραθήσομαι το πνενμά μου, 
Act. 14,(23.) Παρέθεντο αυτούς τψ Κνρίψ, Domino 
illos commendarunt. Sic Synes. de Insomn. 'Εαυτόν 
παρατϊθέσθω τψ χρόνψ, Tempori se committat, Plut. Β 
Numa, ΤΙαρατιθεμένονς τήν τοϋ πυρός ούσίαν άμιάντοις 
α'ωμασιν, Impollutis corporibus ignis substantiam 
committentes. Quo sensu et παρακατατίθεσθαι usur-
pari supra docui: nec non activum παρατιθέναι. 
|| Παρατίθεσθαι, ut έκτίθεσθαι, est etiam Exponere, 
Explicare, Enarrare, Areth. in Apoc. c. 4. Τοϋτο καί 
ημείς ώς έφικτόν ήμίν παρεθέμεθα, Exposilimus, έξηγή-
σάμεθα,έξεθέμεθα,Βύά. 514. Itidemque interpretantur 
Act. 17, (3.)Διανο/γων καϊ παρατιθέμενος ότι τόνΧριστόν 
εδειπαθείν", Aperiens atque exponens. Novissimus ta-
men Interpres maluit reddere, Adaperiens et propo-
tiens. || Periculo exponere s. objicere,Bud.ap. Od. B. 
(237·) de procis, Σφάς γάρ παρθέμένοι κεφαλάς, κατέ-
•δουσί βιαίως Οίκον Όδνσσήος. Esse enim ibi παρα-
τίθεσθαι τήν κεφαλήν ait i. q. έπί κορμού τοϋ μαγειρι-
κού τιθέναι ώί άποκόπτεσθαι, Cervicem abscindendam 
exponere, et προτείνει* υπέρ έπιζήνου: vel etiam 
Pignori objicere, ut vulgo dicunt, cum omnino ita 
quippiam futurum esse contendunt. Eod. modo 
φυχήν παρατίθεσθαι et παραβάΧΧεσθαι dici ait, ul Od. C 
Γ. (74.) ΟΙά re λη'ϊστήρες ύπείρ άλα, τοι τ άΧάονται 
Ύυχας παρθέμένοι: nam animas suas praedones et 
piratae periculo objiciunt, aut ipsi mortem subituri, 
-si superentur, aut aliis earn allaturi, si superare de-
tur. Ubi etiam ΝΟΤΑ Παρθέμένοι pro παραθέμενοι: 
adbibent enim similibus aoristis syncopen, ut cum 
κάτθετο dicunt pro κατέθετα, et άνθετο pro άνέθετο. 
" Πάρθεσαν, poetica sync, pro παρέθεσαν dicitur/-' 
" Παρπθεϊ, poet. sync, pro παρατιθεί, ap. Hom. Od. 
" ( A . 192. Φ. 177.) Sic παρτιθέτω pro παρατιθέτω 
" in Epigr." || Ε Plut. autem Pericle affertur, Πα-
•ρετίθεντο τών αναγκαίων πρόε τόν πόλεμο ν, pro Res 
ad bellum necessarias importabant. Vide et Παρά-
βεσις. [" Phryn. Eel. 122. 138. (313. Lob.) Thom. 
M. 679. 822. ad Charit. 410. 699- Koen. ad Greg. 
Cor. 219. Lennep. Pharl. 179. Plut. Mor. 1, 39. 455. 
Toup. Emendd. 2, 243. 4, 475. Wyttenb. Select. 
317· ad Herod. 512. Athen. 1, 26. De act. et med., 
Kuster. V. M. 109. 124. Brunck. Aristoph. 2, 40. 
ΐίαρατίθήμι, Commendo, ad Charit. 135. Παραπ'θε- D 
μαι, Depono aliquid apud aliquem, Commendo, Heyn. 
ad Apollod. 802. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 6 l . 
ad Herod. 471. 477· Thom. M. 682. Bibl. Crit. 2, 
2. p. 96. Burm. ad Phaedr. 56. Mit., ad Charit. 27. 
Cito alius testimonium, omnino Valck. Oratt. 393., 
etiam ratione habita Athenaei ejusque Interpretum : 
cf. Toup. Opusc. 1, 474. Valck. ad Ammon. 117. 
146. Diatr. 29- Diod. S. 1, 236. Τ. H. ad Plutum 
p. 244. Callim. 1. p. 472. Jacobs. Anth. 11, 384. 
Periculis offero me, ad Charit. 266. Heyn. Hom. 5, 
594." Schaef. Mss. "Quint. Sm. 9, 278. 12, 62. 
φυχήν, 9, 351. φρεσϊ θυμόν. ΪΙαρατιθέω, Suid. 3, 
434." Wakef. Mss. " Παρατίθημι, Optioni (alicujus) 
relinquo, Suid. v. Τά τρία."Schleusner. Mss. Tyr-
taeus Anal. 1 ,51 . Ψυχήν και θυμόν τλήμονα παρθέ-
μενος, Apoll. Rh. 4, 346. Μηδείαν παρθέσθαι κούρη 
Αητωίδι. " Παρατίθεμαί, Cito, Allego, Diog. L. My-
sone p. 41. HSt." Seager. Mss. Plato Phjed. lO, 6. 
Schaef. ad Dionys. H. de C. VV. 84. 359. Παραπ-
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θέναι, Παρατίθεσθαι, ad Greg. Cor. 348. Παραθ»!»^ 
πραθεις conf,, 741.] 

Παράθεμα, ro, Id ipsum quod appouitur, edjicj. 
tur; έπίθεμα, Hes. [Gl. Depositorium, Repositorium 
Pluteum, Pluteus: Παράθεμα - έγγώνιον τρικ\ί^. 
Pluteum. Schleusn. Lex. V. T . ] 

Παρά0ε<7ΐΓ, ή, Appositio. Nec non Id ipsum quoj 
apponitur, ro παραηθέμενον, Dapes et epulg 
apponuntur convivis, Polyb. ap. Athen. (195. ̂ jjn 
Και1 τούς διακόνους δέ'τούς τάς παραθέσεις ^φή}^ 
αύτός εί'σήγεν. || Compositio, i. e. Comparatb^,,. 
tentk), Collatio, ή παρ' άλληλα θέσις, s. παραθεύρ^ίι 
cum aliquid juxta aliud ponitur, et cum eo confer.' 
tur; Polyb. 3, (62, 11.) Έκ παραθέσεως γψ, fa 
ρουμένηί τής τών αγομένων καί ζώντων ταλαιιηψίαι, 
II Dep'ositio s. Repositio: qua sc. aliquid" in pegu' 
deponitilr, s. reponitur et reconditur, i. q. dir09Wlt 
Polyfr. eod. I. (17, 11.) Αυτός τε πολλά τών 
των κατειργάσατο διά τής τών χορηγιών παραθέηνι· 
(β9> 2.) Γενόμενος δέ κύριος τής τε φρουράς ml rrjt 
τοϋ σίτου παραθέσεως. Quo sensu verbum *αρατί-
θεσθαι etiam usurpavit Idem (17, 10.) Ktywjiyj. 
νόμενος χρημάτων πολλών καί σωμάτων, τά μ&ν<χρ>|. 
ματα εις τάς ιδίας έπιβολάς παρέθετα, τά δέ θάματα 
διένειμε. Ibi enim παρέθετο est Reposuit, Recondi-
dit. II Apud Plut. est Species άγωνίσματος, Symp, 
4. de palaestrico certamine, Μόνον» δέ τούς παλαιού 
όρώμεν άλλήλους άγκαλιζομένους καί περιλαμβάνη^,· 
και τά πλείστα τών αγωνισμάτων, έμβολαϊ, ναριρϊβ;,. 
Χαϊ, συστάσεις, παραθέσεις, συνάγουσιν airovt .'nl 
άναμιγννουσιν άλλήλοις. [" Benedictio, nempe im· 
positione manuum, Anal. 1, 37. 42." Schleusner. 
Mss. " Euseb. Η. E. 5, 4. 'Εν παραθέσει έχειν, ubi 
Interpres, Commendatum habere." Mendham. Mss, 
" Ad Mcer. 121. Ammon. 69. Valck. Hippjp.iji. 
ad Diod. S. 1/ 12. 151. 225. 2, 470. PhiJ».iEci. 
122. Jacobs. Anth. 7, 395. Bast Lettre 61. Heyn. 
Horn. 6, 625. 630. Ferculum, Id ipsum quod appo-
nitur, Hutch. ad Xen. Κ. Π. 24. Diod. S. 2,583. 
Citatio s. Commemoratio locorum e scriptoribus ahis, 
Valck. Oratt. 394. Diatr. 29. Τ. H. ad Plutum», 
244. Apparatus, Diod. S. 2, 288. ComporiM 
Heyn. Hom. 5, 528." Sclraef. Mss. " Deposit!» ft»» 
gum in apothecis, Diod. S. 3, 56. alibi." Wafcff. 
Mss. Ad Greg. Cor. 249. 253. " Aristides irep! 
Λογ. Πολ. 651. περιβολήν λόγου, h. e. Amplam 
et circumductam orationem etiam fieri docet« πάρα-
θέσεως, i.e. άπό τοϋ έκ παραθέσεως έξάγειν τά νοήμα· 
τα, cum ηοη simpliciter dicis aliquid factum esse, 
sed ita sub oculOs ponis res gestas, quasi te audiente 
vel vidente gerantur aut gestae sint. Alio in loeo 
περί'Αφελ. 664. ait, Κάλλη έν λέξει, ή παράθεσίι 
λέξεων ποιεί, οίον ίπποφορβός, ίππων' συοφορβία, 
συών." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. * " Παραθε-
σία, Jacobs. Anth. 7, 395. 12, 450. * Παρθδ^, 
Brunck. Soph. 1. p. xi. Ed. 4." Schaef. Mss.] 

[ * " Παραθετέον, Dionys. H. 5, 238." Scbief. 
Mss. " Geop. 14 ,6 . 19. 22. 19, 1. Clem. Alex. 
260. Orig. c. Cels. 42." Kali. Mss. Schaef. Mele-
tem. Crit. 42. * Παραθέτης, Gl. Structor, Inferior. 
* Παραθεπκόϊ, Commendatitius, Schneidero susp. 
* " Παραθετόϊ, Depositus, Clem. Alex. 278(=237i.) 
sed forsan vera lectio est παραθετέος." Wakef. Mss. 
* Άπαράθετος, Non aliunde appositus, Diog. L. 7» 
180. ad Greg. Cor. 348.] 

Παραθήκη, ή, dicitur αντό ro παρατιθέμενον, idque 
duobus modis; vel enim pro Reposita re et recon· 
dita, vel pro Re deposita. Priore in signif. 2 Macc. 
3. Τοΰ δέ άρχιερέως υποδείζαντος παραθήκας elvot 
χηρών'τε καί ορφανών, τινά δέ Ίρκανοϋ τοϋ ΊΐιίβΙσν, 
Reposita esse ad alendas viduas et orphanos, non-
nulla etiam deposita ab Hircano filio Tobiae. Amba» 
enim ibi signiff. habere potest, et Repositisc. et De-
posit . At solum Deposit! ap. Phocyl. (127·) ^upu» 
μή δέζη κλοπίμην άνδρών παραθήκην, Funim deposita 
ne recipias, Ne accipias si qua fures aphd te depo-
nere velin(. Itidemque ap. Herod. (9, 45.) Παρα-
θήκην ύμίν τά έπεα τάδε τίθεμαι, Haec vobis verba 
trado veluti depositum : (6, 73. 86.) Phryn. tamen 
hoc vocab. rejicit, et pro eo usurpandum esse ait 
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•κηρακατφκη. Plut. pro Additamento s. Appendice 
usus esse videtur, de Herod. Malign, init. Όδέ πα-
ραθήκην λόγον τό βλασφημεί ν και φέγειν ποιούμενος, 
ίοικν eif τήν τραγικήν έμπίπτειν κατάραν,· θνητών 

τάς συμφοράς. [" Wyttenb. ad Plut. de S. 
Ν V.'6l. ad Mcer. 313. Wessel. Diss. Herod. 65. 
ad Herod. 446. 471. 477. Lennep. Phal. 179-
pbryn. Eel. 96. 138. Thom. M. 682. ad Charit. 
505." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ. * " Πάρα-
βηιχφύλαξ, Euseb. V . C . I , 14." Mend ham. Mss.] -

,, Άντιπαρατίθημι, Ex adverso pono, Oppono: sc. 
ut comparem et contendam cum alio. < Plato Apol. 
(32.) Τάί άλλας νύκτας τε και ή μέρας τάς τον βίον τοΰ 
έαντοϋ άντιπαραθέντα ταύτη τή νυκτί, Comparantem 
et contendentem cum hac nocte. [" Menander." 
Seager. tyss. Athen. 190. 285. Dionys. H. 2. p. 
202. 281. 289. Hermog. 342, 5. " Euseb. Η. E. 6, 
16. p. 177 " Boiss. Mss. " Jambl. p. 6. Eust. Ism. 
353." Wakef. Mss.] " Άντιπαράθεσις, ή, Oppositio 
" s. Collalio : qua sc. aliquid alicui άντιπαρατίθεμεν 
" et cum eo contendimus: idem atque άντιπαρατα-
" σι J," [s. αντιπαραβολή. "Ammon. 109·" Schaef. 
Mss. " Chrys, iu Ps. 7. Τ. 1. p. 563, 10. Μηδέ προς 
άντιπαράθεσιν των ευεργεσιών τών παρά σον τόν έμόν 
βίογέξετάσης." Seager. Mss. " Clem. Alex. 279. 
314.·655." Kail. Mss. Schol. Aristoph. N. 47. Dio-
nys. H. 2. p. 33, 18. " Basil. Schol. Greg. Naz. in 
Notit. Mss. T . 11. P. 2. p. 121." Boiss. Mss. * 'Av-
τίπάρ&θετος, Epiphan. 2, 53. de Ponder, p. 534. 
"Chrys. περί Τριάδ. Τ . 6. p. 961, 30." Seager. 
Mss.] " Έμπαρατίθημι, Depono in. In Vita Lucae, 
"'Τον χουν μέν άπολιπών τψ χοί' τήν δέ ψνχην, ταις 
"'χέρσϊ τον δεδωκότοί έμπαραθέμενος. Unde Έμτταρά-
"Φετος, quod ap. Suid. legitur sine expos." [* " Προ-
ιΟϊράτίθημι, Ante (ccenam) appono, Athen. 53. 120." 
Schw. Mss. " ΤΙροπαρατίθεμαι, Prius propono, Clem. 
Alex. 277(=325.) " Προσπαρατίθημι, Insuper addo, 
463(=550.)"Kali.Mss. "Ad Xen.Eph.252."Schaef. 
Mss. Athen. 89.137. 482. Polyb. 3, 99, 7· * Συμπά-
ρατίθημι, In latere aliorum loco, A latere eis adjungo, 
2, 66, 7- "Med., Phot.Epist. p. 2."Kail. Mss.] 

Περιτίθημι, Circumpono, etiam Circumdo, Hero-
dian. 3, (7, 12.) Τόν δέ Σεβήρον τον ίππον επεβίβα-
σαν, καί τήν χλαμύδα περιέθεσαν, Equo imposuerUnt, 
et chlamydem ei circumposuerunt, Circumdederunt, 
Induerunt. Metaphorice plerumque accipitur; di-
cimur enim alicui περιτιθέναι aliquid, quo eum velut 
dmicimus. Synes. Ep. 57· Σχήμα πόλεως έαλωκνίας 
αύτή περιτέθεικεν, Formam civitatis captae ipsi cir-
cumdedit, Amicivit earn habitu urbis captae. Item 
et πίστιν, αξίωμα, όγκον, κλέος, δόξα ν alicui περιΤίθε-
μεν, cum iis eum veluti vestimus, s. ea ei veluti cir-
cumdamus et circumponimus. .SLschin. de Male 
Gesta Legat. K&v ei ύπηρέτας έπεμφεν ή πόλις, περι-
θείσα πίστιν αύτοίς, q. d. Auctoritate amictos, eis 
circumposita. Plut. Solone, Tats τέχναιι αξίωμα πε-
ριέθηκε, Effecit ut in honore et pretio haberentur: 
Pericle, ΤίεριθεΙς όγκον αύτψ, Qui fastu eum amicivit, 
effecit ut fastuosior esset, Herodian. 5, (1, 1 ].) Ή 
δέ τής άρχής άρετή Ιδίαν έκάστψ δόξαν περιτίθησι, Pro-
pria quemque amicit gloria, r. e. Propriam etiique 
gloriam conciliat. Quomodo et Thuc. 4,(87·) p. 150. 
ανμπάση τή πόλει τό κάλλιστον όνομα περιθείναι. At 
Chrys. Πονηράν αύτψ περιθεις δόξαν: ut rursum Thuc. 
(6, 89·) Πβριέβετέ μοιάτιμίαν, Ignominiam mihi con-
ciliastis et inussistis. Ex Hermog. autem, ΤΙερίτί-
θημι τήν έλευθερίαν ύμίν, pro Libertatem vobis resti-
tuo. II Alicubi redditur etiam Tribuo, Attribuo, 
Aristot. Polit. 8 , 6 . ΥΙεριτίθεμεν τή'Αθηνίρ τήν έπι-
στήμην, Miner vas scientiam attribuirous. Itidemque 
ex Epigr. affertur Περιτίθημί σοι κλέος, pro άπονέμω, 
Attribuo. Gaza certe περιτεθέικάτες έσμέν dixit pro 
eo, quod Cic. Tribuimus, de Senect. Omnem autem 
sermonem tribuimus non Tithono, sed M. Catorti. 

PASS. Περιτ/θεμαι, Circumponor, Circumvestior, 
Circumponitur mihi, Circumpono mihi, Induo. He-
rodian. 1, (16, 7.) de calendis Januariis, Άρχαί τε 
επώνυμοι τότε πρώτον τήν ένδοξον καί ένιαύσιον πορφύ-
ραν περιτίθενται, Insigneiri et annuam praetextam 
induunt, 6, (2, 20.) ΪΙεριθέμενος τό διάδημα, Circum-
posito sibi diademate, etiam Imposito sibi diademate. 

A Itidem Aristot. de Mundo, Ό δέ κνημίδας V κράνος ή 
ζωστήρα περιτίθεται, Alius pedibus ocreas circumdat, 
capiti galeam, lumbis baltbeura. E t ap. Xen. (Κ. Π . 
2, 4, 5.) Τίεριθέμενος στρεπταν, Qui torquem collo suo 
circumdedit, Torquatus. Et Aristoph. (Θ. 381.) ap. 
Suid,, ΪΙεριθον vvv τόνδε πρότερον πρϊν λέγειν, Haiic 
tuo capiti circumda coronam, priusquam dicere in-
cipias, Hac corona caput cinge. Subauditur enim 
accus. στέφανον: ut idem Suid. tradit, qui etiam 
addit, moris fuisse ut oi λέγοντες, prius coronarentur, 
s. corona sibi redimirent tempora. Addit praeterea, 
pro περίθον communi lingua dici έπίθον. Impone 
tibi: ut et in illo Herodiani διάδημα περιθέμενος di-
ctum est pro έπιθέμενος: et in illo Aristot. Τίεριτίθε· 
ται κράνος pro έπιτίθεται, Imponit sibi. [" Ad Lu-
cian. 1, 36. 284. ad Xen, Eph. 250. ad Diod. S. ] , 
106. 206. ad Charit. 3 8 9 = 6 9 9 . Musgr. Iph. A. 
1530. Wakef. Here. F. 328. Jacobs. Antb. 6, 116. 
221. Siinonid. 27. Villoison. ad Long. 194. Conf. c. 
μετατ., ad Diod. S. 2 , 4 1 5 . ΤΙεριτίθεσθαι πένθος, 

Β Valck. ad Phalar. p. xv. ΤΙεριθέσθαι, Kuster. Ari-
stopb. 210." Schaef. Mss, " ΪΙεριτίθημι εύδαιμονίαν, 
Do, Confero, Diod. S. 1, 214." Wakef. Mss. Sch»f. 
ad Dionys. H. de C. VV. 26. ^scliin. Dial. Socr. 
3, l6 . Τή στερήσει περιτιθεις φνχήν, vide nott. 
* " ΤΙερ/θβμα, Ornamentum circumdatum, Andr. 
Cret. 248." Kail. Mss. " Lobeck. Aj. p. 359." 
Schaef. Mss. Num. 16, 38. 40. Prov. 1, 9. Hesych. 
481. Suid-. 2, 224.] Πβριθεσίϊ, ή, Circumpositio, si 
ita liceat vocare Actionem illam circumponendi s. 
circumdandi sibi aliquid. Petr. 1 Epist. 3, (3.) de 
matronarum cultu, τΩν έστω ούχ ό έξωθεν έμπλοκής 
τριχών, και περιθέσεως χρνσίων, ή ένδύσεως ιματίων 
κόσμος, Quarum ornatus 110η sit externus ille in nodis 
capilloruni/etcircumpositoauro. [Schleusn. Lex.V.T. 
* ίϊεριθέσιμος, Joseph. A. J. 15, 8, 2. κόσμος. * " ITept-
θετέον, Geop. 5, 9" Kali. Mss.] ΥΙερίθετος, ό, ή, [s. 
ΠεριθεΓΟί,] Circumpositus, Circumposititius, Qui cir-
cumpofti solet: κόμη, Coma, quam mulierculae sibi 
circumponere solent et affingere : πρόσθετον κόμην 

c appellant eandem et έπίθετον, uno autem vocab. φε-
νάκην, et προκόμιον: quoniam sc. ejusmodi apposititiae 
comas in temporibus et summa fronte ante ipsum 
capillitium ostentari solent. Dixit autem περίθετος 
κόμη Aristopb. Gerytade, teste J.Poll., qui πβριθετήν 
appellari addit ab Amphide in Alcmaeone, et Me· 
nandro in Olynthia : ab aliis πηνίκην nuncupari. 
Idem J. Poll. 2, (35.) ex eod. Aristoph. affert περί-
θετος κεφαλή : pro quo sua aetatffe in usu fuisse dicit 
περι θετή κεφαλή. Verba autem Poetae illius, ad quae 
respexit, haec sunt ap. Suid. "Ηδιον μέν ovv Κεφαλή 
περίθετος, ήν έγώ νύκτωρ φορώ, Caput illud circumpo-
sititium, quod noctu ego fero, i.e. Larva, προσωπείον, 
ut ipse exp., qui etiam addit, taxari ibi Agathonis 
mollitiem. [Aristoph. Θ. 265. Vide Schol. et Eust. 
II. X. p. 1386, 37. "Aristoph. Fr. 232. Kuster. 
p. 219." Schasf, Mss, Polyaen. 5, 42. Polyb. 3, 78. 
Athen. 523. προκόμια περίθετά τε, cf. 415. ./Elian. 
V. Η. 1, 26. * Περιθετικόί, Hes. V. Περικεφαλαία. 
*Περιθήκη, Gl. Galericulum.] " Σνμπεριτίθημι, Una 

D " circumpono. Redditur et Circumdo." ["Plut. 3, 
345." Wakef. Mss.] 

Ώροτίθημι, Propono, Pono ante, ut aliquis fnnus 
aut programme dicitur προτιθέναι pro In publico 
proponere. Herodian. 4, (2, 8.) de funere Severi, 
Κατακομίζονσι διά τής 'ιεράς όδον, είς τε τήν άρχαίαν 
άγοράν προτιθέασι, Ac in vetus forum perlatum ante 
omnium oculos proponunt, 7,(6, 21.) Kare\0ovres 
δέ διά μέσης τής ιεράς όδον, προτιθέασι τά πρός τόν 
δήμον τοϋ Γορδιανοϋ γράμματα, Proponunt epistolam 
Gordiani in publico. Cic. Scriptae enim et datae ita 
sunt ut pioponerentur in publico: 7, (12, 5.) de 
Balbino, Αιάταγμα προθεις ικέτενε τον δήμον ε'ις διαλ-
λαγάς χωρήσαι, Cum edictum proposuisset in publi-
co. Itidem άγοράν προτιθέναι dicitur Forum rerum 
venalium proponere, Res venales proponere. Cic. 
Fidenfcum proposuisses venalem inprovincia. Hero-
dian. (8, 6,6.) Προϋθεσανύπέρ τών τειχών άγοράν, ώνιον 
παρέχοντες πάντων τών. έπιτηδείων άφθονίαν: paulo 
ante, Προθέντες τάς εικόνας Μαξίμου καί Βαλβίνον, 
Propositis imaginibus Maximi et Balbiui. In oratione 
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quoque aliquis aliquid frpo*ιθέναι dicitur, sive orator 
is sit, s. senator, Aristot. Rhet. 2. de teste, Προπ-
θέντι μέν άνάγκη πολλά λέγειν, έπιλέγοντι δέ και ev 
ΐκανόν, Thuc. 3, (42.) ρ. 97· Οντε rovs προθέντα* τήν 
baαγνώμην ανθις περί ΜιΤνλήναΙων αΐτιώμαι, ϊ. e. ets 
μέσον θέντας τήν δεντέραν διάσκεφιν, Qui proposue-
runt, in medium attulerunt. Et rursum 3, (38.) 
θαυμάζω των προθέντων >ai>dis περι Μιτνληναίων λέ-
γειν. Nec non βουλήν προθείναι: quod Liv. dicit 
Habere senatum. Plut. Camillo, "Εδοξε βουλήν προ-
θεΐναι τφ Καμίλλφ, Visum est Camillo habere se-
natum, et convocare concilium, Referre ad sena-
tum. At προτιθέναι φήφον et άναδιδόναι, Bud. I69. 
dicit esse Permittere ut kntentiam dicant judices, 
afferens Dem. (361.) Τήν εναντίον ποτέ Θηβαίοι 
•ψήφον έθεντο Οντοι περί ήμών, υπέρ άνδραποδισμοΰ 
προτεθείσαν. Item aliquis aliquid dicitur προτιθέναι 
comedendum s. devorandum; et tunc signif. vel Ap-
ponere, nt παρατιθέναι, vel Objicere. Soph. (Aj. 
1303.) Προθέντ' άδελφφ δείπνον οικείων τέκνων, Qui 
fratri apposuit epulandos proprios liberos. II. Ω. 
(409.) r/e μιν ήδη ΗIσι κνσίν μελέίστί ταμών προυθηκεν 
Άχιλλευς, Devorandum objecit canibus suis mem· 
bratim concisum. [" Hinc in conviviis οί προθέντες 
erant illi, quibus fercula apponendi cura demanda-
batur, quos etiam eosdem cum προγεύσταιε et έλεά-
rpois atque άρχιτρικλίνοιε Beza putat, ad Joann. 2, 
8." V. D. ad marg. Steph. Thes.] \\ Ώροτίθημι, Prae-
pono, Antepono, Praefero, Antefero. Eur. (Hipp. 
382.) προθέντεε ήδονήν άντϊ τοΰ καλοϋ. Thuc. Προντ.ί-
ϋεσαν τοΰ οσίου το Τιμωρέίσθαι, ^Equitati vindictam 
praeposuerunt, 3, (39·) Ίσχνν άξιώσαντεε τοϋ δίκαιον 
προθείναι, Vim aequo et bono anteponere. 

PASS. ΤΙροτίθεμαι, Proponor. Sed frequentius 
active ponitur. Thuc. 2, (34.) Τά οστά προτίθενται 
τών άπογενομένων, In publico proponunt. Atben. 
Τοΰί δέ χρηματισμούς έποιείτο rois βουλομένοις, προτι-
θέμενος κιβωτον τοϋ σώματος, Postulationibus adeun-
tium respondebat area intermedia, Bud. 259· in 
Χρηματισμός. At e Greg. Naz. Eis τούμψανέε προτι-
θέμενοε, In apertum producens, In publico propo-
nens, Ante oculos proponens omnibus: Plut. Rom. 
(5.) Προύθετο πρόε τόν θεόν, Deo proposuit. Rursum 
Thuc. dicit άνδραγαθίαν προτίθεσθαι, 2, (42.) Κ αϊ 
γάρ τοίε ταλλα χείροσι δίκαιον τήν έε τούε πολέμους 
ύπέρ τήε πατρίδοε άνδραγαθίαν προτίθεσθαι, iEquum 
est ut in bellis quae pro patria geruntur, proponant 
sibi fortiter esse et strenue dimicandum. U.bi tamen 
Schol. προτίθεσθαι'exp. προτιμάσθαι, sc. p . 6 l . Et 3, 
(64.) p. 105. Οϊτινεε έπϊ τφ εκείνων κακφ άνδραγαθίαν 
προυθεσθε. Ubi προτίθεσθαι est Animo suo proponere. 
Nec non πένθοε προτίθεσθαι, Luetu praeferre, Bud. 
ap. Herod. 6, (21.) Σνβάριοεγάρ άλούσης υπό Κροτωνιη-
τέων, Μιλήσιοιπάντες ήβηδόν άπεκείραντο τάε κεψαλάε, 
καϊ πένθος μέγα προύθήκαντο, . Ingentem luctum prap-
tulerunt. Nisi malis Edicto in publico proposito 
indixerunt luctuni civibus suis omnibus, Thuc. 5, 
(35.) p. 177* Χρόνους τε προυθεντο άνευ ξυγγραψής, 
έν οΐς χρήν τονς μή έσιόντας, άμψοτέροιε πολεμίους είναι, 
Schol. έταζαν, Proposito edicto constituerunt. At 
8, (85.) p. 289· 'iis χρήματά ποτε α'ιτήσας αύτον, καϊ 
ού τνχών, τήν εχθραν οΐ προύθείτο, signif. potius, Ini-
micitias et simultates adversum se suscepisse. Quod 
referri potest ad προτίθεμαι, In animo ,mihi propono, 
Statuo s. Constituo faciendum esse, quo modo tum 
ipse Thuc. usus est, turn Plato de LL. Apud Hippocr. 
vero προτιθέμενοι Gal. exp. προτείνοντες. Non sem-
per tamen activam habet signif. hoc verbum passi-
vum ; dicitur enim προτίθεσθαι aliquid quod propo-
nitur: eo sc'. sensu, quo aliquis dicitur aliquid pro-
positum sibi habere: Dem. in exordio Philipp. 1. 
Εΐ μέν περϊ καινού τινοε πράγματος προύτίθετο λέγειν, 
Si propositum esset de nova aliqua re verba facere. 
Et ap. Aristot. Rhet. 2. Τά προτιθέμενα, Quae pro-
ponuntur. 

[" Προτίθημι, Fischer, ad Palaeph. 152. Ind. v. 
"EFCR. Phryn. Eel. p. 4. ad Diod. S. 1, 5. 308. 426. 
2, 11. Koppiers. Obss. 115. Abresch. Lectt. Ari-
staen. 196. ad Charit. 266. 389- (483.) Wyttenb. 
Select. 348. 395. ad Plut. 1, 309. ad Herod. 214. 
310. 638. ad Lucian. 1, 482. 773. Porson. ad Hec. 
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895. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 239, ~ £ 
tre 141. {Ep. Cr. 172. 276.) Boiss. Philosl,r. 5 3 
Lobeck. Aj. p. 443. Antepono, Herod. 223. Obiil 
cio, sc. devorandum, Fischer, â l Palaeph, 1 5 2 . a J 
cum infin. fut. coustruatur, Dawes. M. Cr. Prsef.» 
jh. Προτιθέναι έκκλησίαν, ad Lucian. 1,482. : ννάΰη. 
ITi.cfor V 1VT 11« · ο.) c . » 

Eund. p. 60. : λόγον, ad Charit. 304. Προ&ΰ^ 
γον, γνώμην, ad Herod. 645. Med., Eur. Iph » 
1193. Mfler. 306. et p. Praetexo, Valck. 
224. 227. Spectandum propono, sc. fliortu^m, Idem 
ad Phoen. p. 446. Eur. Hec. 6 l3 . ad Charit, 240, 
Wakef. Ale. 675. Boiss. Philostr. 679. Πρρθέ«% 

' πένθος, Herod. 447." Schaef. Mss. Xen. Mew. 4 2 
3. Herod. 9, 27. 'Επει δ' ό Τεγεήτης προεθήκε τβλρι̂  
λέγειν καϊ καινά, 4, 65. ]Πόλεμον προεθήκφτο, $|, 
προσεθ., 7, 229· Μήνιν οϋδεμίην προθέσθαι, aj^rpwd, 

Β " Eo autem diligentius distingueuda duo verba 
τίθημι et προτίθημι, quod a Librariis saepp fuerunt 
confusa : προτιθέναι notat Proponere. Apud jjrj. 
tosth. Catast. 17. de Andromeda legitur Προ®;^ 
τφ κήτει. Sed recte scribitur in ead. historia vpotri-
θη in Schol. Arat. Pbaen. 198. Manil. 5, 539. fro-
posita est merces, vesano dedere ponto Androme-
dam, teneros ut bellua manderef artys," Valck. 
Schol. in Ν. Τ . 1, 367. Προτιθέναι, ad Greg. Cot. 
309. " Πρότιθεν, pro προύτίθεσαν, Od, A. J12. Ni-
ζον καϊ πρότιθεν, τοι δέ κρέα πολλά δατεϋντο : ita legit 
Herodian.: hodie extat,Νΐέον καίπροτίθεντο, lie κρία 
π. δ. Buttm. Schol. Med. p. 20." Schu. Lex.^appl.] 

" Πρόθεμα, Edictum publice tabula aliquapropo-
" situm. Suidae προγραφή, in h. l. de Valentini|ir}g, 
" "Εθηκε προθέματα, ίνα, ε'ι τιε ήδικήθη παράΣρ^Vffiifl» 
" τοΰ έπάρχου, προσέλθη τ<φ βασιλεί." [" Ad Lucian. 
1, 483." Sehaef. Mss. Mathem. Vett. 67. « " 
μα, ad Hesych. 2, 1030. n. 20." Dahler. Ms?.] 

Πρόθεσιε, ή, Propositio: Οί άρτοι τήε προθέσ.ζρι 

c ap. LXX,, Panes propositiouis : quoniam solebant 
προστίθεσθαι έναντι Κυρίου, ut,patet e Levit. 24., ubi 
etiam dicitur, "Εσονται ol άρτοι είε άνάμνησιν προσκεί-
μενοι τφ Κυρίω: singulis autem sabbatlus . mutari 
solebant, et recentes Domino προτίθεσθαι, s. apom· 
σθαι ένώπιον τον Κνρίον : unde. et άρτοι προκείμενοι t̂ 
άρτοι ένώπιοι nominari solent. Propositio, ea sc., 
per quam ostendimus summatim quid sit quod pro· 
bare volumus, ut Auctor Rhet. ad Hereon, definit, 
earn argumeutationis partem faciens. Aristot. Rhet. 
3. meminit pluribus in II., et Quintil. 4, 4. || Propo-
situm,!. e. Quod aliquis in animo sibi proposuit et 
instituit: σημείωσιε έπιτελειώσεωε, ut quidam defiol-
unt ap. Plut. de Sol.Anim., s. Intentio et scopus.Pto). 
Geogr. Ή μέν olv έπιβολή τήε καταγραφής, τοιαύτης 
άν ε'ικότωε έχοιτο προθέσεωε, Eum igitur, qui mu^i 
descriptionem aggreditur, hujusceraodi proppsUHW 
persequi consentaneum esse videtur, Bua. Et Phijo 
V. M· 3. Άεϊ τήε προθέσεωε διαμαρτάνειν, Senipjr ji 
propositis s. coeptis aherrare, Polyb. (2, 37» 2·)?^« 

D τήν έξ άρχήε πρόθεσιν, Ut ab initio sibi prpp^s^t 
et decreverat. Itidemque προ'θβσ/s θεον, ϋ,βί,,ρ/'ρρό-
situm, ad Rom. 8, (28.) Tols κατά πρόθειτψ, κληψε 
ονσι, lis qui e proposito Dei vocati sunt. 5 ^ Ubi no-
mini πρόθεσις synonymum facere existimatur Tpiŷ w 
σις, cum subjungit, Ονςπροέγνω,καϊπροώρισεσυμμύρ-
ψονς τήε εικόνοε τον υΐοΰ αντοΰ, οΰς δέ προώρφβ, TOVTOVS 

καϊ έκάλεσε' και οΰς έκάλεσε, τούτους καϊ ίδικαΐοΐββγ. 
Vide annotationes doctiss. Interpret^ in eum locupi. 
II Apud Gramm. autem πρόθεσις est Praepositio. Pafs 
orationis sic dicta, quod nomini praeponi soleat. 
Dicitur enim άπό ομμάτων, et, περϊ τίνοε:, quamvis 
nonnunquam inverso ordine reperiatur etiam ομμά-
των άπο, et τίί>οε πέρι : vel Poetice sc., vpl Attiq^: 
ideoque et παροξύνβσθαι solent tunc ejusmodi parti-
culae. [" Ad Lucian. 1, 269. ad Herod. 638. Toup. 
Emendd. 2, 290. ad Diod. S. l , 6. Thom. fti..325· 
ad Charit. 287- Praepositio, Gramm., Valpk. Adp-
niaz. p. 364. Πρόθ. mortui, ad Charit. 238. 257· ad 
Lucian. 1, 378." Schaef. Mss. " Πρόθεσις ,^ρ^ΰο 
argument!, qua narratur res, cujus 'in sequent^» 
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demonstratio additur, Aristot. Rbft. 3, 13, ubt et ro t 
rpολέγειν vel ro πράγμα ebrely περι ου. Idem et κρό-
MMM dicitur, Quaestio, Status causae ; et mox 
eadem διήγηοιε. Sed differt a προοιμίψ proprie sic 
dicto qu9,4 l»ou oqiuibus orationum generibus con-
v e n t ,Ergf> partes absolutie orationis, ra πλείστα, 
ut Aristot. ait, sunt προοίμιο ν, πρόθεσιε, πίστα, επί-
λογοι. Nam ille necessarias orationis partes, αναγ-
καίαμύρια, duas tantum statuebat, πρόθεσtv καϊ πί-
στιν : Quintil. 4> 4. p. 197· : Diodys. in Jud. 
LΗ c. 17. ipter τόπροόίμιον, e,t διήγησιν mediam, et 
utriusque veluti vinculum, πρόθεσιν ponit. Ceterum 
ττρρβέίίΐί etiam Praepositjones dicuntur, sensu noto, 
qui ad t,e,clmologiam grammaticam pertinet, Dionys. 
de Compos. 2·" Ernesti Lex. Techn, Gr. Rhet. 
\\p6Qeais, ad Greg. Cor. 309. 453. Quibus compen-
diis jcribatur, 167. 453. 818. 836. Conf. cum πρόσ-
θεσα, 675, * Πρόβες, Alex. Trail. 12. p. 217. 
* 'Απρόθετοε, unde] "Άπροθέτωε, Sine animi propo-
" ^to et consilio, άνευ προθέσεως, Suid.: Polyb. Τα 
" μέν oty α. έν τοίς πολεμικοίς συμβαίνοντα, πράξεις ] 
ιι n£y (φ&αμύς άρμόζει λέγειν, περιπετείας δέ καί συγ-
" κνρή,σξΐς μάλλον." Προθετικός, Qui proponendi s. 

Srzeponendi vim habet, Propositivus s, Praepositivus: 
)ίωμα, Propositiva proprietas, sc. praepositionis. Et 

e GazaGramm. 4· προθετικον σύνθετον afferlur pro 
Compositum quod praepositionis servat constructio-
nem et j^oprietatem. [Dionys. H. 2. p. 215, 21. 
» Upa&tM, Gl. Praepositio. " Tabula s. Loculus 
iu quo merces yenales oculis praetereuntium in pu-
blico exponuntur, Chrys. in Ep. ad Philipp. Serm. 
10. T. 4. p. 6 l , 14. Χρήματα γαρ διά τοϋτο είρηται, 
ονχ ίνα οϋτω χρώμεθα αύτοίς, καθάπερ αί προθήκαι των 
χρυσοχόων, άλλ' 'ίνα έργαζώμεθά τι έν αύτοίς." Sea-
ger. Mss. " Bast Lettre 142." Schaef. Mss.] 

[*'Afjιπροτίθημι, Dio Cass. p. 734. "Const. Ma-
nass. Chron. p. 43." Boiss. Mss. * Κατάπροτίθημι, 
uu^e * " ΚαΓαπρόθεσίί, Propositum, Apollon. Lex. 
v. 'Επιβαλλόμενος." Schleusner. Mss.] 

Προστίθημι, Appono, Applico, Admoveo. Inter-
dum et Committo, Conjungo. Thuc. 3. Κλίμακας 
προγθέντεε άπό τον τείχους τοί% πύργρις, Scalis ad mo-
tis, appositis. Xen. ('Απ. 2, .6, 39·) To στόμα πρός 
τό στόμα προσθήσειε, Os ori admovebis, junges. 
f| Addo, Adjicio, id sc. quod deerat, ut Aristot. 
Eth. 2, 6· scribit moris esse τοίς ευ 'έχουσιν έργοις 
έπίλέγειν, οτι ούτε άφελείν έστιν ούτε προσθείναι αύ-
τοίς : quai enim omni e parte i^bsoluta suntj iis nec 
addi quicquam nec demi potest. Dem. (1355.) 
Προσθεντα τό ύπόλοιπον ού προσέδει els τάς είκοσι μ ν as, 
Adjecto reliquo, quod viginti minis complendis adhuc 
deejrat, Lucian. (3, 148.) Έβονλήθη ,προσθείναι καί 
τοϋτο τή λοιπή μεγαλονργίΐ}. Item dictis suis aliquis 
προστίθησι, cum adjicit s. addit quod desiderabatur, 
Isocr. Panath. Καί προσθείναι μέν ουδέν είχον τοίς 
ε'φημένοιε, ρύδ' άφελείν. Nec ηοη dicunt οΰ προσΤί-
θημι, Non ad dam, dicam : et, προσθίίσω δέ, Hoc vero 
addam, et insuper dicam : ut Demosth. (304.) Kat 
ούκέΓί προστίθημι οτι τής μέν ώμότητος αυτού έτέροις 
πεφαθήναι συνέβη' άλλ' έω ταύτα: (99 ·),Κακόνονς μέν 
καϊ εχθρός έστιν όλη τή πόλει, καί τψ τήε πόλεως έδά-
φει' προσθήσω δέ, καϊ τοίς έν τή πόλει deals. Quale 
est ap.Latinos, Addo etiam, Adde hue, quod. Item ex 
Ajristoph. affertur, (N. 63.) ίππ ο ν προσετίθει πρός τοί-
τομα, pro.Equum addebat ad nomen. Ubi nota cum 
πρός, CjOnstrui: cum είς autem in hoc, quod e Dem. 
affertur, (ρ, 384·) Προστίθημι είς τά πράγματα φιλαν-
9ρωπίαν, ubi potius signif. Adhibeos. Affero ad. Sed 
f^quentius dat. sibi junctum habet: ut turn in su-
perioribus II., turn in hoc Isocr. Paneg. Τοϊ« μικρόίς 
μέγεθος προσθείναι, Parvis addere s. adjicere, quo 
grandescant et majora fiant. Itidemque ελπίδα 
^ροσθείνμι alicui dicimur, Tac. Strenuis vel ignavis 
spem metumque addere. Diciturque itidem Ani-
mum addere. Thuc. 3, (40.) p. 96. Ουκονν δει προσ-
θείναι ελπίδα ψ>τε λόγψ πιστήν, ψιτε χρήμασιν ώνητήν. 
II Aliquaildo Redditur potius Adjungo, Thuc. (3, 92.) 
p. 113. ^ίβλλήσαντες Άθηναίοιε προσθείναι σφάε αυ-
τού', Schol, .καςά προσθήκην δοϋναι: 8, (50.) ρ. 279. 
Προ/τέθηκεν έπ' ιδίοις κέρίεσι Τισααφίρνει εαυτόν. At 

ι (46.) ρ. 277. dicit, Τψ 'Αλκιβιάδη προσθεϊε έαυτόν 
eis πίστιν. Quo referri potest, quod legitur 4, (86.) 
p. 149. Δεδιώς μή έγώ τισι προσθώ τήν πόλιν. || Item 
γνώμην προσθείναι, 3, (36.) ρ. 94. Παρεσκεύασαν 
TOVS εν τέλει ώστε αύθις γνώμας προσθείναι, Egerunt 
cum magi?tratibus, ut iterum ad populum referrent : 
convocata igitur concione γνώμαι άφ' έκαστων έλέ-, 
γοντο, ut ibid, dicit. j | Signif. προστίθημι idem 
etiam quod περιτίθημι, Tribuo, Attribuo, PJut, Ly-
Curgo (28.) Oi γάρ έγωγε προσθείην Ανκούργψ πικρόν 
οϋτω τήε κρυπτίας ψγον, Thuc. 8, (17·) ρ. ?69· de 
Alcibiade, Έβούλετο Χίοις καϊ έαυτψ και τψ άποστεί-
λαντι Ένδίψ τό αγώνισμα προσθείναι : quod etiam 
προσάπτειν et άνατιθέναι dicitur, Lat. et Ascribere. 

PASS. Προστίθεμαι signiff. activi sequitur. Fre-
quentissime vero signif. Adjungor, Conjungor, Ad-
jungo s. Conjungo me, Accedo. Thuc. 3, (11.) p. 87. 
Mt) άλλω τψ προσθέμενον, κίνδννον σφίσι πα ράχη, 
Schol. εις ταύτό σννελθόν: 8, (48.) ρ. 278. 'Αθήναι-
ois προσθέμενον. Sic Herodian. 2, (12, 6.) Τψ Σε-

5 βήρψ πάντεε ήδη προσετίθεντο, Severo se adjungebant, 
Ad Severum deficiebant: 7, (7, 13.) Προσέθεντο τοίε 
Ύωμαίοιε. At Thuc. 6, (18.) p. 204. Προσεθέμεθα 
αύτονε dicit pro Recepimus ipsos in societatem, No-
bis adjunximus, S. ξυμμάχΟνς έποιησάμεθα, Schol. 
Quo in 1. προστίθεσθαι est transitivum, veluti cum 
aliquis dicitur παρατίθεσθαι εντελή βρώματα, aut πο-
λντελή τράπεζαν. Itidem γνώμη aut λόγου alicujus 
προστίθεσθαι dicimur pro Adjungere nos, s. Acce-
dere: I}ροσέθεντο τή γνώμη αντοϋ, Ejus sententiae 
accesserunt, In ejus sententiam iverunt, Plut. The-
mistocle. Ε cujus Fabio affertur, Προσετίθεντο, καϊ 
κατεκοσμονντο πάντες els τήν εκείνον γνώμην. Et alibi, 
Προστίθεσθαι προτέρω λόγψ, Ad priorem sententiam 
accedere. Rursum e Plut. Προσθέμενοε τοίε, Άριστο-
τέλονς λόγοις, Qui Aristotelicae sectae se adjunxit, 
Addictus Aristotelico dogmati. Ε Thuc. vero affer-
tur, (1, 20.) Προστίθεσθαι μιγ ψήφψ, pro, Unum 
calculum mittere: quae interpr. verbis illis nullo 
pacto convenire posse videtur. Vide et Bud. 513., 

c ubi προστίθεσθαι interpr. Transire in partes ali-
cujus, In sententiam alicujus pedibus ire, Assentiri, 
Astipulari, Haerere, Addictum esse, Favere : quo-
modo et προσκεϊσθαι accipi ibid, docet. Similis usus 
Latini verbi Adjicio, Virg. ^En. 10. Ter centum adji-
ciunt, mens omnibus una sequendi: i. e.̂  προστίθεν-
ται, Calculum adjiciunt, Plin'. || Item Προσηθίμαι 
est Tribuor, Attribuor, Ascribor, sicut προσπθένάι 
est Tribuere, Attribuere, Ascribere. Thuc. 3. My 
τοίς όλίγοιε ή αϊτία προστεθή, Crimen ascribatur: (3, 
82.) Τό δέ έμπλήκτωε οξύ άνδρόε μοίρφ προσετέθη, Vi-
rilitati datura et ascriptum est. || Alioquin active 
etiain accipitur pro προστίθημι. Dicitur enim προσ-
θέσθαι φίλον pro Adjungere sibi amicum et asciscere. 
Qupmodo et Thuc. 1, (78.) p. 27- M>) άλλοτρίαα 
γνώμαιε καί έγκλήμασι πεισθέντεε, ο'ικείον πόνον προσ· 
θησθε : ibi enim Schol. exp. άνάθησθε έαντοίε, Vobis 
ascribatis. Itidemque 1. 2. et 8. |j Cum infin. au-
tem junctum προστίθεμαι neutralem habet signif., et 

n -exp. Insto, Insisto, Pergo, Act. 12, (3.) de Herode, 
ϊ}ρρσέβετο σνλλαβείν και Πέτρον, Petrum etiam cor-
ripere institit, comprehendere perrexit. Ex Herod. 
(5, 30.) Προσέθεντο τψ 'Αρισταγόρη πρήσσειν, Insti-
terunt Aristagorae ut efficeret: [ubi προσέθεσαν de-
dere libri scripti omnes.] ** Προστεθείί, Additus, et 
" Προστεθήναι, Additum esse." 

[" Προσ^θ^ί, Tyrwh. ad Arist. 213. yd Herod. 
310; 591. Porson. ad Hec. 366. M^d. p. 93. Musgr. 
Hec. 362. Bacch. 675. Andr. 10l6. Ion. 1525. 
Here. F. 1413. Valck. Phcen. p. 219. Wakef. S. Cr. 
2, 125. Ion. 1547. Here. F. 328. Brunck. Aj. 476. 
Med. 1356. Eur. Andr. 218. Phryn. Eel. 128. Thom. 
M. 755. Markl. Suppl. 946. Lobeck. Aj. p. 293. 
Appono, Refero in rationes, Valck. Adoniaz. p. 241. 
Absolute, sc. τι, Heind. ad Plat. Theaet. 325. De 
constr., Diod. S. 2, 440. et var. lect. Π p. θνραν, ad 
Herod. 237. Kuster. Aristoph. 212.: γυναίκα, He-
rod. 496. Τήν φνχήν τοίε έργοιε προσθείναι, τό πνενμα 
προσθείναι τγ χρνσίω, Toup. Epist. de Syrac. 334. 
Valck. Adoniaz. p. 336. 341. Προσθήσω δέ, οτι καϊ 
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—, Dionys. Η. 3, 1399· De a c t ^ e t med., Brunck. A <m, etc. dicentes pro αγάπη, τρνφή, etc, Atgue 
Aristoph. 3, 186. Προστίθεμαι, Thom. Μ. 755. ad 
Dionys. H. 2,1109- ΤΙροσθέσθμι, Musgr. Heracl. 147. 
Τ. H. ad Plutum p. 351. 357. Boiss. Philostr. 592. 
Plut. Alex. p. 42. Schm. Προσθέσθαι τινί, rivet,'ad 
Herod. 406. Φίλον προσθέσθαι, Markl. Suppl. 388. 
•Προσπθέω, Eur. Hel. 556. Here. F. 710. Wakef: 
Ion. 1547. Musgr. 1525. Brunck. Aristoph. I, 58." 
Schaef. Mss. "Προστίθεται, Proxime attingo, Joseph. 
66, 13." Wakef. Mss. Προστίθημι, Menander Fr. 9. 
in Brunckii Gnom. p. 191. τά 'ίδια rois άλλοτρίοις: 
Theophr. Η. PI. 9> 4>. Tijs τιμής, T)S Set προσθείναιτό 
μέτρον εκαστον τής σμνρνης, Pretium quod pro sin-
gulis mensurfs sit solvendum. " Plus praesto, Basil. 
M. 1, 484." Schleusner. Mss. Med., Xen. Κ. A. 1, 
6, 10. ry γνώμη TIVOS, Se adjungere alicujus senten-
tiae, i. e; Assentire. Προστίθημι et προτ. conf., 
Schaef. ApolK Rh. T . 2 . p. 169. Vide Προτ. Προσθώ-
μαι, Bast. Ερ. Cr. 276. Προσέθετο πέμφαι, Iterum 
misit, Valck. Schol. in Lucae c. 20, 11. Προστεθει/ιέ-
vos, Additus, Appositus, Devotlis. Ποτίθει, pro ποτί- Β καϊ εμβρύων έπισπαστικόν μετά σμνρνης κόϋ μέ\trot 

h. 1. Πρόσθη retinendum esse, recte etiam monnit 
Abresch. ad jEscb. 338." Alberti.' " Ad Tbom to 
127. Pauw. jEscb. 985." Sch®f. Mss.] • 

[*.'". Προσθετέόν, Palaeph. p.lxix.' Fischer." Schef 
Mss. Plato Conv. 206. Diod. S. i', 53. Strabo 14 
p. 995. Assuefacere s. Docere oportet, Xen. 'A, 
2, 1, 2. To δύνασθαι διψώντα άνέχεσθαι—τύ air* 
προσθετέον.] • t 

ΐίρόσθετοι, ό, ή, Appositus, Appositithis, Qyi aD. 
poni solet: κόμαι, Apposititiae comae, quas niulierculie 
sibi solent affingere ut pulcriores videantur: περιθί-
rovs κόμας easd. vocant, et φενάκαι et πηνίκας, nec 
non προκόμια, ut in Περίθετο« annotavi. Xeii. K.fJ, 
2, (3 ,2 . ) p. 5. 'Ορών δή αύτον κεκοσμημΗο?'ηϊ ' 
οφθαλμών υπογραφή και χρώματος έντρίφει, xiutipai, 
προσθέτοις. Et ap. Medicos πρόσθετον φάρμακον, j' 
πρόσθετον simpliciter, Medicamentum quod t'ppo'. 
nitur, admovetur, naturalibus sc. mulierum, quale 
Pessus est. Diosc. 2, 132. de lupirtis, Karaiin>.fov 
. » in.':., ι : x.. - < • JI ... 

θες, πρόσθές, Theocr. 14 ,45 . ] 
Πρόσθεμα, το, dicitur αντό τό προστιθέμενοι, Id 

ipsum quod apponitur, admovetur, adhibetur: ut 
Medici προσθέματα et πρόσθετα vocant Medicamenta 
quae in vellere naturalibus mulierum admoventur: 
πεσσούς alio nomine dicunt, Latini etiam Pessos. 
Diosc.'1, 15. de costo, Δύναμιν δ' έχει έμμηνων άγω-
γόν, και τών περι νστέραν παθών άρωγόν, έν προσ-
θέμασι και κάτάντχήμασι και πνριάσεσι, Appositu, 
Plin. Abortus non exeuntes trahit appositu vel suffi-
tu: i . e . Appositum s. Admotum, Si apponatur s. 
admoveatur. Item, Ciet menstrua admotu, i. e. Si 
admoveatur. Rursum Diosc. 3. 'Εν προσθέμασι ποιεί, 
Appositu prodest, In pessis prodest. [Gl. Mutonium, 
αίδοϊον, Penis, Natura, Appendix. Προσθέματα, He-
sychio τά * πνγιαΊα. "Pierson. Veris. 70. Toup. 
Opusc. 1, 381. Jacobs. Anth. 10, 51." Schaef. Mss. 
" I. q. το αίδοϊον, Julius Cassianus, Clem. Alex. 465." 
Kail. Mss. Lobeck. Phryn. 249·] 

Πρόσθεσιε, ή, Appositio, Admotio, Applicatio : ut 
Aristot. Rhet. 3. πρόσθεσιν vocat τήν τήε σικναε προσ-
βολήν, cum cucurbita cuti applicatur, s. admovetur: 
quam κόλλησιν aliquis dicere queat, ex his aenigma-
tis verbis, "Ανδρ' ειδον πνρι χαλκόν έπ' άνέρι κολλή-
σαντα, Cum vidisset balneatorem cuidam aeneam 
cucurbitulam apponentem s. applicantem. Item 
Additio, Adjectio. Philo de Mundo, Δνάε μέν ovv 
προσθέσει μονάδοε είε τρία φθείρεται, Adjectione s. 
Accessione uiiitatis, Plut. Lycurgo, 'Αφαιρέσει και 
προσθέσει, Aristot. Eth. 7» 4. 'Ακρατήε ov κατά πρόσ-
θεσιν, άλλ' άπλώε: ut paulo ante dixerat, Άπλώε 
μέν ού λέγομεν άκρατείε, προστιθέντεε δέ τό, χρημάτων 
άκρατεϊε, και κέρδόνε καί τιμής και θυμού. Dicuntur 
igitur ακρατείς, qui sibi vel a vino, vel ab ira, vel a 
libidine venerea temperare non possunt; sed κατά 
πρόσθεσιν, i. e, adjecto sc. nomine ejus rei a qua 
sibi temperare nequeunt. Item πρόσθεσις,Gramma-
ticae figurae nomen est, quam Tryphon dixit esse 
προσθήκην στοιχείου' κατ' αρχήν τήε συλλαβής, cum 
vocabulo alicui ab initio adjicitur syllaba una : ut D προσθήκης μέρει γεγένησθε. Sic alibi, Ό IEI?pt'ίν 

προσθέτιρ, Cum myrrha et melle menstrua et partus 
extrahit appositu; seu, ut Ruell. vertit', Menses et 
partus extrahit cum myrrha et melle subditunnn 
vellere. Sic 3, 9. Alibi vero πρόσθεμα appellat,' ut 
paulo ante docui. Πράσθετόί dicitur etiam Addicts 
creditori, Plut. Lucullo, (20.) Αντοϊε τε τέλοε μέν fy 
προσθετοιε γενομένου δονλενειν, Addictos servire, h.e. 
άγωγίμονε, Bud. 513. Itavenitur scriptum ETIAIJ 
Προσθετός, ό, et fem. gen. προσθετή: ut ap. Luciah. 
de Salt. Προσθετήν καί έπιτεχνητήν ταχυΓήπι: [cf. Τ. 
2. p. 88. Προσθετοί, Gl. Accessivus: Πράσβετα.· 
Pessi. "Προσθετοί, Musgr. Andr. 10l6. Dionys.Η. 
2, 1174. De coma fictitia, Toup. Opusc. 1, 343. 
(539.) Jacobs. Anth. II , 388. Aristoph. Fr. 250.ad 
Lucian. 2, 210. Schneid. ad Xen. Κ. Π. p.i&, Ilpdj. 
θετοε, Προσθετόε, Fischer, ad Palaeph. 65." Scbaef. 
Mss. * Άπρόσθετοε, unde * Άπροσθετέω, Nil pono, 
Haereo, Dubito, Nil definio, Diog. L. 588=370. 
* Et/Tτρόσθετοε, Hippocr. 383. * Προσθετή,' 565, 
Παύσασθαι τον προσθετείν, I.e. πρόσθετα, προσθέματα, 
Pessaria facere. * " Προσθέτησιε, Schn. ad Epifcor. 
111." Schaef. Mss. « Diog. L. 10, 94." Corai. Mss. 
* Προσθετικόε, Procl. Paraphr. Ptol. 3, 5. 166.] 

Προσθήκη, ή, Additio, s. potius Additamentem, 
Accessio. Plato de Rep. 1.' Σμικρά γε ίσως προσθήκη, 
Philo V. Μ. 3. "Ινα μή προσθήκη τετελευτηκότων ol 
<?ώντεί <3σιν, Ne νινί accessiones mortuorum esse vi-
deantur, Aristot, Rhet. 1. Αί δέ πίστεις, έντεχνίν 
έστι μόνον* τά δ' άλλα, προσθήκαι: Additamentum 
sunt et accessio. Et Alexis ap. Plut. (6,75.) Tpei< 
δ' είσίν, inquit, ήδοναι, αϊ γε την δύναμιν κεκτημέναι 
Ύήν ώε άληθώς σνντελονσαν τψ βίψ· Το πιείν, το 
φαγείν, τό τής άφροδίτηε τυγχάνειν Τά δ' άλλα προσ-
θήκας άπαντα χρή καλεί v. Itidem εν προσθήκης μέρα 
s, μοίρφ dicitur esse aliquid quod ad aliud accedit 
et per se nihil pollet, Dem. (154.) Έν μέν προσθήκης 
μέρει ροπήν εχει τινά καϊ χρήσιν, αυτή δέ κα& αίτήν 
άσθενής έστι: de copiis Macedonicis, de quibjis (2ί.) 
iisd. fere utitur verbis, Et (37.) Έν νπηρέ'τού καϊ 

fit in άσταχνς et άσταφίε. Ciii opp. itidem άφαίρεσιε. 
At πρόσθεσιε κομών est potius Appositio comarum, 
quam Adjectio: cum sc. ascititiae apponuntur κόμαι: 
υ( in Περίθετοί etiam admonui. Philostr. Ep. 39. 
'Οφθαλμών νπογραφαϊ καϊ κομών προσθέσειε. [Gl. Ad-
ditainentum, Incrementum. " Ad Thom. M. 127. 
ad Charit. 287. Greg. Cor. 213. Πρ. capillorum, 
Boiss. Philostr. 580." Schaef. Mss. Polyaen. 2, 3, 8. 
τοϋ θέοϋ: cf. Προσθήκη. Grainmatica figura, ad 
Greg. Cor. 451. 457. 675. Quo compendio scriba-
tur, 161. 844. Conf. c. προσθήκη, Dionys. H. de C. 
VV. 8 7 - 1 0 4 . ] "ΓΙρόσθη, Hesychio πρόσθεσιε : sect 
"baud scio an sine mendo." [" Πρόσβτ/, per apo-
copen pro * πρόσθησις, s. πρόσθεσιε, positum ; Ut 
olim monui ad ν. Άνη. Sic * "Ασκη pro "Ασκησις: 
Κακή, pro κάκωσιε : "Ανη, pro άννσις: ap. Arcad. 
Gramm. Similiter Μάθη, et Πύθη, ap. Suid.: item 
"Ανθη, Σύλη, * "Οσφρη, Ανζη, etc. amputata syllaba 
(Tu, quam recentiores saepe addunt, άγάπησ'ις, τρύψη-

προσθήκης μέρει, Accessio tantum est et Humerus, 
Horat. Nos numefus sumus, et fruges consumere 
nati. Itidemque Lucian. (1, 840.) 'Αλ$ά φ μέν 
ωσπερ έν προσθήκης μοίρφ συνεπικοσμείν τι, Quibus 
adde Plut. Anton. (62 . ) Οντω δέ άρα προσθήκη γυναι-
κόε ήν : quod quidam interpr. Adeo veliit coimtis et 
asseclae loco erat. || Apud Soph, autem (CEd. T. 
38.) Schol. προσθήκη exp. έπικονρία, συμβολή. [" Co-
pia, Abundantia, Mich. Apost. Prov. 18, 99· "bi 
opp. άττορία. Limitatio, Suid. v. Άπλψ λύγγ. 
Schleusner. Mss. " Valck. Phoen. p. 60. aU Herod. 
356'. Toup. Opusc. 1, 381. Jacobs. Antb. 6, 370. 
Dionys. H. 2, 1008. Conf. c. πρόσθεσιε, ad 5, 39·" 
Schaef. Mss. Vide Πρόσθεσίϊ. Particula, sensu gram-
mat., Longin. 21. Ύπό τών συνδέσμων καϊ τών άΧλνν 
προσθηκών έμποδιζόμενον (τό πάθος.) Προσθήκαι, Ex-
cursus, Herod. 4, 30. Προσθήκάε γάρ δή μοι ό λόγοί 
άρχήS· έδίίητο. Quo compendio scribatur, ad Grig. 
Cor.1161. 844. Προσθήκη ποταμού, GLAtluvifc] 
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ϊΐρύσβημα etiam affertur pro προσθήκη: sed nullo 

nominato Auctore. [" Hippocr. de Nat.. Mul. 20. 
Τ. 7· P· <>98·" lobeck. Phryn. 249. " T o u p . θ -
ρύβε. 1, 382. Musgr. El. 192. Jacobs. Anth. 10, 
jl,'.'Scbaef. Mss. Xen, Mem. 3, 10, 13.] 

[* Έτιπροστίθημ», Hippocr. 380, 45. Longin. 44, 
1, "Beck. var. lect. Aristot. p. 17· Dionys. H. 2, 
1057." Scbaef. Mss. " Artemid. 249." Wakef. Mss. 
Schleusn. Lex. V. Τ.]. "'Επιπρόσθεσις, Superaddi-
" tic; at in VV. LL. confunditur cum Ιττίπρόσθησις, 
"siquidem illud per hoc exponitur."; [Plut. 6, 461. 
« Wyttenb. 1, 475. Beck. 1. c. Heind. ad Plat. Gorg. 
264." Schaef. Mss. *, 'Επιπρόσθετος, unde * " 'Ave-
τιτρόσθετος, Porpbyr. deGrad, 28," Dindorf. Mss. 
* 'ίατιπροσθετέω, unde * " 'Επιπροσθέτησις, verbum 
Epicuri; Diog. L. 10,92." Corai. Mss. "Schneid. 
ad Epieur. p. !Q9. 111." Scbaef. Mss. " Cocchii 
Chir. 24." Kail: Mss.] 

Συντίθημι, Compono, interdum etiam Conjungo, 
CoDcinuo. Aristot, Rhet. 2. To διηρημένον συντιθέντα 
λέγειν, ή τό συγκείμενο? διαψοϋντα. Plato Tim. Ό 
Tovrd 'συνθειε, Qui ista junxit et condidit, Cic. p. 20. 
mei Lex. Cic.: Theophr. vero, Diosc. et alii Medici 
αννι'ύέναι φάρμακον, ut Lat. etiam Componere roe-
dicamenta, dicunt. Item τέχνην vel scriptum aliquod 
dicitur σνντιθέναι aliquis, ut Latine etiam Compo-
nere, Aristot. Rhet. 1. Oi ras τέχναε των λόγων συν-
rSevret, Qui oratorias artes componunt s. conscri-
bunt: Cic. Bruto, Totumque se ad artes componen-
das tranStulisse. Isocr. ad Nic. (2.) Πολλά καί των 
έμμετρων ποιημάτων καί των καταλογό.δην συγγραμμά-
των hi εν ταίς διανοίας οντά τών συντιθέντων, Eorum 
qui es componunt. Sic Thuc. 1,(97·) p. 32. de 
scriptoribus qui suam aetatem praecessjerant, *H τά 
προ twv Μηδικών. 'Ελληνικά, ξυνετίθεσαν, rj αυτά τά 
Μηδικά: pro quo ΐ,νντιθέναι ibid, dicit γράφειν. At 
Dell). (277·) Λόγους εκπροσώπους καϊ μύθους συνθειε 
καίδιεξελθών. Nam σνντιθέναι aliquis dicitur aliquid 
pro Dolose componere, Plaut. Componere meudacia, 
/yiaciaui, Liv. Composita fraude, Antiplion (717.) 
Ούτοι εξ επιβουλής συνέθεσαν ταύτα και έμηχανήσαντο 
χατ' έμαντον, Composueruntet macbinati sunt adver-
sum me, Tibull. Insidias alicui componere. Sic 

-Synes. Ep. 44. Ot Ταύτα συνθέιντες έπί σοι, Qui isla 
composueruiit in te, et de te sparserunt. Item σνντι-
θέναι πραγματείαν, Conficere negotium. Ε Plut. 
Themist. (12.) Σννετίθει τι)ν περϊ τόν Σίκινον πραγμα-
τείαν, Negotium confecit. Praeterea e Soph. (Aj. 

.303.) συντίθεϊε γέλων πολύν, pro Risum magnum 
Olovelis, excitans, ρήματα καταγέλαστα λέγων : quae 
exp. Scboliastae ascribitur. At Componi risus alia 
signif. a Tibull. dicitur, 3, 7. Non bene mendaci 
risus componitur ore: pro Os in mendaces risus 
componi non bene potest, Risus ore mendaei non 
bene simulator. / 

PASS. Συντίθεμαι signiff. activi sequitur, i.e. Com-
ponor, Theophr. 9, '16. de aconito veneno, Συντίθε-

, σθαι δέ τρόπον τινά πρός τό έργάζεσθαι: mox, Σνντί-
θεσθαί δέ ώστε κατά χρόνους τακτούς άναιρείν, Ita vero 
componi ut statis temporibus interimat. Ubi etiam 
activa voce usus iuerat, et dixeiat, Tow Ιατρούς ούκ 
επισταμένους σνντιθέναι, Qui componere venenum 
illtid nesciunt. Et Diosc. 1. de corno, Σνντιθέμενον 
καϊ είς εψημα καϊ εις βρώσιν, Sive in defrato sive in 
cibo compositum conditumque exhibeatur. Item 
Componor, i. e. Compono et accommodo me, Lu-
cian, (3,150.) Ή γοίν κολακεία καϊ ή διαβολή τότε μά-
λιστα χώραν ίσχε, πρός τό Άλεξάνδρον πάθος συντιθέ-
μενη. Frequentior usus est hujus vocis, utet mediae, 
in activa signif. Dicunt enim σνντίθεσθαί τινι, vel 
πρός τινα, pro Foedus et societatem inire cum aliquo, 
Thuc. 8,(37·)ρ.274.τΗνέέ τις τών πόλεων όπόσαιξννέ-
θεντο τψ βασιλεί, Dem. (291·) Σννθέσθαι δέ πρός αυ-
τούς, και σνμμαχίαν καϊ έπιγαμίανποιήσασθαι. Quibus 
in 11. potest subaudiri accus. σνμμαχίαν vel φιλίαν, 
quem adjecit idem Tbuc,, cum dixit, Ξννετίθετό σφι 
ίνμμαχίαν, Societate cum eis composuit, Sallust. 
Societatem cOmponere cum latronibus. Et rursum, 
Ευνεθήκατο φιλότητα τοίς αύτοίε, Cum iisdem amici-
tiam inivit. Item aliqui dicuntur σνντίθεσθαί, cum 

A inter sepaciscuntur, Cum infer eos convenit aliqua de 
re, inter se constituunt aliquid. In qua signif, inter-
dum cum ώς construitur verbum illud, Xen, Έλλ . 6, 
(2, 21.) 'Ενταύθα κατέστησε τούς σκοπούς\ κάκείνοιε μέν 
σννέθετο, πρσσπλεόντων και όρμο.ύντων τών πολεμίων, 
ώς δέοι σημαίνειν: Cum eis convenit. ut signum 
daret: quod σύνθημα dicitur. Et 2 ,(1, 1.) Ηυ^σταν-
το άλλήλοις και ξυνετίθεντο ώς τή Χίψ έπιθησόμενοι. 
Interdum cum infin. Plato de Rep. 2. Εν.νθέσθαι άλ· 
λήλοις μήτ' άδικείν μήτ' άδικείσθαι, Componere inter 
se et tfansigere ut neque inferant injuriam neque 
accipiaut. Synes. Ep. 104. Σννθέμενοι: πάλιν - ήξειν 
είς τήν ύστεραίαν, Inter nos pacti.. Sic Herodian. 1, 
(17, l6.) Συντίθενται φθάσαι τι δράσαντες ή παθείν, 
Constituunt: 5, (3, 23.) Ώί έέ συνέθετο. νύκτωρ άνοί-
ξειν τάς πύλας. Ubi passivam potius signif. habet, 
quemadmodum et in priore 1. Xen. Έλλ . 6. pro Con-
venit et constitutum est inter ipsos. Nonnunquam 
cum accus. Plut. Alcib. Έπί τούτϋιι γάρ oi άνδρες 
παρέδοσαν τήν πόλιν, καϊ ταύτα σννέθεντο, Et haec inter 

Β se composuerant, Aristot. Rljet. 1. Κελεύει κύρια 
εΐναι άττ άν σύνθωνται. Et e Thuc, Ευνθέμενοι ή μέ-
ρα ν, Cum diem constituissent: unde σνντεθειμένη ή-
μερα, quas et τεταγμένη, Dies stata s. constituta. 
D.iciturque aliquis etiam σνντίθεσθαί τι πρόε τινα, 
Xen. (Έλλ. 6, 3, 5.) Σνντίθεσθε μεν πρόε τάε συμ-
μαχίδας πόλειε τοΰτο πρώτον, άκολουϋείν όποι αν ύμείε 
ήγήσθε, De hoc prius cum fcederatis sociisque civi-
tatibusconveniteatque transigite, Alex. Aphr. locum 
delatronum societate vide ap. Bud. 520., ubi σννθέ-
σθαι interpr. Communi consensu aliquid in commune 
statuere. || Signif. etiam Astipulor et assentior, 
Paus. 'Ptaj^J μέν οΰν έγωγε ουδαμώς κατά γε τοϋτο 
ουνθήσομαι. Alia exempla affert Bud. ibid. || Συντί-
θεσθαι, Atfendere, Animum advertere, προσέχειν, 
κατά νοϋν λαμβάνειν, Od. Ο. (317·) et (264.) σύ 

σύνθεο, καί μευ άκουσον, II. Τ . (84.) αύτάρ οί άλλοι 
Σύνθεσθ' Άργείοι, μνθον δ' εύ γνώτε έκαστος, Animum 
advortite. Et cum accus. Od. A . (328.) φρεσϊ σύνθε-
το θέσπιν άοιδήν, II. Η,, (44.) σύνθετο θυμψ Βουλήν, 

C Animadvertit et intellexit, [Συντίθεμαι, Fidem ob-
stringo, Villois. ad Long. p. 6. " Συν-ίθημι, Eur. 
Hec. 1170. Toup. Opusc. 1, 395, Ind, Xen. Mem. 
ad Charit. 327. Thom. M. 825. Musgr. El. 816. 
Lucian. 1, 853. Porson. Hec. p. 70. Ed, 2. Boiss, 
Philostr. 408. Lobeck. Aj. p. 311. Σνντιθέναι πόλε-
μον, Diod. S. 1, 720. De act. et med., Kuster. V. 
M. 66. Συντίθεμαι, med., Verb, ad Anton. Lib. p. 8. 
Apoll. Dysc. 102. ad Charit. 291. 230. Wassenb. ad 
Hom. 135. Amnion. 130. ad Xen. Eph. 177- 178. 
200. ad Od. Y. 92. ad Diod. S. 1, 695. 2, 478. 
527- Heyn. Hom. 5, 261. 317, 7, 618. Boiss. Phi-
lostr. 330. 509. 538. 586. Cum infin., Fac. ad Paus. 
2, 13. Φιλίακ σ., ad Herod. 215, Diod. S. I, 106. Σ. 
λόγψ, Perpendere, Plut. Alex. 121. Schm. Pags., ad 
Diod. S. 2, 452. Σνντεθήσεσθαι, Assensurum, Lpngus 
p. 90. Vill., ad Diod. S. 2,. 214." Schaef. Mss. 
Polyb. 5, 10. 8 ,19 . 5 7 , 6 . 28 ,18 . Plut. Alcib. 8. 
Σννθέμενοε πρόε τούε εταίρους : Arrian. Ind. 34. Anab. 
1, 18. λογισμψ. Συνέθεσαν pro συνίεσαν, Polyb.'28, 

D 15.Σννθώμαι, Bast. Ep.Cr. %76·Συντίθεσθαι, ad Greg. 
Cor. 496. " V. Σνντίθεσθαί ideo notandum, quod 
longe. diversa ejus sit ap. Horn,,, quam ap. recentio-
res potestas. Homero σνντίθεσθα', vel σννθέσθαι 
plerumque habet subintellectum θυμψ, vel φρενί, et 

, signif. Aliquid mente conditum tenere, V'rg· Ê·"· 3, 
388. Hinc simpliciter ap. eum ponitur pro Intelli-
gere, Anirnadvertere,. docente Bosio Obs. Crit. c. 29. 
Apud posteros Homeri σνντίθεσθαί τινι significavit, 
Se alicui componere, hinc Societatem cum alio inire, 
Convenire cum aliquo : et ea vi ponitur hie ap. 

. Luc. Hinc σύνθημα praeter alia Pactum signif., vel 
Compaetum : quodque Plautus dixit Agere de com-
pacto, id Heliodorus expressit 5. p. 219. εξ ένός 
συν&ίιματος." Valck. Schol. in Act. Apost. 23, 20.] 

Σύνθεμα, ro, Signum quod e composite datur ; 
σημείον αφορμής, σνμβλημα, " Hes. qui συνθέματος 
quoque exp. σημείου. Eid. tamen est etiam δραμα-
τονργημα. Exp. vero non solum Sjgnum, Tessera, 
sed etiam Pactum. Sed et quandam commercii si-
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gnifc videri possit habiere in h. 1., qutem Suid. sine 
expositione affert, Ύόμήτ ευδιάλλάκτβν μήι* άλλο 
μηδέν είναι σύνθεμα φιλανθρωπία*. [ " A d Charit. 
262. Thom. Μ. 823. Jacobs. Antb. 7, 338. Dio-
phantus, Epigr." Scbaef. Mss. " Socr. H . E c d . 
7, 3. p. 358. Zosim. 4, 22. quod hie quidem σύνθη-
μα diccre solet; unde est * Σννθεματίζω, Nicet. 
Ann. 6, 3. p. 102. Lexicis omissum/' Lobeck. 
Phryn. 249. At in Schneideri Lex. affertur * Συνθη-
ματίζω ex eod. Niceta I. c. et 4, 3 . ] 

Σύνθεσις, rj, Compositio. Demetr. Phalar. V^a θόλου 
γαρ ονδέν ή περίοδοι έστι πλην σύνθεση ποια: nam e 
pluribus membris compOsitis efficitur periodus. Me-
minit Idem et ΞΗΡΆς TIVOS συνθέσεως, qualem esse 
dicit in his Hippocr. Ό βίος, βραχνέ' ή τέχνη, μακρά' 
ο καιρός, οξύς: eamque statuit ev Trj τών κώλων μι-
κρότητι. Dicitur et deAlia quavis compositione, co-
agmentatione, aut commissura: cum ab Hes. quo-
que exponatur Αρμονία, κόλλή&ιε : cui Aristot. opp. 
διαίρεσιν, alii διάλυσιν: et ait δεικνύναι νπεροχήν 
πολλήν, atque άρχήν φαίνεσϋαι μεγάλων καί αίτιον: 
copulat autem cum ea μίξιν, Polit. 4, 8. Dicunt 
esse et Orationis quandam σύνθεσιν, Aptam sc. et 
concinnam modis omnibus verborum structuram ac 
collocationefn, per quam ita componantur et con-
struantur verba, ut non asper eorum concursus sit 
nec hiulcus, sed quodammodo coagmentatus et 
laevis : eamque esse, de qua Cic. multa disseruit de 
Orat. 3. et Quintil. 4, 9. Est vero et προτάσεων 
quaedam σννθεσις, Compositio, de qua Bud. 198. 
Ανάλνσιε autem, inquit, vocatur quasi /Retextio 
complexionis, h. e. row σνμπεράσματος: estque con-
traria rrj συνθέσει, quae a quibusdam confessis 
ordiens, desinit in id quod quaestionis est: ut si 
propositum sit demonstrare quonam pacto ro τρίγω-
νον ισόπλευρου constituatur, id διά τών προτάσεων 
περαίνεται. Analyticus vero id in quod desinit σύν-
θεσιε, ut confessum sumit, h. e. ,ro συμπέρασμα* τήε 
συνθέσεωε: et eo usque ro σνντεθέν retexit, quoad 
invenerit τάε προτάσειε δι' ι3ν τοντο σνμπεπέρασται. 
Ubi etiam NOT Α Άνάλυσκ. Est et Grammaticae fi-
gurae nomen; tradunt enim vocari σύνθεσιν, cum 
verbo pluralis numeri jungitur nomen singularis 
numeri, sed multitudinem significans : Virg, Pars in 
frusta secant, Liv. Turba circumfutfa fremebant. 
[| Res etiam plures inter se compositae σύνθεσιε no-
minantur : ut σύνθεσιν vasorum vocant multa ejusd. 
generis vasa ita composita, ut alterum alteri iucludi 
queat: velut ap, Stat. Sylv. 4. Aut unam dare σύν-
θεσιν quid horres Alborum calicum atque caccabo-
rum ί Et ap. JCtos σύνθεσιε dicitur Tota vestis in 
vestiario composita. Sczevola in 1. Titia, de Auro 
et Arg. Legato, Semproniae coopertoria tibiana, et 
tunicas tres cum palliolis qiisfe elegerit, dari volo. 
Quaero an ex uuiversa veste, i. e. e synthesi, tunicas 
singulas et palliola Sempronia eligere possit. Bro-
daeus quoque in suis Misc. id testatur, et ante eum 
Bud., qui e Pand. et h. 1. affert, Synthesin, i. e. 
Omnem possessionem, praediorum. Alioqui σύνθεσιε 
de Certo etiam quodam vestis genere dicitur, Mar-
tial. Synthesibus dum gaudet eques, dominusque se-
natus, Suet. Nerone (51.) Ac plerumque synthesin 
(al. syrithesinam] indutus, ligato circum collum su-
dario prodierit in publicum, sine cinctu, et discal-
ceatus. [" Ammon. 131. Thom. M. 823. Σ. et 
σύνταξις ap. Gramm. diversa, Fischer, ad Weller. Gr, 
Gr. 3, 230. Σ. et παράθεσιε diversa, Heyn. Horn. 
4, 537. Ή έν rrj διάνοι? σ., Toup. ad Longin. 395." 
Schaef. Mss. Pactio, Pind. Π. 4, 299. Fr. Inc. 23, 
3. Diod. S. 19, 100. Compositio, Mixtura, Theophr. 
p. 454. Τάϊ συνθέσειε ποιονσιν έκ τών άρωμάτων, θραν-
σαντεε δέ Καί μίξανΤεε έε ταντό κλείουσιν είε κιβώτιον : 
Fr. 4, 47. Ροδίζουσι τάε σ., άνοιγόμεναι δ'* έξόζουσιτοΰ 
ροδίνου ή μάλιστα : cf. 57. 58. 69. " Σύνθεσιε, Com-
positio verborum et orationis. De ea singulars 
libellus est Dionysii Ha l . : cf. inprimis c. 7. Eadem 
etiam συζυγία, et σύνταξιε dicitur Dionysjo I.e., c. 4, 
p. 29. 30. et alibi passim. Ex ejus disciplina omnis 
τέχνη συνθετική, quam vocat, couiinetUr tribus rebus: 
συζυγίVerborum collocatione, σχημαησμγ, Ver-
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A borum conformatione, et p^effe^^Transfi^ahn^j» · 

cf. Sturm..de Periodis ct ISi. p. 39., cf. Auet, Rfot 
ad Alexandr. 25S., ubi, περί συνθέσει* όνοματ^ 

praecipit. Longin. 39- Arielidjπερϊ Πολ. Aoy. egj 
Hinc et absolute σύνθέαθα* dicitur ap, Diog. L. [j 
Mened. (12. 'Εν τφ συνθέσϋάι. δνσανταγώνιστοί' 

componenda or&tione tatn accurate eJabenMfe, ut* 
nullo superaretur." Ernesti Lex. Techn, Gr. RU 
Vide Dionys. Η. de C. VV. p. 1Ϊ . 18. Sehaf, : conf' 
c. θέσιε, 29· 311. 369. Quibus compendia seribatur' 
ad Greg. Cor. I 6 l . 807. 844. Conf. c. ffwijflei^abid.: 
cum συνθετικός, ibid.: cum συνθήκη, ibidj et 
Έν συνθέσει et ενταύθα conf., 8O7. Ξ&θέο», W 
pocr. 562, 24; * " Κ α κ ο σ ν ν θ ε σ ι ς , * Mala fraus, Do|J 
Suid. et Phot. v. Κακοββαφίαι.'' Schleusner. Mss'. 
Lobeck. Phryn. 501. * "Σννθέσιοε<, Deradcr'rtwap 
Clem* Alex. Str. 1·, 15.φ. 357·"iUrtitb. Mes,},., 

Σ ν ν θ ε σ ί α , ή , Pactum, Foedus, «jfood sc. aliqui n -

νέθεντο. Poetis i.q. συνθήκη. II. Β.^360.) Ποδ ^ fa. 

θεσίαι τε καί ορκια βήσεται tylr· fc·' [Εΐ·β " Pandai*. 
Β 15. Heyn. Hom. 5, 6θ. ' Ε π ί σ ν ν θ ε σ ι ς Valok.W^' 

p. 217." Schaef. Mss. Athen. 412. Lobeck. Phi^ 
527.] A T 'Ασννθεσία Suidae est παράβαίσις ον>6η. 

κών, Transgressio et violatio pactoram s. fffideHh 
Hesychio est praeterea άσύνορον, <fuae vox mudi 
suspecta est, et άσύμφωνον. Videtur certe 
dici et de Eo qui foedus inire recusat, s.ditficilemk 
foedere ineundo se praebet. Alioqui et άσήθέηί 
signif. cum priore ilia convenientem habdt. [" Munok, 
ad Anton. Lib. p. 41. Verb." Sohlaef. Mss. SpitzBer. 
de Versu Gr. Her. 192. * " Ενσυνθεσία, Phile J. 2, 
267." Wakef. Mss. Eust. II. A. p. 46,>23.^64,21;] 
" Κ α κ ο σ ν ν θ ε α ί α , affertur pro Malum fcedmju Mali 
" compositio. Hes. vero et alii aeceperunt pro Ma-
" lorum structio et machinatio, cum ap. Horn. 
" (II. 0 . 1 6 . ) Κακορραφίαε exposuerunt Kamovrdetifit." 
[" Schol. Od. B. 236." Boiss. Mss. [» ΦίλΜιβΜ. 
Schol. Lucian. Bis Accus. 21. 7* p. 79· Stob. 
Eel. Eth. p. 136. Heeren.] 

Σννθετέον, Componendum est, Componere'oportet. 
C Συνθέτηε, ό, Compositor, Auctor^ e Plat, de LL. 

[Paus. 10,26. λόγων. * Σννθετίζω, Compono, Joseph. 
B. J. 4, 9, 10.] Σννθετικός, Qui componere et con-
struere novit, Lucia»i (2, 59·) Κάνταϋθα ή&ή κα\ ιπο· 
χαοτικός τις κάί σννθετικός τον πιθανωτέρον έστω., U b i 

τω συντιθέναι synonyma s. saltern affinia facit σννα· 

θ ρ ο ί ζ ε ι ν e t σωματοποιεϊν τ ά άκαλλή καϊ άίιάρθρατα. 

Loquitur autem de Historico qui multa maltis mo-
dis narrari audit. [" Plato Polit. 136." Seager. Mss. 
"Casaub. Athen. 1, 84. Dionys. H. 5, 43. 51." 
Scbaef. Mss. " Clem*Alex,691." Kail. Mss. Σ. 
στήμη, δύναμις, Scbaef. ad Dionys, H. de C. VV. gfi. 
Quibus compendiis scribatur, ad Greg. Cor. 844i], 

Σύνθετος, ό, ή, Compositus. In tend umi etiam Coo-
cretus, Coagmentatus: ονόματα, Gramm., Demetr. 
Phaler., atque Atben. Nomina composita: utSo/w* 
πνρος, παραπλήξ, χαμαιτύπη, et hujueapdi alia. Iti-
dem έ ρ γ ο ν s. κράμα σννθετον dicitur, Herodian. 3, 
(1, 14.) de muro Byzantino, Πεποκψέν^ μυλίτον 

λίθον ε'ιε τετράγωνον ε'ιργασμένουί, τοσαύπ/ι σνναφιίφ 

D καϊ κολλήσει, ώς μηδ&να ο'ίεσθάιτό ί ρ γ ο ν σύνθιτβΜ,ένο' 

δέ λίθου πάν πεποιήσθαι, Quadrato lapide coustrB-
ctus adeo tenui junctura fuit, ut neniinL compositum 
opus videretur. Greg. Naz. Τοΰ συνθετνύ* «<κ βρί-

θοντος κράματος : de corpore humano, quod conore-
tum est et deorsum vergit suo nutu. Invenitur 
scriptum ETIAM Σννθετός, cujus fem. σννθεττΐ, An· 

stot. Poiet. (20, 8, 3.)"Εσπέέ τις καϊ συνθβτ^έκ παρα-

λογισμού τοϋ θεάτρου. [" Σύνθετ-ος, Bergler. ad Al-
ciphr. 89- Toup. Opusc. l , 409. Thom M. 822. 
Dawes. M. Cr. 354. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 
346." Scbaef. Mss. ^ s c h . Pr. 687· " Σύνθετος λέ{ίί, 
Mixtum et temperatum ex humili, vel temii, suljlHtii-
que, dicendi genus, quod etro μέσον-vacatur. Dionys. 
de Vi Demosth. c. 3. p . 9 5 8 . Σ ά ν & ε * α ό ν ύ μ α τ « , Veiba 
composita. Demetr. Eloc. §. 91· a qeibus taroen 
sejungit τά διθυραμβικές συγκείμενα, in quibus auda-
cior et vasta compositio est, ut et κατ'έξρχήν veteres 
σύνθέτουε λόγους nominarent: -vide Suid. in · Α ώ ψ ψ ' 
βοδιδάσκαλοι, et quae ad ejusdem glossara 'iwv Alw 
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Kust. e Bentl. Epist. ad Millium laudatj" Ernesti 
Lev. Techn. Gr. Rhet. Vide Schaef. ad Greg. Cor. 
253. Σύνθετος, σύνθετον, quibus compendiis scriban-
tur,' lM. 844. * Συνθέτω!, Eust. II. A . p. 77, 41. 
80,1. A. 761, 33. Strabo 13. p. 919·] Άσύνθετος, 
Qui compositus non est, nec concretus, sed simplex, 
A r i s t o t . Polit·. I. To σύνθετον· μέχρι τών άσννθετων 
ανάγκη διαφειν. |j Suidae άσννθετος est ηοη solum 
άμικτος, sect etiam άσύμφωνος. Idem Lexicogr. άσυν-
θέτovs exp. TOVS ταίς νυνθήκαις μή εμμένοντας, &s άν 
προς τινα σννθώνται : itidemque Hes. exp. μή εμμέ-
νοντας τάΐς συνθήκαις, nec ηοη μή ονντεϋειμένονς. Sed 
ambiguum est an per τούς μή σνντεθειμένονς intelligat 
Eos qui non σννέθεντο, i. e.1 Qui non pacti sunt, 
fcedus non inierunt: an Eos qui compositi non sunt. 
Sed prior ilia signif. mihi magis placet, Dem. (383.) 
superl. άσννθετώτατον posuit έπ' οχλον, intelligens eo 
nomine vel τον άπιστότατον καϊ άβεβαιότατον, et πί-
στεις ού τιθέμενον διά το άβέβαιον, vel άνωμόλογον και 
άΰύμφωνον, (nam σννθήκαι dicuntur atόμολογίαι,) vel 
άσυν&ωτατον,' i. e. άνοητότατον: vel ον μάλιστα ούκ 
άν δύναιτό τις συνιέναι τί ποτέ φρονεί: ut Honi. dicit, 
gv δέ σννθεο, καί μεν άκουσον. Η sec Harp, et ex eo 
Suid. [Longin. 10. " Ad Lucian. 1, 303. ad Herod. 
239· Heyn. Hom. 5, 26l."Scbaef. Mss. LXX. Jerem. 
3 , &. 11. Ep. ad Rom. 1, 31. * Άσυνθέτως, Eust. 
11. A. ip. 13,· 24. 89, 1. " Casaub. ad Athen. 113." 
Schaef. Mss.] Άσυνθετέω,-δυιη άσννθετος, Non sto 
pactis et iuito foedere,-Pacta et i'cedus mitum viok). 
Ex. E'sfira 2, (10, 2.) Ήσννθετήσαμεν τω &€ψ ημών, 
pro! Prasvaricati sumus in Deum nostrum. Qua 
signif. supra habnimus άθετείν. [Schleusn.Lex. V. T.] 
Ebffotιθετος, Bene compositus, Qui componi facile 
potest, Aptus ad compositionem. Oppositum prae-
cedenli άσύρθετος. [" Eust. 136, 7·" Seager. Mss. 
"Ad Charit. 709 " Schaef. Mss. Manetho 4, 26. 
* Έ,ύαυνθέτως, Eust. in Procem. II. p. 2, 11.] Εΰ-
νυνθετέω, Sum εύσύνθετος, Bene compositus sum, 
Fcederi el pactis ineundis facilem me praebeo, Fce-
dus et pacta servo. Suid. εύσννθετείν, εννοίκώς έχειν, 
afferens e quodam Anonymo, Μασσαγέται έβουλεύ-
σαντο εύσυνθετΐϊν πρός τε Γελίμερα και Βελισάριου. 
[Polyb. 22, 25, 5. " Toup. Opusc. 2, 123." Schaef. 
Mss. '.' Plut. 1, 20." Wakef. Mss. * " Κακοσύνθετοε, 
Male conciliatus s. consarcinatus, Iren. 32. Male co-
haerens, 88. Athan. 1, 838. Schol. Eur. Or. 674." 
Kail. Mss. Eust. Od. H. p. 273, 23. Lucian. 3, 144. 

•*•" Κακοσννθέτωε, Schol. Eur. Hec. 801. Κονφοσύν-
fleros, G6org; Pisid. de Van. Vitae 21. * ΧΙολυσύν-
θετοε, Eust. II. p. 1277. Tzetz. Chil. 7, 22." Boiss. 
Mss. ή'ίίολυσύνθετον, Figura quaeeilicitur, cum sen-
tentiae multorum articulorum convenient! copula 
continentur. Sic Rutil. Lup. 1, 14. Ei contraria est 
ίιάλυσις, Cum demtis articulis sententiae diversae enun-
tiantur, ibid. 15.: vide Διαλελυμένη." Ernesti Lex. 
Techn. Gr. Rhet. : Eust. II. Z. p. 492, 10. " Greg. 
Nyss. Antirrh. adv. Apoll. §. 8. p. 141." Kail. Mss. 
" Πολυσύνθετα·ρήματα, Verba e multis vocibus com-
posite, Suid. v. Γόμφοτταγή" Schleusner. Mss. * Tpt-
βύνθετοε, Schol.-II. Ω. 540. * " Ψενδοσύνθετοε, 
Const. Manass. Chron. p. 25." Boiss. Mss.] 

ιΣύνθημα, το, i. q . ro συγκείμενον, Compositum, 
Constitutum, Compac tu in : ea quidem in signif. 
qua dicitur Ε composito, constiluto, compacto , De 
compacto; vel, adverbialiter, Composito, Consti-
tute, Condicto. Dicuntur enim aliqui facere aliquid 
έκ αναθήματος, cum id e composito et compacto fa-
ciunt, i. e. postquam inter se constituerunt et pacti 
sunt se stato momento id fac turos : quod Pans, dicit 
άπο συγκειμένου. Greg. Naz. Έκ παρασκευής είς ταύτό 
σννελθόντες ύσπερ άπύ συνθήματος. Ubi σύνθημα 
verti etiam potest Signum ; nam έκ συνθήματος di-
cuntur facere etiam qui da to signo illud f ac iun t : 
velut in stadio aut bello, ernptionis signo dato ex-
curritur. Virg. ^En. 5. Intenti expectant sighum. Et 
rursum, signum clamore paratis jEpytides longe 
dedit, insonuitque flagello. Et i terum, signoque 
repente Corripiunt spatia audito. Liv. Signo dato 
concursum est ad arma. Et ita άφ'· evos σννθήματος 
et εφ'Μ^σννθήματι, Turn, et Polit . verterunt Signo 
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A d a t o : ille ap . Philon., hie ap . Herodian. Apud 
Philou. V. M . 3. de tribu Levitica, τοϋ κηρύγματος 
έπακούσασα, καθάπερ άφ' ένος σννθήματος έθει μετά 
πολλής σπονδής : 1. Μ<£ ήμέρ<{· &σπερ άφ' ενός σννθή-
ματος άγεληδόν διαφθείρονται, Tanquam dato signo. 
Apud Herodian. vero 2, (13, 7.) Πά»τε$ έφ' ένϊ σνν-
θήματι σνλλαμβάνονται, Dato signo repente compre-
henduntur omnes. Ubi σύνθημα est σημεϊον αφορμής: 
utpote quo da to s. sublato excurri tur : quod σύμβολον 
etiam et σύμβλημα dicitur, nec non σημεϊον et σνσση-
μον. Atque ut Latine Dare signum dicitur, et vicissim 
Accipere signum, ita Graece διδόναι s. ένδιδόναι 
σύνθημα et δέζασθαι: aut etiam περίμενε ιν, u t Virg. 
dicit Intent i expectant signum. Lucian. (2, 273.) 
Kat τό πρώτον σύνθημα Λακεδαιμονίοις πρός τήν μάχην 
ό αύλός ένδίδωσι. Polyb. Έζαίρων σύνθημα, Signo 
sublato. Plut . Σννθήματος διδομένου παρ' αμφοτέρων, 
Signo pugnae utrimque dato . Metaphorice Synes. 
Ep . 105. Ύποδύσομαι τήν ανάγκην, καί ώς θείον σύν-
θημα καταδέχομαι, Tanquam signum divinitus mihi 
da tum, i. e. Dei nutum ac n u m e n : 67. Κάκεϊ περι-
μενώ τοϋ ποιητέον τό σύνθημα, Illic expectabo signum 
quo edocear quid mihi faciendum sit. Et aliquanto 
post, Περιμενέτω τής συγγνώμης τό σύνθημα. I tem e t 
σημείον τό έκ φρνκτωριών διά ιτνρσείας διδόμενον, 
vocatur σύνθημα a P o l y b . : i. e. Signum quod e 
specula aliqua datur ign i : de quo Virg. J i n . 2. 
flammas cumregia puppis Extulerat. | | I tem σύνθημα, 
ut σύμβολον, dicitur Signum quod imperator exer-
citus suis militibus dat , quo invicem se agnoscant. 
Tesserani id Lat . vocant. Virg. it bello tessera 
signum, Sil. taciturn dat tessera signum. Xen. Κ. Π . 
7, (1, 6.) Ταϋτα είπών, καί σύνθημα παρεγγνήσας, Ζεΰ 
σώτερ καϊ ήγεμών, έπορεύετο. Aliud e Κ , Π . (3, 3, 26.) 
exemplum habes ap. Bud. 521. Itidem Antiochus co-
gnomento Σωτήρ apud Lucian. (1, 734.) cum Gala t is 
conflicturus, in somnis vidit Alexandrum sibi astantem 
κελεύειν σύνθημα προ τής μάχης παραδοϋναι τή στρατιψ 
τό Ύγιαίνε ιν και ύπό τούτ ψ τω σννθήματι τήν θανμα-
στήν έκείνην νίκη ν ένίκησεν. De eadem tessera vide 
insignem locum T h u c . 7, (44.) p . 248. I temque 
σύνθημα dicitur Tessera, quam vigilibus s. excubi to-
ribus da t tesserarius, quem Circuitorem Latinoruni 
quidam appellant, Graeci έφοδον, Polyb. (6, 36, 6.) 
de castrametatione Romanorum, Τών δ' εφόδων έκα-
στος άμα τψ φωτϊ πρός τόν χιλίαρχον αναφέρει τό 
σύνθημα' καν μέν ή πάντα δεδομένα χωρίς εγκλήματος, 
άπαλλάττονται πάλιν. Quae σννθήματα ibi ostendit 
fuisse Taleolas ligneas inscriptas Uteris; nam sub-
jungi t , Ό δέ (sc. ό χιλίαρχος) δίδωσι τούτοις πάλιν 
ξιιλήφια κατά φνλακήν βραχέα τελέως, έχοντα χαρακτή-
ρα : quae ξνλήφια ibid, κάρφη appel lat . Itidem Dion 
in Augusto scribit Fulviam Antonii uxorem ense 
accingi solitam, et militibus σύνθημα διδόναι: ut Liv^ 
7 . Tessera per castra a Livio consule data erat . Ipsi 
autem milites τό σύνθημα ήτονν, i. e. Tesseram s. 
Signum petebant , a ducibus suis. Suet , id Signum 
petere dicil, ut pate t e loco quodam in Πάθοε allato. 
II Praeterea σύνθημα nominatur Signum militare, tit 
Liv. vocat, s. Signum iniiians pugnam, Lucan. , i. e. 
Vexillum : quod σημαία quoque et σημείον alio 
vocabulo nominatur. Greg. Naz . Ύολμφ δέ κατά τοϋ 
μεγάλον σννθήματος, ό μετά τοϋ στανροϋ πομπεύει, καϊ 
άγει τόν στρατόν είς ύφος αίρόμενον. || Item sunt 
quaedam έπιστολιμαία συνθήματα, Signa et notae arca-
nae, quibus utuntur in secretioribus epistolis et scri-
pturis, Polyb. (8, 19, 4.) Kat παραντίκα τψ Άριανψ 
σννθέντες τάς πρός τόν Άχαιόν έπιστολάς γεγραμμένας 
συνθηματικώς, καθάπερ eOos ήν αντοίς, έξαπέστειλαν' 
ώστε τόν κνριενσαντα τής έπιστολής μή δννασθαι γνώναι 
μηδέν τών έν αυτή γεγραμμένων. Ubi σννθηματικώί 
γράφειν est quod dicitur etiam διά σημείων, et Per 
notas. Cic. ad Att . Parum intellexti, credo, quia 
διά σημείων scripseran). Suet . Ca?s. Ad Ciceronem, 
item ad familiares, domesticis de r ebus : in quibus 
si qua occultius perferenda, per notas scripsit. Rur -
sum Cic. Reliquis epistolis tantum faciam ut notatn 
apponam, quas mihi tecum convenit. Bud. in Comm. 
522. Σννθήματα έπιστολιμαία tradit Notas quasdam 
fuisse, epistolares, indices et conimemlatrices eorun> 

26 R 
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locum cHat.io quo Julianus dicitur esse semulatub r ^ 
^v rois ίπιστολιμαίννε σννθήμασιν ψιλανθρωπίανΟΜτι-
stianornm episcoporum : ut Sozomenus Tripertitae 
Hisl. 6. de eod. scribit, Praecipue vero aemulatus 
esse dicitur notas literarum episcopaliurn, quibus 
Solent inter se scribentes commendare peregrinoe ·. 
et, quo proficiscantur, et unde veniant, indicare. 
Gratianus Dimissorias literas vocavit, alii Formatas, 
ut ibid, tradit idem Bud., qui earum mentionem fieri 
dicit in Constftulionibus Chalced. Concilii: quae 
autem Tatio et forma earum fuerit, describi ap. 
Gratian. Distinct. 73. Et fortasse hujusmodi σύνθη-

μ α mtellecstum fuisse ab HieronymO, cum in Ep. ad 
Julianum setipstit, Jum dimiseo syntbemate equus 
publicus sternebatur. Apud Polyb., certe Συνθί/ματα 
•και πίστεις λαβώνπρόε Νικόμαχον, Interpres vertit, 
Accept is literis commendatitiis facturisqne fidem. 
Alibi vero idem . Polyb. dicit, "Εχων σύνθημα καί 
'γράμματα. In1 Pand. autem Graecis, inquit ibid., 

qui eas Tfeddefcawt. Ubi etiam quendam Greg, Naz. A Polit. 3.Ό v6pot συνθήκη καίΙγγβψης άλλ^λοι» rfc, i 
-s*-* " » λ : - : . . , - — - «.—··*•··'·-α- καίων, Conventum et veluti sponsor quidaminter 

cives juris unicuiqwe sui obttnendi. Quam σννθίκηϊ 
Alex. Aphr. in 2 de Anima dicit videri esse ίήτηΧ 
τινα τον δικαίου. Et quidam ap. Diogt L. ait 
justitiam esse συνθήκη* rtva υπέρ τοΰ μή βλάπτειν S 
βλάπτεσθαι, Isocr. vero in' Paneg. eas demum 
θήκας esse cense-i, αίτινες άν 'ίσως και κοινώς Irvum 
Frequentissimus usus est pi. numeri; nec enim solum 
dicunt κατά σννθήκην,sedetiamνπίσννθήκαις·.. quibtu 
opponunt itapa σννθήκαι. Aristot. Eth. 6,-(&-.) Οί» 
νπάλΧαγμα rrjs χρείας ro νόματμα yiyore awn <mfy. 
κην, Ε compacto et veluti in commune condition 
lata, Civili consensu *t institute, Bud. 521., u(,j 
affert et alium Ejusd. locum. Philostr. Ep. 46, £; 
έέ δοκεϊ, φέρε', έπι σννθήκαιε γενέβιθω το πράγμα, Pj. 
ciscamuret conveniamus inter nos, Ε compacto trm. 
sigatur inter nos negotium. Dem. At σνν6Ι̂ ηιι,«αβ<4{ 
έμίσθωσε, Conditiones quibus loca vit. Idem, Koi 
τσντο παρά σννθήιtas &c σννέθετο προ* έμέ, Qsstra 

συνθήματα vocantur διπλώματα, quae iisdabantur qui 6 i d e m pacti et contractus, Contra conditioatg q^. 
' ' * bus pacti sumus, Ubi etiam nota συντίθεται 

θήκας πρόε τινα : cui synowymum est «ryvfytxq 
σθαι πρός τινα, Polyb. (17, '6.) Προβ rovTUpuTO 
ποιησάμενοι ras συνθήκας,^νΛ fee/jbisiniorat cum Hie-
rone. <Et Plut. ProbL Horn. dicit impexitorera-Ro. 
manum μή ποιεϊσθαι συνθήΚας μηδέ όμολογίαςίμαν. pi-
σον ή μέρα*. Atque ut ποιεϊσθαι συνθήκαν dicitur, ita 
•έμμένβιν σννθήκαιε, quod et εύσννθετεϊν vocatur, i,(. 
.Stare pactis, Servare foedus, Isdcr. Paneg. Τοΰ ii 
σννθήκαις ώσπερ αναγκαίε έμμένειν άξιοϋντες. Conll» 
Dem. pro Cor. Hap' ούδέν ηγούμενο* r « fy&ipu 
σννθήκας, και τούε 'ορκονε λνειν επιβάλλεται καΐτψ 
Είρήνην, παραβαίνων τάε KOivds πίστεις. Vernm bid 
.τριών τελούνται \ai σννθήκαι, Schol. Aristopb., je. 
•λόγων, έργων, χειρώνζ ac διά λόγων, quidem, *eldti 
-quae δι όρκων fiunt; δι έργων vero, quoniamW των 
έν βωμοϊε θυσιών : at διά χειρών, quod αί πίστι^&ιά 
δεξιών γίνονται, ut Horn, docet, cum II. Β. (34.i;).ait, 
καί δεξιάν ais έπεπιθμεν. || Ipsae etiam tabulae, qui· 
bus αί σννθήκαι continentur, σννθήκαι nomimntur, 

• Dem. Συγχωρώ άνοιχθήναι τάε συνθήκαε ένταυΛΰιΜ 
τοϋ δικαστηρίου, Pacti tabulas transactionisqrte inter 
nos factae, ap. Androclidenr depositaS, hue.in judi-
cium proferri et aperiri. Itidem accipiunt ap. Ari-
stot. Rhet. 1. Όποιοι γάρ άν rives ωσιν οί επιγιγραμ-
μένοι ή φνλάττοντει, τούτοιί αί σννθήκαι πιστοί t'ut: 
quem sic interpr. Quales enim fama et existimatione 
fuerint qui obsignarunt aut custodiunt tabulas quibus 
pacta continentur, talis opinio de ipsis tabulis erit, 
II 3^v0^<{?fest'etiam Consensus, Assensus, Astipulatio. 
Dem. (774.) 'Έ/ττανόρθωμα τών ακουσίων και ewvfiwv 
αμαρτημάτων, πόλεως δέ συνθήκη κοινή, καθ'ήν νάβι 
-προσήκει £rjv τοϊε έν πόλει, Communis consensus 
civitatis. Basil. Trj πρόε τό κακόν συνθήκη, Assensu et 
aslipulatione, Bud. 620., ubi etiam addi% eum alibi 
σννθήκην et νπο·/ραφήν pro eod. dixisse. Talem fere 
usum habet NOMEN Εύνβ^α ;ap. Athen. (215.)*H 
πού θουκνδίδηε τόν Σωκράτην * παρενέχρωσβ ray Πλά-
Τωνος στρατιώτην ; Ί7 γάρ άσπιδι ξννθημα xtiiβα*τήρίφ; 
Ubi negatur Socrates στρατεύσασθαι,· cum Plato ter 
eum militasse tradat. Negatur, inquam, *t cni jrX^ 
τρίβωνοε καϊ βακτηρίαε ούδέν ήν. Proverbial) autem 
illi senario in verbis Athenaei, simile est lidc diotum 
in 2 ad Cor. 6, ( l6 . ) Tts δέ συγκατάθεση νoy Θεοί 
μετά ειδώλων ; [" Toup. Opusc. -2, 175. Anunon. 
129. Thom. Μ. 823. Τ. Η. ad Plutum p. 441. 'Two 
τήε σ., Boiss. Philostr. 453. Σννθήκαι et σνντ£0έ*τα 
conf., ad Diod. S. 2,373.Σννθήκαετίθεσθαι, Fischer, 
ad Palaeph. 152." Schaef. Mss. " Σ. λόγου, Eunap. 
22. iElian. H. A. 975." Wakef. Mss. Quo compen-
dio scribatur, ad Greg. Cor. l 6 l . 844. Συνθήκην, 
σννθήκαε ποιεϊσθαι, 422. Συνθήκη, Dorice, 224. 
" Συνθήκη, eadem quae σύνθεσιε, Compositio et stru-
ctura verborum, quoad concursum vocalium autcon-
sonantium, Hermog. περί Ί ϊ . 1. p. 36." Ernesti Lex. 
Techn. Gr. Rhet. Vide Schaef. ad Dionys. H. de 
C. VV. p. 2. I. q. θήκη, Liban. 1, 253. 

unrfe * " Συνθηκοποιέομαι, Brunck. Aristoph. 

cursu publico utebantur, cujus est mentio 22 Codic. 
Jrtstin. II Aliae etiam notae et signa nominantur 
συνθήματα, SyheS. Ep. 127· Τάί πινακίδας, as ή πολι-
τεία σύνθημα· ποιείται τήε Αιγύπτιας αρχής, Signum 
et notain /Egyptiae praefecturae. Atque ut Cic. dixit 
•nomina esse rerum notaS, ita Plato Cratylo, Συνθή-
ματα είναι τά ονόματα, κα\ δηλοϋν τοϊε συνθεμένοι, 
προέιδόσι δέ, τά πράγματα. Quae σύμβολα etiam no-
minantur, ut suo loco docui. Et p. 621. Eadem, 
inquit, σύμβολα dicuntur etiam σννθήματα, h. e. 
άλλ-ηγορήματα, de quibus Dionys. Areop. ita scribit, 
Μή γάρ οίώμείθα τα φαινόμενα τών συνθημάτων ύπέρ 
εαυτών άναπεπλάσθαι, Non enim existimare nos 
oportet, quae figurate divinitus tradita sunt, de ni-
hilo sic esse prodita, in euinque sensum exaudienda, 
quem prae se ferunt, sed esse integumenta arcanae 
intelligentiae, scientiieque non pervulgatae. Vide et 
Συνθήκη. ['«Bergler. ad Alciphr. 88. Eur. Phcen. 
1147. Valck. p. 741. Abresch. Lectt. Aristaen. 41. 
îd Charit. 262. (136.) ad Lucian. 1, 261. Zeun. ad 

Xen. Κ. Π. 318. Thom. M. 823. ad Diod. S. 
1, 411. 474. 576. Eur. Rhes. 521. 572. 684. 763. 
Meleag. 123. Jacobs. Anth. 7, 338. Heyn. Hom. 6, 
624. Plato Gorg. 154. Nota, Ruhnk. ad H. in Cer. 
211. Έκ σ·, Brunck. Aristoph. 3, 23. 'Από σ., Boiss. 
Philostr. 452. Ύφ' ένόε σ., 453. Diod. S. 2, 546." 
Scheef. Mss. "Σννθήματα, Hes. interpr. μαθήματα, 
ποιήματα. Unde τά πολεμικά Homeri σννθήματα ap. 
Julian. Έρ. 15. Praecepta bellica intelligit Petav., 
quasi idem sonaret συνθήματα atque σννθήκαι." Schw. 
Mss. jElian. H. A. 77, 5. 'ίίσπεροϋν ύπό σννθήμαη 
παραγίγνονται. Vide Σνντίθημι. *Σννθημάτιον, Gl. 
Tesserula.] UN DE Σννθηματικόε, Ut συνθηματικοί 
έπιστολαί, Litprae quae διά σημείων scribuntur, ut 
hodie eae quae per ho&tica loca et bello infesta mit-
tuntur. Ετ Συνθηματικώς γράφειν, Per notas scri-
bere, διά σημείων γράφειν. Vide Σύνθημα. Ατ Συν-
θηματιαϊοι στέφανοι Aristophani sunt quos recentiores 
vocarunt έκδοτικούς, teste Suida, qui hunc versum 
ex eo affert, Πλέζαί στεφάνους συνθηματιαίους ε'ικοσι. 
Cujus loci J. Poll, quoque meminit I. 8, (7, 200.) 
ubi scribit Aristoph. (Θ. 465.) συνθημαηαίουε στεφά-
νους nominasse TOVS ήργολαβημένονε, οϋε OT νϋν, inquit, 
έκδημοσίονε λέγονσι. Pro quo έκδημοσtovs e Suida 
forsan reponendum * έκδοτικούε: ut significet eos 
στεφάνουε, qui conficiendi έκδίδονται ab eo qui confici 
curat, et έργολαβοϋνταιαύ eo qui conficit: [" Coronae 
locatitiae, quas aliquis faciendas locarat, pacta mer-
cede." Brunck. ad I. c. Vide etiam Kuster. Athen. 
6'80. * " Συνθηματίέω, Eust. II. 581, 41." Wakef. 
Mss. Vide Σννθεματίζω.] 

Συνθήκη, ή, i. q. σύνθεσιε, Compositio, Coagmen-
tatio, Structura. Lucian. (2, 58.) Καί μήν καί συνθή-
κη τών ονομάτων ενκράτω και μέσρ-χρηστέον, οντε άγαν 
αφιστάντα καί άπαρτώντα, τραχύ γάρ, οντε ρυθμω παρ' 
ολίγον, ώε οί πολλοί, συνάπτοντα. || Sed ravior haec 
est signif. Frequentius enim accipitur pro Pactum, 
Conventum, Fcedus: a σνντίθεσθαι significante_Pa-
cisci et convenire inter se, Fcedus inire. Aristot. 

« Utt/· j Ull ' lv I^vri/f^niv.. w . v - j - J 
2, 94." Schaef. Mss. " Apollon. Lex. et Hes. v. 
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Χύκθίο." Schleusn. Mss. Lobeck. Phryn. 200. Greg. 
Cor. 422. Schaef.] Ίννθηκοφύλαζ, ο,· ή, dicitur ό τάς 
βννθήκαιΛνλάσαων, Ctli custodiendae datae sunt σνν 
θΜται; i. e*' Tabulae pactornm et conventorum, vel 
etiem' foederis. Nounullis Sequester; quibusdam 
«tiern^S^poeitdrias: qui potius esset παρακαταθηκο-
M<kf[Gl. Scuba, Sequester. "Jacobs. Anth. 9, 
jgO." Schsef. Mss. "Schol. Apoll, Rb. 4, 1558." 
Wakef-Mss. * " Άσυνθηκέω, Fcedus frango, Per-
gde ago, Symm. Es. 63, 8. Πλ^ν λαός μον είσϊν-viol 
fatt/pfyjKovyres. Montf. in Notis ad h. 1. monet for-
tftSifc in Symroacho leg. esse ουκ άσννθετοΰντες. 
Ptior eonjectura recte se habet, nam illud ούκ etiam 
additum feperitur ap; Procop. Comm. ad h. 1. 727. 
Posterior vero ideo non arridet, quia partim receptam 
leotionem Procopii auctoritas tuetur, partim in Verss. 
Ο©.-V. T. multa vocahula nova et inusitafa·reperiri 
satis constat. Adj. *'Aerwflj/icds occurrit ap. Onesan-
drom Strateg·. C. Ά7·Ονκάσννθηκον iv σπονδαίςεϊναι." 
SchleuSO. Lex. V. Τ. *'Ενσννθηκος, i. q. ένσπονδος, 
Appian. Mithr» 14.] » 

[* Άντισνντίθημί, unde * Άντισύνθεσis, Pisid. 426. 
* '·Ανη#ννθξτος, 415. "Adversus, In contrariam par-
tem compositus, Philes p. 102." Schleusn. Mss. 
* Ά*όσνντίθημι, Sext. Emp. adv. Math. 8, 30. Καί 
λοιπόν ras αύται άπορίας άποσυνθήσομεν.] Έπισυντί-
βΐ)/ιι, Itnuper compono et conjungo cum. Bud. in-
terpr. Cumulatim annecto, Adjungo, afferens e The-
mistio de Pythagoreis, Λα]βάντεε γάρ μονάδα, rovs 
itpeiflf αύτη περισσούς εττισυνΤιθέασι, χωρίς έκαστον, 
οίον γ καϊ ε, και ζ καϊ θ' εκάστη τοίνυν τούτων 'έπισύν-
θεσις το • συναγόμενον άεϊ τετράγωνον διαφυλάττει, 
Ubi etiam n o t a %πισύνθεσις, quod est Cumulate 
cftfjutiCtio, eid. Bud., qui et έπισυμβαίν^ιν atfinem 
sigtrif. 'passive έπιιτυντίθεσθαι habere tradit. [Έττι-
iivfevis, Longin. 4 0 , 1 . Schol. Aristoph. Είρ. 573. 
" Clem. Alex. 330." Wakef. Mss. *"Έπισύνθετος, 
Clem. Alex. 667. * Έπισννθετικόε, unde adv. *'Eπι-
σννθετικως, Sext. Emp. 3, 40. p. 317· et Sehol. Vide 
Sehn. Lex. Suppl. * 'Επισννθήκη, Conditio feeder) 
deinceps adjecta, Supplementum foederis, Polyb. 3, 
27, 7. * Μετασύντίθημι, Demetr. Phal. c. 59. 189. 
249. 261. "Παμασυντώημι, unde *Παρασύνθεσιε, 
Phav. Lex. 625.] Παρασύνθετος, Decompositus, 
Derivatus e composito: ut παρασύνθετον 'όνομα dici-
tur ro άπό συνθέτου παραγινόμενον : veluti est τρισκα-
τάπτνστοε, τρισκακοδαίμων: et δυστυχία: itla enim, 
composite sunt e κατάπτνστος et κακοδαίμων: hoc 
autem, derivatum e δυστυχής. [" Fischer, ad Weller, 
Gr. Gr. 2, 2. 243. 292. 294." Schaef. Mss. Etym. M. 
11,23. 131,40. ad Greg. Cor. 586. 651. * Π α ρ α -
σ&νθημα, Tessera duplicata, Signum duplicatum, 
Ptflyb. 9, 13, 9· 17, 9· "-EueasComm. Poliorc. 
c. 2. Signum mutum, Casau>b." Seager. Mss.] " Προ-
" συντίθεμαι, Ante paciscor, Prius convenio," [" Po-
ly»n. 766, Dio Cass. 103. * Γίροσσυντίθημι, 490." 
Wakef. Mss. * " Ύπερσνντίθημι, Niceph. Greg, in 
Synes, 378." Kail. Mss. * Ύποσυντίθημι, unde * Ύ-
•ά/σύνθημά, Mathem. Vett. p. 93 . ] 

'Υπερτίθημι, Superpono, Superimpono, etiam At-
toHo super'. Pivvt. Rom. (10.) p. 42. meae Edit/Oiroi/ 
δέ (si, ·τοΰ τείχους) πύλην έμβαλεϊν διανοούνται, τήν 
νννιν έζελόν'τες, καϊ τό άροτρόν ύπερθέντες, διάλειμμα 
ποιοΰσι, Exemto vomere, et aratro ei loco superpo-
sito: seu, Posito et sublato supra eum locum aratro. 
Exp. etiam Praepono: ut idem sit cum προτίθημι. 
Ατ PASS. Ύπέρτίθεμαι i. significat q. άνατίθεμαι s, 
αναβάλλομαι, Differo, Procrastino, In aliud tempus 
rtjicio. Polyb. 5, (29, 3.) de jEtolis, 'Ελπίσαντες 
μέγα τι καϊ δυσχερές κίνημα περϊ τήν άύλήν είναι, πα-
ρεϊλκον, νπερτιθέμενοι τήν έπϊ τό 'Ρίον ταχθείσαν ήμέ-
ραν, Diem con veniendi prorogafltes. Philo de Mundo, 

ύπερεθέμεθα, νϋν έπισκεπτέον, Nunc agitandum 
quod hue digrediendo rejeceramus. [" Ύπερτίθημι, 
Differo, Procrastino, ad Charity 458. Ύπέρτίθεμαι, 
Thom. M. 64. Alciphr. 202. ad Herod. 5. 54. 283. 
276. 398. 509. 519. Larcher. 5. p. 271. Wyttenb. 
Select. 351. Toup. Emendd, 3, 245. Jacobs. Aiiimi 
251. Anth. 7 ,188. Cattier. Gazoph. 91 . Epigr. 
»deep. 278. Procrastino, Differo, Act. Traj, 1. 

A pu 132. ad Phalar. 365. Supero, Toup. Emendd. 1, 
26. Diod. S. I, 68. 287- 2,591 · Jacobs. Anth. 6 ,55! 
Marcus Arg. 12. De jjautis, Diod. S. l,544."Sehaef. 
Mss. " Ύπερτίθημι, Praepono, Heliod. iEth. 49. 
Ύπερτίθεμαι, Ad alium judicem propOno, Herod. I, 
8. 108. (5, 32.) Aristot. Rhet. Alex. 188. Supero, 
Strabo 314(=673.)" Wakef. Mss. Ύπερτίθεται pro 
νπερθετικ&ς efferfur, Apollon. Dyscolus ap. Bast, ad 
Greg. Cor. 366. Schaef.] Ύπέρθεσιε, ή, Transpositio, 
Hermog. Καί ro ύπερβατόν δέ ει μή κατα παρένθεσιν 
γίγνοιτο, άλλά καθ' ύπέρθεσιν, κάλλος ποιεί. Est et 
Figurae Grammatical nomen, quam a|io vocabulo 
μετάθεσιν appellant. || Ab Hes. exp. non solum 
ύπέρβασις, sed eliam αναβολή, Dilatio, Procrastina-
tio : qua in signif. usurpavit Philo V. Μ. 1. Μήποτε 
και τάς υπερθέσεις τής ένθάδε άφίξεως έποιοΰ ; Num tu 
adventum differebas ea gratia Ί Ε Pand. vero υπέρ-
θεσιν ποιείν Bud. effert pro Moram facere. [Phot. v. 
MeXXjjirts, Polyb. 2 , 5 1 , 7 - 3 ,112 , 4. Magnitude, 
30, 5, 10. vide Nott. " Greg. Cor. 233. Wakef: 

Β Ale. 537. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 171. 196. 
381. 388. 3, 172. Dilatio, Act. Traj. 1, 133. Ber-
gler. ad Alciphr. 242. ad Charit. 458. Lobeek. Aj. 
p. 292. Excellentia, Abundantia, Diod. S. 2, 250. 
Superlativus gradus, ad Thom, M. 132. Καθ' ϋπέρ-
θεσιν, Diod. S. 2, 344. Heyn. Hom. 6, 594." Schaif. 
Mss. Lobeck. Phryn. 352. ad Greg. Cor. 489. 649. 
Quo compendio scribatur, l 6 l . * " Ύπερθέσιμος, ό, 
ή, sc. ήμέρα, Evagr. Hist. Eccl." Schn. Lex.] Ύπερ-
θετέον, Transpouendum, Differendum, In aliud tem-
pus aut locum rejic^ndum. Philo V. M. 3. Τά μέν 
ουν πρώτα ύπερθετέαν, Ac prima quidem ilia praeter-
mittenda sunt, Turn. [" Heind. ad Plat. Gorg. 178." 
Schaef. Mss. * " Ύπερθέτηε, Etym. M." Wakef, 
Mss.] 'Υπερθετικός, Superlativus, vox Grammatica. 
[ " I . q. μελλητής, Phot. v. Me\X»jrai." Schleusner. 
Mss. " Timaei Lex. 277. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 
2, 74. * Υπερθετικές, Steph. Dial. 42." Schaf. Mss. 
Schol. Aristoph. Πλ. 83. Eust, Od, A . p. 11, 13, 
" Hes, v. Ίδιαίτατοί." Boiss. Mss. * Ύπέρθετος, unde] 

c Άνυπέρθετος, ό, ή, Qui differri et procrastinari ne-
quit; interdum etiam Citus, Subitus. Diosc. praef. 
1. 7· Καί oi δι' έμφυτον πονηρίαν έπιβουλεύοντες έτέ-
pois, άννπέρθετον τό κακόν άπεργάζεσθαι βούλονται: 
volunt enim ejus exitium, cui iHsidiantur, non dif-
ferri, sed cito eum interire. Ruell. vertit, Ingenita 
pravitate maleficium ita temperant, ut spatium cu-
ranti liberum non relinquant. Et paulo post, Καί 
πολέμιοι δέ τόξων χρίοντες βέλη, καϊ φρέατα καϊ πηγάς 
δήλητηρίοις διαφθείροντες φ,αρμάκοις, άννπέρθετον μη-
χανώνται τόϊς έναντίοις τόν θάνατον, Certem et inevi-
tabilem hostibus perniciem moliuntur. Sed lectius 
fortasse, Subitem mortem vel repentinam. In hac 
vero ap. Diog. L. Zenone, definitione, Τ»?* δέ έγκρά-
τειαν είναι διάθεσιν άννπέρθετον τών κατ' ορθόν λόγον, 
ή έξιν άήττητον ijhovdv, quidam Codd. pro illo άνν-
πέρθετον habent * άννπ-έρβατον. [" Thom. Μ. 379·" 
Schaef. Mss.] Unde ADV. Ανυπερθέτως, Sine mora, 
cunctatiooe, dilatione, Phalar. Ep. 38. (39. p. 27.) 
"Ηκετε ο ίνα. Bud. [" Idem 258. ad Diod. S. 1, 97." 

D Schaef. Mss. LXX. 3 Macc. 5, 20. 42. Suid. v. Ά -
μελλητί. " Bekk. Anecd. 387." Boiss. Mss. Glossee : 
Immoranter, Incunctanter, Proculdubio. * Άνιυπερ-
θετέω, Ni)n differo, Accelero, specialim Iram non 
differo, Excandesco, Aqu. Ps. 77, 21. 59. άννπερθέ-
τησεν, Excaedescebat. * " Άννττερθεσία, Repraesen-
tatio, Dilationis s. Procrastinationis absentia, Chrys. 
in Ps. 7. T. 1. p. 561, 41." Seager. Mss. Schleusn. 
Lex. V. T. * " Άνυπέρθητος, pro άνυπέρθετος, Pbi-
lolaus ap. Stob. Eel. Phys. 420." Schn, Lex.] "YVep-
θεμα autein ap. nullum Scriptorem nec Lexicogra-
phum legere me memini. Videtur tamen inde deri-
vatum V E R B . Υπερθεματίζω, quod est Pretium a u -
geo, υπερβάλλω, ut Bud. 465. Υπερβάλλω, inquit, est 
Supra omnes liceor, h. e. ού μόνον τιμώμαι, άλλά καϊ 
ύπερτιμώμαι: quod ab aliquibus dicitur εί πλειστη-
ριάζω, nec «οη 'Υπερθεματίζω. Ετ Ύπερθεματισμός 
vocatur Melior allata conditio in pacto addictionis in 
diem. H«ec ille. Idem in suo Lex. exp. έπαύζησις 
τιμήματος>, Additanientum pretii, afferens e Faad. 
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Et ita ύπέρθεμα foret Pretium quodsuperadditur, A accus. Ύνοτ*θέμ(ύ>Γπαραδΐίγμάτα. καί 'άίαι, p ^ 
— exemplares rerum formas, quas Ideas voeanliut Bud 

interpr. 189·, ubi ύποτίθεσθαι esse dicit Supposi^' 
i. e. Velut subjectum ponere. Saepius cum iufi0' 
itidem pro Ponere, Statuere. Isocr. Τάχυτ' αν 
τοιούτοι, οίον νπεθέμεθα Ιεϊν el ναι, Qualem posuimu, 
s. statuimus esse debere. Sic Plut. Symp. 4. g 
ρία τών άνθρώπων άπλονστέραις τροφοί: χρήσθαι nj 
μάλλον vyiaive.lv υποτιθέμενο!, de Def. Orac. Εί vto 
θοΐτό Tit αληθές είναι το λεγύμενϋν, Quod si verum 
esse statuat. in eod. ]. cum accus. junxit, dicem 
T o 7 s άπείρονς κόαμονς νποτιθεμένοις, l i s quj 
nitos itiundos statuunt. Nec simplici solum Sta-
tuo redditur, verum etiam composito- Consiituo 
Interdum Genseo, Decerno. Aristot. "On δέ καλ̂  
νπεθέμεθα, Quod autem recte censuerimus etdecre-
verimus. || Ύποτίθεσθαι est etiam Imaginari, et animo 
rerum eventum praesumere, et futura quasi,pr^en-
tia sibi tanquam ob oculos ponere, Bud. 18&. eBasil. 
II Signif. et Propono, quemadmodum activum etiam 

Β ύποτίθημι accipi, supra adtnonui. Isocr. Helen. EDC. 
(14.) Αέδοικα μή τισι δό£ω περί τούτου μάλλον σπΰνίά. 
ζειν ή περί rjs τήν άρχήν ϋπεθέμην,: De qua dicewab 
initio mihi propositum fuit, Quam laudaudauf mihi 
proposui. Et alibij "Ινα μή δοκώ περί τά μέρη hiaffj. 
βειν, νποθέμενος περι τών όλων έρειν. Cum ill exordio 
pollicitus sim me de omnibus dicturum, Idemin 
Pa I leg. Ύπεθέμην ούχ ώς περί τών πολιτειών bia\$. 
μένος. Quibus in II. reddi potest non solum Propono, 
sed etiam Iuslituo, nec non Promitto. || Exp. etiam, 
Argumentum et scribendi materiam raibi sumo, Phi-
lostr. Her. Ύποτίθεμαι ταντα, Haec mihi dicendi 
materiam subjectumque facio. Et ap, Plut, in Vita 
Homeri, Ό δέ'Ομηροε υποτίθεται πράξεις παραίόξονι. 
Bud. II Ύποτίθεσθαι Attice signif. παραινείς et πιμ· 
βονλενεσθαι, Praeceptionesdare doctrinae moralis et 
philosophicae, Bud. 194. afferens'ejus signif. exempla 
ex Aristot. et Basil, nec non Plut.: quae tibividen-
da ibi reliqui. Itidem accepit Isocr.'Εγώ σοι 
σομαι νποθέσθαι, bi' ι3ν άν μοι boKohjt επιτηδευμάτων 

3 πλείστον πρός άρετήν έπώοϋναι, Plato Charm. "A\Xp 
υποτιθέμενος, Alii praecipiens. Sic Philo V. M. i 
"Έν τάίς προστάξεσιν υποτίθεται καί παρηγορεί το πλέον 
ή κελεύει, Turn. Majorem partem suadet et lenit 
quam jubet. Quo referendum est ύποτίθεσθαι,\ quod 
Horn, pro ύποβάλλειν et σνμβουλεύειν, Monere, Con-
sulere, accipit, Od. O. (309.) Άλλά μοι εί θ' wr<>0% 
άμα b'ήγεμόν' έσθλόν οπασσον, Α. (279·) Σοι δ' αύτρ 
πυκινώς νποθήσομαι, α'ί κε πίθηαι. Pro Edoceovero, Ε, 
143. Αντάρ οί πρόφρων νποθήσομαι,ρϋ\·έπικεύσω,'Ά» 
κε μάλ' άσκηθής ήν πατρώα γαίαν ικηται. Idem et cum 
accus. rei, itidem pro Edoceo, Suggero, II. Θ. 36. in 
orat. Minervae, Βουλήν δ' Άργείοις νποβησόμεθ' ήτα 
όνήσει, 'Ως μή. πάντες όλωνται. Ex Hesiodo autem 
(Θ. 175.) δόλον, b' ύποθήκατο πάντα, pro, Omni dole 
instruxit. -

[" Ύποτίθημι, Heyn. ad Apollod. 658. Brunck. 
Aj. 491. ad Herod. 509. ad Xen. Eph. 180. 250. 
Thom. M. 444. 876. ad Charit. 562. . Musgr. Ipli» 
A. 507. Porson. Or. 1184. Diod. S. 2, 295. 646. 

) Dionys. H. 3, 1456. Pignori oppono, Oppignero, 
Matth. Animadv. in 4 Horn. Chrys. Wilteb. 1795· 
8. p. 8. Valck. ad Ammon. 70. Phryn. Eel. 210. 
Thom, M. 444. 876. De act. et med., ad Dionys„H, 
2, 648. Ύποτίθημι,Ύποτίθεμαι, de pignore, Kuster, 
V. M. 137- Dem. 1199, 27. Ύποτίθεμαι, Lennep. ad 
Phal. 24. ad Herod. 54. 423. 616. 618. 664. Lar-
cher. 5. .p. .272. Wyttenb. Select. 351. Thom.M. 
444. 876. Toup. Emendd. 3, 244. Boiss . Philostr. 
464. 473. 501. 534. 591. Heind. ad Plat. Charm. 
62. Suggero, Hymn, in Cer. 149. 488. Theogn, 27· 
Hypothecain do, Ammon. 70. Ύποτεθειμένος, ι. q· 
ύποθέμενος, ad Herodian. Philet. 474." Schaef. Mss.' 
" I n me suscipio, Plut, 2, 379" Wakef. Mss. ^ De-
mosth. 426. Ύπνθεϊς. : τόν ibtov Kivbvvov, 550. Ύτο· 
θέντες τοντο r f j γνώμη άκονετε, 1223. Έκέλενρν αίφ 
μοι δανεϊσαι νποθέμενον τά σκεύη της νεώς. " Aristot. 
Probl. 3, 20. "Οτανύποθρ τις νπο τόν.όφθαλμόνί Μ» 
φαίνεται, Si sub oculo presserjs rem objecfam, geml" 
nari videbis, Gaza. Ύποτίθεμαι, Pignori oppono, 

quo licitator licitatorem superat; Quod si quis tamen 
haece θέμα et θεματίζω derivaye malit, non magno-
pere repugnarim. [In Glossis legitur Ύπέρθεμα et 
* Ύπίρθημα· Licitatio. Υπερθεματίζω· Licitor, Li-
ceor. Ύπερθεματισμός' Licitatio, Adjectio. * Ύπερ~ 
θεματιστής· Licitator.] 

Ύποτίθημι, Suppono, Subjicio. Plut. de Sol. Anim., 
loquens de Hercule, Τ ό ξ α μασχάλη νποθεις, και κρα-
ταιή περιβολών βραχίονι, Ε ί δ ε * πιέζω ν χειρϊ δεξιξ 
ξύλον. Pro Subjicio accipitur et in alia isignif.-;' ea 
sc. qua aliquis vel res aliqua dicitur alicui spem 
subjicere: nt Cic. Has mihi spes subjicit fortuna 
pop. Romani, pro quo dicitur etiam Ostendere spem, 
vel ostentare. Nam eadem- prorsus signif. Graeci 
dicunt ύποτιθέναι έ λ π / δ α : quod et προβάλλειν et 
νποτείνειν. Thuc. vero 4, (65.) p. 142. Αιτία b' ήν 
ή παρά λόγον τών πλειόνων εύπραγία, αντοίς υποτι-
θείσα ίσχύν της έ λ π ί δ ο ϊ . Ubi ύποτιθέναι reddere 
queas etiam Proponere, ut ap. Eund. 1,(138.) p. 44. 
de Themistocle degente in aula regis Persarum, Δια 
τήν τοϋ 'Ελληνικού ε λ π ί δ α , ήν ύπετίθει αντώ boυλώ· 
σειν, Propter spein quam proponebat ei Graeciam 
subjiciendi, Scbol .υπέβαλλε τω ΤΙέρσγ. Redditur 
vero non solum Subjicio, Suggero, sed et Edoceo : 
ut alicui ύποτιθέναι dicimur aliquid, quod ei subjici-
mus, eum edocemus, de quo eum monemus. || Ύπο-
τίθημι, Suppono,' i. e. Veluti principium pono, Ari-
stot. Metaph. 1. "Αν τε πλείους υποθώσι, καί έάν τε 
σώμα, έάν τε άσώματον τιθώσι. Bud. || Ύποτίθημι, Pi-
gnori oppono, Oppignero. ^schin. (6'8.) Υπέθεσαν 
αντψ τοϋ ταλάντον τάς bημoσίaς ' προσόδουϊ , καί τόκον 
•ήνεγκαν Αημοσθένει τον bωpoboκήμaτoς bpaχμήv τοϋ 
μηνός τής μνάς, eios ro κεφάλαιον άπέboσav, Oppignera-
runt ipsi talenti nomine publicas obventiones. Isocr. 
(πρός Ενθνν.3.)Τήν ονσίανυπέθηκε. Sic Dem. in Lacr. 
( 9 2 6 . ) Τ ά υποκείμενα άπobόσθαί ή υποθείναι τής νπαρ-
χούσης τιμής, Vel vendere justo pretio vel alteri oppi-
gnerare: (930.) Ύ π ο θ ε ΐ ν α ι ελεύθερα χρήματα, Libera 
bona facultatesque liberas pignori oppouere: quodet 
ένεχνριάζειν dicitur. Affertur etiam 'Ενέχυρον ύπο-
τιθέναι pro Pignus deponere. || Item Statuere, Fun-
dare, ut ex Hermog. affertur Π ό λ ε ΐ ί ύποτιθέναι pro 
Urbes fundare. PASS. Ύποτίθεμαι, Supponor, Sub-
jicior. Sicut vero ύποτιθέναι dicimur quod subjici-
mus, de quo edocemus et monemus, ita υποτιθέμενος 
e Philostr. Her. affertur pro edoetus. || Proponor : 
unde υποτεθείς, Propositus, Aristot. Eth. 6. Π ρ ο $ τόν 
υποτεθέντα σκοπον συντείνοντα, Ad intentioneui nobis 
propositam tendentia. || Oppigneror, Opponor pi-
gnori: unde ύποτεθειμένος, Oppigneratus, Bud. 81. 
Praediis autem et possessionibus pignori oppositis, 
(quae hypothecae verbo Graeco dicuutur, ob id quod 
υποτεθεί μένα ei υποκείμενα κτήματα vocantur,) indices 
quidam apponebantur, obnoxiae causae conditionis-
que signiticatores. Quale κτήμα dicitur etiahi υπό-
χρεων et υπώβολον : nec non στικτόν, quoniam στίζε-
σθαι solebat: cui opp. άστικτον. Erat autem λίθος 
τις η στήλη ή bηλoϋσa ώς έστιν υπόχρεων τό χωρίον, J. 
Poll. 3, c. 9· Ipse etiam creditor ύποτίθεσθαι dicitur, 
cum ei aliquid ύποτίθεται, i. e. Pignori opponitur, 
sicuti παρατίθεσθαι σίτον is, cui ipse σίτος παρατίθε-
ται, Dem. (841.) Ets τά υποκείμενα τοις ^ανείσασιν ; 
ά λ λ ά τ ω ν υποτιθεμένων έστι, Sed eorum sunt credito· 
rum, quibus obnoxia data sunt, oppignerata sunt. 
Latinum quoque Pignorari signif. Pignori datum ac-
cipere, Quasi pignus accipere, Obnoxium sibi capere, 
Cic. in Philipp. Mars ipse fortissimum quemque ex 
acie pignorari solet. || Frequentior passivae, ut et 
mediae, vocis usus est in signif. activa; sed plerum-
que pro Pono, τίθεμαι. Ut enim νόμον τίθεσθαι 
dicitur pro Legem ponere, sic etiam ύποτίθεσθαι, 
Alex. Aphr, Probl. 1. Έπ' αύτών μόνων.τών σωμάτων 
νόμον φύσεως νποθεμένής, Cum natura de solis ipsis 
corporibus legem posuerit. Rursum pro Pono, ea 
in signif. accipitur, qua Cic. dixit, Ponunt Philosophi, 
nobis a natura nosmet esse commendatos. Minus 
autem id est quam άποφαίνεσθαι, quod est Pro com-
perto ponere. Plato de Rep. 1. "Ωσπερ νπέθον, 
Quemadmodum posuisti. Plut. Qua;st. Plat, cum 


